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    Reda stála, dívala se, čekala apod žebry jí vířila hrůza.


    Její krev se dotkla bílého kmene azastavila se.


    Pak ji strom vstřebal, nasál jako vyprahlá země vodu.


    



    Reda začala pozadu ustupovat. Klopýtala anohy jí podkluzovaly na listí, ale podařilo se jí ustoupit až kdalšímu stromu, onějž se opřela zády. Byl stejně tenký, bílý azkroucený černou plísní. Lesní podrost se jí zamotal do sukní aona se mu vytrhla. Zvuk párané látky zazněl vtichém lese nepřirozeně hlasitě.


    Znovu se od země ozval ten zvuk. Šustění listů, šelest natahovaných šlahounů apraskání větviček se slepily vněco jako hlas, který nebyl ani tak slyšet, jako spíš cítit. Vybublal zjejího nitra, ztoho střípku magie, již držela na uzdě vší svou silou.


    Konečně.


    Moc dlouho už je na to sám.


    



    Všem, kdo mají vztek tak hluboký, že se zněj


    nejde vymotat. Těm, již si připadají natolik


    posetí ostrými hranami, žese bojí dotknout


    čehokoliv měkkého. Avšem, kteří jsou užunavení


    ztoho, kolik světů nesou na svých bedrech.


    



    Kráčíš jak sama světlá srna


    ajá jsem les, tak ztemnělý.


    Rainer Maria Rilke


    přeložil Jozef Tkadlec
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    Aby unikli vůli Králů, uprchli do nejvzdálenějších koutů Divého lesa. Přísahali, že pokud jim les poskytne bezpečnou skrýš, budou mu dávat vše, co mají, dokud budou naživu jejich potomci, dovolí mu růst ve svých kostech abudou mu nápomocni. Přísahu tuto stvrdili krví, dobrovolně prolitou, jako obětinou na Znamení úmluvy.


    



    Divý les na úmluvu přistoupil. Zabydleli se tedy na jeho území, aby ho hlídali abránili před vším, co je spoutáno pod ním. Akaždá Druhorozená akaždý Vlk narozeni od té doby podléhají této úmluvě avolání aZnamení.


    Na stromě, ujehož kořenů byla přísaha složena, se objevila tato slova, ajá jsem si schovala kus kůry, na kterém je psáno:


    



    Prvorozená je pro trůn předurčená.


    Druhorozená Vlku zaslíbená.


    AVlci patří Divému lesu.


    



    Tiernan Niryea Andraline zrodu Andralineů,


    Prvorozená dcera Valleydie, První rok Spoutání
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    Kapitola první


    Dvě noci před tím,než ji poslali Vlkovi, si Reda oblékla šaty barvy krve.


    Jejich barva se odrážela na tváři jejího dvojčete, Nei, která jí zezadu urovnávala závoj. Teď se zmohla jen na váhavý úsměv stisknutými rty. „Moc ti to sluší, Redo.“


    Reda si rozkousala rty do krve, takže když se pokusila opětovat sestřin úsměv, kůže se jí příliš napjala apraskla. Na jazyku ucítila ostrou kovovou chuť.


    Nei si nevšimla, že sestře ret krvácí. Byla oblečená vbílém, stejně jako všichni ostatní ten večer, ačerné vlasy měla svázané stříbrnou páskou, symbolem Prvorozené dcery.


    Urovnávala sklady Rediných šatů apo tváři jí přebíhaly různé emoce: obavy, vztek, hluboký smutek. Reda na ní vždycky všechno poznala. Nei před ní nedokázala nic skrýt už od doby, kdy spolu sdílely jedno lůno.


    Nakonec se Nei rozhodla pro prázdný, milý výraz, aby nic ztoho, co cítí, nedala najevo. Zvedla ze země poloprázdnou lahev vína anaklonila ji směrem kRedě. „Už ji asi můžeš dopít.“


    Reda se napila rovnou zlahve. Když si pak otřela ústa hřbetem ruky, na kůži jí ulpěla červeň, kterou měla namalované rty.


    „Chutná?“ Nei si vzala lahev zpět. Nervózně ji obracela vrukou, ale mluvila veselým hlasem. „To víno je zMeducie. Raffeho otec ho poslal jako dar Chrámu, něco navíc kmodlitební dani za dobré počasí pro plavbu. Raffe ho štípnul. Říkal, že normální daň by měla na klidné moře bohatě stačit.“ Neradostně se zasmála. Křehce, suše. „Taky říkal, že jestli ti něco pomůže přečkat dnešní noc, tak tohle.“


    Reda se zabořila do jednoho zkřesel uokna, takže se jí zmuchlala sukně, ahlavu si podepřela pěstí. „Na tohle by nestačilo všechno víno světa.“


    Neiina maska předstírané bezstarostnosti najednou spadla. Chvíli seděly mlčky.


    „Pořád ještě můžeš utéct,“ zašeptala Nei. Rty se jí téměř nehýbaly aoči měla upřené na prázdnou lahev. „Raffe ajá tě budeme krýt. Dnes vnoci, když všichni…“


    „Nemůžu,“ vypálila Reda prudce. Ruku nechala splesknutím spadnout na opěrku. Opakovala to už tolikrát, že už to nedokázala říct uhlazeným hlasem.


    „Jasně že můžeš.“ Nei sevřela lahev pevněji. „Ještě se ti ani neobjevilo Znamení anarozeniny máš až pozítří.“


    Reda se mimoděk dotkla rudého rukávu, který zakrýval její bílou, neposkvrněnou kůži. Od svých devatenáctých narozenin si denně prohlížela paže, jestli už se Znamení objevilo. Kaldenore je dostala hned po narozeninách, Sayetha vpolovině devatenáctého roku života, Merra jen pár dní předtím, než jí bylo dvacet. Reda je ještě neměla, ale byla Druhorozená– přislíbená Divému lesu, přislíbená Vlkovi, svázaná dávnou dohodou. Ať už se Znamením, nebo bez, za dva dny musí pryč.


    „Zase ty příběhy opříšerách. No tak, Redo, Řád toho napovídá! Jsou to jenom pohádky na strašení dětí.“ Hlas Nei zněl najednou příkřeji. Už ne tak vesele. „Jsou to nesmysly. Už skoro dvě stě let je nikdo neviděl. Před Sayethou žádné nebyly. Ani před Merrou.“


    „Ale před Kaldenore ano.“ Reda to neřekla zapáleně ani ledově. Její hlas zněl neutrálně, bez výrazu. Ztéhle hádky už byla tak unavená.


    „Jo, dvě století zpátky, sakra! ZDivého lesa vylezla hromada příšer aterorizovala severní země, dokud nepřišla Kaldenore aony nezmizely. Byly to příšery, okterých nemáme žádné historické záznamy, takže si je může každý vypravěč dokreslit podle vlastní představivosti.“ Jestli Reda zněla jako poklidný podzim, hlas Nei byl jako ničivá zima, ledový adrsný. „Ale ikdyby to byla pravda, od té doby se nic neděje, Redo. Ani náznak, že by vlese něco bylo ašlo si to pro některou zostatních Druhorozených nebo pro tebe.“ Zarazila se. Pro další slova sáhla hluboko do sebe, až na místo, kterého se zatím nedotkla ani jedna. „Kdyby vlese byly příšery, tak bychom je viděly, když jsme tam…“


    „Nei.“ Reda se ani nepohnula aoči dál upírala na šmouhu barvy na rty, která na jejích kloubech vypadala jako ohavná rána, ale její hlas příkře šlehl místností.


    Nei její námitku ignorovala. „Jakmile kněmu odejdeš, je po všem. Zpátky tě nikdy nepustí. Už nikdy zlesa nevyjdeš, ne jako… ne jako posledně.“


    „Nechci otom mluvit.“ Nevýrazný tón se zhlasu vytratil. Reda teď sklouzávala kzoufalému chrapotu. „Prosím, Nei.“


    Na okamžik si myslela, že ji neposlechne ani tentokrát arozhovor dál bude tlačit za hranice opatrnosti, které Reda nastavila. Nei si ale jen vzdychla. Oči jí zářily stejně jasně jako stříbro ve vlasech. „Mohla bys aspoň předstírat,“ zamumlala aotočila se koknu, „že ti to vadí.“


    „Vadí mi to.“ Redě se napjaly prsty položené na kolenou. „Ale nic to nezmění.“


    Všechno vřískání, nadávky arevoltu už měla za sebou. Všechno, co po ní teď Nei chtěla, dělala až do svých šestnáctých narozenin. Před čtyřmi lety se všechno změnilo aona si uvědomila, že její místo je vDivém lese.


    Uvnitř jejího těla znovu začal narůstat ten pocit. Něco tam rozkvétalo avinulo se vzhůru jejími kostmi. Něco tam rostlo.


    Na okně stála kapradina vkvětináči, vkontrastu kmrazu venku pořád nepravděpodobně zelená. Teď se celá zachvěla ajemně natáhla listy směrem kRedinu ramenu. Ten pohyb byl moc přesný azáměrný na to, aby za něj mohl závan vzduchu. Zelená síla pod kůží jí pod rukávem pohladila žíly, takže jí vystoupily na bledé kůži jako zelené větve. Vústech ucítila chuť hlíny.


    Ne. Reda sevřela ruce vpěst tak silně, až jí zbělaly klouby. Ten pocit, jak uvnitř ní něco roste, postupně slábl, až zmizel, jako se ustřižený úponek zkroutí zpátky do pukliny. Chuť hlíny se ztratila, ale Reda itak znovu pevně sevřela lahev avypila, co zbývalo. „Nejde jen oty příšery,“ řekla, když už vlahvi nezůstala ani kapka. „Taky mám přesvědčit Vlka, aby propustil Krále.“


    Alkohol jí dodal odvahu. Tolik odvahy, že se ani nesnažila skrýt jízlivý úšklebek. Jestli vůbec někdy může existovat tak cenná oběť, aby Vlka obměkčila natolik, že propustí Pět králů, ať už je ukryl kdekoliv… rozhodně to nebude ona.


    Astejně ničemu ztoho nevěří.


    „Králové se nevrátí,“ vyslovila Nei nahlas to, na co myslely obě. „Řád už Vlkovi poslal tři Druhorozené aon je stejně nepropustil. Teď to neudělá.“ Pevně zkřížila ruce přes bílé šaty atvrdě se dívala zokna, jako by mohla očima ve skle vyvrtat díru. „Myslím, že Králové se vrátit nemůžou.“


    Reda si myslela totéž. Domnívala se, že jejich bohové jsou pravděpodobně mrtví. Její ochota vydat se do lesa neměla nic společného svírou vKrále ani příšery, ani vnic jiného, co by zněj mohlo vystoupit.


    „To je jedno.“ Už to měly celé nacvičené kdokonalosti. Reda natáhla aznovu sevřela prsty, teď už zase smodrými žilami, avduchu odpočítávala rytmus toho nekonečného, neustále se opakujícího rozhovoru. „Půjdu do Divého lesa, Nei. Hotovo. Prostě… to nech být.“


    Nei stvrdohlavě staženými rty vykročila vpřed aza šustění hedvábí na mramoru došla až kní. Reda se na ni nepodívala, naopak hlavu naklonila tak, aby jí tvář zakryla záplava medových vlasů.


    „Redo,“ vydechla Nei asestra se jejího tónu lekla. Mluvila na ni jako na vyděšené zvíře. „Já stebou chtěla jít, tehdy jak jsme šly do lesa. Nemohla jsi za to, že…“


    Vtom se se skřípnutím otevřely dveře aReda byla po dlouhé době ráda, že vidí matku.


    Bílá astříbrná sice slušela Nei, ale královna Isla vtěch barvách vypadala zmrzlá, studená jako námraza na okenní tabulce. Tmavé obočí měla stažené nad ještě tmavšíma očima, které po ní jako jediný rys obě dcery podědily. Do pokoje vstoupila sama, bez sloužících, azavřela za sebou těžké dřevěné dveře. „Nei.“ Kývla hlavou na jednu zdcer atmavé oči obrátila kRedě. „Redarys.“


    Ani jedna na pozdrav neodpověděla. Chvíli, která jim přišla dlouhá jako celé hodiny, se na sebe dívaly pohroužené vmlčení.


    Pak se Isla otočila kNei. „Přicházejí hosté. Jdi je přivítat, prosím.“


    Nei zmuchlala sukni vsevřených pěstech. Na matku se mračila, vočích vzdor avztek. Hádkou by ale nic nezískala avšechny to věděly. Vykročila tedy ke dveřím apřes rameno se podívala na sestru. Pohledem jí jasně říkala: Odvahu.


    Ve společnosti matky se Reda cítila všelijak, ale rozhodně ne odvážně.


    Neobtěžovala se postavit, když si ji Isla začala prohlížet od hlavy kpatě. Kroužky, které měla tak pečlivě vpletené do vlasů, už vypadávaly, ašaty měla zmuchlané. Isla se pohledem krátce zarazila na červené barvě otřené na hřbetu dceřiny ruky, ale nijak se ktomu nevyjádřila. Dnešek sloužil spíš jako důkaz ooběti než jako skutečný ples. Formální událost pro hodnostáře zcelého kontinentu, aby se mohli přijet podívat na ženu zaslíbenou Vlkovi. Možná se ihodí, že vypadá trochu jako divoká šelma.


    „Ta barva ti sluší.“ Královna ukázala na Rediny sukně. „Rudá, Reda, Redarys.“


    Byla to jen taková slovní hříčka, ale Reda zatnula zuby tak silně, až měla pocit, že jí snad popraskají. Nei to říkala, když byly malé. Než jim oběma došlo, co to znamená. Ale to už se ta přezdívka zažila aReda by ji stejně nechtěla měnit. Byla vtom divoká síla. Jasné prohlášení, kým ačím je.


    „To jsem slyšela naposledy jako malá,“ řekla místo toho asledovala, jak Isla stiskla rty. Zmínky oRedině dětství– že bývala dítě, její dítě, aže teď to dítě posílá do lesa– matku vždycky znepokojily.


    Reda ukázala na svou sukni. „Rudá na znamení oběti.“


    Chvíli bylo ticho. Pak si Isla odkašlala. „Odpoledne dorazila florianská delegace aposelstvo karseckého vyslance. Předsedkyně meducké Rady se omluvila, ale přijede několik dalších členů Rady. Celý den přijíždějí kněžky Řádu zcelého kontinentu astřídají se ve Svatyni vmodlení.“ Odříkávala to škrobeně, tiše, takový nudný seznam. „Před průvodem by měli dorazit itři vévodové zAlpery sdoprovodem…“


    „Ještěže tak.“ Reda mluvila ke svým rukám, které byly pořád mrtvolně bílé. „Hlavně aby ti oto nepřišli.“


    Isle se zachvěly prsty. Pokračovala dál vznešeným tónem, ikdyž vjejím hlase bylo znát napětí. „Nejvyšší kněžka vyjádřila naději,“ pokračovala aočima těkala po celém pokoji, jen aby se na svou dceru nemusela podívat, „že když mezi tebou a… atěmi ostatními byla delší prodleva, myslí si, že by Vlk mohl konečně vrátit Krále.“


    „Chápu. Ale bude pro ni dost ponižující, až vejdu do toho lesa anestane se vůbec nic.“


    „Přestaň se rouhat.“ Isla ji peskovala, ale jen jemně. Reda ji nikdy nedokázala přinutit kjakékoliv emoci. Jako malá jí zkoušela dávat dárky anosit květiny. Když byla starší, strhávala závěsy anarušovala společné večeře svou opilostí ve snaze matku přimět alespoň ke vzteku, když už nemohla čekat nic vřelejšího. Ale itím si vysloužila nanejvýš povzdech nebo protočení očí.


    Jen plnohodnotného člověka stojí za to oplakávat. Atím ona pro svou matku nikdy nebyla. Nikdy nebyla nic víc než jen svatý předmět, obětina.


    „Ty si myslíš, že se vrátí?“ Drzá otázka, na kterou by se neodvážila zeptat, nebýt už jednou nohou vDivém lese. Stejně se jí ale nepodařilo vykouzlit upřímný tón, skrýt ten osten vhlase. „Myslíš, že když mě Vlk bude považovat za přijatelnou, vrátí vám Krále?“


    Vmístnosti se rozhostilo ticho, chladnější než vzduch venku. Reda necítila nic, co by se podobalo víře, ale po té odpovědi toužila, jako by někomu mohla přinést rozhřešení. Matce. Ijí samotné.


    Isla se jí dívala do očí dlouhou chvíli, která se protahovala do neuvěřitelných rozměrů. Byly vní celé roky– avšechno, co si za tu dobu neřekly. Když však nakonec promluvila, uhnula pohledem. „Nepřijde mi, že by na tom záleželo.“


    Abylo.


    Reda se postavila, setřásla dozadu těžkou oponu rozpuštěných vlasů artěnku zhřbetu ruky si otřela do sukně. „Tak tedy, Vaše Veličenstvo, pojďme všem ukázat, že jejich oběť je svázaná apřipravená.“
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    Reda se vhonosných šatech nesla ktaneční síni arychle vduchu počítala. Musí se veřejně ukázat. Všichni ti hodnostáři nepřijeli jen kvůli vínu atanci. Chtějí vidět ji, rudý důkaz, že Valleydie Druhorozenou skutečně obětuje.


    Řádové kněžky se střídaly ve Svatyni, kde se modlily kúlomkům bílých stromů, údajně pokácených vsamotném Divém lese. Pro ty ze zahraničí to byla hotová svatá výprava. Příležitost, která se naskytne jen jednou za několik životů– nejen se pomodlit vproslulé valleydijské Svatyni, ale dokonce ividět, jak posílají Druhorozenou Vlkovi.


    Nepřijely se jen modlit. Přijely si ji idobře prohlédnout azhodnotit, jestli souhlasí svalleydijskou Velekněžkou. Jestli je ipodle nich přijatelná.


    Jedna, dvě protančené písně, jedna až čtyři sklenice vína. Reda zůstane tak dlouho, aby všichni mohli posoudit odvahu té, kterou obětují, apak půjde pryč.


    Byl začátek léta, ale teploty ve Valleydii za celý rok téměř nevystoupaly nad nulu. Taneční síň lemovaly krby aoheň vnich ji zaléval mihotavým oranžovožlutým světlem. Oblečení aróby tančících dvořanů vytvářelo celou paletu různých střihů astylů zkrálovství po celém kontinentě. Každičký kousíček látky vmístnosti byl světlý jako měsíc. Jakmile Reda vstoupila, celá ta spousta pohledů se obrátila na ni. Byla jako kapka krve ve vánici.


    Ztuhla jako zajíc spatřený liškou. Několik okamžiků se na sebe upřeně dívali– shromáždění věřící ajejich připravená obětina.


    Reda spevně stisknutými zuby vysmekla hlubokou, přehnanou poklonu.


    Taneční rytmus se krátce zadrhl. Pak ale dvořané začali znovu adál se kolem ní točili, aniž by jí věnovali jediný pohled.


    Jak byli laskaví.


    Vrohu, hned vedle záplavy skleníkových růží asudů vína, stála známá postava. Raffe si rukou pročísl krátké černé vlasy. Jeho prsty vypadaly na zlatém poháru jako zmahagonu. Teď stál osamocený, ale určitě ne na dlouho. Coby syn člena meducké Rady avelmi dobrý tanečník měl na všech bálech vždy společnosti víc než dost.


    Reda se kněmu přitočila, sebrala mu pohár asnacvičenou hbitostí ho vypila do dna. Raffemu zacukaly rty. „Taky tě rád vidím.“


    „Neboj, nehrozí, že by na tebe nezbylo.“ Reda mu vrátila pohár azaložila si ruce na prsou spohledem natruc upřeným na zeď místo do davu. Jejich pohledy ji píchaly zezadu do krku.


    „Pravda.“ Raffe si znovu dolil. „Upřímně se divím, že tu ještě jsi. Viděli tě všichni, kdo tě vidět potřebovali.“


    Reda si kousala koutek rtů. „Ale já tu chci někoho vidět.“ Přiznávala to sobě, stejně jako jemu. Neměla by si přát Aricka vidět. Měla by to nechat být, aby bylo snazší ho pustit…


    Jenže Reda je vhloubi srdce sobecké stvoření.


    Raffe přikývl azjeho výrazu bylo jasné, že jí rozumí. Podal jí plný pohár analil si vlastní.


    Raffeho znala od svých čtrnácti let. Jeho otec tehdy přijal místo vRadě asvůj vzkvétající obchod svínem musel předat synovi. Akde jinde se učit oobchodních cestách než od valleydijských učitelů? Malinká, studená země, kde nic neroste, známá jen díky Divému lesu na severní hranici aobčasnému desátku vpodobě Druhorozených. Zdejší lidé měli co jíst jen díky dovozu adaním odváděným zdejším Svatyni, kde měly modlitby Králům mít největší sílu.


    Vyrůstali společně, těch posledních šest let, kdy si víc avíc uvědomovali, jak moc je Reda jiná než všichni ostatní. Ačím dál víc jim docházelo, že jí co nevidět vyprší čas. Itak se ale celou dobu, co ho znala, Raffe kRedě choval jen jako ke kamarádce– ne jako kmučednici ani jako kposvátné soše určené ke spálení.


    Raffeho pohled náhle zněžněl, upřený někam za její hlavu. Reda se otočila aspatřila Nei, jak sedí sama na vyvýšeném pódiu včele síně. Oči měla pořád trochu červené. Islino místo bylo prázdné. Apro Redu žádné nebylo.


    Reda naklonila pohár směrem ksestře. „Vyzvi ji ktanci, Raffe.“


    „Nemůžu.“ Odpověděl rychle astroze zpoza poháru, který vzápětí vypil celý najednou.


    Reda na něj netlačila.


    Ucítila dotyk na rameni aprudce se otočila. Mladý šlechtic za ní rychle okrok ustoupil, oči rozšířené strachem. „Ehm, moje… moje paní… totiž, princezno…“


    Bylo jasné, že čeká jízlivou odpověď, ale Reda na to najednou byla hrozně unavená. Bylo vyčerpávající být pořád ke všem pichlavá. „Redarys.“


    „Redarys.“ Nervózně přikývl. Ve tváři začal celý rudnout, takže mu ještě víc vystoupily pupínky na bílé kůži. „Smím prosit?“


    Reda cítila, jak krčí rameny. Meducké víno jí zamotalo myšlenky do hřejivého beztvarého chumlu. Přišla sem najít někoho jiného, ale proč si nezatančit sněkým, kdo má odvahu ji vyzvat? Dokud je naživu.


    Princátko se při waltzu sotva dotýkalo rukou jejího pasu. Reda by se tomu až zasmála, kdyby neměla vhrdle tolik hořkosti. Všichni se tak strašně bojí dotknout se něčeho, co patří Vlkovi.


    „Máte se potkat ve výklenku,“ šeptl mladíček hlasem, který se jen taktak nezlomil. „Prvorozená to říkala.“


    To Redu vytrhlo zhřejivého vinného opojení. Přimhouřenýma očima si ho prohlédla pozorněji. Vbřiše jí zakručelo zalkoholu isvítající naděje. „Ským se mám setkat?“


    „Skrálovniným Chotěm,“ zakoktal hošík. „Lordem Arickem.“


    Je tady. Přišel.


    Když waltz skončil, byla se svým nepravděpodobným tanečním partnerem právě blízko zmiňovaného výklenku. Sukní se téměř dotýkala brokátového závěsu. „Děkuju.“ Reda se uklonila mladičkému šlechtici, který byl rudý od hlavy až kpatě. Něco nesrozumitelného zamumlal azmizel. Měl co dělat, aby se na hříběcích nohách nerozběhl pryč.


    Reda chvíli stála na místě, aby se přestala klepat. Domluvila to Nei, aReda sestru znala dost na to, aby jí bylo jasné, čeho se tím snaží dosáhnout. Když ji sama nemůže přimět kútěku, doufá, že se to podaří Arickovi.


    Reda ho moc ráda nechá, aby se oto pokusil.


    Vklouzla za závěs ajeho ruce ji sevřely kolem pasu ještě dřív, než se jí taneční sál ztratil zočí.


    „Redo,“ zamumlal jí do vlasů. Rty přitiskl na její aprsty jí pevně sevřel boky, aby si ji mohl přitáhnout blíž. „Redo, tolik jsi mi chyběla.“


    Její ústa byla příliš zaneprázdněná na to, aby mu řekla totéž, ale ibeze slov mu dala jasně najevo, jak moc souhlasí. Kvůli svým povinnostem coby královnina Chotě avévody zFloriane trávil Arick většinu času mimo valleydijský dvůr. Teď tu byl jen kvůli Nei.


    Když se Nei dozvěděla, že Arick se má stát jejím manželem, aby svazek upevnil křehké vztahy mezi provinciemi Floriane aValleydie, byla stejně zděšená jako Reda. Věděla, co spolu Reda sArickem mají, ale nikdy otom spolu nemluvily. Odalší malou tragédii nestály. Arick byl jako oboustranné ostří mezi nimi azranění zněj bylo lepší nechat být.


    Reda přerušila polibek aopřela si čelo oArickovo rameno. Voněl pořád stejně, mátou adrahým tabákem. Nadechovala tu vůni tak silně, až ji bolely plíce.


    Arick ji ksobě chvíli tiskl sprsty zapletenými vjejích vlasech. „Miluju tě,“ zašeptal jí do ucha.


    Říkal to pokaždé. Ona jemu nikdy. Zpočátku si myslela, že se na něj snaží být hodná azapírá, co cítí, aby to pro něj nebylo tak těžké, až jejích dvacet let vyprší apřijde čas splatit daň lesu. Ale nebyla to tak docela pravda. Reda to nikdy neřekla, protože to necítila. Svým způsobem Aricka milovala, ale ne tak jako on ji. Bylo proto snazší ta slova nechat bez odpovědi.


    Nikdy dřív se nezdálo, že by mu to vadilo, ale dnes cítila, jak se mu pod její tváří napjaly svaly, aslyšela, jak zaskřípal zuby. „Ani teď mi to neřekneš, Redo?“ Pravil to tiše, jako by znal odpověď předem.


    Reda mlčela.


    Arick to tak okamžik nechal apak jí jedním bílým prstem zvedl hlavu, aby se jí mohl podívat do tváře. Ve výklenku nehořely svíčky, ale oknem sem dopadala záře měsíce aodrážela se vjeho očích, zelených jako kapradiny na parapetu. „Víš, proč jsem tady.“


    „Aty víš, co ti odpovím.“


    „Nei to neříkala správně,“ vydechl ajeho hlas se na okrajích třepil zoufalstvím. „Chtěla, abys utekla, anemyslela na to, co bude potom. Já ano. Nemyslím na nic jiného.“ Krátce se odmlčel achytil ji za vlasy pevněji. „Uteč se mnou, Redo.“


    Reda doširoka otevřela oči, dosud přivřené líbáním aměsíčním světlem. Odtáhla se od něj tak prudce, až mu zůstalo několik zlatých vlasů namotaných kolem prstů. „Cože?“


    Arick ji vzal za ruce aznovu si ji ksobě přitáhl. „Uteč se mnou,“ řekl znovu ahladil jí palci po dlaních. „Vydáme se na jih, do Karsecky nebo do Elkyrathu, najdeme nějaký zapadákov, kde je náboženství všem ukradené, stejně jako návrat Králů. Tak daleko, že se nebudeme muset bát příšer zlesa. Já si najdu práci jako… budu dělat cokoliv a…“


    „To nemůžeme.“ Reda se mu vytrhla. Příjemné omámení ustupovalo tupé bolesti. Přitiskla si prsty na spánky aodvrátila se. „Máš povinnosti. Vůči Floriane, vůči Nei…“


    „Na ničem ztoho nezáleží.“ Rukama ji sevřel vpase. „Redo, já tě nemůžu nechat odejít do Divého lesa.“


    Reda to ucítila znovu. To probuzení vžilách. Kapradiny na okně se zachvěly.


    Napadlo ji, jestli by mu to neměla říct.


    Povědět mu otom úlomku magie, který vní Divý les zanechal tu noc, kdy sNei doběhly až na jeho okraj. Otom, kolik zkázy přinesl, kolik krve anásilí. Říct mu otom, že její dny jsou plné úsilí to ovládnout, aby to už nikdy nikomu dalšímu neublížilo.


    Ale nedostala ze sebe ani hlásku.


    Reda nejde do Divého lesa, aby lidem navrátila staré bohy. Nevydává se tam jako pojistka proti příšerám. Narodila se zapletená do té prastaré tajemné pavučiny, ale důvody, proč se zní nesnaží vymanit, nemají nic společného se zbožností ani snáboženstvím, vnějž nikdy skutečně nevěřila.


    Jde, aby zachránila všechny, které miluje, před sebou.


    „Vždyť to takhle být nemusí.“ Arick ji pevně chytil za ramena. „Můžeme žít vlastní život, Redo. Můžeme být jenom my dva.“


    „Já jsem Druhorozená. Ty jsi královnin Choť.“ Reda zavrtěla hlavou. „To jsme.“


    Ticho. „Mohl bych tě přinutit.“


    Reda přimhouřila oči, napůl zmateně, napůl ostražitě.


    Sjel rukama zjejích ramen asevřel ji kolem pasu. „Mohl bych tě unést někam, kde tě nenajde.“ Odmlčel se, pohled plný bodavé ublíženosti. „Někam, kde by ses ty nemohla dostat kněmu.“


    Držel ji tak silně, až to téměř bolelo, aRedin úlomek magie se vztekle vzedmul avymkl se její kontrole jako listí vbouři.


    Vyškrábalo se to zjejích kostí ven, rozlilo se to mezi jejími žebry jako břečťan prorůstající rozvaliny. Kapradiny na okně se kní naklonily, přitahovány nějakou záhadnou silou, aona cítila ten zvláštní zrychlený růst vzemi pod svýma nohama ipřes vrstvy mramoru. Cítila, jak se kořeny natahují aženou jako podzemní prameny anatahují se kní…


    Reda sílu zkrotila těsně předtím, než se kapradiny dotkly Arickova ramene. Během těch několika vteřin se jejich vějířovité listy prodloužily anaostřily. Reda Aricka odstrčila, silněji, než chtěla. Arick zavrávoral akapradiny se stáhly avrátily do původního tvaru.


    „Nemůžeš mě kničemu přinutit, Aricku.“ Třásly se jí ruce ihlas. „Nemůžu tu zůstat.“


    „Proč ne?“ vztekle, tiše zasyčel.


    Reda se otočila anadzdvihla okraj brokátového závěsu rukou, která už se snad přestala třást. Ústa se jí pohybovala, ale žádná slova nezněla správně. Ticho ztěžklo astalo se její odpovědí.


    „Jde oto, co se stalo sNei, že ano?“ Vypálil to jako obvinění astejně to tak imyslel. „Když jste šly do Divého lesa?“


    Redě zabušilo srdce do žeber. Skrčila se pod okraj závěsu aspustila ho za sebou, takže ztlumil Arickova slova askryl jeho tvář. Odcházela chodbou ke dvoukřídlým dveřím severního balkonu ajejí velkolepé šaty šustily na mramorové podlaze. Krátce ji napadlo, co si zvědové kněžek pomyslí ojejích rozcuchaných vlasech azduřelých rtech.


    No, jestli si přejí neposkvrněnou oběť, tak na to už je dávno pozdě.


    Po hořících krbech vtaneční síni byla zima osvěžující, ale Reda byla zValleydie, takže husí kůže na holých rukou pro ni znamenala léto. Pot jí usychal ve vlasech, už zase beznadějně rovných. Pečlivě vytvořené kudrny rozpletlo horko aArickovy ruce.


    Nádech, výdech, narovnat rozklepaná ramena, mrkáním rozehnat pálení vočích. Lidi, kteří ji měli rádi, by spočítala na prstech jedné ruky, avšichni ji pořád prosili otu jedinou věc, již jim nemohla dát.


    Noční vzduch jí zmrazil slzy na řasách dřív, než jí mohly stéct po tvářích. Byla ztracená od okamžiku, kdy se narodila– Druhorozená, zaslíbená Vlkovi aDivému lesu, jak je to vepsáno do kůry ve Svatyni–, ale itak si občas říkala, jestli si za to zatracení nemůže sama. Zda to není trest za to, co udělala před čtyřmi lety.


    Po tom osudovém plese tenkrát je přemohla zuřivá odvaha apřemíra vína. Ukradly koně avydaly se na sever, dvě dívky proti zvířeti anekonečnému lesu, ozbrojené jen kameny, sirkami adivokou láskou ksobě navzájem.


    Jejich láska planula tak jasným plamenem, že ta síla, která tehdy vRedě zakořenila, působila jako záměrný výsměch. Důkaz Divého lesa, že je silnější. Že její pouto klesu ačekajícímu Vlkovi bude navždycky nejsilnější ze všeho.


    Reda polkla, hrdlo stažené. Je to hořká ironie osudu, že nebýt té noci atoho, co přinesla, mohla by teď udělat to, co po ní Nei chce. Mohla by utéct.


    Zadívala se na sever, oči přimhouřené proti studenému větru. Někde za tou mlhou arozpitými světly hlavního města leží Divý les. Avněm vyčkává Vlk. Jejich dlouhé čekání je téměř ukonce.


    „Už jdu,“ zamumlala. „Zatraceně, vždyť jdu.“


    Otočila se, až kolem ní rudé sukně zavířily, azašla zpět dovnitř.
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    Kapitola druhá


    Reda se celou nockaždou chvíli budila. Když východ slunce zalil oblohu krví, už stála uokna spropletenými prsty adívala se ven na Svatyni.


    Ze svého pokoje měla výhled do rozlehlých vnitřních zahrad, plných pečlivě pěstěných stromů akvětin, vyšlechtěných kodolnosti proti zimě. Svatyně byla zastrčená vzadním rohu, téměř skrytá pod kvetoucím stromem. Na hranu kamenné klenby dopadly paprsky vycházejícího slunce, takže vypadal jako zmatného zlata.


    Příslušnice Řádu postávaly po zahradě ashlukovaly se kolem květin. Záplava bílých rouch azbožnosti. Veškeré kněžky zValleydie avšechny, které přijely– od Ryltu za mořem až po Karseckuna nejjižnějším cípu kontinentu aze všech míst mezi tím. Vkaždé Svatyni byl nějaký úlomek zbílého stromu, nějaká malá tříska zDivého lesa, aby se bylo kčemu modlit, ale vydat se do valleydijské Svatyně, kde ztěch úlomků měli celý háj, představovalo neobyčejnou poctu. Bylo to skutečné privilegium, modlit se mezi větvemi bílými jako kosti, které na sever odsud věznily Krále, aprosit ojejich návrat.


    Dnes ráno ale do Svatyně nevkročí žádná zkněžek. Jediná, kdo se dnes smí modlit uprostřed bílých větví, je Reda.


    Sklo se zamlžilo jejím dechem. Reda si vtom obláčku začala bezděčně kreslit prstem. Kdysi dávno to dělala jedna zjejich chův. Ilustrovala tak pohádky, které jim vyprávěla. Příběhy otom, jak Divý les vypadal před stvořením Říše stínů, do které se uzamkla veškerá magie světa, aby tam uvěznila bohům podobná stvoření avšechny chránila před jejich hrůzovládou.


    Do té doby byl les místem věčného léta, útočiště před světem, kterým zmítalo násilí. Chůvy vyprávěly, že měl dokonce schopnost plnit přání těm, kdo za jeho hranice donesli nějakou oběť– vlasy zabalené vkusu plátna, vypadlé zuby, papír pokapaný krví. Ve světě tehdy proudila magie zcela volně, takže ji mohl používat každý, kdo se to naučil.


    Avšak od okamžiku, kdy Pět králů uzavřelo slesem dohodu, aby spoutal nestvůrné bohy– adal tak vzniknout Říši stínů, kde je uvěznil–, všechna magie zmizela. Vtáhl ji do sebe Divý les, aby splnil ten nezměrný úkol.


    Les však dokázal plnit přání ipoté. Uzavřel dohodu sCiaranem aGayou, prvním Vlkem aDruhorozenou. VPrvním roce Spoutání, stejném roce, kdy byly uvězněny stvůry, ti dva poprosili Divý les oúkryt před Gayiným otcem Valchiorem asnoubencem Solmirem– dvěma zbájných Pěti králů. Divý les jim přání splnil askryl je na místě, kde spolu mohou být navždy. Připoutal si je ksobě aproměnil je vcosi nadlidského.


    Tady pohádky chův končily. Už nevyprávěly, jak Králové znovu vstoupili do lesa, padesát let po Spoutání, auž nikdy nevyšli ven. Nezmiňovaly, jak Ciaran přinesl Gayino mrtvé tělo na okraj lesa sto padesát let po zmizení Králů.


    Reda si pamatovala ityhle příběhy. Četla je už stokrát, vknihách považovaných za svaté ivméně důležitých. Četla všechny verze, které se jí podařilo najít. Rozcházely se vdetailech, ale rámec zůstával stejný. Ciaran přinesl Gayu na hranici Divého lesa. Její tělo bylo napůl rozložené, propletené úponky akořeny stromů, jako by byla vpletená do samotných základů lesa. Atěm, kdo stáli poblíž– skupině nedůležitých vesničanů ze severu, kteří se zničehonic stali součástí posvátné historie–, řekl pokaždé ta samá slova.


    Pošlete další.


    Atak se zpříběhu olásce stal horor, stejně jako se věčné léto změnilo vchřadnoucí podzim.


    Reda odtáhla ruku od mizejícího mlhavého obrázku. Stopy po jejích prstech vypadaly jako spáry.


    Zaklepání na dveře. Téměř váhavé. Reda se opřela čelem ookno. „Chviličku.“


    Jeden nádech, hluboký achladivý. Pak se Reda postavila. Když si svlékala noční košili, látka se jí studeným potem lepila na záda. Bez přemýšlení jí sklouzl pohled na kůži nad loktem. Ještě pořád se jí neobjevilo Znamení. Musela se bránit, aby se jí do hrudi nezahryzla naděje.


    Neexistovaly žádné záznamy otom, jak Znamení vypadá, jen že se objevuje na paži Druhorozené vprůběhu jejího devatenáctého roku spolu sneovladatelnou touhou vydat se na sever, kDivému lesu. Reda si pečlivě kontrolovala kůži, všechna znaménka apihy, každý den od svých devatenáctých narozenin.


    Další zaklepání. Reda na dveře vrhla pohled, jako by jen silou svého vzteku mohla dřevo prorazit. „Jestli nechcete, abych se modlila nahá, dejte mi chvilku.“


    Další zaklepání už se neozvalo.


    Na zemi ležely zmuchlané šaty ze včerejšího večera. Reda si je natáhla aotevřela dveře, aniž by se obtěžovala se alespoň učesat.


    Na chodbě mlčky stály tři kněžky. Všechny jí byly povědomé, byly tedy asi zvalleydijského chrámu, ane ze zahraničí. Možná to na ni mělo působit uklidňujícím dojmem.


    Jestli kněžky překvapilo, jak je Reda neupravená, nedaly to na sobě znát. Pouze sklonily hlavy asrukama skrytýma vširokých bílých rukávech ji vedly chodbou do chladného, jasného dne venku.


    Záplava svatosti vzahradě stála bez pohnutí se sklopenými hlavami kolem vstupu do Chrámu pokrytého květinami. Skaždou další kněžkou, kolem které prošla, chrastilo Redě srdce výš vhrdle. Nedívala se na žádnou znich, jen dopředu. Do stínu pod obloukem vstoupila sama.


    První místnost Chrámu byla jednoduchá aměla půdorys čtverce. Udveří stál stolek smodlitebními svíčkami ave středu místnosti se tyčila socha Gayi, vysoká ahrdá. Ujejích nohou ležel kus bílé kůry svyrytým rozsudkem– kus stromu, ukterého Gaya aCiaran uzavřeli svou dohodu. Gayina sestra Tiernan jim dopomohla kútěku aten kus kůry přinesla zpět jako důkaz, že Solmir už na Gayu nemá nárok.


    Reda se na svou předchůdkyni zamračila. Gaya byla uctívaná aVlk nenáviděn kvůli tomu, co si lidi jemnými tahy domalovali do mezery vhistorii. Pět králů zmizelo na Vlkově území, musí to tedy být jeho vina. Nikdo netušil, čeho by mohl uvězněním Králů dosáhnout– možná větší moci. Třeba se jen sám stal stvůrou, když se les, snímž byl svázán, pokroutil apotemněl– ajen dělal, co je stvůrám vlastní. Podle Řádu byla Gaya zavražděna při pokusu Krále osvobodit zvězení, kam je zavřel Ciaran, ale nebylo jak zjistit, jestli je to pravda. Všichni jen věděli, že Králové jsou pryč aGaya je mrtvá.


    Jediné světlo vmístnosti vydávaly rudé prskající modlitební svíčky– rudá na znamení oběti; modlitba se asi taky počítá–, takže slova nešla přečíst. Ale Reda je znala zpaměti.


    Prvorozená je pro trůn předurčená. Druhorozená Vlku zaslíbená. AVlci náležejí Divému lesu.


    Světlo svíček mihotavě ozařovalo sochy vyřezané do zdí. Na pravé straně pět nekonkrétně mužských postav– Pět králů: Valchiora, Byrianda, Malchrosita, Calryese aSolmira. Na levé stěně tři detailněji vyřezané sochy. Druhorozené: Kaldenore, Sayethu, Merru.


    Reda přejela prsty po prázdném místě vedle Merry. Jednoho dne, až zní budou jen kosti vlese, sem vyřežou její podobu.


    Otevřenými kamennými dveřmi sem zvenčí proudil lehký vánek apohrával si sprůsvitným černým závojem za sochou Gayi. Za ním byla druhá místnost Svatyně. Reda tam byla jen jednou– před rokem, osvých devatenáctých narozeninách tam klečela akněžky Řádu se modlily, ať se její Znamení objeví co nejrychleji. Reda sama necítila žádný důvod chodit na posvátná místa.


    Ani rok však nesmazal matnou vzpomínku na bílé větve podél stěn, nařezané ze stromů vDivém lese azasazené do kamene, aby držely vzpřímeně. Ty bledé, mrtvé větve se nikdy ani nepohnuly, ale Reda si vzpomínala na ten podivný pocit, jako by se kní natahovaly, stejně jako kapradiny avšechny rostliny vokamžicích, kdy nedokázala svůj střípek magie držet na uzdě aovládnout. Celou dobu, co se kněžky modlily, cítila na jazyku chuť hlíny.


    Nervózně si prsty pohrávala se zmuchlanou látkou sukně. Má teď vejít do druhé místnosti apřipravovat se na vstup do Divého lesa, ale při myšlence na ty větve jí tuhne krev vžilách.


    „Redo?“


    Ve vstupu do zahrad stála známá postava, zalitá ranní září kontrastující spříšeřím Svatyně. Nei se kní rozběhla správě zapálenou prskající modlitební svíčkou vruce.


    Redě se tělem rozlil pocit zmatku, následovaný obrovskou úlevou. „Jak ses sem dostala?“ Podívala se přes Neiino rameno. „Kněžky…“


    „Řekla jsem jim, že zůstanu vprvní místnosti. Netvářily se nadšeně, ale nechaly mě projít.“ Nei zřas skápla slza. Hrubě ji setřela. „Redo, nemůžeš to udělat. Není pro to žádný důvod kromě pár slov na stínem proklaté kůře.“


    Reda si vzpomněla, jak společně jely na koních nocí avlasy jim vlály ve větru. Vybavila si házení kamením azuřivost, ze které ji bolelo vhrudi.


    Apak vzpomínala na tu krev. To násilí. Na to, co se jí kroutilo pod kůží. Semínko, které poroste.


    Tohle je její důvod. Anejsou to ani stvůry, ani slova vepsaná do kůry. Svou sestru může ochránit jedině tak, že od ní odejde.


    Neexistovala žádná slova útěchy. Reda si své dvojče přitáhla ksobě, takže si Nei opřela čelo ojejí klíční kost. Ani jedna znich neplakala, ale to ticho přerušované jen přerývaným dechem bylo snad ještě horší.


    „Musíš mi věřit,“ zamumlala Reda do sestřiných vlasů. „Vím, co dělám. Musí to být.“


    „Ne.“ Nei zavrtěla hlavou tak, až se jí černé vlasy cuchaly osestřinu tvář. „Redo, já vím… vím, že si dáváš za vinu to, co se tehdy stalo. Ale nemohla jsi vědět, že nás někdo sledoval…“


    „Nemluv otom.“ Reda pevně zavřela oči. „Prosím.“


    Neiina ramena se pod Redinýma rukama napjala, ale Nei poslechla azmlkla. Po chvíli se odtáhla. „Umřeš tam. Jestli půjdeš kVlkovi, umřeš.“


    „To nevíš.“ Reda polkla vmarném pokusu zbavit se knedlíku vkrku. „Nevíme, co se stalo stěmi ostatními.“


    „Víme, co se stalo sGayou.“


    Na to Reda neměla co říct.


    „Tak zjevně jsi rozhodnutá jít.“ Nei se pokusila zvednout hlavu, ale moc se jí třásla brada. „Ajá ti vtom podle všeho nedokážu zabránit.“


    Otočila se na patě avyběhla ven, kolem vyřezaných podobizen Pěti králů aDruhorozených dcer akolem prskajících svíček určených ke zbytečným modlitbám. Několik jich zhaslo, když se prořítila kolem nich.


    Reda strnule vzala ze stolku svíčku asirku. Chtělo to několik kleteb, než knot konečně vzplanul aožehl jí prsty. Byla za tu bolest málem ráda, jako za nitku syrového pocitu, jež se dokázala protáhnout brněním, které si kolem sebe vystavěla.


    Silou vrazila svíčku do podstavce Gayiny sochy. Kolem se rozlil vosk astékal po okraji popsané kůry.


    „Stíny ať tě zatratí,“ zašeptala. Byla to její jediná modlitba pro tohle místo. „Stíny ať nás zatratí všechny.“
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    Za několik hodin byla vykoupaná anavoněná Reda srudým závojem oficiálně požehnaná coby oběť Vlkovi vDivém lese.


    Prostorná síň byla plná dvořanů oblečených včerné. Venku se tlačili další– občané zhlavního města smíchaní svesničany, kteří přicestovali ze všech koutů země, aby viděli zasvěcení Druhorozené Řádem.


    Reda je ze svého místa na vyvýšeném pódiu včele síně viděla jako jednolitou černou masu nehybných končetin azírajících očí.


    Seděla se zkříženýma nohama na černém kamenném oltáři uprostřed kulatého pódia, obklopená kruhem kněžek pečlivě vybraných ze Svatyní po celém kontinentu speciálně pro tuto čestnou událost. Všechny měly na sobě tradiční bílá roucha vylepšená obílé pláště skápí staženou hluboko přes obličej. Stály kRedě zády. Kněžky, které vybrány nebyly, seděly také vbílých pláštích se slavnostním výrazem vřadě přímo před pódiem.


    Reda na sobě měla kontrastující šaty rudé jako ty, které vynesla na plese, jen volného střihu. Za jiných okolností by byly pohodlné. Rozpuštěné vlasy měla zakryté závojem stejně krvavé barvy, jenž jí halil celé tělo apřepadával ipřes okraje oltáře.


    Bílá na znamení zbožnosti. Černá jako symbol odchodu. Rudá coby znamení oběti.


    Vřadě za kněžkami seděla Nei na okraji své židle mezi Arickem aRaffem. Přes závoj je Reda všechny viděla krvavě zbarvené.


    Valleydijská Velekněžka, nejvýše postavený zástupce církve na celém kontinentu, stála přímo před Redou. Její plášť měl delší vlečku než všechny ostatní aRedě se skoro zdálo, jako by byl ioněco bělejší. Byla otočená tváří koltáři, zády do místnosti, avlečka jejího pláště padala přes okraj pódia ana zemi pod ním vytvářela bílou hromádku.


    Záplava zbožnosti. Redě vhrdle bublal výbuch pištivého, divého smíchu. Spolkla ho.


    Velekněžka sočima skrytýma vhlubokých stínech kápě udělala krok vpřed. Tak dlouho, jak si jen Reda dokázala vzpomenout, zastávala tu pozici Zophia. Její dlouhé vlasy už dávno ztratily původní barvu ajejí obličej byl zvrásněný věkem, který se nedal odhadnout jinak než prastará. Nesla bílou větev stakovou něhou, jako matka drží novorozeně, astejně pečlivým pohybem ji podala kněžce po své pravici.


    Kněžky byly sice stoicky klidné, ale většině znich se na tváři přece jen zračila nějaká emoce. Uvětšiny to byla radost, tlumená, ale rozpoznatelná. Ne tak u kněžky, která teď držela úlomek větve. Ledově modré oči pod záplavou vlasů barvy plamene se na Redu upíraly svýrazem, který připomínal člověka pozorujícího hmyz. Její pohled se nezměnil, ani když Zophia natáhla ruce apostupným nabíráním látky do dlaní zdvihla Redě závoj.


    Strach, proti kterému se Reda obrnila, se při nadzvednutí závoje vjediné vlně vrátil, jako by závoj byl průsvitný štít proti němu. Sevřela okraj kamenného oltáře tak pevně, až si oněj téměř zlámala nehty.


    „Ctíme tvoji oběť, Druhorozená dcero,“ zašeptala Zophia. Ustoupila azvedla ruce do výšky. Všichni zástupci Řádu kolem ji napodobili avytvořili tak vlnu, která začala upódia apostupně projela celou místností až dozadu vzáplavě zvednutých rukou.


    Reda na kratičký okamžik pomyslela na útěk. Co kdyby zapomněla na ten střípek magie, který žije vjejím srdci, apokusila se zachránit sebe místo všech ostatních? Jak daleko by se asi dokázala dostat, kdyby se vrhla dolů zoltáře, celá zamotaná do rudého tylu? Dovlekli by ji zpátky násilím? Uhodili by ji tak silně, že by ztratila vědomí? Vadilo by Vlkovi, kdyby ji dostal smodřinami?


    Znovu zaryla nehty do kamene. Cítila, jak se jí jeden zlomil.


    „Kaldenore zrodu Andralineů,“ oznámila Velekněžka směrem ke stropu. Litanie Druhorozených. „Poslána do lesa vroce Dvě stě deset po Spoutání.“


    Kaldenore byla ze stejného rodu jako Gaya, ikdyž sní nebyla pokrevně příbuzná. Byla ještě dítě, když Vlk přinesl Gayino tělo na hranici lesa aorok později zDivého lesa vyrazily stvůry– podle očitých svědků to byla bouře stínových bytostí, cárů temnoty, které měnily tvar amohly se proměnit, vcokoliv se jim zachtělo. Než se uKaldenore objevilo Znamení, stvůry už sužovaly severní vesnice téměř deset let, apodle některých se dokonce několikrát dostaly až do Floriane nebo Meducie.


    Zpočátku nikdo nevěděl, co Znamení představuje. Pak ale jednou vnoci našli Kaldenore, jak náměsíčná jde bosa směrem kDivému lesu jako uhranutá.


    Teprve potom do sebe vše zapadlo. Slova vyrytá do kůry ve Svatyni ivýznam Gayiny smrti. Poslali Kaldenore do Divého lesa, astvůry zmizely jako stíny.


    „Sayetha zrodu Thoridenů. Poslána vroce Dvě stě čtyřicet po Spoutání.“


    Druhé jméno, další tragédie. Sayethina rodina se právě dostala kmoci amylně předpokládala, že oběť Druhorozených dcer se vztahuje jen na Gayinu linii. Pletli se. Valleydie byla úmluvou zakletá nezávisle na tom, kdo seděl na trůně.


    „Merra zrodu Valedrenů. Poslána vroce Tři sta po Spoutání.“


    Ta byla alespoň přímým předkem Redy. Rod Valedrenů se ujal vlády potom, co poslední královna rodu Thoridenů nepovila žádného dědice. Merra se narodila čtyřicet let potom, co do Divého lesa odešla Sayetha, zatímco ta se narodila jen deset let po odchodu Kaldenore.


    „Redarys zrodu Valedrenů. Poslána vroce Čtyři sta po Spoutání.“ Velekněžka jako by zdvihla ruce ještě výš. Větev, kterou svírala vruce, na zem vrhala špičatý stín. Sklopila pohled od svých natažených prstů azadívala se Redě do očí. „Je to čtyři sta let, co naši bohové spoutali stvůry vlese. Tři sta padesát let, co zmizeli, sami spoutáni Vlkovou zradou. Zítra, kdy oběť dosáhne dvaceti let věku, stejně jako bylo Gaye, když byla poprvé svázána sVlkem alesem, ji pošleme posvěcenou, oděnou vbílé ačerné arudé. Modlíme se, aby byla oběť dostatečná pro návrat našich bohů. Modlíme se, aby byla dostatečná na odklonění temnoty od našich dveří.“


    Redě vuších divoce tlouklo srdce. Seděla na oltáři bez hnutí jako socha ve Svatyni. Jako ta svatá socha, kterou zní chtěli udělat.


    „Nechť necouvneš před svou povinností.“ Zophiin sladký, jasný hlas zněl jako hlásná trouba. „Nechť se se svým osudem setkáš se ctí.“


    Reda se pokusila polknout, ale měla moc sucho vústech.


    Zophia se na ni dívala studeným pohledem. „Nechť je tvá oběť spatřena jako dostatečná.“


    Vmístnosti se rozhostilo ticho.


    Velekněžka spustila ruce dolů avzala si bílou větev zpět od kněžky se zrzavými vlasy. Zřady vystoupila jiná kněžka smiskou popela. Zophia jemně smočila jeden zkonců větve vmisce apak jím přejela přes Redino čelo anakreslila černou čáru od jednoho spánku kdruhému.


    Kůra větve hřála. Reda musela napnout všechny svaly vtěle, aby se neotřásla.


    „Tímto tě označujeme jako spoutanou,“ řekla Velekněžka tiše. „Vlk aDivý les dostanou, co jim náleží.“
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    Kapitola třetí


    Průvod dvořanů vyrazilza východu slunce. Ikdyž to kDivému lesu nebylo daleko, všichni jeli vlakovaných kočárech. Reda seděla vtom prvním, jen sama svozkou.


    Unohou jí ležela ošoupaná kožená brašna nacpaná až po okraj knihami. Reda si nebyla jistá, proč si je vzala ssebou, ale cítila jejich váhu na své noze jako kotvu, která ji poutala kbolavým svalům asrdci, jež stále ještě bilo. Kromě knih aoblečení, jež měla na sobě, si do Divého lesa nebrala nic. Alespoň je připravená na tu nepravděpodobnou variantu, že přežije dost dlouho na to, aby si mohla chvilku číst.


    Při východu slunce se pro knihy vkradla do knihovny avybrala zpolic své nejoblíbenější romány asbírky poezie. Jak se pro jednu natáhla, shrnul se jí rukáv noční košile.


    Znamení bylo drobné. Detailně vyvedený pásek kořínků pod kůží jí obepínal ruku těsně pod loktem. Když se ho dotkla, žíly vprstech jí zezelenaly akeře za oknem knihovny se natáhly ke sklu.


    Táhlo ji to zatím jen slabě. Začalo to vokamžiku, kdy si všimla Znamení ovinutého kolem ruky. Slabě, ale neúprosně– jako by měla vzadní části hrudníku zaseknutý háček, který ji jemně přitahuje směrem na sever. Táhne ji to jako rybu naviják mezi stromy.


    Reda silou zavřela oči, stiskla ruce vpěst abolestivě dýchala. Každý nádech chutnal jako hlína na hrobě, ato ji konečně rozplakalo. Na konci sil ležela na zemi obklopená knihami jako hradbou avzlykala tak dlouho, až se chuť hlíny změnila vsůl.


    Teď už měla tvář pečlivě umytou aZnamení skryté pod rukávem bílých šatů pod pláštěm.


    Bílé šaty, černý pásek, rudý plášť. Oděv jí předchozího večera mlčky přinesla ke dveřím skupina kněžek. Reda to vše zahodila na hromadu do kouta, ale když se ráno probudila, Nei zrovna oblečení skládala jeden kus po druhém na židli uokna auhlazovala ho rukou.


    Sestra jí tiše pomohla se obléknout– podala jí bílé roucho, aby si ho mohla přetáhnout přes hlavu, azavázala jí černý pás kolem pasu. Nakonec přišel na řadu plášť– těžký,hřejivý av barvě krve. Když bylo vše na svém místě, zůstaly tiše, nehybně stát adívaly se na své odrazy vzrcadle.


    Pak Nei beze slova odešla.


    Reda se vkočáře těsněji zabalila do pláště. Sestru usebe mít nemůže, ale alespoň tohle si může vzít ssebou.


    Svět za oknem ubíhal. Severní Valleydie byla plná kopců aúdolí aotevřených plání, jako by Divý les dovoloval růst jen svým vlastním stromům. Reda vzpomínala na to, jak ji ta prázdnota, když vnoci na své šestnácté narozeniny sNei ukradly koně autekly na sever, ohromovala. Cítila se tehdy jako padající hvězda uhánějící chladnou tmou.


    Kolem cesty občas postávali vesničané atiše sledovali procesí, jak jede kolem. Reda jim asi měla mávat, ale dívala se jen dopředu, vidění zúžené červenou kápí. Znamení na ruce jí pulzovalo azjeho táhnutí se uvnitř cítila celá nejistá arozklepaná.


    Cesta končila daleko před hranicí Divého lesa– dovnitř nemohl vstoupit nikdo kromě Druhorozené anikdo jiný by se oto ani nechtěl pokoušet, takže nebyl důvod to někomu usnadňovat. Kočár nadskočil, jak sjel zcesty do zmrzlé trávy, avjel tak do hraniční oblasti, která nepatří ani Redě, ani Vlkovi.


    Redě se tělo pohybovalo téměř samovolně. Vykasala si šaty, hodila si brašnu sknihami přes rameno aopatrně vystoupila. Neplakala.


    Vozka kočár okamžitě otočil aujížděl, aniž by se jedinkrát ohlédl. Zlesa vycházelo zvláštní bzučení, zároveň odpudivé ilákavé. Ji les přitahoval ksobě, ostatní varoval, aby se nepřibližovali.


    Řada kočárů za ní lemovala silnici jako korálky na niti. Sahala téměř až kvesnici. Všichni, kteří se přijeli podívat na předávání daně lesu, tiše čekali, až bude dílo dokonáno.


    Divý les se před Redou tyčil do výšky avrhal stíny na zem pokrytou jinovatkou. Do mlhy se natahovaly holé větve do takové výšky, že nebyly vidět jejich konce. Kmeny stromů se ohýbaly akroutily jako zmrzlí tanečníci aviditelné cáry oblohy se zdály temnější, než by měly být, jako by se vlese už stmívalo. Stromy rostly vrovné linii tak daleko na obě strany, kam až oko dohlédlo, jako jasná hranice mezi tam atady.


    Redě nikdo neřekl, co má dělat dál, ale nezdálo se to složité. Vstoupit mezi stromy. Zmizet.


    Reda udělala krok, ještě než se ktomu sama rozhodla. Les ji přitahoval, jako by neměla víc vlastní vůle než list hnaný větrem. Prudce se nadechla apevně se postavila oběma nohama na zem. Divý les ji dostane během chvíle, ale ať ji stíny zatratí, dá se mu podle pravidel, která sama určí.


    „Redo!“


    Ticho prořízl Neiin hlas. Vystoupila ze svého kočáru amálem zakopla olem černých šatů. Slunce se zalesklo na stříbrné čelence, kterou měla ve vlasech. Sodhodlaným výrazem ve tváři si to namířila přes pole.


    Reda se začala snad poprvé za celý svůj život modlit. Modlila se ke Gaye, Pěti králům nebo komukoliv, kdo ji uslyší. „Pomozte jí,“ zašeptala ztuhlými rty. „Pomozte jí, aby mě dokázala nechat jít.“


    Všechno, co zbylo zRedina života, na ni čeká za těmi stromy, ale Nei je tady. Napadla ji podivná, bodavá myšlenka, asice že poprvé od početí ona ajejí dvojče budou každá sama.


    Zkočáru za Nei se vynořila ještě jedna postava. Redě se sevřel žaludek při představě, že je to Arick nebo Raffe, ateď se na ni ve třech vrhnou, aby změnili to, co se změnit nedá. Když však postava pomalu obešla kočár shlavou vztyčenou, Arick to nebyl. Byla to matka.


    Reda se jí podobala. Měla její medově zlaté vlasy aostře řezané lícní kosti, stejně jako výrazné boky aňadra, na rozdíl od útlounké Nei. Reda se dívala na matku, jak jde přes pole pokryté jinovatkou, abylo to téměř jako dívat se do zrcadla. Jako by sledovala oběť sebe samé.


    Měla pocit, jako by ta myšlenka měla mít nějakou váhu.


    Nei kní dorazila jako první. Dech se jí třásl sotva potlačovanými vzlyky. Objala Redu atenkýma rukama ji uchopila za ramena.


    „Uvidíme se,“ zašeptala. „Vymyslím nějaký způsob. Slibuju.“


    Její tón naznačoval, že čeká odpověď. Ale Reda jí nechtěla lhát.


    Padl na ně matčin stín, temnější než stíny lesa. „Nei, vrať se do kočáru, prosím.“


    Dcera se na ni ani nepodívala. „Ne.“


    Chvíli bylo ticho. Pak Isla sklonila hlavu jako na znamení ústupku. „Tak se tedy rozloučíme společně.“


    Reda věděla, že tohle by měla být významná chvíle. Když Merru poslali do Divého lesa, její matka byla tak bez sebe, že skoro abdikovala. Sayethinu matku museli na několik dní uspat. Kaldenořinu museli uspat předem, protože při objevení Znamení na dceřině paži, když se konečně ukázalo, že všechny druhorozené dcery valleydijských královen jsou svázané Gayinou dohodou slesem, napůl zešílela.


    Loučení však patří lidem, kteří se znají. AIsla se nikdy neobtěžovala Redu poznat.


    Královně pod pláštěm zacukaly ruce „Vím, že si omně myslíš, že jsem krutá.“ Zašeptání zjejích rtů splynulo jako duch. „Že si to myslíte obě.“


    Nei neřekla nic, jen se podívala na sestru.


    Redě se vzedmuly vhrdle roky mlčení, roky touhy po emocích, které sama nedokázala tak docela pojmout. „Krutost by byla lepší,“ řekla, ikdyž věděla, že je vtom okamžiku krutá sama. „Krutost by byla aspoň něco.“


    Isla stála nehybná jako sama smrt. „Nikdy jsi mi nepatřila, Redarys.“ Zčerné síťky jí vyklouzl jeden zlatý pramen, tak dlouhý, až se téměř dotkl Rediny tváře. „Od okamžiku, kdy ses narodila, patříš sem. Nikdy mě na to nenechali zapomenout.“


    Královna se otočila arozhodným krokem kráčela ke svému kočáru. Neohlédla se.


    Reda se pomalu obrátila ke stromům, jak po ní chtělo to jemné, ale neodbytné vábení Znamení.


    Na hranici slyšitelnosti se ozvalo zašustění listů, ikdyž by ho na tu dálku neměla být schopná slyšet. Hluboko vjejí hrudi se ten střípek magie, zvrácený dar Divého lesa, rozevřel jako květina vstříc slunci.


    Nei se otočila spolu sní ateď upírala na les pohled plný strachu aneskrývané nenávisti. „Je to nespravedlivé.“


    Reda neřekla nic. Stiskla sestře ruku azamířila kDivému lesu.


    „Přísahám, Redo,“ volala za ní Nei, „ještě se uvidíme!“


    Reda se ohlédla. Nebude rozdmýchávat uhlíky nemožných nadějí, ale může mluvit pravdu, která snimi nesouvisí. „Mám tě ráda.“


    Odpověď. Konec. Slzy vNeiiných očích přetekly astékaly jí po tvářích. „Mám tě ráda.“


    Reda se naposledy podívala na sestru anasadila si rudou kápi, která ztlumila všechny zvuky kromě bušení krve vjejích uších. Ještě jeden krok– apohltily ji stromy.
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    VDivém lese bylo chladněji.


    Teplota stále klesala, až Reda začala být vděčná za svůj plášť. Když překračovala hranici lesa, musela se silou vůle přemoci vstoupit do toho pekelného bzučení aněco jí tlačilo na kůži na celém těle tak moc, až téměř upadla na zem, skoro vykřikla…


    Ale tlak ibzučení zmizely, jakmile stála oběma nohama za hranicí lesa, obklopená listím ahlubokým, ničím nerušeným tichem. Nehýbalo se tu nic kromě mlhy, která se klikatě vinula po zemi.


    Pod rukávem šatů atěžkým rudým pláštěm sebou Znamení naposledy cuklo ato zvláštní puzení povolilo. Reda si to místo nepřítomně promnula. Stromy tu byly zvláštní. Některé nízké azkroucené, jiné vysoké aúplně rovné, skůrou nepřirozeně bílou až kzemi. Upůdy se kůra kroutila aohýbala, pokrytá tmavou hnilobou jako rozežranými žilami. Uněkterých stromů byla hniloba jen kolem kořenů, ujiných sahala výš, než kam by Reda dosáhla rukou.


    Bílé stromy měly větve jen úplně nahoře, pokryté hladkou bílou kůrou, díky které připomínaly kosti. Stejně jako ty úlomky větví ve Svatyni. Jeden bílý strom stál těsně za hranicí lesa. Černá hniloba mu sahala výš než do poloviny kmene. Ipůda kolem něj vypadala tmavší ajako by byla cítit chladem. Stromy stojící poblíž měly hrubou hnědou kůru anepravidelně rozmístěné větve. Hniloba se jich ani nedotkla.


    Kromě stromů kolem Reda neviděla nic.


    Několika hlubokými, roztřesenými nádechy donutila své srdce sestoupit zkrku zpět do hrudi. Nechtěná magie se jí vinula skrz žebra ven. Probíhalo vní jakési pomalé rozevírání. Kolem žil měla viditelný nádech zelené. Očekávala, že se jí magie vymkne, že se vší silou vrhne na svobodu, azatnula zuby při představě, jak se kní natáhnou všechny stromy vtomhle zatraceném lese.


    Síla vní však zůstávala zkrocená. Téměř jako by na něco čekala.


    Itak však bylo znát, že oní něco ví. Že ji něco vidí, protože je označená. Stromy ji znají, pamatují si ji– její krev na lesní půdě, zděšený úprk, dar síly, kterou nechtěla anedokázala ovládat.


    Na kratičkou, oslňující vteřinu si Reda přála mít zápalku, ikdyž by jí nebyla kničemu. Sayethina matka se pokusila Divý les spálit, stejně jako Nei. Nestalo se nic.


    Hřbet ruky přitisknutý na zuby, syčivý nádech nosem. Nechtěla, aby ji Divý les viděl plakat.


    Když hrozba slz pominula, Reda pevněji sevřela svůj vak plný knih apřimhouřenýma očima se dívala do šera. Nemělo smysl prodlužovat nevyhnutelné.


    „Jsem tady!“ Její hlas se odrážel akomolil avracel ozvěnou. Prostor aticho ho přeladily do mollových tónů. Pak jí zhrdla vyrazil šílený smích: „Jsem přijatelná?“


    Nic se nedělo. Jen mlha se tiše táhla kolem aprotékala větvemi amrtvým listím.


    Reda stiskla zuby, jak se její zoufalství změnilo vprudký vztek. Cítila, jak se kní pod zemí táhnou kořeny anad hlavou natahují větve. Instinkt jí říkal, že by měla magii zkrotit, ale tohle je přece Divý les, kam magie patří. Kde se zrodila. „Jsem tady! Ať tě stíny zatratí!“ zařvala do šera. „Pojď si pro svou oběť, Vlku!“


    Divý les jako by se kní naklonil. Na něco čekal. Jako by měla něco, co les chce.


    Její divoká nerozvážnost zmizela stejně rychle, jako se objevila. Reda zalapala po dechu apřed očima se jí zatmělo. Sevřela ruce vpěst, nebo se oto alespoň pokusila– aby totiž natažené prsty ohnula, musela by je zarýt do hlíny.


    Zamračila se při pohledu na svoje ruce na zemi. Nepamatovala si, že by padla na kolena. Ani že by pokládala dlaně na zem.


    Než se stihla zvednout, ruce se jí začaly propadat do země.


    Dílem okamžiku je měla vpůdě až po zápěstí, takže její prsty byly tak hluboko, že se zamotávaly do kořenových vlásečnic. Ty jí hladily kůži jako živé, myslící bytosti. Zkoumavě jí ohledávaly klouby ačáry na dlani. Ucítila ostré bodnutí do nehtového lůžka aklouzavý pocit kořínku, který se jí snaží dostat pod kůži.


    Divoce se jí rozbušilo srdce apanika jí sevřela hrdlo. Zoufale se snažila se vymanit. Kroutila rukama vhlíně, aby pátrajícímu kořínku unikla. Po hlavě ji pohladily větve avpletly se jí do vlasů. Přišly si pro to, co jim náleží.


    Magie ve středu jejího těla se natáhla, pomalu, ale neúprosně, jako výhonek rostoucí přes celé léto, kdy by každý den byl jeden úder jejího srdce. Zdálo se, že se magie jednoduše natáhne skrz její kůži ztěla ven, aby se setkala slesem, který ji stvořil.


    Ne. Shlasitým cvaknutím stiskla zuby ksobě azačala magii krotit. Spolkla chuť hlíny atlačila, až se bála, že se ztoho úsilí, které vyžadovalo celou jednu její část zachytit aúplně schovat, zhroutí. Měla zpocené čelo, když se jí konečně podařilo magii zkrotit azatlačit zpátky do míst, která pro ni vytvořila. Zápěstí jí zeleně hořela silou, již odmítala použít.


    Vytrhla ruce zhlíny aotřela si je okolena. Zpřetrhané kořínky se odplazily zpátky do hlíny jako hadi do děr.


    Nakláněly se kní tři bílé stromy. Všechny jí připadaly blíž než před chvílí. Jejich elegantní větve se skláněly hluboko kzemi jako ruce ztuhlé těsně předtím, než dosáhly na to, co chtěly pohladit.


    Ze vzduchu kolem jako by vybublal apřetekl zvláštní zvuk– na okamžik to téměř znělo jako hlas, jako slovo. Ale rozpadl se dřív, než mu Reda mohla porozumět, azas zněj byl jen vánek ašumění listí.


    Vnastalém tichu spadly zjedné větve kvetoucího keře, jichž tu rostlo mnoho, tři kvítky. Uvadly, anež dopadly na zem, zhnědly.


    Reda měla nepříjemný pocit, jako kdyby kvítky splatily cenu něčeho.


    Ztěžka polkla, postavila se ahodila si brašnu přes rameno. „Tak tě asi budu muset najít já, no.“


    Vyrazila do lesa.


    Nevěděla, jak dlouho šla, anajednou se před ní zvedla houština obrůstající jeden zbílých stromů. Kmen obepínaly krátké, zakrslé keře, znichž vprazvláštních úhlech trčely ostré trny. Houština téměř zakrývala černou hnilobu, která se rozlézala po kůře stromu směrem květvím nahoře.


    Reda se pokusila houštinu obejít, ale kápě se jí zachytila otrn – přitom by však přísahala, že tam okamžik předtím žádný trn nebyl. Rudá kápě jí spadla zhlavy aodkryla jí tvář. Adalší trn, ostrý jako dýka, jí rozřízl kůži na lícní kosti do krve.


    Reda si na ránu rychle přitiskla dlaň, ale už to nešlo napravit. Po trnu pomalu stekla kapka krve až na konec, kde skápla na další trn, pořád blíž kmeni bílého stromu pohlcenému hnilobou.


    Kdyby se pokusila kněmu natáhnout ruku akapku setřít, jen by se nabodla na víc trnů aprolila víc krve. Atak Reda stála, dívala se ačekala, apod žebry jí vířila hrůza.


    Její krev se dotkla bílého kmene azastavila se. Pak ji strom vstřebal, nasál jako vyprahlá země vodu.


    Reda začala pozadu ustupovat. Klopýtala anohy jí podkluzovaly na listí, ale podařilo se jí ustoupit až kdalšímu stromu, onějž se opřela zády. Byl stejně tenký, bílý azkroucený černou plísní. Lesní podrost se jí zamotal do sukní aona se mu vytrhla. Zvuk párané látky zazněl vtichém lese nepřirozeně hlasitě.


    Znovu se od země ozval ten zvuk. Šustění listů, šelest natahovaných šlahounů apraskání větviček se slepily vněco jako hlas, který nebyl ani tak slyšet, jako spíš cítit. Vybublal zjejího nitra, ztoho střípku magie, již držela na uzdě vší svou silou.


    Konečně.


    Moc dlouho už je na to sám.


    Zjednoho stromu se ulomila větev aspadla na zem. Okamžitě se scvrkla, jako by během několika vteřin prošla rozkladem mnoha let, takže zní zbyla jen vysušená kůra.


    Redě brněly zuby ana pažích měla husí kůži. Natahovaly se kní větve, pod nohama se jí kroutily kořeny aona stála nehybná jako jelen přímo vdráze šípu.


    Na tohle se připravovala vtěch nejskrytějších místech svojí mysli, kam se nemusela dívat nijak zvlášť pozorně. Vrozhovorech sNei to popírala, tvrdila, že neví, co se stalo Druhorozeným, které překročily hranici. Ale věděla, že ji tu nečeká nic než smrt, amyslela si, že se na ni připravila.


    Teď, když se však dívala do tváře smrti vpodobě větví sdrápy azkroucených kořenů, došlo jí, že příprava apřijetí nejsou totéž. Všechna ta tichá povolnost, kterou polykala už dvacet let, vní vybouchla, přetekla ven asecvakla jí zuby ne ze strachu, ale vzteky. Chce žít, aať stíny zatratí všechny, kdo tvrdí, že na to nemá právo.


    Atak se Reda dala na útěk.


    Šlahouny se po ní rozmachovaly azemě pokrytá listím se zmítala tak, aby jí podrazila nohy. Bílé stromy se ohýbaly aprohýbaly, jako by bojovaly sneviditelnými řetězy asnažily se urvat na svobodu, aby se na ni mohly vrhnout.


    Jako by les byl zvíře, které zoufale lační po její krvi, aněco ho drželo zpátky.


    Konečně se ocitla na mýtině. Byla obklopená zmítajícími se bílými stromy, ale Reda doběhla až doprostřed, kde byla jen hlína amech. Schraplavým dechem, roztrhanou sukní avětvičkami ve vlasech padla na kolena do hlíny.


    Tu chvíli ticha aklidu prořízl zvuk lámání dřeva. Jeden zbílých kmenů se pomalu roztrhl, jako by ho rozřízl úsměv zjedné strany na druhou. Pak se kmen otevřel ještě oněco víc, takže se objevily tesáky, znichž odkapávala míza. Iostatní stromy prořízly úsměvy jeden za druhým. Úsměvy plné zubů, které prahly po krvi.


    Reda se zvedla na rozklepané nohy adala se znovu na útěk. Necítila chodidla apíchalo ji vboku, ale běžela pořád dál adál.


    Nakonec se jí podlomila kolena. Se zorným polem zúženým na jediný bod se zhroutila na hromadu listí ačelo přitiskla kzemi.


    Možná že takhle se plní úmluva. Ta vyprávění otom, jak bylo Gayino tělo prorostlé kořeny ahnilobou– třeba se Vlk nezačne rozhodovat, jestli je vhodnou obětí, nebo ne, dokud ji Divý les nepozře stejně, jako nakonec pozřel Gayu. Až potom se rozhodne, jestli na oplátku vyplivne Krále. Možná během jejího útěku držel na uzdě les on, aby vybičoval jeho hlad, apak ho vypustil, až už Reda nebude mít sílu běžet dál.


    Reda zavřela oči ačekala, až se jí do krku zahryznou tesáky.


    Uběhla minuta, dvě. Nic se nestalo. Svlasy přilepenými potem ktváři zvedla hlavu.


    Před ní se tyčila železná brána. Byla dvakrát vyšší než Reda, na obou stranách zahýbala někam do strany apak se ztrácela všeru. Skrz ni byly vidět části hradu– velká věž amalá. Zřícenina, napůl pohlcená lesem kolem. Ale bylo to alespoň něco.


    Reda se roztřeseně postavila apomalu na bránu přitiskla ruce.
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    Kapitola čtvrtá


    Brána zůstala zavřená.


    Reda si ji prohlížela anervózně si otírala ruce do roztrhané sukně. Jestli měla brána nějakou petlici, byla tak malá, že ji nešlo najít. Neměla ani panty. Bránu tvořil jediný nepřerušený kus železa. Uprostřed se zvedala do dvou zakroucených vrcholů, které jako by označovaly vstup, ale mříž byla i tam stejně pevná jako všude jinde.


    „U všech zatracených králů!“ Reda vycenila zuby auhodila rukama do železa. Už se dostala skrz zubatý les, tak přece dokáže otevřít jednu zatracenou bránu.


    Zašustění. Reda se podívala přes rameno. Všeru byly vidět jen dva bílé stromy, ale oba vypadaly blíž než před chvílí.


    Reda se pokusila znovu zvednout ruce auhodit do brány, ale neposlouchaly ji. Dlaně se odmítly pohnout, jako by vrostly do železa. Reda sebou cukla, až uklouzla po listí, ale brána ji držela pevně. Do tiché mlhy se hlasitě ozýval její chraplavý dech.


    Cítila pozornost stromů jako tíhu na ramenou, zníž ji mrazilo. Sledují ji. Čekají. Pořád hladoví.


    Něco se jí pohnulo pod rukou anarušilo tak kruh beztvaré paniky. Ta se rázem změnila vzaostřený, bodavý strach.


    Povrch brány se hýbal. Hemžil se, jako by dlaň položila na mraveniště. Hrubý kov se jí pod kůží vlnil, zkoumal čáry na jejích dlaních aotisky jejích prstů.


    Hemžení přestalo stejně náhle, jako začalo. Železo se pomalu rozpůlilo vedví, od země vzhůru, jako roste výhonek. Pak se brána stichým zadrhnutím otevřela.


    Reda na okamžik zaváhala, ale pak vklopýtala dovnitř. Jakmile prošla branou, ta se za ní zavřela. Nemusela se ani podívat avěděla, že je brána zase zjednoho kusu. Prohlédla si dlaň. Ulpělo na ní jen pár šupinek rzi.


    Zřícenina se tyčila zmlhy astínů téměř do stejné výšky jako stromy kolem. Kdysi to možná býval velkolepý hrad, ale teď už se zdi zdály být tvořené zvětší části mechem než kamením. Doleva od Redy se táhla dlouhá chodba končící hromadou zvětralých kamenů. Přímo před ní se knebi tyčila věž soprýskanými dřevěnými dveřmi uprostřed. Napravo stál jakýsi přístavek, který působil dojmem velké místnosti avypadal podstatně lépe udržovaný než chodba. Okolí bylo poseto rozpadlými hromadami kamení– zbytky zbořených cimbuří aspadlých věžiček.


    Vprostoru za branou nerostly žádné bílé stromy.


    Redě se přestaly klepat nohy. Nebyla si jistá, jak tady vypadá bezpečí, ale prozatím jí stačilo, že unikla stromům.


    Pořád ji pálilo škrábnutí na tváři. Se syknutím se ho opatrně dotkla apodívala se na prsty pokryté řídkou krví. Před ní se rýsovaly ošuntělé dveře věže.


    Někde tady byl on. Téměř to cítila, jakési vědomí, které ji svrbělo zezadu na krku atahalo za Znamení na její ruce. Vlk, strážce Divého lesa aúdajný věznitel bohů. Netušila, co sní udělá, když už je tu. Možná unikla lesu, jen aby ji hodil zpátky. Třeba Vlk jen pomůže krvelačným stromům dokončit, co začaly.


    Ale jediná další možnost byla zůstat tady, vchladném, nepřirozeném šeru, asledovat, jestli je železná brána dostatečnou ochranou proti Divému lesu.


    No, tak ať ty mýty vezmou stíny. Reda patří do těch příběhů stejně jako on, ajestli je její smrt nevyhnutelná, raději ji uchopí do vlastních rukou, než aby nečinně postávala ačekala, až ji dožene osud. Hodila si brašnu na rameno, vykročila vpřed aotevřela dveře.


    Čekala tmu ahnilobu. Že hrad zevnitř bude vypadat stejně neobydleně jako zvenčí. Abyla by to pravda, nebýt těch svícnů.


    Ne, nebyly to tak docela svícny. Co jí na první pohled připadalo jako svícny, byl ve skutečnosti dřevnatý šlahoun, který se vinul po zdech téměř kruhového půdorysu. Hořely na něm pravidelně rozmístěné plamínky, které však dřevo nestravovaly ani se po něm nešířily. Reda neviděla ani žádné známky opálení, jako by dřevo plamínky jednoduše drželo ve vzduchu abyly kněmu připoutané nějakou neviditelnou silou.


    Ikdyž bylo světlo zvláštní, ozařovalo všechno kolem. Reda stála vprostorné vstupní hale svysokým klenutým stropem. Na nohy jí dopadalo světlo soumraku pronikající dovnitř naprasklým oknem. Podlaha byla pokrytá smaragdově zeleným mechem, ze kterého rostly trsy muchomůrek. Mech pokrýval iprvních několik schodů schodiště přímo proti ní, jež vedlo na balkon obepínající vršek věže. Vtom šeru jen tušila šlahouny pnoucí se po zábradlí apřepadávající přes něj až na zem. Chodba, které si všimla zvenčí, vedla od schodiště doleva avpravo byla větší místnost svchodem se zborceným obloukem.


    Všechny místnosti byly prázdné.


    Reda vykročila vpřed za zvuku tichého šustění bot vmechu. Když se rozhlédla pořádně, všimla si známek toho, že vhradu přece jen někdo žije– na výstupku zábradlí schodiště visel tmavý plášť aurozbitého klenutého průchodu do vedlejší místnosti stály tři páry ošoupaných bot. Nic se ale ve zřícenině nehýbalo abylo tu nepřirozené ticho. Reda se zamračila.


    Vtom za ní zhaslo jedno ze světel. Reda se pomalu podívala za sebe.


    Další plamínek na té zvláštní popínavé rostlině zhasl.


    Reda se vrhla ke schodišti tak rychle, že málem zakopla ovlastní nohu. Když však došlápla na první schod, uvědomila si, že nahoře není vůbec žádné světlo. Začala ustupovat dozadu, změnila směr, jala se schody obcházet. Spatřila před sebou mihotavé světlo– plamínky osvětlovaly jiné schodiště, které vedlo dolů místo nahoru. Reda se kněmu rozběhla. Místnost se rychle propadala do večerního šera.


    Když doběhla ke schodům, zhasl poslední plamínek. Na okamžik se zastavila, celá udýchaná, aby zjistila, jestli stejný osud čeká isvětla před ní. Plamínky ale nerušeně hořely dál na dalším zvláštním nehořlavém dřevnatém úponku.


    Itady bylo prvních několik schodů pokrytých mechem, ale ten brzy ustoupil tenkým kořínkům, které křižovaly schody jako žíly. Reda se dívala jen na nohy, aby nezakopla, apočítala schody, aby se ubránila panice.


    Schody skončily malým odpočívadlem, na kterém nebylo nic než dřevěné dveře. Reda je rychle otevřela, než si to stihne rozmyslet.


    Dveře ani nevrzly. Jejich okraje ozářilo hřejivé, příjemné světlo azalilo odpočívadlo jako vycházející slunce. Reda vstoupila tak tiše, jak to jen šlo– aztuhla. To důvěrně známé prostředí ji nejdřív zabolelo usrdce, pak pohladilo její pocuchané nervy.


    Knihovna.


    Dřív– zarazila se, ještě než stihla vduchu vyslovit slovo doma; moc by to bolelo astejně by to nebylo tak docela pravda– ve Valleydii trávila většinu svého času vknihovně. Nei měla téměř každý den vyučování, na rozdíl od sestry ji učili víc než jen základní psaní apočty, takže Reda měla spoustu času pro sebe. Přečetla skoro všechno vknihovně paláce, některé knihy idvakrát. Byla to jedna zmála věcí, které ji uklidňovaly, když jí začala hlava vířit abublat, přetékat přes vlastní okraje aspřádat strachy do pavučin, znichž se Reda nedokázala vymotat. Vůně papíru, řád tištěných slov adotyk stránky pod jejími prsty pokaždé vyhladily vlny jejích zčeřených myšlenek do klidné hladiny.


    Tedy skoro pokaždé. Přítomnost knih byla vlastně jediná podobnost mezi knihovnou vpaláci atouhle. Zde stály přeplněné police vrovných řadách. Knihy pokrývaly malé stolky abyly ivyrovnané ve vratkém komínku udveří, na němž stál zpola plný hrnek něčeho, co vonělo jako káva. Svíčky se zvláštně nehybnými plameny zaplavovaly místnost zlatou září– počkat, nebyly to svíčky, ale kusy dřeva, záhadně nehořlavé, stejné jako popínavý kmen nahoře.


    Redě upadla brašna sknihami na zem. Ozvalo se tlumené buch. Na okamžik zadržela dech, ale mezi regály se nic nepohnulo. Vyšel zní zvuk, co mohl být smích, kdyby byl silnější abylo by za ním méně strachu. Knihovna vhlubinách Divého lesa?


    Opatrně vykročila vpřed apřejela rukama po hřbetech knih. Vnose ji zašimral prach avůně starého papíru, ale nikde tu nebyl ani náznak plísně avšechny knihy byly vdobrém stavu, včetně těch, které se zdály být nepředstavitelně staré. Někdo se tedy oknihovnu stará. Avypadá to, že podstatně lépe než ozbytek hradu.


    Většinu knih Reda poznala. Knihovna paláce byla proslulá rozsahem své sbírky– větší byla jen ve Velké knihovně vKarsecce na nejjižnějším cípu kontinentu. Památky ztraceného věku magie, Historie ryltských obchodních cest, Pojednání omeducké demokracii.


    Reda se procházela mezi regály anechávala na sebe působit známé vjemy avůně knihovny tak dlouho, až jí zočí zmizel pocit rozsypaných střepů. Když přicházela na konec páté uličky, byla už téměř klidná.


    Avtom ho spatřila.


    Prudce se nadechla, čímž prořízla ticho vedví. Přitiskla si dlaň kústům, jako by ten zvuk mohla zatlačit zpátky.


    Muž ustolu nedal ničím najevo, že by si zvuku všiml. Seděl skloněný nad otevřenou knihou ahýbal pouze rukou, jak něco psal perem. Jeho ramena dávala tušit velkou sílu, ale spíš lidskou než sílu nestvůry. Prsty držící pero byly dlouhé aelegantní, bez drápů. Itak na něm však bylo něco nadpřirozeného, jako by se někdo snažil opodobu člověka, ale úplně se mu to nepodařilo.


    „Nemám rohy, jestli přemýšlíš otom.“


    Zatímco se mu dívala na ruce, otočil se kní. Přimhouřil oči. „Ty musíš být Druhorozená.“
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    Kapitola pátá


    Muž se nepostavil,jen si ji vsedě prohlížel přes jestřábí nos, který vypadal několikrát zlomený ašpatně srostlý. Velikou bledou rukou posetou tenkými jizvami pustil pero aprohrábl si černé, příliš dlouhé vlasy, které se mu rozcuchaně vlnily až ke klíčním kostem. Seděl napůl otočený vžidli, aby na Redu viděl, takže světlo lampy zvýrazňovalo jeho profil. Měl ostře řezanou čelist aunavené vrásky kolem očí, ale nevypadal omnoho starší než ona. Jako by již oslavil své dvacáté narozeniny, ale třicáté ještě ne.


    Nic na jeho podobě nepůsobilo monstrózním dojmem, ale bylo na něm něco sotva postřehnutelně… jiného, jako by vlidském těle sídlila bytost ne tak docela lidská. Jeho proporce byly prostě za hranicemi obvyklé reality– byl moc vysoký, příliš hmotný, stíny kolem něj hlubší, než by měly být. Na první pohled ho bylo možné považovat za člověka, ale na druhý už by se nikdo nespletl. Když se jejich oči setkaly, Znamení na Redině ruce jako by začalo příst.


    Reda polkla. Hrdlo měla úplně vyschlé. Ústa se jí pohnula, ale nevyšla zní ani hláska.


    Vlk zdvihl jedno obočí. Pod úzkýma očima barvy jantaru měl tmavé kruhy. „Budu tvé mlčení brát jako ano.“ Ruka, kterou měl položenou na koleni, se mu lehce zachvěla, když se otáčel zpátky, aby znovu vzal pero apokračoval vnečitelném psaní.


    Reda si neuvědomila, že má otevřená ústa, dokud je nezavřela tak prudce, až jí cvakly zuby. Vpříběhu otom, jak Vlk přinesl Gayino tělo na okraj lesa, se mluvilo jen otom, jak vypadala ona, jeho zevnějšek se vůbec nezmiňoval. Všichni věděli, že Divý les ho proměnil vněco ne tak docela lidského, ale nikdo nevěděl nic bližšího. OVlkovi se však vpříbězích mluvilo jako obájném zvířeti aříkalo se, že za ta staletí se zvířetem skutečně stal.


    Ty zjizvené ruce, dlouhé vlasy, tvář příliš ostře řezaná na to, aby byla pohledná… Reda si myslela, že je připravená na cokoliv, ale na tohle tedy ne. Vlk býval člověkem, než se stal stvůrou, ata postava před ní se nehodila ani do jedné kategorie.


    „Klidně můžeš tady v knihovně zůstat,“ prohlásil Vlk hlasem, ve kterém nebylo ani stopy po skutečném uvítání nebo vřelosti, aznovu se otočil vžidli. „Byl bych ale rád, kdyby ses mi při práci neplížila za zády.“


    Snová nerealita toho, že vidí Vlka aon vypadá víceméně jako člověk, Redě rozvázala jazyk aupomenula ji na jedinou zbývající část toho všeho, která by ještě mohla souhlasit stím, co ji učili. „Pustíš teď Krále na svobodu?“


    To ho přinutilo se kní otočit úplně. Pohledem přejel její zacuchané vlasy plné listí aroztrhanou sukni. Na okamžik se zarazil na šrámu na její tváři akrátce se mu rozšířily oči.


    Reda na něj téměř zapomněla. Zvedla ruku aškrábnutí se dotkla. Prsty ucítila mokro– takže rána stále krvácí.


    Vlk dokončil své zkoumání aotočil se zpátky kpráci. „Králové tu nejsou.“


    Coby nevěřící očekávala, že to řekne. Itak pro ni však byla jeho odpověď ránou, akdyž Reda vzdychla, trochu se jí chvěl dech.


    Vlkovi ztuhla ramena. Slyšel ji. Prohlédl si ji přes rameno shranatou tváří skrytou ve stínu. „Ještě otom nepřestali mluvit, hm? Ten… Řád, nebo tak nějak?“


    „Řád pěti králů.“ Reda odpověděla mechanicky. Připadala si jako hračka na klíček, kterou někdo natáhl avypustil jen tak do prostoru, bez směřování acíle. „Ane, nepřestali.“


    „Jak jinak.“ Vlk si přejel zjizvenou rukou přes obličej. „Mrzí mě, že tě musím zklamat, Druhorozená, ale Králové jsou pryč. Stejně bys je zpátky nechtěla.“


    „Aha.“ Nic víc ze sebe nedostala.


    Vlk vzdychl. „Takže. Přišla jsi. Naplnila jsi svoji roli vtomhle všem.“ Mávl rukou ke dveřím. „Co se mě týče, jsme vyrovnaní. Pošlu někoho, aby tě vyvedl ven, aty se můžeš vrátit, odkud jsi…“


    „Ne, to nemůžu.“ Reda by se tomu nesmyslu zasmála, kdyby neměla vhrdle pocit, jako by spolykala celý les třísek. „Přišla jsem ktobě, akdyž ktobě jednou přijdeme, už nemůžeme odejít. Musím tu zůstat.“


    Vlkovi se ruka zastavila uprostřed gesta ana jeho hrubě tesané tváři se objevil překvapený výraz. „Nemusíte,“ řekl tiše astakovým důrazem, že by se Reda vylekala, kdyby ještě bylo možné ji vyděsit. „Opravdu nemusíte.“


    „Tak znějí pravidla.“ Rty se jí pohybovaly samy od sebe. Řekla to věcně, suše, ikdyž vhlavě jako by se jí překřikovalo několik různých hlasů. „Jakmile ktobě jednou přijdeme, nemůžeme odejít. Les nám to nedovolí.“


    Vlk prsty stiskl opěradlo židle tak silně, až si Reda mimoděk pomyslela, že se možná ulomí. „Les tě nechá odejít, když ho ktomu donutím,“ téměř zavrčel.


    Reda sevřela roztrhané cípy svého pláště. „Zůstanu.“


    Vlkovi se vočích mihlo něco téměř děsivého. „Dobrá tedy.“ Znovu se od ní odvrátil atiše zaklel. „Stíny ať mě zatratí.“


    „Tohle nedává smysl.“ Reda znovu polkla, jako by pohyby hrdla mohla uvolnit pár slov zté bouře, co se jí odehrávala vhlavě. „Jestli mě tu nechceš, jestli ses mě chystal jen poslat zpátky, proč jsi vůbec požadoval, abychom sem chodi–“


    „Tak to počkat.“ Vlk se postavil apero před sebou držel jako dýku. Tyčil se nad ní, ohlavu apůl vyšší než ona, se širokými rameny apohledem ostrým jako břitva. „Já jsem nepožadoval nic.“


    „Ale ano. Přinesl jsi Gayu na hranici lesa ařekl, ať pošlou další, vždyť jsi…“


    „To jsem nebyl já.“ Udělal krok kní azvýšil hlas stejně jako ona. „Všechno, co si myslíš, že víš, zjevně není pravda.“


    Poslední slova na ni téměř vyplivl arázoval přímo kní. Při pohledu na tmavý stín Vlka azáblesk jeho zubů se konečně zažehla jiskra strachu vtom hluchém prostoru, který teď měla Reda místo hlavy. Zkřížila si ruce na prsou aschoulila se do nich, jako by se tak mohla zmenšit.


    Vlk se zarazil audělal krok dozadu srukou napůl zdviženou jako na znamení kapitulace. Ztváře mu zmizel vztek avystřídala ho jiná emoce. Provinilost.


    „Já…“ Podíval se na stranu aunaveně si přes obličej přejel rukou. Vzdychl. „Já na téhle úmluvě nemám onic větší podíl než ty, Druhorozená.“


    Zmatek jí zamotal myšlenky vjednolitou změť jako kořeny vhlíně. Znovu se chytila toho nejjednoduššího kousku, který našla– maličkosti, jíž rozuměla akterou mohla uvést na pravou míru vedle toho všeho, čemu nerozuměla asčím nemohla dělat zhola nic. „Nejmenuju se Druhorozená. Jsem Redarys.“


    „Redarys.“ Zjeho úst to znělo zvláštně. Měkce, křehce.


    „Aty jsi Ci–“


    „Eammon.“ Otočil se atěžce dosedl zpátky na židli.


    Reda nakrčila obočí. „Eammon?“


    Vlk zdvihl pero zjizvenými prsty aodpověděl úsečným, věcným tónem, znějž se rázem vytratila veškerá zranitelnost uplynulých okamžiků: „Ciaran aGaya byli moji rodiče.“


    Ticho. Reda vrtěla hlavou ajejí rty tvořily slova, která se rozlámala dřív, než se znich dala poskládat věta: „Takže ty… jsi ne–“


    „Ne.“ Řekl to bez výrazu, ikdyž ramena pod obyčejnou tmavou košilí měl napjatá. „Ne, nepřinesl jsem tělo své matky na hranici Divého lesa. Ne, nikomu jsem neřekl, aby sem poslal další Druhorozenou.“ Dlouze, chraplavě se nadechl avydechl. „Ani jeden znás vtom neměl moc na vybranou. Když nepočítám tvé překvapivé rozhodnutí zůstat.“


    Tónem se dožadoval vysvětlení, ale Reda nevěděla, jak mu to říct. Proto mlčela.


    Vlk si přesedl, takže teď seděl snohama nataženýma pod stolem, shrbenými zády opřenými oopěradlo židle, rukama založenýma na prsou aodvrácenou tváří. „Vidím, že tě vyslali stradiční parádou,“ obratně převedl řeč jinam. „Stím zatraceným červeným pláštěm.“


    Reda zatahala za cípy roztrhané látky celé od bahna. „Červená na znamení oběti.“


    Tou připomínkou mezi nimi ztěžkl vzduch. Okamžik ticha, načež Vlk mávl rukou. „Nech ho na chodbě ajeden znás ho pak spál–“


    „Ne.“ To slovo zní vyrazilo nabroušené jako zbraň.


    Vlk se na ni ohlédl přes rameno. Mezi hustým, tmavým obočím se mu rýsovala vráska.


    Reda si přitáhla cípy pláště blíž, jako by zněj pořád ještě cítila Nei. Tu, která jí pomohla se oblékat, tu, jež ji nakonec nechala jít. „Chci si ho nechat.“


    Vráska mezi obočím se mu prohloubila, ale přikývl. Když znovu promluvil, bylo to tiše, opatrně. „Jak dlouho je to od toho, co přišla… ta poslední?“


    „Století.“ Založila si ruce na prsou, aby zahnala náhlé zachvění. „Merra přišla před sto lety.“


    Vlkovi cuklo vtváři. Podíval se dolů na své ruce, na jizvy vystupující zkůže, apomalu je sevřel vpěst. „Zatraceně.“


    Reda chtěla odpovědět, ale nic ji nenapadalo. Oheň znich obou vyprchal. Zůstalo jen tohle zvláštní, společné vyčerpání.


    Vlk– Eammon– jednou prudce zavrtěl hlavou. „Jestli tu chceš za každou cenu zůstat, nechoď za bránu. Vlese pro tebe není bezpečno.“ Pak se otočil zpátky ke své práci aúplně si jí přestal všímat. Reda pochopila, že je propuštěna.


    Nenapadalo ji, co dělat jiného, atak znovu zaplula mezi regály knih.


    Myšlenky měla tak rozvířené, že si je nedokázala srovnat. Ani ve svých nejtemnějších představách otom, co ji čeká, až vkročí do Divého lesa, ji nikdy ani nepadlo… tohle. Vlk, který není tou postavou zlegend, ale jeho syn. Vlk, jenž nechce svou oběť asnaží se ji poslat zpátky. Jaká hořká ironie, že zrovna on to vidí stejně jako Nei.


    Reda ale patří sem. Magie, která jí vyvolávala vústech chuť hlíny aměnila barvu jejích žil na zelenou, otom mluvila zcela jasně. Magie, jež dokázala být tak ničivá, jakmile se jí vymkla zruky. AReda už byla ztoho neustálého strachu tak unavená.


    Nemohla jsi za to. Nei to řekla ten večer na plese, stejně jako už tolikrát předtím. Ale to Reda, napůl opilá anapůl šílená, vymyslela, že ukradnou koně avyrazí do Divého lesa abudou ječet na stromy auvidí, jestli ty začnou ječet zpátky. Akdyž přišli lupiči sdýkami anebezpečnými úsměvy, když pak měla ještě ruce od krve aten střípek moci Divého lesa se jí poprvé omotával kolem kostí, Reda…


    Sevřela ruce vpěst azarývala si nehty do dlaní, dokud bolest nepřekryla vzpomínky, takže vybledly vpouhé přízraky. Je nebezpečná. Ikdyž si to Nei nepamatuje.


    Ajestli chce svou sestru ochránit, musí zůstat tady. Ať už ji Vlk chce, nebo ne.


    Díky hřejivé, dobré známé atmosféře knihovny se nerozpadla na kousky. Procházela se mezi regály aten pocit jí pomohl se vrátit zpátky do vlastního těla. Doufala, že zde najde nějaké romány, něco jiného než ty nudné bichle, které viděla předtím. Jeden svazek se zlaceným nápisem Legendy na hřbetě vypadal nadějně. Reda zapomněla na stále ještě krvácející škrábanec na tváři, akdyž se natáhla, aby knihu sundala zpolice, zanechala prsty šmouhu krve na obalu. „Aj, prokrále.“


    Eammon vyšel zpoza rohu splnou náručí knih. Krátce pohlédl na ušpiněnou knihu, pak pohled stočil kráně na její tváři. Chvíli si ji prohlížel stejně pozorně jako dříve apak položil knihy na zem. „Jak se ti to přihodilo?“ Vjeho tónu se skrývala zvláštní opatrnost, jako by na tu otázku existovala správná išpatná odpověď.


    „Je to škrábanec od trnu,“ řekla Reda. „Není hluboký, jen… rostly kolem jednoho ztěch bílých stromů…“


    Vlk, který se po pokládání knih na zem ještě nezvedl, sevřel ruce tak, že vypadaly téměř jako spáry. Redu by to vylekalo, kdyby mu vočích zároveň neproblesklo zděšení. „Bílých stromů?“ Mluvil tiše, ale naléhavě. „Dotkla se ho tvoje krev?“


    „Trošku, ale ne schválně anebylo to moc…“


    „Musíš mi říct, co přesně se stalo, Redarys.“


    „Je to jen škrábnutí.“ Otřela si zakrvácené prsty do pláště, rozpačitá zjeho starostí apřísného pohledu. „Jeden ztrnů mě škrábl do tváře aten bílý strom to… jakoby vstřebal…“


    Vlkovi se napjalo celé tělo.


    „Apak mě to honilo až sem. Divý les myslím.“ Když to řekla nahlas, znělo to absurdně. Reda zčervenala, takže škrábnutí začalo znovu krvácet.


    Vlk se pomalu postavil, až se nad ní tyčil do své plné výšky acelou ji skryl ve svém stínu. Promluvil odměřeně, navzdory hluboce ustaranému pohledu: „Anic víc?“


    „Ne. Les mě jen pronásledoval.“ Redin tón zněl příkře. Nechápala, proč se jí tolik vyptává. „Jestli je to špatně, možná by sis měl ty svoje zatracené stromy líp hlídat.“


    Eammon zvedl obočí, ale ramena mu náhle povolila úlevou. „Omlouvám se.“ Natáhl kní ruku aváhavě ukázal na její zraněnou tvář. „Dovol mi, abych ti to vynahradil.“


    Reda si prohlížela jeho ruku se rtem stisknutým mezi zuby. Něco na ní jí připadalo… povědomé. Tak trochu. Ta myšlenka ji hlodala vzadu vhlavě, ale odmítala se zformovat do pevné vzpomínky.


    Přikývla.


    Jeho ruka hřála. Opatrně jí přiložil ukazováček na ránu aona cítila hrubé jizvy na jeho kůži. Vlk zavřel oči.


    Ve vzduchu mezi nimi se něco pohnulo. Závan tepla svůní listí ahlíny. Redě zezlátl svět před očima aZnamení na její paži znovu zavrnělo. Úlomek magie vjejím středu se koketně rozevřel jako květ, který cítí jaro na ostré hraně zimy.


    Trvalo to jen zlomek vteřiny apálení rány zmizelo. Redě nedošlo, že zavřela oči, dokud je znovu neotevřela.


    Na Vlkově tváři se červenala stejná rána, jako byla ta její. Reda nevěřícně zvedla ruku kobličeji. Tvář měla pořád ještě mokrou krví, ale kůže byla zacelená.


    Vlk si rychle klekl asklopil hlavu, aby znovu sesbíral svoje knihy, ale ne dost rychle na to, aby nestihla zahlédnout jeho oči. Bělmo měl prokvetlé zelenými žilkami akolem jantarově hnědých duhovek mu zářil zelený kruh.


    „Výhod připoutání kDivému lesu není mnoho.“ Eammon se splnou náručí knih zvedl aotočil, aby odešel zpátky mezi regály. Vypadal teď ještě vyšší, což bylo dost neuvěřitelné, vzhledem ktomu, jak vysoký se jí jevil předtím. Ijeho hlas zněl zvláštně– měl trochu ozvěnu, zněl jako listí chycené ve větru. „Tohle je jedna znich.“


    Reda zůstala na okamžik stát sprsty na zahojené kůži. Pak vyrazila za ním. Vzadu vhrdle jí uvízlo děkuju, ale něco vjeho postoji naznačovalo, že to nepotřebuje ani nechce slyšet.


    „Pravidla jsou tady jednoduchá.“ Eammon zastrčil knihu na správné místo na polici. „Zaprvé, nechoď za bránu.“


    Jeho hlas už neměl tu zvláštní ozvěnu– Vlk teď zněl jen mrzutě aunaveně, bez šumu padajícího listí.


    „To nebude tak těžké,“ zamumlala Reda. „Ten tvůj les není zrovna přívětivý.“


    Vlk se zamračil. „Zadruhé.“ Vrátil další knihu na místo. „Divý les chce krev, aze všeho nejvíc tvoji. Nekrvácej nikde, kde ji stromy můžou ochutnat, nebo po tobě půjdou.“


    Redě se napjaly prsty, stále ještě pokryté krví. „To se stalo Gaye aostatním Druhorozeným?“


    Vlk ztuhl sdalší knihou napůl zasunutou na místo azaskočeným výrazem ve tváři. Redě chvíli trvalo, než jí došlo, co řekla, načež se zatoužila propadnout podlahou. Připomíná mu smrt jeho matky. Výborný způsob, jak začít společný život.


    Ale Eammon se rychle vzpamatoval, ikdyž knihu zasunul na místo možná zbytečně silně. „Víceméně ano.“


    Byla to poslední kniha, kterou měl vrukou, takže teď vyrazil ke dveřím knihovny. Unich se zastavil, otočil aprohlédl si ji přes svůj křivý nos. „Zatřetí.“ Zrány na jeho tváři vytékala nepřirozeně tmavá krev, temně rudá spramínkem zelené, který vypadal téměř jako kořínek, ale oči už měl normální, bez zeleného lemování. „Nepleť se mi do cesty.“


    Reda si založila ruce na prsou, jako by si tak vytvořila štít. „Chápu.“


    „Vchodbě je pokoj, kde můžeš spát.“ Eammon otevřel dveře agestem ji vyprovodil ven. „Vítej vČerné tvrzi, Redarys.“


    Dveře se za ní zavřely aReda osaměla.


    Těžce dosedla na poslední schod avtom jí došlo, odkud zná tvar jeho rukou ajizvy na nich.


    Když si vnoci svých šestnáctých narozenin rozřízla dlaň okámen aomylem prolila svou krev vlese– když Divý les odštípl kus své proklaté magie avlil ji do jejích žil tou rozříznutou dlaní–, Reda něco spatřila, namalované na plátně zavřených víček. Jakousi vizi. Ruce, které nebyly její, velké azjizvené azabořené do hlíny, stejně jako ty její. Pocit drtivého, panického strachu, opět stejného, jako byl ten její, jen její nebyl.


    Byl to jen vyděšený záblesk, mlhavý anezřetelný, skrytý ve stínech tvaru větví. Až doteď si skoro myslela, že to byla jen představa. Ale teď…


    Teď je viděla naživo. Teď už ví, komu ty ruce patří, aví, že nic zté noci nebyla jen její představa.


    Byly to Vlkovy ruce.
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    Kapitola šestá


    Reda si zaryla rucedo vlasů atahala, až přestala cítit prsty, shlavou opřenou odlaně. Tu noc měla stále dopodrobna vyrytou vpaměti, alespoň tedy do jistého okamžiku. Jakmile na ně zaútočili lupiči, kteří je sledovali, azačalo krveprolití, na některé detaily úmyslně zapomněla.


    Ale ty záblesky za víčky– něčeho, co se dělo jinde, záblesky zjizvených rukou anáhlé paniky… teď si na to vzpomínala tak zřetelně, až nemohla uvěřit tomu, že to dosud považovala za vymyšlené. Okamžik spojení sněkým druhým, aten někdo byl Vlk.


    On tam tehdy nějakým způsobem byl– byl tam, když se magie Divého lesa vzbouřila, prolezla do ní ránou na dlani ausídlila se jí vhrudi. Mohl za to snad on? Zasekl do ní les střípek magie na jeho příkaz?


    Reda si jemně položila prsty na tvář, stále ještě zkrvavenou od rány, kterou Vlk vzal na sebe. Kdyby jí Vlk tuhle zatracenou moc dal záměrně, určitě by se ji nepokoušel poslat zpátky, nebo ano? Neříkal by jí přece opravidlech, které ji mají ochránit před jeho lesem.


    Reda zaúpěla do dlaní.


    Byla vpokušení zůstat sedět na schodišti až do chvíle, kdy se Eammon uráčí vylézt ze své knihovny, apokusit se zněj vypáčit další odpovědi. Ale byla unavená, podlaha ji studila apředstava čekání na někoho, kdo se jí vysloveně chce vyhnout, byla vyčerpávající.


    Říkal, že nemá opouštět Tvrz, takže tady musí logicky být bezpečno. Aje to její nový domov. Jakkoliv nepohodlná jí ta myšlenka připadá, když už je tu, mohla by Tvrz prozkoumat.


    Reda se vyčerpaně postavila avydala se nahoru po dlouhém schodišti pokrytém kořeny.


    Nahoře nad schody bylo světlo, jako by tu někdo mezitím byl aznovu zapálil plamínky zdobící nehořlavý šlahoun ve vstupní síni. Reda se zastavila na odpočívadle azblízka si prohlédla jeden ztěch zvláštních svícnů.


    Plamínek držel na dřevnatém šlahounu popínavé rostliny. Ten by měl hořet. Ale skrz jasné, žlutobílé středy plamínků bylo vidět, že šlahoun samotný vypadá zcela neporušeně.


    Vzpomněla si na úlomky dřeva vknihovně, které zprvu považovala za svíčky. Také přenášely oheň, aniž by samy hořely. Dřevo ašlahoun, obojí živé, rostoucí věci, svázané vnějakém zvláštním symbiotickém vztahu. Střípek moci vjejí hrudi se netrpělivě kroutil.


    Reda ustoupila od světel avydala se do středu vstupní síně. Prasklým oknem nad ní prosvítala obloha stejného levandulového odstínu fialové, jako byla předtím, než seběhla po schodech dolů. Nebyl vidět měsíc ani hvězdy, nebylo jak poznat, kolik času uplynulo. Jen nekonečný soumrak.


    Tlumené světlo dopadající sem zvenčí azáře zhořícího šlahounu stačily na to, aby si Reda mohla prohlédnout zbytky koberce na podlaze pokryté mechem adalší známky dávno zašlé velkolepé krásy. Na stěnách visely zpráchnivělé tapiserie, vlákna propletená šlahouny atenkými kořínky. Byly už moc vybledlé na to, aby bylo poznat, co zobrazovaly, ale na jedné znich ještě Reda rozpoznala nejasné obrysy tváří.


    Spřimhouřenýma očima na ně zaostřila, aby lépe viděla vzory vetkané do látky. Vypadalo to jako muž ažena. Možná se drželi za ruce. Ona měla dlouhé vlasy. On tmavé oči.


    Gaya aCiaran. Eammonovi rodiče. Kdyby ještě potřebovala důkaz, že je tím, za koho se vydává, tohle by stačilo. Ikdyž byla tapiserie zpuchřelá téměř knerozeznání, bylo vidět, že muž vyobrazený na ní není ten, koho právě potkala vknihovně. Jeho tvář byla jemnější, bližší klasické představě mužské krásy. Stál se zdvihnutou bradou, jako by diváka vyzýval, což byl výraz, který na první pohled na Eammonův obličej neseděl.


    AGaya… byla ještě vzdálenější než Ciaran, ještě hůř rozeznatelná. Krásná apovznesená způsobem, který poničená tapiserie spíš zvýrazňovala, než zakrývala.


    Redu to někde hluboko dráždilo. Byla to spletitá emoce, kterou nedokázala rozmotat na jednotlivé části. Všechny Druhorozené jsou spíš ikony než jednotlivci. Určuje je, čím jsou, ane kým jsou.


    Ještě chvíli na tapiserii zkoumavě hleděla, pak se otočila ašla kzborcenému oblouku na opačné straně schodiště.


    Oblouk vedl do místnosti, která vypadala jako jídelna spropadlým stropem. Za prahem byl jeden uštípnutý kamenný schod. Napravo bylo veliké okno svýhledem na dvůr, zarostlé popínavou zelení apokryté tenkými prasklinami jako pavučinou. Uprostřed místnosti stál odřený stůl aujednoho jeho konce náhodně rozestavěné tři židle. Omenších dveřích vzadní stěně na rezavých pantech Reda usoudila, že to bude vchod do kuchyně. Jinak byla místnost prázdná.


    Tři židle. Reda svraštila obočí. Vpříbězích se mluvilo jen oVlkovi anikom jiném, ale ty samé příběhy také nezmiňovaly, že Vlků je víc než jeden aže ten současný je vysoký mladík se zjizvenýma rukama anevrlou povahou. Zdálo se, že příběhy nejsou zrovna spolehlivý zdroj informací. Reda neměla tušení, na koho dalšího– nebo co dalšího– by vTvrzi mohla narazit.


    Jeden znás ho pak spálí, začal říkat Vlk, když viděl její roztrhaný plášť. Což naznačovalo, že vtéhle zřícenině žije víc lidí než jeden.


    Snad vodpověď na její myšlenky se ozvalo náhlé zařinčení, jako by někdo upustil plnou náruč hrnců apánví. Reda zaslechla krátkou, tichou kletbu zpoza menších dveří apak smích jiného hlasu, lehkého amelodického.


    Reda neměla dost odvahy na to, aby to šla prozkoumat. Hlavu jí naplnily představy pokroucených loutek vyrobených zklacíků atrnů, vytvořených zDivého lesa, aby tu sloužily pod stejným kouzlem, díky němuž šlahoun nikdy neshořel. Po zubatých stromech se nic nezdálo mimo děsivé možnosti reality.


    Začala couvat od rozbitého oblouku azastavila se, až když zády narazila na zábradlí schodiště ve vstupní síni. Ramenem zavadila otmavý kabát pověšený na jeho sloupku. Zavonělo to spadaným listím amletou kávou.


    Otočila se apodívala se vzhůru. Odpočívadlo na vrcholu schodů se stále skrývalo ve tmě, která ji předtím odstrašila. Teď už neměla takový strach, takže ji první patro neděsilo, ale lákalo.


    Schody byly sice částečně pokryté mechem, ale vypadaly pevně. Reda stoupla zablácenou botou na první schod.


    Mech se jí pod botou pohnul, jako by stoupla na hada, odplazil se po schodišti výš astrhával ssebou muchomůrky ikořínky. Porost sespojil, jako když se šikuje armáda, avytvořil pevnou stěnu zrostlin, která jí zatarasila cestu.


    Zavrávorala dozadu asetřásla úponky plevele, které se jí omotaly kolem kotníků. „Uvšech králů,“ zaklela tiše. „Dobře, chápu.“


    Zvedla zablácenou ruku, aby si zočí odhrnula zpocené vlasy plné listí. Potřebuje se vykoupat, ato nutně, ikdyž si potom bude muset znovu obléknout svoje špinavé oblečení. Nepřinesla si žádné jiné. Nečekala, že ho bude potřebovat.


    Ta myšlenka se do ní zakousla ostrými zuby. Ta zuřivost, se kterou prchala vDivém lese oživot, byl základní instinkt, zvířecí síla. Avýsledkem je život. Už teď je oněkolik hodin starší, než kolika čekala, že se dožije.


    Netušila, jak se stím začít srovnávat.


    Přitiskla si prsty na oči apočkala, až ten pichlavý pocit za nimi zmizí. Když se trochu uklidnila, potřásla hlavou anarovnala se. Vlk říkal, že její pokoj je vchodbě, atu viděla jen jednu– tu, která končila hromadou zříceného kamení asuti.


    Itady vydával světlo podivný šlahoun, jen na něm hořelo méně plamínků abyly menší. Mech tu pokrýval podlahu aporůstal stěny až do poloviny. Vrozvalinách na konci rostly květiny, které nedokázala pojmenovat, byla to spíš změť listí akvětin azvětralého kamení.


    Zdálo se, že Divý les do Černé Tvrze nejednou pronikl avětšinu zní zničil. To nebyla zrovna uklidňující představa.


    Vchodbě bylo mnoho dveří, ale jen jedny znich vypadaly, jako by se jich někdo vposlední době dotkl. Nerovná linie hlíny azelená skvrna na dřevě ukazovaly, kde někdo odstranil porost na zemi tak, aby kolem prahu vznikl půlkruh holé dřevěné podlahy. Už zarůstala mechem, který se tlačil zpátky na místa, odkud ho vyhnali.


    Reda opatrně překročila mech azatlačila do dveří, aby se otevřely. Ukázal se malý, skromně zařízený pokoj. Zaprášený, tichý, ale alespoň bez porostu. Zdi byly holé. Velké okno, zvenčí zarostlé popínavými rostlinami, vedlo na jiné nádvoří, takže měla výhled na kamennou zeď, která se svažovala zmírného kopce od konce síně ke kovové bráně. Přímo za věží, kterou vstoupila, stála další, menší, takže při pohledu zepředu nebyla vidět. Kolem ní rostly malé stromky. Redě se na okamžik rozbušilo srdce, než si uvědomila, že nemají barvu kosti. Díky stromům, které se kolem ní omotávaly, propletené kvetoucími popínavými rostlinami, vypadala věž spíš, jako kdyby tu vyrostla, než že ji někdo postavil.


    Vrohu uokna stála ustlaná postel svybledlým, ale čistým povlečením aujejích nohou byl krb súhledně vyskládaným dřevem na zátop. Nalevo ode dveří byl výklenek snočníkem aširokou kovovou vanou plnou vody. Vdalším rohu stála skříň avedle ní viselo zrcadlo se slepými skvrnami od stáří. Vprachu na boku skříně se rýsovaly otisky velkých rukou. Velikostí odpovídaly Eammonovým dlaním.


    Řekl jí, že může odejít, ale vše připravil na to, aby mohla zůstat. Napadlo ji, kolik ze svého naléhání, ať se vrátí domů, měl vplánu, akolik bylo jen spontánní impulz vycházející znějaké emoce, kterou nedokázala rozpoznat.


    Reda opatrně přešla kposteli. Krátce zadržela dech, sehnula se apodívala se pod ni. Nevěděla, co tam hledá, ale bylo jí jasné, že nebude vklidu, dokud se tam nepodívá.


    Nebylo tam nic než zbytky mechu. Reda stiskla rty, narovnala se ašla ke skříni.


    Dveře otevřela prudce, připravená zavrčet na cokoliv, co by mohlo vylézt zjejích hlubin, ale její bojovnost se rychle změnila vúdiv.


    Šaty. Celá řada šatů. Jednoduché střihy vtlumených barvách, které snadno splynou slesem. Reda jedny vytáhla ven adávala si pozor, aby je neumazala osvůj zablácený plášť. Zdálo se, že by jí mohly sedět.


    Reda je položila na postel azavřela skříň. Potom okrok ustoupila, přitiskla si hřbet ruky na zuby adovolila si jeden trochu vyděšený, trochu úlevný, ale veskrze zmatený vzlyk.


    Tohle si přála, že ano? Zavřít se ise svou výbušnou magií vDivém lese. Aby nemohla už nikdy ublížit Nei ani nikomu dalšímu zlidí, na nichž jí záleží. Aby zajistila, že ta zkáza, kterou svou novou silou způsobila poprvé, už se nikdy nebude opakovat.


    Přesně tohle si přála.


    Pocit uspokojení, který cítila, byl však úplně prázdný.


    Zhluboka se nadechla azadržela dech, dokud pálení vplicích nepřehlušilo štípání vočích. Pak si opatrně vysvlékla plášť. Po úprku napříč Divým lesem byl dost poničený, potrhaný azamazaný bahnem, ale Reda sním zacházela jako stím nejvzácnějším klenotem.


    Bylo to absurdní. Myslelo jí to dost jasně na to, aby si uvědomovala, jak nesmyslné je chtít si nechat právě tu věc, která ji označuje jako oběť. Ale ona spláštěm měla spojenou vzpomínku na Nei, jež jí pomáhala se obléknout auhlazovala rukama záhyby látky jako vždycky. Kromě Redy byla Nei poslední, kdo se pláště dotkl.


    Měla ktomu ještě další, zuřivější důvody. Takové, jež vycházely ze stejného místa, kde cítila divoké uspokojení nad tou krutou náhodou její dětské přezdívky. Zté části, jež se usmívala, když se Reda pevně chopila čepele svého osudu acítila, jak krvácí.


    Reda plášť chvíli držela před sebou adotýkala se látky. Potom ho složila se stejnou opatrností, sjakou si ho svlékala, tak, aby nebyly vidět ty nejhorší díry, auložila ho do skříně.
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    Valleydijská mezihra I


    Když Nei kráčelake Svatyni, vzahradách nebyla ani jedna kněžka. Očekávala, že se bude muset probojovávat celým zástupem rozrušených kněžek vbílých róbách, které budou vyhlížet, jestli jim oběť konečně navrátila jejich bohy. Nei věděla, že oficiálně začíná vigilie za návrat Pěti králů až opůlnoci, takže má ještě čas, ale itak ji opuštěná zahrada překvapila. Prsty se jí zkroutily jako drápy azuby zaryla tak silně do spodního rtu, až si ho téměř prokousla. Nejspíš je dobře, že tady žádná znich není. Nei by mohla udělat něco, co se uPrvorozené nehodí.


    Její chodidla nevydávala na kamenech téměř žádný zvuk aměsíční záře mizela vtmavé látce jejích šatů. Byly to jiné šaty, než které měla na sobě vprůvodu, méně zdobné, ale ityhle byly černé na znamení smutku. Nedokázala si představit, že se ještě někdy přinutí obléknout se do jiné barvy.


    Nei upřímně nevěděla, proč se obtěžovala sem chodit. Modlitba jí nikdy úlevu nepřinášela, ikdyž to kdysi zkoušela. Přesně všestnácti, potom… potom, co se stalo sRedou, si na jeden dva týdny zkoušela osvojit víru, jestli jí nepomůže vyhladit ostré hrany jejích myšlenek tak, aby se oně tolik neřezala. Její sestra byla jen pěšák, pouhá figurka, kterou ovládali jiní– pošlou ji do Divého lesa amožná, že tentokrát se Pět králů vrátí. Kdyby nic jiného, alespoň je ochrání před bájnými monstry. Ani jedna ze sester to nemohla změnit. Ale třeba tady najde nějakou útěchu, jestli dokáže předstírat zbožnost. Mohla by to být taková hojivá mast na tu bolest.


    Nenašla tu nic. Svatyně byla jen kamenná místnost se svíčkami avětvemi. Žádná útěcha. Ani rozhřešení.


    Ajak se na ni Reda dívala během těch dvou týdnů, kdy Nei zkoušela náboženství. Jako by sledovala, jak jí kope hrob.


    Takže iteď, když kráčela kSvatyni, oblečená ve smuteční černé, věděla, že je to kničemu. Žádná slova ani zapálené svíčky jí nepomůžou zaplnit to hlodající prázdné místo, které zbylo po jejím dvojčeti. Ale ten smutek byl jako kamínek vbotě, cítila ho víc, když stála na místě.


    Ve Svatyni může alespoň osamotě plakat.


    Prošla pod stromem do stínů zadní kamenné místnosti. Atam se zarazila, skelné oči rozšířené, vzlyky zamrzlé hluboko vhrdle.


    Místnost nebyla prázdná. Kolem sochy Gayi stály tři kněžky sčervenými prskajícími modlitebními svíčkami vrukou. Na sobě měly tradiční bílá roucha, ale bez plášťů. Ty byly určené jen na obřad, kde byla Reda posvěcena jako oběť.


    Jako první ji uviděla kněžka, která stála ustěny sřezbami Druhorozených. Tvář jí zkroutila tlumená emoce– lítost, ale slabá, jako kdyby se dívala na dítě, které přišlo osvého mazlíčka.


    Nei sevřela svěšené ruce vpěst.


    Kněžka jemným pohybem postavila svíčku ke Gayiným nohám avmáčkla ji do rozlitého vosku ostatních. Sepjala ruce avykročila kNei. „Prvorozená.“


    Mluvila slehkým přízvukem, r vyslovovala ostře. Asi byla zRyltu apřicestovala sem přes moře za vidinou té nevídané cti moci se zde pomodlit abýt svědkem historicky důležité oběti Druhorozené. Nei mlčela azarývala si nehty do dlaní.


    Druhé dvě kněžky se po sobě podívaly, ale pak se vrátily kmodlitbám. Dobře udělaly. ZNeiina výrazu bylo jasné, že čeká, že jedna znich řekne něco, co rozdmýchá oheň vjejí hrudi ve skutečný požár.


    Jestli si ryltská kněžka uvědomila, že přibližovat se kNei je chyba, nedala to na sobě znát. Její lítostivý výraz se prohloubil astáhl jí koutky úst dolů. „Je to veliká pocta, Výsosti,“ řekla tiše. Zelené oči jí vřele zářily. „Že se vaše sestra vydala do posvátného lesa, aby uspokojila Vlka avšechny nás uchránila před jeho monstry. Máme velkou naději, že právě ona ho přiměje propustit Krále na svobodu. Ajaká pocta ipro vás, že budete jednou vládnout zemi, která hraničí sposvátným lesem. Královnu Valleydie mají naši bohové nejvíc voblibě.“


    Nei se neubránila aodfrkla si. Byl to hlasitý, neuctivý zvuk na tomto místě ticha, kamene aplamenů. „Pocta,“ zopakovala snevěřícně nakrčeným obočím. „Ano, je to obrovská pocta, že moje sestra byla zavražděna za možnost návratu Králů, které vy jste prohlásily za bohy.“ Odfrknutí se změnilo vpološílený, ostrý smích, který jí vyrazil skrz zuby tak prudce, až se zadýchala. „Jsem tak poctěna, že budu vládnout neúrodnému, zmrzlému kusu půdy na okraji prokletého lesa.“


    Ryltské kněžce konečně došlo, že udělala chybu. Oči se jí rozšířily, tvář zbledla avposledním výrazu ztuhla. Dvě kněžky za ní stály dál stejně nehnutě jako socha, ke které se modlily, apo nehybných rukou jim stékal vosk.


    Nei si ani neuvědomila, že udělala krok dopředu, dokud kněžka neuskočila vzad, aby si ji udržela od těla. Znechuceně našpulila rty. „Máte to tak jednoduché,“ zamumlala. „Všechny kněžky Řádu zdaleka. Jste vbezpečí za svými hranicemi, na míle vzdálené od toho vašeho posvátného lesa.“


    Ryltská kněžka narazila lýtkem do Gayiných kamenných nohou atéměř ztratila rovnováhu. Lem roucha se jí umazal voskem. Kněžka však neodtrhla pohled od Neiiných očí. Její tváře měly téměř stejnou barvu jako roucho.


    „Je to skoro ubohé.“ Nei naklonila hlavu na stranu arty se jí lehce zkroutily do jedovatého úsměvu, který nedosáhl kočím. „Vaše náboženství po vás nic nechce. Jednou za pár století, když se narodí Druhorozená, hodíte do Divého lesa holku oblečenou vbílé, černé arudé, ale samy pro návrat Králů neuděláte nic. Možná se nechtějí vrátit ktak zbabělým věřícím, co nedělají vůbec nic, jen zbytečně posílají do lesa oběti apro nic za nic zapalují svíčky.“


    Všechny tři kněžky stály beze slova spohledy upřenými na její tvář. Vosk, který jim stékal po rukou, musel být žhavý, ale ani to je nepřinutilo se pohnout. Ani to je nemohlo vysvobodit ze zakletí jejího smutku akrutosti, kterou vní vyvolal.


    Nei se donutila narovnat prsty sevřené vpěst. „Vypadněte.“


    Beze slova ji poslechly avyběhly ven smodlitebními svícemi vrukou. Konečně byla sama. Nei povolilo celé tělo, jako by drželo vzpřímené jen díky vzteku. Vposlední chvíli se zarazila, aby se neopřela osochu Gayi. Nechtěla se oni opírat vžádném slova smyslu.


    Místo toho prošla závěsem ztmavého tylu za kamennou sochou do druhé místnosti Svatyně.


    Nebyla tu poprvé. Když ji vden jejích desátých narozenin oficiálně jmenovali následnicí trůnu, zabalili ji do korunovačního pláště, na kterém byla vyšitá jména bývalých královen Valleydie, apřivedli ji sem, aby se nad ní kněžky pomodlily. Vjejích dětských očích vypadaly bílé větve vysoké jako skutečné stromy avrhaly na kamenné zdi stíny ostré jako jehly.


    Když procházela závěsem, čekala stejný pohled jako tehdy– ten les, který pohltil její sestru. Byla to však jen místnost. Síň plná větví, znichž většina jí nesahala ani po ramena, zasazených do mramorových podstavců. Taková miniatura Divého lesa. Nic proti tomu, co viděla před čtyřmi lety, kdy se sRedou vydaly khranici skutečného lesa. Nic proti tomu, včem právě Reda zmizela.


    Nei pálilo na hrudi. Cítila tíhu aprázdnotu zároveň. Tamtomu Divému lesu ublížit nemůže.


    Ale může zničit tenhle.


    Svírala dřevo vruce apak se jí vhlavě zrodila vědomá myšlenka. Dřív, než si hlava stihla uvědomit, co dělá tělo. Trhla zápěstím do strany avětvička se se zvukem prasknutí kosti ulomila od hlavní větve.


    Nei se zarazila jen na okamžik. Pak zuřivě zavrčela asvyceněnými zuby ulomila další. Užívala si to křupnutí, co se ozvalo, když větev povolila, ipocit lámajícího se dřeva pod rukama.


    Nevěděla, kolik větví zlámala, apak si uvědomila, že za ní někdo stojí. Otočila se súlomkem dřeva vkaždé ruce, jako by držela dýky. Tmavé vlasy jí silou jejího dechu vlály před obličejem.


    Ve dveřích stála bledá kněžka se zrzavými vlasy atvrdým výrazem ve tváři. Nei připadala něčím povědomá– musí tedy být zvalleydijské Svatyně. Na tom ale nejspíš nezáleží. Okacířství toho Nei moc nevěděla, ale zničení Svatyně bude do té kategorie spadat určitě. Jaký trest asi dostane Prvorozená, následkyně trůnu? Nei se pokoušela cítit strach znásledků, ale nedokázala ktomu vsobě najít dost energie.


    Kněžka však nedělala nic. Tiše stála ve dveřích, studenýma modrýma očima si prohlížela tu spoušť apotom je obrátila kNei.


    Neiin dech se pomalu zklidnil. Uvolnila zaťaté pěsti, takže poslední dva úlomky dřeva hlučně spadly na kamennou zem.


    Dívaly se na sebe. Obě měly vočích vzdor, jako by druhou kněčemu vyzývaly, měřily si ji, ikdyž Nei vlastně nevěděla proč.


    Konečně kněžka vkročila do místnosti aobratně překračovala úlomky bílého dřeva. „Pojďme,“ řekla ostrým, ikdyž ne nepříjemným hlasem. „Když to rychle uklidíme, nikdo se to nedozví.“


    Její slova se tak moc lišila od toho, co od ní Nei čekala, že chvíli ani nechápala, co říká. Kněžka se ale sehnula azačala sbírat úlomky bílého dřeva aNei se kní po chvíli přidala.


    Kněžce se na krku jako kyvadlo houpal drobný přívěsek. Vypadal jako dřevěná tříska, podobná zbytkům Neiina běsnění rozházeným po zemi. Lišily se jen barvou. Větve měly barvu vybělené kosti, zatímco kněžčin přívěsek byl protkaný tenkými černými vlákny.


    Nei se na něj zamračila. Zvláštní, že kněžka nosí šperky– nebylo to výslovně zakázané, ale žádné to nedělaly. Chodily jen ve svých bílých róbách aničím se nezdobily.


    Kněžka si všimla, co si Nei prohlíží. Chytila přívěsek ve vzduchu aprotočila ho mezi prsty. Koutky úst jí zkroutil lehký úsměv. „Další kousek Divého lesa,“ řekla jako na vysvětlenou. „Láme se mnohem snáz, než by člověk čekal, vyvine-li se ten správný tlak. Když má kruce ty správné nástroje.“


    Nei svraštila obočí. Kněžka si ji prohlížela, jako by jí vočích četla všechny nevyřčené otázky achtěla je zní vytáhnout. Nei je zamkla za stisknutými zuby.


    Navzdory Neiinu bezuzdnému běsnění se jim veškerý nepořádek vešel do čtyř rukou. Kněžka si nazdvihla bílou sukni tak, aby do ní mohly nasypat všechny třísky aúlomky, apak látku zmuchlala vdlani, takže vytvořila jakousi kapsu. „Zbavím se toho.“


    „Uděláte ztoho další šperky?“ Nei si nemohla odpustit pichlavou poznámku. Byla unavená, tak unavená ztoho sebeovládání. Zpředstírání, že tohle všechno se jí nezarývá pod kůži aneničí ji to až do morku kostí.


    „Ne, to ne.“ Kněžka odpověděla lehkým tónem, ale bedlivě ji přitom sledovala těma modrýma, tvrdýma očima. „Tyhle se na to nehodí. Nebo ještě ne.“


    Nei pod žebry zavířilo znepokojení.


    Rudovlasá kněžka stála bez hnutí. Působila královsky, navzdory tomu, jak nešikovně si musela přidržovat sukni sposbíranými úlomky dřeva. „Přišla jste sem kvůli své sestře?“


    „Proč bych jinak chodila?“ Nei to ze sebe chtěla vyrazit zuřivě, ale vyšel zní jen tichý, tenký hlásek. Už se vyzuřila. „Modlení není pro mě.“


    Kněžka přikývla, aniž by se nad Neiiným kacířstvím pozastavila. „Chtěla byste vědět, co se sní stalo, když odešla do Divého lesa?“


    To Nei na okamžik umlčelo. Tak závažná otázka položená tak nenuceným tónem! „Vy… to víte?“


    „Stejně jako vy.“ Kněžka pokrčila rameny, jako by se bavily oněčem úplně banálním, třeba opočasí. „Vaše sestra je do lesa zapletená. Stejně jako byla Gaya avšechny ostatní. Šla kVlkovi aon ji klesu připoutal, tak jako je kněmu připoutaný on sám.“


    Nei ten příběh znala. Jak Vlk přinesl Gayino tělo prorostlé lesem na jeho okraj jako hrůzostrašný symbol oběti, kterou od té chvíle vyžaduje. Dávalo smysl, že ostatní Druhorozené budou klesu připoutány stejně. Že Vlk nějak vplétá Divý les do jejich kostí aje samotné zaplete do lesní půdy, aby nemohly utéct.


    „Ale je naživu.“ Pouhé skřípnutí hlasu do ticha. Nei čekala na odpověď se zadrženým dechem.


    Kněžka přikývla, obrátila se ke dveřím azopakovala: „Ale je naživu.“


    Nei následovala rudovlasou kněžku zpátky skrz Svatyni aven do potemnělé zahrady. Nohy ji sotva poslouchaly. Venku udělala několik kroků aprošla kolem kněžky, aby se nadechla chladného vzduchu, který jí dodával odvahu.


    Blížila se půlnoc. Brzy sem přijdou iostatní kněžky, jež viděly Redinu oběť, aby se tu celou noc modlily za to, aby ji Vlk uznal za dostatečnou akonečně propustil nespravedlivě uvězněné Krále.


    Když Nei zavřela oči, pořád ještě viděla, jak rudý plášť mizí ve tmě mezi stromy.


    Je naživu.


    „Nikomu otom neřeknete.“ Nei to chtěla vyslovit jako rozkaz, ale vyznělo to spíš jako otázka.


    „Jistě.“ Chvíle těžkého ticha. „Uvažujete správným směrem, Prvorozená.“


    To Nei přimělo otevřít oči aohlédnout se. Kněžka stála nehnutě aklidně za ní azjejího obličeje se nedalo nic vyčíst.


    „Divý les ji nepustí.“ Zrzavé vlasy jí spadly přes jedno rameno, jak naklonila hlavu na stranu, jako by tím gestem vyjadřovala úctu kNeiinu zármutku. „Za poslední století zeslábl, ale ne dost. Nemohla by uniknout, ani kdyby se oto pokusila.“ Vočích se jí zatřpytil měsíční svit. „Přinejmenším zatím ne.“


    Nei vhrudi poskočilo něco zubatého aplného naděje. „Jak to myslíte?“


    Kněžka se lehce dotkla svého zvláštního přívěsku zdřevěné třísky. „Les je jen tak silný, jak mu dovolíme.“


    Nei svraštila obočí. Kvůli studenému nočnímu vzduchu působily jako výjev vytesaný zledu.


    „Vaše tajemství nikomu nevyzradím, Neiverai.“ Kněžka se trochu uklonila apak odplula pryč. Její světlé šaty zmizely ve tmě zahrad.


    Chladný vítr na pažích aopojná vůně květin, které kvetou na počátku léta. Na to se Nei soustředila, aby se uklidnila. Vjejích představách rudý plášť mizel vtemném, přetemném lese azase se objevoval– tam azase zpátky.


    
      

    

  


  
    
      [image: ]

    


    Kapitola sedmá


    Voda ve vaně bylatak studená, že Redě začaly drkotat zuby, když do ní ponořila ruku, ale tak moc se potřebovala umýt, že jí to bylo jedno. Svlékla si roztrhané bílé šaty ačerný pás aodkopla je na hromadu na zemi– tohle ať někdo klidně spálí. Celá rozklepaná se rychle ponořila ishlavou pod hladinu, aby jí to zima nerozmluvila, azačala si drbat vlasy, až měla špínu pod nehty. Vytahovala znich větvičky jednu po druhé aházela je na zem.


    Měla ve vlasech zapletené ilisty. Když je vytahovala, všimla si, že kolem žilek jsou zbarvené dozelena.


    Na jeden znich se zamračila aprstem přejela po žilkách. Její vzpomínky na Divý les jsou pravděpodobně tak popletené strachem azmatkem, že jim nemůže věřit. Stejně by však přísahala, že všechny listy mimo ochranné pásmo za Vlkovou branou byly šedé aseschlé, vpodzimních barvách rychle blednoucích do zimních.


    Reda list zahodila mokrými prsty větší silou, než bylo třeba.


    Když dostala hlínu znehtů ales zvlasů, stiskla zuby, aby jí nedrkotaly zimou, avystoupila zvany. Nahá se plížila přes pokoj. Cítila se podivně obnažená vůči popínavým rostlinám na okně. Popadla tmavě zelené šaty na posteli aoblékla si je, aniž by se obtěžovala se osušit. Látka se jí přilepila na mokrou kůži.


    Postavila se před zrcadlo pokryté skvrnami let apokoušela se prsty rozčesat mokré vlasy. Zakručelo jí vbřiše. Ráno, než procesí vyrazilo zhlavního města Valleydie, byla snídaně, ale Reda toho nedokázala moc sníst aani si nevzpomínala, co bylo na stole. Apak už byl pouze krvelačný les, nevrlý Vlk, dlouhý běh hnaný jen adrenalinem.


    Reda sevřela zuby. Tahle místnost byla čistá abezpečná aoddělená od všeho ostatního. Opravdu se jí nechtělo se vydávat na průzkum zničené Tvrze vnaději, že třeba někde najde kousek chleba. Žaludek se jí ale znovu zkroutil azavrčel ještě naléhavěji.


    Když Tvrzí procházela poprvé, našla ta malá dvířka na rezavých pantech vzadní stěně jídelny. A za nimi slyšela to zaklení asmích. Pořád ještě neměla odvahu potkat toho, kdo– nebo co– byl původcem toho smíchu, ale byla si docela jistá, že tam bude kuchyň. Atřeba to, co tam slyšela, už mezitím někam odešlo.


    Reda se vyplížila ze svého pokoje jako zloděj. Na to, aby šla bez bot, byla moc velká zima, vzduch byl studený azdi napůl prorostlé lesem mu nijak nebránily proudit dovnitř, ale boty, vnichž přišla, byly stále ještě tak obalené bahnem, že by ji zpomalovaly. Chtěla mít možnost dát se na útěk, kdyby to bylo třeba.


    Prasklým, klenutým oknem nad vstupní síní prosvítalo stále stejné nebe. Když přimhouřila oči, zdálo se jí, že venku se možná trochu setmělo, ale pořád byl soumrak. Jako by byl Divý les zakletý ve věčném smrákání, uvězněný mezi dnem anocí.


    Zlomeným obloukem na druhé straně síně se ozval hlas, kterému nebylo rozumět, ale tempo řeči aten tichý, chraplavý hlas poznávala. Vlk.


    Reda se plížila blíž se zády přitisknutými ke zdi. Opírat se okamennou stěnu jí dodávalo pocit bezpečí, ikdyž byla pokryta mechem. Pomáhalo jí držet se něčeho pevného.


    „Ona je tady?“ ozval se jiný hlas vodpověď na Eammonovo nezřetelné zamumlání. Alespoň to znělo jako lidský hlas, sjemným melodickým přízvukem, který jí připomínal Raffeho. Možná ten smích, co předtím slyšela? „Tak proto je Divý les tak neklidný.“


    „Neklidný, hm, itak se to dá říct,“ zabručel Eammon.


    „Já bych řekl zoufalý.“ To se ozval nový hlas, mužný ahluboký, ikdyž ne tak jako Eammonův. Ten hlas zaslechla za dveřmi. Zaklel po tom rachotění. „Divý les potřebuje dva ateď ví, že je tady. Držíš ho sám už moc dlouho.“


    Odmlka. „Tenhle rozhovor už jsme vedli,“ prohlásil Eammon nakonec, úsečně apřísně.


    Žádná odpověď nepřišla, ikdyž se Redě zdálo, že zaslechla povzdech. Po chvíli se znovu ozval melodický hlas. „Tak jak tě našla?“


    „Vknihovně,“ odpověděl Eammon. „Jak sakra věděla, že má jít do knihovny?“


    „Tady není moc kam jinam jít, když si to vezmeš. Nemůžeš se před ní schovávat, Eammone, onic víc, než ses mohl schovávat před těmi ostatními. Co jsi čekal?“


    Eammon místo odpovědi zamumlal dlouhé apovětšinou nesrozumitelné zaklení, něco oPěti králích aco můžou udělat sjistými svými tělesnými částmi.


    „Kde je teď?“ zeptal se druhý, mužný hlas. „Víš to, nebo jsi ji jen vykázal zknihovny vnaději, že to dopadne dobře?“


    „Řekl jsem jí, ať zůstane za bránou aať nechodí ke stromům,“ řekl Eammon. Reda si všimla, že nezmínil třetí pravidlo, že mu nemá lézt na oči. Přišlo jí, že to udělal záměrně.


    Mužný hlas se káravě ozval: „Myslíš, že to něco změní?“


    Ticho, napjaté jako tětiva. Reda cítila, jak bezděčně tají dech.


    „Na východě je trhlina.“ Melodický hlas jemně změnil téma rozhovoru. „ZŘíše stínů ještě nic neprošlo skrz, ale určitě to nebude dlouho trvat. Když jsem naposledy viděla strážní strom, byl napůl shnilý arychle se topil. Nalila jsem na něj nějakou krev, ale moc to nepomohlo.“ Lehký povzdech. „Trhlin je vposlední době víc než obvykle.“


    Říše stínů. Další pohádka, která se zničehonic stávala realitou. Říše stínů bylo vězení, které Divý les vytvořil. Místo, kde věznil monstra. Redu hrůzou zamrazilo.


    „Mnohem víc trhlin,“ souhlasil hluboký hlas. „Už několik dní jsem neviděl jediný strážní strom bez stínové hniloby. Ne všechny to stihlo požrat až tolik, ale nebude dlouho trvat, než se objeví tady. Ato je spousta potenciálních otvorů, kudy může něco prolézt.“


    Když Reda vstoupila do lesa, žádná monstra tam nebyla. Přinejmenším ne ta, která údajně vylezla zDivého lesa předtím, než kVlkovi odešla Kaldenore– stínové stvůry měnící tvar, tvořené zúlomků lesa akostí. Reda si na ně ani nevzpomněla, když prchala před stromy sostrými tesáky, které prahly po její krvi. Ale tyhle řeči oŘíši stínů, otrhlinách, oněčem, co proleze skrz…


    „Les je slabý,“ řekl Eammon unaveně. „Ale já to spravím.“


    „Ne bez nože,“ opáčil melodický hlas temně. „Ne bez nože, nebo aniž by se ztebe stalo…“


    „Nezáleží na tom, jak to udělám, stačí, že to bude hotové.“


    „Jestli přišla, tak proto, že je potřeba, Eammone,“ upozornil hluboký hlas tvrdě. „Ať se ti to líbí, nebo ne.“


    „Zatahovat do toho další lidi nikdy nepomohlo. Ne trvale.“ Ozval se zvuk židle posouvané po zemi. „Aty to víš, Fife. Nikdy to nepomohlo anikdy to nepomůže.“


    Redě tlouklo srdce až vkrku.


    Zpod zborceného oblouku rázně vyšel Vlk se vztekle zářícíma očima apevně sevřenou čelistí. Reda se odlepila od stěny avykročila mu naproti, ruce podél těla sevřené vpěst. Za Eammonem zahlédla dvě další postavy– drobnou ženu sjemnými rysy azlatohnědou pletí abledého, vysokého, hubeného muže srozcuchanými, zlatě zrzavými vlasy, ale ona se soustředila jen na Vlka aděsivé možnosti všeho, co teď slyšela aco to mohlo znamenat. „Včem je trhlina?“


    Jakmile ji spatřil, zarazil se azačal ustupovat dozadu. Znovu zdvihl ruce, jako by se před ní snažil chránit. Prudce stáhl obočí. „Poslouchat za dveřmi je nezdvořilé.“


    „Ty máš co říkat otom, co je nezdvořilé.“ Přivřela oči stejně jako on. „Zeptám se znovu, včem je trhlina?“


    Pomalu spustil ruce, zdvižené vobranném gestu mezi nimi. Chvíli se na ni díval, pohled zatížený nějakým vnitřním dilematem.


    Pak se pokusil protáhnout kolem ní. „Do toho ti nic není.“


    Reda se otočila spolu sním. „Stím nesouhlasím.“


    „To je mi jasné.“


    „Jde ota monstra?“


    Eammon ztuhl srukou nataženou ke kabátu, který visel na zábradlí schodiště pokrytém mechem. „Co ty víš omonstrech?“


    „Vím, že vylezla zlesa předtím, než do něj vešla Kaldenore, apo jejím příchodu zmizela.“ Bylo zvláštní tvrdit, že to ví, když to tolik let považovala za pouhou pohádku na strašení dětí. Stačil však jediný den tady, ajejí původní pochybnosti beze stopy zmizely– aokamžitě se objevily nové. „Taky vím, že bys je údajně znovu vypustil na svět, kdybych sem nepřišla.“


    Při zmínce oKaldenore Eammon zbledl aspustil dlouhé, zjizvené prsty zpátky kboku. Otočil se kní. „Já jsem ta monstra neposlal.“ Polkl nervózně. „Nebylo… to schválně.“


    To byla další věc, ve které se nedokázala vyznat: tenhle mohutný, zjizvený muž vypadal zlesa stejně vyděšený jako ona sama. „Takže ten příběh je pravda?“


    „Tenhle ano.“ Eammon se odvrátil arukou si prohrábl dlouhé, tmavé vlasy. „Ale neboj se, už se to nikdy nestane. Ať už bys přišla, nebo ne, nikdy ztoho zatraceného lesa nic záměrně nevypustím. Spíš vynakládám poměrně značné úsilí na to, abych všechno udržel uvnitř.“


    Slabá útěcha, ještě ztenčená slovem záměrně. „Tak kam jdeš?“


    „Věnovat se vlčím záležitostem.“ Eammon jediným pohybem sundal kabát ze zábradlí, přehodil si ho přes ramena aotočil se ke dveřím.


    Rozhodnutí přišlo ve zlomku vteřiny avylétlo jí zúst dřív, než se stačila zamyslet. „Jdu stebou.“


    Vlk se kní prudce otočil. Zuby se mu leskly vzáři plamenů na nehořlavém kmeni popínavé rostliny. „To tedy rozhodně nejdeš.“


    „Tak mi odpověz pořádně, ne že se jdeš věnovat vlčím záležitostem.“


    Eammon sevřel ruce podél těla vpěsti. Jeho rty se pohybovaly, jako by hledal lepší odpověď. Jestli nějakou našel, spolkl ji. „Je to pro tebe nebezpečné,“ řekl nakonec. „To víš.“


    „Přijde mi, že bezpečí je tady přinejlepším relativní pojem. Ajá bych se chtěla na vlastní oči přesvědčit, že dodržuješ svoji část dohody. Že ti za hranice lesa neuniknou žádná monstra.“


    Odlesk světla vjeho očích zvýraznil jejich barvu ihluboké stíny pod nimi. „Mohla bys mi třeba věřit.“


    Zvedla bradu. „Dej mi důvod.“


    Dívali se na sebe, jako by svými pohledy sváděli souboj.


    „Žádná krev, máš moje slovo,“ řekla Reda tiše. „Když nebudu krvácet, tak po mně nepůjde, ne?“


    Neodpověděl. Nečitelným pohledem ji přišpendlil kpodlaze. Pak trhl bradou směrem kchodbě. „Dojdi si pro boty. Nemůžeš po Divém lese pobíhat bosa.“


    Boty celé od bahna měla hned za dveřmi pokoje. Oklepala znich to nejhorší arychle si je zavázala. Byla si téměř jistá, že když jí to bude trvat moc dlouho, Vlk si to rozmyslí. Napadlo ji, jestli si ze skříně nevzít rudý plášť, ale ten už toho za dnešek zažil dost.


    Když se vrátila do vstupní síně, Eammon si svlékl plášť apodával jí ho, aniž by se jí podíval do očí. „Je chladno.“


    Reda si po krátkém zaváhání kabát vzala apřehodila si ho přes ramena. Visel jí až ke kolenům avoněl knihami, kávou askořicově štiplavou vůní spadaného listí. Ještě hřál od toho, jak ho měl na sobě on.


    Eammon sobočím staženým ksobě otevřel dveře avykročil do mlhy.
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    Kapitola osmá


    Obloha potemnělado tmavě fialové, což Divý les kolem nich vymalovalo jako černé atmavě modré stíny. Žluté světlo zútrob Tvrze brzy spolkla tma, jako by les příliš světla netoleroval.


    „Neloudej se.“ Jeden Eammonův krok znamenal jeden až dva její anezdálo se, že by se chystal kvůli ní zpomalovat. Fialová záře se zaleskla na ostří dýky ujeho pasu.


    Reda spěchala adržela se hned za ním. Dlouhé rukávy jeho kabátu jí úplně zakrývaly ruce aona obnošenou látku zmuchlala do obou rukou apřitáhla si kabát ktělu. Vtom, co se tady vydávalo za noc, byla zatracená zima, ale jestli Eammon chlad cítil, nedával to najevo. Reda si pomyslela, že už je na to asi zvyklý.


    „Na nic nesahej.“ Přes bránu před nimi se svířením přelévala mlha aprohlubovala stíny kolem Eammonových ramen. „Pořád buď na dosah ruky ode mě.“ Otočil hlavu jen natolik, aby v jednom jeho oku viděla zuřivý pohled. „Apamatuj, ani kapka krve.“


    „Nemám to vplánu.“


    „Dobře.“


    Eammon se dotkl brány. Stejně jako když brána pouštěla dovnitř Redu, kov se rozdělil od země směrem vzhůru, pak se křídla otočila vpantech abrána se otevřela. Vlk vkročil do ještě hustší mlhy za ní arozvířil ji nohama.


    Reda ho následovala do lesa. Zdálo se jí, že se stromy semkly blíž. Všeru nad jejich hlavami se kývaly bílé větve jako kosy, které jen čekají na pokyn kúderu. Reda spohledem upřeným vzhůru přidala do kroku, aby se přiblížila Eammonovi. Byla teď tak blízko, že cítila závany tepla jeho těla aviděla, jak se mu pod košilí hýbou svaly. „Hledáme trhlinu do Říše stínů, je to tak?“


    Souhlasně zabručel.


    „Ajak taková trhlina přesně vypadá?“


    „Jako temnota.“ Eammon odstrčil na stranu větev. Reda koutkem oka zahlédla, jak se větvičky ohnuly směrem dovnitř, jako prsty, které se snaží zatnout v pěst. „Jako kaluž černého bahna, buď jen tak na zemi, nebo kolem bílého stromu, když ho najdeme dost rychle. Jsou to místa, kde Divý les neměl dost síly, aŘíše stínů se protlačila na naši stranu.“


    „Myslím, že jsem jednu viděla.“ Ten kruh temnoty kolem hnijícího bílého stromu, který spatřila, když překročila hranici, na samém okraji Divého lesa– to odpovídalo tomu, co Eammon popisoval. „Když jsem poprvé… poprvé vkročila do lesa.“


    „Asi,“ řekl stroze. „Není jich už zrovna málo.“


    Reda ho následovala šerem Divého lesa aopatrně přitom překračovala propletené kořeny avyhýbala se podivným květinám atrnům, které se kní natahovaly. Téměř slyšela, jak les dýchá, všustění větví aplazení úponků, akůže ji svrběla pocitem, že ji někdo sleduje. Les je naživu. Žije avnímá.


    Znovu popoběhla blíž kEammonovi.


    Jeho natažená ruka byla všeru téměř nerozpoznatelná, takže do ní Reda narazila jako do pevné, hřejivé závory. Uklouzla na listí achytila se ho za ruku, aby neupadla. Pod prsty na okamžik ucítila jeho hrubé jizvy, ale pak se odtáhl avěnoval jí temný, nevyzpytatelný pohled.


    Před nimi se ktmavě fialové obloze tyčil bílý strom. Byl tak široký, že by ho nedokázali obejmout ani tři lidé najednou, skorunou větví bílých jako kost. Protínal zemi kořeny prorostlými černou, stínovou hnilobou, která vzlínala po kmeni jako stoupající voda. Kolem se rozprostíral dokonalý kruh černé, houbovité půdy, jež působila jako dlouho mrtvé maso.


    „Strážní strom je na tom hodně špatně,“ zašeptal si Eammon pro sebe. „Ale alespoň jsme se kněmu dostali dřív, než skončil vTvrzi.“ Přistoupil ke kruhu nakažené země aprsty mu sjely kdýce, jako by se ujišťoval, že tam ještě je. „Nechoď sem,“ přikázal apřikrčil se na okraji hnilobného kruhu. „Nehýbej se.“


    Reda přikývla. Sice mu ještě úplně nedůvěřovala, ale rozhodně se nechystala se vydávat do Divého lesa sama.


    Vlk znovu sáhl pro dýku, ale tentokrát se zarazil. „Moc krve za jeden den,“ zamumlal si pro sebe aspovzdechem pustil rukojeť. Sklonil hlavu azavřel oči. „Takže magie. Zatraceně.“


    Vyhrnul si rukávy. Redě se zdálo, že vtom šeru zahlédla stopy zelené kolem žil na jeho předloktí. Skaždým jeho nádechem se zelená rozjasnila, svýdechem vybledla. Jak dýchal, postupně zněj vyprchávalo napětí.


    Teprve když ho Reda viděla uvolněného, uvědomila si, jak napjatý pořád působí. Jako by nosil těžké břímě ateď ho položil na zem.


    Ikdyž se nic nepohnulo, zdálo se, jako by se Divý les naklonil blíž. Reda si založila ruce na prsou asobavami se rozhlížela po stromech. Když mezi nimi předtím prchala, krvácející apoloslepá hrůzou, měla zlesa pocit jako zněčeho spoutaného, drženého na uzdě.


    Teď cítila uvolňování, rozvazování pout.


    Eammon položil ruce na okraj trhliny, prsty těsně uhoubovité, shnilé země. Hlavu měl skloněnou aplně se soustředil. Žíly mu znovu zahořely zeleně, tentokrát na předloktí ina krku. Kůží na zápěstí, těsně nad kostí, mu prosvitlo něco tmavého. Vypadalo to téměř jako kůra stromu.


    Reda se tak soustředila na probíhající změny, že si nevšimla kořene, který se vyplazil zpodrostu, dokud se jí neomotal kolem kotníku.


    Při dopadu na zem krátce, přidušeně vykřikla. Okořeny akamení si odřela holeně. Srychlostí útočícího hada ji ovinuly trnité šlahouny apřipoutaly ji kzemi. Hluboko vjejí hrudi se plynule, neúprosně rozvíjel jako květ střípek magie, kterou vní les zanechal.


    Divý les na okamžik zaváhal, bílé stromy klidně stály ačekaly– apak se na ni vrhly střemhlav.


    Šlehající trny se jí zahryzly hluboko do kůže. Do krve. Ze země kolem ní vyrazily bílé kořeny, namířené přímo kotevřeným ranám od trnů. Redino zaječení bolestí ahrůzou prořízlo ticho lesa.


    „Redarys!“ Eammon se vrávoravě zvedl na nejistých nohách, jako by ho to, co uokraje temné jámy dělal, úplně vyčerpalo. Zočí mu zářila panika. Bělma měl znovu zelená ažíly vprstech mu zeleně svítily. Rukou se snažil nahmatat dýku upasu. „Vydrž, já…“


    Divý les ho však přehlušil. Vítězně zavřeštěl hlasem praskajících větví. Šlahouny, které poutaly Redu, náhle vtom nepřirozeném šeru vykvetly velkými, bledými květy. Listí pod ní změnilo barvu zkončícího podzimu na barvu vrcholného léta ají zezelenaly žíly aústa naplnila chuť hlíny. Střípek magie ve středu jejího těla vyrůstal nahoru asměrem ven anedočkavě se natahoval khladovým bílým stromům.


    Reda si vzpomněla na Gayu, prorostlou kořeny apohlcenou lesem. Kaldenore, Sayetha, Merra, tři další, které les vysál. Vezme si, co potřebuje, bez ohledu na to, co zůstane, pokud se jí nepodaří to zastavit, zabránit tomu, odstřihnout to…


    Svnitřní silou plynoucí zneřízené paniky se Reda chopila proudu magie, který zní crčel, azlomila ho.


    Les vybuchl sránou, která jí otřásla všemi kostmi vtěle. Kořeny, větve atrny se rozlétly na všechny strany. Reda krotila svou magii. Bolelo ji potlačovat, měnit se na klec pro tak divokou věc, ale itak ji zkrotila askryla hluboko vsobě. Spoutala, zapudila, odsekla, jako by síla její vůle byla nabroušené ostří.


    Chuť hlíny se jí vytratila zjazyka. Žíly na zápěstí zbledly zjasně zelené na modrou. Divý les ještě jednou pronikavě zaječel apak zmlkl.


    Reda otevřela oči. Čekala pohled na zpustošený les, ale nebylo vidět nic– ulámané větve ani popadané stromy. Divý les stál bez hnutí jako omráčené zvíře. Reda se namáhavě postavila na rozklepané nohy. Zpotrhané sukně ipůjčeného kabátu jí odpadávala hlína.


    Eammon se na ni díval široce rozevřenýma očima. Vruce volně držel zapomenutou dýku. „Co to bylo?“


    „Nedělej, že to nevíš, když jsem tě zrovna viděla, jak se to snažíš použít.“ Žíly mu zelenaly skoro stejně jako jí. „Síla. Síla ztohohle zpropadeného lesa. Byl jsi utoho, když jsem ji dostala. Byl jsi tam, když… když se mě to zmocnilo. Tehdy vnoci. Viděla jsem tě.“


    Panika vEammonově pohledu se pomalu změnila vhrůzu. „Ne,“ zašeptal avrtěl hlavou. „Já… jsem se tomu snažil zabránit, myslel jsem, že jsem zabránil tomu, aby…“


    Přerušilo ho hluboké zaburácení zbílých kořenů ve shnilé půdě. Oba zmlkli apodívali se na strom.


    „Zatraceně.“ Eammon si přehodil dýku vruce adruhou rukou strčil Redu za sebe. „Zatraceně.“


    Nešel už znovu kokraji trhliny ani se nesnažil vyvolat tu tajemnou lesní magii, kterou používal předtím. Místo toho si rozřízl dlaň– stakovou samozřejmostí, až sebou Reda, která něco tak hrubého nečekala, trhla.


    Bylo ale už pozdě. Okraje stínové jámy začaly ustupovat snepřirozenou rychlostí, jako když voda vytéká proraženým dnem mísy. Hniloba se nasákla do kořenů stromu, takže úplně zčernaly, avyšplhala vzhůru po kmeni, který vířící hnilobou pokryla téměř celý.


    Eammon se vrhl přímo ke stromu skrvácející dlaní nataženou před sebou. Než kněmu však stihl doběhnout, vsákl se iposlední zbytek temnoty zhlíny do kořenů azemě kolem nich vybuchla. Do vzduchu vystřelily ostré větvičky alistí, zabarvené stínovou černotou. Eammona to odhodilo pozadu pryč od kmene stromu ahniloba rázem dosáhla téměř až květvím.


    Reda se přikrčila ainstinktivně si rukama chránila hlavu. Strom, teď už úplně shnilý, se začal pomalu propadat do země.


    Divý les kolem nich to sledoval nehnutě, tiše, askoro až truchlivě.


    Se stejně děsivou, nepřirozenou rychlostí vytvořila lesní půda dotčená stínem hroudu, zníž se formovalo tělo. Nějaká síla rvala zlesní hlíny prastaré kosti, zvířecí, lidské ipodivných tvarů aneznámého původu, všechny prorostlé nitkami stínů, které vyvěraly zkořenů potápějícího se stromu.


    Tohle je ono, věděla Reda vté klidné části své mysli, která jako by se vznášela nad jejím strachem. Tohle je to stínové monstrum zpohádek aproti němu stojí muž lesem proměněný. Je to skutečné. Všechno je to skutečné.


    Když to chaotické víření kostí atemnoty arostlin skončilo, stála tam žena. Měla dlouhé, tmavé vlasy aoči jedovatě zelené. Když se usmála, mezi zuby jí vyrazily houby. „Myslíš, že tentokrát to dopadne jinak?“ Její hlas nezněl ani trochu lidsky. Byl hluboký ajakoby plazivý, kmital ve vzduchu jako ten nejhlubší tón nenaladěné harfy. „Vždyť tenhle příběh hrajeme pořád dokola. Je zábavné to zespodu sledovat, ale vždycky to dopadne stejně. Nejsi dost silný, Vlčátko. Stejně jako tvůj otec nebyl.“


    Eammon se téměř zlomil vpase, krvácející ruku si přitiskl na potlučená žebra adruhou se rozmáchl zakrvácenou dýkou proti té příšeře. Každý jeho nádech ivýdech chrastil azuby se mu vtom věčném soumraku leskly.


    Žena zlesa astínu odklonila dýku na stranu prstem téměř něžně, jen si dávala pozor, aby nepřišla do kontaktu sjeho krví. „Je pořád těžší atěžší si udržet sám sebe, že? Magie tě zahlcuje, tak si raději otevíráš žíly. Ale nemůžeš krvácet aoddalovat to navždycky. Nemáš tolik krve, abys udržel Říši stínů zavřenou ani abys všechno udržel spoutané.“ Ta věc obrátila pohled kRedě. Po mechem porostlých tvářích jí stékalo bahno místo slz. „Všechny skončíte jako kořeny akosti. Všechny. Vždycky to skončí stejně.“


    Náhle se přízrak změnil. Zničehonic ležela na zemi aty ohavné kousky, které ji tvořily, nebyly vidět. Vypadala jen jako mrtvola, obyčejné mrtvé tělo mladé ženy.


    Reda ji poznala, ikdyž jí to chvíli trvalo. Její portrét viděla vjedné knize vknihovně. Merra.


    Stačilo jednou mrknout, aležící dívce se roztrhlo břicho stak strašlivým zvukem, až se Redě obrátil žaludek. Zkrvavé díry vtěle se vyvalily kořeny jako změť vnitřností.


    Mrtvola zůstala chvíli nehybně ležet. Pak vyrazila zvuk, který mohl být stejně dobře smích jako výkřik, znovu se postavila anatáhla kEammonovi ruce, jako by se vzdávala. Kůži měla shnilou tak, až připomínala les sám. Mech jí porůstal prsty složené znesprávných kostí.


    Eammona to probudilo zhrůzy, která ho přibila kzemi. Ústa se mu zkroutila aon vyrazil vpřed. Rozmáchl se, tentokrát ne dýkou, ale krvácející rukou. Ta věc ve tvaru dívky se znovu zasmála, tentokrát tence, pištivě, apod jeho úderem se rozpadla na kusy. Eammon se otočil arozběhl se ke stromu po zdvihnutých kořenech jako po kamenech vřece arovnou za běhu si znovu rozřezával dlaň.


    Ta příšera však ještě nebyla pryč– dokud zůstávala trhlina otevřená, uměla se obnovovat. Podoba Merry se roztekla adalší vír kostí alistí utvořil dva obličeje, které se napůl rozpadaly. Jeden ženský, srdcovitého tvaru, něha vněm přetvořená vkrutost. Druhý mužský, súzkou bradou aplnými rty. Žena sEammonovýma jantarovýma očima amuž sjeho hranatou čelistí.


    „Proč se vůbec snažit?“ Věc se otočila kEammonovi tak, aby si mohl prohlédnout všechny podoby měnící se tváře. „Máš les vkostech ahřbitov pod nohama. Vtomhle lese nejsou žádní hrdinové.“


    Eammon zavrčel svyceněnými zuby. Zdlaně mu vytékala ta příliš tmavá krev prokvetlá zelenou, kterou Reda viděla už vknihovně, když od ní převzal její zranění. Teď přitiskl ruku na kmen stromu azatlačil tak silně, až mu krev vytékala mezi prsty astékala po kloubech dolů. Strom už se zpoloviny propadl, takže větve Vlkovi téměř odíraly hlavu.


    Hniloba začala pomalu ustupovat, mizet zkmene stromu azpátky do kořenů, jako by před Eammonovou krví utíkala, pak stékala pryč zkořenů azpátky do země. Ipropadání stromu se sustupující hnilobou začalo napravovat astrom znovu rostl do výšky závratnou rychlostí. Eammon krvácel dál adál, až se mu začaly zavírat oči apodlamovat kolena.


    Příšera sebou cukala aroztékala se tím víc, čím výš strom rostl, arysy jí bledly zpátky do kusů lesa astínu. „Víš, jak dopadají hrdinové, Vlčátko?“ Zařvala auž se ani nesnažila napodobit lidskou tvář, vypadala jen jako skvrna stínu, ze kterého trčely kosti avětvičky. „Umřou.“


    Eammon otevřel oči přesně vokamžiku, kdy se na něj příšera vrhla. Otočil se avší silou do ní vrazil krvácející dlaní.


    Ta věc se roztekla avpila do houbovité, shnilé půdy. Eammon na ni nepřestával tlačit, ikdyž se zmenšovala. Měl zaťatou čelist, jako by ho stálo obrovské úsilí ji udržet při zemi. Hniloba na zemi mizela stejně rychle, jako rostl strom za ním. Nakonec nestvůra zmizela úplně aEammon se dotýkal obyčejné hlíny. Když ruku zvyléčené země odtáhl, rány mu už vůbec nekrvácely.


    Klečící Eammon zvedl oči apodíval se na Redu. Chvíli, která se zdála trvat celé roky, na sebe hleděli přes tu propast, jež se mezi nimi otevřela, aani jeden znich neměl slova na to ji překročit.


    Eammon se zvedl na roztřesené nohy. Prošel kolem ní, opatrně, aby se nedotkli, aodkráčel do Divého lesa.


    Reda zůstala stát na místě asotevřenými ústy si prohlížela zahojený strom. Hniloba byla pryč, vyhnala ji Eammonova krev. Když se však podívala na kořeny vystupující ze země, připadalo jí, že vidí drobná vlákna temnoty, jak se začínají znovu plazit po bílé kůře. Říše stínů se hned tlačila zpět.


    Reda se rychle otočila anásledovala Vlka do tmy.


    Nic neříkal. Čím déle mlčel, tím chladněji jeho mlčení působilo. Reda si znovu přitáhla jeho plášť blíž ktělu anadechla se vůně knih, kávy alistí. „Kdo to byl?“


    „Stín. Trhlina se otevřela natolik, že mohla prolézt. Za deset minut už by se ten strážní strom objevil vTvrzi jako semenáček, aabychom ho vrátili tam, kam patří, potřeboval by mnohem víc krve. Uzdravit je předtím, než se přesunou, je mnohem snazší, když to stihneš.“


    Mluvil překotně, nesouvisle, snažil se ji rozptýlit od otázky tím, že ji zahltí jinými odpověďmi. „Víš, co myslím.“ Reda mu soustředěně sundala smítko zlemu kabátu. „Poznala jsem Merru. Kdo byli ti ostatní?“


    Následovalo dlouhé ticho. Tak dlouhé, až začala pochybovat otom, že na její skutečnou otázku vůbec odpoví. Když tak nakonec učinil, mluvil jasným hlasem bez emocí. „Kaldenore,“ řekl. „Pak Sayetha. AGaya. ACiaran.“


    Přehlídka mrtvých. Reda se kousla do rtu. „Ty Druhorozené a… Gaya… Divý les je vysál.“


    Eammon jednou trhl bradou na znamení souhlasu.


    „Aco Ciaran?“ Držela se jmen, ne rolí. Když se Eammon vyhýbá slovům matka aotec, asi bude nejlepší, když se jim vyhne iona.


    Vlk odstrčil větev, která rostla přes cestu, tak hrubě, až ji téměř ulomil. „Divý les vysál ijeho.“


    Vmlze před nimi vyrostla brána. Eammon propletl prsty mřížemi aopřel se oně, zatímco se brána od země rozdělovala. Když se otevřela směrem dovnitř, zaváhal, jako by musel sebrat energii na to vykročit vpřed. Moc krve za jeden den, řekl unemocného stromu. Apřesně tak jeho pohyb působil.


    Brána se za nimi zavřela aEammon se otočil. Oči se mu leskly. „Utoho stromu,“ začal opatrně. „Když po tobě Divý les… šel. Jak jsi ho zastavila?“


    „Stejně, jako to už dělám čtyři roky.“ Chtěla to vypálit jako výčitku, její hlas zněl vchladném vzduchu tence adutě. Vyhýbala se jeho pohledu. Prohlížela si díru, kterou vpůjčeném plášti udělal jeden ztrnů.


    „Divý les tě měl vmoci. Nedostal jsem se ktobě včas.“ Nebylo zřejmé, jestli to myslí jako doznání, nebo obvinění. „Je tak zoufalý, že tě měl vysát během několika vteřin, ale neudělal to, protože ty jsi mu vtom zabránila. Budeš mi otom muset říct něco víc, Redarys.“


    „Já nic víc nevím! Od svých šestnáctých narozenin, kdy jsem sem přijela aodřela se avlese mi ukápla krev, mám tuhle… tuhle věc uvnitř, jako střípek síly, co nemám mít. Rostliny avšechno, co roste, kvůli tomu kolem mě dělají divné věci. Někdy to dokážu ovládnout, jindy ne– akdyž ne, vždycky se stane něco hrozného!“


    „Rostliny avěci, co rostou. Co má kořeny, spadá pod Divý les.“ Eammon měl bledou tvář úzkostně staženou ahlas ztišený, jako by nahlas odříkával nějakou složitou matematickou rovnici. Zamyšleně si promnul čelist. Pak vzhlédl amluvil dál. „Když jsi dnes poprvé přišla do lesa,“ začal aslova pečlivě navlékal jako korálky. „Říkala jsi, že tě škrábl trn do tváře. Myslelas tím…“


    „Když jsem překročila hranici, najednou jsem klečela srukama zabořenýma vhlíně. Nevím proč, nevzpomínám si, že bych si klekala, ale rozhodně to mělo něco společného stouhle silou.“ Stačilo otom mluvit, aRedě přeběhl mráz po zádech při vzpomínce na pohyby vlastního těla, které se nerozhodla udělat. „Já jsem ale to, co se to snažilo udělat, zarazila. Nepustila jsem tu magii ven, udržela jsem ji na uzdě, aono to přestalo. To jsem udělala iteď. Udržela jsem to na uzdě.“


    VEammonových očích probleskl zvláštní smutek, jakási lítost, které nerozuměla. „To nechápu,“ zamumlal. „Myslel jsem, že…“


    „Ty to nechápeš? Vždyť jsem tě viděla tu noc, kdy se to stalo! Účastnil ses toho! Viděla jsem tvoje ruce, když to do mě vstupovalo. Těsně předtím, než to přestalo!“


    Při tom se jeho výraz změnil. Ostrá linie čelisti zůstala, ale objevil se zraněný pohled. „Přestalo to.“ Jako by ta slova byla lešení, které ho podpíralo, náhle úlevou svěsil ramena. „Zabránil jsem tomu.“


    „Zabránil jsi čemu?“


    Eammon chvíli mlčel spohledem upřeným na zem. Zhluboka se nadechl. „Nedokázal jsem tě před tím ochránit úplně. Ale zabránil jsem tomu nejdůležitějšímu. Tomu, aby…“ Hlas se mu vytratil. Přejel si rukou přes obličej. Na jedné tváři mu zůstala šmouha zelenorudé krve. „Tentokrát by to mohlo být jinak.“


    Reda stiskla zuby. „Co by mohlo být jinak?“


    „Ta tvoje síla. Je to část Divého lesa. Kousek se ho usadil vtobě.“


    „To mi došlo.“


    „Rozumím, proč ho chceš zkrotit, potlačit. Ale jestli se ho naučíš používat, možná by tě Divý les nemusel… nemusel by si vzít nic dalšího.“ Naděje vjeho hlase byla jako osten, okterý se dá pořezat. „Možná by to mohlo stačit, když budeš používat to, co už máš.“


    „Tomu nerozumím. Divý les mi chce něco vzít?“ Polkla přes knedlík, který se jí vytvořil vhrdle. „Nevzal mi toho už dost?“


    „Stím si nemusíš dělat starosti.“ Mluvil nejklidnějším hlasem od boje smonstrem ustromu. Téměř to stačilo ktomu, aby mu uvěřila. „Soustřeď se jen na to, jak se naučit používat tu magii, kterou ti Divý les už věnoval.“


    „Já ji nemůžu používat.“ Reda vyštěkla smíchy ado večerního vzduchu se vznesl další obláček mlhy. „Ty možná můžeš, ale já ne.“


    „Jestli tu moc dokážeš kontrolovat natolik, že ji umíš držet na uzdě, můžeš ji ipoužívat podle vlastní vůle.“ Vlk si znovu zamyšleně promnul bradu. „Budu muset vymyslet přesné podrobnosti…“


    „Vymyslet přesné podrobnosti? Ty ani nevíš, jak to funguje? Vždyť jsi zrovna…“


    „Tohle je něco jiného. Ty jsi jiná. Ostatní… byly také spojené sDivým lesem, ale ne takhle.“ Vjeho hlase znovu zazněla ta ostrá naděje, tak syrová, až téměř bolelo ji slyšet. „Tohle by to mohlo spravit.“


    Měl to být příjemný, uklidňující pocit, že byla jiná než předchozí Druhorozené. Že se od těch tří žen, které Divý les pozřel, liší. Reda však nemohla zhlavy dostat pohled na krev avětve abezvládné tělo své sestry, vzpomínku čtyři roky starou, pořád stejně mučivou jako vden, kdy se to stalo.


    Ať polykala sebevíc, vústech pořád cítila chuť hlíny. Zavrtěla hlavou. „Ta síla je nebezpečná,“ zamumlala. „Nedá se používat.“


    „Nemáme zrovna na výběr.“ Eammon se konečně přestal ošívat apřísně se na ni podíval přes svůj dvakrát přeražený nos. „Budu dělat, co bude vmých silách, abych tě před Divým lesem ochránil, Redarys, ale budu potřebovat tvoji pomoc. Nedokážu to sám. Zkoušel jsem to.“


    Alesem sozvěnou dál hučel ten příšerný hlas: Nemáš tolik krve, abys tomu bránil navždy.


    Eammon si ji prohlížel, na tom ztichlém nádvoří pod oblohou bez hvězd, až Reda musela sklopit zrak. Vjeho očích byla příliš palčivá bolest atíha, kterou nedokázala pojmenovat. Tušila, že ani on by to pravděpodobně nedokázal.


    Vlk se po chvíli otočil azamířil kTvrzi. Reda ho mlčky následovala.


    Těsně za dveřmi se Eammon zastavil. Měl pečlivě neutrální výraz, ale oči mu stále jiskřily. „Takže jsi spokojená?“ Zjizvené ruce sebou zacukaly. „Dal jsem ti dost důvodů mi věřit?“


    Reda přikývla.


    Vlk vyšel po kamenném schodišti. Za ním se zvedla stěna zmechu avětviček auzavřela schodiště před všemi ostatními.
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    Valleydijská mezihra II


    Kniha nebyla na svém místě.


    Nei se zamračila na kousek papíru, na kterém měla napsané jméno autora ačíslo police. Hledala knihu poezie psanou obchodníkem, který vymyslel systém rýmů pro navigaci na řekách Ciani. Nebyl to zrovna žádaný titul. Astejně se nesmělo odnášet knihy zknihovny, ikdyž Reda to dělá vjednom kuse…


    Zarazila se apřitiskla si ruku na břicho, kde ji náhle rozbolelo. Prokrále, tohle musí přestat dělat. Musí přestat na Redu myslet, jako by tady ještě pořád byla. Uběhl sotva jeden den, ale každá hodina byla jako rána dýkou.


    Za očima ji pálily slzy, moc palčivé na to, aby stekly po tvářích.


    „Co kdybychom nešli navštívit ctihodného Mistra Mathea?“ Raffe za ní otočil židli, ze které se právě zvedla, sedl si na ni obkročmo asvalnatými pažemi se opřel ovyřezávané opěradlo. „Co kdybychom místo toho… dělali třeba něco jiného?“


    Kdyby to nebyl Raffe, Nei by mu odsekla, ať ji nechá na pokoji. Takhle se zazubila napůl upřímně, ikdyž vyčerpání jí stahovalo koutky dolů. Od té nešťastné výpravy do Svatyně toho moc nenaspala. „Předpokládám, že tím nešli navštívit myslíš, že bychom nešli na jeho přednášku oproměnách počasí na jihu ajejich vlivu na dovoz?“


    Valleydie ležela na samém severním konci kontinentu, ze všech stran obklopená pevninou: na severu Divým lesem, na východě Alperskými pustinami ana západě ji od moře dělila Floriane. Výrazně to ztěžovalo obchod, ale díky tomu byla Valleydie tím nejlepším místem, kde se oobchodování učit– zdejší obyvatelé měli řešení na každý myslitelný problém, který se týkal obchodu, protože se osobně setkali úplně se všemi.


    Jediná mocenská výhoda Valleydie spočívala vnáboženství. Protože sousedila sDivým lesem abyla svázána daní Druhorozených, která chránila svět před monstry, většina zemí byla alespoň ochotná jim nabídnout spravedlivé ceny. Nikdo nechtěl rozhněvat Krále tím, že by šidil království, které může jednoho dne poskytnout oběť potřebnou kjejich osvobození, ani pokazit modlitby, za něž ostatní země platily Svatyni.


    Itak nad Valleydií však neustále visela hrozba chudé sklizně, zvlášť když průsmyky spojující Valleydii sMeducií aAlperou zamrzly brzy. Neiino manželství sArickem mělo zemi zajistit hlavně námořní dopravní cesty. Když se Floriane stane jejich provincií, bude mít Valleydie kmoři neomezený přístup.


    Pro Nei bylo čím dál těžší udržet na tváři vyčerpaný úsměv.


    „Přesně to mám na mysli,“ odpověděl Raffe. „Vsoučasné chvíli vsobě nedokážu najít ani špetku zájmu omezinárodní obchod.“ Světlo pozdního odpoledne, které dopadalo dovnitř oknem knihovny, vykreslovalo na jeho dlouhých, elegantních prstech obrazce vtlumených zlatavých tónech.


    Nei stiskla rty. Moc si všímá Raffeho rukou.


    „Je léto,“ pokračoval. „Nebo alespoň tak moc, jak se kněmu tady kdy přiblížíme. Když vynechám jednu monotónní tirádu, otcovo podnikání to nepoloží. Akdyby náhodou…“ Pokrčil rameny. „Nijak zvlášť mě to netrápí.“


    Nei ztěžka dosedla na židli naproti němu. „Co kdyby tě to nemuselo trápit vůbec?“ Prsty cupovala zmuchlaný kousek papíru se jménem autora ztracené knihy na malinkou hromádku sněhových vloček. „Co kdybys nemusel převzít jeho obchod, kdyby ses nemusel učit oobchodních cestách? Co kdybys mohl dělat, cokoliv bys chtěl?“


    Raffeho hravý úsměv trochu polevil ana jeho pohledné tváři se objevil zamyšlený výraz. „No, to je otázka.“ Pohledem zabloudil kjejím rukám složeným na stole.


    Nei se nahrnula horká krev do tváří. Nemohla popřít, že ji Raffe přitahuje, navíc jí přišlo, že musí přitahovat všechny, byl krásný jako princ zpohádky aktomu istejně laskavý aokouzlující– ale kvůli jejímu smluvenému zasnoubení mezi nimi nemohlo nic proběhnout. To však nebránilo té touze ani obyčejnému potěšení ztoho, že věděla, že on kní cítí totéž.


    Raffe si opřel bradu opaže ajeho zvědavý pohled se stočil zNeiiných rukou kjejímu obličeji. „Co ty? Kdybys mohla jít kamkoliv, kam by to bylo?“


    Odpověděla okamžitě ajejí slova ihned zahnala ten hřejivý pocit, který vní vyvolával jeho pohled, anahradila ho nevylíčitelnou bolestí. „Šla bych najít svou sestru.“


    Raffemu se mezi obočím objevila vráska. Vzdychl si ařekl: „Udělala jsi pro ni všechno, co jsi mohla, Nei.“


    Ano, udělala. Astejně to nestačilo.


    „Není to tvoje vina.“


    Tak čí vina to je? Osud se stočil na jednu stranu aNei se narodila první. Nic ztoho nebylo spravedlivé anic ztoho nebylo správně, aona se měla víc snažit to změnit. Měla udělat něco jinak. Neměla Redu prosit, aby utekla pryč, dlouho potom, co začalo být jasné, že nikam nepůjde.


    Raffe natáhl ruku. Zastavila se nad jejím zápěstím, na okamžik zaváhal apak jí na něj položil prsty. Hřál, tak příjemně hřál, až ji téměř vytáhl ztoho studeného místa uvnitř, kam se stáhla, aby nic necítila amohla si všechno držet od těla. Vposlední době na tom místě trávila hodně času. Nepociťovat nic, jen prázdnotu, bylo lepší než cítit se rozdrásaná abolavá.


    „Musíš si to přestat vyčítat, Nei. Bylo to její rozhodnutí. My bychom ho měli alespoň respektovat.“ Zaváhal apolkl. „Actít její památku.“


    Památku. Tím slovem ťal do živého. „Není mrtvá, Rafe.“


    Vzpomněla si na to, co jí řekla rusovlasá kněžka ve Svatyni otom, co se sRedou, když vešla do Divého lesa, stalo. Je vpletená do lesa, je kněmu připoutaná. Nei měla ten obraz vhlavě celý den– její sestra provrtaná šlahouny, jen potrava pro vyhladovělý les.


    Ale naživu.


    Copak to někde hluboko vsobě nevěděla dřív, než jí to kněžka řekla? Musela by to přece cítit, kdyby Reda zemřela. Cítila by alespoň něco, nějakou prázdnotu, aNei se pořád cítila příšerně celá.


    Raffe se sní nehádal. Přesto však vočích neměl ani stopu naděje aji vyčerpávala jen představa toho, že by se mu to pokoušela vysvětlit, vyjádřit to slovy.


    Atak se zhluboka nadechla, tak akorát, aby se jí dech nezačal třást. „Pojďme do zahrad,“ řekla azkroutila obličej do úsměvu. „Není to nic závratného, ale můžeme jít tam.“


    „Lepší než přednášky.“ Raffe se postavil agalantně jí nabídl rámě. „Půjde snámi Arick?“


    Řekl to lehce, ale vhlase mu zaznívaly obavy. Neiin nucený úsměv zmizel. „Ne.“ Položila ruku na jeho nabízenou paži. „Upřímně nevím, kde vůbec je.“ Neviděla ho od té doby, kdy se vrátili od Divého lesa. Jeli zpět vjednom společném kočáru, pohroužení každý do svého ticha. Nei si říkala, že to je to jediné dobré na celém dni, na celém roce. Když už musí přijít oRedu, alespoň můžou truchlit společně anějak tu ztrátu překonat.


    Pak se ale Arick někam odplazil, aby si mohl lízat rány osamotě.


    Raffe vzdychl. „Já taky ne.“


    Nei mu stiskla paži, útěcha beze slov. Společně pak vyšli zknihovny do vstupní síně zalité sluncem.


    Nei si sama nebyla jistá, proč navrhla zahrady. Přestože spolu srusovlasou kněžkou uklidily spoušť, kterou napáchala, akněžka ji ujistila, že si toho nikdo nevšimne, bylo by pravděpodobně nejmoudřejší se vnejbližších dnech Svatyni obloukem vyhýbat. Něco ji sem ale táhlo, jako když si člověk neustále tiskne modřinu prstem, aby zjistil, jestli to bolí.


    Zrovna když zabočili za roh, otevřely se dvojité skleněné dveře do zahrad aznich vyšlo procesí kněžek Řádu vbílých róbách.


    Většina kněžek už odjela. Po půlnoční vigilii, když se jasně ukázalo, že Králové se nevracejí, odjely všechny kněžky, které přicestovaly na Redinu oběť, zpět do svých méně vážených Svatyní. Nei je ráno, po těch několika málo hodinách spánku, sledovala, jak vycházejí ze Svatyně se zbytky rudých svíček vrukou pod sluncem zrůžovělou oblohou.


    Vigilie skončila při východu slunce. Bylo po poledni. Kněžky vtéto skupině měly pod očima tmavé kruhy, jako by zrovna skončily modlitbu. Nebylo jich moc, ani ne dvacet vzástupu po dvou. Včele šla vysoká, hubená žena svlasy barvy žhavých uhlíků.


    Kněžka ze včerejška. Po jejím podivném přívěsku zúlomku dřeva nebylo ani památky.


    Nei nepoznávala všechny kněžky, které šly za ní. Některé nebyly zValleydie, takže tu asi zůstaly, když jejich sestry odjely zpět domů. To vní vyvolalo nejasný pocit tísně vhrudi.


    Zrzavá kněžka se na ni krátce podívala, ale nedala najevo, že ji poznává. Otočila se kjedné ze sester za sebou atak tiše, že to Nei neslyšela, sní oněčem promluvila, apak se vydala jinou pěšinkou pryč.


    Nei se zhoupl žaludek náhlou úlevou, ikdyž si sama nebyla jistá proč. Nepřestávala se ale mračit směrem, kam kněžka odešla. Ta pěšina vedla jen kjiné brance do zahrad, aztěch ona přece právě přišla, ne?


    Ostatní kněžky pomalu prošly kolem nich. Nei se pohnula bez přemýšlení, instinktivně. Popadla nejbližší kněžku za paži tak silně, že jí možná na kůži zanechala modřiny.


    „Nei,“ zašeptal Raffe.


    Kněžce se musí nechat, že na sobě nedala kromě rozšíření očí znát žádné emoce. „Výsosti?“


    „Co jste tam dělaly?“ Nei dnes neměla trpělivost na zdvořilostní fráze. „Vigilie skončila. Je jasné, že Králové se nevracejí.“


    Bylo to téměř rouhání, ale kněžka znovu jen trochu vykulila oči. „Oficiální vigilie skončila, to ano,“ připustila. „Ale několik znás pokračovalo vmodlitbách.“


    „Proč?“ Skoro zavrčela. „Proč se pořád modlíte kněčemu, co vás neslyší? Vaši bohové se nevrátí.“


    To už bylo naprosté kacířství, ale Nei na tom nezáleželo anedokázala se ktomu přinutit. Raffe vedle ní stál nehnutě jako kámen.


    Kněžka se vlídně usmála, jako by jí nehrozilo, že jí Prvorozená dcera Valleydie co nevidět oběma rukama sevře hrdlo. „Možná ne. Divý les je drží pevně.“ Na chvíli se odmlčela. „Možná bude třeba pomoc, aby je pustil na svobodu.“


    Nei se do mysli vkradla slova zminulé noci, jako střípek snu. Les je jen tak silný, jak mu dovolíme.


    Zmatek zchladil její vztek natolik, že povolila sevřené prsty. Kněžka se klidně uklonila aostatní kolem ji napodobily. Pak odpluly pryč.


    „No, tak tohle dopadne špatně.“ Raffe si nervózně přejel přes ústa rukou. „Řekne otom Velekněžce…“


    „Neřekne.“ Nei si tím byla jistá. Stejně jako věděla, že zrzavá kněžka nikomu nepoví, že Nei poničila Svatyni. Něco na tom přívěsku zúlomku dřeva ana tom, jak kněžky mluvily oDivém lesu téměř jako onepříteli spíš než osvatém místě, jí říkalo, že Zophia se oničem ztoho nedoslechne.


    Raffe se na ni podíval přimhouřenýma očima, ale neřekl nic.


    Nei jemně vytáhla ruku zjeho rámě avyrazila ke dvojitým skleněným dveřím do zahrady. Nedívala se, jestli jde za ní, ale slyšela klapání jeho bot na podlaze ito, jak za ní zavřel dveře.


    Jakmile stáli venku, Raffe se zhluboka nadechl apřejel si rukou po krátkých vlasech. „Poslyš. Já vím, že jsi nešťastná…“


    „Obětovali ji.“ Nei se otočila se zdviženou bradou. Raffe stál blíž, než čekala. Jeho plné rty od ní byly jen pár centimetrů. Její dech byl jako břitva. „Obětovali ji pro nic.“


    „Možná to nebylo pro nic, ikdyž se Králové nevrátili.“ Řekl to opatrně, jako kdyby ostřím vyřezával jiný úhel pohledu. „Ta vyprávění omonstrech předtím, než Kaldenore…“


    „Je to nesmysl, Raffe. Kdyby to byla pravda, nějaké to monstrum bychom tu noc musely vidět.“


    Nebylo třeba upřesňovat, kterou noc má na mysli. Noc kamenů azápalek aDivého lesa, jemuž neublížilo ani jedno. Noc, kdy je sledovala skupina mužů, aby byla strašlivým způsobem pozabíjena… čímsi.


    Nei si toho ve skutečnosti většinu nepamatovala. Jeden zlupičů ji udeřil do spánku jílcem dýky aona se probudila, až když byly zpět vhlavním městě obklopeny silnou stráží.


    Ale Reda si to pamatovala. Amyslela si, že je to její vina.


    Po páteři jí přejela ledová ruka provinilosti achladné jistoty. Ať se stalo cokoliv, co si Nei nepamatovala, souviselo to stím, co její sestru přinutilo vkročit do Divého lesa.


    „Bylo to kničemu,“ pravila tiše.


    Tentokrát Raffe neodpověděl.


    Nei se prošla kousek po pěšině arukou se dotýkala kvetoucích keřů. Ostré hrany listů se jí zachytávaly okůži. Jeden list ji píchl tak, až se jí na špičce prstu objevila kapička krve.


    Za ní se ozval povzdech azvuk vzdalujících se kroků po kamenech. Raffe odešel.


    Nei zavřela oči. Slunce začátku léta jí prozářilo žilky ve víčkách, takže viděla svět jako zalitý krví.


    „Aco uzavřít úmluvu?“ ozvalo se tichým, chraplavým hlasem, který zněl, jako by jeho majitel už týden téměř nespal. Nei připadal něčím povědomý, ale mluvil tak tiše, že ho nepoznávala sjistotou.


    Mluvčí musel být skrytý valtánku porostlém růžovými květy. Rozhovor zjevně neměl slyšet nikdo další.


    Nei se ale nepohnula zmísta.


    „To není možné.“ Druhý hlas byl příkrý, samohlásky vyslovované krátce apečlivě. Iten přišel Nei povědomý. „Divý les se pokřivil azeslábl. Už nepřijímá nicotné oběti jako zuby nebo kousky nehtů. Dokonce ani krev, pokud není zčerstvé rány.“


    Tón jako by byl něčím zatížený, jako kdyby se za vyřčenými slovy skrýval hlubší význam.


    Díky tomu tónu ji Nei poznala. Zrzavá kněžka.


    „Ne,“ pokračovala. „Mrtvá oběť už nebude stačit. Vyžadovalo by to něco víc, jestli by to bylo vůbec možné. Vyšší cenu vuzavírání úmluvy ivnásledcích. Viděly jsme to vmodlitbách.“ Odmlčela se apak odříkala srytmem litanie: „Krev použitá vúmluvách se světem pod zemí je krev, která otevírá dveře.“


    Nei nakrčila obočí, ale první hlas zněl příliš rozrušeně na to, aby se snažil rozluštit nějakou hádanku. „Musí to nějak jít.“


    „Jestli to jde, chlapče,“ zamumlala kněžka, „musíš být připravený dávat adávat.“ Chvíle ticha. „Králové si toho berou hodně, ale také toho hodně dávají. Služba Králům knašim dveřím přináší nové příležitosti. Tím jsem si jistá.“


    Ozvalo se zašustění, jak se někdo zvedl zlavičky skryté vzáplavě květů. Nei tiše zaklela aodběhla stranou, kde se jala předstírat, že ji nesmírně zajímá záhon na druhé straně cestičky.


    Koutkem oka zahlédla záblesk bílé. „Kdybys měl další otázky, přijď za mnou,“ řekla kněžka. „Naše modlitby dnes ráno, poté co odešly naše méně oddané sestry, se ukázaly být velice… prozíravé.“


    Zpoza ní vystoupil rozcuchaný mladý muž. „Přijdu. Jsem ti vděčný, Kiri.“


    Nei ztuhla, prsty na velkém žlutém květu.


    Arick.


    Kněžka– Kiri, Nei konečně věděla, jak se jmenuje– jí věnovala jediný pohled, studeně se usmála, kývla aodplula zpět khradu.


    Jestli byl Arick překvapený, že ji tu vidí, nedal to na sobě znát. Prohrábl si rukou vlasy, které vypadaly, že si je nečesal už týden. „Nei.“


    „Aricku.“ Chvíle ticha těžkého jako kámen. „Měli jsme otebe starost.“


    Azjevně právem. Arick byl bledý avypadal ztrhaně, pod zelenýma očima temné kruhy. Trhl hlavou směrem krozkvetlým stromům azmizel.


    Nei se rozhlédla, pak se sklonila avykročila za ním, ikdyž bylo směšné obávat se, že by je spolu někdo mohl vidět– má se přece stát jejím Chotěm. Valleydie si musí přes Floriane pojistit ty obchodní cesty přes moře.


    Ve spáncích jí začalo tupě tepat bolestí.


    Odstrčila na stranu růžově kvetoucí větev. Arick už seděl na lavičce valtánku. Jeho vyčerpaný vzhled, vosková kůže apropadlé oči ostře kontrastovaly skvětinami kolem.


    Nei se posadila vedle něj. Arick mlčel. Lavička byla tak úzká, že nešlo zabránit tomu, aby se jejich nohy dotýkaly. Než jim bylo šestnáct, než se zasnoubili, bývalo mezi nimi nenucené přátelství. Dokonce ipotom, dokud tu byla Reda, která mezi nimi ajejich neodvratnou budoucností působila jako polštář. Teď ale Nei nevěděla, jak se chovat.


    Poposedla si na lavičce. „Jak se ti daří?“


    „Špatně.“


    „Mně taky.“


    Obklopilo je ticho. Nei nenapadalo, co říct. SArickem měli společnou jedinou věc, ato zármutek. Jak na něčem takovém postavit rozhovor? Nebo dokonce život?


    „Zkusil jsem to.“ Arick se předklonil aoběma rukama si prohrábl už tak rozcuchané vlasy. „Ten večer, na tom plese. Zkusil jsem ji přesvědčit, aby utekla.“


    „Všichni jsme to zkusili. Nedala na nás.“


    „Musí být nějaký způsob, jak ji dostat zpátky.“


    Nei si kousala ret apřemýšlela otom rozhovoru, který zaslechla. Otom, ským ho Arick vedl, aoponičených Svatyních aúlomcích dřeva. „Aricku,“ řekla opatrně. „Nechci, abys udělal nějakou hloupost.“


    „Nějakou větší hloupost než vběhnout do Divého lesa aházet tam na stromy kamení?“ Vhlase mu zazněl náznak humoru.


    Nei se tomu sarkasmu zasmála, ikdyž ijejí smích zněl vyčerpaně. „Já asi nemám co mluvit.“ Byla to pravda zvíc důvodů, než tušil.


    Arickovi poklesla ramena. Okamžik lehkosti zmizel stejně rychle, jako se objevil. „Najdu způsob, jak ji přivést zpátky domů.“


    Nei se na něj podívala úkosem. Věděla, že Redu miluje. Zároveň ovšem věděla, že Reda nemiluje jeho anikdy tomu tak nebylo. Měla ho ráda, ale nechtěla svým odchodem do lesa zničit ani ojeden život víc, než bylo nezbytně nutné. Apřestože Arick kní cítil něco hlubšího, vždycky se zdálo, že to respektuje. Nei očekávala, že bude truchlit, ale myslela si, že to rychle odezní. Arick měl tuhý kořínek.


    „Vím, že jsi čekala, že na ni rychle zapomenu,“ řekl Arick, jako by si její myšlenky mohl přečíst ve vzduchu nad její hlavou.


    „Když to řekneš takhle, zní to, jako bych byla krutá,“ zamumlala.


    „Tak jsem to nemyslel. Jen…“ Vzdychl. „Vždycky jsem měl snadný život, Nei. Většinou proto, že jsem se onic nesnažil. Nikdy jsem za nic nebojoval, nikdy jsem nešel cestou většího odporu, protože jsem chtěl, aby všechno šlo snadno.“ Při tom slově zaskřípal zuby. „Ale tohle nemůžu jen tak nechat být. Jestli za něco stojí bojovat, pak je to ona. Anejen kvůli tomu, co kní cítím. Jednoduše proto, že… protože tohle není správné. Iona si zaslouží život.“


    Střípek naděje vNeiině hrudi byl jako tříska, malá azlá apříšerně pichlavá. Brousil její smutek do hrany ostré jako břitva. Nevěděla, jak to vyjádřit, se všemi těmi komplikacemi navíc mezi ní aArickem aRaffem avlákny, jež mezi nimi byla zamotána, kněžkami spodivnými přívěsky aponičenými bílými stromy vkamenné místnosti.


    „Dobře,“ řekla, protože do jiných slov tu ostnatou naději vsobě přetvořit nedokázala.


    Arick se na ni podíval téměř překvapeně apak mu úlevou trochu povolilo napětí vkrku. Jako by čekal na její požehnání. „Na nějakou dobu odjedu,“ řekl. „Nechtěl jsem ti dělat starosti.“


    „Jedeš zpátky do Floriane?“


    Neodpověděl. Po chvíli se postavil anabídl jí ruku.


    Nei ji přijala anechala si pomoct vstát, ale obočí měla dál nakrčené. Arick se na ni zadíval jasně zelenýma očima, pak se podivně usmál avtiskl jí rychlý polibek na čelo.


    „Brzy budu zpátky,“ zašeptal. „Najdu způsob, jak ji zachránit, Nei.“ Avyšel zúkrytu květů.


    Nei zůstala pod kvetoucími stromy ještě dlouho stát avmístech, kde se jí dotkly jeho rty, ji brněla kůže. Kolem hrdla se jí pomalu sevřely ničivé ruce nejasného pocitu viny, jako by ho nevědomky kněčemu odsoudila.


    Ale Reda je naživu. Aoni musejí vymyslet způsob, jak ji zachránit.
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    Kapitola devátá


    Světlo zvenčí zůstávalostále stejné, takže když se Reda probudila, se zmatenou, bolavou hlavou, netušila, kolik uplynulo času. Vprvním okamžiku si ani nevybavovala, kde je. Pak si vzpomněla ahlava ji rozbolela ještě víc. Posadila se abřicho se jí zkroutilo hlady. Vtom chaosu předchozí noci si úplně zapomněla říct oněco kjídlu ateď jí prázdný žaludek ohlodával páteř.


    Na háčku na dveřích visel Eammonův plášť, zablácený apotrhaný od trnů. Reda si ho prohlížela akousala se do rtu. Pak se opatrně ohlédla po rostlinách, které se jí vinuly po okně. Přinejmenším teď se nehýbaly.


    Ve vaně měla sice čistou, ale pořád ledovou vodu. Rychle se umyla, oblékla si šaty– tentokrát vpůlnoční modré– azůstala stát uprostřed pokoje. Nevěděla, co teď. Tohle je její nový život, stejně nezměrný atemný azáhadný jako ten les, ve kterém se odehrává.


    Ne. Reda zavrtěla hlavou. Teď nemůže propadnout zoufalství, když je navzdory všem očekáváním naživu. Ten nový život je možná podivný, ale to, že vůbec nějaký život má, je zázrak sám osobě.


    Neutekla pryč, navzdory Neiiným prosbám. Astejně přežila. Atak stím svým novým životem musí dobře naložit, kdyby kvůli ničemu jinému, tak kvůli sestře.


    Další zakručení vbřiše jí odvedlo myšlenky od šedivého dne, který nikdy ani nečekala, že přijde. „Jídlo,“ prohlásila. Odhodlaně se zamračila aprudce otevřela dveře.


    Na mechem porostlé podlaze za jejími dveřmi ležel tác se spáleným kusem chleba pokrytým tlustou vrstvou másla ahrnkem černé kávy. Obojí bylo ještě horké, ale ať už tác přinesl kdokoliv– nebo cokoliv–, dávno zmizel zdohledu. Ve vstupní síni se hýbal jen prach pomalu proudící vzduchem alistí na konci chodby se ani nepohnulo.


    Reda měla takový hlad, že jí bylo jedno, kde se snídaně vzala. Posadila se se zády opřenými omechem porostlou stěnu acelý kus chleba snědla na tři sousta. Kůrka spálená téměř na uhel chutnala lépe než cokoliv, co kdy jedla ve Valleydii.


    Pomalu pak usrkávala silnou kávu apřemýšlela, jestli se ten, kdo jí snídani přinesl, ještě vrátí. Pravděpodobně to byl jeden ztěch hlasů, které slyšela předchozího večera mluvit sEammonem. Bylo těžké si představit Vlka vkuchyni.


    Vhromadě suti na konci chodby se něco změnilo. Ještě včera mezi rozvalinami akořeny rostly jen kvetoucí keře amech. Teď se zté změti tyčil jeden tenký, dokonale rovný stromek téměř až ke stropu.


    Reda se sebrala ze země avyšplíchla přitom trochu kávy přes okraj hrnku, takže si popálila prsty. Vysoký mladý stromek stál nehnutě, bez známek stínové hniloby na kůře. Ne jako ten shnilý strom vnoci, který se propadal do temné tůně houbovité hlíny.


    Jak to Eammon říkal? Něco jako že když se nějaký bílý strom vlese– strážní stromy, vzpomněla si, říkal jim strážní stromy– nakazí hnilobou příliš, opustí svoje místo vlese aobjeví se vTvrzi?


    Strážní strom stál nehnutě, tenký abledý jako přízrak všeru. Nebyl na svém místě, ale nepředstavoval ani okamžitou hrozbu. Itak byla však vzpomínka na bílé kmeny cenící zuby ztřísek čerstvá, atak po něm Reda nepřestávala opatrně pokukovat, ikdyž si hrála spoloprázdným hrnkem apozadu ustupovala chodbou.


    Opuštěná vstupní síň byla plná ozvěn. Smítka prachu tancovala vpruzích slabého světla pod prasklým oknem. Kromě Redy aprachu vmístnosti nikdo nebyl.


    Vtom se otevřely dveře.


    Reda se přikrčila, jako by se mohla schovat vmechem porostlých zbytcích koberce. Opršelé dřevěné dveře se otevřely dokořán avnich stála drobná ženská postava se záplavou kudrlin ase zahnutou čepelí vruce, ozářená fialovým světlem zvenčí. Ze špičky čepele něco kapalo. Vypadalo to jako směs mízy akrve.


    Žena se zarazila apřimhouřila oči vopálené tváři sjemnými rysy. „Redarys?“


    Ten melodický hlas ze včerejška. Ten, co odpovídal Eammonovi. Avychází zlidského hrdla. Reda se rozpačitě postavila atváře jí zrudly. „Já… ehm…“ zakoktala, bezradně zakývala rukama azarazila se vpolovině úklony, když jí došlo, že je to nejspíš absurdní. „Ano. To jsem já.“


    Žena si odfrkla, ale koutek úst se jí zdvihl vnáznaku zářivého úsměvu. „Jsem si to hned myslela. Já jsem Lyra.“ Vstoupila do síně, zkoženého váčku upasu vytáhla kus látky azačala jím otírat čepel po celé délce. Dveře se za ní zavřely. Když už nestála vté zvláštně zbarvené záři zvenčí, bylo jasně vidět, že je potřísněná od krve. Bílou košili atmavé kalhoty měla téměř zcela pokryté ještě mokrou krví, úponky stínové hniloby ačerné, husté mízy.


    Reda bezděky hlasitě polkla. „Jsi vpořádku? Prokrále, jak vůbec můžeš chodit?“


    Lyra se zatvářila zmateně, jako by nechápala, co tím Reda myslí. „Jo tohle. Neboj, jen Eammon se řeže přímo na místě. Jak je Vlk do Divého lesa zamotaný, tak má jeho krev les rád rovnou ze žíly. Unás ostatních si tolik nevybírá.“ Vytáhla malou lahvičku azamávala sní, až vní zašplíchala tmavě červená tekutina. „Spotřebovala jsem jich aspoň pět,“ řekla, jako by to něco vysvětlovalo. „Dneska je venku spousta Stínů. Vrátila jsem se doplnit zásoby.“ Zašklebila se avyrazila krozbitému oblouku ado propadlé místnosti za ním. „Aasi bych se měla převlíknout.“


    Redino zděšení nahradil zmatek. Následovala Lyru do vedlejší místnosti. „To je tvoje krev?“ zamračila se.


    „Jasně.“ Lyra pokrčila rameny. „Možná je teda Fifeho. Oba máme Znamení, takže krev nás obou na Stíny zabírá.“ Otevřela dvířka na konci místnosti, za nimiž se objevila malá kuchyň. „Adokáže stabilizovat semenáčky tak na den atrochu pomůže hnijícím strážním stromům, ale strhlinami ani nehne.“


    Zadní stěnu lemovaly oprýskané dřevěné skříňky, vrohu stál malý vařič na dřevo aošoupaný stůl. Lyra došla ke skříňce, která stála nejblíž stolu, aotevřela ji. Byla plná skleněných lahviček skrví. Bylo vidět, že je jiná než Eammonova, jasně rudá bez známky zelené.


    Reda ztěžka dosedla na jednu ze židlí ustolu, místo hlavy nebezpečně zamotané klubko myšlenek. Když Eammon vnoci bojoval stím stvořením zmrtvol, kostí alesa… se Stínem, příšerou zlegend, prokrále, všechno je to skutečné… nakonec ji porazil svou krví. Zdálo se, že krev Lyry– aFifeho, ať to byl kdokoliv, nejspíš ten druhý hlas, který slyšela– na Stíny platí také.


    Když ale ukápla vlese krev Redě, les na ni zaútočil. Ztěch bílých stromů se stali predátoři. Je to snad proto, že je Druhorozená ajejí krev je svázaná sdávnou úmluvou? Akdo vůbec jsou Fife aLyra? Mýty se nezmiňovaly otom, že by vDivém lese žil ještě někdo další.


    „Říkala jsi, že máš Znamení?“ Otázkou přerušila cinkání lahviček– Lyra si jich cpala celé hrsti do vaku.


    „Má je každý, kdo sDivým lesem má nějakou úmluvu.“ Lyra na okamžik přestala balit lahvičky, aby si mohla vyhrnout rukáv. Na předloktí, na stejném místě jako Reda, měla pod kůží kroužek zkořenů. Byl menší než Redino Znamení, postranní kořínky nedosahovaly tak daleko jako její, ale bylo to rozhodně to samé Znamení.


    Lyra si stáhla rukáv. „Maličký kousek Divého lesa. Proto moje aFifeho krev fungují na Stíny– síla lesa ruší moc Říše stínů.“


    „AVlkova krev?“


    „Ata, samozřejmě.“ Smutně se zasmála. Lyra si vzala ještě jednu lahvičku, připnula si vak kopasku avyrazila ke dveřím. „Ikdyž jeho kus Divého lesa není zrovna maličký.“


    Ačkoli představa krvácení do lahviček byla podivná, skýtala jistou útěchu, úlevu. Eammon chtěl, aby se naučila používat magii, kterou si ji Divý les osedlal, amyslel si, že by to mohlo strážní stromy ochránit. To ale určitě není jediné možné řešení, když jsou si tu magie akrev rovny. První pravidlo, které jí řekl, bylo nekrvácet tam, kde její krev můžou stromy okusit, ale třeba je to něco jiného, když bude krev zlahvičky, místo aby tekla rovnou ze žíly.


    AReda raději svou krví naplní celá vědra, než aby se pokoušela používat tu zatracenou magii.


    „Je tu tedy někde nůž?“ zeptala se. „Něco, abych mohla krvácet do…“


    „Ne.“ Lyra se spřimhouřenýma očima otočila ve dveřích. „Nebo teda… já nejsem…“ Zarazila se avzdychla. „Zeptej se Eammona. On už bude vědět.“ Košili na břiše si odtáhla azašklebila se. „Já se vážně musím jít převlíknout. Zatím.“


    Reda se dívala, jak odchází, shrbená nad oprýskaným stolem. Znovu měla ten pocit neukotvenosti, neskutečnosti, nebyla si jistá, co dělat ani jak se pohnout.


    Knihy. Ta myšlenka byla jako maják ve tmě. Chytila se jí. Přinesla jsem si knihy.


    Škoda že je nechala vknihovně. Reda nevěděla, kdy bývá Eammon vzhůru– při tom nekonečném stmívání jí dny anoci splývaly–, ale usoudila, že by tam nejspíš mohl být.


    Zeptej se Eammona, poradila jí Lyra. Ale Eammon by jen začal znovu mluvit ojejí magii. Otom, že má ten kus lesa ovinutý kolem svých kostí zkrotit apoužívat dle své vůle.


    Zhluboka se nadechnout, narovnat záda. Jestli se jí na to zeptá, řekne mu, že se ještě nerozhodla. Najde svoje knihy, zavře se vpokoji apokusí se na několik hodin přijít na jiné myšlenky aotomhle všem začne zase přemýšlet až potom.


    Svíčky zúlomků dřeva hořely v knihovně tím svým zvláštním, nehybným plamenem avrhaly na stohy knih střídavě světlo astín. Reda za sebou zavřela dveře tak tiše, jak jen dokázala. Na stejném komínku knih udveří stál ten samý hrnek od kávy, tentokrát prázdný. Chvíli se na něj dívala, pak rozhodným gestem pustila sukni avykročila mezi regály.


    Po Vlkovi nebylo nikde ani památky, kromě nepořádku. Vzáplavě papírů aper ležela otevřená kniha austolu, ve stínu, kam světlo dřevěné svíčky nedosáhlo, se tyčila další kupa knih.


    Reda se opatrně připlížila ke stolu. Eammon by určitě neměl radost, kdyby ji našel, jak se probírá jeho poznámkami, ale zvědavost byla silnější než strach. Přelétla očima popsaný kus papíru.


    Vypadalo to jako… nákupní seznam? Neúhledným, nakloněným rukopisem zde byly naškrábány položky jako chléb asýr, několik znich přeškrtnutých. Dole stálo Zeptat se Asheyly na boty apak ještě nezaschlým, lesklým inkoustem nový plášť.


    Reda se zašklebila. Nechala seznam aobrátila pozornost ke knize.


    Byla otevřená na obsahu. Neviděla název, ale poznala některá jména kapitol: „Velký mor“, „Taxonomie nižších zvířat“, „Obřady Prastaré civilizace“. Reda by se ráda posadila azačala vknize listovat, ale vše naznačovalo tomu, že Eammon odešel ve spěchu amůže se každou chvíli vrátit.


    Reda se otočila, aby mohla pokračovat vhledání svých knih, ale zrak jí padl na stoh knih vedle stolu. Bylo na nich něco zvláštního, jako by měly špatné proporce. Přistoupila blíž, aby se podívala, ahned odskočila zpátky.


    Hned nahoře ležely Legendy, ta kniha, na kterou včera otiskla trochu své krve. ADivý les ji napůl pozřel.


    Prasklinami vkamenné zdi se jako červi proplazily tenké kořínky, aby se mohly přisát na krvavou skvrnu na obalu knihy. Prorostly plátěnou obálkou, stránkami iostatními navršenými knihami, jako by to byla hlína.


    Reda chraplavě zaklela aodpotácela se pryč. Kořínky se však nehýbaly, jako by jejich žízeň byla prozatím utišena, aRedě se srdce pomalu vrátilo zpátky do hrudního koše.


    Moje knihy, připomněla si. Přišla sem kvůli svým knihám, ne té jedné, oniž se omylem otřela zakrvácenou rukou akterou uchvátil tenhle prokletý, vším prostupující les, stejně jako už tolik věcí předtím.


    Její kožená brašna ležela na druhé straně stolu, schovaná těsně za hranicí kruhu světla svíčky snehybným plamenem. Hodila si popruh přes rameno aspěchala ke dveřím.


    Sedla si kvaku na zem, otevřela ho azačala se vněm přehrabovat. Po tom zběsilém útěku vden svých dvacátých narozenin si nebyla jistá, jestli všechny její knihy vyvázly bez úhony. Hlavně ujedné konkrétní se chtěla ujistit, že ji neztratila.


    Prsty nahmatala dobře známou koženou knížku avydechla úlevou. Vytáhla ji ven adlaní přejela přes částečně oloupaná zlatá písmena. Byla to sbírka básní. Jestli ji nešálila paměť, byl to jediný dárek, který kdy dostala od matky.


    Už tehdy, vdeseti letech, byla vášnivá čtenářka. Několik dní po jejích narozeninách kní do pokoje přišla Isla, sama, bez dvořanů. „Tady máš.“ Knížka nebyla zabalená aIsla se Redě nedívala do očí. „Říkala jsem si, že by se ti to mohlo líbit.“


    Nelíbilo. Alespoň zpočátku ne. Jakmile však Isla odešla, Reda vzala knihu hned do ruky, sedla si koknu apřečetla ji dvakrát od začátku do konce.


    Básničky vní byly dětinské aReda je dávno znala nazpaměť. Už spoustu let knížku ani neotevírala, aby si je skutečně četla. Měla ji ale ráda usebe. Jako důkaz jediného vřelého okamžiku.


    Reda vrátila knihy do vaku avydala se po schodech vzhůru.


    Při pohledu na neznámou postavu se zastavila uprostřed kroku.


    Nejvýraznějším rysem na něm byly rozcuchané zrzavé vlasy, které Redě přišly něčím povědomé. Klečel před mladým stromkem, jehož si všimla ráno, aprohlížel si jeho kořeny. Jednu bledou ruku, poznamenanou hrubými jizvami po řezných ranách, si držel stále utěla.


    Takže tohle bude Fife. Tiše zaklel, vytáhl něco zkapsy– další lahvičku skrví– anatáhl se ke stromu.


    „Opatrně!“ Při pohledu na holou ruku tak blízko něčeho, co viděla cenit zuby, zní vyrazilo varování dřív, než se stihla zamyslet. Ten muž žije vDivém lese, musí přece vědět, že si má dávat pozor.


    Zarazil se aotočil hlavu, ruku pořád nataženou. Zvedl jedno zrzavé obočí.


    Reda přešlápla znohy na nohu. „Pardon, jen… že někdy koušou.“


    Muž zvedl obočí ještě výš. „Koušou jenom tebe, Druhorozená.“


    Jestli ji to mělo uklidnit, opěkný kus se to minulo účinkem.


    Stromek už obrůstal lesním podrostem– různými výhonky akvetoucími keři. Fife je opatrně rozhrnul, aby si mohl prohlédnout kořeny stromku.


    „U všech králů.“ Sedl si na paty. „Tohle je druhý za dva dny, co skončil vTvrzi.“ Nacvičeným pohybem otevřel lahvičku jednou rukou– druhou, zjizvenou azkroucenou, si stále držel utěla – akořeny stromku polil krví. Nic se nezměnilo, alespoň Reda nic neviděla, ale Fife dál nic nedělal. Krátce se po ní podíval. „Udělala jsi mu ráno něco?“


    „Komu? Tomu stromu?“


    „No ano, tomu stromu. Řekl ti Eammon, ať něco děláš?“


    „Ne.“ Pravila to tak nevěřícně, že to zní vyrazilo dost prudce. „Řekl mi, ať se od něj držím dál. Tedy od všech bílých stromů.“


    Fife stiskl rty achvíli si ji snečitelným výrazem prohlížel. Pakse otočil zpátky ke stromku. „No, tak to by mu mělo stačit, dokud sekněmu nedostane Eammon.“ Zvedl se. „Když teda pořád trvá na tom, že to bude dělat sám.“


    Reda se zamračila, odlepila pohled ze zad odcházejícího Fifeho apodívala se na mladý strážní stromek. Zašklebila se anásledovala ho chodbou pryč. „Já jsem Redarys. Ale to už víš.“


    „Správně.“


    „Aty jsi Fife.“


    „Trefa.“


    „Takže tvoje krev neslouží jen kzabíjení Stínů. Dělá něco istromům?“ Lyra něco zmiňovala vkuchyni. Něco ostabilizaci semenáčků.


    Ta otázka ho konečně zastavila. Přestal si to rázovat chodbou aúkosem se na ni podíval. „Stabilizuje je,“ odpověděl po chvíli těžkého ticha. „Oddálí tu nejhorší stínovou hnilobu, dokud ho Eammon nepřesadí tam, kam patří.“ Aznovu si to začal rázovat chodbou do vstupní síně.


    Reda šla za ním, ikdyž po ní střelil pohledem, znějž bylo zjevné, že si to nepřeje. „Děkuju za snídani,“ odvážila se. Svou brašnu sknihami odložila na zem do rohu.


    „Nejlepší kuchař vTvrzi.“ Fife zamířil ke dveřím za kdysi velkolepým schodištěm. „Ne že by to něco znamenalo. Eammon považuje chleba se sýrem za vhodný ke každýmu jídlu aLyra zvládne uvařit všehovšudy akorát čaj.“


    Zvedl ruku, aby otevřel dveře, apřitom mu spadl rukáv klokti. Měl stejné Znamení jako Lyra, dokonce na stejném místě.


    Fife si všiml, že se na něj Reda dívá. „Všichni tady ho máme. Gaya aCiaran nebyli jediní pitomci, co slesem uzavřeli úmluvu…“


    Redě sjela ruka kjejímu vlastnímu Znamení, skrytému pod tmavě modrým rukávem. „Já žádnou úmluvu neuzavřela.“


    „Eammon taky ne.“ Zatlačil do dveří, aby se otevřely. „Ale původní Vlk aDruhorozená už tu nejsou, takže Divý les se musí spokojit stím, co zbylo.“


    Dveře vedly na zadní nádvoří, kde stála rozpadající se kamenná zeď apodivná věž obrostlá lesem. Fife zabočil doleva ašel podél zdi chodby kRedinu pokoji. Ze sutin na konci rostly tři další bílé semenáčky anatahovaly větve do mlhy.


    Fife se knim přiblížil, Reda se držela zpátky. „Chápu to dobře, že tyhle tady taky nemají být?“


    „Učíš se rychle, viď?“ Fife si pozorně prohlédl kořeny jednoho ze stromků. Přetékala přes ně černá hniloba, hlína kolem však ještě vypadala pevně, ne jako ta houbovitá hmota, kterou Reda viděla předchozí večer vlese. „Budeme je muset nejdřív vyléčit,“ zamumlal, otevřel další lahvičku ajejí obsah vylil na zem. Hniloba malinko ustoupila. Byl to tak nepatrný rozdíl, že kdyby to Reda pečlivě nesledovala, nevšimla by si ho. „Už slábnou. Ten uvnitř počká, stínová hniloba se kněmu ještě nedostala.“


    „Stínová hniloba?“


    Fife po ní znovu střelil pohledem, jako by ho její otázky vytáčely. Itak však zvedl ruku aukázal do mlhy, na les za bránou. „Vidíš tamhle to?“


    Přímo na hranici lesa byla na zemi černá skvrna– ta samá tmavá, vlhká hlína, zníž včera vylezla ta příšera. Reda přikývla.


    „To,“ řekl Fife, „je prázdný místo, kde má být jeden ztěch strážních stromů. Strom cítil, jak se přes něj tlačí Říše stínů, atak se vytrhl zkořenů avyrostl znovu tady, blíž Eammonovi, aby ten ho vyléčil. To dokážou jen ty silnější. Slabší prostě shnijou na místě, takže po nich zbydou trhliny, který my pak musíme najít azavřít.“


    „Jako tu včerejší. Když jsme ho našli, lezla po něm hniloba, ale Eammon říkal, že ještě deset minut, aobjevil by se vTvrzi.“


    Svýma světle hnědýma očima se krátce zadíval do jejích. „On tě vzal ssebou?“


    Řekl to tak nevěřícně, až Redu napadlo, jestli si to neměla nechat pro sebe. Pokrčila rameny. „Tak neměl ztoho radost, ale vzal.“


    „Hm.“ Fife si ji chvíli zamračeně prohlížel apak se znovu obrátil klesu. „To tě musel moc chtít přesvědčit, že mu můžeš věřit.“


    Reda rozpačitě přešlápla.


    Fife ukázal na linie hniloby na kmeni stromku. „Čím víc stínová hniloba prožere ty semenáčky, dokud jsou tady, tím těžší je poslat je zpátky. Strážní stromy jsou jako cihly ve zdi, každý má svoje místo. Když vytáhneš jednu, celý to zeslábne.“


    „Co zeslábne?“


    „Celý Divý les.“


    Reda si založila ruce na prsou anervózně si prohlížela nehybné bílé stromy. Strážní stromy. Vypadaly jako úlomky kosti zaražené do země. „Takže ty stromy jsou… dobré.“


    „Strážní stromy nejsou dobrý.“ Fife to slovo vyplivl, jako by bylo komicky nesmyslné. „Ale nejsou ani špatný. Divý les má svoji povinnost abere si, co potřebuje, aby ji mohl plnit.“


    „Ato, co potřebuje, je krev.“


    Úkosem na ni pohlédl. „Teď zrovna,“ řekl Fife opatrně, „jo.“


    „Proč krev všech? Vypadá to, že na les skutečně působí jen ta Vlkova.“


    Další odmlka aneproniknutelný pohled. „Eammon má slesem nejsilnější spojení,“ řekl Fife po chvíli azvažoval každé slovo. „Jen jeho krev dokáže zavřít trhliny. Jeho krev nebo jeho magie. Používá to, co mu vtý chvíli přijde nejbezpečnější.“


    Reda si vzpomněla, jak Eammon nejprve položil na zem ruce, než sáhl po dýce. Jak mu kůží prosvítala kůra, jak mu zezelenaly žíly. Magie ho mění, vychyluje rovnováhu jeho těla od muže klesu.


    Redě se vnitřnosti sevřely hrůzou, ikdyž si vlastně nebyla jistá proč.


    „Lyra ajá máme slesem spojení skrz tuhle zatracenou věc,“– Fife trhl bradou směrem ke svému Znamení– „ale to je slabý. Umíme Stíny zpomalit, ty hodně oslabený zabít, stabilizovat strážní stromy, aby vydržely, než se knim dostane Eammon. Ale opravdu něco spravit dokáže jenom on.“ Střelil po ní pohledem. „Aty.“


    Reda polkla. Ve vzduchu viselo napětí, stejně zjevné jako mlha ujejich nohou.


    Otočila se kvěži aTvrzi. „Kde vůbec je Eammon?“ Čekala, že na něj vnějakou chvíli narazí. Vté chátrající rozvalině stejně nebylo moc míst, kde by se dalo schovat. Ztoho, že ho dnes ještě neviděla, ji hlodalo něco jako obavy, obzvlášť potom, co viděla večer.


    „Šel zavřít trhlinu, co Lyra našla ráno. Vrátí se.“


    Jestli Eammon zavírá další trhliny, musí být víceméně vpořádku. Obavy ji přestaly tolik hlodat, ikdyž nezmizely úplně.


    Reda aFife vyšli do kopce ke dveřím Tvrze. Ty zavrzaly, když je Fife otevřel. „Jdu si sehnat něco kjídlu.“ Atéměř snechutí dodal: „Chceš taky?“


    Reda se vmžiku rozhodla azavrtěla hlavou.


    Fife si ji chvíli zamračeně prohlížel. „Nechoď za bránu,“ varoval ji nakonec astřesknutím za sebou zavřel.


    Asi měla jít sním. Ale když už byla jednou venku, při představě návratu mezi ty rozpadlé zdi měla pocit, že se dusí. Otočila se apomalu vykročila pryč od Tvrze.


    Vzduch Divého lesa byl studený apo zemi se valila mlha aplazila se jí vzhůru po sukni. Obloha byla široká, fialová, bez měsíce, hvězd imraků. Hezká, takovým zvláštním, znepokojivým způsobem. Reda se znovu opatrně ohlédla po semenáčcích pod kopcem avydala se na opačnou stranu. Došla knízké kamenné zdi apřehoupla se přes ni, aby mohla obejít Tvrz zdruhé strany. Zmlhy vystupovaly haldy kamení jako spící obři.


    Náhle si všimla něčeho za branou. Zmlhy vystoupil obrys azase vní zmizel, dřív než ho dokázala rozpoznat. Reda se zastavila apřimhouřila oči.


    Obrys znovu povyskočil, jako někdo, kdo zakopl apřinutil se znovu vstát. Reda opatrně vykročila vpřed. Zvuk jejích kroků pohltil mech.


    Postava vstala znovu, tentokrát tak blízko, že rozpoznala obličej. Vysoko posazené lícní kosti, orlí nos, oči zelené jako léto samo.


    Dech jí zamrzl vplicích, srdce se vhrudi zastavilo. To není možné. Nikdo kromě Druhorozené nemůže do Divého lesa vstoupit, nikdo kromě ní nemůže překročit jeho hranici. Není to možné, ale přesto…


    Mlha vířila kolem postavy, kterou znala.


    Reda se ovládala dost na to, aby se kněmu nerozběhla, ale jen taktak. Proplétala se mlhou akamennými kusy rozpadlé Tvrze jako vtransu atéměř se neodvažovala ani dýchat, dokud nebyla na dosah ruky. Shlížela na dobře známé tmavé vlasy, ramena, známé zelené oči vpoškrábaném, krvácejícím obličeji. Vypadal vyčerpaný azkrvavený, kolem očí tmavé kruhy, oblečení roztrhané úprkem přes nepřátelský les.


    „Redo,“ vydechl Arick.
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    Kapitola desátá


    „Aricku?“ Emoce její hlasrozpálily jako žhavé uhlíky, zněl hrubě atřásl se. „Jak ses… proč ses…“


    „Otevři bránu.“ Po špinavém obličeji mu stékaly slzy. „Pusť mě dovnitř, ajá ti všechno povím.“


    „Tady nemáš co dělat, Aricku. Nevím, jak jsi překročil hranici lesa, ale…“


    Přerušilo ji jeho tiché, zvířecí zasténání. Arick si přitiskl ruku kboku, kde mu košilí prosakovala krev. „Přišel jsem tě zachránit.“ Vzhlédl kní podivně mazanýma očima asilnějším hlasem opakoval: „Pusť mě dovnitř, Redarys Valedren.“


    „Nevím jak. Ta brána je nějak začarovaná, myslím, že se neotevře…“


    „Já vím jak.“ Arick stále klečel na zemi, bez pohnutí, jako by jeho tělo bylo něco křehkého, co se může rozpadnout, když se pohne. „Pojď knám, Druhorozená, amy ti to ukážeme.“ Arick se zářivě, pichlavě usmál anatáhl kní ruku. Něco na ní bylo špatně, čáry jeho dlaně lemovaly stíny. „Když už musíš patřit knim, stíny ti dopřejí čistší konec.“


    Reda ztuhla jako lovná zvěř vtom jediném, nekonečném okamžiku těsně předtím, než sklapne past. Tohle je špatně. Něco je strašlivě špatně.


    Arick zoufale zaskřípal zuby avrhl se na bránu.


    Ruce, kterými škrábal její kov, se změnily vpařáty, nehty se mu prodloužily aztmavly. Modré žíly vjeho krku zčernaly, stejně jako bělma očí. Temnota mu vyplnila celé oči apak přetekla. „Copak to nechceš?“ zavrčel hlasem, který mu nepatřil azněl jako mnoho výkřiků vzapomenutých chodbách, navršených přes sebe. „Ať tak nebo tak, konec přijde. Záleží jen na tom, se kterou stranou se chceš zaplést, Druhorozená.“


    Panika zatahala za střípek magie ve středu Redina těla. Ústa jí naplnila chuť hlíny azápěstí jí zezelenala. Reda se zároveň snažila magii ovládnout aco nejrychleji se od něj dostat. Začala couvat.


    Ta věc sArickovou tváří se znovu vrhla vpřed. Bránou se protáhl jeden černý pařát aomotal se jí kolem kotníku. „Divý les je slabý azoufalý. Asíla bohů, které vězní, vzrůstá. Les se nepřestane snažit dostat dovnitř, Redarys Valedren, ajakmile se mu to podaří, vycucne tě jako šťávu zhroznů apo tobě zbydou jen ty půvabné kosti.“


    Hrůza konečně prolomila její marnou snahu ovládnout vlastní magii. Žíly jí zezelenaly od zápěstí přes předloktí anatáhly se kjejímu srdci. Reda zaječela aúlomek magie vní přetekl avybuchl. Ze země vyrazily šlahouny aomotaly se kolem černého pařátu.


    Příšera zavyla aodskočila od brány, ale výkřik bolesti se proměnil všílený smích. „Slabá magie,“ vysmíval se. „Štípe, ale nic nezmůže, Druhorozená. Ne pokud si neotevřeš kůži anedovolíš mu, aby si tě vzal, kořeny ivětve akosti ikrev.“


    „Dostaneš krev,“ ozval se za ní chraplavý hlas.


    Vlk ji popadl za rameno aodtáhl ji od brány, aniž by se sám zastavil. Doběhl kbráně ajediným dotykem ji otevřel. Na dlaních měl nové řezné rány, bez krve, jako by už vydaly všechno, co mohly dát. Eammon však stejně vběhu sáhl pro dýku, ústa stáhnutá vočekávání bolesti.


    Stínové monstrum se vytáhlo do výšky. Už si nehrálo na lidské tvary– teď vypadalo přesně jako to, co vylezlo ztrhliny předchozí večer. Nic než temnota akusy mrtvých těl.


    „Máš ještě vůbec nějakou, Vlčátko?“ Kdákavý smích, který Redu bodal do uší jako jehly. „Co až úplně vykrvácíš, že vtobě nezůstane ani kapka? Až se úplně vydáš lesu aon si tě vezme stejně jako tvého otce?“


    Při posledním slově se Vlk zastavil, jako by přes něj někdo hodil síť. Stál bez hnutí po dobu jednoho dunivého úderu srdce, dýku připravenou. Pak vycenil zuby, obrátil ruku ařízl se do jejího hřbetu.


    Zasyčel bolestí atlačil na dýku, dokud konečně kolem ostří nezačala vytékat krev prokvetlá zelenou. Redě, která pořád stála jako omámená, připadalo, jako by okraje rány lemovaly drobné lístečky.


    Eammon si dýku vytáhl zkůže. Krev mu stékala po jizvách amezi klouby. Vlk zavrčel auhodil příšeru hřbetem ruky.


    Ta věc se rozlámala akolem se rozletěly kosti. Jejich kusy se změnily vdým dřív, než dopadly na zem. Pořád se ale ozýval ten smích, při kterém se istromy otřásaly hrůzou, akdyž se rozpouštěly poslední kousky, ten syčivý, slábnoucí hlas promluvil znovu: „Je to jen otázka času.“


    AStín byl pryč. Zbyl po něm jen kousek spálené země.


    Vlk chvíli bez hnutí stál na místě adíval se na zem. Zvlasů stažených vtýle se mu uvolnil černý zpocený pramen alepil se mu na krk. Ruce měl pokryté zanícenými řeznými ranami aopatrně si je držel utěla. Potácivě vykročil kbráně, která se otevřela, jakmile se jí dotkl.


    „Dají se zabít jedině krví?“ Redě se třásl hlas stejně jako ruce anohy. „Protože Lyra říkala, že… Co děláš?“


    Eammon před ní padl na kolena, chytil ji za kotník aobracel ho sem atam, jako by hledal zranění. „To bych se měl ptát spíš já.“ Zjevně nenašel, co hledal, takže ji pustil, jako kdyby mu dotyk její kůže byl stejně příjemný jako se řezat. Nutné zlo. „Co na tom, co jsi viděla včera, tě přimělo kmyšlence, že je dobrý nápad přibližovat se kčemukoliv za branou?“


    „Myslela jsem, že je to něco jiného. Neslyšela jsem trhlinu…“


    „Ta není slyšet nikdy, pokud nejsi přímo utoho, když se otevře.“ Eammon trhaně ukázal palcem za sebe kbráně. Po zápěstí mu pomalu stékala krev. „Všechno vtomhle lese je nebezpečné. Obzvlášť pro tebe. Myslel jsem, že to už je nad slunce jasné.“


    Reda si promnula kotník, aby zaplašila přetrvávající pocit jeho dotyku. „Vypadalo to…“ Teď už jí to připadalo nesmyslné, ale to mu rozhodně říkat nebude. „Vypadalo to jako někdo, koho znám.“


    „Ty sis myslela, že někdo, koho znáš, vesele proskákal Divým lesem až kmojí bráně? To snad…“


    „Vypadalo to lidsky. Víc lidsky než ta věc včera.“ Reda se postavila aupřeně se mu zadívala do očí. Jeho tmavé vlasy se konečně rozvázaly úplně arozcuchané mu spadly na ramena, takže mu zastínily planoucí oči. „Vím, že bylo hloupé tomu uvěřit. Ale vypadalo to jako on.“


    „On,“ hlesl tiše, přísně.


    Reda polkla. „Ano.“


    Ticho. Eammon nakonec vzdychl. Ruce měl založené vbok ahlavu skloněnou. „Byl přesvědčivý,“ uznal. „Tenhle Stín měl dost času na vytvoření pořádné masky, než se dostal kTvrzi. Nemyslím… Nemám ti za zlé, že ses nechala zmást.“


    Aha? To nečekala. Reda si založila ruce na prsou ase znepokojením si všimla vypárané nitky vrukávu. „Odešlo by to, kdybych to polila krví? Jako ty aLyra aFife?“


    „Otvé krvi jsem se snad vyjádřil dost jasně.“


    „Odpověz.“


    Eammon chvíli zatínal apovoloval zuby, pak si přejel rukou přes ústa apodíval se stranou. „Ne.“


    Neřekne pravdu. Rozhodně ne celou, jak bylo jasné ztoho, na co se Fife ptal na chodbě ajak se změnil Eammonův pohled. Znala ho teprve dva dny, ale už jí bylo jasné, že Vlk neumí lhát.


    „Divý les takhle už moc dlouho nevydrží.“ Eammon zvedl ruce azačal si znovu stahovat vlasy. „Strážní stromy se vykořeňují autíkají do Tvrze vcelých houfech. Moc rychle na to, abych je stíhal léčit dřív, než na ně přijde hniloba. Trhliny zůstávají otevřené celé dny. Dřív jsem to dokázal všechno udržet, ale teď už ne.“ Chvíle ticha napjatého jako nit natažená kprasknutí. „Ne sám.“


    Redě se sevřely vnitřnosti.


    Eammon si dovázal vlasy aspustil ruce podél těla. Pořád se díval stranou, kbráně. „Kdybys používala svou magii…“


    „Já ji nemůžu používat.“ Pokaždé když na to jen pomyslela, zaplavily jí mysl vzpomínky. Větve, krev, Nei. Násilí, které téměř zabilo její sestru, aona za všechno ztoho mohla. „Raději bych bojovala krví. Musí existovat způsob…“


    „Neexistuje,“ řekl Eammon podivně omluvným tónem apřikročil kní. Zalilo ji teplo avůně knihovny. Eammon se jí sviditelným úsilím díval do očí. „Věř mi, Redarys. Magie je ten nejsnazší způsob.“


    Reda pevně zavřela oči azavrtěla hlavou.


    „Proč tak moc chceš trvat na tom, že jsi bezmocná?“ Jeho hlas ostře vyštěkl poslední slovo, jako by ho mohl potrestat. „Nemůžeš si dovolit ten luxus…“


    „Luxus? Ty si myslíš, že to je luxus?“


    „Je luxus to ignorovat,“ téměř křikl. „Raději předstírat, že magii nemáš, ikdyž to ostatní odsoudí kzáhubě.“


    „Zdá se mi, že jsme všichni odsouzeni kzáhubě tak jako tak!“


    Jeho výraz se změnil. Bylo vněm tolik různých emocí, že mu nerozuměla. Cítila srdce až vkrku. Zůstali tak stát proti sobě, napjatí jako tětivy luku. Ani jeden nechtěl uhnout pohledem jako první.


    Nakonec povolil Eammon. Zavřel oči aotočil hlavu. „Ano, vypadá to tak.“ Vykročil kbráně, stoicky klidný. „Musím jít zavřít tu trhlinu, než se ten Stín zase slepí dohromady.“ Přitiskl ruku kbráně ata se otevřela. Mlha za bránou se rozvířila aVlk odkráčel do lesa.


    Reda se za ním zamračeně dívala ipotom, co zmizel mezi stromy. Měla pocit, jako by jí někdo svázal ruce inohy, byla paralyzovaná strachem alítostí.


    To, co po ní Eammon chce, nemůže udělat. Ikdyby tu svou moc mohla používat, má mysl příliš svázanou strachem, než aby to šlo. Pokaždé když se vní ta síla zdvihla, viděla jen vzpomínky na ten masakr. Zmrazily ji na místě, dusily ji, soustředily veškerou její vůli na snahu to potlačit.


    Divý les je ale čím dál temnější. Zhoršuje se. Reda viděla jen slabý náznak toho, co ho poutá, anaplňovala ji hrůza až do morku kostí při představě, co dalšího tam ještě čeká.


    Kdyby les selhal– kdyby se Říše stínů úplně osvobodila, kdyby monstra chodila po světě stejně jako kdysi–, jak by to dopadlo snimi?


    Jak by to dopadlo sNei?


    „U všech králů a stínů, já to nestihla.“


    Zmlhy se vynořila Lyra. Mračila se na vypálenou zemi apohrávala si slahvičkou plnou krve. „Na jih odsud je trhlina, přímo na hranici sValleydií. Držela jsem se dost daleko na to, aby se mi nic nestalo, ale podařilo se mi to zalít krví. Bylo vidět, že ztoho už něco vylezlo, myslela jsem ale, že sem stihnu doběhnout dřív.“


    „Eammon to vyřešil.“ Reda ukázala za bránu. Na kotníku pořád cítila vzpomínku na jeho dotyk, překvapivě něžný vkontrastu sjeho vztekem. „Šel tímhle směrem, aby trhlinu zavřel.“


    „Hm.“ Lyra pokrčila hubenými rameny. Otočila se avyrazila vířící mlhou směrem kTvrzi. „Tak asi nepotřebuje ukázat, kde to je.“


    Zahnutý meč na zádech jí zářil jako srpek měsíce. Dřív byla Reda tak zmatená, že si ho téměř ani nevšimla, ale teď si uvědomila, že ten tvar odněkud zná. Následovala Lyru zpátky kTvrzi apozorně si ho prohlížela, hlavně aby zhlavy vyhnala vzpomínku na Arickův obličej na nesprávném těle aEammona odcházejícího do lesa srukou rozřezanou na cáry téměř bez krve.


    Po chvíli zkoumání ji konečně napadlo to správné slovo. „To je tor?“ Raffe měl tor, nosil ho na zádech při slavnostních příležitostech. Tradice vyžadovala, aby nejstarší potomci meduckých radních story cvičili celý rok potom, co byli jejich rodiče zvoleni do funkce, na znamení, že povinností radních je sloužit své zemi vším, co mají.


    „No jasně.“ Lyra zněla téměř pobaveně.


    „Myslela jsem, že jsou obřadní.“


    „Technicky vzato.“ Lyra meč netasila, jen sevřela rukojeť vdlani, jako by ji to uklidňovalo. „Jsou ale stejně ostrý jako jakákoliv pouliční dýka.“


    Obešly roh Tvrze ablížily se kpropadlé chodbě, kde měla Reda pokoj. Lyra sešla zkopce ksemenáčkům bílých stromů rostoucím ze suti. Reda se držela zpátky.


    Kamením na konci chodby se proplétaly kořeny avýhonky. Vzhůru kbezbřehé večerní obloze se natahovaly trsy květin barvy měsíce. Bylo na tom něco zvráceně krásného, jak se Tvrz slesem vzájemně prolínaly, jako by jedno živilo druhé. Při pohledu na tu krásu se Reda zachvěla. Divoká krása, zvířecí aděsivá.


    Ty zelené kousky na krajích Eammonovy rány byly lístečky. Má vzelení prokvetlé krvi malinké listy. Reda přemýšlela ozměnách, které na něm pozorovala, když tu svou zvláštní magii používal– kůra na předloktí azvuk vrzajících větví vhlase. Vlk aDivý les jsou svázaní způsobem, který si ani nedokáže představit, ahranice mezi nimi se neustále smazávala.


    Lyra umladých stromků zavrtěla hlavou. Zvedla se avyrazila zpátky do kopce. „Fife má pravdu,“ zavolala. „Je jich víc. Prokrále!“ Vzdychla tak těžce, až si odfoukla pramen kudrnatých vlasů zčela. „Eammon bude krvácet několik dní.“


    Za nimi se hlasitě rozlétly dveře Tvrze. Fifeho vlasy zářily jako slunce, které tu jinak nebylo vidět. Podíval se na Lyru arty mu zaškubaly. Byla to první známka příjemného výrazu, který uněj Reda kdy viděla. „Jsi brzo zpátky.“


    „Dostala jsem hlad.“ Oba působili rázem uvolněnější, jako by je pohled na toho druhého uklidňoval. „Sehnal Eammon nový zásoby? Chystal se tam ráno po zavření první trhliny.“


    „Jo, ikdyž má pořád dost podezřelý vkus vsýrech. Příště půjdu já, on se nedokáže držet seznamu.“ Fife se zamračil směrem ksemenáčkům pod kopcem. „Říkal jsem mu, že tyhle by měl udělat jako první. Ještě než bude přesouvat ten další.“


    Lyra zvedla obočí. „Další?“


    „Jeden je vchodbě,“ odpověděl Fife temným hlasem. „Ukázal se tam dneska ráno.“


    Chvíle ticha. Lyra rychle věnovala Redě nerozluštitelný pohled. Rty měla úzkostně stažené. „Ty jsi ho viděla?“


    Neřekla to vysloveně obviňujícím tónem, ale vjejím hlase zaznělo podivné překvapení, jako kdyby Reda měla povinnost stím něco udělat, jestli semenáček viděla. Fife ráno reagoval stejně.


    „Viděla jsem ho,“ přiznala Reda opatrně. „Měla jsem jít najít Eammona aříct mu to?“


    Lyra zmateně nakrčila obočí. „To bys asi mohla, ale jednoduše stačilo…“


    „Řekl jí, že se knim nemá přibližovat,“ přerušil ji Fife.


    Lyra se na něj podívala svýrazem, ve kterém se mísila lítost sbezmocí. Fife zlehka zavrtěl hlavou. Probíhal mezi nimi soukromý rozhovor beze slov.


    Reda rozpačitě přešlápla znohy na nohu.


    Lyra zaváhala, pak se přinutila kúsměvu apohledem zalétla kRedě. „Eammon má určitě nějaký plán.“ Tmavýma očima se znovu podívala na Fifeho, téměř jako by se ho snažila ubezpečit. „Vždycky má plán.“


    „Přesně,“ přitakal Fife tiše.


    Reda se pokusila opětovat její váhavý úsměv, ale vhlavě jí vířily obrazy: Divý les, co ji pronásleduje, tesáky ve stromech, kaluže stínu aEammonovy krvácející ruce.


    Zavřela oči alehce zavrtěla hlavou. Fife aLyra se tiše bavili kousek před ní. Lehkost, kterou sdíleli, Redu něčím uklidňovala, ikdyž se chytala do pasti vlastních myšlenek. Zaměřila se na rytmus jejich řeči místo na les amlhu anásledovala je do Tvrze.
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    Valleydijská mezihra III


    Prázdná židle na druhé straněstolu působila jako zející propast.


    Bylo jednodušší se na ni nesoustředit, dokud snimi večeřel Arick, ale to se stalo jen několikrát. Ikdyž byly večeře pouze sArickem akrálovnou Islou rozpačité, Arick si hrál na pozorného královnina Chotě apůsobil jako štít mezi zemí Nei achladným mořem její matky. Teď byl však pryč, dohnán kútěku žalem anáhlou touhou po hrdinství, ahodovní síň se změnila vžalář pro dvě vězeňkyně.


    Žádná večeře skrálovnou nikdy nebyla příjemná záležitost. Nei aReda se svou matkou nevečeřely často, ale když ktomu občas došlo, seděly naproti sobě sIslou uprostřed. Ani tehdy se téměř nemluvilo, ale Nei se alespoň měla čeho držet– vnímala Redu jako svou kotvu.


    Teď se dívala na prázdný talíř apředem věděla, že každé sousto ji bude tížit jako olovo ajediná hodina strávená tady bude jako celý den. Od chvíle, kdy Reda odešla– kdy byla obětována–, byl veškerý čas strávený smatkou jako za trest. Tím spíš, že Isla se tvářila, jako by se nic nestalo. Jestli trpěla stejně jako Nei, skryla to tak dobře, že to nebylo vůbec vidět.


    Otevřely se dveře avstoupila skupina sloužících svozíkem, na němž byly navršeny talíře. Stačila jen samotná vůně jídla, aNei znechuceně nakrčila nos.


    Jeden ze sloužících uctivým gestem zapálil tři voskové svíce uprostřed stolu: bílou, červenou ačernou. Isla sklopila hlavu. Nei ji po chvíli napodobila.


    Královna střelila po dceři pohledem plným očekávání. Nei pevně stiskla rty.


    Isla spovzdechem zavřela oči. „Vzdáváme díky Pěti králům,“ prohlásila, „za naše bezpečí aobživu. Ve zbožnosti, oběti asmutku.“


    Svíčky byly zhašeny. Sloužící jim naložili jídlo na talíře, dolili víno arychle, tiše odešli. Nei se ani nedotkla svojí vidličky, ale vzala sklenku svínem ařádně si přihnula.


    „Obřad díků jsou dvě věty, Neiverai.“ Isla si spořádaně vložila do úst drobné sousto. „Neuškodilo by ti čas od času projevit trochu zbožnosti.“


    „Nemám zájem, díky.“ Nei dopila sklenku do dna. Koutkem oka si všimla, že matčina ruka na stole ztuhla.


    Isla se napila vína. Když položila sklenku zpátky na stůl světší razancí, než bylo třeba, ozvalo se tiché křišťálové lupnutí. „Dovolila jsem, abyste se příliš sblížily,“ řekla tak tiše, že se jí rty téměř nepohnuly. „Měla jsem tomu zabránit, když jste byly ještě malé. Měla jsem tě chránit před…“


    „Já nejsem ta, co potřebovala ochránit.“


    Královna se prudce nadechla nosem. Tu část Nei, která si přála být hodnou dcerou, to zabolelo. Byla to stejná část, jež si přála mít něco, čeho by se mohla držet, pevnou půdu pod nohama vtom moři viny anejistoty. To by měla matka být, nebo ne? Pevná země pod nohama ipotom, co dítě dospělo? Role Isly vtomhle všem však byla nesmazatelná– její spoluvina měla podobu ztracené dcery včerveném plášti anásilí, které tiše odsouhlasila jako nezbytné zlo.


    Nei chovala svou matku vlásce, ale stejně jí přišlo, že si to bodnutí zaslouží.


    Vhrdle ji bolelo, jako by jí tam projelo ostří nože, aprsty měla pod stolem na kolenou zkroucené jako drápy. Ticho se prodlužovalo aNei si úpěnlivě přála, aby ho matka přerušila. Jakkoliv.


    Když se Isla konečně pohnula, bylo to jen nepatrné poklesnutí ramen, jak vzdychla. Na okamžik jí sklouzla maska ledové královny, najednou byla jen unavená aprázdná. Pak ale zvedla oči azadívala se na Nei– ajejí vyrovnaný klid byl zpět. „To mi připomíná,“ řekla, jako by vedly úplně normální rozhovor, „že bychom měly začít plánovat tvou svatbu.“


    Nei zůstala sedět sotevřenými ústy. Ta změna tématu byla tak náhlá, že chvíli nestíhala, co se stalo. Když jí to došlo, vybuchl vní doběla rozžhavený vztek. Bez servítek ze sebe vysypala holou pravdu. „Nechci si Aricka vzít. Aty to víš.“


    „Aty víš, že na tom nezáleží.“ Isla se narovnala avočích jí zablýskaly odlesky svíček. „Myslíš, že jsem si chtěla vzít vašeho otce? Když byl dvakrát starší než já audržel se udvora jen dost dlouho na to, aby stvořil dědice, azemřel dřív, než se stihl dozvědět, že stvořil dva? Manželství Prvorozené byla vždycky politická záležitost. Taková je tradice. Ty nejsi výjimkou.“ Isla dopila sklenku. „Ani jedna zvás nemohla být výjimkou.“


    „Arick je zamilovaný do Redy.“ Nei to chtěla vypálit, jako kdyby házela na zem rukavici, ale křehký hlas se jí moc třásl na to, aby to vyznělo jako výzva.


    Itentokrát se zdálo, že pod závojem matčiny lhostejnosti se Nei podařilo brnknout na nějakou silnou strunu. Isla zavřela oči aruce položené na stole jí povolily. Krátce, mělce se nadechla.


    Pak oči znovu otevřela, pohled upřený do prázdna. „Tak je bláhovější, než jsem si myslela.“ Pomalu se postavila, jako by ji každý pohyb stál obrovské úsilí. „To by pro tebe mohlo být výhodné, Neiverai. Bláhové muže je snadné ovládat.“


    Akrálovna vyplula ze dveří. Ledově modrou sukni vlekla za sebou po mramorové podlaze. Pohybovala se strnule, ikdyž by si toho nikdo kromě Nei nevšiml. Ta se od malička učila stejnou plynulou chůzi, zníž vyzařovala moc aelegance, takže viděla chyby vpohybech, které neseděly.


    Uprostřed stolu stála plná lahev vína, otevřená apřipravená krozlévání. Nei se snaléváním neobtěžovala, pila rovnou zní.


    Když zbývala na dně jen usazenina, Nei se nejistě postavila. Pokoj se kolem ní kymácel atočil, ale nablízku nebyl nikdo, kdo by jí nabídl rámě, aby se do něj mohla vznešeně zavěsit– hodovní síň byla prázdná, dokonce ani za dveřmi nečekali žádní sloužící pro případ, že by mohli Jejímu Veličenstvu nějak posloužit. Musela je odstrašit svým nevznešeným chováním aneuhlazenou mluvou.


    Vopilosti jí to připadalo téměř ksmíchu.


    Pomalu vyšla do vstupní síně, jednu ruku napřaženou ke straně pro případ, že by se potřebovala opřít ostěnu. Nevěděla, kolik je hodin, jen že je pozdě. Nebe za okny bylo sametově černé aposeté hvězdami.


    Okna byla obrácená na sever, směrem kDivému lesu. Nei si před jedním zoken odplivla na zem. Vinou vína se jí to úplně nepovedlo atrocha slin jí stekla po bradě.


    Vtom koutkem oka něco zahlédla. Záblesk bílé ačervené, který by nejspíš na první pohled poznala, kdyby nebyla tak opilá, zrovna zmizel za rohem. Nei nakrčila obočí anásledovala to za roh.


    Kněžky. Byly jich přinejmenším dvě desítky, oněco víc, než kolik viděla před svou včerejší hádkou sRaffem. Každá držela svíčku, což samo osobě nebylo ničím podezřelé– kněžky Řádu nosily modlitební svíčky často. Nei nejdřív připadalo, že nesou černé svíčky amožná narazila na nějaké pozdní procesí na uctění něčího odchodu nebo pohřbu.


    Přimhouřila oči. Ne, nebyly černé. Kněžky nesly svíčky zbarvené jako světlý uhel. Stejná šedá, jako mají stíny.


    Skupina tiše procházela síní směrem kzahradám. Včele šla zrzavá kněžka. Kiri.


    Jak jinak.


    „Vy!“


    Nei vprvním okamžiku téměř nepoznala vlastní hlas. Ito jediné slovo zní vyšlo nezřetelně, za což by se asi měla stydět, kdyby vsobě dokázala ten pocit najít.


    Všem kněžkám rázem ztuhla ramena jako dětem, které někdo nachytal při krádeži kostek cukru. Všechny se podívaly na Kiri, co mají dělat, ale ta vypadala klidně. Pomalu se otočila. Neiin ovíněný mozek ten pohyb viděl zpomaleně, jako by se točila vsirupu. Na krku jí visel drobný přívěsek zkousku dřeva. Vlákna stínu na bílé kůře vpotemnělé síni téměř nebyla vidět.


    Chvíli se na sebe dívaly. Pak se Kiri otočila kjedné zkněžek apřikývla. Koutek úst se jí zdvihl vlehkém, nepříjemném úsměvu.


    Ostatní kněžky tiše pokračovaly směrem kzahradám aledově modré oči Kiri se obrátily kNei. „Mohu vám nějak pomoci, Veličenstvo?“


    Nei vychladla– její vztek zhasil podivný pocit zkněžek beze slova pochodujících ve tmě se svíčkami barvy stínu. „Viděla jsem vás včera,“ zamumlala, už spíš zvědavě než zlostně. „Mluvila jste sArickem.“


    „Ano.“ Mihotavé světlo svíčky jí podivně proměňovalo rysy vobličeji.


    „Co chtěl?“


    Neproniknutelný výraz kněžky se vůbec nezměnil. Plamínek svíčky barvy stínu jí tančil vočích. „To samé, co vy ten večer ve Svatyni.“


    Nei polila zima. „Řekla jste mu, jak ji zachránit.“


    Žádná odpověď. Jen ticho aposkakující stíny na stěně od šedé svíčky.


    „Ale jak to můžete vědět?“ Její hlas zněl ve tmě tak tence aslabě. „Jak víte, co se stalo sRedou, jak můžete vědět, jak ji zachránit?“ Roztřeseně polkla. „Aproč jste to neřekla nejdřív mně?“


    Kiri zbožně sevřela přívěsek zúlomku dřeva. „Už od dětství,“ odpověděla tiše, „déle, než jsem vŘádu, sloužím Králům. Vedli mě kpravdě, ktomu, abych vše viděla jasně. Pravda se nedá svěřit každému. Pravda je vrtkavá, děsivá věc.“ Sevřela přívěsek pevněji. „Opatrnost je klíčová amusíme pracovat vutajení, abychom jednou mohli vystoupit na denní světlo.“


    „Mně věřit můžete,“ přikývla Nei– sice jen jednou, ale itak bylo jasné, že ten jediný pohyb spustí bolest hlavy. „Chci znát pravdu, Kiri.“


    Ticho. Chladné oči si ji pozorně měřily vmihotavém světle svíčky. Ruka svírající přívěsek sebou znovu cukla. Na jednom zprstů se objevila tmavá skvrna ave vzduchu slabě zavoněla měď. Kiri prst přitiskla kpřívěsku, zrychleně zamrkala azavřela oči, jako by něčemu naslouchala.


    Pak přívěsek pustila aotevřela oči. „Tak pojďte.“ Znovu vykročila klouzavě plynulým krokem přes síň. Držela vruce jediný zdroj světla vmístnosti, takže Nei zůstala stát ve tmě. Kolik je hodin? Proč nehoří jediná pochodeň?


    Nei stála na místě adívala se za ní. „Kam jdete?“ Neřekla to obviňujícím tónem. Byla upřímně zvědavá.


    Kiri se krátce ohlédla avmihotavém světle svíčky bylo vidět, že se tajuplně usmívá. „Pojďte,“ zopakovala aotočila se zpět ke dveřím do zahrad. Ke Svatyni.


    Kněžky jedna po druhé vyšly do zahrady. Dlaněmi chránily plamínky svíček, aby je nesfoukl noční vítr. Nei přešlapovala na místě. „Uvšech zpropadených králů.“ Vykročila za nimi do tmy.


    Nikdo se na ni ani nepodíval. Tiše, plynule procházely zahradami jako vlna duchů. Ve slabém světle nového měsíce vypadaly zastřižené keře děsivě, každý oblouk jako číhající příšera.


    Došly do zejícího otvoru dveří Svatyně akprůsvitnému černému závěsu vzadu. Kiri jím prošla jako první, ale nepodržela ho kněžkám za sebou, takže každá musela vstoupit zvlášť, aby ani na okamžik nebylo vidět do místnosti za závěsem.


    Nei věděla, co tam je, ale stejně jí po těle přejel mráz azaštípala ji husí kůže.


    Závěsem prošla poslední kněžka. Nei se zhluboka nadechla aprošla jím také.


    Miniaturní Divý les. Kněžky vkruhu stěmi podivnými šedými svíčkami vrukou. Něco bylo ale jinak. Ulámané větve byly něčím označené, zamazané temnotou. Krví? Ne, to není ta barva, rudá propletená černými vlákny. Prokrále, tak strašně ji bolí hlava.


    „Nei?“


    Prudce se otočila. Za ní stál Arick. Obvaz na ruce měl potřísněný rudou barvou. Uprostřed dlaně na bílé látce zářila temná skvrna jako malinké slunce.


    Vyčerpaný obličej stáhl do upřímného úsměvu. „Našel jsem způsob, jak to udělat.“
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    Kapitola jedenáctá


    Trvalo téměř čtyři dny,alespoň co mohla Reda soudit vtom věčném soumraku Divého lesa, než vymyslela plán. Většinu času trávila ve svém pokoji, obklopená svými knihami, ačasto se začítala do svých oblíbených pasáží, aby na chvíli zapomněla na svět kolem. To uměla dobře.


    Ikdyž jí dny připadaly podivné ajako vmlze, měly určitý rytmus. Třikrát se jedlo vmaličké kuchyni za hodovní síní, která se téměř nepoužívala. Někdy jedla sFifem nebo Lyrou, jindy sama. Spíž byla dobře zásobená základními potravinami, takže ikdyž vpodstatě neuměla vařit, nehrozilo, že by trpěla hladem. Fife většinu času mlčel, Lyra byla srdečná, ale zdrženlivá.


    Akdyž se ocitla ve vstupní síni vdobě, kdy se obloha zbarvila do tmavě fialova, potkala Eammona.


    Poprvé to byla náhoda. Bylo to den potom, kdy ji zachránil před Stínem, jenž vypadal jako Arick. Reda už přečetla většinu knih, které si ssebou přinesla, avydala se do knihovny pro další. Výprava byla úspěšná– vrohu vzadu stál regál plný románů apoezie. Všechny knihy byly ošoupané aměly zohýbané rohy, jako by je neustále někdo četl.


    Zrovna když se se svou kořistí opatrně plížila po schodech zknihovny, spatřila ho.


    Stál votevřených dveřích, siluetu těla ostře ohraničenou slábnoucím světlem. Měl skloněnou hlavu aoči skryté za rozpuštěnými vlasy. Znahrbených ramenou bylo zřejmé, jak je vyčerpaný. Vjedné ruce držel dýku, druhou měl posetou řeznými ranami, znichž pomalu vytékalo trochu husté krve amnohem víc řídké, nazelenalé mízy. Těsně nad zápěstím měl místo kůže kůru stromu. Ishrbený byl na první pohled vyšší než jindy. Magie se kolem něj obtáčela jako dým.


    Reda nevydala ani hlásku, ale Vlk se na ni stejně podíval, jako by její pouhá přítomnost změnila vzduch vmístnosti. Narovnal se, zasunul dýku do pochvy, pořezanou ruku si přitiskl kbřichu avbolestném výrazu stáhl rty tak, že mu byly vidět zuby. Kolem lesknoucích se očí se zeleným bělmem měl tmavé kruhy. Vypadal, jako když se vkaždém okamžiku zhroutí na zem. Jako by jeho nechuť ukázat před Redou slabost bylo to jediné, co ho drží na nohou.


    Možná měla něco říct, ale nenapadalo ji co. Má se ho snad zeptat, jak si užil večerní procházku?


    Dívali se na sebe ave tvářích se jim oběma zračily nečitelné emoce. Pak Eammon trhl bradou vgestu, které bylo zároveň úsečným pozdravem irozloučením, apomalu vystoupal po schodech do patra.


    Další ráno se vchodbě objevily tři nové semenáčky. Známka tří nových trhlin vDivém lese, tří nových míst, kudy můžou na svět pronikat nestvůry. Tři další místa sroztřepenými okraji, která se musí Eammon pokusit svou krví zacelit.


    Atehdy se Redě vhlavě začal rodit plán.


    Proto teď, vmístní verzi velmi časného rána, stála udveří vedoucích na zadní nádvoří. Opřela se rukou odřevo, ale ještě je neotevřela. Krátce zvážila, jestli by to neměla vyzkoušet na jednom zmladých stromků uvnitř Tvrze, ale tam by ji mohl někdo vidět.


    AEammon tolik trvá na tom, že ona svou krev používat nemá.


    Se staženým žaludkem nakonec vykročila do vířící mlhy, směrem ke zhroucenému konci chodby, kde několik semenáčků vztahovalo větve kbledě fialové obloze. Vruce držela kluzkou lahvičku, již tajně vzala ze skříňky vkuchyni. Na jejím dně byly tři kapky krve, rudé jako plášť, který měla schovaný ve skříni.


    Bylo to jen maličko. Vpokoji neměla jedinou zbraň, atak si odtrhla záděru amačkala si prst, až zněj dostala trochu krve do lahvičky.


    Jen tolik, aby zjistila, jestli to něco dělá. Zda je ijiné východisko než magie, která jí skoro zabila sestru.


    Ještě pořád se jí zrychloval tep při vzpomínce na to, jak ji Divý les pronásledoval, když ji trn škrábl do tváře. Sama pro sebe si to však vysvětlovala tak, že to byla krev přímo ze žíly– což je jediný způsob, jak Divý les přijme Vlkovu krev. Alespoň to tvrdila Lyra. AEammon byl součástí lesa, připoutaný kněmu… možná se jí les pokusil zavrtat pod kůži proto, že od ní dostal krev stejným způsobem jako od něj. Když nejdřív nakape krev do lahvičky, nebude mít les kdispozici žádnou ránu, do které by se mohl snažit dostat.


    Aona musí něco zkusit. Bylo zřejmé, že Eammon se drží konce hodně slabého provazu. Apředstava, že se Stíny osvobodí auniknou zlesa, byla nemyslitelná.


    Byla přesvědčená, že její magii není možné používat. Strach ji dusil azatínal jí drápy hluboko do srdce. Magie je slepá ulička, ale určitě je něco jiného, co může dělat. Něco takového musí existovat.


    Zastavila se před semenáčkem, který stál nejdále od brány. Kořeny mu stínil mechem porostlý kámen amlha se mu zaplétala do tenkých větviček. Reda se ho nedotkla, ale přišla kněmu nejblíž ze všech semenáčků, které dosud viděla. Ta blízkost stačila na to, aby se změnila atmosféra toho místa. Vzduch jako by jí na kůži bzučel. Byl to zvláštní pocit, ale nebyl nepříjemný. Při mrknutí viděla přes víčka zlaté světlo.


    Zhluboka se nadechla anarovnala se. Lahvičku se jí podařilo otevřít až na několikátý pokus. Jakmile se jí to povedlo, vzduch se naplnil kovovou vůní – silnější, než by bylo přirozené. Redě se ani netřásla ruka, když ji natáhla nad kořeny semenáčku.


    „Co to děláš?“


    Tichý hlas. Reda se ohlédla.


    Eammon stál těsně za ní. Mlha mu vířila kolem bot azaplétala se do pramínků jeho příliš dlouhých vlasů. Zjeho výrazu ani tmavých očí nešlo nic vyčíst. Plné rty měl lehce pootevřené.


    Reda se zarazila slahvičkou vnatažené ruce, ale nevylila ji. „Myslím, že jsi mi lhal,“ řekla. „Moje krev dokáže zabít Stíny avyléčit semenáčky. Jestli to dokáže Fifeho krev aLyry atvoje, protože máte Znamení, tak to dokáže imoje aje jedno, jak… jak se liším od předchozích Druhorozených.“


    Čekala, že to znovu popře abude trvat na své lži. Eammon se ale ani nepohnul, jen mu poskočil ohryzek, jak polkl. „Není to tak jednoduché, ale máš pravdu. Itvoje krev to dokáže.“ Pořád mluvil tiše, klidně, stejně bez hnutí jako stromy kolem nich. „Tu cenu za to tě ale nenechám zaplatit, Redarys. Když dáš Divému lesu svou krev, vezme si víc. Nemůže jinak.“


    Stín vpodobě těla Merry, kterému zroztrženého břicha vyhřezávají kořeny. Gaya, mrtvá aprovrtaná lesem. Ostatní Druhorozené odcházející mezi stromy, kam je volala temnota. Připoutané kDivému lesu, ale jinak než Reda. Eammon jí ten rozdíl nechce pořádně vysvětlit, až na to, že to má něco společného stou ohavnou, ničivou silou, která jí prorůstá krevním řečištěm jako šlahoun popínavé rostliny.


    Všechny skončíte jako kořeny akosti.


    Reda do něj zabodla pohled. Ruka slahvičkou se jí začínala lehce třást. „Co když jsem ochotná ji zaplatit? Co když budu raději krvácet na ty vaše stromy ačelit všem těm následkům než se pokoušet používat tu zatracenou magii?“


    Vlkovi vhlase zazněl smutek, který vní rozezněl nějakou hlubokou strunu arozklepal jí ruku ještě víc: „Tak moc se bojíš sama sebe?“ Jako by tomu nemohl uvěřit.


    „Byl jsi utoho,“ skoro zašeptala. „Viděl jsi, jak strašlivá jsem byla.“


    „Viděl jsem jen něco. Soustředil jsem se na… na jiné věci. Ale vím, že tahle síla je výbušná, zvlášť ze začátku. Ať se stalo cokoliv, určitě to nebylo tak hrozné, jak si to pamatuješ.“ Váhavě přikročil blíž anatáhl kní zjizvenou dlaň. „Ty nejsi strašlivá.“


    Jejich pohledy se setkaly nad zemí pokrytou mechem amlhou. Reda konečně pomalu spustila ruku slahvičkou ktělu. Pak ji vložila do jeho natažené ruky. Vočích ji štípalo apři nádechu se ozýval sípavý zvuk, ale Vlk zlaskavosti předstíral, že si ničeho nevšiml.


    Jejich prsty se dotkly, když si od ní bral lahvičku. Ucítila hrubost jeho jizev. „Proto jsi tady tak moc chtěla zůstat? Kvůli tomu, co se stalo vtu noc?“


    Reda jen kývla. Nevěřila si, že by do prostoru mezi nimi dokázala vtěsnat nějaká slova.


    Eammon si spovzdechem do kapsy strčil lahvičku sjejí krví arukou si prohrábl vlasy. „Přemýšlel jsem, jaké jsou jiné možnosti. Co dalšího bychom mohli dělat, co by…“


    Svázaní.


    Tiché zašustění lesního podrostu, vrzání větví tak, aby zvuky vytvořily slovo. Na jednom zkamenů uRediných nohou uschl mech.


    Musejí být svázaní. Musejí být dva. Jako dřív.


    Víc mrtvého mechu, zkrouceného do křehkých chomáčků. Cena za řeč lesa.


    Dva. Gaya aCiaran. Vlk aDruhorozená, svázaní ksobě.


    Magie je silnější, když jsou dva.


    To zaznělo tišeji, jako by byl les unavený. Pod Redinýma nohama uschla tráva. Uskočila vzad amálem vrazila do Eammona.


    Vlk jí položil pevnou, hřejivou ruku na rameno. Byla posetá nezahojenými jizvami. Reda ustoupila na nejistých nohách azaložila si ruce na prsou, jak ji najednou polil mráz.


    Eammon se na ni díval, oči ztmavené stínem vlasů, ústa stažená do tenké čárky. Ruka mu visela ve vzduchu, kde bylo její rameno, ookamžik déle apak ji nechal spadnout arozvířil tím mlhu kolem nich. Zamyšleně si prohlížel její tvář, jako by měla vkůži vepsanou odpověď na nějakou nevyřčenou hádanku.


    Pak se otočil, odešel dlouhými kroky do mlhy anechal ji samotnou.


    



    [image: ]


    Noc se poznala podle únavy aoněco tmavšího odstínu fialové oblohy. Stejně se Redě zdálo, že nikdo jiný vTvrzi už se nesnaží měřit čas podle neexistujícího slunce. Lyra byla zase na pochůzce, na zádech tor apo kapsách lahvičky skrví. Fife byl vkuchyni amyl nádobí od večeře.


    Reda nevěděla, kde je Eammon. Chystala se ale vyrazit ho hledat. Jakmile sebere dost odvahy.


    Přecházela sem atam před krbem ve svém pokoji, nehet palce skousnutý mezi zuby. Pořád měla na sobě šaty, do kterých se převlékla před večeří sFifem aLyrou, vínově červené azatím nezašpiněné hlínou ani krví. Fife se stále choval odtažitě, ale Lyra je spojovala do křehkého, avšak příjemného kamarádství. SFifem se zjevně znali už nespočet let ačasem aokolnostmi jejich soužití se mezi nimi vytvořilo silné pouto. Reda si vedle nich připadala nemístně, jako vetřelec, aobčas přemýšlela, jestli se ostatní Druhorozené před ní cítily stejně.


    Ne že by se někdo znich oostatních Druhorozených, strážních stromech nebo magii vpité do krve někdy zmínil. Nikdy ani slovem. Redu takové věci ale hlodaly vzadu vhlavě, ikdyž si Fife sLyrou uvolněně povídali oněčem jiném.


    Tak moc se bojíš sama sebe?


    Ano, bojí. Už čtyři roky jí neustálá tichá úzkost bublá pod všemi myšlenkami apocity. Už čtyři roky se jí před očima přehrávají útržky zté noci, jakmile tomu přestane vědomě bránit. Jak její magie, čerstvě odlomená od Divého lesa, trhala lidi na kusy, jak rozlila po listí celé moře krve. Jak to nedokázala ovládnout.


    Jak to málem zabilo Nei.


    Ale možná… možná to nemusí být takové. Eammon říkal, že ta síla je zpočátku výbušná, tak třeba bude teď snazší ji ovládnout, když už vní stočená dřímá čtyři roky. Snad bude snazší ji vyslat tím správným směrem. Bude mít na pomoc jeho aon je ten nejlepší expert na magii Divého lesa, co si může přát.


    Ata vzpomínka na něj, jak vstoupil do Tvrze, shrbený azkrvavený, akůží mu prosvítal les… nemohla na to zapomenout. Pořád se vylévá do Divého lesa adovoluje mu, aby se les vpíjel do něj. Dělá vše, co je vjeho silách, aby les udržel bez pomoci sám. Netlačí na ni. Dává jí čas, ikdyž ho to čekání sráží na kolena. Už je tu celý týden azatím mu slesem nepomohla ani trochu.


    Musí se pokusit mu pomoci. Dluží mu to. Dluží to Nei. Není to nakonec jen další krok ktomu, jak sestru ochránit? Zajistit, že monstra, okterých už teď ví sjistotou, že existují, neuniknou zŘíše stínů? Kůň už je koupený, tak nedává smysl nechat ho zchromnout.


    Zastavila se azhluboka se nadechla. Pak se otočila ke dveřím arozhodně vykročila vpřed.


    Uprostřed kroku ji zastavilo zaklepání.


    Ozvalo se tiché zaklení adalší zaklepání. Hlasitější.


    Reda vylovila svůj hlas zhlubin hrdla. „Ano?“


    „Můžu vstoupit?“ Pokoušel se to své tiché zavrčení pozměnit tak, aby znělo příjemně, ale moc se to nedařilo.


    „Je to tvoje Tvrz.“


    „Ale tvůj pokoj.“


    Reda okamžik překvapeně váhala, než otevřela dveře.


    Vlk se musel sklonit, aby se mohl podívat dveřmi dovnitř. Svázal si vlasy do uvolněného ohonu vtýle, ikdyž mu pár pramenů pořád volně viselo až na klíční kosti. Prsty zamazanými od inkoustu si nervózně popotahoval rukávy, vjeho ostře řezané tváři však nebyla po nervozitě ani stopa. Obě ruce měl ovázané.


    Reda ho gestem pozvala dovnitř. Eammon se přikrčil aprotáhl se kolem ní. Zastavil se hned za prahem. Místnost se zdála menší, když vní stál on.


    Rozhostilo se ticho. Bylo čím dál tíživější. Reda ukázala na jeho ruce. „Zahojí se?“


    Zamračil se, jako by nevěděl, co má na mysli, apodíval se dolů. Žalostně si povzdechl. „Natolik, jak se zahojit můžou.“


    „Jsem ráda, že jsi přišel.“ Reda polkla. „Šla jsem zrovna za tebou, abych…“


    Vtom však Eammon obrátil ovázanou ruku asvětlo ohně se zalesklo na něčem kovovém vjeho dlani. Dýka.


    Reda srozšířenýma očima uskočila vzad. Mysl jí divoce vířila. Možná mu konečně došla trpělivost sjejími výmluvami arozhodl se, že vlastnoručně ji vykrvácet mu pomůže víc než její magie. Kolik lahviček asi naplní všechna krev vjejím těle…


    Eammon se na ni nejdřív podíval, jako by zešílela, pak sledoval její pohled kdýce ve své ruce. Zvedl obě ruce, jako by se vzdával. „Nepřišel jsem tě zapíchnout.“


    „Používají se snad dýky ikněčemu jinému?“


    Eammonovi zrudly tváře. „Otom jsem stebou chtěl mluvit.“


    Napětí zočekávaného násilí se postupně vytratilo. Redě se zase zklidnil tep, ikdyž něco ve Vlkově pohledu dál způsobovalo, že každý úder jejího srdce byl jako rána kladivem.


    Eammon si jednou ovázanou rukou prohrábl vlasy. Nedíval se na ni, ale do ohně. „Totiž…“ Zarazil se, vzdychl avysypal ze sebe tak rychle, jako by celá věta byla jedno slovo: „Slyšela jsi někdy orituálu Svázání?“


    Chvíli trvalo, než si Reda rozpletla jednotlivá slova anašla knim správné významy, protože ta otázka byla tak nečekaná. „Myslím, že ano. Je to svatební obřad, že? Vesnická, neoficiální svatba. Není kní potřeba svědek ani požehnání.“


    „Ano,“ stroze přikývl, aniž by spustil oči zohně vkrbu. „Každý dá kousek sebe– většinou vlasy– aováže to kolem kusu nového, společného domova.“ Rukou, ve které nedržel dýku, zalovil vkapse avytáhl kus dřeva bledého jako kost. Kůra strážního stromu.


    Svázaní, řekl Divý les. Musejí být svázaní. Musejí být dva.


    VRedě se pomalu rodilo porozumění. „Ty mě žádáš oruku?“


    Eammon neodpověděl, jen si znovu prohrábl rukou vlasy. Uši mu na okrajích rudě hořely. „Divý les se snaží znovu vytvořit situaci Gayi aCiarana. To mu nemůžeme dát, ne přesně, ale můžeme se tomu přiblížit, jak nejvíc to jde.“ Nervózně si pohrával sdýkou. „Manželství, jako měli oni, by ktomu byl dobrý krok. Amyslím, že by to mohlo pomoct istvojí magií, aby… se dala snáz ovládat.“


    Reda mohla mluvit, ale nebyla si jistá, jak přeměnit ten uzel ve svém břiše do slov. „Aha,“ bylo všechno, co ze sebe dostala.


    Znovu se rozhostilo ticho, tentokrát ještě tíživější, aRedě během těch několika vteřin proběhl hlavou celý její dosavadní život. Jak Nei začala pravidelně krvácet ajejich matka počala mluvit ozásnubách adiplomacii. Jak oněkolik týdnů později začala krvácet iReda, ale sní nikdo oničem takovém nemluvil. Byla zadaná, už od svého prvního nádechu, jí se nikdo dvořit nepřijde. Jak zoufalé to bylo poprvé sArickem, kdy si myslela, že se to ani trochu nepodobá lásce. Její život byl domeček zkaret, vyrovnaných jedna na druhé spíš tak, jak to bylo nejjednodušší než vědomou volbou, protože nebylo snad všechno už tak dost těžké?


    Ale teď je tu Eammon. Kmonstru, které čekala, má daleko. Vlastně má daleko ke všemu, co si dokázala představit. AEammon jí dává na vybranou.


    Potřebuje ji. Pochybovala, že to někdy uslyší zjeho úst, ale bylo to zřejmé ze všeho, co se stalo od okamžiku, kdy překročila hranici jeho lesa. Ve slovech, která řekl Divý les, když proti sobě stáli vmlze. Musejí být dva, ale on ji nebude nutit stát po svém boku. Nebude ji nutit kničemu, co si sama nevybere celým srdcem.


    Srdce jí bušilo až vkrku.


    Eammon si prohlížel její tvář, vníž se zračily pro něj nepochopitelné emoce. Zavrtěl hlavou. „Zapomeň na to. Nejsem si ani jistý, jestli by…“


    „Je to dobrý nápad.“


    Eammon skousl zuby.


    „Za pokus to stojí.“ Reda udělala váhavý krok kněmu, přetáhla si spletený cop před rameno arozvázala provázek. Vlasy měla pořád vlhké avlnité, protože si je spletla ještě mokré. Roztřásla je zcopu, až byly rozpuštěné, apodívala se nahoru, Vlkovi do tváře.


    „Jestli mě žádáš oruku,“ řekla tiše, „tak moje odpověď zní ano.“


    Eammon polkl. Vočích mu tančilo to zvláštní světlo. Přikývl.


    Prostor mezi nimi jim připadal nezměrný. Eammon se pohnul jako první. Každý pohyb dělal opatrně. Podal jí dýku rukojetí napřed. „Ty první.“ Koutek úst se mu zvedl vúsměvu. „Můžeš to brát jako důkaz důvěry.“


    „Budeš se muset někam posadit.“ Reda mávla rukou směrem kjeho hlavě. Byl vážně pořádně vysoký. „Nedosáhnu na tebe.“


    Eammon zaváhal– jediné místo, kam si mohl sednout, byla postel, apokud šlo soudit podle náhle rozšířených očí, došlo jim to oběma ve stejném okamžiku– aklekl si na zem. „Lepší?“


    Reda jednou kývla. Něco na tom, jak před ní klečel jako kajícník, jí rozhoupávalo žaludek.


    Vlasy měl jemnější, než čekala. Voněly kávou astarými knihami. „Tohle jsi dělal skaždou?“ Reda ze sebe vymáčkla smích, ale ten zněl přesně tak nervózně, jak se cítila. Žaludek jako by jí vbřiše dělal kotrmelce. „Kolik manželek už jsi měl?“


    Aniž by se pod její rukou pohnul, tiše odpověděl: „Jen tebe.“


    Takže předchozí Druhorozené si nevzal. To vní zneznámého důvodu vyvolalo pocit, jako by místo žaludku měla uzel. „Proč ne, když se Divý les snaží znovu vytvořit to, co bylo na začátku?“


    „Nebylo to potřeba.“ Přesunul váhu zjednoho kolene na druhé. „Divý les to vytvořil jiným způsobem.“


    To jí vůbec nepomohlo uvolnit žaludek, ale vehnalo jí to krev do tváří vnávalu nesmyslných rozpaků. Byla ráda, že na ni nevidí. „Tak to máme štěstí.“


    Tiše zamručel.


    Reda vybrala pramen vlasů za uchem. Podařilo se jí ho odříznout bez krveprolití. „Hotovo.“


    Eammon se nemotorně postavil. Nastavil ruku, aby mu podala dýku, arozpuštěné vlasy mu spadly přes obličej.


    Reda se otočila. Dýchala mělce, když cítila hřejivé, hrubé dotyky Vlkových zjizvených prstů na krku. Vybral pramen vlasů ze stejného místa jako ona azbytek vlasů jí přehodil přes druhé rameno. Ozvalo se tiché šmik avruce mu zářil pramen tmavého zlata.


    „Máme to vázat nějakým konkrétním způsobem?“


    „Máme to dělat najednou, ale pokud vím, tak to je všechno.“ Jeho pohled se krátce setkal sjejím arty se mu prohnuly do váhavého úsměvu. „Nezapomínej, že tohle je moje první svatba.“


    Redě se začala třást kolena.


    Po krátkém zaváhání Eammon vytáhl zkapsy kus bílé kůry. Společně pak začali omotávat prameny vlasů kolem kůry strážního stromu. Ruce jim do sebe ustavičně narážely.


    Reda cítila, jak se vní utoho něco mění. Jako by se uvnitř rozvazovala. Jako by ijejí srdce bylo uzel ahrudní koš zamotaný provaz, ačím víc sEammonem vlasy zamotávali, tím víc jako by se všechny ty uzly vní naopak uvolňovaly arozmotávaly. Střípek magie smotaný ve středu jejího těla se zdál lehčí. Ani ne jako něco, co číhá, aby se to vzápětí vymrštilo azačalo rozsévat zkázu, ale spíš jako nástroj, který může vzít do ruky apoužít, až bude třeba.


    Eammon říkal, že díky manželství by se její magie mohla dát snáz ovládat. Zdálo se, že měl pravdu. Tím, že se kněmu připoutala– atak ikDivému lesu, jehož je vládcem–, jako by se střípek lesa vní stal více její součástí, spíš než něco nebezpečného, co musí držet pod zámkem.


    Když byli hotovi, bílá kůra nebyla pod zlatými ačernými vlasy téměř vidět. Reda se podívala zokna na les venku, ikdyž si sama nebyla jistá, co čeká, že tam uvidí. „Takže tohle lesu pomůže?“


    „Mělo by.“ Eammon si strčil kůru do kapsy. Protáhl si prsty na rukou, jako by zkoumal, jestli se nějak změnil vzduch. „Strážní stromy tě chtějí… blíž.“


    „Jako tvoje žena jsem rozhodně blíž.“


    Vlkovi znovu zrudly tváře. „Proto jsem stím přišel.“


    „Ato zadržuje Stíny,“ pokračovala Reda apřitom dělala, že si Eammonova červenání nevšímá. „Strážní stromy.“


    „Studuješ ve volném čase?“


    „Fife mi to vysvětlil. Neochotně.“


    Další chvíle ticha plného očekávání. Redě se nedařilo dát dohromady, co chce říct ani jak to povědět. Omluvy na úvod už jí nepřišly vhodné. Ne, když Eammon drží vruce její vlasy. Ne, když je jejím manželem.


    Atak to řekla bez obalu: „Chceš ještě, abych zkoušela používat magii?“


    Rychle se jí podíval do očí.


    „Protože já jsem ochotná to udělat.“ Na zdech tančily stíny. Reda je sledovala, aby se nemusela dívat na něj. „Děsí mě to anikdy ztoho nevzešlo nic dobrého. Ale myslím, že když jsme… potom, co jsme udělali, to bude snazší. Ajestli ti to pomůže… jestli to pomůže lesu… tak já to zkusím.“


    Eammon mlčel. Ruka mu sklouzla ke schovanému úlomku bílé kůry, symbolu jejich svazku. „To nemusíš,“ zamumlal. „Nechci tě do ničeho nutit. Do ničeho, co nechceš dělat. Je to úplně na tobě.“


    „Ajá jsem se rozhodla.“ Už zašla moc daleko na to, aby couvla. „Jestli mě můžeš naučit používat magii Divého lesa, tak jsem připravená.“


    Odlesky ohně mu na ostře řezaném obličeji vytvářely prohlubně, odrážely se mu vočích azbarvovaly je do medově hnědé. Neměl vočích ani stopy zelené, což Redu kdovíproč uklidňovalo. „Až se vzbudíš, přijď za mnou do věže na nádvoří.“ Na chvíli se odmlčel, načež tiše dodal: „Nedovolím tomu, aby ti to ublížilo. Ani nikomu jinému. Máš mé slovo, že se nemáš čeho bát.“


    Reda přikývla. Připadalo jí, jako by vzduch mezi nimi byl pevný ajednolitý abylo možné ho odstrčit stranou. Eammon otevřel dveře na chodbu zalitou soumračným šerem. Než překročil práh, ukázal na oheň vkrbu: „Nemusíš to zhášet, než půjdeš spát. Dřevo nevyhoří ani nedovolí, aby plameny přeskočily na něco jiného.“


    „Ato se ti podařilo jak?“


    Hořce se usmál. „Třeba tím rovnou začneme zítra.“ Pak se její manžel otočil azmizel ve stínech chodby, takže vpokoji zůstala sama. „Dobrou noc, Redarys.“
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    Kapitola dvanáctá


    Redin dech jí v chladném vzduchustoupal od rtů vbílých spirálách coby další obláček na nádvoří utopeném vmlze. Cestou podél zdi kvěži zakláněla hlavu, aby si ji prohlédla. Při pohledu ztohoto úhlu vypadala okna na vrcholku dokonale srovnaná. Pravidelné mezery vkameni, skrze něž prosvítala obloha.


    Zatlačila do dveří porostlých mechem, které trochu zavrzaly aotevřely se. Vtichu Divého lesa se tak hlasitého zvuku lekla. Vnitřní schodiště vedlo kamsi nahoru do tmy. Stěny lemoval lesní porost, šedý kámen zdobilo zelené listí abílé květy. Na rozdíl od Tvrze tady porost nepůsobil zlověstně, spíš jako součást stavby, ne jako vetřelec. Itak si však dávala pozor, aby se rostlin nedotkla.


    Schodiště vedlo tak vysoko, až se zadýchala, akončilo přesně ve středu kruhové místnosti. Nebyla tu žádná zeleň, jen čtyři okna vyhlížející do všech čtyř stran zasazená do zakřivených zdí vdřevěných rámech svyřezávanými květy apopínavými rostlinami. Mezi dvěma okny byl krb, vněmž vesele praskal oheň na dřevě, které nečernalo, amalý dřevěný stůl se dvěma židlemi voptimální vzdálenosti, aby tam bylo cítit teplo ohně. Tmavě modrý strop se zvedal do špičky přímo nad schody, kde viselo slunce vyrobené ze žlutého azlatého papíru.


    Kolem slunce se třpytily souhvězdí malované stříbrnou barvou vúchvatně detailním provedení– Sestry, jedna na severu adruhá na jihu, obě snapřaženýma rukama, které se setkávaly uprostřed; Leviatan protínající oblohu na západě; Morové souhvězdí nad hrubým obrysem lodi. Legenda vypráví, že Morové souhvězdí se objevilo na nebi, aby dovedlo loď sobchodníky nakaženými morem zpět kpevnině. Pak zase zmizelo přesně vokamžiku, kdy se všichni nakažení náhle, zázračně vyléčili.


    „To je nádhera,“ zamumlala Reda aotáčela se na místě spohledem upřeným na strop.


    Zté podívané ji vytrhlo krátké odfrknutí. Eammon stál za ní, opíral se ookenní parapet, jednu ruku měl vkapse ave druhé držel hrnek, znějž se kouřilo. Měl svázané vlasy aza uchem mu vpodivném úhlu trčel chomáč krátkých vlasů vmístě, kde mu večer Reda uřízla pramen. „Práce Divého lesa. Věž aTvrz isvybavením se objevily, když Gaya aCiaran uzavřeli dohodu.“ Napil se. „Svatební dar. Ciaran dostavěl zbytek Tvrze kolem toho, co už stálo.“


    Ciaran. Gaya. Nikdy je nenazýval svými rodiči, jen jmény. Stávali se tak cizími lidmi, se kterými ho nepojil žádný cit.


    Dobře věděla, jaké to je.


    Reda přešla ke krbu acestou si mnula ruce, aby si je zahřála. Voknech nebylo sklo, takže vmístnosti byla stejná zima jako venku vlese. „Takže tohle je práce Divého lesa?“ Ukázala na malby na stropě.


    „Ne, to ne.“ Eammon přistoupil ke stolu analil si zkonvice další kávu. Vedle stál druhý hrnek. Eammon se tázavě podíval na Redu. Přikývla aon nalil ijí. „To malovala Gaya.“


    Reda se znovu zadívala na souhvězdí avhrudi cítila zvláštní tíhu.


    „Je nějaký důvod, proč se potkáváme zrovna tady?“ Vzala si od něj hrnek skávou achytila ho do obou rukou, aby se ohřála. „Neber si to špatně, ale přijde mi, že to tady nemáš moc rád.“


    Eammon ze sebe vyrazil chraplavý zvuk, který mohl být ismích. Těžce dosedl na jednu zžidlí anaklonil ji tak, že stála jen na zadních nohách. „Protože tohle místo vytvořil Divý les, takže je tady jeho magie silnější.“


    Smotaná magie vjejím těle se pořád zdála volnější, jaksi rozmotaná. Věděla, že je to díky jejich narychlo uzavřenému manželství, ale když na to teď pomyslela, došlo jí, že část té lehkosti může přicházet izvěže samotné. Jako by magie vní rozkvétala společně skvěty na stěnách, zatímco stoupala po schodišti.


    Itak ji však při myšlence na to, že by ji měla použít, pozlobil žaludek.


    Káva byla silná atak hořká, že se Reda zašklebila. „Dokázala by magie Divého lesa vytvořit trochu smetany?“


    „Bohužel. Připíšu to na seznam zásob.“ Eammon se dlouze napil. „Ipři vší své síle je Divý les ve své moci celkem omezený. Dokáže ovlivňovat věci, které rostou, avšechno spojené slesem, ale nic víc.“


    „Aléčit rány.“


    „Jenom když je zraněný někdo spojený sním.“


    Reda sevřela hrnek pevněji, aby odolala nutkání si sáhnout na tvář, kde ji před týdnem škrábl trn. „Ty jsi to ale vlastně nevyléčil,“ namítla. „Jen sis to… vzal. Objevilo se to na tobě.“


    „Bolest se musí někam přesunout.“ Eammon se znovu zaklonil anohy židle zaskřípaly. „Je to orovnováze. Ta popínavá rostlina, která osvětluje Tvrz, udrží plameny aneshoří, ale neporoste. Stejně jako větve nařezané na dřevo vkrbech. Rány nemůžou nikam zmizet– dají se jen předat.“


    Nepodívali se na sebe, ale pochopení bylo ve vzduchu cítit stejně silně, jako kdyby na sebe upřeně zírali. Reda znovu usrkla hořkou kávu.


    „Tvoje magie musí fungovat podobně jako moje,“ prohlásil Eammon spohledem upřeným na strop. „Protože je to to samé. Víceméně.“


    Nakrčila obočí. „Ale když já to přestanu ovládat, jako ty se nemě–“ Nevěděla, jak to popsat zdvořile.


    „Neměníš se jako já,“ řekl tiše, věcně.


    „No,“ špitla. „Neměním.“


    Na jeho dlouhém hrdle bylo vidět, jak polkl. „Moje pouto sDivým lesem je silnější než tvoje,“ vysvětlil. „Akdyž já používám jeho magii… bere si za to kus mě. Ta proměna většinou zase zmizí, ale itak je to nepříjemné. Aněco přetrvává.“ Škrobeně pokrčil rameny. „Proto někdy používám krev. Funguje stejně jako magie, jen mě nevystavuje tolika změnám.“


    Poslední slovo hořce vyplivl. Spohledem pořád upřeným na strop si promnul místo nad zápěstím, kde Reda občas viděla prosvítající kůru.


    Reda přikývla asklouzla pohledem zjeho těla na rozčeřený odraz vlastní tváře vhrnku kávy. „Takže já se nebudu proměňovat, protože moje magie je slabší než tvoje.“


    „Přesně. Slabší achaotičtější.“


    „Hodně jemně řečeno.“


    „Tak se zaměříme na schopnost ji ovládat. Budeš používat vždy jen trošku ake konkrétnímu účelu.“


    Cítila, jak se jí rozechvěly nervy vcelém těle, aaby oddálila nevyhnutelné, vrhla se po prvním rozptýlení, které ji napadlo. Sedla si do židle naproti němu shrnkem pevně sevřeným vdlaních. „Proč ta magie působí na všechno, co roste?“


    „Když Ciaran aGaya uzavřeli svou dohodu, strážní stromy se vnich zakořenily. Staly se jejich součástí.“ Přetížené nohy židle zaskřípaly. Eammon se znovu nakláněl ise židlí aodříkával historii papírovému slunci. Nechával ji magii oddalovat, věděl, že ji uklidňuje dostávat odpovědi na tu spoustu otázek, které se jí denně honily hlavou. „Atak Vlk aDruhorozená dokážou ovládat všechno, co je ze země, vše, co má kořeny. Spadá to pod vládu strážních stromů, atedy pod naši.“


    Reda si vduchu prošla všechny okamžiky, kdy se musela zatvrdit vůči semínku magie vsobě, tak daleko od Divého lesa. „Na to, že má mít tak omezenou působnost, dosahuje vláda strážních stromů hodně daleko.“


    „Otom já nic nevím. Už je to několik staletí, kdy jsem naposledy mohl tenhle zatracený les opustit.“ Na zem hlučně dopadly přední dvě nohy židle. „Strážce drží vězení zavřené ještě spolehlivěji než Stíny.“


    „Strážce?“


    „Slovo pro ,Strážce‘ a,Vlka‘ jsou si nápadně podobná ve většině starých jazyků kontinentu.“


    „Ta podobnost se musela ztratit dávno, nás už otom ani neučili. Nic víc vtom není?“


    „Ciaran byl lovec.“ Eammon se postavil apřešel kjednomu zoken svyřezávaným rámem. Stál na něm malý keramický květináč, přes jehož okraj se vlnil břečťan. Eammon ho vzal apřinesl ke stolu. Tam ho položil aopřel si jednu ruku zkaždé strany. „Než utekl sGayou, jeho největším životním úspěchem bylo zabití obrovského nestvůrného vlka, který se potuloval kolem jeho vesnice. Byl to potomek jedné ztěch stvůr uvězněných vŘíši stínů, ještě než vymřely. Přezdívali mu Vlk dlouho předtím, než přišel sem, aslovo pro ,Strážce‘ se nelišilo dost na to, aby mu začali říkat jinak.“ Střelil po ní krátkým úsměvem aposunul květináč sbřečťanem blíž kní. „Upřímně řečeno se mi Vlk líbí víc.“


    „Možná by si lidi nemysleli, že jsi monstrum, kdyby se ti místo toho říkalo Strážce.“


    „Třeba mi nevadí, když si myslí, že jsem monstrum.“


    Snažil se to říct prudce ačástečně to tak ivyznělo. Byla za tím ale znát tak hluboká víra, až vRedě zarezonoval nějaký podobný tón. Zlehka si omotala kolem prstu jeden ze šlahounů břečťanu.


    Eammon se tentokrát posadil pořádně, bez riskantního houpání anaklánění. „Začneme něčím jednoduchým.“ Ukázal na břečťan. „Donuť to růst.“


    Reda odložila napůl vypitý hrnek na stranu. Když pokládala ruce zkaždé strany vedle květináčku, doufala, že Eammon nevidí, jak se jí třesou. „Ajak přesně to mám udělat, aby to neskončilo katastrofou? Tu magii se mi teď daří zvládat líp, ale pořád tomu úplně nevěřím.“


    Při zmínce ojejich manželství, jakkoliv nepřímé, oba uhnuli pohledem.


    „Musíš mít jasný záměr,“ odpověděl Eammon po chvíli tíživého ticha. „Jakmile ho vhlavě zřetelně vidíš, otevři se síle lesa. Je to… intuitivní.“ Vzhlédl od svých zjizvených kloubů kjejí tváři. „Patří to ktobě.“


    Patří to ktobě.


    Reda pomyslela na ty změny, které to uněj vyvolávalo, kůru azelené oči, výšku ahlas smnoha různými tóny. Jako by se pohyboval nahoru adolů na nějaké škále– od muže klesu, od kostí květvím.


    Květ magie vjejím středu se protáhl směrem vzhůru. Bylo to něco, co by mohla vzít apoužít, kdyby sebrala odvahu. Pokud by dokázala spolknout vzpomínky na to, jak to dopadlo posledně…


    Reda zavřela oči alehce potřásla hlavou, jako by se ty myšlenky daly fyzicky zahnat. „Jsem připravená.“


    „Ajá jsem tady.“


    To tiché ujištění jí trochu rozptýlilo napětí vtěle. Reda dlouze, pomalu vydechla asnažila se utišit svoje rozutíkané myšlenky asoustředit se na svůj záměr. Růst. Kořeny, které se zarývají hlouběji do země. Listy břečťanu, jež stoupají výš adál.


    Když to před sebou vduchu viděla úplně jasně, sáhla pro svou magii. Udělala to váhavě, sotva na jeden letmý dotek, ale síla se rozvinula jako květ.


    Ana jeden krátký, zářivý okamžik si Reda myslela, že to dokáže.


    Paměť je však jako proud řeky, aten jediný záměrný dotek ji stáhl ke dnu autopil ji vpanice. Všechno se jí promítalo na zavřená víčka, jako by se to dělo znovu: výbuch větví akořenů atrnů, stříkající krev, hrudní koše rozdrcené kmeny stromů, Nei padající kzemi…


    „Redo!“ Dolehlo to kní tlumeně jako vmlze, jako by někdo volal vbouři. Viděla jen černý les ačernou oblohu, na jazyku cítila pouze chuť hlíny akrve. Jako zdálky cítila, jak jí ztuhla páteř, jak se její hrdlo marně snaží nasát vzduch do plic, jak se jí tělo hroutí vposledním zoufalém pokusu magii ovládnout.


    Ramena jí sevřely silné ruce aobrátily ji kvytřeštěným jantarovým očím. Vlk vzal její obličej do hřejivých, zjizvených dlaní. „Redo, pusť!“


    Jeho hlas aoči ji vyrvaly ze spárů vzpomínky. Reda zalapala po dechu anadechla se do plic, které jí najednou znovu fungovaly.


    Eammon ji téměř okamžitě pustil, jako by ho dotyk její kůže pálil. „Co to uvšech stínů bylo?“


    Do zad se jí zarývala hrana stolu, což jen zdůrazňovalo, jak divoce jí bušilo srdce. „Nedokážu to. Myslela jsem, že po tom svazku to půjde, ale mýlila jsem se.“


    „Už jsi to dokázala. Ani ne před týdnem.“


    „Ale vždyť jsem to skoro vůbec neovládala! Sotva jsem to udržela!“ Reda prudce máchla rukou směrem koknu. „Chceš mě znovu zkusit předhodit Divému lesu? Vyzkoušet, co to zase udělá?“


    Eammon okrok ustoupil srukama zdviženýma, jako by se vzdával. Světlo ohně mu tančilo na zjizvených dlaních.


    Znepokojivé ticho náhle přerušil hluk rozražení dveří pod schody azvuk běhu po schodech vzhůru. Zdíry vpodlaze vykoukla Fifeho oranžová hlava. Několik zrzavých pramenů měl potem přilepených kčelu.


    „Zprávy zOkraje,“ zafuněl. „Na západě je trhlina. Amají tam problém.“


    „Jaký problém?“ Eammon pořád upíral vzteklý, raněný pohled na Redu.


    Fifemu se viditelně napjala čelist. „Zase hledali díru vhranici. Místo toho našli rovnou trhlinu. Aněkdo… tam spadl.“


    To Eammona donutilo pohled od Redy odtrhnout. Jednou krátce přikývl. „Zamkni Tvrz apak se sem vrať. Je to tu bezpečnější.“


    „Měl bych jít stebou.“


    „To je moc nebezpečné. Jestli někdo spadl do plně rozvinuté trhliny, bude se snažit tam stáhnout další. Bude tě víc třeba tady.“ Eammonův pohled sotva znatelně zabloudil kRedě apak zpátky kFifemu.


    Ten se krátce zamračil, přikývl arozběhl se po schodech dolů.


    Eammon došel ke krbu, na němž se leskl dlouhý nůž ata krátká dýka, již uněj Reda už viděla. Ta, kterou si rozřízl ruku. Teď si vzal obě zbraně. „Zůstaň tady.“ Vrhl na ni přes rameno přísný pohled. „Nesmíš opustit věž.“


    Redě vhlavě vířily otázky avarování. Když však otevřela ústa, vyšlo znich jen: „Dej na sebe pozor.“
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    Kapitola třináctá


    Reda seděla u oknaakousala si nehet upalce. Fife přinesl kobědu koš lehce svrasklých jablek, ale jí se svíral žaludek obavami, ne hladem. Takový nesmysl. Bát se oVlka, který se odešel postarat ovlčí záležitosti, je přece směšné.


    Astejně se oněj bojí.


    Ani by netvrdila, že jsou sEammonem přátelé. Nebyla si dokonce ani jistá, jestli je jí Eammon sympatický, navzdory tomu podivnému svazku, který utvořili kvůli pasti, vníž se spolu ocitli. Zachránil jí ale život, ato už dvakrát, aikdyž to udělal spíš proto, že ji potřebuje, než znějaké osobní náklonnosti, itak to něco znamenalo. Ještě si nezískal její přátelství, její důvěru však ano, ata byla oto silnější, že tvořila jejich jediné pouto.


    Akdyby se Eammonovi něco stalo, co by to znamenalo pro Divý les? Spadlo by snad celé to břímě, všechny ty oslabené strážní stromy astínová hniloba amonstra snažící se uprchnout… na ni? Reda si nemyslela, že by to zvládla sama, rozhodně ne dlouho. Ani Eammon to nedokázal. Co by bylo sNei, scelý světem za hranicemi Divého lesa, až by nevyhnutelně selhala?


    Proto ty obavy. Svíral se jí žaludek abrněly ji dlaně. Pohled ustavičně upírala na les za oknem, aby jí neuniklo, až se Vlk vrátí.


    Fife ji pozoroval ze židle, kde předtím seděl Eammon. Usadil se na ní opačně, aby si mohl zdravou ruku položit na opěradlo. Od chvíle, kdy se vrátil do věže, neřekl ani slovo. Ticho by Redu vjiné situaci asi znepokojovalo, teď byla ale tak nervózní, že si ho ani nevšimla, dokud ho Fife nepřerušil.


    „Bude vpohodě.“ Klepl kloubem oopěradlo židle. „Tohle se tady děje běžně. Teda až na tu drobnost, že běžně nikdo do trhlin nepadá, ale itak to Eammon zvládne snáz než kdokoliv znás ostatních. Vesničani tlačí na hranici vjednom kuse.“


    Reda se lekla, když promluvil, ale byla ráda. Teď se zamračila. „Co znamená tlačí na hranici? Avesničané odkud?“


    „ZOkraje, za severní hranicí Divýho lesa. Potomci průzkumníků, co se kdysi dávno snažili zjistit, co leží za lesem. Azrovna když byli uvnitř, hranice lesa se za nimi zavřely aoni tam zůstali. Divý les je nenechá projít, ale oni pořád hledají slabší místa, jako by se tamtudy mohli dostat ven.“ Pokrčil rameny. „Nemá to cenu. Jak se tu jednou objevíš, zůstaneš tu trčet navždycky.“


    Reda nikdy neslyšela oOkraji ani otom, že za Divým lesem něco leží, ale Fife se jí nezdál jako ten pravý, koho by se na to mohla vyptávat. Už tak zněl dost rozmrzele.


    Navíc ji úzkost svírala tak, že ji to vté chvíli ani tolik nezajímalo.


    „Vypadá tak…“ Zaváhala. Jak popsat ty stíny kolem Eammonových očí ajeho věčně napjatou čelist? „Unaveně.“


    „Všichni jsme unavení.“ Fife si zdravou rukou vzal jablko aReda znovu zahlédla tenký proužek kořenů kolem jeho paže. Kůže pod rukávem ji zasvrběla.


    Vlastní Znamení nechávala zakryté, svýjimkou prvního dne, kdy ho ukázala Eammonovi vknihovně.


    „Myslíš, že si ssebou vzal pár lahviček?“ zeptala se při pomyšlení na řezné rány na jeho rukou, ze kterých teklo už víc mízy než krve. Ana to, že krvácením se snaží zpomalit to, jak ho les mění. „Pro případ, že… mu dojde aon bude potřebovat další?“


    „To se nestane. Moje aLyřina krev je vporovnání sjeho úplně kničemu.“


    „Tak proč ji pořád dáváte?“


    „Podmínky úmluvy.“ Poklepal si na Znamení. „Úmluvy oživot se splácejí určitým množstvím krve ve službě Divému lesu. Ještě jsme toho asi nenakrváceli dost.“


    Vjeho hlase znovu zazněla hořkost, jako věčně přítomný smrtící proud těsně pod hladinou. I ona sáhla po jablku, hlavně aby nějak zaměstnala ruce. „Oco jsi Divý les prosil, Fife?“


    Ve vzduchu mezi nimi jako by něco zůstalo viset, takže Reda usoudila, že Fife neodpoví. Po chvíli kní zabloudil opatrným pohledem. „Kolik toho víš oúmluvách sDivým lesem?“


    „Ne tolik, kolik bych asi měla, když si vezmu, vjaké jsem pozici.“


    Fife nevěřícně zvedl jedno obočí, ale pak pokrčil rameny. „Každá úmluva má svoji cenu. Znáš ty malý, za který se platilo zuby asvazečky vlasů. Ale úmluva na záchranu života, to bylo něco jinýho. Divý les si tě označil amohl si tě povolat. Nikdo nevěděl kčemu. Já jsem uzavřel svoji úmluvu, dostal Znamení anetušil, co mi to udělá, dokud mě Divý les nepovolal, nepřitáhl si mě jako tupou rybu, jako prase na vykrvácení.“ Hodil ohryzek do krbu anečernající dřevo zasyčelo. „Lyra ajá jsme jediní, kdo se kdy pokusili les prosit oživot. Jen my jsme na to byli dost blbí.“


    „Nebo odvážní,“ navrhla Reda tiše.


    „Možná Lyra. Já ne.“ Fife se opřel, zkroucenou ruku přitisknutou kbřichu, aodmlčel se. Reda se ho dál nevyptávala.


    „Bylo to kvůli holce,“ řekl po chvíli, téměř jako by mluvil sám ksobě. „Měla nehodu. Mlýnský kámen jí rozdrtil nohu. Rána zhnisala aona dostala horečku. Nedalo se stím nic dělat. Umřela by. Atak jsem uzavřel úmluvu. Můj život za její.“ Fife si poposedl azrzavé vlasy mu spadly do pihovatého čela. „Vzala si někoho jinýho, ale to je asi dobře. Divý les se zavřel jen odva roky později aLyru amě povolal ještě předtím. Blázni se Znamením, zadlužení lesu. Akorát bych zní udělal vdovu.“


    Reda si hrála se stopkou nakousnutého jablka. „Ta tvoje ruka je taky důsledkem úmluvy?“


    Fife se zatvářil nepřístupně aruka mu zaškubala, jako by ji chtěl schovat, ale pak vzdychl apodíval se na tu změť zjizvené tkáně. Od kloubů prstů až kzápěstí se mu táhly ohavné jizvy. Nejvíc jich bylo kolem žil na zápěstí. „Ne. Tohle se mi povedlo, když jsem se pokusil to splatit všechno najednou– prolít všechnu krev, co po mně les chce. Jak je vidět, tak to nešlo. Povedlo se mi akorát si přeříznout pár šlach askončit na tři dny vbezvědomí.“ Pokrčil rameny. „Nikdy jindy jsem neviděl Lyru tak naštvanou aEammona tak potichu. Trvalo nám dost dlouho, než jsme se zase dali dohromady.“


    To husté zjizvení na zápěstí… Redě se sevřelo srdce lítostí, ale nedala to na sobě znát, protože věděla, že by mu to bylo nepříjemné. „To je mi líto, Fife.“


    „Není proč.“ Pravil to mrzutě, ale beze vzteku. „Kdybych tu úmluvu neuzavřel, nikdy bych nepotkal Lyru.“


    Stopka Redina jablka se ulomila. „Takže vy spolu…“


    „Ne,“ odpověděl rychle. „Teda. Ne tak, ne opravdu. Je to složitý.“ Fife poklepal zdravými prsty oopěradlo židle. Bylo vidět, že hledá ta správná slova. „Lyra na romantiku není. Nikdy nebyla. Ale je to pro mě ten nejdůležitější člověk na světě, už několik staletí. Ato stačí.“


    Reda přikývla. Cítila, že by se dál neměla vyptávat. Už teď jí během několika minut řekl víc než za celou dobu od jejího příchodu do Tvrze. „Oco žádala les Lyra?“


    „To ti musí říct ona sama.“ Fife se natáhl pro další jablko. „Její příběh je delší a šlechetnější než ten můj.“


    Pohroužili se do mlčení, stále trochu chladného, ale příjemnějšího než dosud. Reda zvedla jablko kústům, aby si kousla, ale než se dotklo jejích rtů, jako by jí… vynechaly oči. Místnost ve věži na okamžik nahradil záblesk zelených stínů ve tvaru listů avětví.


    Připomnělo jí to tu noc, kdy se na ni Divý les vrhl, jako by rozříznutá dlaň byla místo, kam může zapustit kořeny. Tehdy poprvé spatřila Eammonovy ruce, tehdy se mezi nimi vytvořilo pouto pramenící zvětví akrve.


    Zamračila se apotřásla hlavou. Takovou vizi měla naposledy před čtyřmi lety. Nebylo proč se domnívat, že přijde další. Fife za stolem si ničeho nevšiml, chroupal jablko azamyšleně upíral pohled do prázdna.


    Reda stiskla rty do bledé čárky.


    Když se vzápětí to podivné vynechání zraku opakovalo, už to nebyly jen nenápadné lesní stíny. Bylo to jako úder blesku za očima. Pohled na vnitřek věže nahradilo něco úplně jiného. Břečťan vkvětináčku se kní natáhl aseschlá jablka se vmžiku vyhladila azčervenala.


    Fife zaklel avyskočil ze židle, ale Reda ho neslyšela. Neviděla už místnost ve věži ani nic vní. Stejně jako vtu noc svých šestnáctých narozenin spatřila ruce.


    Zjizvené ruce avnich dýku. Po dlaních stékala krev se zelenými pramínky.


    Aza nimi– nějaké stvoření. Monstrum. Mělo zhruba tvar člověka, ale jako muž zapletený ve stínových provazech, stělem rozlámaným do děsivých úhlů. Odkapávala zněj temnota. Mléčné oči, vyjící ústa. Za ním se kolem bílého stromu pokrytého černou hnilobou obtáčela mlha.


    Ta věc se tiše zasmála sérií disharmonických tónů, zvedla ruku sdlouhými drápy aprudce jí máchla dolů.


    Další záblesk stínových listů avětví. Rediny oči viděly zase jen vnitřek věže. Naprázdno otevřela azavřela ústa, vyrazila ze sebe přidušený zvuk achytila se za břicho. Byla si jistá, že za chvíli se zní začnou řinout teplé, kluzké vnitřnosti.


    Stím monstrem však nebojovala ona, ale Eammon. Viděla ho vté vizi ještě jasněji než poprvé.


    Jejich svazek pomáhal snáz ovládat její magii– přinejmenším ve chvílích, kdy ji neparalyzovaly krvavé vzpomínky. Azdálo se, že jim propůjčoval idalší schopnosti. Spojoval je tak pevně, až se Reda dokázala dívat jeho očima.


    Ajako teď vidět, že něco je strašně, děsivě špatně.


    „Je ti něco?“ Fife nakrčil obočí.


    „No…“ Nevěděla, jak mluvit otom, co právě viděla. Vminulém, nebo přítomném čase? Či snad budoucím? Vůbec netušila, jak jejich nové pouto funguje. „Viděla jsem Eammona. Jak ho něco zraňuje, něco… něco temného…“


    Fife vylekaně vytřeštil oči. „Viděla jsi ho?“


    „Nebylo to poprvé.“ Netušila, jak mu to vysvětlit, atak se oto ani nepokoušela. Vstala tak rychle, až povalila židli. „Musím jít.“


    „Ani náhodou.“ Fife důrazně zavrtěl hlavou. Vlasy mu trčely směrem vzhůru. „Eammon říkal, že…“


    „Nemůžu ho tam prostě nechat.“ Na okrajích zorného pole se jí pořád pohybovaly lesní stíny, špičaté větvičky apopínavé rostliny. Vhrudi jí vířila magie, rostla nahoru ado stran, takže břečťan na stole, už teď přerostlý, se celý třásl. „Bylo to skutečné, Fife, stejně jako posledně. Musím něco udělat.“


    Fife nakrčil obočí vemoci, kterou zjeho tváře nedokázala vyčíst. Po chvíli vzdychl avstal. „Fajn.“ Otočil se arozběhl se dolů po schodech. „Ale až se bude Eammon ptát, čí to byl nápad, prásknu tě.“


    



    [image: ]


    Když Reda aFife procházeli Divým lesem, bylo tam strašidelné ticho. Jako by se soustředil na něco, co se odehrává jinde. Mlha se proplétala mezi téměř holými větvemi anatahovala bílé prsty kobloze barvě levandule.


    „Severozápad, protože přišli zOkraje,“ mumlal Fife. Vedl je bez kompasu. „Aasi blízko.“ Vycenil zuby. „Upodělaných králů, zatracený Valdrek.“


    Reda ho sotva slyšela. Prodírala se lesním podrostem, proplétala se kolem trnů alistí avhlavě měla jedinou myšlenku: Najít Eammona.


    Co udělá, až ho nalezne… to ještě nevěděla.


    Tu atam kolem rostly vysoké, bledé strážní stromy. Všechny byly zasažené hnilobou, některé jen ukořenů, jiné do výšky kolen ivýš. Hniloba byla zblízka icítit– voněla prázdnotou achladem, jako ozon. Hlína kolem stromů byla prozatím pevná, ale Redu neustále napadalo, jak dlouho to asi vydrží. Za jak dlouho se vykoření zté magie, která ji drží na místě, aobjeví se vTvrzi, aby se tiše hlásila oEammonovu krev nebo oto, aby se jeho vnitřní váhy zase oněco víc vychýlily na stranu lesa.


    Ticho náhle prořízl hlasitý zvuk. Zuřivé zařvání.


    Reda aFife se na sebe podívali ave stejný okamžik se oba rozeběhli po zvuku.


    Kolem Redy šlehaly větve. Jen taktak se vyhýbala jejich ostrým koncům, ale stále pamatovala na Eammonovo pravidlo, to jediné, na kterém mu podle všeho opravdu záleželo: Nekrvácej nikde, kde stromy tvou krev mohou ochutnat. Namáhavý dech jí chrčel vkrku ašustivé dusání Fifeho nohou vlesním podrostu odpočítávalo čas jako metronom. Ne-kr-vá-cet, ne-kr-vá-cet, ne-kr-vá-cet.


    Před nimi se ozývaly hlasy. Zaznívaly kletby, které mlha tlumila do nekonkrétních zvuků. Redu poháněly děsivé představy toho, co ji čeká: Eammon zraněný, probodaný, umírající vtratolišti krve plného lístků.


    Když kněmu však doběhla, Eammon byl celý. Avrčel.


    Stál zády knim srozpřaženýma rukama azpečlivě rozříznutých dlaní mu po zápěstích stékala dolů zelenorudá krev. Před ním stál nakloněný strážní strom pokrytý černou hnilobou, na pokraji zhroucení. Kořeny se zmítaly vprohnilé hlíně atemná skvrna kolem se pomalu zvětšovala jako prosakující rána. Na zemi byly vidět krvavé otisky dlaně. Unich hniloba trochu ustupovala. Ten kousek lesní půdy, který se Eammonovi podařilo vyčistit, však už zase podléhal hnilobě.


    Reda instinktivně ustoupila okrok avrazila do nějakého hřejivého lidského těla. Vprvní chvíli si myslela, že je to Fife, ale paže, která patřila kruce přitisknuté kjejím ústům, byla až kzápěstí pokrytá chrániči předloktí ze šedé kůže.


    „Tiše,“ sykl jí do ucha neznámý hlas.


    To opravdu nebylo třeba zdůrazňovat. Pohled na to stvoření, které přecházelo ze strany na stranu po kořenech strážního stromu, jako by ho hlídalo, jí vyrazil dech.


    „Vrčí vlče, vrčinká, chytil si ho strom.“ Nejspíš to byl původně člověk, takže vypadal ještě hůř než poskládané nestvůry. Pohyboval se nelidsky, podivnými přískoky po zemi na nohách, jejichž kolena seohýbala dozadu. Skrz roztržený rukáv košile byla vidět dlouhá, tmavá rána na napuchlé paži. Zrány prýštil stín, rozlézal se mu po kůži apokrýval ji hnilobou stejnou rychlostí, jakou hnila půda pod ním. „Viděl jsem stíny,“ notoval si při přecházení tam azpátky. „Viděl jsem stíny avěci vnich skryté, aty věci mají zuby.“


    Eammonovi cukaly zkrvavené prsty, jak se pokoušel přivolat větve atrny na pomoc. Zezelenala mu bělma ažíly na krku, ale kromě slabého zacukání lesního podrostu Divý les nereagoval.


    Docházela mu krev imagie.


    Na jeden děsivý okamžik se Eammon tvářil bezradně. Pak zavrčel aznovu se řízl do dlaně.


    „Proč mu nepomůžete?“ Redino zašeptání prořízlo ticho. Pokusila se vyrazit vpřed, ale ať ji držel kdokoliv, měl železný stisk. „Pomozte mu!“


    „Aco jako máme dělat, holka?“ zasyčel hlas za ní. „Naše krev je Divému lesu na nic avážně nepotřebujeme, aby se stínem nakazil ještě někdo další.“


    Reda se rozhlédla kolem. Fife stál kousek za ní, mezi skupinou lidí oblečených vzelené ašedé, aby se ztratili vbarvách umírajícího lesa. To musejí být ti vesničané, okterých mluvil.


    Reda zachytila jeho pohled adivoce trhla bradou směrem kpadajícímu strážnímu stromu vrozlévající se kaluži hniloby. Fife však svyděšeným výrazem zavrtěl hlavou. Reda si vzpomněla na to, co Eammon říkal ve věži– že je moc nebezpečné, aby Fife šel sním. Že když už do hniloby někdo spadl, tak se bude snažit tam stáhnout další.


    „Jak dlouho vydržíš?“ Ta věc se na pokřivených nohách přiblížila kEammonovi. Jedna noha praskla, příliš rozhlodaná stínem. Ohavnost upadla na kolena, ale plazila se po shnilé zemi dál. „Dlouho ne. Ne sám. Zvlášť ne teď, když Divý les cítí něco čerstvého.“


    Eammon poklekl aznovu vtiskl krvácející dlaň do země. Kolem očí mu vyvstaly tmavé kruhy. Tentokrát stínová hniloba neustoupila ani okousek. Pomalu se šířila dál. Každý spadlý list, kterého se dotkla, se okamžitě zkroutil aseschl.


    Eammon to sám zastavit nedokáže.


    Redino tělo se rozhodlo dřív, než ho mysl mohla zastavit. Vrhla se vpřed tak silně, že se muži za sebou vytrhla. Ten ji samým překvapením pustil, ona uklouzla na listí, zabrzdila azačala se co nejrychleji drápat pozadu pryč od postupující hniloby.


    Eammon se na ni podíval afrustrace vjeho očích se okamžitě změnila vstrach. Prudce zavrtěl hlavou, ale Reda si ho nevšímala. Tiše se pohybovala podél okraje hnilobné louže aotevírala asvírala prsty spolu skvětem lesní magie ve svém středu. Táhlo ji to kVlkovi. Díky jejich poutu bylo snazší magii uchopit anasměrovat. Přízrak temných vzpomínek vkoutech její mysli hrozil, že ji zase zaplaví, ale strach oEammona byl silnější, takže na vzpomínky nezbývalo místo. Magie jí zpívala vžilách, které se zbarvily dozelena.


    Divý les stále vypadal vyždímaný, vyčerpaný ana hranici svých možností. Když ale Reda pohnula prsty, větve se zachvěly.


    Eammon vycenil zuby. Protnul vzduch dlaní– jdi pryč!–, ale Reda zavrtěla hlavou. Udělala další krok vpřed, moc vní rostla… Vtom stoupla na větvičku. Ozvalo se tak hlasité křupnutí, jako by rozšlápla páteř. Reda ztuhla srukou nataženou kEammonovi. Poprvé od chvíle, kdy ho poznala, vypadal Vlk ksmrti vyděšený.


    Nestvůra zvedla nos azavětřila. „Vida, atady je.“ Hlava nafouklá stínem se otočila, aby se mohla podívat na Redu. „Čerstvá krev.“


    Spolu sposledním slovem to po ní skočilo. Vteřiny se pomalu vlekly aúdery jejího srdce odměřovaly čas. Bum, ta věc se vrhla jejím směrem, bum, zvedla hnilobně zčernalou ruku, bum, lidské nehty se prodloužily vděsivé drápy.


    Bum, Eammon skočil před ni. Drápy se místo do ní zaryly do něj alehce mu prořízly látku imaso.


    Magie vjejím těle se vzbouřila. Pohled na Eammonovu krev konečně zaplašila myšlenky na to, jak moc špatně to může dopadnout. Magie se jí zachvěla vrukou. Lehkost, kterou přineslo jejich manželství, zmizela, jakmile se před ní Eammon zhroutil kzemi. Magie však nebyla jediný způsob, jak trhlinu zacelit, aodlesk čepele nože, který mu vypadl zruky, jí to ostře připomenul navzdory tomu, že její magie sklouzávala kchaosu.


    Do háje sjeho pravidly. Reda vzala dýku ařízla se do dlaně.


    Udeřila rukou do země ajejí krev se vsákla do hlíny. Její záměr se zrodil jako výkřik azhrdla se šířil celou její bytostí, tak jasný, že nebylo možné ho neuposlechnout. „Dost!“


    Kaluž stínu poslechla.


    Tentokrát to nebyl pomalý proces. Okraje shnilé země vmžiku ustoupily až ke kořenům strážního stromu azmizely pod ním. Strom se shlasitou ránou narovnal, až se od něj po lesní půdě na všechny strany rozutekly rázové vlny. Reda koutkem oka viděla, jak lidé stojící kolem popadali na zem azemě pod nimi se zatřásla.


    Okamžik nehybného ticha. Stvůra upírala na Redu rozšířené oči. Stále ještě plavala ve stínech. Eammon přeskočil pohledem ze zkrvavené dýky na Rediny ruce zanořené vhlíně, ve tváři výraz čiré hrůzy.


    Aněco vRedě… se pohnulo. Proud magie se obrátil amísto ven teď proudil dovnitř.


    ADivý les proudil dovnitř sním.


    Něco jako by jí pod zemí olízlo ruku. Konec kořínku se jí snažil dostat pod kůži. Les si přišel pro to, co mu náleží. Ochutnal ji, ateď chce víc.


    Když dáš Divému lesu svou krev, vezme si víc.


    Zavrčela bolestí, ale ten zvuk, který prořízl ticho na mýtině, nevyšel zjejích úst. Byl to Eammon.


    Vymrštil se ze země, chytil ji za ramena zjizvenýma rukama, ze kterých pořád teklo, avytrhl ji zhlíny. Slizké olizování kořínků kolem rány se na okamžik zrychlilo, pak ale přestalo, jakmile ruce způdy vytrhla.


    Eammon si dřepl audeřil rukou do země vmístě, kde stále pěnila Redina krev. Neřízl se znovu. Místo toho se zase měnil, jako ten první den vknihovně, když jí hojil škrábnutí na tváři– na pažích se mu jako chrániče předloktí objevila kůra, zezelenaly mu žíly na krku apod očima. Zelená mu také obklopila jantarové oči, až nezbylo žádné bělmo.


    „Nech ji,“ zavrčel Eammon na nově vyléčený strážní strom ivšechen les kolem. Jeho hlas měl mnoho vrstev, jako by zněl ze všech listů zároveň. „Tahle ti nepatří.“


    Divý les se zachvěl. Znělo to téměř jako povzdech.


    Eammon stěžkým oddychováním padl na kolena vedle Redy. Na prsou mu košilí prosakovala rudozelená krev ve třech pruzích. Odtrhl pruh látky ze spodku košile aneelegantně Redě převázal rozříznutou ruku.


    Pak zůstal sedět bez hnutí, díval se jí do očí aztěch jeho– rozšířených, vyděšených aksmrti unavených– zelená pomalu ustupovala.


    Zasténání ten okamžik roztříštilo na kusy. Eammon sebou trhl.


    Stvůra na kořenech strážního stromu sebou cukala. Některé její části se zmenšovaly– drápy, které rozervaly Eammonovu kůži, se scvrkly zpátky do tvaru lidské ruky, mléčné oči velikosti dlaně se zmenšily azmodraly. Její děsivá výška se zmenšila na polovinu, nohy se narovnaly, zlomené kosti se shlasitým křupnutím zacelily azhrdla se jí vydral řev. Zrány na paži jí syčivě vytékal stín.


    Napůl muž, napůl monstrum padlo na kořeny, cukalo sebou aplakalo. Reda zacelila trhlinu, ale jeho nevyléčila. Ne úplně.


    Odvrátila pohled.


    „Teď už to zvládneme.“ Zlesa vyšel muž, který ji chytil, když přiběhla sFifem achystala se vrhnout na mýtinu. Světlé vlasy, jež vypadaly téměř bílé, měl složitě spletené přes rameno avpletené do plnovousu, ještě bělejšího než jeho světlá kůže. Obojí měl stažené stříbrnými kroužky, jaké Reda zatím viděla jen vhistorických knihách. Ze stínů vystoupili také jeho společníci, všichni oblečení vzelené ašedé.


    Muž se podíval na Redu se zvláštním výrazem ve tváři. „Děkujeme.“


    Reda zvládla pouze přikývnout. Když už ji nerozptyloval běh lesem azáchrana Eammona, pohled na další lidi vDivém lese na ni byl moc, takže nedokázala vydat ani hlásku.


    Jakmile se trhlina zavřela, Fife se připojil kostatním. Společně sbírali klacky avětve mezi stromy asvazovali znich nosítka. Jeden zmužů vytáhl smotek obvazů. „Nedotýkejte se té rány,“ varoval Fife. „Musí se ovázat.“


    Eammon se postavil na roztřesené nohy. „Udělám to.“


    Fife se při pohledu na Eammonova zranění zamračil, ale obvazy mu podal. Pomalu, jako by ho bolel každý krok, Eammon došel kmuži ležícímu na kořenech. Ztěžka polkl, klekl si azačal mu ovazovat ruku nakaženou stínem.


    Když byla nosítka hotová, Fife ustoupil kRedě, která ještě pořád seděla na zemi. Útržkem Eammonovy košile, již měla ovázanou kolem ruky, prosakovala krev. Pořád mu ničím oblečení, pomyslela si nepřítomně.


    „Tohle jsou ti vesničané?“ zeptala se chraplavě asnámahou se postavila na znecitlivělé nohy. „ZOkraje?“


    Fife se založenýma rukama apřimhouřenýma očima přikývl.


    „Ajsou to potomci výzkumníků, kteří se vydali za Divý les. Předtím, než se zavřel azačal do sebe pouštět jen Druhorozené.“ Potřásla hlavou. „Podle oficiálních záznamů všichni výzkumníci pomřeli. Nikdo nikdy neposlal žádnou zprávu.“


    „Nebylo jak.“ Fife pokrčil rameny. „Jakmile se Divý les uzavřel, zůstali vněm uvěznění. Neměli jak se vrátit ani navázat kontakt snikým ve světě venku. Zestárli, měli děti aty pak taky vyrostly aiony měly děti. Teď je jich tam celá země, úplně soběstačná.“


    Reda pozorovala skupinku lidí shromážděnou na mýtině. Všichni úzkostlivě sledovali Eammona. Jejich oblečení vypadalo, jako by vykročili zlegendy. „Aříkal jsi, že hledají díru vhranici? Co to znamená?“


    „Místo, kde je Divý les nechá projít.“


    Reda si slabě odfrkla. „Vypadá to, že jednu našli.“


    „Většinou nějakou najdou,“ řekl Fife. „Divý les nijak zvlášť nestřeží svoji severní hranici. Asi tam není tolik nebezpečí, před kterým by se měl chránit. Eammon, Lyra ijá můžeme tím směrem zlesa vyjít, ikdyž nedojdeme daleko anení to zrovna příjemný zážitek.“ Stiskl zuby. „Ale strana kValleydii je úplně neprůchozí, ato je jediný, na čem záleží.“


    Vesničané naložili zraněného muže na nosítka. Tiše sténal, pořád ještě uvězněný na půli cesty mezi mužem astvůrou. Eammon se na něj naposledy dlouze podíval apak se obrátil kmuži se stříbrnými kroužky, který vypadal jako vůdce. „Dej vědět, až to půjde.“ Navzdory zranění na hrudi abřiše mluvil pevným hlasem. „Máte kde ho držet?“


    „Už nám na to fungoval sklípek hospody. Je dobře stavěný.“ Muž potřásl hlavou, až stříbro zacinkalo. „Bormain ho pomáhal stavět. Do háje, Bormain vněm předevčírem popíjel.“


    „Byla to plánovaná výprava?“ zeptal se Eammon chladně.


    Muž si rukou promnul ústa aod Vlka odvrátil pohled. Spovzdechem jednou přikývl.


    „Nemá to cenu, Valdreku.“ VEammonově hlasu zazníval vztek, ale slabě, jako by na něj už neměl sílu. „Ikdyž vás vpustí dovnitř na severní straně, nemůžete projít skrz.“


    „Proč vlastně je les tak zesláblý? Měl by naopak nabývat na síle, otevírat zase hranice, ne je ještě víc uzavírat pro případ, že monstra zařinčí řetězy.“ Valdrek trhl hlavou směrem kRedě. „Ktomu slouží nová krev, ne?“


    „To je Vlčí paní.“ Eammon ho probodl pohledem. „Ne nová krev.“


    Rozhostilo se tak hluboké ticho, že by bylo slyšet upadnout špendlík. „Aha.“ Valdrek těkal pohledem od Eammona kRedě. „Aha. To jsou mi novinky. Gratuluju, Vlku.“


    Fife se zamračil, ale pak zvedl obočí. „Jo ták.“


    Reda cítila, jak jí hoří tváře. Netušila, že kjejímu novému manželství patří titul.


    Eammon knim přicházel narovnaný do plné výšky, ale Reda jasně viděla bledé rty stisknuté úsilím ito, jak mu cuká ruka aon se musí držet, aby si ji nepřitiskl kboku.


    „To nevypadá dobře,“ poznamenal Fife.


    „Vypadá to horší, než to je.“ Byla to téměř jistě lež, ale Eammon to řekl tónem, který nepřipouštěl diskuzi. Reda se podívala na Fifeho, jenž lehce zavrtěl hlavou. Nemá smysl se vtom šťourat.


    „Tak já půjdu napřed. Řeknu Lyře, že je to hotový.“ Fife se rozběhl do lesa. Něco si pro sebe nesrozumitelně mumlal. Reda zaslechla slova hotovej mučedník.


    Eammon měl tvář staženou bolestí. Pod roztrženou košilí mu byla vidět zkrvavená kůže. Otevřel ústa, znovu je zavřel aohryzek mu poskočil, jak naprázdno polkl. Reda neměla čím vyplnit napjaté ticho, atak jen stiskla rty.


    Stínem nakažený muž za nimi tiše odříkával něco nesmyslného. Reda se ohlédla. Jeho slepé, mléčné oči se dívaly přímo na ně.


    „Pozdravuje tě Solmir, Vlku,“ zamumlal Bormain.
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    Kapitola čtrnáctá


    Eammon zůstal stát,jako by do něj udeřil blesk. Vytřeštěnýma očima zíral přes změť hlíny aúlomků větví, která bývala upravenou mýtinou. Vjeho pohledu se mísila hrůza se vztekem. Nakonec se vzpamatoval, uchopil Redu za loket stiskem pevným jako svěrák aodváděl ji mezi stromy tak rychle, až málem klopýtla aupadla.


    Solmir. Chvíli trvalo, než si Reda to jméno správně zařadila, než ho našla mezi vzpomínkami, které vní vyvolalo– vzpomínkami na svíčky akameny. Když se jí to podařilo, klopýtla doopravdy.


    Valchior, Byriand, Malchrosite, Calryes, Solmir. Pět králů.


    Otevřela ústa, aby se Eammona zeptala, proč by uvšech stínů Bormain zmiňoval jednoho zPěti králů, ale umlčelo ji její vlastní bolestné zaskučení. Dlaň pod improvizovaným převazem zEammonovy košile měla vjednom ohni. Reda si ji přitiskla khrudi apodlomila se jí kolena. Slyšela tišivé zvuky acítila, jak jí hřejivé ruce rozvazují obvaz. Rána byla tmavě rudá, jako by se během několika okamžiků rozbujela infekce, která by jinak trvala měsíc. Skaždým úderem srdce jí dlaní projela bolest apak její ozvěna těsně pod loktem, ve Znamení, které jí obepínalo předloktí.


    Zcela zřetelně se objevila jediná myšlenka, jež hned zase zmizela: Divý les je se mnou nespokojený. Zabránila něčemu, co chtěl. Totéž od ní chtěl před čtyřmi lety, když její krev poprvé ukápla na lesní půdu.


    Eammon tomu tehdy zabránil– ateď znovu, aDivý les snimi oběma ztrácel trpělivost.


    Eammon vzal její ruku do svých hřejivých dlaní. Stačil jediný výdech, ata bodavá bolest byla pryč, vjejí ruce ive Znamení. Na jeho zjizvené dlani se objevilo další říznutí, přesná kopie toho jejího. Jeho čára srdce ičára života se změnily ve zmatenou křižovatku. Mezi zuby procedil kletbu azdravou ruku si přitiskl na předloktí, kde se pod roztrhaným, zakrváceným rukávem skrývalo jeho Znamení.


    Zase na sebe bere její bolest. Zase trpí, aby netrpěla ona.


    „To jsi nemusel,“ zamumlala Reda. Najednou jí bylo trapně. Namáhavě se postavila na rozklepané nohy aobrátila ruku dlaní vzhůru, aby se podívala. Dokonalá, neporušená kůže. Na zápěstí zasychaly pramínky krve.


    „Chystal jsem se říct totéž.“ Eammon už od ní odcházel. Nával bolesti, kterou od ní převzal, už se zjevně dal vydržet. Jednu ruku měl založenou vbok adruhou si roztřeseně pročesával vlasy, které se mu zase rozvázaly asplývaly mu po zádech jako rozlitý inkoust. „Čemu uvšech stínů nerozumíš, když ti řeknu, abys zůstala ve věži, Redarys?“


    Reda si založila ruce. Nově zahojenou kůži měla na dotyk hladkou acitlivou. „Viděla jsem tě.“


    „Viděla jsi mě?“


    „Měla jsem… no, asi vidění.“


    Nedůvěřivě nakrčil obočí. „Vidění…“


    „Bylo to jako tehdy poprvé. Jak jsem se tehdy vnoci řízla do ruky avlese mi ukápla krev, jen silnější. Jasnější. Jako by naše spojení bylo…“ Odmlčela se aotočila hlavu stranou, celá červená. Prsty si potahovala rukáv, který zakrýval její Znamení. „Jako by bylo hlubší, díky tomu našemu svázání.“


    Řekla svázání místo manželství, aby ztoho neměla tak trapný pocit, ikdyž to znamenalo to samé. Itak jí přes to slovo jazyk klopýtl, přes tuhle zvláštní, křehkou věc, která jako by jí nepatřila.


    Vchladném vzduchu bylo cítit tíživé ticho. Po chvíli Eammon vzdychl apromnul si rukou obličej. „No,“ zamumlal. „To je tedy něco.“


    Reda cítila, jak se jí zvedly koutky úst.


    „Takže díky tomuhle“– máchl rukou vprostoru mezi nimi– „se vidíme.“ Odfrkl si. „Ve chvílích nouze.“


    „Vypadá to tak.“


    „Báječné.“ Eammon si znovu promnul oči. „Co přesně jsi viděla?“


    „Tvoje ruce.“ Reda si zvlasů vymotala list. Byla ráda, že má důvod se dívat jinam než na něj. „Jako posledně. Ale iBormaina astrážní strom.“ Zarazila se. „Proto jsem věděla, že potřebuješ pomoc. Viděla jsem, jak ses řízl aže to nepomáhalo.“


    List, který si vymotala zvlasů, se ve spirále snesl kzemi. Když se dotkl hlíny, jeho hnědozelená barva pomalu vybledla.


    „Tak to bychom se asi měli snažit prožívat co nejméně nouze,“ odtušil Eammon spohledem upřeným na list na zemi.


    „To se tady snáz řekne, než udělá.“


    „Nic lepšího teď nevymyslím.“ Eammon se otočil, čímž si roztáhl rány na břiše. Procedil kletbu skrz stisknuté zuby akošile mu znovu nasákla krví amízou. Opřel se zády ostrom, jako by se náhle už nedokázal udržet vzpřímený.


    „To vypadá špatně, Eammone.“


    Když zaslechl svoje jméno, vzhlédl kní azčervenaly mu tváře. Reda si uvědomila, že to je za celou tu dobu, za víc než týden, poprvé, kdy ho oslovila jménem. No, tak je koneckonců její manžel. Nemůže mu navždycky říkat Vlku.


    „Můžeš to zahojit?“ zeptala se rychle, aby zahnala zvuk jeho jména, který mezi nimi visel ve vzduchu. „Jako moji ruku?“


    „Vlastní zranění zahojit nemůžu.“ Zavřel oči aopřel si hlavu ostrom za sebou. „Všechno je to orovnováze. Někdy stačí bolest přesunout.“


    Reda udělala váhavý krok kněmu, aještě váhavěji kněmu vztáhla ruku. „Tak bych mohla…“


    „Ne.“ Prudce otevřel oči. „To bys nemohla. Už jsi toho na jeden den udělala ažaž, Redarys. Nerad bych měl ještě zmrzačené vnitřnosti.“


    To se jí dotklo víc, než byla ochotná dát najevo. Stáhla ruku zpátky. „Mám tě raději nechat zmrzačeného osamotě?“


    „Napadlo tě vůbec, že bych zmrzačený vůbec nebyl, kdybych tě nemusel chránit?“


    „Potřeboval jsi mě.“


    Ta slova mezi nimi chvíli visela, těžká jako katova sekyra. Pak Vlk odvrátil pohled. „Asi ano.“


    Reda se sarkasticky zamračila, ikdyž jí srdce začalo bít oněco rychleji. „Vidíš, ani to nebolelo.“


    Vlkův smutný smích rychle přešel vbolestivý výraz. Přitiskl si ruku na břicho. Reda se ustaraně zadívala na krev, která mu vytékala kolem prstů. „Jsi…“


    „Nic mi není.“


    Reda stiskla rty aobrátila pozornost kvlastnímu zranění, když on odmítal řešit to své. „Nebolelo to hned, jak jsem se řízla,“ přemýšlela arozevírala prsty. „Až potom.“ Odmlčela se. „Poprvé to bylo stejně.“


    Tu noc, kdy se pokusila vzepřít Divému lesu, noc Nei akrve avize, které nerozuměla. Když je vojáci odvedli zmísta masakru, ruka ji pálila jako ponořená vplamenech. Byla to ostrá, bodavá bolest, kterou nemohlo způsobovat to malé škrábnutí na dlani. Lékaři ztoho byli zmatení anevěděli, co dělat, tak jí dávali ředěné víno, dokud bolest nepřejde. Přešla, ale až za dva dny.


    Eammon se pohnul, ale nepřestal se opírat ostrom. „Je to Divým lesem,“ řekl nakonec. „Má to něco společného stím, když se sním někdo propojí krví.“ Bylo vtom cosi podivně nedořečeného, ale Vlk už nic dalšího nedodal, jen se zadíval stranou, takže ho viděla jen zprofilu.


    Reda si zamračeně škrábala zaschlou krev ze zápěstí. „Ataky to má asi něco společného stím, jak je les naštvaný.“ Chtěla ho tím vyprovokovat, aby řekl něco dalšího, ale nezdálo se, že by to zapůsobilo. Pouze polkl, takže bylo vidět, jak mu poskočil ohryzek. „Divý les je asi nerad, že jsme mu nedovolili… udělat, co chtěl.“


    Vlk se jí pořád vyhýbal pohledem. „To taky.“


    Reda si založila už téměř čisté ruce na prsou azamračila se. „Bolí to itebe tak moc? Pokaždé?“


    „Dřív to tak bolelo.“ Eammon se zašklebil, silou se odstrčil od kmene stromu atrochu se mu podlomila kolena, když vykročil vpřed. „Pojďme.“


    Reda vyrazila za ním achvíli se vlese ozývalo jen nepravidelné dusání jejich bot. „Zmínil jednoho zPěti králů,“ řekla Reda nakonec, protože nedokázala vymyslet, jak svůj zmatek přetvořit do smysluplných otázek. „Solmira. To ten si měl vzít Gayu. Proč?“


    Eammon se napůl ohlédl apodíval se na ni jedním jantarovým okem. Dlouze vzdychl, otočil se zpátky aznovu se začal proplétat lesním podrostem. „Kolik toho víš otom, co je vŘíši stínů?“


    „Nic. Stejně jako se vším ostatním, zatraceně, ovšem vím jen zmýtů azatím to vypadá, že to je jen sbírka žvástů.“


    „Vhrubých obrysech jsou pravdivé, ale většina znich jsou skutečně jen babské povídačky. Říše stínů vězní Stíny amytické stvůry aPrastaré– ato byla spíš božstva než nestvůry.“ Vlk mluvil ostvůrách tak něžně apřitom zcesty odkláněl větve, aby mohli projít temným lesem. „Ale je tam iPět králů.“


    Reda klopýtla azastavila se. Sotevřenými ústy. „Ale ty jsi říkal, že Králové tu nejsou.“


    „Nejsou tady. Jsou vŘíši stínů. Anavzdory tomu, co hlásá současné náboženství, je nemám jak osvobodit. Pokud snimi nemám zároveň osvobodit ivšechno ostatní uvězněné vŘíši stínů azpůsobit pád Divého lesa, avěř mi, že to by nebylo dobré.“ Eammon se protáhl kolem větve apodržel ji stranou, aby mohli projít. „SDivým lesem se někdy neshodneme na metodách, ale cíl máme společný.“


    Reda myslela na střípek magie vsobě avětší střep vněm, ten nekonečný boj sněčím, co je zároveň jejich součástí ikolem nich. „Jak se tam dostali?“


    „Uzavřeli dohodu. To už víš. Tou dohodou vznikla Říše stínů, aby bylo kde věznit monstra. Divý les to přijal, ale aby něco takového dokázal, potřeboval obrovské množství síly.“ Eammon vyprávěl jen lehce přiškrceným hlasem, ikdyž měl úplně ztuhlá ramena aruku si při chůzi tiskl kbřichu, jako by mu něco mohlo vypadnout ven, kdyby nedržel kůži pohromadě silou. „Předtím byla magie součástí světa. Byla jednoduše… všudypřítomná, mohl ji používat každý, kdo se to naučil. Divý les do sebe vtáhl veškerou magii azadržel ji, aby mohl stvořit Říši stínů. Vytvořil strážní stromy aŘíši stínů pod nimi.“


    „AStrážce.“


    „Aty. Divý les potřeboval pomoc, aby to nové vězení dokázal udržet. Ciaran aGaya si vybrali vážně tu nejhorší možnou chvíli.“ Ruku přitisknutou kbřichu sevřel vpěst. „Padesát let potom, co uzavřeli úmluvu oni, se Králové rozhodli, že chtějí magii zpět. Pokusili se dohodu rozvázat tím, že pokáceli strážní strom, uněhož byla uzavřena. To otevřelo díru do Říše stínů auvěznilo je tam spolu se stvůrami, které tam vykázali. Divý les svoje dohody bere velmi vážně. Tehdy také zavřel vlastní hranice– nechtěl, aby se někdo další mohl pokusit zrušit svoji úmluvu ani uzavřít novou.“ Ztuhle, bolestivě pokrčil rameny. „Dá se vtom najít nějaké ponaučení. Kdo má moc, nechce oni přijít, akdokoliv se může změnit ve zlosyna, když má velkou moc příliš dlouho.“


    Redě začínaly brnět spánky na znamení přicházející bolesti hlavy. „Ani to ale nevysvětluje, proč Bormain zmínil Solmira, jestli tam jsou všichni Králové. Proč zrovna jeho?“


    Při zvuku toho jména se Eammonovi napnuly svaly vzádech, ale hlas udržel klidný. „Těžko říct. Bormain propadl trhlinou do Říše stínů. Kdoví, jaké hrůzy tam viděl.“ Před nimi zmlhy vystoupila brána Tvrze. „Neber to moc vážně. Stín napadá mysl, stejně jako tělo.“


    Reda přimhouřila oči, ale neřekla nic.


    Eammon se dotkl brány. „Zůstaň po zbytek dne vTvrzi,“ řekl, když se brána otevřela, apřísně se na ni podíval přes rameno. „Myslím to vážně. Divý les je od tvého příchodu… neklidný, ajakmile okusí tvou krev, ještě se to zhorší.“ Přes tvář mu přeběhl stín unaveného úsměvu. „Já jsem tě zachránil, ty jsi zachránila mě, nic si nedlužíme. Snaž se, aby ses nedostala do další situace, ze které bych tě musel zachraňovat. Alespoň tak den dva.“


    „To platí ipro tebe.“


    „Budu se snažit.“ Eammon vrávoravě prošel bránou. Nohou zavadil ouvolněný kámen, zapotácel se achytil se za břicho. „U všech zatracených králů.“


    „Určitě nechceš, abych…“


    „Kdepak.“


    Dveře Tvrze se hlučně rozrazily avnich se objevila štíhlá postava skudrnatými vlasy– Lyra. „Akdy jste nám jako plánovali říct, že jste se vzali?“


    Reda se zastavila uprostřed nádvoří. „Totiž…“


    „Báječné,“ zamumlal Eammon adál se potácel do kopce. Zkrvavená košile se mu lepila na kůži. „Já Fifeho zabiju.“
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    Valleydijská mezihra IV


    „Ta karavana se nepohneani za několik pytlů peněz.“


    Belvedere, rádce pro mezinárodní obchod, byl upjatý, asketický muž skrátkými tmavými vlasy prokvetlými na spáncích asilným, výrazným nosem. Jeho pohlednosti si všímali muži iženy. Nebyl však přitažlivý pouze vzhledem– měl úžasně uhlazený, hluboký hlas, kterému bylo příjemné naslouchat ive chvílích, kdy přinášel špatné zprávy.


    Což jako rádce ve věcech obchodu dělal často.


    „Alperský průsmyk je mnohem zapadanější sněhem, než je vtomhle ročním období běžné,“ pokračoval. „Ještě se jím dá projet, ale nejspíš to tak dlouho nezůstane. Karavana nechce riskovat, že vprůsmyku uvízne anedostane se ven.“


    „Nepřijatelné.“ Tvrdé slovo vyslovené už ne tak tvrdým hlasem. Nei zdruhého konce dlouhého stolu viděla, že její matka je stejně bledá jako paprsek slunečního světla, který dovnitř dopadal vysokým oknem. Jemné vlasy, jež se jí uvolnily zúčesu, jí vytvářely kolem hlavy svatozář. Kolem očí se jí rýsovaly tmavé kruhy. Vypadala nezdravě už čtyři dny, od toho večera, kdy spolu sNei večeřely. Aikdyž otom nikdo přímo nemluvil, lidé si toho začínali všímat.


    Nei to znepokojovalo.


    Vedle Nei tiše seděla Kiri sVelekněžkou. Zjejich tváří nešlo nic vyčíst. Na druhé straně seděla Tealia, další kněžka Řádu, jejíž okázale pozorné naslouchání ostře kontrastovalo sklidem, který vyzařovala Kiri. Ta tvrdila, že Tealia si zoufale přeje být jmenována Zophiinou následnicí adobře ví, že toho nejlépe dosáhne tak, pokud ji Isla začne považovat za vhodnou kandidátku. Pořádá se sice volební ceremonie, ale každý ví, že následnici vybírají téměř výhradně Velekněžka skrálovnou.


    Chladné modré oči Kiri se obrátily kNei azase uhnuly stranou, jako by její myšlenky zaslechla.


    „Náklad obilí zAlpery je ten největší vroce, který dostáváme. Nasytí víc lidí než všechno ostatní zdovozu dohromady.“ Isla zavrtěla hlavou, ale pouze lehce, jako by jí ztoho pohybu bylo zle. „Myslíte snad, že můžeme na podzim lidem rozdávat olivový olej ačaj? Vzbouřili by se.“


    Belvedere zdvihl ruce. „To jsem jim také řekl. Nabídli jsme Knížatům obrovskou částku peněz. Druhý kníže se chystal ji přijmout adonutit karavanu vyrazit, ale První aTřetí ho přehlasovali. Já jsem navrhoval, aby pokračovali do Meducie anáklad přivezli odtamtud, ale vKelvedenském horském masivu je zřejmě období sesuvů půdy, což si vynucuje cestu lodí, takže imůj návrh se setkal sodporem.“


    To mu mohla říct iNei. Meducia posílala zboží na sever lodí po celý rok kromě jara, kdy porost stromů na Kelvedenském horském masivu zpevnil půdu natolik, že téměř nedocházelo ksesuvům. Cesta po horském masivu byla jediný způsob, jak se dostat zMeducie do Valleydie po souši, takže poslat zboží teď vlétě po moři by znamenalo obrovský výdaj– jak časový, tak finanční. Valleydie je ze všech stran obklopená souší, takže obilí by muselo jet zAlpery přes celou Meducii až kmoři, pak kflorianskému pobřeží apřes celou Floriane, než by se nakonec dostalo do Valleydie. Apři současných nepokojích ve Floriane bylo nepravděpodobné, že by náklad do Valleydie vůbec dorazil.


    Belvederovi by neuškodilo pár hodin sMistrem Matheem.


    „Tak Florianské pobřeží,“ vyslovila se Zophia avšichni se okamžitě trochu narovnali– dokonce iNei, která se za to trochu nesnášela. „Vypadá to jako naše jediná možnost, ať už se to Knížatům líbí, nebo ne. Vezměte tu masivní sumu, kterou jste jim mával před nosem, apřikažte jim ji použít na cestu přes Meducii kmoři aodtamtud do florianského přístavu.“


    „Povstalci, Vaše Svatosti.“ Budiž mu ke cti, že nedovolil tomu svému medovému hlasu znít podrážděně, ikdyž mu frustrace jiskřila vočích. Možná by si ho měla Nei víc vážit. „Cokoliv, co do florianského přístavu přivezeme, zabaví ti, kteří protestují proti anexi.“


    „Tak je zabijte.“ Tealia přikývla vlastnímu návrhu, na tváři pořád ten vykulený výraz předstíraného zájmu. „Krást zboží náležející Valleydii je hřích. To by si měli dobře rozmyslet, zvlášť když jsme zrovna poslali do lesa Druhorozenou. Určitě by nikdo nebyl proti tomu, abychom jich pár potrestali pro výstrahu ostatním.“


    Hrozné. Aoto horší, že to byla pravda. Veškerá moc Valleydie spočívala vnáboženství. Modlitby valleydijských kněžek měly díky blízkosti Divého lesa větší sílu než modlitby kněžek zostatních zemí. Lidé cestovali ze široka daleka, aby prosili Krále ve valleydijské Svatyni, aostatní království posílala absurdní bohatství jako modlitební daň za všechno od příznivého počasí až po narození svých dědiců. To stačilo na to, aby zbytek kontinentu byl na jejich straně, akdyž se ktomu přičte nedávná splacená daň Druhorozené, jejich zbožnost se tím jen zesílí. Všichni si dobře pamatovali příběhy onestvůrách, které rok po Gayině smrti utekly zlesa anezmizely, dokud do lesa nevstoupila Kaldenore. Redina oběť sice neosvobodila Krále, ale monstra také ne. Ipro ty, kteří starým legendám tak docela nevěřili, připadala jedna dívka jako přijatelná cena za ujištění, že se mýty nebudou opakovat. Co se týče politické moci, Valleydie byla teď na svém vrcholu.


    Nei se cvaknutím stiskla zuby asevřela ruce pod stolem vpěst tak silně, až se jí zaryly nehty do dlaní. „Nedovolím, aby se proti obyvatelům Floriane používalo násilí.“


    Obrátilo se kní pět párů očí, všechny šokované svýjimkou Kiriných. Isla na druhém konci dlouhého stolu se na svou dceru dívala očima rozšířenýma překvapením.


    Belvedere se vzpamatoval ze všech nejdřív. Odkašlal si. „Prvorozená má pravdu,“ řekl. „Chceme, aby snámi Florianští spolupracovali. Ikdyž nebudou ze sloučení sValleydií nadšení, tak ať jsou ktomu alespoň ochotní. Zabíjením civilistů si jen obrátíme veřejné mínění ještě víc proti sobě.“


    Tealia se schoulila do sebe, ale Zophia jen mávla rukou, jako by jí na vraždě florianských povstalců stejně nezáleželo. „Tak vdáme Neiverai za Aricka. Uděláme zFloriane oficiálně provincii ajejich přístav se stane naším přístavem. Jeho rodiče byli za života oblíbení, takže možná lidi změní názor, když se sňatkem spojí svaledrenskou linií. Anebo je přinejmenším rozptýlíme velkolepou podívanou.“ Její uslzené oči se obrátily kNei. „Do týdne.“


    Nei tak vyschlo vústech, že ze sebe nedokázala nic vypravit: souhlas, nesouhlas ani cokoliv jiného. Své manželství odkládala už čtyři roky, mnohem déle, než by jí mělo projít, ale stím, jak se blížila oběť její sestry Divému lesu, nikdo na přípravy moc nemyslel. Vypadalo to jako něco nekonkrétního, vzdáleného, co se bude dít později, vždycky až někdy později.


    Tak později nastalo teď. Nei si ze všeho nejvíc přála vyběhnout zmístnosti auž se nezastavit.


    „Nesmíme se unáhlit.“


    Ikdyž mluvila tiše, Kirin hlas se odrážel ode zdí. Seděla srukama složenýma vširokých bílých rukávech, shlavou uctivě nakloněnou kNejvyšší kněžce. „Rozumím vaší úvaze, Svatosti, aza jiných podmínek bych souhlasila. Ale Tealia má pravdu, alespoň vjedné věci.“


    Druhá kněžka zčervenala.


    „Zbožnost je teď mezi lidem vůbec nejvyšší,“ pokračovala Kiri. „Narodila se Druhorozená apodle plánu byla obětována Divému lesu. Ahleďme!“ Rozpřáhla bledé ruce. „Žádná monstra. Znovu jsme ochránili celý kontinent.“ Znovu složila ruce aoči jí zajiskřily. „Oběť sice neosvobodila Krále…“


    Nei pomyslela na Svatyni, větve, krev apřívěsek zkůry schovaný vzásuvce jejího stolu.


    „… ale její narození bylo znamením, že nám naslouchají. Že touží po svobodě, že nám posílají oběti vnaději, že ty budou jednoho dne stačit kusmíření Vlka. Atu svatou povinnost svěřili Valleydii– svěřili ji nám.“ Vášnivá slova řečená klidným hlasem. Kirin chladný pohled znovu sklouzl kNei. „Když jim to připomeneme, Alpera by nám měla splnit každé přání. Stejně jako všichni ostatní.“


    Rozhostilo se ticho, jak všichni vážili její slova. Velekněžka si na židli poposedla. „To je pravda, Kiri,“ připustila. „Ale jak bychom jim to měli připomenout?“


    Jednu nekonečnou, ohavnou minutu si Nei představovala možnosti toho, co věděla, že by se dalo udělat pomocí toho zvláštního ohýbání času ve Svatyni. Magie. Magie, kterou podle Kiri vytáhli ze samotné Říše stínů.


    Pro Nei bylo pořád těžké tomu uvěřit– ikdyž viděla důkazy na vlastní oči, ty roky tichého agnosticismu bylo těžké překonat–, ale skutečně neexistovalo jiné vysvětlení avýsledky byly zcela hmatatelné. Ty drobné experimenty, které viděla, ji přesvědčily. Spoužitím této moci by se daly nechat uschnout stromy, dala by se zničit celá pole aúrodná půda proměnit včernou, chladnou hlínu.


    Kiri zkroutila ret do úšklebku. „Modlitbou, samozřejmě.“


    Tíseň vNeiině hrudi povolila, ale jen trošku.


    „Arick je od svého návratu daleko více zbožný,“ pokračovala Kiri. „Tráví ve Svatyni vmodlitbách mnoho nocí azamýšlí se nad tím, jak nejlépe pomoci oběma našim zemím. Věřím, že by nám mohl velmi pomoci, ipředtím, než si vezme Neiverai.“


    Achladná tíseň byla zpět.


    „Navrhuju, aby se Arick spolu se mnou aněkolika dalšími vydal na florianské pobřeží,“ řekla Kiri. „Budeme se tam modlit za vyčištění přístavu.“


    Všichni znovu překvapeně vyvalili oči.


    Florianský přístav ležel vmalebném zálivu, jehož ústí se vlétě často ucpávalo mořskými řasami, někdy až tolik, že to zabraňovalo lodím proplout. Když ktomu došlo, museli se do vody potopit dělníci zpřístavu aodstranit řasy ručně. Řád se každý rok na začátku léta modlil za to, aby se záliv neucpal, aby Králové nějak zabránili tomu, aby řasy přerostly anedovolily lodím proplout. Některé roky bylo řas příliš, jiné ne. Nei si myslela, že modlitby stím měly málo co do činění.


    Zophia zdvihla obočí zbrázděné hlubokými vráskami. „Modlitby mají největší sílu ve Svatyních, Kiri, ne vpřístavech. Aza letošní volný průplav už jsme se pomodlily před několika týdny, když Floriane poslala daň.“


    Kiri sklopila hlavu. „To je pravda. Já však věřím, že Králové uvidí, jak moc je vtéto bouřlivé době třeba zázraku, asešlou ho. Dejte na mě, po našich modlitbách vpřístavu bude ústí zálivu úplně čisté anebude pochyb, že je to důsledek našich úpěnlivých proseb.“


    Další odmlka, tentokrát ještě delší. Zophia našpulila rty. Zjejího výrazu nebylo možné nic vyčíst. „Taková víra…“ zamumlala.


    „Hezký nápad, ale nerealistický.“ Tealia sice nevyplázla jazyk, aby sním škodolibě zahýbala ze strany na stranu, ale řekla to přesně takovým tónem, jako by to udělala. Očima těkala zVelekněžky ke Kiri azpět. „Ikdyby Králové tvým přáním vyhověli, jak můžeš vědět, že tě florianští povstalci nezamordují dřív, než se vůbec dostaneš ke svým modlitbám? Sázíš toho na jejich zbožnost opravdu hodně.“


    „Naopak.“ Kirin úsměv by dokázal řezat sklo. „Vkládám hodně nadějí do Pěti králů. Nebo si snad nemyslíš, že nás dokážou ochránit před pár nespokojenými povstalci, Tealie?“


    Druhá kněžka zavřela ústa atváře jí hořely. Zophia se podívala zjedné na druhou apak na královnu.


    Isla včele dlouhého stolu seděla tiše anehnutě, oči upřené do prázdna. Nei se kolem srdce sevřela ledová ruka strachu.


    „Tvá víra zasluhuje obdiv,“ prohlásila Velekněžka nakonec, když bylo jasné, že Isla se nechystá promluvit. Otočila se ke Kiri. „Apodle mě to stojí za zkoušku, ikdyž se skrálovnou jistě shodneme na tom, že by stebou měl jít iozbrojený doprovod.“


    „Možná jeden nebo dva vojáci.“ Pichlavý úsměv Kiri nedosahoval kočím. „Opravdu si nemyslím, že jich budeme potřebovat víc.“


    Zophia vydala pochybovačný zvuk, ale nenaléhala. „Souhlasím tedy, ale musíme jednat rychle. Tím, že pošleme náklad přes Floriane, ho opozdíme oněkolik dní. Jestli se budou podmínky ipo vaší vigilii zdát nestálé, vždy se můžeme vrátit ke sňatku.“


    „To můžeme vkaždém případě.“ Belvedere se po pár minutách tichého naslouchání znovu vložil do rozhovoru. „Tím nic nezkazíme.“


    Díval se na Nei vočekávání odpovědi, ale Kiri promluvila první. „To jistě ne,“ řekla škrobeně. „Ale královská svatba je radostná událost. Neiverai by měla mít dostatek času na to, aby ji naplánovala podle sebe, pokud to bude alespoň trochu možné.“


    Nei se vhrudi chtěla rozlít úleva, ale místo ní cítila obavy. Sledovala kněžku se stisknutými zuby. Měla ztoho pocit jako zobchodu. Kiri jí teď pomáhá, protože očekává, že jí to jednou vrátí.


    Otázkou zůstává, vjaké podobě bude dluh chtít splatit.


    Domluvily se detaily, konkrétní dny ivojáci. Kiri, Arick akněžky– které vybere Kiri sama, aby Velekněžce ušetřila tu námahu– vyrazí za dva dny, poté co do hlavního města Floriane pošlou posla se zprávou osvém příjezdu. Tři alperská Knížata se přijela podívat na Redinu oběť aještě se nevrátila domů, takže jim Belvedere může návrh přednést ještě dnes večer.


    Zatímco Belvedere akněžky opouštěly místnost, Nei zůstala. Všechny kněžky se před odchodem uklonily nejprve Isle apak Nei. Kiri se jí při úkloně nepřestala dívat do očí, na tváři stále ten lehký, chladný úsměv. „Možná se uvidíme odpoledne, Prvorozená. Budu se modlit.“ Pak vyplula zpokoje.


    Nei se pomalu postavila ašla ke druhému konci dlouhého stolu, kde seděla matka. Zblízka viděla ilesk potu na Islině čele ato, jak jí cukají ruce vzáhybech šatů.


    „Matko?“ Její hlas zněl váhavě. „Chceš, abych ti pomohla do pokoje?“


    Chvíle ticha, jako by ji Isla ani neslyšela. Pak zavrtěla hlavou anejistě se postavila. „Ne. Jsem nemocná, ne neschopná.“


    „Možná by sis měla odpočinout.“


    Napůl očekávala další kousavou odpověď, ale matka si jen povzdychla. „Jistě, odpočinout.“ Otevřela dveře aodcházela chodbou tak pomalu, aby to vypadalo, jako když se beze spěchu prochází, ane že má problém se udržet na nohou.


    Nei se za ní dívala akousala si ret tak silně, až si ho téměř prokousla. Pak se zamračila avykročila směrem kzahradám.


    Navzdory příjemnému počasí– na valleydijské poměry– se mezi živými ploty nezdržovalo moc lidí. Těch několik, které potkala, pouze pokývlo hlavou, když kolem nich odhodlaně procházela směrem ke Svatyni.


    Kiri na ni čekala srukama skrytýma vrukávech. Něco se jí rýsovalo pod látkou na klíční kosti. Přívěsek zúlomku dřeva. Nosila ho, ale skrytě.


    Sledovala přicházející Nei stím samým pichlavým úsměvem. „To je mi ale náhoda.“


    „Nech těch her.“ Nei mluvila schválně hlubším hlasem než normálně apro případ, že by je někdo pozoroval, se přinutila uvolnit ruce sevřené vpěst. „Ten tvůj plán sFloriane je nesmyslný. Alperští nejspíš jen čekají, že nabídneme lepší cenu. Když snimi Belvedere bude vyjednávat dál…“


    „Tvoje první chyba je myslet si, že jde pouze oobilí,“ přerušila ji Kiri. „Ano, Alpeřané jsou jen chamtiví. Ano, chytrý aschopný Belvedere by je pravděpodobně dokázal přimět knějaké domluvě za den dva. Ale nám se naskytla úžasná příležitost, Neiverai. Bylo by hloupé ji nevyužít.“


    Na slovo nám dala zvláštní důraz. Nei si založila ruce na prsou. Srdce jí údery ožebra odpočítávalo vteřiny.


    „Zophia je stará,“ pokračovala Kiri. „Její čas se blíží. Tealia,“ stáhla rty do úšklebku, „by teď byla zvolená za její následnici. Nepřeháním, když řeknu, že vtakovém případě by to mělo katastrofické následky pro naše… experimenty.“


    Jen kousek od nich ve Svatyni čekaly zakrvácené úlomky větví zDivého lesa. Nei rozpačitě přešlápla na místě.


    „Arick ajá pojedeme do Floriane ze tří důvodů, díky nimž bude moci dál oslabovat pouto, kterým Divý les drží tvou sestru.“ Vytáhla ruce ze širokých rukávů aodpočítávala na prstech. „Posiluje to sílu našeho náboženství, připomene to Floriane avšem ostatním, že my máme výhodu, aže co prohlásí valleydijská Svatyně, to je zákon. Zajistí nám to obilí. Aaž uspějeme, královna by si mohla rozmyslet, koho určí jako následnici Zophie.“


    Tak otom to celé bylo. To chce Kiri po Nei za to, že ji na chvíli vymotala zmanželství. „Královna? Proč ne Zophia?“


    „Ta se nezmění.“ Kiri přezíravě mávla rukou. „Amezi námi, ji většinu večerů zajímá víno víc než modlitby. Jakmile se pro něco rozhodne, změní názor, jen když jí to přikáže královna. Jednoduše proto, že by ji to obtěžovalo.“


    „Takže já se pokusím přesvědčit matku, aby tě zvolila novou Velekněžkou,“ shrnula Nei situaci, „aty sArickem zatím posílíte moc našeho náboženství tím, že vyčistíte přístav.“ Přimhouřila oči. „Očemž jsi zjevně zcela přesvědčená, že to dokážeš.“


    „Jistěže to dokážu.“ Kiri zvedla ruku alehce se dotkla jednoho zlistů keře, který rostl vedle Svatyně. Žíly na zápěstí jí zčernaly, jako by jimi místo krve proudily stíny. Vzduch ledově zavoněl ozonem– jako těsně před bouřkou, studený. Tak nějak by mohla být cítit prázdnota.


    List, kterého se dotkla, zhnědl, seschl aspadl na zem.


    Tohle přinášelo to kroucení stromů ve Svatyni. Byla to jedna ze dvou částí odměny za oslabování Divého lesa. Naděje, že se jim podaří ho oslabit dost na to, aby pustil Redu, atahle síla… smrti, hniloby.


    Pohled na to, co tahle magie dokáže, přinutí ke spolupráci každého.


    Nei si kousala ret. Ještě se nechtěla jen tak vzdát. „Stát se Velekněžkou je dost velká odměna za pouhé oddálení manželství, které nechce ani jeden.“


    „Aproč by mělo zůstat uoddálení, Neiverai? Až budu Velekněžkou, moje slovo bude mít utvé matky velkou váhu. Možná to bude stačit na to, aby sis Aricka nemusela brát vůbec.“ Kiri se na okamžik odmlčela. „Třeba ji dokážu přimět, aby na místo tvého nastávajícího zvážila někoho jiného.“


    Nei polkla. Na dně srdce jí poskočilo něco jako naděje. „To by byl příjemný výsledek.“


    „Rozhodně.“ Kiri vztáhla ruku aznovu se dotkla keře, tentokrát téměř nepřítomně. Znovu jí zčernaly žíly, vzduch chladně zavoněl alist uschl.


    Lehký vánek postrčil seschlý list kNeiině botě. Udělala krok stranou. Nechtěla, aby se jí dotkl.


    „No tak, Prvorozená.“ Kiri znovu skryla ruce do rukávů. Její žíly už měly normální barvu. „Neštiť se toho. Dokázala bys to také, kdybys chtěla. Všichni, kdo dávají krev, to dokážou.“


    „Ne, díky.“ Řekla to upjatě, ale odpočítávání jejího tepu se zrychlilo. „Otohle nemám zájem. Chci jen oslabit Divý les, aby mohla Reda utéct.“


    Kněžce se zaklepala víčka, jako by chtěla protočit oči, ale vzhledem ksituaci se udržela. „Jistě. Ale neboj se, Divý les je čím dál slabší, což by mělo jeho pouto stvojí sestrou oslabit. Obě dostáváme, co chceme.“


    Mrtvý list se třepotal na dlažebních kostkách. Větřík ho zdvihl apopohnal dál.


    „Vkaždém případě,“ prohlásila Kiri, „tohle bude dost přesvědčivé na to, abychom dostali svoje obilí.“ Ve slabém slunečním světle se jí zaleskly zuby. „Nepřekvapilo by mě, kdyby se nám podařilo zvednout modlitební daně, až se to rozkřikne. Ano, všichni dostaneme, co si přejeme, přesně jak mi bylo slíbeno.“


    Nei přeběhl po zádech mráz. Náboženství bylo plné kontrastů, hmotných důkazů amlhavé víry– Divý les aDruhorozené, les amaso dohromady se stínovými monstry apřesvědčením, že Králové jsou tam uvěznění apotřebují vysvobodit. Proč by tu jinak nebyli? Proč by se do Divého lesa vraceli padesát let po Spoutání, když ne kvůli nějaké zradě, která jim nedovolila návrat do světa, jejž zachránili? Lidé si vymýšleli příběhy, aby zaplnili mezery vhistorii, anáboženství kolem těch povídaček vyrostlo jako hniloba na spadlém stromě.


    Po čtyřech stech letech obsahovalo fakta ivíru, hmatatelné důkazy imýty, znichž se stala dogmata. Ale tahle síla… tohle zkroucení jednoho konkrétního sloupu víry, ždímání jeho magie za nějakým účelem… to opačné síly smíchalo dohromady způsobem, který ji zároveň děsil inaplňoval vzrušeným nadšením.


    Zvláštní, že nachází víru vrouhání.


    Nei přikývla jedním krátkým trhnutím brady. „Tak se zdá, že máme plán.“ Otočila se na patě aodkráčela kpaláci.


    Za ní vítr konečně chytil mrtvý list zkeře avynesl ho do výšky.
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    Kapitola patnáctá


    Ten hluk u dveřínezněl jako klepání.


    Reda vzhlédla od knihy azamračila se. Bylo pozdě večer– nakolik to tedy byla schopná určit. Najedla se už před několika hodinami společně sFifem aLyrou. Měli jablka, tvrdý sýr askývy oschlého chleba. Po jejich návratu do Tvrze Eammon odešel po schodech do patra, nejspíš do svého pokoje, aod té doby ho neviděla.


    Reda pověděla Lyře ojeho zranění, tu to však nijak zvlášť neznepokojilo. „Eammon je na krev zvyklý,“ řekla ukrájení jablka. „Dokáže se osebe postarat.“


    „Můžeš ho vyléčit? Kdyby to potřeboval?“


    „Ne tak, jak to myslíš. Fife ajá na to nejsme dost spojení slesem.“ Nakrčila něžné obočí. „Léčení funguje jen mezi vámi dvěma.“


    To Redu umlčelo po zbytek večeře. Moc toho nesnědla acestou do pokoje se rukou stále dotýkala místa, které jí Vlk vyléčil.


    Teď, několik hodin po večeři, se znovu ozval zvláštní zvuk udveří. Ani teď to nebylo zaklepání– spíš jako by se po dveřích něco posouvalo apomalu škrábalo nehtem.


    Když byly Reda sNei malé, hrály si na to, jak tu druhou nejlépe vylekat. Reda se schovávala vzávěsech, odkud pak na svou nic netušící sestřičku vyskakovala, ale Nei ji děsila rafinovaněji. Jednou škrábala spodní čelo postele celou hodinu avyděsila Redu tak, až začala volat chůvu. Přesně tak to teď znělo– jako škrábání. Při vzpomínce na Nei se Redě sevřelo srdce.


    Prstem si založila místo vknize, kde skončila. „Haló?“


    Nic. Reda si představila Eammona, jak se v košili promáčené krví zhrouceně opírá ojejí dveře akonečně se jde nechat vyléčit.


    Bylo to sice nepravděpodobné, itak však zaklela, vstala aprudce otevřela dveře.


    Chodba byla prázdná. Světlo dopadající dovnitř vzdáleným oknem ozařovalo jen zakroucené listy ahroty trnů. Zchodby zalité tmavě fialovou barvou lesní noci přímo dýchala tíseň.


    Reda polkla, natáhla ruku za sebe audělala pozadu krok zpátky do pokoje. Avšak místo aby sáhla do prázdna otevřených dveří, přejela rukou po něčem hladkém hned vedle nich. Pomalu se ohlédla.


    Bílá kůra, hubené prsty natažené vzhůru do šera. Strážní strom.


    Ve zbořené chodbě jich bylo víc. Teď, jakmile si všimla prvního, všeru snáz rozeznala iostatní– vysoké abílé jako dokonale obrané kosti. Když se vracela zvečeře, ještě tam nebyly. Tohle byly nové semenáčky, poslové dalších trhlin do Říše stínů. Kolik se jich za těch pár hodin otevřelo?


    Byla ujištěna, že nejsou zlé a nebezpečné samy osobě, jen lační po její krvi, kterou kdyby dostaly, mělo by to následky, před nimiž se ji Eammon rozhodl uchránit. Jsou nelidské adivoké, ne dobré nebo špatné. Existují mimo svět protikladů, kterým rozumí. Vhlavě jí znělo jeho varování: Divý les je od tvého příchodu neklidný, ajakmile okusí tvou krev, ještě se to zhorší.


    Dnes její krev okusil, dlouze azhluboka se napil. Pokusil se vzít si víc, ale Vlk mu vtom zabránil. To, co mu potom řekla, otom, že les se na ně zlobí, jí teď pod tíhou pohledu semenáčků přišlo ještě pravdivější.


    Reda ustupovala od bílého stromu, jako by to bylo divoké zvíře– obratně aopatrně. Ale strážní stromy nebyly to jediné, co vTvrzi nově vyrostlo. Udělala dva kroky apata se jí zachytila do spleti nových trnů. Jeden jí rozřízl kotník do krve aona secvakla zuby bolestí.


    Půl vteřiny nehybného, napjatého ticha. „Ach, u všech králů.“


    Les explodoval.


    Po okně vjejím pokoji se rozeběhly praskliny ve tvaru pavučiny, načež sklo vybouchlo jako hvězda adovnitř se vplazily zelené šlahouny. Během několika vteřin pokryly stěny pokoje, rozdrtily postel aomotaly se silou svěráku kolem skříně. Zpodlahy vyrostly ostré trny akRedě se ze všech stran natahovaly listy. Šustění apraskání se vrstvilo anásobilo, až znělo jako řev. Nakonec po ní Divý les skočil.


    Ze země se zvedl mech, aby ji zastavil, aúponky jí šlehaly po nohách. Zpodlahy náhle vyrostl keř ježící se ostrými větvemi. Jedna jí rozřízla paži avšude, kam dopadly kapky její krve, je les vsákl jako vyprahlá země vodu.


    Reda se vprvním okamžiku chtěla otočit astřemhlav utíkat chodbou pryč, ale pak si vzpomněla na plášť zavřený ve skříni, kterou teď svíraly šlahouny lesa. Ten potrhaný, rozpáraný plášť, jejž jí přes ramena přehodila Nei. Symbol oběti, kterou nějak dokázala přežít.


    To si od Divého lesa prostě nenechá vzít.


    Reda vycenila zuby, prosmýkla se kolem větví azakroucených listů, jež se po ní natahovaly, aproběhla otevřenými dveřmi do pokoje. Holýma rukama roztrhla šlahouny omotané kolem skříně– Divý les vydal vysoký, skřípavý zvuk, který až děsivě připomínal výkřik. Trhnutím otevřela pomačkanou, rozbitou skříň, vyškubla zní stále ještě ušpiněnou červenou látku, smotala si ji na prsou apřeskočila přes práh jen okamžik předtím, než se rám dveří prolomil astrop pokoje se zřítil.


    Divý les zavyl, když Reda zaběhla za roh. Nejenže to slyšela– cítila to vkostech, jak to zachytil aznásobil střípek magie vjejím těle.


    Pořád jen začínáte azačínáte anikdy nic nedokončíte!


    Jeden zkeříků vrohu okamžitě seschl. Větvičky se mu zkroutily dovnitř ve smrtelné křeči avšechny listy naráz opadaly. Cena Divého lesa za schopnost mluvit.


    Ze stropu chodby pršelo kamení apokrývalo podlahu, kterou se draly šlahouny akořeny atrhaly ji na kusy. Reda si rukama schovala hlavu adlouhým skokem přistála pod oknem ve vstupní síni, kde se schoulila na zem a upustila plášť.


    „Redo!“


    Eammon, do půl těla nahý asrozpuštěnými vlasy, dupal dolů tak rychle, až se schodiště třáslo. Se zavrčením se zlostně podíval na blížící se les, prsty zkroutil jako drápy ašlachy na krku se mu napjaly.


    Divý les ze sebe vyrazil ohlušující ryk asápal se po Redě kaskádou semenáčků atrnů. Eammon přeskočil zbytek schodů, málem ztratil rovnováhu apřistál před ní vdřepu ase záplavou rozevlátých vlasů. Opřel se jedním kolenem ozem anatáhl před sebe ruce. Všechny svaly vtěle měl napjaté.


    Strach jí podivně zaostřil smysly. Reda okamžitě sklouzla pohledem kEammonově holé paži, ktomu, co věděla, že tam najde. Znamení úmluvy, větší asložitější než to její. Zkroužku kořenů vycházely šlahouny aspirálovitě se mu vinuly pod kůží dolů až doprostřed předloktí anahoru až nad loket.


    Eammon přivolal magii azměny byly na jeho těle znát okamžitě: žíly mu zezelenaly na zápěstí, na krku idolů po ramenou. Kůží na předloktí mu prosvítaly pásy kůry, od zápěstí až kmístu, kde začínaly úponky Znamení. Eammon byl teď vyšší aměl delší vlasy, mezi nimiž při pohybu na zádech prosvítaly listy břečťanu.


    Vlk aDivý les, propletení, snejasnou hranicí mezi sebou, bojující onadvládu. Zastavit teď rozzuřený les je moc velká anebezpečná bitva na to, aby se dala vyhrát krví.


    Eammon zvedl ruce se zelenými žilami anamířil je do chodby. Sevřel je vpěst, jako by něco ve vzduchu chytil, atrhl jimi ksobě.


    Ozvala se obrovská rána avzduch se stlačil. Připomnělo jí to tu první noc, když stáhla všechnu svou moc aodřízla ji, jen ve větším měřítku. Vlk vtáhl Divý les do sebe, nechal svou vnitřní rovnováhu překlopit jeho směrem apak všechnu tu sílu spoutal. Les nemohl než uposlechnout.


    Poslední zavytí Divého lesa začalo pomalu přecházet vnormální zvuky lesa– praskání větviček avrzání větví–, anakonec utichl docela. Eammon se zachvěl apadl na kolena alokty. Pomalu, pomaličku mu jasně zelené žíly zase zmodraly. Kůra na předloktích se skryla pod kůží, zůstal mu jen hrubý proužek těsně obepínající zápěstí jako náramek. Jeho záda se vzdouvala vrytmu pomalu opadávajícího listí.


    Když se konečně podíval přes rameno na Redu, zpocené vlasy se mu lepily na čelo abělma očí měl plná zelených žilek. Kolem duhovek mu zůstaly zelené kroužky.


    Invaze lesa se zastavila přesně vmístě, kde se chodba rozdělovala, jako by ho usekla obrovská kosa. Zpřetrhané kořeny se slabě kroutily na mechu jako umírající brouci. Hýbaly se přesně vrytmu Eammonova dechu. Těsně za pomyslnou hranicí chodby stálo pět strážních stromů jako bílá zeď.


    Reda aVlk se chvíli krčili na zemi vedle sebe. Dvoje třesoucí se ramena, dvoje divoké oči sledující chodbu, která propadla lesu. Eammon sklopil pohled kplášti, který jí ležel unohou, apodíval se na ni se zmateně nakrčeným obočím.


    Ze dveří hodovní síně vyběhl Fife, stále ještě oblečený, achvíli klouzal po podlaze, než se mu podařilo zastavit. Oči se mu rozšířily azúst vyletěl proud nadávek. „Králové! Stíny ať nás zatratí!“


    Zpod zborceného oblouku vyběhla Lyra, zarazila se uprostřed kroku apřitiskla si ruku na ústa. Bylo vidět, že se jí pod rukou hýbou, ale vyšlo zní jen: „Ach.“


    Eammon se uklidnil jako první aroztřeseně se postavil. Reda si všimla, že tentokrát nepřišel oveškerou výšku, kterou mu magie propůjčila, ikdyž ostatní změny se ztrácely. Zelená barva mu zmizela zočí aizbytky chráničů předloktí zkůry se schovaly pod kůži, když zvedl ruku azčela si odhrnul vlasy.


    „Co se stalo?“ Fife se podíval zlesa na Eammona. Na jeho novou výšku zareagoval jen ustaraným polknutím akrátce střelil pohledem po Lyře. „Ráno jsem se díval na ten vchodbě. Žádná stínová hniloba.“


    „Myslím, že tohle nemá se stíny nic společného.“ Eammonovi vhlase zaznívala lehká ozvěna, ale zmizela dřív, než to dořekl. Obvazy na břiše mu pomalu začínala znovu prosakovat rudozelená krev. Podíval se na Redu apak uhnul pohledem stranou. Palcem aukazovákem si třel kořen nosu mezi znovu pouze jantarovýma očima. „Pořád se to zhoršuje,“ zamumlal. „Takhle to nikdy nebylo.“


    Lyra se podívala na Fifeho sustaraně staženými rty. Oba mlčeli.


    Reda si nechala pomoci na nohy Fifeho zdravou rukou. „Jsi zraněná?“ zeptal se stroze.


    Zavrtěla hlavou.


    Lyra měla jemný obličej stažený obavami. Snašpulenými rty střelila pohledem po Eammonovi. Tím, že do sebe přijal magii Divého lesa, se vytáhl jen oněkolik centimetrů, které však nemizely, což ji zjevně znepokojovalo. „Někde je tu skříň plná ložního prádla,“ oznámila nakonec aotočila se kRedě. „Můžeme postavit pryčnu vmém pokoji…“


    „Nikdo zvás nebude spát na zemi.“ Eammon si pořád ještě prohlížel chodbu zdevastovanou lesem. Rukou mu projelo zachvění. Sevřel ji vpěst.


    „Jsme čtyři na tři postele. Někdo bude muset.“


    „Já.“ Eammon se otočil ke schodům, aniž by se podíval někomu znich do očí. „Bude spát vmojí posteli. Já budu spát na chodbě.“


    Tónu jeho hlasu se nedalo odporovat. Lyře zaškubaly rty apak stočila pohled kFifemu vnějakém neslyšném rozhovoru. „To budou slaďoučký sny.“


    „To je trochu zbytečně optimistický,“ zamumlal Fife, ale hned ho umlčela herda Lyřiným loktem do žeber.


    Eammon už byl vpůlce schodiště, aniž by se jedinkrát otočil. Redase zhluboka nadechla astoupla nohou na první schod. Mech, který seprve změnil ve stěnu, aby jí zabránil vstoupit, se vyhladil jako uvítací koberec.


    Reda odhodlaně stiskla rty, zmuchlala si vnáručí rudý plášť anásledovala Vlka.
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    Kapitola šestnáctá


    Na horním odpočívadlelesní porost mizel doztracena. Pod Redinýma nohama se vytratily poslední kousíčky zeleně aona stála na holém kameni. Po více než týdnu chození po mechu to byl zvláštní pocit. Kámen studil tak, že brzy necítila prsty unohou.


    Když došli kbalkonu, Eammon zabočil doprava aotevřel dřevěné dveře, za nimiž bylo další, užší schodiště. Někde nad jejich hlavami blikalo hřejivé světlo. Eammon stoupal kvůli šrámům na břiše lehce shrbený. Jeho Znamení úmluvy vypadalo tmavší než předtím, jako by bylo na kůži jasně vyvedené tmavě zeleným inkoustem.


    Vlkův pokoj se nacházel na samém vrcholku věže. Měl půdorys kruhu aklenutý strop křížený dřevěnými trámy. Vedle schodiště stála otevřená skříň, ale oblečení bylo poházené po zemi vneúhledných hromadách. Eammon je kopl pod skříň. „Prokrále,“ zaklel apřitiskl si ruku na břicho.


    Ve stěně naproti schodišti byl kamenný krb, zdroj tepla atoho třepotavého světla. Vedle něj stála mezi dvěma velikými, nezasklenými okny postel. Prostěradlo bylo zamotané apřikrývka ležela napůl na zemi. Kolem postele se vršily knihy aprázdné hrníčky astůl přiražený ke zdi přetékal papíry plnými poznámek. Stál na něm iotevřený kalamář avedle leželo pero, ze kterého odkáplo pár kapek inkoustu.


    Eammon se dopotácel ke stolu, jednou rukou se držel za břicho adruhou se pokusil urovnat několik hromad papírů.


    „To nemusíš.“


    Eammon neodpověděl, ale přestal se pokoušet omarný úklid aotočil se kní snečitelným výrazem ve tváři. Oči mu sjely kplášti, který pořád držela zmuchlaný vrukou. „Pro to ses vrátila?“


    Přikývla.


    Stáhl obočí ksobě, až se mu na čele vytvořila vráska. „Nechápu proč.“


    „Je…“ Nevěděla však, jak to slovy co nejlépe vyjádřit. „Je můj.“


    Nelámal zní přesnější vysvětlení. Chvíli stáli bez hnutí, dívali se na sebe aani jeden znich si nebyl jistý, jak se pohnout.


    Eammon uhnul pohledem jako první. Rozhlédl se po pokoji plném nepořádku. Spovzdechem se sehnul, aby zvedl přikrývku ze země. „Já budu spát pod schody. Kdybys potřebovala… sakra.“


    Přikrývku upustil asilně si přitiskl ruku na břicho. Obvaz rychle nasákával spoustou krve, spíš zelené než rudé, která mu kapala po bledé, zjizvené kůži.


    Reda kněmu přikročila, opřela se mu rukama oramena apřinutila ho si sednout aopřít se ostěnu. „Zase sis tu ránu otevřel.“


    „Všiml jsem si.“


    „Máš ještě obvazy?“


    „Vhorní zásuvce.“


    Reda šla ke stolu azačala se prohrabovat první zásuvkou plnou rozcupovaných papírů azlámaných per. „Obvazy fungují nejlíp, když jsou čisté.“


    „Dosud fungovaly bez problému.“ Eammon se pohnul azaklel. „Jestli sis ještě nevšimla, tak já bývám pořezaný celkem často.“


    To Redě připomnělo, co říkala Lyra. Eammon je na krev zvyklý. Sevřela rty apustila se do prohrabování nepořádku sještě větším odhodláním.


    Konečně obvazy našla pod sešitem hustě pokrytým poznámkami avrstvou odřezků ztužky. Splnýma rukama gázy se vrátila kVlkovi asloupla mu obvaz nasáknutý krví. Eammon procedil skrz zuby další zaklení. Kůži měl rozseknutou třemi šrámy, které mu přetínaly hruď ibřicho. Zrozedraných okrajů lezly tenoučké, zakroucené šlahouny rostlin, okem téměř nepostřehnutelné, sdrobounkými lístky na koncích.


    Reda vnáhlém záchvatu obav přelétla to nadělení očima apak Eammonův obličej. „Není vtom stínová hniloba, že ne?“


    „Nemůže být.“ Eammon silně stiskl čelist. „Je ve mně příliš Divého lesa na to, aby se tam vešlo ještě něco dalšího.“


    Moc Divého lesa. Opravdu. Byl pořád stejně vysoký jako vokamžiku, kdy volal magii na pomoc achodba se propadala. Bylo to sotva pár centimetrů, ale Redě to připadalo jako zlé znamení. Nepříjemně jí ztoho šimralo vzadu na krku.


    Na tváři měl tenoučkou jizvu, které si dosud nevšimla, protože zdálky nebyla vidět. Tenkou bílou čárku přes lícní kost, na stejném místě, kde ji první den škrábl trn vlese aon si od ní zranění vzal.


    Jizva, kterou má kvůli ní.


    Jejich blízkost zažehla Redinu magii stejně jako předtím na mýtině, takže najednou jasně, až téměř bolestivě vnímala všechno rostoucí zkořenů vTvrzi pod nimi ana nádvoří venku. Magie vní vykvétala, ohýbala se směrem ke konečkům jejích prstů, jako by ji táhl pohled na Vlkovo zranění apouto mezi nimi. „Musíš mi dovolit, aby se ti pokusila pomoci.“


    Eammon se opřel ozeď za sebou. „Ani náhodou.“ Slova ze sebe vyrážel krátce apřiškrceně. Nedokázal jich staženým hrdlem vytlačit víc.


    Je to příliš bolesti ata musí někam přejít. Reda natáhla ruce sohnutými prsty těsně nad jeho kůži apřesvědčeně prohlásila: „Dokážu to.“


    „Proč?“ Tmavé vlasy mu stínily oči, ve kterých si přečetla všechno, co neřekl. Proč tak trvala na tom, že ho vyléčí, když se předtím tak silně bránila myšlence magii používat?


    Reda nevěděla, jak na to odpovědět. Jednou věcí si však byla jistá– chce, aby Eammon byl vbezpečí. Záleží jí na něm. Byl to složitý cit smnoha vrstvami, ale ona ani jiné emoce neznala.


    „Protože mi docela záleží na tom, abys neumřel.“ Pak dodala tišeji: „Adlužím ti to.“


    Eammon se jí zkoumavě díval do očí. Nakonec přikývl azašklebil se, když si přesedl do jiné polohy astroze cedil instrukce. „Soustřeď se na svůj záměr. Spoj se smocí lesa vsobě. Dotkni se rány. Vtáhni ji do sebe.“ Rty se mu náhle prudce stáhly, obočí spadlo dolů aon promluvil jistým, silným hlasem: „Ne celou, Redarys. Slib mi to.“


    Polkla nasucho apřikývla. Pak mu přiložila ruce na kůži. Musela vynakládat dost úsilí, aby se jí netřásly.


    Eammon hřál vždycky, ale teď to bylo až znepokojivé, jako vhorečce. Redarys kolem prstů vytékala jeho zelenorudá krev plná lístků aona musela zavřít oči, aby se dokázala soustředit navzdory strachu, který vní při pohledu na tak vážné zranění na jeho těle narůstal.


    Iten strach však hrál svou roli. Něco na něm– ana tom, že se bála oEammona– jí pomáhalo smagií zacházet atvarovat ji. Její cit kněmu, zesílený tím střípkem magie, jejž sdíleli, ajejich manželstvím, měnily její chaotickou sílu vněco, co se dá použít.


    Pořád ji děsilo, jak je to nepochopitelné. To spojení mezi nimi zrozené vlese. Když se pokoušela přimět břečťan krůstu, myslela na Nei anásilí, na krveprolití, kterému nedokázala zabránit. Pak ale přišla ta vize, důkaz toho, že pouto vzniklé mezi ní aEammonem ji posílilo. Ateď, když před sebou měla smysluplný úkol– chtěla mu pomoci, kvůli tomu zvláštnímu citu kněmu iproto, že se bála, co snimi všemi jinak bude–, dokázala magii vnímat jako nástroj, ane jako něco, co musí spoutat.


    Když měla vhlavě jasný záměr, chopila se své síly aotevřela se jí. Aneutopila se.


    Magie jí proudila, hustá aopojná atemně zelená. Svaly akostmi se jí vinul tenký pramen jako výhonek, který se kroutí ke slunci, ačekal na povel, co má dělat.


    Cítila, jak jí rány hoří pod rukama. Pomalu, opatrně je pustila dovnitř, do sebe.


    Jestli snimi přišla ibolest, tak ji Reda necítila. Magie tepala pravidelně, klidně, proudila vrytmu stlukotem jejího srdce. Vůbec poprvé ztoho měla správný pocit, abylo to opojné. Vzala si jen trochu, pak trochu víc, přinutila se…


    „Redo, dost!“


    Měla prázdné ruce. Otevřela oči. Byla zpocená vobličeji atěžce oddychovala.


    Eammon držel ruku blízko její tváře. Když otevřela oči, odtáhl se ateplo jeho ruky nahradil studený vzduch.


    „Vzala sis příliš.“ Takhle jasné oči měl naposledy před poslední trhlinou. „Zatraceně, Redo.“


    Reda se podívala dolů. Přes tenkou látku její noční košile slabě prosvítala tmavě červená barva. Nebyla to zdaleka tak hrozná rána, jakou měl on– vzala si jen část, ne celou. Itak však ten pohled vyburcoval její nervy ašrámy projela taková bolest, že Reda zasyčela mezi zuby. „Zatraceně.“ Opřela se apřitiskla si ruku na břicho. „Stímhle žiješ celý den? Sněčím ještě horším?“


    Eammon se opřel ostěnu aroztřeseně se postavil. Mračil se. „To bylo příliš,“ řekl znovu, téměř sám pro sebe.


    „Ale zabralo to.“ Po tom ostrém pálení na začátku nebyla její zranění tak hrozná. Bolest musela někam přejít, jistě, ale zdálo se, že přejde všechna vjediném rychlém záblesku. Reda opatrně dala ruku zbřicha pryč apřitom si všimla, že má jasně zelené žíly– nejen na zápěstí, ale po celé paži až krameni. Téměř okamžitě zase zbledly do modré. „Jsi… no, ne jako nový. Ale je to lepší. Už nemáš zmrzačené vnitřnosti.“


    Eammon si založil ruce vbok azamračil se na ni shora. Hrudník abřicho mu zdobily tři načervenalé pruhy kolem tří bílých jizev. „Ne tolik,“ řekl. Pak dodal tišeji: „Děkuju.“


    Rozhostilo se ticho. Jejich křehké spojenectví překryly rozpaky. Eammon sundal pohrabáč zdržáku nad krbem aváhavě rozhrábl uhlíky, aby zahnal chlad zotevřených oken. „Ten plášť si můžeš dát do skříně,“ řekl do ohně. „Jestli chceš.“


    Potrhaná látka ležela na zemi, kam ji Reda upustila, když Eammon začal krvácet. Zdvihla ji apřešla přes pokoj. Ve skříni byla spousta místa, protože většina Eammonova oblečení podle všeho měla své místo na zemi. Všechno oblečení, které se do skříně dostalo, bylo tmavé avonělo po listí. Reda zastrčila plášť vedle komínku Eammonových košil.


    Šla zpátky ke krbu, sedla si na zem aobjala si kolena. „Jsi teď kvůli tomu vyšší,“ řekla po chvíli tiše. „Ta magie tě udělala vyšším apak to nezmizelo.“


    Eammon ztuhl ana okamžik přestal prohrabávat oheň. Sklopil pohled, jako by si prohlížel sám sebe, apak zavřel oči. „Je to tak.“


    „Už se to někdy stalo?“ Reda si dál objímala kolena amluvila lehkým, nenuceným tónem, ale vbřiše jí hlodaly obavy. „Zůstala nějaká magická změna napořád?“


    Naposledy prohrábl uhlíky. Do chladného vzduchu vylétla spirála jisker. „Ne,“ řekl stroze apověsil pohrabáč zpátky nad krb.


    Obavy vycenily ještě delší zuby azakously se hlouběji.


    „Bylo to hodně síly,“ pronesl tiše, jako by mluvil ksobě, stejně jako kní. „Víc, než jsem kdy použil na vyléčení semenáčku. Asi proto se to stalo. Jednoduše jsem použil víc než normálně. Vpustil jsem toho do sebe víc.“ Promnul si oči. „Měl jsem alespoň zkusit krev, ikdyž by to nestačilo.“


    „Asi neexistuje žádná příjemná varianta.“


    Vlk souhlasně zabručel.


    Reda si ho koutkem oka prohlížela. Jak se jeho tělo zužuje od napjatých ramenou kpasu, jak mu vlasy černé jako půlnoc padají přes obočí. Jizva na jeho břiše vypadala dost podobně jako ta její abyla stejná jako jejich Znamení úmluvy. Bylo na tom něco zvláštně intimního, což jen zostřovalo směs obav apocitu viny, který vní hlodal.


    Její manžel, Vlk. Zjizvený kvůli ní, zjizvený kvůli všem ostatním, uvězněný vneustálém boji slesem, který je jeho součástí.


    „Tam dole, pod schodištěm,“ pokračovala aobrátila pohled kplamenům, dřív než si všimne, že si ho prohlíží. „Říkal jsi, že takhle špatné to ještě nikdy nebylo.“


    Eammon mlčel. Po chvíli vzdychl. „To nebylo.“


    „Je to moje vina?“


    „Ne, Redo.“ Jakkoliv moc se mu otom nechtělo mluvit, tohle popřel okamžitě. „Nic ztoho není tvoje vina.“


    „Ale jestli se to od chvíle, kdy jsem přišla, jen zhoršuje…“


    „Jsi vjedinečné pozici. Tvoje spojení sDivým lesem je… ještě nikdy jsem nic takového neviděl.“ Jeho stín se přesunul po podlaze kní, jak si stoupl vedle krbu. Pohyboval ústy, vočích nečitelný výraz, jako by mohl zohně vytáhnout ta správná slova, pokud do něj bude hledět dost intenzivně. „Iostatní byly připoutány klesu, ale ne takhle.“


    Reda se ještě víc schoulila do vlastních kolen. „Byly kněmu připoutány tak, až je to zabilo.“


    Vtom šeru bylo těžké to poznat sjistotou, ale zdálo se jí, že zbledl. „Ano,“ přiznal tiše. „Ale ty nejsi. Ty nebudeš. Je to tak jiné než dřív, všechno je to… složité, je těžké se vtom vyznat. Ale můžu ti slíbit, že to zvládneme.“


    Spolu. Neřekl to nahlas, avšak to slovo jako by viselo ve vzduchu. Spolu to zvládneme.


    Eammon se otočil alehce se zašklebil, když se ohýbal pro přikrývku. „Budu spát dole. Kdybys potřebovala…“


    „Tam dole je šílená zima.“


    „Proto si beru deku.“


    „To je nesmysl!“


    Pokrčil rameny avykročil ke dveřím.


    „Víš, že manželé většinou spí ve společné ložnici?“


    Eammon se zarazil apodíval se na ni přes rameno. Reda zavřela ústa akousla se do rtu, aby zní nevyrazila žádná další pošetilost. Ve šrámech, které sním sdílela, jí tepala krev.


    Postavila se azaložila si ruce na prsou. Pod pozorným pohledem jeho jantarových očí si najednou přišla odhalená. „Chrápeš?“


    „Kdysi.“ Eammon se zadíval na deku, kterou držel. „Už dlouho mi nikdo nemohl říct, jestli to tak pořád je.“


    „No,“ pravila Reda spředstíranou sebejistotou, „tak já ti dám vědět.“


    Vlkovi cukl koutek úst nahoru azase klesl. Po chvíli váhání došel kprotilehlé stěně arozprostřel si deku na zem. Natáhl se na záda asykl, když ramenem vrazil do podlahy.


    Reda si opatrně sedla na postel anarovnala rozházené ložní prádlo. Vonělo jako on, papírem akávou. Jakmile zalezla do postele, vyčerpání jí zavíralo víčka, ale když byl Eammon ve stejné místnosti, nešlo jí spát.


    Snikým vjednom pokoji nespala od doby, kdy byly sNei malé. Zůstávaly dlouho vzhůru avyprávěly si pohádky, hádaly se, převlékaly se do všeho, co našly ve skříni. Reda cítila, jak se jí stahuje hrudník, jako by ho měla okovaný železnými pásy. „Kdo ti řekl, že chrápeš?“


    Eammon slyšitelně ztuhl. Jen na okamžik. „Někdo, ským jsem spal vjednom pokoji,“ pravil nakonec.


    Ještě včera, předtím než cítila pod rukama jeho krev, by to možná nechala být. Teď ale… „No ne, vážně?“


    Vtom šeru ho neviděla, ale představovala si ho– sbílými obvazy přes trup arukama za hlavou. „Jmenovala se Thera,“ řekl po chvíli tiše.


    Thera. „Ne jedna zostatních Druhorozených?“


    „Ne,“ odpověděl okamžitě. „SDruhorozenými… se nic takového nedělo. Sžádnou znich.“


    Reda si rukama stiskla břicho aprsty přejela po nových šrámech. „Tak kdo to byl?“


    „Dívka zjedné vesnice za hranicí,“ zamumlal Eammon. „Předtím, než Králové zranili Divý les. Než se zavřel. Gaya aCiaran byli ještě naživu. Já jsem zatím nebyl Vlk. Jen bláhový mladíček.“


    „Upřímně řečeno pořád vypadáš docela mladě, ikdyž otvé bláhovosti pochybuju.“


    „Další výhoda Divého lesa. Asi stárnu jako strom.“


    „Jsi hezčí než strom. Otrošku.“


    Štěknutí chraplavého smíchu. Reda se trochu zazubila do tmy.


    „Celkem vzato,“ pokračoval Eammon, „jsem měl vpodstatě normální život, než jsem se stal Vlkem. Kromě toho, že jsem měl za rodiče pohádkové postavy. Mohl jsem vycházet zlesa.“


    Kdysi mohl zlesa odcházet. To bylo možná horší, než kdyby nemohl. „Aco se stalo?“


    „Jednou jsem byl uThery ve vesnici. Hádali jsme se– ona chtěla, abychom se vzali, já nechtěl…“


    Redě poskočil žaludek.


    „… ajá jsem se vrátil na noc sem.“ Slyšela, jak se na podlaze posunul. „Atu noc Králové napadli Divý les, pokusili se setnout ten strážní strom, ukterého uzavřeli svoji úmluvu, avtáhlo je to do Říše stínů. Ahranice se zavřely. Já jsem nemohl ven, ona nemohla dovnitř.“ Na chvíli se odmlčel. „Asi jsem po otci zdědil schopnost si vždycky vybrat tu nejhorší možnou chvíli.“


    „To je hrůza,“ zamumlala Reda.


    „Už je to několik staletí.“ Vjeho hlase však stále zněl stín zármutku, jako stará rána, která se zahojila, ale nejde na ni zapomenout. „Od té doby jsem nikoho neměl.“


    „Proč ne?“


    „Kromě té drobné překážky, že jsem pořád zavřený vlese?“ Slabě si odfrkl aznovu se převalil na podlaze. „Je těžké Divý les udržet vjednom kuse. Vyžaduje to téměř neustálé soustředění, zvlášť když se mu snažím zabránit vtom, aby… dělal věci, které nechci.“ Pak potichu dodal: „Moc ze mě pro dalšího člověka nezbývá.“


    Reda si nehtem na palci hrála slemem prostěradla.


    „Aco ty?“ Zeptal se tiše, ale supřímnou zvědavostí vhlase. „Určitě jsi za těch dvacet let, než jsi sem přišla, někoho měla.“


    Když zavřela oči apokusila se vybavit si Arickův obličej, viděla jen tu pokroucenou věc ubrány, stvořenou ztemnoty azla. „Jednoho.“


    Ticho. Křehké, připravené se roztříštit na kousky. „Kdybys tu nemusela být,“ zeptal se Eammon téměř šeptem, „kdybys mohla dělat cokoliv, co by to bylo?“


    To byla dost složitá otázka. Reda prožila celý život ve stínu Divého lesa. Zamýšlet se nad čímkoliv jiným bylo příliš bolestivé, atak to prostě… nedělala. Teď, když měla na vybranou arozprostíral se před ní celý život ve spojení smužem ležícím na druhé straně pokoje, si najednou nebyla jistá, jaké to vlastně je něco chtít.


    „Kdybych mohla udělat cokoliv,“ odpověděla, „vzkázala bych své sestře, že jsem vpořádku.“


    Eammon roztřeseně vzdychl. „Mrzí mě to, Redo.“


    Reda se zvedla aopřela se oloket. Podívala se ve slabém svitu uhlíků na místo, kde ležel Eammon, jednu ruku na hrudi adruhou ve vlasech, které si odhrnoval zčela. Slabá záře zkrbu osvětlovala jen jeho obrysy– široká ramena, křivý nos. Otočil hlavu ajejich pohledy se setkaly.


    „Taky mě to mrzí,“ vydechla.


    Věčná vráska mezi jeho obočím zmizela aon beze slova přikývl.


    Reda si znovu lehla apřekulila se na bok. Po chvíli slyšela, jak Eammon udělal totéž azačal pomalu apravidelně oddechovat.


    Aona po nějaké době také.


    
      

    

  


  
    
      [image: ]

    


    Valleydijská mezihra V


    Řádové pohřby bylyvždycky ponuré. Akdyž se pohřbívala Velekněžka, bylo to ještě horší než obvykle.


    Černý závoj vrhal na všechno stín, takže Nei připadalo, jako by pohřební hranice apřítomné kněžky ishromáždění dvořané byli zahalení hustou mlhou. Žaludek se jí celý kroutil. Všechno se to stalo příliš rychle, že ani nestačila pořádně domyslet vlastní plány. Měla pocit, jako by pevně držela uzdu splašeného koně.


    Zophiino tělo leželo na hranici, zahalené až po bradu včerném plášti, do kterého se oblékali mrtví před spálením. Černou látku pokrývaly symboly ze všech konců kontinentu na znamení jednoty Řádu– každá země se svou Svatyní, každá Svatyně se svou Velekněžkou.


    Hodnota obětin, které ostatní Svatyně poslaly kpříležitosti spálení, byla ohromující. Olivový olej zKarsecky, několik kilo vonných květů zCianu, lahve tmavého likéru vařeného ze zlatých zrnek, jež sem přivezla loď zRyltu. Přišlo toho tolik, že většina se ani nevešla na hranici, takže skončila ve skladu Svatyně vedle modlitebních daní. Byla to vskutku šťastná náhoda– Belvedere nakonec vAlpeře zaplatil za změnu trasy obilí skutečně astronomickou částku ačást bohatství dovezeného na pohřeb by to mohlo pomoci vyrovnat.


    Stálo to sice nehoráznou sumu, ale obilí dorazilo bez obtíží. Historky otom, jak Kiri sArickem pouhou modlitbou vyčistili ústí zálivu, se vyprávěly jen tiše aopatrně jako fámy ozázraku. Nei ztoho byla zpočátku zmatená, ale Kiri to podle všeho vyhovovalo. Tvrdila, že zvěsti ozázraku kolující mezi lidem jim pomůžou daleko víc než oficiální prohlášení Svatyně. Podpora zdola nahoru bude lepší než naopak. Když to říkala, svírala svůj dřevěný přívěsek aměla tvář zcela bez výrazu, jako by odříkávala něco, co někde slyšela, spíš než obhajovala vlastní názor. Nei se ztoho svíral žaludek. Byla ráda, že si nikdy nenavlékla ten přívěsek, který jí Kiri dala. Tomu, co Kiri říkala, však přikyvovala.


    Teď se na ni Kiri podívala ledově modrýma očima zpoza hranice, kde stála vřadě možných následnic Velekněžky. Rty se jí sotva znatelně prohnuly do studeného úsměvu apak se podívala jinam.


    Někdo přinesl pochodeň. Tím se spustil Neiin plán.


    Kněžky, které mohly být vybrány na Zophiino místo, začaly obcházet kolem hranice. Když ji obešly posedmé, vyrovnaly se do řady za ní. Všechny se ve stejném okamžiku otočily kNei aIsle. Královna aPrvorozená měly první řadu samy pro sebe.


    Isla vypadala ještě hůř než dosud. Celý týden od obchodního jednání se její stav zhoršoval. Dnes byla namalovaná, takže její tváře nevypadaly tak bledě aoči tak apaticky, ale nikdo nemohl přehlédnout, jak je hubená ashrbená. Její zdraví bylo jedním zdůvodů, proč Nei odkládala pokusy jí jmenování nové Velekněžky rozmluvit. Chodila ji navštívit téměř denně, ale ticho matčina pokoje působilo tísnivě aIsla stejně většinou spala.


    Apak Zophia zemřela astále se počítalo stím, že ji nahradí Tealia. Byl vtom ale háček. Nei se chystala ho využít, jakmile se zahájí to zbytečné obřadní hlasování.


    Vduchu zamumlala krátkou modlitbu vté víře, jejíž střípek nečekaně našla uprostřed svého kacířství. Ať mě vyslechne.


    Krátký, hřejivý dotyk ruky na jejím rameni. Málem vyskočila zkůže. Letmo se ohlédla. Byl to jen Raffe. Kratičce se na ni usmál astiskl jí rameno.


    Mělo to být uklidňující, Nei se však rozbušilo srdce.


    Ve zpocené ruce žmoulala zvadlý, pomačkaný okvětní plátek červené růže. Dvořané vmístnosti se dlouze dívali na svoje okvětní plátky apak na shromážděné kněžky, jako by hlasování skutečně mělo nějakou váhu.


    Vedle Raffeho stál zamračený Arick aobracel vprstech vlastní květ. Pod očima měl tmavé kruhy. Včerejší schůzka ve Svatyni se protáhla. Na ruce měl nový obvaz, čistý, ačkoli dlaň mu stále hyzdila černá skvrna uprostřed. Když Nei poprvé viděla, jak skvrna krvácí, vylekalo ji to, ale nikdo jiný se nad tím nepozastavil, tak si to nechala pro sebe.


    Kiri tvrdila, že vše funguje, jak má. Že Divý les slábne atím povolují pouta, kterými vsobě Redu drží. Ana ničem jiném nezáleží. Všechno ostatní můžou vyřešit potom.


    Nei se znovu ohlédla na Raffeho. Sluneční světlo, které dovnitř dopadalo oknem, mu zbarvovalo oči domedova akolem vrhalo zlaté odlesky. Zatím mu neřekla nic. Ne že by nechtěla– sváděla se sebou neustálý boj, aby mu nevyklopila úplně všechno–, ale protože by to nepochopil. Podivné, temné nápady Kiri ajejích přívrženců by ho mohly vystrašit.


    INei trochu strašily, ikdyž si byla jistá, že to jsou povětšinou nesmysly. Kiri balancuje na hranici kacířství azbožnosti, praktičnosti afanatismu. Vjejím výkladu vyznívalo Pět králů lidštěji, ale zas ne tolik jako vlegendách.


    Ateď tu všichni stojí, spojeni nočním rouháním, aNei se chystá tomu nasadit korunu.


    Isla vstala avšichni ze dvora ji následovali. Kněžky stály za pohřební hranicí se vzpřímenými zády, rukama schovanýma vširokých bílých rukávech aočima upřenýma před sebe. Vlasy Kiri zářily skoro stejnou barvou jako jasně červený okvětní plátek vNeiině ruce.


    „Jedna zemře adalší ji nahradí.“ Isla mluvila klidně, obřadně. Zdvihla svůj vlastní volební lístek do výšky. „Tealie, ve jménu našich ztracených Králů amagie dávných dob tě žádám, aby ses ujala této úlohy.“


    Tealia nebyla ani dost vychytralá na to, aby předstírala překvapení. Sústy zkroucenými do potěšeného úsměvu sklopila hlavu. „Jak si přejete.“


    Podle obřadních zvyklostí mají všechny nominace zaznít tady. Nei se zhluboka nadechla avyčkávala.


    Ale Isla se obrátila ke shromážděným dvořanům, jako by ta záležitost byla uzavřená. „Unašich…“


    „Ráda bych někoho navrhla.“


    Podle toho, jak se jí třásly prsty, Nei čekala, že její hlas bude tichý atenký. Zazněl však jasně anahlas. Zvedla lístek růže do výšky audělala krok vpřed, aniž by se podívala na matku. Dívala se na Kiri. „Kiri, žádám tě, aby ses ujala této úlohy.“


    Ani Kiri nepředstírala překvapení. Přikývla skamennou tváří apohledem upřeným před sebe. „Jak si přejete.“


    Isle zbledla tvář, ale podařilo se jí neupustit svůj lístek. „Co to má znamenat, Neiverai?“


    Bylo to obvinění, ne otázka. Nei to čekala anemohla kvůli tomu spát od chvíle, kdy si uvědomila, že se bude muset touto cestou vydat. Potřebuje odpověď, kterou bude matka považovat za dostatečnou. Něco dost závažného na to, aby se iona zarazila.


    Reda by věděla, co říct. Ta se vždycky uměla smatkou hádat, vrhat po ní dýky ostrých slov ipoužívat samotné ticho jako zbraň.


    Nei měla jen svůj žal, upřímný abolavý… snad vněm není sama.


    „Věci se můžou změnit.“ Nei se silou vůle přinutila, aby se jí na konci věty nezlomil hlas, ikdyž to bylo jen taktak. „Jen proto, že něco vždycky bylo nějak, neznamená, že to tak musí být navždycky. Reda může…“


    „To stačí.“ Islin hlas zněl dutě. Oči měla zamlžené, anejen kvůli nemoci. Žal se konečně dral zhluboké studny, kde ho dosud královna Valleydie držela.


    Atak Nei tlačila dál. „Matko, můžeme ji přivést domů.“


    Rozhostilo se ticho, ve kterém by bylo slyšet ispadnout špendlík. Arick se lehce, smutně usmál. Kiri se ani nepohnula.


    Okvětní plátek vIslině ruce se chvěl. Zavřela tmavé oči ahruď se jí vzedmula hlubokým nádechem.


    Nei dýchat přestala.


    Chvíle ticha křehkého jako sklo. Pak se královna odvrátila. „Ve jménu našich…“


    „Ne.“ Nei upustila svůj lísteček. Její výkřik se rozlehl síní. Podle tradice muselo být jmenování jednohlasné. Když někdo hlasoval proti, shromáždění se uzavřelo do kláštera adebatovalo tak dlouho, dokud nedospěli kjednohlasnému rozhodnutí. „Když je víc než jedna…“


    „Neiverai,“ utnula ji Isla. Měla silný hlas, navzdory tomu, jak křehce vypadala. „Je rozhodnuto.“


    Raffe se zatvářil šokovaně asvěsil ruku slístkem. Nei na něj vrhla prosebný pohled, ikdyž sama netušila, oco ho vlastně prosí. Ruce se jí na sukni bezmocně sevřely azase otevřely. Isla je tak spoutaná tradicí, natolik uvízla vtom, že se všechno bude dělat tak jako vždycky… Nei ani nenapadlo, že by matka mohla zvyklosti Řádu ignorovat. Že by jí to Řád dovolil.


    Možná nebyla nakonec Kiri tak daleko od pravdy. Třeba je to celou dobu jen omoci. Snad jsou definice toho, co je svaté, záměrně otevřené novým výkladům.


    Raffe vykročil vpřed, ale Arick mu položil ruku na rameno azarazil ho. Nei nerozuměla výrazu vočích ani jednoho znich.


    Kněžky se nehnutě dívaly před sebe, jako vždy vyzařující naprostý klid. ITealia se přinutila nasadit klidný výraz, ikdyž byla viditelně otřesená. Bílé rukávy se zatřepotaly akandidátky přiložily své černé svíčky khranici avšechno to darované bohatství zachvátily plameny.


    Na Kirině bledém obličeji byla znát nějaká nečitelná emoce. Věnovala jeden dlouhý, těžký pohled Nei aArickovi apak se podívala jinam.


    Když Isla vyslovila oficiální jmenování, vyhýbala se Nei pohledem. „Ve jménu našich ztracených Králů amagie dávných dob…“


    Okvětní plátky byly zdviženy do výše, hranice hořela aNeiiny plány se obrátily vprach.
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    Někdo rychle akrátce, téměř pokradmu zaklepal na dveře. Nei přestala přecházet ze strany na stranu astáhla obočí. Tác svečeří, které se skoro nedotkla, odnesla služebná aNei jí řekla, ať už se nevrací, aby jí pomohla se svlékáním.


    Další nenápadné zaklepání. „Nei, otevři.“


    Raffe.


    Vtáhla ho dovnitř azčervenaly jí tváře. Kdyby někdo viděl, že je někde sama sArickem, byly by ztoho řeči. Apokud by ji někdo viděl sRaffem, byl by to skandál. „Víš vůbec, kolik problémů můžeš mít ztoho, že jsi za mnou přišel bez doprovodu?“


    „Nejspíš stejně jako ty za to, co jsi předvedla na tom dnešním jmenování.“ Zamračil se. „Cos to vyváděla?“


    Nei těžce dosedla na židli ustolu. Neměla sílu předstírat. „Víš to moc dobře.“


    Zas tak dobře ne, ale zná ji dost na to, aby věděl, že všechno, co dělá, je určitě pro Redu.


    Raffe zaklel apřejel si rukou po krátce ostříhaných vlasech. „Musíš to nechat být, Neiverai. Ničí tě to ajá…“ Nedopověděl to avzdychl. Jedním plynulým pohybem si dřepl před ni na zem avzal její ruce do svých.


    Nei věděla, že by ho měla napomenout, že to není vhodné alidi je pomluví. Ale když jeho ruce tak příjemně hřály.


    „Nei.“ Vyslovoval její jméno, jako by to byl talisman, pevný bod, ke kterému se může vracet vtěžkých dobách. „Reda je pryč.“


    „Je naživu,“ zašeptala Nei do jejich propletených rukou.


    „Ijestli je naživu, je připoutaná kDivému lesu. Pro nás je ztracená.“


    Tak blízko pravdě, tak opatrný tanec mýtů afaktů.


    Raffe jí stiskl ruce pevněji. „Ale ty se ztratit nesmíš.“


    Nei už ovšem ztracená je. Její mysl je jako les plný temných stínů ašlahounů, přes které se zakopává. Labyrint lítosti. Ateď, když jejich plán selhal, ona selhala… Nevšimla si, že jí teče slza, dokud na jazyku necítila slanou chuť.


    Raffe slzu zachytil palcem apoložil jí ruku na tvář. „Co bys chtěla, aby udělala ona? Kdyby se narodila první, kdybys Vlkovi patřila ty, co bys chtěla, aby udělala?“


    „Kdybych Vlkovi patřila já,“ zašeptala Nei zuřivě, „tak bych bojovala. Utekla bych. Vydat se nějaké lesní magii není kničemu.“


    „Ale ona neutekla.“ Raffe jí zastrčil pramen vlasů za ucho. „Ona si vybrala, že tam půjde. Aty se musíš naučit stím žít.“


    Nei stiskla rty do tenké čárky, zavřela oči aopřela se čelem ojeho.


    „Jako dvě holubičky,“ ozval se hlas ode dveří.


    Nei rázem otevřela oči. Raffe pustil její ruce, postavil se azačal si urovnávat kabát.


    Arick se se zvednutým obočím opíral orám dveří slahví vína vruce. Nabubřele vkročil do pokoje anabídl ji Raffemu. Nohou zaškobrtl ookraj koberce. Raffe snapjatým úsměvem odmítl astřelil po Nei pohledem plným neblahého tušení.


    „Nechtěl jsem vás vyrušit.“ Arick se zhroutil do židle proti Nei. Rozcuchané vlasy mu padaly do čela akolem krví podlitých očí měl skvrny, které vypadaly jako modřiny. „To se nám to odpoledne zajímavě zvrhlo, co?“


    „Možná jí můžeš domluvit ty,“ prohlásil Raffe azaložil si ruce na prsou. „Řekni jí, že to musí nechat být.“


    „To můžu.“ Arick se zhluboka napil. „Přece jenom jsem její snoubenec.“


    Raffe viditelně zatnul zuby.


    „Anebo,“ pokračoval Arick atočil slahví, až vní zbývající víno vířilo, „ji můžu podporovat ve všem, pro co se rozhodne.“


    Záblesk Raffeho zubů byl příliš prudký na to, aby se to dalo považovat za úsměv. „Ikdyby to pro ni bylo nebezpečné?“


    „Za co stojí život bez špetky nebezpečí, Raffe?“


    „Jsi opilý.“


    „Řekl bych, že vy dva byste si spolu užili líp, kdybys mě napodobil.“


    „Já bych se měla líp, kdybyste se omně přestali bavit, jako bych tu nebyla.“ Nei si přitiskla prsty ke spánkům, aby zmírnila bušení vhlavě. Myslela si, že Arick možná přišel, aby sní probral nějaký náhradní plán. Aon se zatím jen snaží opít do bezvědomí, což rozdmýchávalo ten vztek vhlubinách její hrudi. Ten tichý vztek, který mohl být nebezpečný.


    Ten, jenž ji nutil myslet na žíly plné stínů apřivolanou sílu ana to, jak snadné by bylo ji použít.


    Raffe vzdychl. „Nei…“


    „Nechte mě osamotě, prosím.“ Zhluboka se nadechla azvedla hlavu. „Jsem unavená.“


    Raffe pohnul ústy, jako by se chystal promluvit, ale zalétl očima kArickovi aneřekl nic.


    Arick se nejistě postavil apřátelsky Raffeho poplácal po rameni. „Slyšel jsi dámu.“


    Raffe se toporně obrátil ke dveřím. Arick šel za ním. Na prahu se kní však ještě otočil atrhl bradou klahvi, kterou nechal na stole.


    „Mohlo by ti to pomoct usnout.“ Obvaz na jeho ruce ostře kontrastoval se stíny kolem. „Mně to pomáhá.“


    Nei se zamračila. „Nemůžeš spát?“


    Arick se neusmál, ikdyž jeho rty sebou zacukaly, jako by se oto pokoušel. „Itak se to dá říct.“ Vypotácel se ven. „Neboj se, Nei,“ zamumlal– opile, ale upřímně, „ještě není všechno ztraceno.“


    Nei se zamračila asledovala, jak se potácí na chodbu anechává za sebou otevřené dveře.


    Popadla lahev za hrdlo adlouze se napila. Víno bylo tak silné, že ho cítila vhlavě už po prvním loku, ale bylo to příjemnější než ta drtivá tíha selhání. Znovu se napila arty si otřela hřbetem ruky.


    Lahev dopila během několika minut. Víno jí příjemně rozmlžilo myšlenky arozpilo okraje dne vhřejivou, otupělou záři.


    Otevřenými dveřmi na chodbě zahlédla bílý záblesk. Nei se postavila, nejistá na nohách jako novorozený koloušek, aprotočila oči. Jestli si nějaká služebná dává dostaveníčko sdvořanem, Nei to nechce poslouchat. Šla ke dveřím, na několikátý pokus položila ruku na kliku avyhlédla do chodby.


    Za rohem mizela povědomá róba. Záblesk vlasů barvy řeřavých uhlíků. Kiri?


    Ať to byl kdokoliv, byl pryč dřív, než vyšla na chodbu. Nei zavřela dveře, sobtížemi se svlékla ze šatů akonečně upadla do spánku.
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    Kapitola sedmnáctá


    Skříň voněla prachem.VTvrzi, kde byl les vzdálený vždy sotva jeden nádech, to byla dost typická vůně, ale většinou se sní mísily idalší– třeba rostlin nebo hlíny. Tady to vonělo jen jako prach. Byla to vůně něčeho, co tu někdo nechal tak dlouho, až to ztratilo všechny ostatní vlastnosti.


    Reda máchla rukou, aby se jí poletující částečky nedostaly do očí. „Vypadá to, jako by tuhle skříň nikdo neotevřel už tak sto let.“


    „To si vyřiď sFifem,“ odpověděla Lyra. „Ikdyž na jeho obranu musím říct, že od doby, kdy dovnitř začal vtrhávat les, je mnohem těžší Tvrz uklízet.“


    Pásek, který vzala Eammonovi, jí sklouzl na boky. Sevzteklým mumláním si ho vytáhla zase výš. „Nic nemůže být horší než tohle.“


    Když les probořil chodbu, zničil stím ivšechno její oblečení. Vnásledujících týdnech chodila Reda vnoční košili, kterou měla vtu chvíli na sobě, případně vEammonových košilích– sahaly jí téměř po kolena, akdyž mu vzala ipásek, daly se použít. Fife si toho sotva všiml, ale jakmile ji vimprovizovaných šatech poprvé spatřil Eammon, zrudly mu uši.


    Jediný znak manželství, který dodržovali, bylo spaní vjedné ložnici, aito jen formálně. Reda usínala sama abudila se osamotě. To, že tam vůbec Eammon byl, bylo poznat podle jeho zmuchlaného lože vrohu na zemi apodle toho, že vždycky nechával dveře od skříně otevřené. Reda je pokaždé zavřela.


    Některé dny ho od rána do večera vůbec nezahlédla. Byl vknihovně nebo někde vDivém lese. Nebyl vzhůru ve stejné hodiny jako ona– to nikdo– aobčas se tak stalo, že po probuzení našla jeho ložní prádlo složené stejně, jako když šla spát.


    Tu atam našla na stole vzkaz psaný tím jeho neúhledným, skloněným písmem, že má přijít do věže. Sjeho pomocí zkoušela drobnou magii, nic tak nebezpečného jako vzít na sebe jeho zranění, jen třeba přiměla břečťan vkvětináči vyrůst azpoupat na větvi dělala listy. Někdy jí to šlo, jindy moc ne. Nebylo tak snadné to ovládat jako vtu noc, kdy ho vyléčila, ale dařilo se jí to, dokud se jí dařilo vytěsnit špatné vzpomínky. Myslela na Eammona adovolovala jejich poutu manželství alesa vyhladit její magii do podoby, kterou šlo snadno uchopit. Ifyzická blízkost pomáhala, ale při představě, že by mu to přiznala, se cítila zranitelná způsobem, jejž si nechtěla ani moc připouštět, atak si to nechávala pro sebe.


    Reda se zachvěla ana holých lýtkách se jí objevila husí kůže. Eammonovy košile byly nejen společensky nevhodné, ale ani příliš nepomáhaly zahnat všudypřítomný chlad Divého lesa. To Lyru napadlo, že by mohly jít Tvrz prohledat, jestli nenajdou nějaké staré oblečení. Než na nějaké narazily, prohledaly postupně úplně každou skříň.


    „Mohla bych ti něco půjčit,“ nabídla se Lyra. Opírala se ozeď aspředstíranou lhostejností si čistila nehty dýkou. „Kdybys chtěla.“


    Od chvíle, kdy přišla Reda do Tvrze, se kní Lyra chovala přátelštěji než Fife, ale itak byla svým způsobem odtažitá. Vposledním týdnu však vyjádřila několik náznaků skutečného přátelství: vyprávěla jí oStínech, které potkala ten den vlese, osobě aFifem ioEammonově prazvláštním životě vDivém lese. Redě se nejvíc líbila historka otom, jak se Eammon chtěl naučit vařit avyslal Fifeho kOkraji se seznamem ingrediencí dlouhým jako jeho paže. Prý málem vyhořela kuchyň. Od té doby se ojídlo staral Fife.


    Reda proto začala přemýšlet, jak asi vypadal život ostatních Druhorozených tady předtím, než je Divý les zabil avysál. To, že Lyra se sní začínala bavit, brala jako známku důvěry. Lyra si musí myslet, že tu nějakou dobu vydrží.


    Reda se vyklonila zpoza otevřených dveří skříně adůrazně zvedla obočí spohledem upřeným na Lyřinu postavu, která byla mnohem útlejší než její tělo. „Myslím, že tvoje oblečení by na mně vypadalo ještě nevhodněji než Eammonovo.“


    Lyra pokrčila rameny. „Jak chceš.“


    Na spodní poličce bylo několik složených šatů. Reda se opatrně probírala hladivým hedvábím apřepychovým brokátem atrochu se bála, že se jí látky rozpadnou vrukou. Byly tu šaty nejrůznějších velikostí astřihů, které znala jen zhistorických knih, akvůli mnoha staletím zabaleným vté troše látky byly pocitově ještě mnohem těžší.


    Lyra zvědavě nahlédla zpoza dveří. Skříň stála za schodištěm. Bledé světlo zokna nad nimi měnilo její kudrlinky na měděnou svatozář. „Tak co?“ zvedla obočí.


    Reda zrovna držela šaty vbarvě lesní zelené se zlatě vyšívanými popínavými rostlinami na lemu arukávech. „Tohle vypadá slibně.“


    Fife ani Eammon nebyli vdohledu, atak se Reda převlékla rovnou za schodištěm. Šaty jí byly těsné přes hruď aboky, ale jinak jí celkem seděly. Rozpřáhla ruce do stran. „Může být?“


    „Může.“ Lyra měla vočích zvláštní, trochu ustaraný výraz, který se jí nepodařilo skrýt za úsměv.


    Reda zatahala za zlatou nitku. „Víš, kdo je nosil?“


    „Myslím, že Merra.“


    Merra. Poslední Druhorozená před Redou. Najednou měla zlátky na kůži zvláštní pocit.


    Lyra zatahala za popruh, kterým měla na zádech upevněný tor, aujistila se, že brašna upasu je plná lahviček skrví. „Jdu hlídkovat. Přej mi den bez příšer.“ Avyklouzla dveřmi do věčného večera.


    Šaty, které dřív nosila Merra, Redě hladily nahé nohy arukávy ji kousaly na kůži. Otočila se avyrazila ke schodišti do knihovny. Jestli má dnešek jen pro sebe, hodlá ho strávit čtením.


    Pohledem přelétla chodbu. Zvykla si zkontrolovat ji pokaždé, když šla kolem. Strážní stromy se od té noci, kdy si pro ni Divý les přišel, ani nepohnuly– akdyž si zkoušela magii, Eammon jí pečlivě kontroloval ruce, než ji nechal na cokoliv sáhnout, ajednou ji donutil si ovázat malinké říznutí od papíru–, ale Reda se stejně opatrně rozhlížela. Pro všechny případy.


    Pečlivě pohledem pročesávala změť kořenů ašlahounů. Itak jí však chvíli trvalo, než zjistila, co je špatně. Než našla díru vté začarované tapiserii, na kterou si tak zvykla.


    Strážní stromy byly pryč.


    Údy jí ztuhly hrůzou. Začala se točit na všechny strany aprohlížet každý temný kout vpřesvědčení, že bílé stromy pronikly hlouběji do Tvrze anejspíš se chystají se na ni znovu vrhnout. Kromě prachu se však nic nehýbalo.


    Reda se pomalu připlížila kté dokonalé hranici, kde Eammon les odřízl. Podlahu pokrývaly suché listy atenké kořínky. Tiše abez hnutí.


    Na jednom zuschlých listů byla kapka krve. Rudé se stopami zelené. Jakmile si všimla jedné, bylo snadné najít ostatní– na mechu avětvích.


    Fife strážní stromy denně kontroloval astabilizoval vlastní krví, jak jen to šlo. Zatím se na nich neobjevila stínová hniloba, takže tady klidně mohly zůstat, dokud nebude Eammon mít sílu je přesunout. Ale jestli cítil potřebu je zalévat krví teď, všechny najednou…


    Tak se to zhoršuje. Pořád se to zhoršuje, ikdyž ona používá magii lesa, ikdyž jsou manželé. Les si zEammona pořád bere kousek po kousku, ať už ze žil, nebo ze změn vjeho těle.


    Reda si kousala ret. Pak se náhle rozhodla azamířila ke dveřím.


    Na nádvoří na zemi vířila mlha. Rozestoupila se kolem něčeho, co sem nepatřilo, azase to zakryla. Bylo to něco vysokého, rovného, za věží ubrány.


    Další strážní strom.


    Avedle něj na kolenou– Eammon. Slabé fialové světlo se zablesklo na ostří dýky vjeho ruce.


    „Počkej!“ Reda nadzdvihla sukni, kterou dřív nosila Merra, arozběhla se bosá po mechu. „Eammone, počkej!“


    Prudce zvedl hlavu, jako by ho nachytala uněčeho zakázaného. Čepel ještě okamžik přibližoval ke své dlani, ale pak ji schoval. Když se postavil, hýbal se pomalu, jako by jeho svaly nemohly unést příliš těžké kosti.


    Zadýchaná Reda se zastavila až uněj. Semenáček strážního stromu těsně ukovové brány mu sahal po pás ana bledém vrcholku mu začínaly rašit větve. „Viděla jsem tu chodbu,“ vypravila ze sebe mezi výdechy anádechy. „Proč jsi je přesadil všechny najednou?“


    „Neměl jsem na vybranou.“ Eammonovi se zkroutily prsty, jako by se snažil zakrýt rány na dlani, znichž vytékala míza. „Fife je ráno kontroloval. Byly shnilé stínem až do půlky kmene.“ Vyčerpaně si přejel rukou přes obličej ana čele mu zůstala rudozelená šmouha. „Kdybych je nevrátil hned, nepodařilo by se mi to vůbec. Jednoduše by shnily na místě. Ajá ne– Divý les neunese tolik slabých míst.“


    Stínem nakažený strážní strom stál vnepřirozeném šeru, útlý abledý, avytahoval se knebi bez hvězd, jako by mohl uniknout zemi.


    „Tomu nerozumím. Vždyť používám magii. Vždyť jsme se vzali.“ Ruce se jí sevřely vpěst, jako by se chystala bílý kmen udeřit. „Proč to nestačí?“


    Eammon si prohlížel její tvář smutnýma očima amlčel.


    Reda stiskla zuby. Váhavě vykročila vpřed, prošla mlhou až kněmu asáhla po dýce vjeho ruce.


    Eammon trhl rukou, aby na ni nedosáhla. „Ne.“


    „Tak co jiného mám dělat? Moje krev je jediná věc, co zatím aspoň nějak pomohla!“


    Zablýsklo se mu vočích. Sevřel dýku pevněji. „Ne,“ zopakoval, jako by to slovo mohl použít místo štítu.


    „Tak tedy musí existovat něco jiného, co můžeme zkusit! Něco bez krve.“ Se rtem skousnutým mezi zuby kněmu zvedla oči. „Co magie?“


    Eammon uhnul očima, téměř jako by sebou trhl, ashrbil se, jako by si náhle palčivě uvědomil těch několik centimetrů výšky navíc, která mu zůstala.


    Ty změny těla ho děsí. Astydí se za ně. Buď za ty změny, jež vněm zanechal Divý les, nebo za svůj strach znich, tím si nebyla jistá.


    „Třeba ti ty změny nezůstanou,“ zamumlala.


    „Posledně mi zůstaly.“ Prokrále, jak unaveně zněl!


    „Posledně jsi na to byl sám. Auž nejsi.“


    To ho překvapilo. Polkl naprázdno apřeskočil pohledem od semenáčku kní, jako by měřil vzdálenost mezi nimi. „Nelíbí se mi, když jsi jim blízko, Redo,“ řekl tiše. „Ikdyž nemáš žádnou ranku, do které by se mohly dostat. Ibez krve. Vím, co chtějí.“


    „Ajá vím, že jim to nedovolíš.“ Založila si ruce na prsou adotkla se výšivky na rukávech. „Vzali jsme se amně to pomáhá smagií zacházet, ale to, že donutím břečťan vkvětináči růst, ti nijak nepomáhá. Tak pojďme zkusit tohle.“


    Nelíbilo se mu to. Bylo to zřejmé zkaždého rysu jeho obličeje, ze stisknutých rtů istaženého obočí.


    „Já ti věřím.“ Pokusila se to vyslovit trochu prostořekým tónem, ale slova odmítla vyjít zjejích úst lehce. „Měl by sis věřit ity.“


    Ticho. Po chvíli Eammon vzdychl. Znovu si přejel rukou přes obličej, akdyž se na ni podíval znovu, konečně si všiml jejích šatů aoči se mu rozšířily překvapením. „Kde jsi to vzala?“


    „Našly jsme to sLyrou. Už mám dost toho nosit tvoje oblečení.“


    Eammonovi zrudly tváře. „Chápu.“


    Po kmeni semenáčku se šířily tenoučké prasklinky stínové hniloby tak rychle, že už teď byly viditelně výš než před chvílí. Reda se ke stromu obrátila, jako by to byla přicházející armáda. „Řekni mi, co mám dělat.“


    Okamžik ticha. Pak Eammon konečně vrátil dýku do pochvy. „Ukaž mi ruce.“


    Reda natáhla ruce dlaněmi vzhůru. Eammon je vzal do svých, takže cítila jeho kůži zvrásněnou jizvami, apozorně si je prohlížel, jestli nenajde známku nějakého zranění. Když se ujistil, že žádné nemá, ruce jí pustil ajeho teplo mezi nimi nahradil chladný vzduch. „Každý strážní strom je záměrně umístěn na konkrétní místo.“


    „Jako cihly ve zdi.“


    „Ano, přesně tak.“ Eammon natáhl ruce aopřel se obílý kmen. „Abychom zabránili Říši stínů prosakovat skrz audrželi jsme zeď silnou, musíme vrátit strážní stromy tam, kam patří. Když je vyléčíme, vrátí se na své místo.“


    „Tak jak je vyléčíme?“


    „Namíříme na ně magii ata znich hnilobu vyžene.“


    „Předpokládám, že dotykem.“ Sama nevěděla, proč to řekla tak tiše achraptivě.


    Eammonovi ztuhla ramena. Ijeho hlas zněl chraplavě. „Ano.“


    Staré jizvy na jeho rukou byly bílé stejně jako kůra strážního stromu pod nimi. Reda instinktivně natáhla ruku apoložila ji přes tu jeho.


    „Na strom, Redo,“ zamumlal Eammon.


    Ruku zvedla azčervenala. Po krátkém zaváhání ji jemně natáhla ke strážnímu stromu.


    Jakmile se dotkla kmene, začal jí celým tělem protékat jakýsi proud avytahovat jí páteř do výšky. Síla vjejím středu se rozbalila arozvinula směrem ven, až jí tlačila na dlaň zevnitř– jako by to byl kompas astrážní strom byl sever. Na okamžik se jí zdálo, jako by její kůže byla nevítaná bariéra, která brání spojení něčeho dávno roztrženého. Přes stisknuté zuby sykla.


    „Co?“ Eammonův hlas přetékal úzkostí. Vdržení jeho těla bylo jasně vidět silou vůle ovládané napětí.


    „Je to jiný pocit, než jsem čekala.“ Trochu se na něj usmála. „Co teď?“


    Mezi její otázkou ajeho odpovědí uplynulo tolik času, až to vypadalo, že to Eammon celé odvolá. Napínaly se mu svaly včelisti apohledem těkal zjejí ruky kobličeji azpátky. Reda odhodlaně stiskla rty.


    Nakonec vzdychl. „Jestli jsou strážní stromy cihly ve zdi, pak my jsme malta mezi nimi.“ Eammon zní spustil pohled azadíval se na bílý strom. „Naše magie je část Divého lesa. Strážní strom také. Vyléčíme ho tím, že do něj tu sílu pošleme, nalijeme ji zpátky ke zdroji. Divý les to posílí aon obratem posílí nás. Jako se déšť vlévá do řeky, která se vypařuje astává se znovu deštěm.“


    „Je to cyklus.“ Všechno se řídilo stejným principem. Cykly Vlků, cykly Druhorozených, cykly zármutku.


    „Přesně,“ přitakal Eammon tiše. „Jen sebou nech magii proudit. Dovol jí to.“


    Strážní strom jí pod rukou vibroval. Něco se sbíralo pod kůrou– energie, která ji přitahovala atlačila proti její ruce. Ve středu těla jí tancoval strach snedočkavostí.


    Muselo to na ní být vidět. Eammon zavrtěl hlavou. „Nemusíš…“


    „Ne, já to zvládnu.“ Reda se zaměřila na zrychlené proudění vžilách, na teplo kůry pod svojí dlaní. Zpomalila dech apočítala údery svého srdce, dokud netlouklo vklidném rytmu. Zavřela oči. Eammon stojí vedle ní, Eammon potřebuje její pomoc. To vyhladilo rozbouřený oceán vní na klidnou hladinu.


    Mysl jí zaplavila tmavě zelená, takže se změnil odstín tmy za zavřenými víčky. Její myšlenky byly rázem malované odstíny mořské pěny asmaragdů azevnitř je osvětlovala jemná zlatavá záře.


    Čím víc se soustředila, tím jasněji to viděla. Nazlátlou záři vydával semenáček, zářící tvar vzáplavě stejně zářících tvarů. Zlatá síť vysokých, rovných stromů shlubokými kořeny. Zářící světla vytvářela tolik stínu, že to vystačilo na celý svět.


    Některé strážní stromy vydávaly tlumenější záři než ostatní. Oslabené stromy vypadaly jako svíčky, zatímco ty neoslabené zářily jako hořící hranice. Jejich kořeny vytvářely chaotickou změť zamotaných zlatých vláken. Všechny však vedly kjedinému místu, jediné známé postavě. Celá obrovská síť kořenů strážních stromů se sbíhala vtom jednom dobře známém těle.


    Eammon. Patřil do Divého lesa stejně jako každý strážní strom. Kořeny jím probíhaly, jako by byl jejich půdou. Muž nerozlučně propletený slesem, tvořený stejným dílem větvemi akostmi. Napůl pohlcený Divým lesem apřitom ne vysátý, ne jako jeho matka aotec adřívější Druhorozené. Celou síť držel silou, již si Reda ani nedokázala představit, sodhodláním, které ji lekalo a zároveňuvádělo vúžas.


    Není člověk. Reda to věděla, opakovaně toho viděla důkazy. Je něco jiného, něco stejně tajuplného jako les, který obývá. Les, jenž obývá jeho.


    Bylo to poprvé, kdy ji při té myšlence zabolelo vhrudi.


    „Redo?“ Zněl tak nejistě.


    Přitiskla prsty ke kmeni, jako by to mohl cítit iEammon. Jako by ho tím mohla uklidnit. „To nic.“ Dlouhá chvíle ticha, během níž si ho vduchu prohlížela. Semínko, ze kterého roste celý Divý les. „Je to krása.“


    Ticho. Zdálo se, že iles zadržuje dech.


    „Dělej to co já,“ řekl Eammon nakonec. Jeho zlaté tělo vjejích myšlenkách se jasně rozzářilo. Do strážního stromu zněj azjasné sítě, na niž byl napojený, začalo proudit tekuté světlo.


    Pomalu, jako když se květ otevírá slunci, nechala Reda svou sílu růst. Vykvetla zjejího středu avylila se jí zdlaní, klidná asjasným záměrem, to vše díky Eammonově blízkosti. Její světlo sice nezářilo tak jasně jako jeho, ale bylo znát, že strom oceňuje obojí.


    Strážní strom před nimi se pomalu rozzářil. Skomírající plamínek svíčky získával na síle spolu stím, jak jejich světlo prozařovalo stín.


    Reda stála srukama přitisknutýma na bílý kmen stromu anechávala magii proudit. Jako když déšť rozvodňuje řeku. Vnitřním zrakem sledovala, jak se slabý obrys semenáčku rozjasňuje, acítila proudění zlaté síly. Zpočátku ji to lekalo, až ji strach zašimral mezi lopatkami. Ale Divý les vtuhle chvíli neměl zájem ji pohlcovat. Stala se součástí cyklu, pouhou lopatkou mlýnského kola. Tenké, jasné vlákno magie, které vní les zanechal, zářilo azlehka se jí ovíjelo kolem kostí.


    Bylo to… příjemné. Anavzdory veškerému ujišťování Eammona aFifeho otom, že strážní stromy nejsou zlé, ikdyž jí chtějí ublížit, Reda teď poprvé uvěřila, že jsou dobré. Zdálo se to příliš jednoduché na tak složitou situaci, ale ona aDivý les byly prostě sladění, stejní, alespoň na nějaké základní rovině. Touží po tom samém. Les chce prostě přežít azaměřuje se na to, co ktomu potřebuje.


    Pomyslela na to, jak vden svých narozenin běžela lesem. Na tu vášnivou touhu hluboko vbřiše– žít. Přesně to cítila ze strážního stromu azDivého lesa, který sním byl spojený. Hluboké, divoké rozhodnutí žít.


    Když strom zmizel aReda se místo kůry dotýkala Eammonovy ruky, neměla ponětí, kolik uplynulo času.


    Otevřela oči azahnala vidinu zářícího Divého lesa, aby viděla muže před sebou. Prohlížel si ji se staženým obočím, plné rty lehce pootevřené asvlasy spadlými do čela. Měl lehce nazelenalá bělma ajeho stín na zemi byl delší než předtím, sokrajem přecházejícím do obrysů listů. Měl vyhrnuté rukávy košile, atak nic nezakrývalo jeho kůrou porostlá předloktí.


    Neskrýval před ní změny, které vněm magie vyvolávala. Stál bez hnutí anechával ji, ať se dívá.


    Reda přitiskla předloktí se zelenými žílami kjeho ruce. Musela se bránit instinktu je zakrýt, ale přinutila se rukou ani nepohnout. Jestli se neskrývá on, nebude to dělat ani ona. Díky tomu, co právě udělali– vyléčili Divý les, ikdyby jen zmalé části, společně abez krve–, ksobě museli být upřímní.


    Zjeho očí pomalu ustoupila zelená barva. Kůra zmizela aodhalila zjizvenou kůži. Eammon se zmenšil aokraje jeho stínu na zemi dostaly zřetelnější obrysy. Nezůstaly mu žádné trvající stopy po magii, ikdyž byl stále oněco vyšší jako předtím. Byla to jen další jizva, další stopa po zacházení slesem.


    Ještě chvíli si ji prohlížel, zatímco mu modraly žíly. Zjeho tvrdých rysů se nedalo nic vyčíst. Pak pustil její ruku aodvrátil se.


    Reda si přitiskla dlaň na stehno, aby zahnala přetrvávající teplo jeho dotyku. Ujejich nohou byl na místě, kde předtím stál strážní strom, jen jednolitý mechový porost. „Zdá se, že to zabralo.“


    Eammon vydal tichý souhlasný zvuk. Reda sledovala jeho pohled– těsně za bránou, vjedné linii sostatními stromy, rostl jejich semenáček.


    Jen už to nebyl semenáček. Byl to vysoký strom stlustým kmenem. Na větvích koruny se jasně zelenalo listí.


    „Zdá se, že ano.“ Eammonovi se na tváři objevilo něco jako úžas, což mu na pozadí lesa amlhy úplně proměnilo rysy.


    Redě zacukalo ve Znamení úmluvy, skrytém pod rukávem. Krátce si kněmu přitiskla ruku apřinutila se odtrhnout pohled od Eammona aznovu se podívat na strážní strom.


    Listí už ztrácelo barvu ahnědlo. Jeden list se pustil větve apomalu se snesl na zem.


    Eammon se syčivě nadechl. Reda viděla na vlastní oči, jak pevně je do něj les vpletený, jak vyrůstá zjeho kostí. Zraňuje ho, když les vadne.


    „Už pro něj nebudeš krvácet,“ řekla tiše, ale oto naléhavěji. „Ten zatracený les ztebe nedostane už ani kousek, dokud jsem tady.“


    Eammonovi se vočích leskl nesouhlas, ale když se na ni podíval, nahradilo ho něco mlhavého, co nedokázala rozpoznat.


    Redě ještě pořád drnčela ruka ztoho, jak ji tiskla ke kmeni. Zatřepala sní ve vzduchu, aby se toho pocitu zbavila. „Jsou tu někde další? Můžeme je…“


    „Nebudeme dělat nic dalšího, dokud se neobuješ.“ Eammon se důrazně podíval na její bosé nohy.


    Reda zkroutila prsty na nohou azaryla je do mechu. „Divý les mi sežral boty, pamatuješ?“ Zatím jí nevadilo být bosá– dokud pobíhala jen po Tvrzi nebo přes nádvoří, aby se dostala do věže, nebylo to tak hrozné, akdyž to bylo potřeba, vzala si Eammonovy ponožky. „Po žádné zDruhorozených boty nezbyly.“


    Eammon se kní pohnul aReda vprvním okamžiku čekala, že se ji chystá zvednout do náručí, aby nestála na studené zemi.


    Ta chvíle však pominula aEammon vyrazil kvěži. „Prošel jsem skladiště ajedny staré boty jsem našel. Nechal jsem ti je před krbem.“ Ohlédl se, trochu se zamračil azase se otočil dopředu. „Budou ti velké, ale když sis zvykla na moje košile…“


    „Byla mi zima, nemohla jsem tu běhat nahá.“


    Neotočil se, ale vydal přiškrcený zvuk aruka uboku mu zacukala. Reda se za ním zazubila.


    Eammonovi se trochu třásla ramena, zatímco otevíral dveře do věže, ačkoli do schodů pak šel jakoby nic. Své vyčerpání před ní nikdy úplně schovat nedokázal. Akdyž teď Reda viděla, jak hluboce zakořeněný je les vjeho těle, rozuměla tomu daleko lépe než dřív.


    Iteď se to před ní snažil skrýt. Jako by se za to měl stydět, jako by byl předem rozhodnutý se stím vypořádat sám. Reda měla sto chutí vrazit magií do každého stromu vtomhle Králi zatraceném lese, aby je všechny posílila apotrestala naráz.


    „Ale něco tady pro tebe mám.“ Ohlédl se po ní. Světlo ohně vkrbu tančilo po stříbrných souhvězdích na stropě. „Aještě něco dalšího.“


    Přikročil ke stolu anervózně si prohrábl rukou vlasy. „Nejsou zrovna jako nové,“ varoval ji. „Ale číst se dají.“


    Reda pomalu došla až kněmu. Na stole leželo několik knih avedle nich dobře známá kožená brašna. Její knihy.


    Lehce, bez dechu se zasmála anatáhla ruku, aby je pohladila po zaprášených okrajích. Byly pokryté zbytky hlíny azelenými šmouhami vmístech, kde inkoust překryly rostliny. „Myslela jsem, že jsem oně přišla, když se chodba propadla.“


    „Téměř. Bylo zatraceně těžké je vytáhnout zmechu.“


    Reda měla na krajíčku. „Děkuju.“ Úplně navrchu stohu ležela kniha básní od její matky. Pohřbením kniha přišla ozbytek pozlátka na obalu. Reda ji vzala apřitiskla si ji khrudi. „Děkuju, Eammone.“


    „Rádo se stalo.“ Přešlápl na místě, jako by si nebyl jistý, jak si stoupnout. Natáhl prsty ruky svěšené podél těla.


    Po chvíli ustoupil do strany aukázal na krb. „Tady jsou ty boty,“ oznámil roztržitě. „Aještě jedna věc.“


    Reda si obula boty– odost větší, než by potřebovala, ale krásně hřály– anemotorně dusala za Eammonem kjednomu zoken vrámu vyřezávaném rostlinami. Něco stálo vedle okna opřené ozeď, překryté šedou látkou.


    „Možná to nebude fungovat.“ Věnoval jí strohý pohled. Všechna nervozita, kterou cítil ještě před chvílí, najednou byla tatam. „Ale nepřišlo mi správné ho před tebou skrývat.“


    „To zní zlověstně.“


    Eammon ze záhadného předmětu stáhl látku. Bylo to zrcadlo, anebo přinejmenším něco vjeho tvaru. Matně šedé sklo nic neodráželo. Barva vněm se přelévala, jako by se člověk díval do sklenice plné dýmu.


    „Co to je?“


    „Matka to stvořila za pomoci magie Divého lesa.“ Eammon se na ni podíval snečitelným pohledem vočích. „Aby mohla vídat svou sestru, Tiernan.“


    Redu zalilo pochopení anaděje ji sevřela jako zrádný spodní proud. Vrukou svěšených podél těla jako by ztratila cit. Otočila se kzrcadlu aobavy zní okamžitě smyla vlna touhy. Za těch několik týdnů vDivém lese se naučila celkem spolehlivě zahánět myšlenky na Nei, ale stačilo říct sestra, ajejí srdce jako by bylo zničehonic příliš velké ahrudní koš mu nestačil. „Aha.“


    „Je staré,“ varoval ji Eammon. „Už po staletí se ho nikdo ani nepokusil použít astím, jak teď Divý les vypadá, by mohlo být úplně kničemu. Jenom jsem…“ Odmlčel se anadechl se. „Říkala jsi, že kdybys mohla udělat úplně cokoliv, dala bys své sestře vědět, že jsi vpořádku. Díky tomuhle sní sice nebudeš moct mluvit, ale aspoň ji uvidíš.“


    Vděčnost je slabé slovo pro pojmenování té lehkosti, která se jí rozlila hrudníkem, jako by se najednou zvedla tíha, okteré ani nevěděla, že ji nese. „Eammone…“ Zarazila se apolkla. „Eammone, tohle je…“


    „Odpusť,“ řekl tiše. „Odpusť mi, že ti nemůžu dát víc.“


    „Tohle je ažaž,“ odpověděla mu okamžitě, instinktivně. Jeho oči vypadaly ve světle ohně jako zmedu.


    Reda přikročila kzrcadlu, natáhla kněmu ruku, ale nedotkla se ho. „Jak to funguje?“


    „Skrze oběť,“ odfrkl Eammon. „Jak jinak.“


    „Krví?“


    „Ne,“ řekl rychle, ostře. „Samozřejmě by to zabralo, ale možná bychom mohli stím krvácením na nějakou dobu přestat.“


    Neuhlazený cop jí padal přes rameno dopředu. Reda si zněj vytáhla pramen sroztřepenými konečky azvedla ho. „Tak tohle?“


    Eammon přikývl, založil si ruce na prsou anapjaly se mu svaly včelisti. „Jsem tady,“ řekl, zase přísný. „Kdyby se ti něco nezdálo, ať už cokoliv, vytáhnu tě ven.“


    Reda nepřítomně přitakala, soustředěná na matnou plochu zrcadla. Opatrnými pohyby propletla dlouhý pramínek svých vlasů kudrlinkami vyřezanými vrámu. Pak okrok ustoupila, dívala se do tmy ačekala.


    Pět úderů srdce, šest. Nic. Vhrdle ucítila hořkou chuť zklamání aužuž se odvracela od zrcadla pryč, ale najednou se vjeho hlubinách něco zalesklo.


    Ten záblesk ji zaujal avtáhl– stříbrná vločka vpropasti šedé. Čím déle se dívala, tím větší ajasnější se zdála. Přes zdroj světla se přelévaly vlny dýmu. Záře rostla arostla, až jí vyplnila celé zorné pole.


    Nehlasný výbuch světla, jako když exploduje hvězda, adým vířil do všech stran temného vesmíru.


    Když se rozestoupil, stála tam Nei.
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    Kapitola osmnáctá


    Bylo to jako dívat sena ni přes okno. Ne, ne tak docela– bylo to jako být lapená vokně, smáčknutá vokenní tabulce. Reda se nemohla pohnout, dokonce ani necítila vlastní tělo. Její vnímání bylo rozptýlené arozlámané do paprsků odraženého světla.


    Nei stála ve Svatyni, za sochou Gayi. Ikdyž ji Reda viděla rozmazaně, bylo znát, že je hubenější než dřív amá propadlé tváře. Levou ruku měla omotanou obvazem.


    Reda se na ni pokusila zavolat, ale úplně zapomněla, že to nejde, zrcadlo je jednosměrné apřenáší pouze obraz. Zdálky cítila, jak jí pracují hlasivky, ale nevyšel zní žádný zvuk, nic.


    Její pokus ovýkřik však přece jen něco způsobil, jako by její touha zesílila magii zrcadla. Obraz Nei se postupně zaostřil azhmotnil.


    „Už to děláme měsíc, aona se pořád nevrátila.“ Sestra se dívala na stranu se staženým obočím apřimhouřenýma očima. Ret jí zmizel mezi zuby– úzkostné gesto, které měly sRedou společné. „Proč ještě neuprchla?“


    Reda neviděla osobu, na kterou Nei mluvila– byla rozpitá azahalená ve stínu. Zrcadlo bylo stvořené ktomu, aby jí ukázalo sestru anikoho dalšího.


    „Bude to trvat.“ Idruhý hlas zněl tlumeně, Reda mu sotva rozuměla. „Svelkými věcmi to tak bývá. Trpělivost, Neiverai.“


    „Nejde to nějak uspíšit?“ Nei si založila ruce přes hubenou hruď. Když zvedla hlavu, světlo ohně se jí zalesklo na stříbrné čelence ve vlasech. Byla zdobnější než ta, kterou nosila obvykle. Byla Redě povědomá způsobem, jenž ji zatahal za něco vzadu vhlavě, jako by bylo něco špatně.


    „Možná ano.“


    „Řekni mi, co je třeba, Kiri.“ Nei byla zvyklá vydávat rozkazy, ale teď jí vhlase zaznívala nějaká nová síla. Byl to hlas někoho, kdo bez sebemenší pochybnosti ví, že její rozkazy budou splněny. Zdvihla ruku adotkla se čelenky, aby si ji na čele upravila.


    „Už to nemusíš skrývat, ne?“ Vtlumeném hlase byla slyšet lstivost. Redě ztoho přeběhl mráz podél celé páteře. „Teď, když je Isla po smrti. Když jsi královnou ty.“


    Královnou.


    Ivtom podivném stavu mimo tělo Reda cítila, jak se jí vyprázdnily plíce ahrdlem se jí prodírá dýchavičný výkřik.


    Nei vzrcadle sebou sotva znatelně cukla.


    Reda cítila na ramenou Eammonovy ruce avěděla, že ji slyšel avycítil, že je něco špatně. Jeho dotyk ji vytahoval ztoho vidění, sestřinu postavu zahalil dým astříbřitá záře. Ještě než úplně zmizela, slyšela Reda poslední věc řečenou tím tlumeným hlasem.


    „Vždycky můžeš dát víc krve.“


    Potom přišla ostrá bolest tvrdé podlahy, která jí vrazila do kolenou, avůně papíru akávy. Eammon se kní nakláněl. „Redo?“ Klidný hlas kořeněný panikou, kterou se mu jen taktak dařilo ovládat. „Redo, co se stalo?“


    „Matka je mrtvá,“ zamumlala Reda sširoce rozevřenýma očima. „Moje matka je mrtvá.“
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    Zrychle chladnoucího hrnku čaje na stole stoupala ve spirálách pára. Reda vsobě nedokázala vzburcovat dost energie na to, aby pro něj sáhla. Seděla na posteli, rukama si objímala kolena adívala se, jak se pára tiše kroutí nad hrnkem arozplývá se ve vzduchu. Vedle něj ležela sbírka básní. Ani si neuvědomila, že si ji přinesla zvěže ssebou, dokud ji Eammon něžně nevyprostil zjejího sevření anepoložil na stůl.


    Přes praskání ohně vkrbu se sem nesly tiché hlasy skupinky pod schody. „Víme jistě, že je to pravda?“ ptala se Lyra. „To zrcadlo je strašně starý.“


    „Viděla svou sestru,“ ozval se Eammonův hlas. „Ktomu je stvořené.“


    „Ale jeho magie je zDivého lesa,“ uvažoval Fife . „ADivý les na tom vposlední době není zrovna nejlíp. Jak můžeme vědět jistě, že jí ukázalo pravdu?“


    „Prostě to vím, Fife.“ Reda si představovala, jak si Eammon mne oči skryté ve stínu vlasů. Pak se prudce, křehce zasmál. „Její matka je mrtvá ajejí sestra je sama, aona je vtomhle stíny zatraceném lese úplně bez důvodu.“


    „Tím důvodem je pomáhat ti,“ upozornil Fife.


    Eammon mlčel.


    Lyra se tiše ozvala. „Eammone, nemyslíš doufám na to, že bys…“


    „Kdyby to chtěla,“ řekl Eammon, „nebránil bych jí.“ Krátká chvíle tíživého ticha. Pak tiše pravil: „Měl jsem ji přinutit odejít, když poprvé přišla. Divý les kní nemá žádné pouto, alespoň ne dost silné na to, aby ji tu udržel. Ne jako ty ostatní.“


    Vtichu, které následovalo, nebylo žádné překvapení. Fife aLyra si domysleli, že na Redě bylo něco nezvyklého. Věděli to od prvního dne.


    „Takže její přítomnost tady stejně moc nepomáhá,“ zamumlal Fife.


    Eammon si tiše, chraplavě povzdechl. „Ne.“


    Reda co nejpevněji zavřela oči.


    Na schodech se ozvaly kroky. Objevil se Eammon srozcuchanými vlasy. Zamračil se. „Jsi ještě vzhůru?“


    „Nemůžu spát.“ Reda sáhla na stůl avzala si vlažný čaj. Voněl příjemně, kořením ahřebíčkem, akdyž se napila, zahřál ji zevnitř.


    Eammon nesl skleničku, která byla zpoloviny plná něčeho temně červeného. Postavil ji na místo, kde předtím stál hrnek. „Kdybys potřebovala něco silnějšího než čaj.“ Koutky úst se mu zvedly vkrátkém úsměvu. „Lyra říkala, že tě mám varovat– není meducké. Valdrek si na Okraji dělá vlastní ajá jsem si téměř jistý, že mi ho prodává ředěné.“


    Reda se pokusila mu úsměv oplatit, ale rty se jí sotva pohnuly.


    Eammon se prkenně posadil na židli ustolu srukama mezi koleny. Rozhostilo se ticho, které přerušovalo jen praskání plamenů. Nebylo nepříjemné.


    Reda dopila čaj azadívala se na sedlinu. „Tak alespoň víme, že zrcadlo ještě funguje. To je asi dobře.“


    „Moc mě to mrzí, Redo.“ Řekl to spohledem upřeným na podlahu, jako by si myslel, že se mu Reda nechce dívat do očí. „Vypadala… byla tvoje sestra…“


    „Vypadala unaveně. Unaveně a… smutně.“ Reda se pokusila pokrčit rameny, ale pohyb působil škrobeně. „Nevím, jestli je Nei připravená vládnout. Místo naší matky.“


    „Myslím, že nikdy nejsme úplně připraveni převzít, co nám rodiče zanechají.“ Eammon si prohlížel vlastní ruce spropletenými prsty. „Vporostu, který po nich zbyde, se většinou necítíme dobře.“


    Mluvil nenuceně, ale bílé klouby ho prozradily apřeložily jeho slova do jazyka, kterému oba rozuměli. Stíny jeho rodičů, dlouhé atemné. Dědictví Vlka aDruhorozené, které si ani jeden znich nevybral.


    „Víc se bojím oNei, než abych byla smutná zmatky.“ Doznání poškrábané pocitem viny. „To je tak hrozné.“


    „Není to hrozné. Je to zkrátka truchlení.“


    Vztah Redy sIslou byl těžký asložitý anedal se jednoduše vysvětlit. Ale kvůli tomu prázdnu, které tady teď bylo místo ní, se oto chtěla pokusit. Byl to jediný způsob, jak jí odpustit. „My… smatkou… jsme si nikdy nebyly blízké.“


    Vlkovi znovu zbělely klouby. Ruce si stále tiskl mezi koleny. „Kvůli…“ Jednu ruku vyprostil amávl jí prostorem mezi nimi.


    „Nejen kvůli tomu.“ Reda zavrtěla hlavou. „Nebyla si vyloženě blízká ani sNei, ikdyž myslím, že si přála, aby to bylo jinak.“ Pečlivě si prohlížela nitky vytahané zpřikrývky. Oba si dávali pozor, aby se jejich pohledy nesetkaly. „Potřebovala dědice. Dostala rovnou dvě dcery ajednu znich si nemohla nechat. Bylo pro ni snazší předstírat, že vůbec nejsem na světě. Zvlášť po tom…“ Zmlkla, ale nebylo třeba to říkat nahlas. Střípek lesní magie vjejím těle vykvetl směrem vzhůru aona na jazyku ucítila chuť hlíny.


    Eammon svěsil ramena, jako by pocit viny byl něco hmotného, co má váhu. Redu svrběly prsty nutkáním mu položit ruce na ramena ahladit je, aby se znovu narovnaly. Zajet mu prsty do vlasů apřivést je oba na jiné myšlenky.


    Místo toho pevně stiskla svůj hrnek. Pocit viny znala moc dobře na to, aby si myslela, že se dá zahnat pouhým dotykem hřejivých rukou nebo irtů.


    Vina. Všechno ji znovu aznovu vracelo kpocitu viny.


    „Vím, že jsi neviděl všechno, co se tu noc stalo.“ Přesedla si na posteli. „Ale viděl jsi mě?“


    „Jen tvoje ruce. Jenom jsem tě… cítil.“ Tmavé vlasy mu spadly do čela. Odhrnul si je zjizveným prstem. „Cítil jsem, jak se Divý les na něco vrhá. Zpočátku jsem nevěděl na co. Ale jakmile se tě dotkl, cítil jsem tvou bolest. Tvoji hrůzu. Přehlušilo to všechno ostatní.“


    Reda pevně sevřela rty.


    „Snažil jsem se ho zastavit.“ Opřel se předloktím ostehna. „Jak je vidět, nedokázal jsem to dost dobře. Nepodařilo se mi tě uchránit od všeho. Ale ikdyž ti Divý les dal kus svojí magie, doufal jsem, že by tě nemusel povolat. Že jestli udržím les dost silný, třeba se ti Znamení nikdy neobjeví aty nikdy nepřijdeš. Že se mi třeba podaří ten cyklus přerušit.“ Polkl. „Ani to jsem nedokázal.“


    Eammon se ji snažil zachránit několik let. Oddaloval to tak dlouho, jak to jen šlo. Dokud se Divý les nerozhodl, že si vybere svou daň, ať se mu Vlk vydá sebevíc.


    Reda se zhluboka nadechla, narovnala se asedla si na hrubou přikrývku se zkříženýma nohama. Nikdy nikomu nevyprávěla všechno, co se stalo tu noc, kdy sNei utekly kDivému lesu. Útočníci byli mrtví aNei si to nepamatovala. Ta vzpomínka byla jako otevřená rána, kterou Reda zakryla anenechala ji nikdy dýchat, aby se mohla zahojit.


    Až doteď ji nenapadlo, že ta vzpomínka není jen její– že část jí patří také Eammonovi. Další sdílená bolest, další znamení, které mají společné. Břemeno, jež by mohlo být lehčí, kdyby ho nesli společně.


    „Měly jsme šestnácté narozeniny.“ Reda mluvila kmatraci, ikdyž si byla bolestně vědoma Eammonova zmateného pohledu, který na ni upíral. Kdyby se na něj podívala, mohlo by to zničit kouzlo okamžiku, přerušit rytmus, jenž její věty svazoval do příběhu atím jí pomáhal mluvit. „Pořádal se ples.“


    Eammon mlčel, jako by vycítil, že je to potřeba. Seděl bez hnutí ačekal, až bude pokračovat. Na ostře řezané tváři mu tančilo světlo plamenů.


    „Bylo to… nepříjemné. Poprvé jsem si pořádně všimla, jak jsme sNei jiné. Jak rozdílný budeme mít život.“ Na okamžik se odmlčela. „Matka se mnou sotva promluvila.“


    Eammon sevřel ruce mezi koleny vpěst.


    „Nei mě pak našla vslzách. Ptala se mě, co by mohla udělat. Já jí řekla, že nic, pokud nezná způsob, jak se zbavit Divého lesa. Atak jsme se oto pokusily.“ Reda si odfrkla. „Všichni byli opilí, takže ukrást koně bylo celkem snadné. Štvaly jsme je celou cestu až khranici lesa.“


    Koně se rychle zchvátili ajejich funění znělo vchladném vzduchu jako výkřiky. Reda vzpomínala, jak si tehdy říkala, že jejich společný úprk na sever netrval dost dlouho. Chtěla se svou sestrou utíkat pod oblohou plnou hvězd navždycky.


    „Sirky, které přinesla Nei, byly úplně kničemu,“ pokračovala tiše. „Divý les se nedá spálit, odjakživa nám to říkali, ale ani jedna jsme tomu nevěřily, dokud jsme to nezkusily. Myslím, že ji vylekalo vidět důkaz– toho, že to není jen obyčejný les, ale něco víc. Nei by se pak nejspíš vrátila atím by to skončilo. Ale já jsem našla kámen.“


    Zvedla ho adivoce ho vrhla mezi stromy. Zvuk jeho dopadu se jí nezdál dost hlasitý, pouhé tlumené žuchnutí vlesním podrostu. Atak zaječela, ajakmile jednou začala, nemohla přestat. Brala pak jeden kámen za druhým anaslepo je házela do lesa askaždým se okousek přiblížila khranici. Vzpomínala si na to, jak na ni hranice tlačila avibrovala jí vkostech. Les ji pouštěl blíž, než by to dovolil komukoliv jinému.


    Nei si také našla kámen, přišla tak blízko, jak mohla, ahodila ho na Divý les. Její výkřiky se spojily sRedinými– dvě ztracené dívky na kraji známého světa. Křičely aházely kamení, protože nebylo co jiného dělat aony něco udělat musely.


    „Ojeden kámen jsem se škrábla do dlaně,“ řekla Reda ana pozadí víček se jí odvíjela celá vzpomínka jako stínové divadlo. „Akdyž jsem ho házela, zakopla jsem. Pád jsem zbrzdila tou krvácející rukou aspadla jsem těsně za hranici lesa.“


    „ADivý les se na tebe vrhl.“ Eammonův hlas zněl přiškrceně achraplavě, jako by mlčel celé hodiny místo několika minut.


    „Aty jsi ho zastavil,“ doplnila Reda hladce. Nechala oči zavřené. Věděla, že kdyby je otevřela, nebude schopná pokračovat. Cítila však, jak se na ni Eammon dívá. Jeho pohled byl stejně těžký, jako kdyby jí položil ruku na rameno.


    Chvíli mlčela apak vyprávěla dál. „Všechen ten křik přitahoval pozornost, stejně jako dvě dívky uhánějící po cestě na krásných koních. Nevím, jak dlouho se schovávali ačekali, jak dlouho nás pozorovali. Ale po tom, co mě Nei za nohu vytáhla zlesa, ji popadli apřiložili jí nůž na krk. Ajá…“ Stiskla víčka pevněji. „Já jsem to pustila.“


    Vzpomínala si na okamžik ticha bez hnutí. Okamžik, kdy se magie ve středu jejího těla překvapeně zarazila, jako když se šlahouny natáhnou kprasknutí apak je někdo přeřízne. Žíly na zápěstí jí zeleně zahořely, zelená se jí rozšířila až krameni ahrudníkem až ksrdci. Za víčky jí vykvetla zlatá záře.


    Apak ten střípek magie vybuchl.


    Ze země vyrazil kmen stromu aprobodl jednoho zlupičů. Vyrazil mu ústy ven, pokrytý krví akusy masa avnitřností, arozpřáhl větve, které mu zlámaly kosti. Zhlíny se vyplazily popínavé rostliny azmocnily se dalšího zmužů. Omotaly se mu kolem krku autahovaly se, až se mu obličej nafoukl, zfialověl, anakonec praskl jako bublina.


    Lupič, který držel Nei, se zapotácel dozadu apustil ji, takže se vmdlobách skácela na zem. Za ním se zvedl kořen apodrazil mu nohy apod ním okamžitě vyrašil keř ztrnů. Rozervaly mu kůži jako papír avylezly mu ústy aočima zhlavy ven.


    Nejhorší ze všeho však byl pohled na Nei. Ležela na zemi akolem ní vyrazily trny. Byla jen další tělo chycené vbouři, kterou Reda vyvolala. Jen další křehký člověk, jehož teď zabije chaotická lesní magie.


    Tehdy Reda poprvé sílu odstřihla– škubnutím, jako by si vytrhla ztěla vlastní páteř. Odřízla tu magii apadla na kolena akřičela akřičela akřičela.


    „Já jsem je zabila.“ Mluvila teď rychle, bez intonace, klopýtala přes slova, jak se je snažila vyslovit co nejrychleji. „Já jsem je všechny zabila. Málem jsem zabila iNei, ale stihla jsem to zarazit.“


    „Proto jsi trvala na tom, že tu musíš zůstat,“ pochopil Eammon, „když jsem tě zkoušel poslat pryč.“


    Reda přikývla. Nemohla otom dál mluvit ani na to moc myslet, aby jí bolest apocit viny nesevřely hrdlo nadobro. „Když jsem to zastavila, les… se stáhl. Šlahouny astromy atrny zmizely vzemi azůstala tam jenom těla.“ Těla vtratolišti krve. Tolik mrtvého masa. Ještě teď ji vzpomínka na vlastní křik škrábala vkrku. Roztřásla se jí ramena auž nepřestala. „Nei omdlela dřív, než mohla něco vidět. Nepamatuje si, co jsem udělala. Akdyž konečně dorazily stráže– měla jsem pocit, jako by to trvalo několik hodin–, řekla jsem jim, že se lupiči povraždili mezi sebou. Ale udělala jsem to já. Všechno jsem to udělala já.“


    Hlas jí selhával– byl tišší atišší, až poslední slova pronesla pouze šeptem. Nevšimla si, že pláče, poznala to, až když na jazyku ucítila slanou chuť, ani nezaznamenala, že si Eammon přišel sednout vedle ní, dokud nevzal její tvář do hrubých dlaní.


    „Zachránila jsi jí život.“ Mluvil tiše, naléhavě. „Za nic ztoho jsi nemohla.“


    „Já už otom ani nepřemýšlím zpohledu toho, kdo za to mohl.“ Reda se nahrbila přes ruce překřížené na prsou. „Stalo se to. Musím stím žít.“ Krátce se na něj podívala. „Apředtím, než jsi mě naučil tu sílu ovládat, používat, jsem žila ve strachu, že to udělám znovu.“


    ZEammonova výrazu se nedalo nic vyčíst. „Takže se teď vrátíš?“ zeptal se úplně tiše, jako by se bál tu myšlenku vyslovit moc nahlas. „Když už to umíš ovládat?“


    „Samozřejmě že ne.“ Řekla to skoro ostře, nevěřícně, že se vůbec ptá. „Potřebuješ mě tady.“


    Rozšířily se mu oči, jen nepatrně, aten zlomek vteřiny stačil na to, aby si Reda začala přát, aby slova byla něco hmotného, co si může nacpat zpátky do úst aspolknout. Eammon to ale nepopřel.


    Reda vzdychla aodhrnula si vlasy zobličeje. „Ajsem jen trochu smutná, že mi umřela matka azabila jsem několik lidí.“ Věnovala mu nejistý úsměv, který se rozpadl dřív, než mohl pořádně vzniknout. „Dvě příšerná doznání za jeden večer.“


    „Na tobě není nic příšerného,“ zamumlal Eammon. „Už jsem ti to říkal. Měla bys tomu věřit.“


    Ta blízká, hřejivá chvíle, kdy spolu seděli na jedné posteli, se protahovala. Eammon se nakonec nemotorně zvedl aprohrábl si vlasy rukou. Vzal skleničku vína ze stolu, napil se apodal ji Redě. „Fife se pokouší opolévku. Dáš si?“


    „Asi chci spíš jen usnout.“


    Eammon přikývl azamířil ke schodišti. „Tak dobrou noc.“


    „Musíš taky spát.“


    Zastavil se ase zvednutým obočím se ohlédl.


    Reda se napila vína. „Už žádné probdělé noci,“ oznámila mu rozhodně. „Jsi vyčerpaný, Eammone.“


    „Dávám ti své slovo, že budu spát.“


    „Tady. Alespoň pod pořádnou dekou. Ne shlavou opřenou ostůl vknihovně.“


    Husté obočí se zvedlo ještě výš akoutek Vlkových rtů ho následoval. „Ještě nějaké rozkazy, Vlčí paní?“


    Začervenala se, ale zvedla bradu do výšky. „Zatím ne, pane Strážce.“


    Eammon sklopil hlavu vsarkastickém napodobení poklony azmizel na schodech.


    Víno nebylo meducké arozhodně bylo ředěné, ale Reda ho dopila itak. Uvelebila se vposteli. Každý její pohyb zesílil vůni starých knih aspadaného listí.


    Když však zavřela oči, vybavil se jí Arick.


    Arick, teď už skutečně královnin Choť, nejen snoubenec Prvorozené. Arick, vášnivý aneomalený, který se vždycky rozhodoval vším jiným než mozkem.


    Necítila žádnou žárlivost, teď už ne. Vlastně nikdy nežárlila– jejich vztah byl postavený na přátelství, společně tráveném času amučivé osamělosti aona dobře věděla, že není navždy. Zamotané city, které kněmu chovala, pro ni byly jako hvězdy na poledním nebi, vzpomínky přehlušené novým světlem.


    Jestli však její pocity kArickovi byly vybledlé stíny, pak její pocity kEammonovi byly hluboká čerň místnosti, kterou neměla odvahu prozkoumat. Dveře byly trošku pootevřené, ale když nechodila moc blízko, nemusela myslet na to, co na ni čeká uvnitř.


    Přemýšlela ostínech aškvírách ve dveřích apraskání ohně jí pomalu ukolébalo ke spánku.
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    Valleydijská mezihra VI


    Plášť jí byl velkýa Neisi vněm připadala jako dítě. Když kráčela ke svému stříbrnému trůnu, dávala si pozor na každý krok. Išaty měla stříbrné, stejně jako dýku upasu. Všechno bylo těžké, obřadní. Za ní kráčely dvě kněžky anesly okraj sametového pláště tak, aby se světlo odráželo od stříbrem vyšitých jmen předchozích královen. Zjejího vlastního jména, vyšitého ve spěchu, lezly nitě.


    Celé to bylo tak uspěchané.


    Korunovace byla pouhá formalita– podle valleydijských zákonů onáslednictví po mateřské linii se Nei stala královnou vokamžiku, kdy Isla vydechla naposledy–, ale itak jí ta událost připadala okázalá, těžkopádná. Když se krůček po krůčku opatrně blížila ktrůnu, srdce jí bušilo, jako by právě uběhla několik mil.


    Následující den potom, co Isla jmenovala Tealii Velekněžkou, se její stav viditelně zhoršil. Bylo to zřetelně vidět vší kosmetice navzdory, akrálovna ulehla. Svýjimkou občasného usrknutí vývaru se téměř nehýbala. Týden nato zemřela.


    Týden– aNei se zPrvorozené stala královnou.


    Na pozadí odměřených pohybů jí ta slova běžela neustále dokola jako tikání hodin. Moje matka je mrtvá. Znělo jí to hlavou, když jedla nebo se scházela ve Svatyni sKiri aArickem aostatními. Zaznívalo jí to vuších iteď, zatímco Tealia obezřetně sledovala, jak přichází, sřadou bílých arudých svíček za zády. Moje matka je mrtvá, moje matka je mrtvá.


    Adalší ozvučná deska, skrytá tak hluboko, jak jen ji dokázala zatlačit: Moje matka je mrtvá, ajá necítím smutek.


    Neiiny emoce tvořil oceán historie apocitů, smutek byl pouhá pěna na hladině. Tisíckrát vzpomínala na jejich poslední společnou večeři, na nenápadná gesta, ze kterých bylo poznat, že Islu Redin odchod také zraňuje, dokonce víc, než si Nei dokázala představit– jak držela sklenici svínem, těkala pohledem. Kdyby nějaká neuchopitelná drobnost byla jinak, třeba bylo možné, aby společně ukončily tradici obětování Druhorozených apřivedly Redu zpátky domů.


    Nei na to nemohla myslet moc dlouho. Příliš to bolelo.


    Ještě pořád se jí točila hlava ztoho, jak do sebe všechno tak podivně, děsivě zapadalo. Velekněžka ahned nato královna onemocněly azemřely, takže její plány se mohly vyplnit ipo tom, co si myslela, že se rozpadly vprach. Nei stála voku smrtící bouře, která kolem ní vířila jako vlečka šatů ve vichřici.


    Když jí na čelo dosedala stříbrná koruna, vhrdle se jí vzedmul pocit viny. Tealia ucukla prsty, aby se nedotkla její kůže. Ikdyž obě ženy zemřely přirozenou smrtí, stejně ji to tížilo jako kameny na krku, které jen čekají, až se vydá na moře. Zatvrdila se proti nim aochladla, protože jedině tak dokázala tu tíhu unést.


    Kvůli Isle plakala jen jednou. První večer po její smrti byla sama ve svém pokoji, plakala asvírala přívěsek ze ztmaveného dřeva od Kiri, až se jí zařízl do dlaně, kde už jednu řeznou ránu měla.


    Následoval okamžik zvláštního ticha. Na ramenou cítila jakousi přítomnost, jako by ji někdo sledoval zamlženým oknem. Ozvalo se vydechnutí, ale snad ho slyšela pouze ve vlastní hlavě. Slovo, které nedokázala přesně rozeznat.


    Krev ze dřeva otřela aovázala si ruku. Jakmile byl přívěsek čistý, ten zvláštní pocit zmizel. Přesto se ho však od té chvíle ani nedotkla azásuvce, kam ho schovala, se vyhýbala pohledem jako skříňce suvězněným hadem.


    Teď na sobě měla místo dřevěného šperku stříbrné acítila, jak jí ztepla stovek svící hoří tváře. Polovina znich byla bílá na znamení čistoty její nové role adruhá polovina rudá na znamení obětí, které bude muset za dobu své vlády přinést.


    Nikdo netušil, jak velká pravda se vtom symbolu skrývá.


    Nei se zvedla aotočila se čelem ke dvořanům. Raffe stál hned vprvní řadě, ruce založené na prsou arty pevně sevřené. Když zachytil její pohled, pokusil se oúsměv aNeiino chladné srdce jí poskočilo vhrudi.


    Vposlední době se Raffemu vyhýbala– jednak byla neustále zaneprázdněná ajednak ji pronásledovala hrůzná představa, že se na ni nalepila smrt aumetá jí cestu; představa, která ji vrozporu se zdravým rozumem prostupovala až do morku kostí. Nedávalo to smysl aNei věděla, že to tak není. Nikoho nezabila, vlastní rukou ani rozkazem.


    Ale nemůže to riskovat. Nemůže riskovat Raffeho.


    Budou na sebe mít čas. Až bude konečně po všem, budou na sebe sRaffem mít všechen čas světa. Až se nebude muset strachovat oto, aby ho neohrozila, aby nějak nezavinila jeho smrt tím, že by se jí nedopatřením postavil do cesty.


    „Neiverai Keyoreth Valedren.“ Tealia mluvila vysokým, dýchavičným hlasem, který se vsíni ztrácel. „Šestá královna svého rodu.“


    Ozval se zdvořilý potlesk. Místnost nebyla ani zdaleka plná. Na její uspěchanou korunovaci přicestovalo jen pár valleydijských šlechticů aněkolik zFloriane aseveru Meducie. Ostatní země kontinentu splnily svou povinnost tím, že se účastnily Rediny oběti, anikomu se moc nechtělo vracet se do nepříjemné zimy Valleydie dřív než vdobě nezbytných daní.


    Arick vystoupil na stupínek kní. Ijeho čelo zdobila stříbrná čelenka. Dlaň měl stále převázanou obvazem, ale teď už čistým, bez známky černé nebo rudé. Povzbudivě se na ni usmál, nabídl jí rámě aodvedl ji zmístnosti středem. Cítila, jak se mu na paži napínají svaly. Druhou ruku jí položil dlaní na ruku, kterou do něj byla zavěšená.


    Když šli kolem Raffeho, Nei na sobě cítila jeho pohled adívala se tvrdošíjně před sebe.


    Její vztah sArickem se po jeho návratu změnil. Sdíleli teď zvláštní samozřejmou blízkost založenou na tom, že střežili společná tajemství oSvatyni aotom, co vní dělají. Ion se změnil, ikdyž by nedokázala přesně říct, co na něm bylo jiné. Dřív jí byl sice dobrým přítelem, ale vždycky měl sklony myslet především na sebe. Ne zle apodle všeho ani záměrně, ale Arick pokaždé sledoval hlavně svoje zájmy, avšechno, co se ho vyloženě netýkalo, šlo tak trochu mimo něj.


    Vposlední době to bylo jinak. Od chvíle, kdy Isla zemřela, věnoval pozornost Nei. Následující den ráno se objevil ujejích dveří skávou atácem plným zákusků.


    „Moc mě to mrzí, Neiverai.“ To byl první zvláštní úkaz, protože nikdy předtím ji celým jménem neoslovil. Nei to většinou nesnášela, ale od něj to znělo jinak než od dvořanů. Udělal to, aby dodal vážnost tomu, co říkal. Aby bylo vidět, že to myslí vážně.


    Nei stiskla rty apřikývla. Pak se nadechla ařekla nahlas myšlenku, která ji pronásledovala celou noc. Byla to ta ostrá hrana té emoce, jež nebyla tak docela smutek. „Možná to teď půjde všechno snáz.“


    Ranní světlo, které sem proudilo oknem, vyhladilo většinu detailů jeho obličeje, takže se stával jen rozpitou skvrnou sluneční záře beze stínu, ale Nei přesto viděla, jak zvedá obočí.


    Polkla. Narovnala se. „Děláme, co je třeba.“


    Zaváhání. Pak Arick přikývl apodal jí tác ahrnek. „Děláme, co je třeba.“


    Věděla, jak ta jejich náhlá blízkost musí vypadat pro všechny ostatní. Ale Raffe je oba znal příliš dobře amusel vědět, že ani jeden znich nedokáže na Redu zapomenout tak snadno. Itak však měl ústa stažená smutkem, když se díval, jak Arick odvádí Nei ze síně, auvnitř ní se všechno stáhlo.


    Chtěla mu to říct. Chtěla mu to všechno povědět tak moc, až jí připadalo, že jí zadržovaná slova vytvářejí vhrdle fyzickou bariéru. Ale Kiri aArick trvali na tom, že všechno musí zůstat naprostým tajemstvím. Kiri proto, že názory jejího druhého, menšího Řádu byly technicky vzato svatokrádež, dokud se je jí aNei nepodaří díky jejich nové politické moci napevno vpravit jako dogmata do oficiální věrouky. Arick proto, že… no. Uněj vlastně nevěděla, proč na tom trvá.


    Zavřely se za nimi dveře. Nei pustila Arickovu paži. „Kolik máme času?“


    Arick se zadíval na místo, kde se ho předtím dotýkala– krátký pohyb očí svýrazem, kterému nerozuměla. „Není kam spěchat. Nechme Tealii, ať si ještě chvíli užívá pozici Velekněžky.“


    Stáli na chodbě sami, ale Nei itak ztuhla páteř. Prudce se rozhlédla na obě strany, aby se ujistila, že je určitě nikdo neslyší.


    „Klid, Neiverai,“ zamumlal Arick. „Nic se jí nestane.“


    Nei si založila ruce na prsou, jako by samu sebe objímala, ale jeho ujištění jí přece jen trochu uvolnilo ten zamotaný uzel obav, který se jí usadil vhrudi.


    „Máme alespoň deset minut, než se Tealia vrátí do Svatyně.“ Arick si opřel botu ozeď za sebou. Bylo mu jedno, že na ní zanechá otisk. „Kiri už všechny shromáždila uvnitř.“


    Nei přecházela sem atam. „Aty jsi jí to místo domluvil? Ve Svatyni vRyltu?“


    „Očekávají ji do konce týdne. Ryltské počasí je ještě horší než valleydijské avětšina řádových sester tam nechce žít. Rádi přijmou ji ikohokoliv dalšího, kdo se odmítne přidat kŘádu pěti stínů.“ Zaskřípal zuby. „Pořád mi to jméno přijde směšné.“


    Uzel vbřiše znovu trochu povolil. Kněžky, které se knim nechtějí přidat, odjedou pryč, pryč zValleydie, přes moře. Ta smrtící bouře kolem ní se nebude muset dotknout nikoho dalšího.


    Arick ji pozoroval sobavami vočích, ale neřekl nic avjeho postoji žádné známky nervozity nebyly. Naopak vypadal téměř uvolněně, jak se opíral ostěnu se založenýma rukama ado čela mu padal černý pramen kudrnatých vlasů.


    Deset minut uplynulo. Arick jemným dotykem na paži přerušil její přecházení. Na rtech mu hrál lehký úsměv, když ji gestem pobízel vpřed: „Má královno.“


    Na okamžik jí to oslovení vyrazilo dech. Pak se však sebrala, rozklepaně mu oplatila úsměv anechala se odvést do Svatyně.


    Svatyně měla tvar amfiteátru. Do hlavní místnosti vedly jen dvě chodby: jedna zpalácových zahrad adruhá, mnohem delší apečlivěji střežená, zulice. Čím byli blíž, tím víc sílilo šumění mnoha šeptajících hlasů za zavřenými dveřmi. Arick jí stiskl rameno, aby ji uklidnil, anechal ji jít.


    Nei zavřela oči asnažila se uklidnit třesoucí se ruce. Pak zatlačila na dveře aotevřela je.


    Tealia stála na vyvýšeném pódiu pro řečníky na dně amfiteátru. Ruce měla schované vrukávech atvářila se klidně, ale zočí jí zářila panika. Kiri ajejí stoupenkyně zŘádu pěti stínů stály vpůlkruhu za ní. Ostatní kněžky tiše seděly podle hodnosti vřadách nad sebou. Vzduch byl prosycen strachem akouřem zhořících svíček.


    Nei začala sestupovat kpódiu. Velekněžka vysekla zkrácenou poklonu. „Vaše Veličenstvo, čemu vděčíme za tuto poctu? Kdybych věděla, že si přejete se setkat, vyhradila bych si čas na audienci.“ Strach ji nutil kdrzosti. Oči jí vztekle jiskřily, ikdyž hlas udržela snaživý. „Tyto záležitosti se řídí předpisy azvyklostmi. Pokud vím, vžádné situaci se nehodí, aby shromáždění svolávala jiná kněžka než já.“


    Za Tealií stála Kiri, ve tváři bez výrazu potměšile zářící oči. Nei neodpověděla, jen dál opatrně sestupovala po schodech dolů. Snažila se napodobit ledovou rozvážnost svojí matky. Srdce jí pod žebry tlouklo jako srdce kolibříka.


    Tealia ze sebe vyrazila pronikavý smích. „Ať už budeme probírat cokoliv, určitě se to netýká všech kněžek vhlavním městě!“


    „Týká,“ odpověděla Nei.


    Tealia zavřela ústa, až to cvaklo.


    Nei konečně došla kpódiu. Nerozmyslela si předem, co bude říkat, aneměla energii na to, aby celá záležitost trvala moc dlouho. Zvedla ruku apoložila ji Tealii na rameno. „Děkuju ti za tvou službu. Tímto tě zní propouštím.“


    Velekněžka se pod Neiinou dlaní třásla. Nei musela ovládnout nutkání si ruku otřít do sukně, když ji zjejího ramene sundala. „Zajistili jsme ti místo vRyltu,“ pokračovala Nei překotně, jak moc si přála už to mít za sebou. „Odjíždíš za hodinu. Královnin Choť tě doprovodí.“


    Do dveří nad schody vstoupil Arick skamenným výrazem arukama spojenýma za zády.


    Tealii se vočích leskly slzy vzteku aústa měla zuřivě zkroucená. „Takže je to pravda,“ zaskřehotala. „Stala se zvás kacířka. Vážně si myslíte, že jsem nevěděla otom, co provozujete ve Svatyni? Že vy aKiri aten florianský děvkař, kterého sdílíte se svou sestrou, máte nějaký plán?“ Zvýšila hlas aobrátila se ke shromážděným kněžkám. „Budete následovat někoho, kdo se chystá znesvětit náš posvátný les? Ať je to královna, nebo ne, takové rouhání si zaslouží jen hranici…“


    Dýka sloužila pouze kobřadním účelům. Nei popravdě ani nevěděla, jestli je ostrá. Když ji sloužící ve spěchu oblékali, připevnili jí ji kpasu. Všechno na téhle korunovaci bylo uspěchané, dokonce isilná slova osíle národa. Teď však Nei dýku vytrhla zpochvy abez přemýšlení ji přiložila khrdlu bývalé Velekněžky.


    „Ten váš posvátný les,“ řekla vyrovnaně, „může za to, že se Králové nevrátili.“


    Ticho. Kiri se prohnuly rty do chladného úsměvu. Arickovi vhorním patře amfiteátru vášnivě jiskřily oči.


    Tealia se na Nei dívala přes rozhořčené slzy. Na místě, kde se jí do hrdla zarývala dýka, jí pod kůží byl vidět tep. „Kacířko,“ zasyčela. „Tvoje hříchy se ti desetinásobně vrátí, Neiverai Keyoreth. Nejde ublížit Divému lesu avyváznout.“


    Aniž by pohnula dýkou, Nei pokrčila rameny.


    Sesazená Velekněžka se rozechvěle nadechla azavřela oči. Když je znovu otevřela, pohled měla klidný aNei spustila dýku. To musela Tealii nechat, odešla shlavou vztyčenou aneskrývala slzy.


    Nei se rozhlédla po ostatních kněžkách. Dívala se na moře bílých rób ašokovaných očí. Sotva cítila prsty na rukojeti dýky. Když ji strčila zpět do pochvy, zavadila palcem ookraj čepele aucítila pálivou bolest.


    Takže je ostrá. Nei změkla kolena, ale přinutila se stát srovnými zády avztyčenou hlavou. Po tom všem, co se stalo vposlední době, by ji nemělo šokovat, že někomu vyhrožovala ostrou dýkou.


    „Na lodi je místo pro všechny, kdo chtějí Tealii následovat.“ Pokynula ke dveřím. „Samy jste ji slyšely. Víte, čemu věříme. Co děláme.“


    Hlas jí zvonil upřímností ajistotou, ikdyž kolem srdce se jí ještě pořád stahovala nit pochybností. Je to pro Redu. Všechno je to pro Redu.


    Otočila se ke kněžkám za sebou. „Kiri, ve jménu našich ztracených Králů amagie dávných dob tě žádám, aby ses ujala role vůdkyně svých sester.“


    Hromadné zalapání po dechu bylo sice neslyšné, ale bylo vprostoru jasně znát. Bylo vKirině zamrkání ive vzduchu, který se najednou zdál hustší.


    Kiri sklopila hlavu. „Jak si přejete.“


    Nei zadržela dech aobrátila se ke shromáždění. Ostatní kněžky se na ni dívaly široce rozevřenýma očima, ale žádná znich se nepostavila na odpor. Nei se vhrudi sbírala odvaha.


    „Oběť Druhorozené je zbytečná tradice,“ prohlásila zvonivým hlasem do ztichlé síně. „To, že je posíláme, aby ukojily Vlkovu krvežíznivost, je kničemu. Příšery, jež strážil, jsou dávno mrtvé. Jestli vůbec někdy existovaly anení to jen pouhý mýtus. Aon nepustí Krále na svobodu, ať mu pošleme sebevznešenější oběť.“ Kolem toho se jí zkroutily rty. Musela na kněžky mluvit jejich vlastními slovy apoužívat jejich terminologii, ale nechávalo jí to na jazyku zatraceně hořkou pachuť. „Králové jsou zavření ve vězení, které sami pomáhali stavět, adrží je tam Divý les. Pokud ho oslabíme, sami tím získáme sílu. Když osvobodíme Krále, dostane se nám oto větší odměny.“


    Řád jí tiše naslouchal. Vté záplavě bílých rób se jí všechny kněžky slévaly vjedinou bytost. Za nimi stál Arick, který už předal Tealii strážím. Svaly čelisti měl napjaté avočích zvláštní pohled.


    „Proces už začal. Jestli vykořeníme dost stromů zDivého lesa, Králové se vrátí.“ Nei polkla. „Redarys se vrátí.“


    Kiri kní prudce otočila hlavu. Oči jí jiskřily, ale nová Velekněžka neřekla nic.


    „Loď do Ryltu odjíždí za půl hodiny.“ Nei vykročila ke schodům, které vedly ke dveřím. Její poslední slova zavolaná přes rameno se odrazila od mramoru. „Přidejte se knám, nebo odjeďte.“
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    Kapitola devatenáctá


    Probudilo ji šustění látkyna dřevě. Reda pootevřela oči aškvírkou mezi víčky se zadívala na místnost zalitou fialovým světlem. Na druhém konci pokoje se Eammon posadil ajednou rukou si promnul obličej. Když si svazoval vlasy na zátylku do neuspořádaného uzlu, svaly na zádech mu jen hrály.


    Poslední dva týdny, od chvíle, kdy mu řekla, že musí víc spát, ho Reda viděla se probouzet vpokoji každé ráno. Znala jeho návyky. Chvíli bude stát ukrbu, aby se probral, apak si vezme košili zhromady oblečení, které nikdy tak docela nedoputovalo do skříně. Se zvláštním výrazem se podívá na postel apak potichu vyrazí po schodech dolů, aby ji neprobudil.


    Dnešek byl ale zjevně jiný. Eammon si obul vysoké boty aze skříně vytáhl černou košili akabát. Horní zásuvka při otevírání zaskřípala aon tiše zaklel astřelil pohledem kposteli.


    Reda přestala předstírat, že spí, ikdyž zůstala schoulená kolem svého polštáře. „Kam jdeš?“


    Eammon otevřel zásuvku úplně. „Nechtěl jsem tě vzbudit.“


    „To se tak srozvrzanými zásuvkami stává.“


    Eammon si odfrkl asáhl do zásuvky pro dýku vpochvě. Přivázal si ji kpasu. „Potřebujeme zásoby. Jdu na Okraj.“


    Reda Tvrz neopustila od chvíle, kdy se dozvěděla oIslině smrti. Trávila čas vjejich pokoji, knihovně aobčas ive věži, kde čekala na pozvání od Eammona, které nepřicházelo. Přišla si ztracená anedůležitá, takže příležitost něco– cokoliv– dělat byla víc než vítaná. „Vezmi mě ssebou.“


    Zarazil se. Vočích se mu zračil úmysl ji odmítnout amálem už zavrtěl hlavou.


    Reda se posadila apřikrývka jí spadla kpasu. „Prosím, Eammone.“


    Musel poznat zoufalství vjejím hlase. Vzdychl, oči upřené na strop. „Dobře.“ Trhl bradou směrem ke skříni. „Oblékni se. Sejdeme se dole.“


    Reda si ze skříně vzala Eammonovu košili akalhoty, které znějakého důvodu našla na stejném místě jako šaty, jež dřív nosila Merra. Eammonovi se podařilo zjejího původního pokoje zachránit její boty, protože ty, které našel, jí byly hrozně velké. Její vlastní boty byly sice téměř prodřené, ale chodit se vnich dalo. Ze zásuvky vylovila svůj plášť.


    Eammon si ho prohlédl se stisknutými rty. „Na Okraji je švadlena,“ řekl opatrně, jako by čekal, že ho při každém dalším slově zastaví. „Kdybys… kdybys ho chtěla spravit, můžeme ho dát jí.“


    Reda plášť konečně vyprala, aby zněj dostala hlínu ztoho prvního úprku Divým lesem, ale pořád byl potrhaný trny azlemu visely vypárané nitě. Reda promnula hrubou látku mezi prsty. „To bych ráda.“


    Přikývl. „Najdi si dýku, která ti vyhovuje,“ zavolal ještě, zatímco už sestupoval po schodech. „Abudeš na ni potřebovat pouzdro.“
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    Reda si vybrala pochvu, která se připevňovala koženým řemínkem na stehno. Vdýkách apouzdrech na ně se moc nevyznala, takže se jí řemínek nepříjemně otíral onohu ají se Divým lesem špatně šlo.


    „Můžeš si ji dát na paži místo na stehno, jestli chceš.“ Eammona viděla pouze jako temný obrys vmlze před sebou. Než promluvil, ozýval se jen zvuk jejich kroků vlistí. Jinak všude panovalo znepokojivé ticho. „Bude se hůř tasit, ale nebudeš muset chodit snohama do O.“


    „Budu ji muset tasit?“


    „Spíš ne, ale je lepší se připravit na všechno.“


    Reda sevřela rukojeť dýky, na jejíž tvar si ještě nestačila zvyknout. „Překvapuje mě, že mi mít usebe dýku vůbec dovolíš,“ poznamenala. „Když mi nesmí ukápnout ani kapička krve.“


    Eammon se zastavil aohlédl se po ní. „Věřím ti, že si dáš pozor,“ řekl úplně vážným tónem.


    Reda rukojeť pustila.


    Cestou přes les celkem spokojeně mlčeli. Pořád mezi nimi byl náznak napětí, protože Eammon byl ode dne, kdy Redě zemřela matka, většinu času někde jinde. Když už se občas potkali, vyměnili si několik slov, ale nic jako ten den, kdy společně vyléčili strážní strom, on jí ukázal zrcadlo avečer si navzájem řekli věci, které onich nevěděl nikdo jiný. Krajina mezi nimi se změnila, hory se proměnily vúdolí, aprotože spolu netrávili čas, Reda zatím neměla příležitost se vté nové krajině naučit pohybovat.


    Možná jí to nemělo být líto, ale bylo. Ajeho opatrné držení těla, jako by si od ní pečlivě držel odstup, ji zraňovalo adráždilo jako zadřená tříska.


    „Proto jsi teď byl tolik pryč?“ zeptala se. „Chodil jsi na Okraj?“


    Eammonovy pohyby byly jako jeho vlastní jazyk. Napětí vramenou, starost. Schoulení se do sebe, rezignace.


    „Vím, že jste si nebyly blízké, ale byla to tvoje matka.“ Reagoval něžně na její jízlivý tón hlasu. „Už jsem ti dost zamotal život. Myslel jsem, že potřebuješ čas.“


    „Osamotě?“ Neřekla to hlasitě, ale vtichu Divého lesa se zvuk snadno nesl.


    Eammon sklopil hlavu. Jeho dech se vchladném vzduchu měnil vobláčky. „Nevěděl jsem, jestli mě chceš vidět,“ zamumlal. „Když jsem mohl za to… že jste neměly blízký vztah.“


    Chytila ho za prsty dřív, než na to vůbec vědomě pomyslela, aten dotek ji překvapil skoro stejně jako jeho. Eammon přeskočil pohledem zjejich spojených rukou na její obličej. Rty měl překvapením pootevřené.


    „To,“ řekla Reda, potichu adůrazně, „je nesmysl. Co bylo mezi mnou amatkou… bylo zamotané, složité. Aano, bylo to kvůli Divému lesu. Ale ty jsi za to nemohl.“ Sklopila pohled, protože on se na ni užasle díval široce rozevřenýma očima apro ni bylo snazší hledět na jeho ruce. Izjeho jizev toho vyčetla víc. „Nezkoušej si myslet, že můžeš za všechno.“


    Eammon polkl. „Už jsem párkrát slyšel, že ktomu mám sklony.“


    Reda se mu podívala do očí atrochu se usmála. On jí úsměv oplatil. Akdyž vyrazil dál, její ruku už nepustil.


    Tenhle rozhovor jí znovu zvířil truchlivý pocit vhrudi, jako prach, který se nikdy úplně neusadil. Její žal pro Islu byl zvláštní avzdálený. Smrt ji nepozlatila do zidealizované podoby, jen ji zafixovala vRedině paměti jako linku sjasně určeným začátkem ikoncem, která nemůže nikdy být ničím víc.


    „Myslím, že pro ni nedokážu truchlit,“ zamumlala.


    Eammon se na ni podíval snakrčeným obočím.


    „Možná truchlím jen pro její představu. Pro rozdíl mezi tím, jaká by matka měla být ajaká byla.“ Rychle zamrkala, protože ji začaly pálit oči, apotřásla hlavou. „To nejspíš nedává smysl.“


    „Dává. Někdy člověk truchlí pro to, čím ten zemřelý mohl být, spíš než čím byl.“ Stiskl jí ruku. Reda stisknutí opětovala, vděčná za pocit jistoty. Eammon předstíral, že si nevšiml, když si hřbetem ruky otřela oči.


    Eammon ji pustil, aby odhrnul zcesty nízkou větev, agestem ji vybídl, ať projde. Vté zimě kolem sebe jeho tělo šířilo teplo jako zářící maják. Do čela mu spadl uvolněný pramen vlasů aon sklonil hlavu tak nízko, až se pramen téměř otřel Redě otvář.


    Reda zůstala stát na místě déle, než bylo třeba. Lesk vjeho očích avůně knihovny ji přikovaly kzemi. Eammon však najednou spustil ruku dolů, nízká větev se sklonila až kzemi aon spěšně vyrazil dál, každý jeho krok dlouhý jako dva její. Za ruku už ji znovu nevzal.


    Reda cítila, jak jí hoří tváře.


    Koutkem oka si všimla, jak sebou větev, kterou Eammon spustil kzemi, zacukala anatáhla zakroucené větvičky směrem kjejímu kotníku. To ji znejistilo natolik, že se rozběhla adál se držela těsně za Eammonem.


    Zmlhy před nimi vystoupil strážní strom. Kořeny měl prorostlé hnilobou avlákna temnoty mu pokrývala bílý kmen téměř do výšky Redina pasu.


    Eammon se zastavil atěkal pohledem mezi Redou astromem. Váhavě ho vzala za ruku. Domluvili se beze slov.


    Eammon ji zpočátku držel strnule, ale teď se dotýkali za konkrétním účelem, nejen aby ji utěšil, ajeho ruka se vjejí postupně uvolnila. Přikročil ke stromu, jako by si chtěl něco dokázat, adruhou rukou do kmene téměř udeřil. Redinu ruku už nepustil.


    Vrnění kůry pod Redinou dlaní bylo skoro až příjemné. Ode dne, kdy vzrcadle spatřila Nei, to nezkoušela, ale její tělo si to pamatovalo– ten cyklus síly, zlatou síť strážních stromů ito, jak se všechno sbíhalo vEammonovi.


    Něco však bylo jinak. Záři pod jejími víčky kazily tmavé skvrny. Místo některých strážních stromů zely vsíti lesa díry. Nebyly jen slabé jako plamínky svíčky ani vykořeněné jako ty, které se objevovaly vTvrzi– byly pryč.


    Eammon cítil, jak se jí napjaly prsty, apohladil jí zápěstí palcem vtichém gestu, ať si otázku schová na později.


    Když strážní strom před nimi jasně zářil astínová hniloba byla pryč, Reda otevřela oči. „Co se stalo?“ Pořád před sebou viděla zlatou mapu jako vytištěnou ve vzduchu, isnovými dírami vmístech, kde měly být strážní stromy. „Ty strážní stromy jsou pryč, jsou někde vTvrzi?“


    „Ne.“ Eammonův hlas, zase jakoby vícehlasý lesní magií, se odrážel vtichu. Protřel si nazelenalé oči shlubokými stíny kolem. „Ne, nejsou vTvrzi.“


    „Tak kde tedy?“


    „Nevím.“ Zašklebil se, ale jen trochu, jako by se to snažil skrýt. „Chybějí jen tři. Dokud ostatní zůstanou na svých místech, dá se to zvládnout.“


    „Kdy se to stalo? Ajak?“


    „Před pár dny. Jak… tím si nejsem jistý.“ Podivné změny, které vněm vyvolávala magie, pomaličku mizely– oči už měl jen jantarové aozvěna vhlase zmizela. Reda ho pozorně sledovala, aby se ujistila, že opravdu všechny zmizely. Že zněj Divý les vytekl úplně anezanechal po sobě žádné další trvalé stopy. „Nic takového se ještě nikdy nestalo.“


    „Jak to spravíme? Jak je vyléčíme, když nikde nejsou?“


    „My je léčit nebudeme.“ Eammon pustil její ruku, otočil se arázně vykročil mezi stromy. Důraz vjeho hlase mluvil jasně– ať už měl vplánu cokoliv, ona toho nebyla součástí.


    „Ale jestli se…“


    „Vyléčíme ty, ukterých to jde. Pošleme je zpátky na jejich místa.“ Jeho hlas zapadl do ticha jako první cihla při stavbě zdi. „Nic jiného dělat nemůžeš, Redo. Díry vDivém lese nespravíš přikládáním rukou na kůru.“


    „Tak mi řekni, co jiného můžu dělat.“


    „Nic.“ Při tom slově se otočil, až se kolem něj roztočil kabát, azabodl do ní pohled. „Prokrále, ženská, tohle nemůžeš spravit. Věř mi.“


    Připomnělo jí to tu první noc, když si řekl ojejí důvěru aona po něm chtěla důvod mu věřit. Dal jí jich spoustu, aneustále jí dával další.


    Ztéhle situace však měla jiný pocit. Ale jeho výraz– na půl cesty mezi zuřivostí astrachem– jí prozradil, že nemá smysl tlačit.


    Zabodla se do něj pohledem na oplátku. „Fajn.“


    Chvíli mlčel apak přikývl. „Dobře.“ Eammon se za zvuku praskajících větviček pod podrážkami vysokých bot otočil aznovu vykročil do mlhy.


    „Měl jsi mi otom říct,“ zamumlala Reda. „Ikdyž stím nemůžu nic udělat, měl jsi mi to povědět.“


    Eammonovi se napjala ramena, ale neřekl nic.


    Další strážní stromy už nepotkali. Mlha prořídla, stejně jako stromy, které teď rostly dál od sebe abyly různě zohýbané apokroucené. Před nimi se větvemi prodíralo několik slunečních paprsků.


    Slunce. Jak dlouho už neviděla plné denní světlo, anejen fialový soumrak?


    Eammon se na ni podíval, jako by jí myšlenku vyčetl zvýrazu. Koutek úst se mu nejprve zdvihl vúsměvu, ale pak se smutně stáhl dolů. „Les kousek před námi končí.“


    Redě přišlo zvláštní, že Divý les má konec. Byla to zeměpisná anomálie. Nikdo nemohl zakreslit, kde končí, atak se jednoduše usoudilo, že nekončí. Objevitelé adobrodruzi se pokoušeli les zmapovat– vyráželi podél východní hranice, kde Valleydie přecházela vledové pláně Alperských pustin, nebo lodí kolem západní strany, kde les končil umoře. Nikdo znich se nevrátil.


    AReda už věděla proč. Králové zmizeli aDivý les se zavřel, akdo se vydal za něj, ať už po moři, nebo přes Pustiny, ten tu skončil uvězněný. Pomyslela na Bormaina aValdreka ajejich společníky oděné vzelené ašedé. Potomci dávno ztracených dobrodruhů, odstřižení od světa už po několik generací.


    „Mají oblohu,“ řekla tiše spohledem upřeným nahoru. „Normální oblohu. Se sluncem.“


    Další polovičatý úsměv akradmý, trochu ublížený pohled. „Ano.“ Vlasy se mu zaleskly ve světle tenkých zlatých paprsků, kterým se podařilo proříznout mlhu. Sluneční světlo mu slušelo. „Nekonečné stmívání bohužel trýzní jen Divý les.“


    Reda šla za ním až khranici stromů, proklouzla mezi posledními znich avykročila do sluncem zalitého světa venku. Ani si nevšimla, že zadržuje dech vočekávání bolesti– dokud bolest nepřišla. Ozvalo se tiché pop aona ucítila lehký tlak, jako by jí na kůži praskla mýdlová bublina, ale nic srovnatelného stím drtivým sevřením, které cítila, když hranici Divého lesa překračovala poprvé. Tentokrát se nekonalo ani to podivné hučení vkostech. Vzpomněla si, co říkal Fife, když našli zraněného Bormaina: severní hranice není tak pevně uzavřená. Vypadalo to, že Divý les cítí potřebu tak silné ochrany jen na straně obrácené ke kontinentu.


    Eammon vedle ní se však zastavil, včelisti mu přeskakoval sval abylo vidět, jak se silou snaží polknout. Bolestí se mu stáhla ústa aztuhla mu ramena. Kořeny omotané kolem jeho páteře se stahovaly atáhly ho zpátky do šedi jeho lesa. Přes severní hranici ho sice pustí, ale nedovolí mu zapomenout, kam patří.


    Reda si kousala spodní ret.


    Nedaleko před nimi ze země vystupovala vysoká dřevěná zeď svyřezávaným květinovým vzorem aspirálami. Ve zdi byly zasazené masivní dvoukřídlé dveře. Zpoza zdi sem tlumeně doléhaly zvuky města: smích akřik, handrkování obchodníků, dobytek. Kobloze, která přecházela zfialové do zářivě modré, stoupal kouř. Na míle vzdáleném obzoru směrem na západ ležela neproniknutelná zeď mlhy. Skoro jako kdyby se blížila bouře, ale když ji Reda chvíli pozorovala, zjistila, že se ve skutečnosti nepřibližuje.


    Eammon sledoval její pohled. „Tím směrem je moře,“ vysvětlil. „Mlha je tam tak hustá, že je vidět jen na několik centimetrů. Každý, kdo se na něj vydá slodí, prý skončí úplně ztracený amotá se vkruhu.“


    „Pokoušel se oto někdo?“


    „Už celé věky ne.“ Trhavě ukázal prstem přes rameno opačným směrem. „Na východ je to totéž, jen je to moc daleko, než aby to bylo vidět odsud. Jen nekonečná mlha.“


    „Atamtudy se taky nedá projít?“


    Eammon zavrtěl hlavou. „Divý les to vzal po útoku Králů hodně pečlivě. Všichni, kdo měli tu smůlu azrovna se nacházeli někde tady, jsou tu uvěznění bez šance na únik.“ Přitiskl si ruku kboku, semkl rty avykročil kměstu. „Pojď. Ať jsme co nejdřív zpátky.“


    Reda ho sledovala se staženým obočím. Pohyboval se toporně, ne svými obvyklými dlouhými, elegantními kroky. Řetěz omotaný kolem kostí ho tahá zpátky. Další připomínka, že ikdyž vypadá jako člověk, není to člověk.


    Itak však vmístě, kde ji předtím držel za ruku, cítila teplo.


    Eammon zabušil na dřevěnou bránu. Reda nadskočila, vtísnivém tichu lesa tak hlasitým zvukům úplně odvykla, ale na pozadí hlomozu vesnice bylo klepání sotva slyšet.


    Brána se pootevřela. Ve škvíře se objevilo modré oko azkoumavě si je prohlíželo. „Jméno?“


    „No kdo myslíš, Leare?“ Eammon protočil oči, ale zubil se utoho. „Přivedl jsem hosta.“


    Oko zmizelo avrátný pootevřel bránu víc. Za ním se objevila rušná vesnice, ne nepodobná hlavnímu městu Valleydie.


    „Paní.“ Muž měl vlasy rudohnědé jako podzimní listí apohledný, hladce oholený obličej. Reda ho poznala– byl vlese ten den, kdy měla vizi ve věži avydala se Eammonovi na pomoc.


    Lear otevřel bránu dokořán. „Vítejte, Vlci.“
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    Kapitola dvacátá


    Po několika týdnechtéměř naprostého ticha vDivém lese byla kakofonie vesnických zvuků ohlušující. Skřikem tu běhaly děti, oslové hýkali, ovce bečely. Zdlážděné hlavní ulice vedly prašné cesty khliněným chatrčím se střechami zarostlými trávou adveřními iokenními rámy vyřezávanými ve stejném stylu, jako byla brána. Nazývali to vesnicí, ale bylo to město, téměř stejně velké jako hlavní město Valleydie. Potomci dávných objevitelů se tu po několik staletí snažili vybudovat vlastní svět, protože se nemohli vrátit do toho, který ležel mimo Divýles.


    Za koncem hlavní ulice viděla Reda pole plné obilí avdálce dobytek na pastvě. Nevypadalo to, že by tu měli tu chladnou, neúrodnou půdu Valleydie, kterou bylo tak těžké obdělávat. Přemýšlela, jestli za to může magie– zda tady Divý les vytvořil úrodnou zemi, protože lidé, které tu uvěznil, nemůžou snikým obchodovat, ajsou tedy závislí jen na tom, co si sami vypěstují.


    Nad Eammonovou přítomností se nikdo nepozastavoval, ale Reda zaujala úplně všechny. Když procházeli kolem, ženy si šeptaly sústy zakrytými dlaní aděti zanechávaly her asledovaly je svykulenýma očima. Všichni byli staromódně odění vodstínech lesa azemě.


    „Dívají se na mě, jako bych měla tři hlavy,“ zamumlala Reda.


    „Jsi první člověk za sto let narozený za hranicemi Divého lesa, kterého vidí,“ odpověděl Eammon. „Tvor se třemi hlavami by byl nápadný méně.“


    Za sto let, řekl. Ne vůbec. „Takže jsi sem bral iostatní?“


    Strnul, ale jen trochu. „Merra tu jednou byla.“


    „Jen jednou?“


    „Víckrát to nestihla.“ Eammon zrychlil krok aReda musela téměř běžet, aby mu stačila. Itak se mu však zadívala na záda přimhouřenýma očima.


    Silnice vedla na velké náměstí strhem. Kolem stánků se zbožím se tyčily větší stavby ze dřeva akamení. Uprostřed náměstí se tyčil strom vytesaný zkamene, tak realistický, až Reda téměř vyhlížela, kdy se lístky pohnou ve větru. Kolem sochy stála skupinka hudebníků. Před nimi se do rytmu bubínku vpůvabných kruzích točila krásná dívka svlasy tak světlými, že vypadaly téměř stříbrné. Mrkla na Eammona, ale když jí padl pohled na Redu, uprostřed otočky se zarazila. Rychle se však vzpamatovala amrkla ina Redu.


    Náměstí bylo plné lidí ahluku. Obchodníci tu prodávali všechno od dobytka arůzných plodin po šperky anábytek. Reda se snažila na všechno moc okatě nezírat, ale nedařilo se jí to. „Je Okraj jejich jediné město?“


    Eammon ji chytil za paži aodtáhl ji zcesty plně naloženého vozu. Nepustil ji ani po tom, co vůz projel kolem, aReda se nepokusila se mu vymanit.


    „Ještě je tu několik, dál od Divého lesa,“ řekl. „Není jich ale moc.“ Krátce se podíval nahoru, jako by vduchu počítal. „Celá ta oblast má rozlohu zhruba jako Floriane.“


    Celá země skrytá vmlze azamrzlá včase. Reda nadzdvihla jedno obočí. „Jak víš, jak velká je Floriane?“


    „Viděl jsem mapy, Redarys.“


    „Vsadím se, že dost staré. Zeměpis se vposledních pěti stech letech změnil, Vlku.“


    „Tak bys mě třeba mohla poučit.“


    „Možná. Vypadáš jako vyloženě studijní typ.“


    „Je to jedna zmých mnoha obdivuhodných vlastností.“


    „Troufalé, když se myslíš, že jsem to mínila jako kompliment,“ škádlila ho súsměvem. Eammon se také usmál alehce jí stiskl paži.


    Přešli ulici azastavili se před kamenným domem, před nímž stál pestrobarevný stánek. Vjeho rozích visely zvonečky astřechu měl sešitou zcípů mnoha látek. Nejrůznější oblečení leželo vyrovnané na stolech aviselo ztrámů jako vlající armáda dávných střihů vlesních barvách.


    Žena sčernošedými vlasy složitě spletenými kolem hlavy se při pohledu na Eammona usmála. Vedle ní seděla mladší žena srozpuštěnými světlými vlasy, propletenými květy.


    Eammon kývl na starší ženu. „Asheylo.“


    „Vlku.“ Modrýma očima se zadívala na Redu. Vjejím pohledu se mísil obdiv súžasem. „Atohle musí být Vlčí paní. Slyšela jsem, že jsi ten titul konečně někomu udělil.“ Sklopila hlavu. „Přijměte moje blahopřání apožehnání vašemu manželství, Vlčí paní.“


    Když Reda slyšela svůj titul, bezděčně se oněco víc narovnala. „Říkejte mi jen Redo.“


    „Rád bych vás poprosil ještě ojednu věc,“ řekl Eammon aukázal na Redin plášť. „Uměla byste spravit tohle?“


    „Já umím spravit všechno, chlapče, dokonce iplášť, co vypadá, jako by ho někdo rozpáral na nitě.“ Asheyla si pečlivě prohlédla Redu od hlavy kpatě. „Myslím, že všechno ostatní, co jsi pro ni objednal, by mělo sedět. Ikdyž jsi mi nedal,“ střelila pohledem po Eammonovi, „přesné míry.“ Elegantně se otočila kdomu azavolala na dívku přes rameno: „Hned se vrátím, Loreth.“


    Dílna byla prázdná akamenné zdi tlumily zvuky trhovců zvenčí. Vrozích stály dřevěné krejčovské panny vsešpendlených šatech, uzadní stěny pak řada tkalcovských stavů srozpracovanými látkami ana pultu byly vyskládané podrážky apruhy kůže.


    Když vstoupili dovnitř, Asheyla si znovu prohlédla Redin plášť atrochu se zamračila. „Víte jistě, že nechcete prostě nový plášť?“ zeptala se. „Tenhle má tolik děr, že na spravení padne skoro stejně látky.“


    „Ne, chceme ho spravit,“ řekl Eammon zpoza Redy. Stál tak blízko, že jeho dech jí pocuchal vlasy. Krátce se odmlčel. „Pošlu Fifeho spodrobnostmi.“


    Asheyla nakrčila obočí, ale neodporovala mu. Reda ze sebe shodila plášť aještě jednou přejela látku rukama, než ho podala krejčové. Muselo na ní být vidět, jak moc ho nechce dát zruky. Asheyla se zatvářila mírněji, akdyž plášť skládala, dotýkala se ho opatrně.


    „Bude jako nový,“ řekla tiše.


    Reda polkla. „Děkuju vám.“


    Asheyla jemně přikývla. „Boty ještě nejsou hotové!“ zavolala přes rameno cestou kpultu, na kterém ležel komínek složeného oblečení převázaný šlahounem popínavé rostliny.


    „Pošlu pro ně Fifeho,“ řekl Eammon.


    Asheyla se uchechtla. „Řekni mu, že najdu lahev vína, kterou Valdrek nezředil. Vždycky si…“


    Přerušil ji tlumený řev, který všechny tři přikoval kpodlaze. Řev se ozval znovu, něco mezi hrůzou, šílenstvím abolestí, tentokrát společně se zvukem škrábání kovu okámen. Vycházel zpod jejich nohou, zmísta někde pod podlahou. Reda si neuvědomila, že se chytila Eammonovy paže azaryla do něj prsty, dokud nevydal tichý nesouhlasný zvuk.


    Další dlouhé zaškrábání, další řev. Tentokrát dozníval postupně, na konci se změnil téměř vkňučení.


    Eammon se podíval na Redu, jako by čekal, že od něj odstoupí, jakmile se rozhostí ticho. Když se ani nepohnula, překryl ruku, kterou se ho držela, svojí velkou, zjizvenou dlaní. „Jak to sním vypadá?“ zašeptal, jako by se bál, že ho někdo zaslechne.


    „Vhostinci vydržel dva týdny.“ Asheyla také téměř šeptala. Ukládala přitom nové oblečení do zatahovacího vaku zrežného plátna. „Skákal na trámy ve sklepě tak dlouho, až se mu podařilo jeden zlomit. Od té doby je tady, ale…“ Zmlkla amrkala, aby jí slzy vočích nestekly po tvářích.


    Bormain. Baví se oBormainovi, kterého Reda naposledy viděla plačícího, nakaženého stínem. Teď je zněj něco ještě horšího.


    Polkla. Hrdlo měla vyschlé. Ještě pořád si částečně připadala zodpovědná za jeho osud. Zahojila trhlinu, ale jeho nevyléčila. Odvedla jen polovinu práce anechala to tak.


    Pořád jen začínáte anikdy nic nedokončíte. To na ni Divý les ječel vtu noc, kdy strhl pokoj ichodbu. Aměl pravdu.


    Eammon vzdychl apustil Redinu ruku, aby si mohl promnout spánek. „Proč to Valdrek nevyřešil?“ Znělo by to hrubě, kdyby vjeho hlase nebylo slyšet tolik bolesti. „Jestli se to nelepší, Ash, bude se to jenom…“


    „Je to Valdrekův zeť,“ řekla Asheyla přísným hlasem. „Jsou jedna rodina. Valdrek ho ne– to nevyřeší, dokud bude zbývat sebemenší naděje na vyléčení. Elia by mu to nikdy neodpustila.“ Nespouštěla oči zvlastních rukou, které pečlivě ovazovaly balíčky látek provázky, ale jinak pozornost upírala na Vlka. Mluvila odměřeně. „Ty už jsi někoho po nákaze stínem vyléčil. Kdysi.“ Krátce zvedla oči kjeho tváři. „Žiješ dlouho, Vlku, ale naše příběhy žijí ještě déle.“


    Eammonovi se napjaly svaly včelisti. „Kdybych mohl, tak to udělám,“ odpověděl tiše. „Ale nejde to. Už to nedokážu.“


    Asheyla stiskla rty do úzké čárky akrátce se podívala na Redu, ale neřekla nic.


    Eammon se obrátil ke dveřím. „Musíme jít. Fife mi dal dlouhý seznam.“ Překročil práh avyšel do světa zalitého sluncem.


    Asheyla ho sledovala zmateným pohledem, ale když se pak otočila kRedě, vykouzlila na tváři unavený úsměv. Podala jí plátěný vak plný nového oblečení. „Kdyby vám něco nesedělo, tak přijďte.“


    Reda si vak přehodila přes rameno. Byl těžší, než vypadal. Přešlápla znohy na nohu. Měla na jazyku otázku, pro niž chvíli hledala ta správná slova.


    „Kdysi,“ začala váhavě, „když Eammon… léčil lidi. Jak to dělal?“


    „Nebyla jsem tehdy ještě ani na světě,“ odvětila vyhýbavě starší žena abezděčně obracela vrukou smotek šlahounu. „Vyprávěla mi otom moje matka. Tvrdila, že to dokázal dotykem.“ Vzdychla si alehce zavrtěla hlavou. „Ale tehdy nebyl Divý les tak slabý jako teď.“


    Reda pomyslela na strážní stromy, černou hnilobu apřikládání rukou na kmeny stromů. Na posílání světla, které poráží stín. Přikývla, na krejčovou se usmála avyrazila za Vlkem.


    Venku ji světlo nutilo mrkat, jak dávno takové záři odvykla. Eammon se se založenýma rukama opíral ozábradlí verandy, ale když vyšla ven, narovnal se. „Fife říkal, že potřebujeme…“


    „Musíme vyléčit Bormaina.“


    Zarazil se aramena se mu zvedla aklesla vtichém povzdechnutí.


    Reda sešla těch několik schodů před Asheyliným obchodem azastavila se oschod pod ním. Byl tak ještě vyšší než obvykle, ale ona před ním stála shlavou vztyčenou. „Pomůžu ti ho vyléčit,“ řekla rozhodně. „Jako stím strážním stromem. Funguje to stejně, ne?“


    „Je to mnohem složitější, Redarys.“ Eammon na ni hleděl přísnýma očima. „Vyhánění stínové hniloby zčlověka je nebezpečné. Je na to potřeba víc síly, než mi zbývá…“


    „Ale nejsi na to sám.“ Reda zavrtěla hlavou. „Nemusíš dělat všechno sám, Eammone.“


    Měl sevřené rty do úzké čárky aoči schované za vlasy. Vprostoru mezi nimi něco jako by vyčkávalo, cosi obrovského aděsivého. Zhmotnilo se to do její nutkavé potřeby mu přejet prsty po tváři. Apocit, že jí vlastní dlaň neodpustí, když mu teď neodhrne vlasy zčela.


    Reda sklopila oči. Ty jeho na ni najednou byly příliš. „Dovol mi, abych ti pomohla, apokusíme se vyléčit Bormaina. Můžeme otom alespoň promluvit sValdrekem.“


    Eammon si slehce pootevřenými rty prohlížel její obličej, jako by vněm hledal něco, co zoufale toužil najít, azároveň se strašlivě bál, že to najde. Pak se prudce otočil avyrazil přes náměstí. „Jak si přeješ, Vlčí paní.“


    Přímo naproti kamennému stromu stála dřevěná budova. Už pod schody slyšeli hudbu ahalasný smích, akdyž se otevřely dveře, ucítili závan potu apiva.


    „Valdrek bývá většinou tady.“ Eammon po ní střelil varovným pohledem. „Drž se umě.“


    Proti dveřím stál barový pult obložený lidmi, kteří pili, smáli seahráli karty. Před skupinou hudebníků bylo prázdné místo, kdese točili tanečníci do rytmu hudby, někteří půvabně, jiní méně. Před obrovským Eammonem se lidé ochotně rozestupovali.


    Vzadní části hostince bylo trochu klidněji. Seděli tu hosté, které zajímalo víc pití než tanec. Valdrek tu skutečně byl. Byl usazený kpříchozím zády avruce držel několik karet avedle něj na stole ležela slušná hromádka starodávných mincí. Redě se rozšířily oči překvapením. Takové peníze viděla jen vučebnicích historie– stále na nich byla vyražená podobizna posledního Krahla zElkyrathu, ještě zdob před rozdělením země na městské státy.


    „Vlku,“ řekl Valdrek avytáhl jednu zkaret. Pak, jako by zaznamenal její přítomnost, se otočil azdvihl jedno obočí. „Vlci.“


    Reda ani jednoho zmužů ustolu nepoznala. Všichni se tvářili buď zvědavě, nebo ostražitě. Eammon trhl hlavou krohu avyrazil tím směrem, aniž by se ujistil, že ho Valdrek následuje. Reda se nejistě pohybovala mezi nimi, ztracená vneznámých zvyklostech.


    Starší muž si mocně povzdychl apoložil karty na stůl. „Omluvte mě, pánové. Musím se věnovat Vlkovi.“


    Eammon se posadil do zadního rohu aunaveně si přejel rukou přes obličej. Reda se vydala kněmu, Valdrek hned za ní.


    „Zdá se, že jste ho zcela vyčerpala, Vlčí paní.“ Mohlo to vyznít oplzle, ale Valdrek to řekl upřímně zvědavým tónem. Změřil si ji hodnoticím pohledem, protáhl se kolem ní atěžce dosedl na židli naproti Eammonovi. Reda se zamračila asedla si mezi ně.


    Valdrek si ssebou přinesl svůj korbel. Dlouze se napil apostavil ho na stůl.


    „Dáte si někdo něco kpití?“ Šibalsky se zadíval na Eammona. „To by ti mohlo zvednout náladu.“


    „Omlouvám se, že jsem tě vyrušil zhraní karet.“ Eammon se předklonil aopřel se předloktím okolena. „Nebyl jsem si jistý, jestli tvoji spoluhráči vědí o… té situaci.“


    Nebylo třeba upřesňovat ojaké. Bujará nálada Valdreka okamžitě opustila aramena mu poklesla. „Držíme to víceméně vtajnosti.“ Pokrčil rameny, ale pohyb působil bolestivě. „Sklep potřeboval opravit po tom, co se… co se Bormain rozrušil, ale všem jsme řekli, že se tam vymkla zruky nějaká rvačka. Asheylina dílna je dům zkamene, tak by měla vydržet víc.“ Sevřel rty avočích se mu objevila jiskra silného předsevzetí. „Dokud se neuzdraví.“


    Eammon na to nic neřekl, jen pevněji sevřel spojené ruce mezi koleny.


    „Pokusíme se ho vyléčit.“ Reda prodchla svůj hlas vším sebevědomím, kterého byla schopna. „Eammon ajá.“


    Valdrek se ani nesnažil skrýt své překvapení. Opřel se na židli apozvedl obočí. „Ty bys to teď dokázal, Vlku?“ Hlas se mu zlomil chraplavou nadějí. „Nechtěl jsem tě oto prosit, když je Divý les tak slabý, ale jestli jsi spomocí Vlčí paní dost silný…“


    „Můžeme se oto pokusit,“ odvětil Eammon krátce.


    Valdrek si je oba přeměřil pohledem apak do sebe kopl všechen zbytek piva najednou. „Jsi samá novota.“ Odfrkl. „Manželství chlapa vážně změní.“


    Eammonovi se napjal sval včelisti. Rychle se postavil azasunul židli zpátky ke stolu. „Tak pojďme.“


    



    
      [image: ]

    


    Před dílnou Valdrek Asheyle tiše vysvětlil plán. „Počkal bych tam,“ poradil jí sprstem namířeným na hostinec. „Pro všechny případy. Jestli máš chuť na víno, řekni si Arimu arovnou mu pověz, ať ho ani nezkouší ředit.“


    Eammon stál za Redou nehnutě jako ten kamenný strom. Fifeho seznam předal Loreth, která pracovala vAsheylině obchodě, apožádal ji, aby jim zásoby přinesla kbráně anechala je uLeara.


    „Člověk nakažený stínem se léčí jinak než strážní strom.“ Mluvil stejně tichým, klidným hlasem jako při hodinách ve věži, ikdyž bylo vidět, že každý sval vtěle má napjatý jako tětivu. „Musíš sílu nasměrovat přesně na zasažená místa, nestačí ji do něj jen volně nalít.“


    „Lidé jsou oněco složitější než stromy,“ řekla Reda. Podala mu ruku, aby mohl zkontrolovat, že na dlani nemá žádnou ranku, jako to dělal pokaždé.


    Eammon ji za nabízenou ruku chytil, ale neprohlédl si ji. Místo toho se na ni přísně podíval zpod staženého obočí. „Ty se ho nebudeš dotýkat.“


    Reda se zamračila. „Tak jak ho mám…“


    „Dotkneš se mě ajá se dotknu jeho.“ Lehce jí stiskl nataženou ruku aona na kloubech ucítila jeho jizvy. „Jak říkám, musí se to dělat šikovně amůže to být nebezpečné. Ty pustíš svou sílu do mě ajá do něj.“


    Zkroutila rty, ale po chvíli váhání přikývla. Eammon jí ještě jednou stiskl ruku, pak ji pustil anásledoval Valdreka ke dveřím do sklepa.


    Visely na nich tři zámky, aještě přes ně pro jistotu bylo přibité prkno. Eammon je sValdrekem páčidlem odstranili aValdrek vylovil zkapsy svazek klíčů.


    „Jak je spoutaný?“ zeptal se Eammon.


    „Ruce inohy. Atělo.“ Valdrek to řekl snámahou, jako by ho to bolelo. Fyzická připomínka toho, že jde oněkoho zjeho rodiny. Reda si vzpomněla na jméno, které zmínila Asheyla– Elia musí být Valdrekova dcera, manželka Bormaina. Podívala se na Eammona, který vedle ní stál klidně abez hnutí, ahruď se jí sevřela soucitem.


    Odpadl poslední zámek. Valdrek vzdychl. „Není to hezká podívaná. Připravte se.“


    Vmístnosti bylo šero. Jediné světlo dovnitř dopadalo úzkými štěrbinami vysoko nad jejich hlavami. Vtenkých pruzích světla tančila smítka prachu. Reda překročila práh po Eammonovi aValdrekovi aokamžitě ji zahltil ostrý pach, kyselý astudený, jako by vrazila do zdi. Byl tak silný, až si musela schovat nos do ohbí paže. Místnost byla malá, sotva se tam vešli tři vedle sebe, anízký strop se téměř dotýkal Eammonovy hlavy.


    Eammon před ní ztuhl audělal krok stranou, jako by se ji snažil skrýt ve vlastním stínu. Reda mu zatlačila na rameno. Chvíli vzdoroval, ale nakonec se pohnul alespoň okousek, aby viděla před něj.


    Pokusili se, aby to Bormain měl co nejpohodlnější, kvůli čemuž byl ten pohled ještě horší. Bormain ležel vposteli přikrytý tlustými dekami aobklopený polštáři, které skoro zakrývaly dlouhé řetězy vedoucí zpod dek kokovům zapuštěným do kamenné podlahy. Měl řetěz na každé noze iruce adalší omotaný kolem břicha, připevněný nejprve krámu postele apak ke kovovým kruhům ve zdi. Vzemi byly díry vmístech, kde se mu navzdory řetězům podařilo pohnout postelí ze strany na stranu. Reda si vzpomněla na zvuky, které slyšeli opatro výš vAshleyině dílně, aotřásla se.


    Bormain se nehýbal. Měl zavřené oči aod víček se mu po obličeji rozbíhaly černé žíly. Paži napadenou stínem měl položenou na dekách, napuchlou minimálně na dvojnásobek původní velikosti askůží křehkou jako slupka hnijícího ovoce. Na povlečení kolem zůstávaly tmavé, vlhké skvrny. Nehty na rukou měl zahnuté apřerostlé, kosti vobličeji příliš vystouplé.


    Bormain nebyl stínovou hnilobou jen nemocný. Ona ho… přetvářela.


    Valdrek slyšitelně zaskřípal zuby. „Už týden sem Elii nepouštím. Od doby, co začal…“ Nedořekl to.


    Eammon měl ve tváři zvláštní výraz. Natáhl ruku ajemně navedl Redu zpět za svoje rameno.


    Tentokrát ustoupila dobrovolně atrochu se kněmu naklonila. Eammon před ní stál jako štít. „Spí?“


    „Nespím.“ Hlas zněl, jako by vycházel zpodříznutého hrdla, rozpáraný ahrubý. „Stíny mi spánek ukradly.“


    Bormain pomalu zvedl hlavu. Držel ji vúhlu, který ho mu musel kvůli řetězům bolet, ale nedával to najevo. Usmál se příliš široce, téměř od ucha kuchu, azavřel oči mléčné slepotou apak se dlouze, přehnaně nadechl. „Voní to tak sladce. Země ležící ladem, hlína bez kořenů.“ Otevřel oči anepřirozeně rychlým pohybem je stočil kRedě. „Vlese je krev, Druhorozená bez kořenů. Krev, která otevírá azavírá, probuzené prastaré věci. Odměna za věky trpělivosti.“


    Reda se musela držet, aby nezabořila obličej do Eammonova ramene ve snaze celou tu scénu přehlušit teplem jeho těla avůní knihovny. Místo toho nervózně nahmatala jeho ruku. „Přišli jsme ti na pomoc,“ řekla tiše, ale zřetelně.


    „Mně apomoct?“ Bormain zaklonil hlavu azahýkal do stropu. Tmavé, nalité žíly vkrku mu pulzovaly. „Milí Vlci, vlčí nebožátka, mě není potřeba zachraňovat. On čeká, oni čekají, všichni dostanou svou příležitost.“ Kýval hlavou, stále ještě vtom nepřirozeném úhlu, sem atam, atiše si zpíval. „Čekají aspřádají, předou prastaré hrůzy inové noční můry, proměňují stíny astíny mění je…“


    Eammon se na Redu podíval dolů sotázkou vočích ajeho výraz mluvil zcela jasně. Jestli si to rozmyslela, stačí říct aon ji odsud okamžitě odvede pryč.


    Reda si skousla ret. Vhrdle zas cítila tu kyselou chuť viny. Pořád jen začínáte anikdy nic nedokončíte.


    Jednou krátce přikývla.


    Eammon jí věnoval ještě jeden intenzivní pohled avykročil téměř nehlasně vpřed.


    Bormainův zpěv se ztišil na broukání bez melodie. Lehce pohupoval hlavou se zavřenýma očima, jako by ztratil zájem oto, co se děje kolem. Reda se zhluboka nadechla zapáchajícího vzduchu azatáhla za sílu smotanou ve svém nitru. Ta se natáhla vzhůru, vykvetla směrem kjejím prstům aEammonovi, který je držel. Zezelenaly jí žíly ana jazyku ucítila slabou chuť hlíny. Opatrně vykročili co nejtišeji vpřed. Eammon měl tělo napjaté, jako by obcházel nastraženou past.


    Bormain přestal mručet, aniž by otevřel oči. „Tvůj zámotek smrti se třepí, Vlčátko,“ řekl jasným, zvonivým hlasem. „Už na to nejsou sami. Vracejí se domů. Solmir iostatní.“


    To jméno je oba zastavilo uprostřed kroku. Eammon stál snapůl nataženou rukou. Bormain se chraplavě, ohavně zasmál. „Takových konců, Vlčátko, atys je všechny viděl…“


    Eammon ho umlčel. Přitiskl mu ruku na jedno zmála míst na těle, kterého se ještě nedotkl stín– na ústa.


    Bormain se pod jeho dlaní začal zmítat aEammonovi vystoupily šlachy na krku. „Udělej to,“ procedil skrz zatnuté zuby. „Redo, jestli to chceš udělat, tak hned.“


    Reda stiskla zuby aspustila vsobě magický cyklus přímo do Eammona. Stejně jako předtím, když společně léčili strážní strom, viděla vhlavě to, co očima spatřit nedokázala. Její vlastní síla vporovnání sEammonovou zářila jen slabě. Pouhá nitka vedoucí jejím tělem, ovíjející se jí kolem kostí aorgánů. Zato Eammon vypadal jako výbuch zlaté záře, proplétaly se jím světelné kořeny, vykvétaly arostly.


    Pohled na to, jak silně je vněm magie zakořeněná, ji téměř přinutil přestat. Vzpomněla si, jak ho magie mění abere si ho kousek po kousku, amálem tu tenkou nit síly, která do něj proudila, ustřihla. Vzepjal se vní strach, že ho nějakým způsobem ztratí, aže to bude její vina, protože ho přinutila tohle udělat, aještě sytila ty kořeny, které mu rostou pod kůží. Zalapala po dechu, otevřela oči azjistila, že se na ni dívá. Stínem zasažený Bormain se zmítal na posteli pod jeho rukou se zelenými žilami.


    „Ne.“ Promluvil úsečně, soustředěně, ale snáznakem překvapení aněčeho jako touhy. Oční bělmo měl celé smaragdově zelené. „Redo, budu vpořádku, nepřestávej.“


    Zhluboka se nadechla. Jeho vůně spadaného listí, kávy apapíru přehlušila nemocniční zápach. Zavřela oči, sevřela jeho ruku jako záchranné lano anechala magii, která vní vykvétala, proudit doněj.


    Přes zavřená víčka Bormain vypadal jako prázdno. Naprostá absence čehokoliv, díra ve vší té zlaté záři zhruba ve tvaru člověka. Zprvu se zdálo, že magie plynoucí zEammona vní mizí aztrácí se. Každá zlatá nit byla přesně zaměřená, jako by Eammon něco sešíval, jako by spravoval ponožku, ane muže. Temnota začala postupně ustupovat světlu, které ji přehlušovalo apohlcovalo. Reda cítila, jak Eammon zakolísal, aslyšela Bormainův bolestivý nádech. Světlo začalo pomalu vyhrávat nad temnotou.


    Když ji Eammon nakonec pustil, Reda otevřela oči.


    Muž ležící na posteli byl mrtvolně bledý, ale na kůži už neměl žádné známky temnoty. Nehty měl krátké asvětlé, ne zahnuté jako drápy, alebeční kosti měly zase správné rozměry. Hruď se mu zvedala aklesala mělkým, zato pravidelným dechem.


    Eammon se skláněl nad postelí. Na předloktích se mu pod ohrnutým rukávem rýsovala kůra acelý byl vyšší kvůli magii, kterou přivolal. Žíly na zápěstích, krku avtmavých kruzích pod očima měl zelené, ale vrytmu úderů srdce jimi probleskovala temnota, mihotavé stíny.


    „Eammone?“ Její hlas zněl strachem příkře.


    Zavrtěl hlavou. Jen jednou. Zatnul zuby, až se mu napjaly svaly včelisti. Pomalu, pomalinku mu žilami přestala proudit temnota. Zezelenaly, pak zmodraly azměny istín zněj vytekly jako krev zrány. Zachvěl se avycenil zuby ve výrazu bolesti.


    Bolest se musí někam přesunout. Eammon zBormaina vytáhl stínovou hnilobu, nechal ji sebou proudit arozpustil ji vmagii Divého lesa.


    Redě se podlomila kolena. Vyčerpání aúleva ji udeřily jako pěst do spánku. Svezla se na stranu aEammon ji podepřel. Žíly měl už správně lidsky modré, jen bělmy ještě prosvítaly stopy zelené. „Jsem vpořádku,“ zašeptal jí do vlasů. „Jsem vpořádku.“


    „Dokázal jsi to.“ Valdrekovi po tvářích proudily slzy. Ve tváři měl výraz zbožné úcty. „U všech králů a stínů, ty jsi to dokázal.“


    Reda ho však už neslyšela. Pohltily ji mdloby.
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    Kapitola dvacátá první


    Když se probudila,cítila vůni knihovny ana obličej měla přitisknutou hrubou látku. Reda se vylekala, cukla sebou atemenem hlavy narazila do brady Eammonovi, který ji držel vnáručí.


    „Prokrále,“ zamumlal Vlk. Jednou rukou ji položil adruhou si promnul čelist. Většina známek magie byla pryč, zůstalo mu jen těch několik centimetrů navíc, okteré vyrostl, když Divý les zabral chodbu Tvrze. Kolem jantarových duhovek měl však ještě pořád světle zelené žilky.


    „Promiň.“ Redě zrudly tváře. Opřela se apřimhouřila oči kvůli slunečnímu světlu izbývající mlze ve vlastní hlavě. Stáli uprostřed hlavní ulice Okraje anad nimi se rozprostírala tmavá obloha. „Kde je Valdrek?“


    „Zůstal uAsheyly sBormainem. Chtěli počkat, až se probudí, než ho budou někam přenášet.“


    Reda se usmála, plná hřejivé naděje navzdory bolavé hlavě aslabým nohám. „Takže se probudí? Dokázali jsme to?“


    Eammon stiskl rty aoči mu zářily nějakou složitou emocí, kterou Reda nedokázala rozluštit. „Dokázali jsme to,“ řekl tiše avykročil kbráně.


    Reda se vlekla za ním súsměvem na tváři. Pomohla. Spolu sEammonem vyléčili Bormaina, vytáhli zněj stínovou hnilobu. Možná to znamená, že se jim podaří vyléčit celý Divý les.


    Úsměv jí však ztváře zmizel, jakmile se jí začaly vracet útržky vzpomínek na to, co Bormain říkal, dokud byl prolezlý temnotou. Hlavně na jedno jméno. Solmir.


    Když Bormain zmínil nejmladšího zPěti králů poprvé, Eammon nad tím mávl rukou, že je to jen bláznivé blábolení. Nechala to být, ikdyž jí ztoho nebylo lehko usrdce.


    On ho však zmínil znovu, takže to bude víc než pouhé blouznění.


    Když se blížili kbráně, Lear si je už zdálky zvědavě měřil. Vedle něj stála Loreth splným plátěným vakem vrukou. Spěšně ho podala Eammonovi azmizela vdavu sposledním spikleneckým pohledem na Leara.


    Eammon vzdychl. „Takže už to asi víš.“


    „Neměj jí to za zlé.“ Lear zatočil hřídelí, kterou se otevírala dřevěná brána, ado zvuků rušného města se přidalo tiché skřípání pantů. „Pokus vyléčit stínovou hnilobu je těžké si nechat pro sebe. Jak to dopadlo?“


    „Podařilo se.“ Eammon zněl, jako by ho bolelo vkrku.


    Lear vyvalil světlé modré oči. „No to… Stíny ať mě zatratí!“ Uchechtl se astočil oči zEammona kRedě. „Ať žijí Vlci!“


    Eammon neodpověděl. Hodil si na rameno plátěný vak se zásobami, okteré si řekl Fife.


    „Víš, že se na nás můžeš kdykoliv obrátit, Vlku,“ pravil Lear, teď už bez známek humoru vhlase. „Kdybys potřeboval pomoc.“


    „Vážím si toho,“ odvětil Eammon, když procházel bránou. „Řekl bych ale, že teď už mi nemůže pomoci nikdo.“


    Když Eammon prošel, Lear se zatvářil zamyšleně. „Dávejte na něj pozor, Vlčí paní,“ zamumlal směrem kRedě. „Vlk aDivý les jsou vzájemně propojení, takže slabost jednoho je islabost druhého. Vypadá, jako by se vyčerpáním páral ve švech.“


    „To se mu stává.“ Reda pozorovala Vlkovu postavu se širokými rameny na pozadí nedalekého lesa.


    Eammon strnule stál hned za bránou adíval se na sever kobzoru, pryč od Divého lesa. Každý sval vtěle jako by se mu napínal kupředu, jako by se toužil rozběhnout opačným směrem. Ale nemohl. Kořeny omotané kolem jeho kostí mohly stejně dobře být okovy.


    Reda se na Leara usmála semknutými rty. Přikývl azavřel bránu. Zvuky Okraje se ztlumily.


    Pomalu došla kEammonovi. Nepodíval se na ni. Oči pořád upíral ke kopcům na severu, které mizely vmlze prosvícené zapadajícím sluncem. Po chvíli se obrátil klesu. Obloha nad nimi tmavla přicházejícím soumrakem, takže se podobala nebi nad Divým lesem. Modrá zjedné strany asvětle fialová ze druhé se uprostřed mísily vtemně fialovou.


    Reda šla za ním po mechu aprsty bubnovala na dýku připevněnou ke stehnu, na kterou si stále ještě nezvykla. „Zase zmínil Solmira.“


    „Vím.“ Eammon sotva znatelně zaváhal vkroku.


    „To už je podruhé.“ Odmlčela se, ale Eammon ticho ničím nevyplnil. „Zdá se mi to jako víc než pouhá shoda náhod.“


    „Vážně?“


    Jízlivost vjeho hlase ji překvapila. Zastavila se, jen několik metrů od zející tlamy Divého lesa. „Něco to znamená. Avíme to oba.“


    IEammon se zastavil, ale neřekl nic. Vítr mu čechral vlasy.


    „Nevím, jestli se mě snažíš chránit, nebo jestli tě jen obtěžuje mi cokoliv říkat.“ Sevřela ruku vprázdnou pěst azase ji uvolnila. „Ale já ti můžu pomoct jen natolik, jak mi to dovolíš.“


    Během její řeči se Eammon napůl otočil. Jeho profil zřetelně vystupoval na pozadí stromů apadajícího soumraku– tuhá čelist, černý pramen kudrnatých vlasů padající do čela. Reda do něj chtěla zároveň bušit pěstmi iho ksobě přitisknout, ale nakonec si jen založila ruce na prsou.


    „Podle starých příběhů byl Solmir zasnoubený stvojí matkou.“ Řekla to tiše, jako by se jí mohlo podařit sešít historii rovně navzdory křivým švům. „Ona místo toho utekla do Divého lesa sCiaranem aSolmir skončil uvězněný vŘíši stínů spolu sostatními Králi. Ale to není všechno, že ne?“


    Eammonův povzdech jako by se ozvěnou odrazil od stromů na kraji Divého lesa. Bylo vidět, že se sebou bojuje– mlčet dál, nebo promluvit? Po chvíli napjatého ticha uvolnil ruce sevřené vpěst, jako by už neměl sílu je dál svírat. Zhluboka se nadechl achraplavě řekl: „Zabil mi rodiče.“


    Už spolu vedli tolik rozhovorů otruchlení. Atady je další. Reda mu položila ruku na rameno dřív, než na to vědomě pomyslela, než si všimla, že vykročila vpřed. Napůl čekala, že Eammon se odtáhne, ale on se naopak do její ruky sklesle opřel.


    Dál mluvil rychle, jako by protrhl přehradu na řece. „Matka se vždycky cítila provinile za to, že Solmir sdílel osud ostatních Králů. Myslela si, že si to nezaslouží, že se jen zapletl do jejich plánů anemohl za to. Podle všeho byli přátelé, předtím, než se zasnoubili.“ Eammon při slově přátelé zaskřípal zuby. „Občas jsem slyšel, jak otom Gaya sCiaranem mluví. Když si mysleli, že je neslyším.“ Zavrtěl hlavou. „Téměř sto padesát let jedné até samé hádky pořád dokola.“


    Mluvil ostaletích, jako by to nic nebylo. Jeho život trval tolikrát déle než její, tak jako semenáčku trvá stovky let, než vyroste ve strom– což dává smysl, když se narodil rodičům, kteří právě uzavřeli dohodu slesem. Reda si dosud ani nezkoušela představit, jestli byl Eammon někdy jiný, než jak ho potkala vknihovně– ne tak docela člověk, zamrzlý včase kvůli svému podivnému vztahu sDivým lesem. Ale teď, ve slábnoucím světle soumraku, si ho snadno představila mladšího. Méně unavené oči, méně ztuhlá ramena, na nichž ještě neleželo to obrovské břemeno.


    „Ciaran Solmira nechtěl osvobodit,“ pokračoval Eammon. „Gaya tvrdila, že se do intrik jejího otce zapletl proti své vůli, ale Ciaran tomu nevěřil. Aprotože Králové jsou spolu svázaní, nemyslel si, že by vůbec šlo zŘíše stínů pustit jen jednoho, aostatní ne.“


    Vokamžiku, kdy se rozhodl jí příběh vyprávět, začal zase říkat Gaya aCiaran. Zdálo se, že ten emoční odstup vytváří bezděčně. Jako by potřeboval vytvořit bariéru, propast. Jako by blízkost bolela příliš.


    Reda tomu dobře rozuměla.


    Dál ho držela za rameno, ale pohledem teď zabloudila khranici Divého lesa. Byl vysoký anezměrný. Místo, kde se dá ztratit cokoliv.


    Eammon si unaveně přejel rukou přes obličej. „Gaya se stejně rozhodla to zkusit. Otevřela trhlinu aCiaran to ucítil. Arozběhl se za ní.“ Odmlčel se aztěžka se nadechl. „Když tam doběhl, byla už mrtvá. Divý les ji pozřel, aby mu nemohla dál ubližovat.“


    Teď už byl zbytek příběhu jasný. Vlk odnesl lesem prolezlé tělo Druhorozené na okraj lesa. Dvě postavy zahalené vhávu mýtu.


    Až na to, že to byli rodiče muže před ní. Aon to všechno viděl na vlastní oči.


    „Viděl jsem, jak ji nese.“ Mluvil tiše, monotónně, otočený klesu, který ho nekompromisně vtahoval zpátky do svého stínu. „Šel jsem za ním až khranici lesa. Slyšel jsem, co řekl, ale nechápal jsem, co to znamená. Trvalo tak strašně dlouho, než jsem to pochopil.“


    Tady se mu zlomil hlas, ale Eammon místo aby se zachvěl, zatnul všechny svaly vtěle, takže byl jako socha– jako kdyby ho emoce nemohly zasáhnout, bude-li méně lidský. Když znovu promluvil, téměř nebyl slyšet. „Sám pak vydržel jen rok. Ales ho celou dobu užíral. Bral si všechno, díky čemu byl alespoň trochu člověkem. Otevíraly se trhliny. Les byl plný Stínů, ale držel zavřené hranice anepustil je ven… jako když se něco chystá umřít, adrží se tím pevněji.“


    „Nebyla to tvoje vina.“ Promluvila stejně tiše jako on– pouhé zašeptání na pozadí tmavnoucí oblohy ačekajícího, hladového lesa. „Nic ztoho nebyla tvoje vina.“


    Eammon neodpověděl, ztracen vrytmu hororového příběhu vlastního života. „Apak zemřel,“ řekl, jako by to ipo všech těch staletích byl šokující zvrat vjeho vyprávění. „Zemřel, avtu chvíli se hranice otevřely, jako když umrlcova ruka konečně povolí. Stíny utekly ven.“ Na chvíli se odmlčel, rozechvěle se nadechl. „Pak už jsem jednal jen instinktivně. Rozřízl jsem si ruku apřitiskl ji kzemi. Divý les… asi vstal zmrtvých, nebo tak něco. Zarostl do mě. Bolelo to.“ Ruka přitisknutá khrudi se mu zkroutila vzpomínkou bolesti. „Vždycky jsem si říkal, jestli mě to bolelo víc než jeho, nebo míň. Neumím si na to odpovědět. Jeho to postupně zničilo, ajá tady ještě jsem.“


    Poslední slova zašeptal. Stáli vedle sebe, muž ažena na okraji temnoty, oba zahalení stínem ashrbení pod tíhou té strašlivé historie.


    „Aod té doby jsem Vlkem,“ dodal Eammon tiše. „Adokud nedorazili Fife aLyra, byl jsem tu sám.“


    Reda nevěděla, co říct. Ten příběh ji pronásledoval celý život. Aon ho prožil, on musí žít vjeho stínu ave společnosti duchů, kteří tu zbyli. Chtěla ho utěšit. On však celým tělem beze slov vyjadřoval, že utěšován být nechce.


    „Les na tom byl tak špatně, že ani snovým Vlkem se všechny trhliny nezahojily.“ Už zase mluvil neutrálním tónem. Emoce odstrčil stranou apohřbil. „Některé Stíny, které utekly, když Divý les krátce zemřel, tady zůstaly.“


    „Dokud nepřišla Kaldenore,“ dodala Reda, která si jeho vyprávění spojila stím, co znala zpříběhů. „ADivý les ji pozřel, aby se co nejvíc zahojil.“ Ani dobrý, ani špatný. Ale hladový. Azoufalý.


    Zlomeně povzdechl. „Tady neexistují dobré konce, Redo.“


    Shodil její ruku zramene, obrátil se kDivému lesu avkročil mezi stromy. Reda prsty sevřela prázdnotu.


    Šel sám. Vždycky byl rozhodnutý být sám, ikdyž ona stojí vedle něj.


    Reda po chvíli vykročila za ním. Když překračovala hranici, lehce ji zašimralo na kůži. Šli mlhou beze slova.


    Eammon zničehonic máchl rukou azarazil ji, takže hekla překvapením. Zaškobrtla olistí aspatřila, před čím ji chrání– dokonalým kruhem hlíny prolezlým stínovou hnilobou, vpřítmí lesa téměř neviditelnou. Vypadalo to jako kruh rozlité barvy na plátně lesa. Ve středu nic nerostlo.


    Chybějící strážní strom. Díra.


    Eammon stáhl rty. Jeho ruka položená na Redině paži se zachvěla.


    Redě vtěle vykvetla magie, ihned připravená kpoužití. „Co budeme dělat?“


    „Už jsem ti to říkal,“ zavrtěl Eammon hlavou. „Ty nemůžeš dělat nic, Redo.“


    „Musí existovat něco, co můžu dělat. Nebo jednoduše trváš na tom, že mě ktomu nepustíš?“


    Ztuhl, ato jí jako odpověď stačilo.


    Vytáhla dýku. Eammon jí ve zlomku vteřiny sevřel místo lokte zápěstí arychlým pohybem ji přitáhl ksobě tak, až nosem málem narazila do jeho hrudníku. Nepokusila se mu vytrhnout, ale ani nepustila rukojeť. Držela dýku stočenou na stranu mezi nimi.


    „Ne,“ téměř zavrčel. „Ne tvoji.“


    „Už to jednou zafungovalo…“


    „ADivý les tě málem pozřel.“ Mluvil hrubým hlasem, jantarové oči mu divoce planuly abělma mu začínala zelenat. „Znovu už to nedovolím.“


    „Takže tě mám nechat vykrvácet? Aaž ti nebude zbývat dost krve, abys les uspokojil, tak tě mám nechat se mu úplně odevzdat anechat se pozřít?“


    Jejich spojené ruce se třásly. Nevěděla, jestli se třese ona, nebo on. „Když to bude třeba.“


    Zpočátku byl ten zvuk úplně tichý. Kdyby nebyli pohroužení do vlastního napjatého mlčení, ani by ho nezaslechli– tenké skřípání, jako když se trhá kov. Reda scvaknutím stiskla zuby. Od nohou jí kostmi stoupal podivný, lehký neklid.


    Eammonova tvář pozbyla výrazu. Rukou, kterou jí nedržel za zápěstí, sevřel vlastní dýku. Pohled stočil kporézní, shnilé zemi akrok od ní ustoupil. Pohyboval se jako lovená zvěř, již zahlédl dravec.


    Ten zvuk se ozval znovu, hlasitěji. Shnilý povrch se zavlnil, jako by se pod ním něco hýbalo.


    „Redo.“ Téměř zašeptal. Rozšířily se mu oči. „Utíkej.“


    Než ho stihla poslechnout, kaluž stínu se roztrhla.


    Bylo to jako sledovat, jak se temnota zhmotňuje azároveň vybuchuje do výšky. Bylo to jiné než tu první noc– nejen cosi beztvarého, co si za pochodu splácává ohavnou napodobeninu lidského těla zkostí astínů. Tohle mělo tělo, děsivé avymykající se všem představám otom, jak by tělo mělo vypadat– obrovskou rouru pokrytou černými šupinami ahnilobou. Zotevřené tlamy, široké na výšku Eammona, plné zkažených zubů vmnoha řadách za sebou, vycházel zvuk trhaného kovu. Kývalo se to ze strany na stranu, rostlo to do výšky askřípalo kruhovými ústy kzešeřelé obloze.


    Výbuch ji odhodil pozadu na zem stakovou silou, až se jí zatměly azamlžily okraje zorného pole. Vzpamatovala se, teprve když ucítila, jak jí Eammon vytrhl zruky dýku. Nevěděla, jestli ji chce sám použít, nebo jí jen zabránit vtom, aby ji použila ona.


    „Uteč!“ Vyskočil na nohy, prudce se obrátil apřímo před ní se svyceněnými zuby postavil té ohavnosti, kterou trhlina vyvrhla. Nebyl to Stín, ty nebyly tak hmotné, ale možná jedna ztěch ostatních příšer, které Říše stínů vězní?


    Vypadalo to teď ještě vyšší, jako by se to dál vytahovalo zdíry ven. Eammon uchopil obě dýky do jedné ruky apřejel si čepelemi přes dlaň té druhé, takže si přes čáru života plnou hlíny udělal dva řezy najednou. „Redo, utíkej!“


    Reda ustupovala po čtyřech zády napřed, aby se dostala co nejrychleji pryč, aod podrážek bot jí odletovaly kořeny akamení. Vhrdle se jí zasekl výkřik. Nedokázala odtrhnout pohled od Eammona. Vtěle se jí rozvíjela magie, rozkvétala jako popínavá rostlina, téměř hmotná. Skoro jako zbraň.


    Eammon udeřil rozřezanou rukou do stínem prolezlé země. Monstrum sostrými zuby se na něj vrhlo aon ho odrazil. Ztoho zoufalého pohybu se všude kolem rozstříkly kapičky krve. Všude, kde dopadly, se půda na okamžik zahojila, ale bylo to jako pár dešťových kapek na požár– moc slabé, moc málo. Příšera zaryčela.


    Reda se zastavila. Vlasy měla zapletené ve větvích, zuby stisknuté avhrudi ji pálilo. Srdce už jí netlouklo strachy, teď už ne– bylo to vztekem, vztekem při pohledu na to, jak se Eammon nechává vykrvácet, vztekem na to, že musí.


    Ze žil jí vyrašila magie jako břečťan svražedně ostrými okraji listů.


    Pohybovala se instinktivně, bez přemýšlení. Postavila se, pokrčila prsty aDivý les se pokrčil sní, spojený sjejími pohyby. Vyrazila ze sebe zavrčení aruku vymrštila vpřed. Vústech cítila chuť země avžilách jí kolovala zelená krev. Posbírala veškerou magii, co mohla zté tenké nitky ve vlastním těle vytěžit.


    Les ji poslechl.


    Šlahouny se omotaly kolem celého děsivě dlouhého těla té věci astáhly se. Vřískot podobný trhání kovu dosáhl vrcholu aboky té příšery, obalené stínem aslizem, se roztrhly. Ohavnost se začala zmítat ze strany na stranu, zamotávala se do větví, které se po ní natahovaly, apárala se opřerostlé trny ostré jako meče, až nakonec sránou jako zahřmění hromu padla na zem arozpadla se na kusy zapáchající hnilobou. Části, které dopadly na shnilou půdu, se pomalu propadly pod zem. Cáry, jež se ocitly mimo kruh, zůstaly ležet na zemi jako kusy masa. Odtržené od celku rychle podlehly hnilobě, která je během chvíle rozložila jako kyselina.


    Poslední zavřeštění, konečné trhnutí tělem, abylo po příšeře.


    Reda pomalu narovnala prsty aDivý les poslechl asložil zbraně. Trny se zmenšily, větve se vrátily na svá místa, šlahouny zalezly zpátky do lesního podrostu. Les se zklidnil aztišil.


    Půdu pořád hyzdila propast plná stínu, ale nic se pod ní nehýbalo. Ujejího okraje klečel Eammon srozšířenýma očima. Najednou se však podíval na Redu, vstal ašel přímo kní, stejně nekompromisně, jako střelka kompasu vyhledává sever.


    Reda sotva cítila vlastní tělo. Musela se držet, aby mu nepadla do nastavené náruče. „Co to bylo?“


    „Říkal jsem, ať utíkáš.“ Zvedl zkrvavenou ruku, jako by se jí chtěl dotknout, ale potom ji zase spustil ktělu. „Nemáš tušení, co se mohlo stát, mohla jsi…“


    Reda popadla jeho rozříznutou ruku atrhla sní ksobě, aby si ho přitáhla blíž. „Anechat tě vtom? Pořád dokola to po mně chceš, ajá to neudělám, Eammone.“


    Oči upíral na její rty ačistou rukou se užuž dotkl její tváře, jako by jeho tělo chtělo vyjádřit, co se jí snažit říkat. „Je to pro tvoje dobro.“


    „Neudělám to,“ zamumlala znovu. Stáli tak blízko, že se skoro nemusela ani pohnout, aby mu přitiskla rty na ústa.


    Jeden úder srdce byli oba ztuhlí překvapením. Potom vydechli aspojili se jako voda tekoucí zkopce, jako nádech proudící do nedočkavých plic.


    Eammon jí jednou rukou sevřel bok adruhou ji chytil za krkem. Reda vtáhla jeho spodní ret mezi zuby, jako by si ho mohla přivlastnit. Eammon vydal přidušený zvuk, pevně ji objal paží kolem pasu apřitáhl si ji ksobě tak silně, že by mezi nimi nepronikl ani paprsek světla. Reda mu zajela prsty do vlasů arozvázala je, takže ji šimraly na zápěstích. Když mu zavadila nehty okůži pod vlasy, zadrhl se mu dech.


    Reda se kněmu přitiskla tak blízko, jak jen to šlo, hnaná nějakou hlubokou, zoufalou touhou. Už vživotě zažila líbání imnohem intimnější věci, ale nikdy nepocítila takovou nutnost– jako by byli dva kousky skládačky, které se konečně vracejí ksobě, jako by do sebe přesně zapadali. Zaryl jí prsty do boků, země pod nohama jí zmizela ado zad ji tlačila kůra stromu. Jediná zřetelná myšlenka, která se jí objevila vhlavě, byla palčivé zklamání, když krátce odlepil rty od jejích, adivoký pocit uspokojení, jakmile se zase vrátil.


    Najednou ucítila na klíční kosti prudký výdech aEammon se narovnal. „Ne.“


    Hřejivým klubkem jejích myšlenek se prodral zmatek. Znovu stála nohama na zemi anevzpomínala si, jak se to stalo. Měla citlivé rty ajeho krev ve vlasech. Les kolem se knim nakláněl anatahoval aokraje listů akapradí se zelenaly.


    Eammon se sehnul azvedl svůj kabát ze země, otočený zády kní. Pořezanou ruku svěšenou podél těla svíral auvolňoval, aby setřásla vzpomínku na její kůži.


    „Proč?“ Sevřené hrdlo pustilo na svobodu jen jedno slovo.


    Otočil se na ni, jen jednou, oči plné viny aještě něčeho jiného. „Věř mi.“


    Přehodil si kabát přes ramena, rukou si prohrábl rozcuchané vlasy aodkráčel do Divého lesa. Reda ho shořícími tvářemi následovala. Pečlivě si od sebe drželi odstup amlčeli.
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    Reda stála udveří věže amračila se na otevřená okna nahoře.


    Po návratu do Tvrze zůstali chvíli stát ve vstupní síni amlčky se na sebe dívali. Eammon uhnul pohledem první, zamířil do knihovny aReda se za ním dívala, dokud nezmizel ijeho stín.


    Odnesla vak nových šatů nahoru do jejich společné ložnice. Našla vněm dvoje šaty, několik košil akalhoty, azatímco to všechno skládala do zásuvky, docházela kzásadnímu rozhodnutí.


    Teď stála přede dveřmi do věže ana sobě měla pořád Eammonovu košili. Neustále se jí vmyšlenkách vracel ten podivný rozhovor, který zaslechla, když jí zrcadlo poprvé ukázalo Nei– něco oútěku aoslabování. Nemohla se zbavit myšlenky, že by to mohlo nějak souviset sDivým lesem.


    Narovnala se azatlačila do dveří. Na schodech byla tma azima. Vpokoji nahoře bylo ještě chladněji. Redě se před ústy tvořily obláčky zdechu. Došla až kmatnému, šedému zrcadlu opřenému ostěnu.


    Vytrhla si vlas zcopu umazaného hlínou po boji smonstrem azacuchaného Eammonovýma rukama. Omotala ho kolem vyřezávaných ornamentů rámu, klekla si na zem ačekala.


    Chvíli se nic nedělo. Pak přišla ta stříbrná záře, vlna dýmu apocit, že ji něco tlačí ke sklu. Avzrcadle se objevila postava na rozmazaném pozadí. Nei.


    Seděla na lavičce adívala se na něco, co jí leželo na dlani. Byl to květ, velký jako jídelní talíř. Nei pohnula prsty akvětina zvadla, okvětní plátky se svěsily aobjevily se na nich hnědé čáry hniloby.


    Nei upustila květ na zem aprohlížela si vlastní dlaň. Na konečcích prstů jí ulpívaly krystalky ledu. Čáru života ačáru lásky měla rozpůlenou řeznou ránou, sotva zataženou strupem. Žíly na zápěstí jí ztmavly azase zbledly– tak rychle, že to klidně mohlo být jen zdání.


    Redě ztěžkl žaludek ivtom odhmotněném stavu vzrcadle. Něco na Neiině ruce– ta zima, ta krvácející rána– připomínalo její vlastní magii. Byl to její přesný opak, temný odraz.


    „Čím víc stromů zDivého lesa vytrháme, tím víc magie nám bude proudit zŘíše stínů. Atím slabší budou pouta lesa.“ Hlas byl stejně nezřetelný jako postava, které patřil, takže mu Reda sotva rozuměla. Rozeznala jen jasně bílou aoranžovou skvrnu.


    „Aona pak bude schopná utéct?“ Nei se podívala na svou společnici. „Svatyně je těch našich experimentů plná amá sestra tady pořád není.“


    „To není náš jediný cíl, Neiverai.“ Zněla podrážděně, jako by to opakovala už mnohokrát. „Aměli bychom být opatrní. Jestli se vrátí…“


    „Až se vrátí.“


    Bez odpovědi.


    Další vlna kouře– azrcadlo bylo znovu ploché ašedé.


    Když se Reda nadechla, vzduch ji pálil vplicích, jako by celou dobu plnou rychlostí běžela, ane seděla. Postavila se akolena jako by jí vtom chladu zavrzala.


    Tak se jí vnitřnosti svíraly právem. To Nei může za chybějící strážní stromy. Reda sice nevěděla jak, neznala přesný postup, ale viděla dost na to, aby si tím byla jistá.


    Její sestra se ji pořád snaží přivést zpátky domů. Aničí kvůli tomu Divý les.


    Reda se zvěže vypotácela na slabých nohách. Otevřela dveře Tvrze spohledem upřeným přímo před sebe amysl jí klopýtala přes plány, které se jí rozpadly pod rukama. Nei.


    Zpod zlomeného oblouku hodovní síně vyšla Lyra, vrukou krajíc chleba amisku, ze které se kouřilo. Při pohledu na Redu pozvedla jedno útlé obočí. „Vypadáš, jako bys viděla ducha.“


    Přesně takový pocit měla iReda. „Kde je Eammon?“


    „Myslím, že ve vašem pokoji.“ Lyra si kousla chleba. „Fife vzkazuje díky za to, že jste vzali sladký chleba místo toho, co máme vždycky. Prý chutná víc jako jídlo amíň jako cihla.“


    „Ať poděkuje Loreth.“ Reda se na Lyru trochu usmála avyrazila po schodech vzhůru. Musela se držet, aby je nebrala po dvou.


    Eammon seděl vjejich pokoji shrbený nad stolem. Vruce držel pero aprsty měl umazané od inkoustu. Když se objevila na schodišti, vzhlédl. Pod očima se mu rýsovaly tmavé kruhy.


    Stačil jediný pohled na něj, aby se jí myšlenky zase rozutekly. Znovu ji zalily vzpomínky na ten polibek, na který se pokusila zapomenout. Vzpomínky na ruce aústa ahorký, přerývaný dech. Pero svíral stejně jako předtím její vlasy, byl nad stolem nahnutý stejně, jako se skláněl nad ní.


    Bylo jí ještě oto víc zatěžko mu oznámit, že musí odejít.


    Odkašlala si. „Tak tohle pořád vté knihovně děláš.“


    „Většinou.“ Odložil pero aodhrnul si vlasy zčela, kde mu po tom pohybu zůstala šmouha od inkoustu. „Překládám ze staromeductiny.“


    „Pro zábavu?“


    „Každého baví něco jiného, Redarys.“


    Usmála se, ikdyž její úsměv zmizel dřív, než se vůbec stihla usmát naplno. „Proč sis to přinesl sem?“


    Jeho pohled ji přikoval kpodlaze. „Ty do knihovny skoro nechodíš, když tam jsem.“


    Vpodbřišku se jí rozlilo teplo.


    Eammon se zhluboka nadechl apředklonil se, jako by se chystal postavit. „Redo, já…“ přerušilo ho vlastní bolestivé trhnutí– bezděčně máchl rukou nad stolem ata za sebou zanechala proužek řídké krve podobné míze.


    Teplo vjejím těle okamžitě přemohly obavy avzpomínka na zrcadlo. Promluvila bezbranným, zmateným hlasem. „Musím se vrátit.“


    Eammon ztuhl. Pak pevně zavřel oči aklesl zpátky do židle. Svaly čelisti se mu napjaly, což uněj svědčilo oodevzdanosti. „Chápu. Měla bys…“


    „Ne, nechápeš.“ Slova zní vyrazila nakřáplým hlasem. Chtěla ho ujistit, že to nemá nic společného stím polibkem, ale nebyla to tak docela pravda. Stím polibkem to mělo něco společného, ale ne tak, jak si to představuje on. Ani vnejmenším toho nelitovala. „Myslíš, že bych už dávno neodešla, kdybych chtěla? Myslíš, že bych se nepokusila utéct?“


    „Přišla jsi sem, protože jsi neměla na vybranou,“ zahučel do stolu. Popsanou stránku držel zmuchlanou vdlani. „Byla jsi ktomu donucená. Měl jsem tě přesvědčit, abys odešla, jakmile jsi…“


    „Přišla jsem, protože jsem si myslela, že musím zachránit své blízké sama před sebou. Aže ta magie ve mně je něco špatného. Ty jsi mi ukázal, že to tak není, není dobrá ani špatná, prostě jenom je.“ Polkla. „Celou dobu vím, že bys mi nebránil, Eammone. Každý den, který jsem tu strávila, jsem tu byla dobrovolně.“


    Neřekl nic, jen sevřel pěst pevněji, jako by se musel držet, aby kní nevztáhl ruku.


    Reda se ztěžka posadila na okraj postele. „Podívala jsem se znovu do zrcadla.“ Změnila směr rozhovoru anechala všechny důvody pro aproti, zůstat nebo jít, viset ve vzduchu. „Měla jsem tušení, že by Nei mohla mít něco společného stím… co se děje.“


    Eammon přimhouřil oči.


    „Aměla jsem pravdu. Ona za to může. Za ty chybějící strážní stromy. Nevím jak, ale dělá to ona.“


    „To není možné.“


    „Zrcadlo už mi jednou ukázalo pravdu. Je to tak. Musím zjistit, co dělá, ajestli tomu můžu nějak zabránit. Když mě uvidí azjistí, že jsem vpořádku, třeba ještě spraví to, co zničila.“ Zapletla si prsty do lemu jeho košile, kterou měla na sobě. „Musím se oto pokusit, zvlášť když nemůžu dělat nic jiného. Když ty mě nenecháš dělat nic jiného. To poslední, co chci, je tě tu nechat samotného, ale…“


    „Byl jsem tu dlouho sám,“ pravil hlubokým, chraplavým hlasem, až to znělo skoro úpěnlivě.


    Reda se kousla do rtu, jako by na něm ještě ulpívala chuť jeho rtů. „Ale nemusíš být.“


    Chvíle ticha těžkého jako železo akřehkého jako sklo. Nakonec Eammon uhnul pohledem, čímž ten okamžik rozbil do kousků, které nezářily tak jasně. „Kdy se chystáš vyrazit?“


    „Za pár dní. Ráda bych se nejdřív ještě trochu pocvičila. Chci si být jistá, že mám magii pod kontrolou.“ Polkla. „Svatba pomohla, ale připadá mi, že ji můžu pořádně ovládat, jen když… jsem ti nablízku.“


    VEammonových očích problesklo něco neznámého. „Skutečně?“


    „Co jsem vypozorovala, tak ano.“


    Dívali se na sebe vyzývavě– oba mlčky vybízeli toho druhého, aby otom začal mluvit. Aby se pokusil najít to správné slovo pro ten hřejivý pocit mezi nimi.


    „Tak zítra budeme cvičit.“ Eammon trhl bradou kposteli. „Ale nejdřív se musíme vyspat.“


    Odvrátil od ní pohled aotočil se ke své dece zmuchlané ustěny. Navzdory ohni vkrbu byla vpokoji zima aEammonovi se zachvěla ramena chladem.


    „Nemusíš spát tak daleko.“


    Eammonovi ztuhla záda.


    Reda neměla vúmyslu to říct nahlas. Rychle zamrkala achytila se povlečení. Už to nemůže vzít zpátky aEammonovi viditelně tuhnou ramena, hlavou se mu honí myšlenky na útěk, zřetelné vpostavení celého těla…


    „Myslím jen,“ dodala rychle, „že by sis mohl přitáhnout deku ke krbu. Je zima, nemá smysl zbytečně mrznout.“


    Vduchu se proklínala. Byla si jistá, že svou lehkomyslnou touhou právě zničila všechno, co společně vytvořili– ať už to bylo cokoliv. Poté, co přerušil jejich polibek ajak pečlivě si od ní udržoval odstup, už si nebyla jistá, na čem sním je.


    Moc ze mě pro dalšího člověka nezbývá, řekl jednou. Po dnešku nevěděla, jak mu povědět, že bude vděčná za cokoliv, co jí bude chtít dát. Nebyla si jistá, kdy se ta plíživá jistota objevila. Někde mezi jejich podivnou svatbou, lekcemi magie avzájemným zachraňováním.


    Možná že půjde-li za Nei– když se jí podaří zjistit, co její sestra dělá ajak tomu zabránit, apovede se jí sešít rozpárané švy jejich sesterství–, můžou pak sEammonem společně zjistit, co mezi nimi vlastně je. Aco by být mohlo.


    Eammon otočil hlavu jen natolik, aby se na ni mohl přísně podívat jedním okem. Pak zvedl jeden konec deky ze země.


    Odtáhl si ji mezi postel akrb, blíž ke krbu. Reda se zaměstnala zalézáním pod vlastní peřinu. Vnímala přitom každý jeho pohyb– jak otočil hlavu, aby našel pohodlnou pozici, jak si složil dlouhé, zjizvené prsty na hrudi.


    „Vrátím se,“ řekla Reda ke stropu, protože jinak to kvůli svým zmatečným pocitům nedokázala. „Nechystám se ve Valleydii zůstat.“


    Eammon neodpověděl. Reda začala pomalu usínat, zavíraly se jí oči ačas se loudavě natahoval.


    „Možná bys měla,“ zamumlal Eammon do tmy.
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    Kapitola dvacátá druhá


    Když se vzbudila,byl pryč. Deka na zemi byla zmuchlaná ana stole ležel vzkaz psaný jeho neúhledným písmem. Věž.


    Reda se rychle oblékla– vlastní kalhoty, jeho košili, protože si na to tak zvykla– apročísla si rukou vlasy. Prsty si rozmotala zacuchaná místa, ale vlasy si nechala rozpuštěné. Opatrně sešla ze schodů adávala si pozor, aby neuklouzla na hranách porostlých mechem. Změť větví akamene vbývalé chodbě zalévalo světle fialové světlo tak, že vypadala skoro malebně.


    Když přišla do věže, rozklepaná ranním chladem, Eammon se opíral ovyřezávaný okenní rám. Vjedné ruce držel hrnek, ve druhé knihu. Kromě krátkého vzhlédnutí od knihy nedal ničím najevo, že si jejího příchodu všiml, ale bylo vidět, že hrnek sevřel pevněji.


    Nalil jí kávu, adokonce do ní přidal smetanu. Reda zvedla hrnek kústům aposadila se. Ve středu místnosti byla jediná větev se zahnutými konci větviček, které vypadaly jako drápy. Vmístě, kde větvičky vyrůstaly zhlavní části větve, byla kůra narychlo natřená stříbrnou barvou. „Maluješ si?“


    Se cvaknutím zavřel knihu astrčil si ji do podpaží. „Ne tak docela.“ Když zvedl hrnek kústům, nadzdvihl se mu cíp košile, takže byl vidět kus bledé, zjizvené kůže.


    Reda si moc rychle lokla kávy amálem se opařila.


    Eammon palcem ukázal na stříbrné pruhy. „Ta barva je tam proto, aby bylo vidět, okolik to povyroste. Jako měřítko toho, jak ti to jde.“


    „Tohle nemůže růst.“ Reda si znovu usrkla, tentokrát opatrněji. „Je to mrtvé.“


    „To bylo to trní včera taky,“ opáčil Eammon.


    Při zmínce ovčerejšku oba uhnuli pohledem.


    Reda si myslela, že se udrží adokážou to nezmiňovat. Že když budou předstírat, jako by se nic nestalo, zapadne to jako okamžik slabosti, který už je za nimi. Bláhová představa.


    „Viděl jsem to trní,“ pokračoval Eammon klidným hlasem, ikdyž mu hořely špičky uší. Přikročil ke krbu azády kní odložil knihu na krbovou římsu. „Prošli jsme kolem něj těsně předtím, než jsme si všimli toho chybějícího strážního stromu. Bylo mrtvé avyschlé, astejně tě poslechlo.“ Pohnuly se mu svaly na ramenou, jak si založil ruce. „Všechno zůstává spojené sDivým lesem ive smrti.“


    Mluvil tiše, hlasem zhrublým nějakou emocí, kterou nedokázala rozluštit, když mu neviděla do tváře. Váhavě se dotkla větve. Nepřekvapilo by ji, kdyby se rozběhla po stole jako pavouk, ale ona se ani nepohnula.


    Ticho ji dráždilo čím dál víc, až nakonec přimhouřené oči zvedla kjeho zádům. „Ocenila bych nějakou radu, Eammone.“


    Neměla vúmyslu vyslovit jeho jméno. Ikdyž ho řekla podrážděně, překáželo jí vústech, bylo moc intimní po tom, co spolu zažili ajak on se odtáhl. Prokrále, tak moc ho chtěla políbit znovu.


    Konečně se otočil. Vočích se mu mihotalo něco roztaveného, něco mezi vztekem ahorečkou. „Včera ti to šlo dost dobře ibeze mě.“


    Zatraceně, vážně by měl přestat zmiňovat včerejšek. Říkal to jako výzvu.


    Reda se opřela azaložila si ruce. „Už jsem ti říkala, že to funguje líp, když jsi nablízku.“


    „Jak blízko mě přesně potřebuješ, Redarys?“


    To ji zarazilo. Zůstala sedět spootevřenými ústy ahlavou jí vířily všechny možné odpovědi jako plameny na vyschlých třískách. Nakonec ze sebe dostala: „Blíž, než jsi teď.“


    Dívali se na sebe přes pokoj. Vhřejivém vzduchu mezi nimi viselo očekávání. Eammon se schraplavým povzdechem přiblížil, až stál těsně mimo dosah. „Lepší?“


    Chtěla odpovědět, že ne. Vzpomínala na to, jaký byl včera vlese, jak ji líbal, jako by byla teplo uprostřed zimy, než ji odstrčil– auvšech králů astínů, tak blízko ho chtěla zas.


    Přikývla aobrátila pozornost květvi.


    Magie nechtěla spolupracovat. Když se ji vsobě snažila najít, bylo to jako pokoušet se podat si ruku svodou. Reda ji nedokázala přinutit vykvést, jen ji bez úspěchu naháněla. Se zuřivým zavrčením otevřela oči azadívala se na mrtvou větev avlastní prsty zaryté do dřevěného stolu. „Nejde mi to.“


    „Předtím to fungovalo skvěle.“


    „Předtím jsi byl blíž.“


    Stiskla zuby, jakmile to vyslovila, ale slova se nedala vzít zpátky avisela mezi nimi jako sekera. Eammon nic neříkal, slyšela však jeho dech– chrastění nádechů avýdechů plic prorostlých kořeny.


    „Je citová?“ Pokusil se to říct příkře, ale nepodařilo se mu to, naopak. Jeho náhle zhrublý hlas ještě víc rozdmýchal teplo vjejím břiše. „Ta blízkost, co potřebuješ. Nebo… jen fyzická?“


    „Obojí.“ Reda zavřela oči. Věděla, že se tomu poddává, abylo jí to jedno. „Obojí pomáhá.“


    Ikdyž nechala oči zavřené, cítila, jak se vzduch kolem ní změnil– byl náhle teplý aplný napětí, jako vzduch před bouřkou. Eammon kní přistoupil, na okamžik zaváhal apak jí shrnul vlasy dopředu přes rameno apoložil jí teplou dlaň na zátylek.


    „Já tam ale nebudu.“ Řekl to omluvně. „Nemůžu stebou být pokaždé, Redo.“


    Věděla to. Je svázaný stím zatraceným lesem, je vněm celý zanořený. Strážní stromy ho uvěznily stejně jako všechny Stíny azlé Krále, aon sní ve Valleydii nebude, aby svou blízkostí zklidnil chaos vní. Čím víc se Reda učila ovládat magii, tím vyšší byla pravděpodobnost, že se jí to podaří bez něj, ale tohle bylo oněčem jiném aoba to věděli. Tohle bylo jen zdržování. Užívali si všechnu blízkost, kterou mohli.


    „Stačí, že jsi tu teď,“ zamumlala.


    On jí lehce zajel prsty do vlasů.


    Magie vjejím těle se rázem uspořádala azaostřila, jako by na tohle čekala celou dobu. Najednou bylo snadné ji uchopit apoužít, jak chtěla.


    Otevřela svou mysl Divému lesu ana stole spatřila slabou zlatavou záři větve, jako světlo hvězdy skryté za mraky. Bylo to tak akorát na to, aby se ten její kousek Divého lesa, ta tenká nit, která se vinula jejím tělem, světví spojila aporučila jí. Reda pokrčila prsty avětev začala růst. Tenké větvičky se natahovaly přes namalované čáry.


    Když otevřela oči, větev byla trochu větší, ikdyž ne omoc. Mezi stříbrnými čárami akmínkem větve se objevilo několik centimetrů.


    Eammon od ní odskočil, sundal jí ruku zšíje aráznými kroky šel koknu. Jednou rukou si pročísl rozpuštěné vlasy apak obě vrazil do kapes. „Tak,“ prohlásil spěšně. „Aje to.“


    Reda se kousla do rtu. Vhlavě jí vířily vzpomínky ověnčené ohněm. Jeho rty na jejím hrdle, její vlasy vjeho rukou, kůra stromu zarývající se jí do zad, když se kní Eammon tiskl. On to považoval za chybu, ale ona ne. Ateď odchází. Ikdyž se zase vrátí– azatraceně, ona se vrátí!–, večer slyšela ten jeho definitivní tón. Slyšela, co zamumlal, když si myslel, že Reda už spí.


    Možná bys měla.


    Rozzlobilo ji, že oní pochybuje amyslí si, že může chtít žít někde, kde by nevídala tu tenkou jizvu na jeho tváři. Asnad se idomnívá, že jsou pořád ti samí lidé, kteří proti sobě stáli vknihovně vden jejích dvacátých narozenin. Vždyť od té doby jako by uběhlo několik životů. Aon zpochybňuje, že se prostor mezi nimi úplně anenávratně změnil.


    Reda se postavila. Nohy židle zaskřípaly na podlaze. „Dokážu víc.“


    Eammon ztuhl.


    „Dokážu toho víc než jen tohle. Aty to víš.“ Reda se opřela boky ohranu stolu azaryla prsty do dřeva. Její další slova byla prosba apozvání ivýzva zároveň. Touha jí posadila hlas níž. „Pomoz mi stím.“


    Zdálo se jí, že Eammon se kní otáčí celé věky. Založené ruce spustil podél těla, prsty ohnuté, jako by už něco svíraly. Udělal jeden váhavý krok, ale pak už kní šel rázným krokem asodhodlaným výrazem, jako by pochodoval do války. Rukama udeřil do stolu vedle jejích rukou. Jeho byly tak napjaté, až mu byla vidět každá šlacha.


    „Určitě?“ Promluvil přiškrceně. Bylo slyšet, jakou silou se ovládá. Ajak touží po odpovědi.


    „Včera to zabralo, ne?“


    „Přivolala jsi Divý les dřív, než jsem tě políbil.“


    Reda mu přejela prsty po tváři, nehtem po tenké bílé čárce. První stopa, kterou na něm zanechala. „Ale až když jsem chtěla, abys to udělal.“


    Koutek úst se mu zvedl ve smutném úsměvu, ale oči mu hladově zářily. Prsty nahmatal konec vlastní košile, kterou měla Reda pořád na sobě, avklouzl rukou pod ni, na holou kůži na jejích zádech. Reda mu prsty přejela po uchu apo čelisti, přes strniště pichlavých vousů. On jí položil druhou ruku ze strany na obličej apalcem jí přejížděl vpůlkruhu po tváři. Cítila jeho zjizvenou dlaň na krku.


    „Jsem dost blízko?“ Jeho rty byly jen na tloušťku papíru od její tepající kůže na krku.


    Reda ho zatáhla za vlasy azvedla hlavu tak, že se rty lehce otřela ojeho. „Ještě ne.“


    Včerejší polibek vznikl ze strachu azoufalství aúlevy po přestálém nebezpečí. Nezapomíná se na něj snadno, ale je možné na něj zapomenout– slabá chvilka, chyba vúsudku, nad níž je možné mávnout rukou.


    Tohle je ale něco jiného. Dělají to záměrně. Tohle rozplete pouta, která se mezi nimi vytvořila znutnosti, anenávratně je přetvoří vněco jiného. Eammon se do ní zarýval pohledem ahledal vjejích očích svolení.


    Reda ho stáhla ksobě dolů aon spovzdechem otevřel ústa.


    Přejel jí jazykem po rtu, pomalu aúmyslně. Reda vydala zoufalý hrdelní zvuk, aještě větší silou se přitiskla na jeho hruď. Prsty zaryla do jeho zad apřitáhla si ho tak blízko, jak jen to šlo, jako by hledala všechny prohlubně, které může zaplnit vlastním tělem. Jednou rukou jí přejel po hrudníku aboku. Druhou jí nechával ze strany na krku, jako by byl moc křehký na to, aby ho Eammon pustil zruky. Jako by se bál ho ztratit.


    Položil jí palec na spodní ret azatáhl dolů, aby otevřela ústa pro další, ještě hlubší polibek. „Teď?“


    „Ještě ne.“ Prohnula se vstříc jeho tělu, hladová po jeho dotyku. Vadila jí látka mezi nimi. Hrnky hlučně spadly ze stolu na zem. „Blíž.“


    Se rty na jejím hrdle zahučel tichým smíchem. „Zkus to.“ Šetřili slovy, aby se jejich ústa mohla věnovat jiným věcem.


    Reda ho políbila znovu aprsty pokrčila zhruba směrem, kde ležela větev. Za víčky se jí zažehla zlatá záře, uviděla záblesk vize jich dvou jako propletených kořenů– on zářící jako maják, ona slabý plamínek svíčky sycený jeho blízkostí.


    Vedle nich se ozvalo zašustění, ale ani jeden se tam nepodíval. Zabořila mu prsty do vlasů apřitáhla si jeho rty blíž.


    Eammon se kní přitiskl ajejí magie změnila směr. Teplo mezi nimi vzrůstalo. Oba už dýchali přerývaně. Reda cítila Divý les všude kolem nich, uvnitř jejich těl, jak vykvétá směrem vzhůru. Cítila rychlý růst kořenů vhlíně pod věží, natahování větví kotevřeným oknům. Les kní byl přitahován stejnou silou jako ona kEammonovi. Pouta povolovala. To, co les drželo na uzdě, sklouzávalo apovolovalo sevření, takže Divý les se mohl přikrást blíž…


    Eammon ztuhl srukama na holé kůži jejího pasu pod vlastní košilí. Zaryl do ní prsty aještě jednou ji vášnivě políbil. Pak ji pustil jako žhavý uhlík austoupil okrok vzad. Pořád ztěžka oddechoval.


    Reda po něm vztáhla ruce, jen na okamžik. Otočil se kní však zády aona svěsila ruce podél těla. „Eammone?“


    „Dej mi chvilku.“ Rukou si několikrát pročísl vlasy tak, že mu zůstaly trčet do všech směrů. „Jen… jen mi dej chvilku, Redo.“


    Její magie se pomalu stáhla aschovala se. Rozbouřený tep se jí zpomaloval… a vtom se podívala zokna.


    Vše kolem věže vykvetlo vbouřlivém, nesmyslném návalu jara. Prázdný prostor mezi kameny téměř zcela zakrývaly tlusté, dřevité šlahouny poseté velkými bílými květy asytě zelenými listy, takže fialové světlo zvenčí vůbec nedopadalo dovnitř. Přes okenní parapety se přelily kořeny poseté drobnými kvítky, směřující ke stolu, na kterém seděla.


    Jak se Reda dívala– Eammon kní stál zády aramena se mu zvedala aklesala spolu sdechem–, nové rostliny se pomalu zmenšovaly amizely. Kořeny se od ní stáhly avyklouzly zvěže ven. Bílé květy se zavřely. Listí opadalo ašlahouny se vracely na svá pravá místa. Za okny se znovu objevily kusy oblohy. Rostliny ustupovaly vpravidelném rytmu Eammonova dýchání.


    Říkal jí, že udržet Divý les na uzdě vyžaduje veškeré jeho soustředění. Ateď, když ho rozptýlilo líbání, mu les utekl amagie unikla zté klece, vníž ji tak pečlivě střežil.


    „Promiň.“ Jeho zašeptání se do ní zabodlo jako nůž. „Myslel jsem, že to… vlastně je jedno, co jsem si myslel. Byla to chyba.“


    Reda si založila ruce na prsou aschoulila se, jako by se tak mohla zmenšit azmizet. Trojitá jizva na jejím břiše, jeho rána, kterou vyléčila už dávno, se po několika týdnech bolestivě ozvala. Znějakého důvodu ji jeho promiň bolelo víc než slovo chyba.


    Něco se jí otřelo oruku. Ohlédla se. Větev, na kterou namířila svou magii, byla obrovská. Stříbrné značky na větvičkách se leskly téměř půl metru od kmínku větve. Zkonců vyrůstaly letně zelené lístky.


    Asi vydala nějaký zvuk, protože Eammon se trochu otočil sustaraným výrazem ve tváři, jako by se bál, že ji uvidí plakat. Když mu padl pohled na větev, oči se mu rozšířily překvapením.


    „Říkala jsem, že dokážu víc.“ Redin hlas zněl dutě. Slzy, kterých se Eammon tak bál, ji pálily vhrdle.


    Eammon svěsil hlavu ačerné vlasy se mu rozprostřely po ramenou. Zjizvenou rukou si přejel přes obličej. „Přál bych si, aby to mohlo být jinak. Ale prostě… nemůže. Nedokážu tě před ním ochránit, když tě…“ Odmlčel se. Nadechl se. „Musím napřít všechno, co mám, abych tě před Divým lesem ubránil.“ Strohá, odměřená slova. „Veškeré soustředění, všechnu sílu. Všechno. Nic nezbývá. Ales je ve mně tak zapletený…“ Krátkým, prudkým gestem ukázal na útočící rostliny kolem. „Když se ktobě přiblížím, přiblíží se ion. Ajá nedopustím, aby tě tady uvěznil, Redo. Nedopustím to.“


    Moc ze mě pro dalšího člověka nezbývá.


    Moc ze mě nezbývá.


    Včera, když přerušil jejich líbání aodcházel, jako by se nic nestalo, jí řekl, že mu má věřit. Místo toho ale oba zatlačili, až ty tenké zdi, které mezi sebou postavili, prolomili. Ty úlomky byly moc ostré na to, aby se znich daly zdi postavit znovu.


    Ať už právě roztříštili cokoliv, bylo to to jediné, co spolu mohli mít.


    Reda sklouzla ze stolu. „Taky bych si přála, aby to bylo jinak.“


    Vkročila na schodiště asbíhala dolů, aby Eammon neviděl slzy na jejích tvářích.
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    Kapitola dvacátá třetí


    Reda zavřela dveřeTvrze větší silou, než bylo potřeba, aopřela se oně zády, jako by se je snažila zatarasit. Pláč ji naštěstí rychle přešel, život jí nikdy dlouho plakat nedovolil. Itak však měla opuchlé oči azarudlý obličej.


    Dveře se otevřely adovnitř vpadli Fife sLyrou. Ta se smála, až si tiskla ruku na břicho, aFife vyprávěl nějaký příběh apřitom máchal rukama. Tak živého ho Reda nikdy neviděla. Tiše stála adívala se na ně. Fife tvrdil, že je to mezi nimi složité, ale bylo vidět, že jeden druhého milují jako nikoho jiného. Jednoduše.


    Bolelo jí ztoho na hrudi.


    Fife držel pytel zrežného plátna podobný tomu, který si přinesla Reda od Asheyly. Provázek uotvoru byl povolený aven vykukoval cíp rudé látky. Když si Lyra všimla Redy, rychle látku nacpala zpátky do pytle. „Redo!“


    Reda stáhla obličej do úsměvu, protřela si oči adoufala, že šero schová stopy po slzách. „Vracíte se zOkraje?“


    „Byli jsme pro zbytek zásob.“ Lyra otevřela vlastní pytel, vytáhla lahev vína azamávala sní ve vzduchu. „Valdrek tvrdí, že tohle není ředěný. Ajá bych mu to ivěřila, když jste mu sEammonem zachránili zetě.“ Řekla to nenuceně, ale přes jemné rysy jí přeběhla zvědavost. Podívala se na Redu pohledem, který prozrazoval, že vidí všechno, co se Reda snaží skrýt za falešným úsměvem anarychlo otřenýma očima.


    Reda uhnula pohledem. „Co je vtom dalším pytli?“


    Fife se podíval na Lyru, zase se domlouvali beze slov. „No, on tu není, aby jí ho mohl dát,“ řekl nakonec apytel podal Redě. „Tvůj plášť.“


    Chovali se zvláštně, přece jen šlo ospravený plášť, ale Reda neměla sílu nad tím moc přemýšlet. Pytel si vzala ahodila si ho přes rameno, aniž by se podívala dovnitř. „Díky.“


    Fife sLyrou si vyměnili další pohled. „Je tu Eammon?“ zeptal se Fife azmizel pod obloukem do hodovní síně.


    „Najdeme ho potom. Nejspíš bude zase překládat, dokud ztoho nezačne šilhat.“ Lyra se na Redu laskavě podívala, čímž naznačovala, že kdyby chtěla, může se jí svěřit. „Pojď taky. Chystám se Fifemu vařit čaj.“


    Reda se pokusila oúsměv, ale zavrtěla hlavou. „Každopádně díky.“ Lyra měla nohavice pocákané bahnem akrví aostří jejího toru vypadalo, jako když ho jen zběžně otřela. „Něco jste potkali?“


    „Pár dalších Stínů.“ Lyra zafuněla smíchem, který ale nebyl příliš srdečný. „Ještěže tam Fife byl. Jednoho si všiml dřív než já. Podařilo se mu po něm hodit lahvičku skrví dřív, než si stihl utvořit tělo.“


    „Nevěděla jsem, že Fife taky chodí hlídkovat.“


    „Vjeho případě to není tak docela hlídkování.“ Pokrčila rameny aoči jí smutně potemněly. „Jen se dívá po slabých místech.“


    Jako vesničani zOkraje, kteří se snaží dostat ven. Tolik lidí chycených vsítích Divého lesa, tolik lidí toužících po svobodě.


    Reda si kousala koutek rtu apřemýšlela orozhovoru, který zaslechla vden, kdy se ze zrcadla dozvěděla oIslině smrti. Jak Eammon říkal, že ona může odejít, kdyby chtěla. Aže Fife sLyrou jsou sDivým lesem příliš provázaní na to, aby to pro ně přicházelo vúvahu. „Existují nějaká slabá místa? Doopravdy?“


    Lyra přešlápla znohy na nohu ave vaku jí zacinkaly lahvičky. „Upřímně? Nemyslím si. Rozhodně ne na hranici sValleydií ane dost slabá na to, abychom se dostali ven. Divý les je do nás moc hluboko zakousnutý.“ Na chvíli se odmlčela. „Řekla bych, že Fife sám nevěří, že něco najde. Je to onaději, chápeš? Naděje je jako bota, co se nedá rozchodit. Bolí vní chodit, ale jít bos bolí ještě víc.“


    Reda znala naději ajejí bolest stejně jako vůni Neiiných vlasů avzor jizev na hřbetech Eammonových rukou. „Ty bys chtěla najít slabé místo, kdyby existovalo? Odešla bys?“


    Znělo to tak zrádně jednoduše, apřitom to byla tak složitá otázka. Lyra zamrkala dlouhými řasami avzdychla. „Já nevím. Svět… už je to tak dlouho, co jsem tam byla naposledy, aurčitě bude úplně jiný než tehdy. Akdoví, co by se snámi stalo, kdybychom zlesa odešli, ajá… já prostě nevím.“ Promnula si předloktí. „Drží nás tu Znamení, ne hranice, takže ikdybychom našli slabé místo, nejspíš by to kničemu nebylo. Ale kdybychom ho našli ales nás nechal jít…“ Spustila ruku ktělu. „Kdyby šel Fife, šla bych taky. My dva se nerozdělíme.“


    Bolest vRedině hrudi zesílila.


    Další úsměv. „Pozvání na čaj pořád platí,“ řekla Lyra aotočila se khodovní síni, aby následovala Fifeho. „Stačí říct, ajá Fifeho zpracuju, aby iněco upekl.“


    Reda se na ni bez nadšení usmála avydala se do schodů. Šla nahoru do ložnice, kterou sdílela sEammonem, vruce si nesla pytel se spraveným pláštěm azdálky kní doléhaly jejich hlasy.


    Postel byla stejně zmuchlaná, jako když ráno odcházela. Spovzdechem se posadila, položila pytel na zem azabořila si obličej do dlaní.


    Měla by odejít. Měla to vplánu, nebo snad ne? Vrátit se do Valleydie, zastavit Nei, přispět svou troškou ktomu, aby Divý les zůstal silný. Avšak představa, že by opustila Eammona, se jí ani trochu nelíbila. Ikdyž byla zraněná arozzlobená– asmutná aponížená apociťovala spoustu dalších emocí, které ani nedokázala pojmenovat–, opustit ho jí přišlo špatné. Ta představa se jí zasekla vhrudi, s neforemným tvarem aostrými hranami. Nejen kvůli tomu, co k němu cítila, ale ikvůli té magii aspojení mezi nimi. Kvůli těm poutům, které je vážou klesu asobě navzájem. Ona patří Divému lesu– apředstava odchodu ji uvnitř téměř fyzicky rozdírala.


    Eammon by nikomu znich vodchodu nebránil. To věděla jistě. Kdyby se mohla vrátit do Valleydie azůstat tam, kdyby Lyra aFife našli slabé místo vochranné hranici Divého lesa amohli vyklouznout na svobodu, Eammon by je možná isám vyhnal. Poslal by je pryč asám by se postupně zničil ve stínu.


    Vždycky byl rozhodnutý trpět osamotě.


    Reda potřásla hlavou auvolnila provázek pytle, který jí dal Fife. Kromě rudé zahlédla izáblesk zlaté. Zamračila se avytáhla vyspravený plášť. Azatajil se jí dech.


    Přes celá záda byl zlatou nití vyšitý les vrůzných ročních obdobích– vlevo bylo léto skorunami plnými listů, uprostřed byl vyšitý podzim se zimou, kdy listí padalo, napravo se skvělo jaro vplném květu. Stromy byly vyvedené od korun po kořeny, spletených do složitých kliček, které přecházely vobraz vlka ve skoku.


    Plášť nebyl jen spravený. Byl úplně předělaný.


    Reda si přitiskla pěst na rty tak silně, až cítila zuby za nimi. Svatební plášť.


    Byla to prastará valleydijská svatební tradice, okteré si nikdy nepředstavovala, že by se jí někdy mohla účastnit. Nevěsty nosí plášť vyšitý obrazy ženichova majetku astatků na znamení nového domova, jejž spolu zakládají. Svatební pláště byly většinou bílé, vyšívané stříbrem. Ten její byl však rudý anit zlatá– vzácná adrahocenná.


    Symbol její oběti, přetvořený vsymbol nového života, který tu vytvořila. Budoucnost sešitá zcárů toho, co jí zbylo.


    Pořád ještě cítila na rtech Eammonovy polibky.


    Svlékla se avposteli se přikryla pláštěm. Bez ohledu na čas, ať už byl soumrak, nebo den, či půlnoc, se nechala ukolébat teplem svého svatebního pláště avůní listí aknihovny.
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    Když se probudila, byla vmístnosti sama.


    Rozespale odsunula na stranu zmuchlanou přikrývku aplášť auhladila si rozcuchané vlasy. Někdo vkrbu rozdělal oheň, ale Eammonova deka stále ležela úhledně složená na zemi mezi postelí akrbem. Reda přimhouřila oči.


    Jestli si myslí, že se vyhne loučení, tak to se mýlí. Reda rozhodně neuteče beze slova. Ať jde kšípku ise svými důvody, nemůže ji takhle líbat– dvakrát– ačekat, že zmizí bez rozloučení.


    Její oblečení leželo na hromádce na zemi. Oblékla se, obula apo krátkém zaváhání si přes sebe přehodila isvůj nový, svatební plášť.


    Když byla vpolovině schodiště, podlomila se jí kolena.


    Vmžiku ji obklopila temnota vize plná trnů alistí. Tentokrát ji sevření lesa srazilo na kolena. Zalapala po dechu apřitiskla si prsty na spánky. Vhrudi jí vykvétala temně zelená magie avlévala se jí do žil.


    Její spojení sEammonem vzplanulo sještě větší silou než toho dne, kdy našli Bormaina.


    Ruce. Znovu. Zjizvené ahrubé, zabořené do hlíny. Zelenající žíly akůže zarůstající kůrou. Les mezi jeho kostmi se natáhl klesu venku, protože tohle tělo už vydalo všechno ostatní ahranice mezi mužem alesem už byla téměř pryč.


    Zhrdla se jí– Eammonovi– se zakašláním vydrala hlína. Kolem něj stály vpřesném kruhu strážní stromy, bílé jako kost, beze známky hniloby. Jeden byl vyšší než ostatní ana kůře se mu rýsovala podivná hranatá jizva, jako by zněj někdo kus strhl. Ukořenů leželo něco lesklého…


    Vize se rozplynula aRedino vnímání se prudce vrátilo do jejího vlastního těla. Srdce jí bolestivě bilo do žeber.


    Eammon… něco… udělal. Úplně vykrvácel, takže mu zbyla jen magie. ADivý les ho vysává. Seběhla ze schodů, aniž by ji vůbec napadlo se rozhlédnout po Fifem aLyře. Na to nebyl čas, ne když se Eammon… ztrácí, rozpadá. Prudce rozrazila dveře Tvrze, doběhla kbráně apřitiskla na ni ruku. Ihned se otevřela, jako by ji už poznávala.


    Tuhle pěšinku neznala, ale nohy jako by jí samy vedly směrem kEammonovi, aona tomu instinktu důvěřovala. Běžela Divým lesem atep vžilách imodlitba na rtech jen opakovaly vydrž, vydrž, vydrž.


    Slyšela ho dřív, než ho spatřila. Ozvěna Eammonova namáhavého dýchání zněla lesem. Jeho hruď iles se vzdouvaly vjednom rytmu. Před Redou se otevřela mýtina obklopená bílými stromy, vjejímž středu ležel Eammon. Rozdrásaná, krvavá záda ozařovalo fialové světlo. Modřina na kůži světa ve tvaru jednoho muže.


    „Eammone!“ Její výkřik šlehl tichem jako prásknutí biče, ale on jako by neslyšel. Hlavu měl skloněnou tak hluboko, že mu vlasy sahaly až na zem, ruce měl zabořené do hlíny až po lokty avtlumeném světle se celý leskl potem. Strážní stromy se kněmu nakláněly, natahovaly, žádaly… uctění aoběť vjednom.


    Reda padla na kolena vedle něj aprohrábla mu něžně vlasy, ikdyž jí bušilo srdce adech jí sípavě chrastil. Nežádala vysvětlení. Bylo jí to jasné zjeho zelených žil, zkůry pokrývající jeho paže, zbělma jantarových očí, které bylo už beze zbytku naplněné zelenou. Všechny zbytky lidskosti, jež se mu podařilo uchránit celá ta staletí, zněj vyprchávaly ales se hrnul dovnitř, do něj. Protože on jediný ho dokázal zastavit, auž na to sám nestačil.


    Musejí být dva. Vhlavě jí zazněla vzpomínka, ale připadalo jí, že se ozývá spíš ze střípku magie vní než zjejí vlastní mysli.


    „Co můžu udělat?“ Jeho zavrčení jí připomnělo jeho obvyklou odpověď. Promluvila prosebným hlasem: „Neříkej, že nic.“


    „Jinak to nejde.“ Eammon zavrtěl hlavou azvlasů mu upadl kus hlíny. Jeho hlas měl mnoho vrstev arozléhal se ozvěnou. „Nejde ho jinak zadržet, když nechci, aby si tě vzal.“


    Reda mu zaryla prsty do spánků apřinutila ho, aby se na ni podíval. „Tak to není. Nedovolím, aby mi tě vzal, Eammone.“


    Když se ho dotkla, uviděla svět ve zlatém světle, jako když léčili strážní stromy. Viděla, že se vydal úplně ze všeho, nezbývala mu krev ani magie, ale les potřeboval víc. Abral si víc.


    Eammonovi na krku vystouply zelené žíly ašlachy jako hrany kořenů. „Nejde to jinak.“ Jeho hlas se změnil ještě víc, zněl jako šustění listí apodzimní vítr, silněji, než kdy slyšela. „Vezme si mě, nebo tebe.“


    „Takovou cenu nehodlám zaplatit.“ Sevřela mu rukou bradu apřinutila ho, aby se jí podíval do očí. „Nenechám tě tomu napospas. Aty mě tady taky nenechávej, Eammone. Ani se neopovažuj.“


    Eammon stiskl plné rty ksobě. Nespouštěl zní oči, ani když se mu vkoutcích objevily drobné lístečky.


    Musejí být dva. Zase ta vzpomínka. To naléhání.


    Objala ho kolem ramen. Bylo to jako zvláštní ozvěna toho, jak se objímali ve věži. Sáhla po výhonku vlastní magie, ale vyklouzl jí. Byl to maličký úlomek Divého lesa vjejím těle aDivý les ji nechtěl poslechnout.


    Všechny části, které mu obětoval, všechna ta krev, již prolil, alesu to pořád nestačilo.


    „Ne.“ Sama nevěděla, že promluvila nahlas, dokud neslyšela vlastní hlas, jak jí syčí mezi zuby. „Nemůžeš si pořád jenom brát, ať tě stíny zatratí! Nejdřív Druhorozené, ateď ijeho? Nepatřily ti aon ti taky nepatří! Nikdo znás si tohle nezvolil!“


    Její hlas sílil, až se změnil vkřik, jenž se rozléhal mezi stromy jako ryk, který vydává divoké zvíře, když útočí. Ajakmile tak vykřikla, Divý les… se zarazil. Něco obrovského anepoznatelného, vědomí, které se sotva dalo vměstnat do definice toho slova ajednalo podle morálky, jíž nerozuměla, se zarazilo aobrátilo kní apohlédlo na ni.


    Volba.


    Zaznělo to tišeji, než kdy slyšela Divý les promluvit, zamyšleně. Na zem se třepotavě sneslo listí znáhle uschlé větve.


    Reda neměla čas to rozebírat ahádat se slesem adoufat, že ji pochopí. Magie ji táhla kEammonovi ato tenké vlákno síly vní to chtělo následovat, připojit se ke zbytku Divého lesa ataké do něj plynout apřetvářet ho.


    Les se obrací do svého středobodu. Bere si Eammona astaví sám sebe na jeho místo. Ničí hranici mezi mužem alesem, až je nebude dělit nic.


    Na to ale bude potřebovat být celý. Včetně té části, která žije vní.


    Reda zatlačila na svou magii vší silou, již vsobě dokázala najít. Tlačila na ten kousíček Divého lesa, který se vní usídlil.


    Apak za něj vší silou škubla.


    Bolelo to. Rvalo jí to žíly, jako by to byly stonky, jež dělí vejpůl. Zraňovalo to iDivý les– ozval se výkřik hlasem listí avětví, který jí vibroval vkostech. Žaludek se jí sevřel vinou za to, že ubližuje přesně tomu, co se snaží zachránit.


    Prokrále, uní to vždycky končí vpocitu viny.


    Ale zabralo to. Rvala svůj střípek magie Divého lesa, jako by se snažila vytáhnout plevel iskořeny, aodkláněla tak jeho proud, takže nemohl proudit do Eammona. Bylo to maličko, ale stačilo to ktomu, aby do něj les nemohl proniknout. Dost na to, aby ho udržela co nejvíc lidského.


    Bránilo se jí to tak, že jí oči slzely bolestí, akrev jako by jí doslova tuhla vžilách. Ale Reda se nevzdávala, odmítala to pustit, zavřela kousek lesa vsobě do klece stejně, jako Eammon zavíral už tolik let ten svůj.


    Anajednou byl konec. Přestalo to arozhostilo se tíživé ticho.


    Atmosféra se změnila. Divý les se změnil, kořeny pod jejíma nohama se zavlnily alistí vkorunách stromů zašustilo.


    Tíha nelidského porozumění. Něco konečně pochopilo.


    Redin kousíček Divého lesa se jí přestal pokoušet uniknout ausadil se na místo, které mu vyhradila. Les už znovu nepromluvil. Ale Reda měla zvláštní pocit, že něco bylo rozhodnuto.


    Aať už to bylo cokoliv, znamenalo to, že les nechá Eammona být. Prozatím.


    Eammon aDivý les se pomalu rozmotali, alespoň jak jen to šlo. Kořeny mu vylezly zpaží azmizely vzemi. Nechaly za sebou krvavé otvory. Eammon se rozklepal azačal vykašlávat hlínu na její kolena. Kolem obou zápěstí měl náramky zkůry, které nemizely– další trvalá změna, již na něm les zanechal. Jako těch několik centimetrů výšky navíc, jako zelené žilky vočích.


    Ale zase to byl její Eammon.


    Reda se svezla kzemi vedle něj aopřela se čelem oto jeho.


    Eammon se po chvíli odtáhl, ikdyž pomalu, neochotně. „Jak jsi mě našla?“


    „Vize.“ Ruce se jí třásly, když si je nemohla opřít ojeho kůži. „Jak se to stalo?“


    Postavil se na roztřesené nohy. „Vyléčil jsem je všechny.“


    Okamžik trvalo, než Redě došlo, co říká. Pak se jí oči rozšířily překvapením apohled jí sklouzl zjeho tváře knekrvácejícím, zeleným řezným ranám na jeho dlaních, pažích ahrudi.


    Zacelil všechny díry, kde chyběly strážní stromy. Akdyž mu došla krev, zavolal les. Přivolal tolik magie Divého lesa, až ho skoro přemohla.


    „Proč?“ zeptala se ochraptěle. „Proč bys to dělal?“


    Nepodíval se na ni. „Abys neměla důvod se vracet, až odejdeš do Valleydie.“


    Plášť táhl Redě ramena kzemi, jako by byl zkamenů. „Ne,“ řekla, protože nic jiného její ústa nedokázala vyslovit. „Ne, to nedává smysl. Musím se sem vrátit, potřebuješ…“


    „Nepotřebuju tě.“ Znělo by to chladně, kdyby se mu tak netřásl hlas. „Spravoval jsem Divý les sám sto let. Dokážu to znovu, bez selhání. Dokážu být silnější.“


    Silnější než Ciaran. Silnější než muž, který spustil celý ten řetěz smrti,kořenů ahniloby a jehož les vysál, jakmile na to zůstal sám.


    „Dal jsem lesu, co potřebuje. Řezal jsem dost hluboko, hlouběji, než jsem myslel, že to jde. Zvládnu být dost silný, ikdyž budu sám.“ Eammon sevřel ruce vpěst. Řezné rány na nich nekrvácely, okraje jim zelenaly akapala znich jen míza. „Tohle je důkaz toho, že jsem byl jen slabý.“


    „Aco se stane, až to bude potřebovat znovu? Eammone, skoro tě zničil. Skoro si tě vzal, skoro ztebe udělal…“ Vlastně nevěděla, co zněj mohlo být. Něco, co není člověk… ale on člověk vlastně nikdy nebyl, že ne?


    Možná monstrum.


    „Vzal si je,“ řekl. „Všechny Druhorozené. Nechal mě naživu jen proto, že věděl, že potřebuje někoho živého.“ Zvedl ruku anatáhl prsty pokryté krví amízou. „Já zůstanu naživu. Ať ze mě les udělácokoliv.“


    „Nech toho. Nemůžeš prostě…“


    „Tady to pro tebe není, Redo!“ Eammon se nad ní tyčil stejně jako stromy kolem, přísný azahalený ve stínu. „Tvá sestra krade strážní stomy, abys mohla utéct, je to tak? Tak to udělej. Uteč.“ Prudce máchl rukou aodvrátil se. „Zbav se mě bez výčitek svědomí.“


    „Zbavit se tě? To si myslíš, že chci?“ Polkla. Zatáhla za okraj pláště tak, aby se slabé večerní světlo zalesklo na zlaté výšivce. „Chceš toty?“


    Eammonovi pod nánosem hlíny akrvavé mízy cukal sval vzádech. Podíval se na plášť avočích se mu zrcadlilo něco hlubokého, nepochopitelného. Pak se znovu odvrátil. „Nezáleží na tom, co chci já.“


    „Co to děláš?“ Znělo to zlomeně, prosebně. Už jí nezbývala síla na boj.


    Tady to pro tebe není.


    Eammon se pořád díval na stromy kolem, jako by ho pohled na ně utvrzoval vjeho rozhodnutí. „Snažím se,“ řekl téměř jako modlitbu, „udělat to, co je pro tebe nejlepší.“


    „Kecy.“ Vidění jí zamlžily vzteklé slzy. Zuřivě si je utřela. „Kecy. Nemůžeš za mě rozhodovat otom, co je pro mě nejlepší.“


    VEammonovi viditelně hrklo.


    „Proč?“ zeptala se roztřeseně. Ozvěna otázky, kterou opakuje už několik týdnů. „Proč se snažíš být na všechno sám, když já jsem přímo před tebou?“


    Přišla tichá odpověď. „Když nebudeme spolu, bude to pro nás bezpečnější.“


    „Nemůžeš prostě…“


    „Já jsem je zabil.“


    Zavrčel to skrz vyceněné, vlčí zuby. Otočil se jako šelma. Reda instinktivně ustoupila okrok dozadu.


    „Divý les ty před tebou vysál, protože jsem ho neudržel.“ Celé tělo měl zuřivě napjaté, ale oči před ní skrýt nedokázal– ty ztracené, prázdné oči, vděčné, že od něj ustupuje. „Dovolil jsem si slabost, neudržel jsem les sám aje to zabilo. Stíny ať mě zatratí, jestli dopustím, aby se to stalo itobě.“


    Reda pomalu, smutně zavrtěla hlavou.


    Eammon vymrštil ruku směrem klesknoucí se hromadě ukořenů strážního stromu svyrytým místem vkůře. Ktomu, co zahlédla ve vizi jeho očima, ale vpanice si to pořádně neprohlížela. Když teď pohledem sledovala jeho ruku, ty tvary poznala na první pohled.


    Kosti. Kosti zamotané vkořenech aúponcích. Tři hrudní koše, tři lebky azměť dalších kostí, které nedokázala pojmenovat.


    To zbylo zDruhorozených.


    Eammon chraplavě zasípal: „Pořád nechceš utéct, Redo?“
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    Kapitola dvacátá čtvrtá


    Vzduch se náhle zdál kluzkýapříliš řídký na to, aby ho udržela vplicích. Reda svírala arozevírala prsty obou rukou amuchlala si plášť. Eammon jí říkal, jak dopadly ostatní– Kaldenore, Sayetha aMerra–, ale při pohledu na jejich ostatky ji polil ledový strach, začal na spáncích apostupně se jí plížil podél páteře dolů.


    Eammon se odvrátil. Pokleslá ramena měl ztuhlá. „Jdi.“ Znaveně si promnul rukou obličej, takže na něm zůstaly šmouhy krve. „Prosím jdi.“


    „Ne.“ Reda ho vzala za ruku, propletla si sním pevně prsty apřitiskla dlaň kjeho ruce vněmé výzvě, ať jen zkusí ucuknout. „Řekni mi, co se jim stalo. Přesně, už žádné další polopravdy.“ Nehty se mu zaryla do kůže apomyslela na to, jak vmýtech zní iohavné věci snesitelněji. „Celý příběh, Eammone.“


    Vreakci na to Eammon ztuhl ještě víc, zatnul zuby auhnul pohledem, aby se rozhlédl po Divém lese obklopujícím mýtinu. „Už jsem tě varoval. Příběhy tady nemají dobré konce.“


    „Nejde mi odobré konce. Jde mi otebe.“


    Eammon se schřestěním nadechl avydechl. Reda čekala, že se odtáhne, ale jeho ruka se naopak uvolnila, jako by už neměl sílu vzdorovat. Když konečně začal mluvit, jeho slova zněla jako zmlhy, spečlivě odměřeným rytmem, jakým se vyprávějí příběhy naučené slovo od slova.


    „Asi deset let po tom, co jsem se stal Vlkem, přišla Kaldenore. Za tu dobu jsem se naučil používat krev tak, aby les víceméně držel pohromadě, když… si chtěl vzít víc, než jsem byl ochotný mu dát. Dostal jsem ten nápad od Fifeho aLyry.“ Díval se na první řadu stromů, pryč od ní, ale při vzpomínce na Ciaranovu strašlivou smrt mu pořád viditelně tuhla ramena. „Nejdřív jsem nevěděl, jak tomu rozumět. Ale pak jsem si vzpomněl na něco, co jsem slyšel od Ciarana, aKaldenore mi ukázala svoje Znamení avyprávěla, jak ji táhlo na sever.“ Stud mu ztišil hlas astáhl hlavu níž, takže mu černé vlasy zakryly tvář. „Měl jsem ji poslat zpátky, ale Divý les… už ji měl. Zapletl se do ní, sotva překročila hranici.“


    Škrábnutí trnem na tváři, kapka krve, zubaté strážní stromy, které ji pronásledovaly mlhou. „Stejně jako se pokusil zaplést do mě.“


    Eammon nevěřícně zakroutil hlavou. „Nevěděl jsem, jak tomu zabránit. Tehdy ještě ne.“


    Pro ni to ale dokázal. Svázal les svým absolutním soustředěním, na které byla třeba veškerá jeho vůle, tak aby to divoké stvoření udržel na uzdě.


    Zašustění listí kolem nich znělo téměř jako povzdech.


    „Kaldenore nevydržela dlouho,“ pokračoval ochraptěle. Jeho hlas byl jen omálo hlasitější než výdech vchladném vzduchu. „Divý les byl zoufalý. Pozřel ji rychle.“


    „Apak,“ zamumlala Reda, „jsi na něj byl zase sám.“


    „Byl jsem na něj zase sám.“ Vjeho hlase zaznívala hořkost. Astud avyčerpání. „Pořád jsem ještě úplně nerozuměl, co se stalo. Ale začínal jsem si to dávat dohromady– jak byla úmluva formulovaná tak, aby měl les vždycky nějakého strážce ipo smrti Ciarana aGayi. Zněla schválně tak, aby se to předávalo.“


    Jména svých rodičů prudce vyštěkl, ale bylo to záměrné. Lepší štěkat než vzlykat.


    „Potom jsem začal experimentovat. Zkoušel jsem lesu dávat víc krve apouštět do něj víc magie. Snažil jsem se ho udržet sám. Ale pak dorazila Sayetha.“


    Redě zacukaly prsty vbezděčném gestu soucitu kženě, kterou nikdy nepotkala. Churavá, bezdětná starší sestra Kaldenore vládla pouhý rok, než zemřela. AAida Thoriden, nejstarší dcera následujícího rodu vpořadí, před usednutím na trůn už jednu dceru měla. Královna Aida zjistila, že čeká Sayethu, jen několik týdnů po korunovaci.


    „Snažil jsem se zabránit tomu, aby dopadla stejně jako Kaldenore.“ Eammon téměř šeptal. Bylo mu rozumět jen díky tomu, že les kolem byl pohroužený vhlubokém tichu. „Ale neměl jsem na to sílu. Divý les nakonec pozřel iji.“


    Druhý hrudní koš, druhá lebka. Reda ucítila kovovou chuť– kousla se do rtu moc silně.


    Eammon se pořád díval na stromy kolem, ane na ni. Všeru mu nános hlíny vytvářel jemný vzor na zkrvavených pažích. „Po její smrti jsem udělal všechno, co bylo vmé moci, nastudoval jsem všechno, co se mi dostalo pod ruku, abych zjistil, jak lesu zabránit vtom, aby volal další Druhorozené. Nebo alespoň aby je nezabíjel, když už jsou tady. Nakonec dorazila Merra, ale já jsem ji před lesem dokázal ochránit. Na chvíli.“


    Kolem Vlka se hromadila smrt. Těla těch, které nedokázal zachránit. Těch, jež zoufalý Divý les rozsápal ve snaze zachránit sám sebe, splnit svůj úkol azískat dost síly na to, aby se mu to podařilo.


    Měla sto chutí na les začít ječet. Chtěla kopat do strážních stromů, dokud by znich necrčela krev, nejraději by celý les spálila na hromádku popela.


    „Byla to moje vina. Uvolnil jsem se apřestal dávat pozor.“ Potřásl hlavou ana holá, zpocená ramena se mu snesla sprška hlíny. „Nějakou dobu po jejím příchodu jsem přestal dávat pozor. Oba jsme si žili vlastní životy, byli jsme takoví vzdálení přátelé. Myslel jsem, že to bude stačit. Že se Divý les spokojí sjejí přítomností amou krví. Ale ne.“ Zavrčel. „Jen čekal, až polevím.“


    Když se políbili ve věži azoufale se ksobě tiskli, Divý les vtom viděl příležitost. Prolezl okny dovnitř apomalu rostl až kní. AEammon si toho všiml aRedu od sebe odstrčil, protože dobře věděl, že svou touhu nemůžou nikdy naplnit. Protože by to narušilo jeho soustředění, jeho neustálou snahu udržet Divý les na uzdě. Aprotože čím blíž si ji přitáhl, tím blíž ona byla kvěčně hladovému lesu.


    Všechno vEammonovi patří Divému lesu– všechno, čím je, včetně kostí akrve. Všechno vjeho životě směřovalo ktomu, aby už nikdy neselhal.


    Ktomu, aby ji ochránil před tím, co už mu toho tolik vzalo.


    „Když si les přišel pro Merru, nevydržela to.“ Pořád mluvil rytmickým hlasem pohádkáře, jako by se tak mohl emočně odpoutat od vlastní historie. „Pokusila se… to ze sebe vyříznout. Zemřela dřív, než jsem jí vtom stihl zabránit.“


    Třetí lebka. Třetí hrudní koš. Třetí hromada kostí, na nichž hodovaly šlahouny abílé stromy.


    „Vyříznout?“ To slovo zní vyšlo jen výdechem bez hlasu, tiše aroztřeseně.


    Teprve teď se konečně otočil zpátky kní azeleně jantarové oči vumazaném obličeji mu planuly. „Tobě se to nestane. Nedovolím to.“


    Reda to ale nemohla nechat být, ne shromadou kostí téměř před očima ajeho lepivou krví mezi prsty. Vsrdci se jí rozezněla struna tónem, který téměř poznávala.


    „Řekni mi, co jim les dělá,“ zašeptala, ikdyž znala odpověď. Umírající muž atělo propletené kořeny, mýtus, jenž visel ve vzduchu mezi nimi. „Prosím.“


    Eammon jemně osvobodil svou ruku z jejích apřejel si jí přes obličej spohledem upřeným do dáli, jako by hledal odpověď na obloze bez hvězd. „Nepozře tě celou hned. Divý les nechce tvou smrt.“


    Strážní stromy kolem mýtiny tiše stály anaslouchaly. To rozhodnutí nepochopitelné, nelidské mysli jako by se zhmotňovalo.


    „Les potřebuje kotvu.“ Eammon si založil ruce na prsou, čímž schoval nové náramky zkůry. „Oto mu jde.“


    Kotvu. Živoucí semínko, střed, ze kterého všechno vyrůstá. Jako je on. Adrží to všechno sám.


    Musejí být dva.


    Redu zase svrběly dlaně touhou se ho dotknout acítit hrubost jeho kůže. „Kotvu,“ zopakovala. „Jako se kotví vtobě. Ale potřebuje to víc než tebe. Ty potřebuješ víc než…“


    „Nech toho, Redo.“ Jeho hlas šlehl vzduchem jako nůž, stejně ledový aostrý. „Přestaň. To není nic pro tebe.“ Roztřeseně vzdychl aznovu si přejel krvácející rukou přes obličej. „Nic ztoho by nemělo být pro tebe.“


    „Proč ne?“ Hlas se jí třásl vzteky, údivem aještě něčím dalším. „Chceš, abych tě tady prostě nechala? Vrátila se do Valleydie ana tohle všechno zapomněla? Abych tě nechala krvácet vlese dál, až ztebe nic nezbude astane se ztebe… to, co se to ztebe snaží udělat? Aco až nedokážeš Říši stínů udržet zavřenou ani po tom, co si tě les vezme celého? Jak myslíš, že to skončí, Eammone?“


    „Nevím,“ odpověděl tiše. Jako vždycky změkl, když na něj začala být tvrdá. „Nevím, jak by to všechno skončilo, auž je mi to skoro jedno. Ale věděl bych, že jsem se tě pokusil ochránit. Že jsem udělal všechno pro to, abych tě nestáhl ke dnu ssebou.“


    „Děláš, jako by to celé byl trest. Ty sis to ale nezvolil onic víc než já. Není to tvoje vina.“


    „Moje vina je, že jsi tady. Aje moje vina, že ty předchozí zemřely. Nebyl jsem dost silný, atak Divý les volal další adalší Druhorozené. Dál si je bral.“ Říkal to vyrovnaně, věcně, ale oči mu planuly aruce se mu svíraly vpěst, jako by chtěl skrýt jizvy na dlaních.


    Reda ho vzala za ruce. Propletla sním prsty adržela ho tak silně, až jí zbělely klouby ana dlaních cítila jeho jizvy jako krajku. „Mě si nevezme,“ šeptla. „Ajá nedovolím, aby si vzal tebe.“


    Ta chvíle téměř pojmenovala ten cit, který mezi nimi rostl. Ale to slovo bylo moc veliké akřehké avyslovit ho nahlas by je mohlo zničit.


    „Snažím se tě ochránit,“ zamumlal Eammon. „Redo, spíš nechám svět shořet, než abych ti ublížil.“


    „Ublížilo by mi, kdybych tě tady nechala.“ Modlitba izpověď. „Ublížilo by mi, kdybych tě opustila.“


    Jeho povzdech se na konci roztřásl. Reda zatáhla za jeho zjizvené, zkrvavené ruce. „Pojďme domů.“
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    Zpátky šli mlčky adrželi se za ruce, které se jim mízou akrví téměř slepily ksobě. Divý les byl nepřirozeně tichý. Reda pořád cítila tu pomalou, nepochopitelnou myšlenku vířící někde hluboko vlese, který uvažoval nad tím, co slyšel aviděl.


    Volba.


    Připadalo jí, že to slovo zaslechla znovu zamumlané vkřoví, ale nepopadalo žádné listí ani neseschl mech. Jako by ho Divý les zašeptal pouze do tenkého vlákna magie vní, aby ho slyšela jen ona.


    Když došli do Tvrze, Reda vystoupala po schodech do jejich pokoje sEammonovou paží přehozenou přes sebe. Podpírala ho nejlépe, jak dokázala, ikdyž mu sahala sotva po rameno. Dovedla ho kposteli, ačkoli se bránil. „Potřebuješ ji víc než já.“


    Eammon se na ni podíval zpod přerostlých vlasů se záhadně zkroucenými rty.


    Chtěla ten podivný úsměv políbit, aby zmizel. Neudělala to.


    Lehla si na zem aplášť se přes ni rozprostřel jako přikrývka. Prsty přejela po výšivce vmístě, kde se zlatý vlk zaplétal do kořenů. „Je nádherný.“


    Eammon mlčel tak dlouho, až Redu napadlo, jestli už neusnul. „Doufám, že ti to nevadí,“ řekl nakonec. „Jestli chceš zpátky ten původní, obyčejný plášť, Asheyla může…“


    „Ne,“ pravila důrazně arozhodně. „Je dokonalý.“


    Další chvíle ticha.


    „Zasloužíš si skutečný svatební plášť,“ zamumlal Eammon do tmy, vníž svítily jen řeřavé uhlíky vkrbu. „Ikdyž to byl jen rituál Svázání.“


    Redě se vlilo teplo do prstů astočilo se jí vbřiše. „Říkal jsi, že je to stejný závazek jako svatba.“


    Byla vtom otázka, myšlenka na ústa aruce adalší způsoby, jakými se stvrzuje manželství. Nic ztoho ale nechtěl dopustit, protože by to odvedlo jeho pozornost od věčného úkolu hlídání Divého lesa apřivodilo by konec jich obou.


    Eammon se prudce nadechl. Pochopil, na co myslí. Možná bylo kruté to říct nahlas aneskrývat přitom žár ve svém hlase. On ale předtím dokázal pochybovat, dokázal věřit, že by se nemusela vrátit. Potřebovala, aby věděl, že se vrátí. Že ať už může tu její touhu naplnit, nebo ne, ona se vždycky vrátí.


    „Je to stejný závazek.“ Jeho hlas zněl přiškrceně.


    Nevěděla, jak dlouho tam ještě leželi, dívali se na strop aaž bolestně zřetelně vnímali obrys toho druhého ve tmě. Když se jí konečně podařilo usnout, propadla se do snů plných planoucí touhy.
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    Valleydijská mezihra VII


    Po tak dlouhé doběve Svatyni Nei sluneční světlo vzahradách bolestivě oslňovalo. Bezděčně zvedla ruku, aby si zastínila oči. Otřela si otvář krev anové říznutí zatahalo za kůži slabou, ale neodbytnou bolestí.


    Zaklela, setřela si krev apodívala se na svou dlaň. Pokaždé se schválně řezala na trochu jiném místě. Tenká, pečlivá říznutí Kirinou dýkou jako by se nikdy úplně nezahojila.


    Krást kusy Divého lesa je krvavá práce.


    Polévání větví krví přitahovalo zbytek stromu, zněhož byly uříznuté, takže zmizel zlesa aobjevil se vzadní místnosti Svatyně. Stromy se bránily akončily podivné apřevrácené, ale přicházely. Bylo jich už alespoň dvanáct, takový nepřirozený les obestavěný kameny, skořeny ve skále azalévaný krví.


    Akdo dal krev, dostal magii– bodavou amrazivou jako dýky zledu. Zmagie zŘíše stínů černaly žíly ana prstech se objevovala jinovatka. Byl to pocit, jako by se jí kolem kostí ovíjela zima.


    Nei si tu magii konečně přestala odpírat. Nějaký čas tomu odolávala. Otuhle podivnou sílu jí nikdy nešlo– všechno dělala jen za účelem oslabit les, který vězní její sestru. Snažila se proklestit cestu, aby se mohla vrátit. Ale čím víc krve dala, tím víc ji to táhlo. Stínová, svůdná magie spříslibem kontroly alespoň nad jednou věcí.


    Nei se nakonec nepodařilo Redu přimět kútěku ateď se jí nedařilo ji zlesa vyvést ven. Ale může Divému lesu ubírat sílu. Měla tu moc na dosah ruky apřipadalo jí čím dál hloupější ji odmítat používat.


    Jediným dotykem dokázala donutit květ uschnout. Stačilo pohnout prsty, azelený list zhnědl azemřel. Někdy se jí zdálo, jako by se stíny prodlužovaly, když se knim přiblížila, jako by čekaly na její rozkazy. Jemná krajka černoty vjejích žilách bledla skaždým použitím magie pomaleji apomaleji.


    AReda se pořád nevracela.


    Ve vesnici nejblíž hranici lesa vyhlížely stráže její návrat. Kiri říkala, že musejí být opatrní– ikdyby se pouta, kterými Divý les Redu drží, uvolnila dost na to, aby se jí podařilo utéct, nemusel by se jí vzdát úplně aona by tím mohla být pozměněná. Ze stromů ale nevycházelo vůbec nic.


    Nei se zamračila apokynula kzelenému keři ucesty. Na konečcích prstů ucítila chlad ažíly jako by se jí naplnily inkoustem. List se zkroutil, zhnědl, zkřehl aspadl na cestičku.


    Ze stínu Svatyně vyšla Kiri ashorečnatým pohledem si ovazovala krvácející ruku. Vždycky se řízla hluboko adávala víc krve, než bylo třeba. Nei nepřišlo, že by jí to přinášelo víc magie než ostatním. Připadalo jí, že Kiri jednoduše baví si pouštět žilou.


    Za Kiri postupně vycházely do zahrad iostatní kněžky. Všechny si ovazovaly rány ana krku jim visely přívěsky zúlomků bílých větví jemně zbarvených stínem.


    Nová Velekněžka zvedla ruku sprsty obarvenými krví azlehka se dotkla vlastního přívěsku. Víčka se jí zatřepotala azavřela se, pak následovala krátká chvíle naslouchání aKiri znovu otevřela oči. Na tváři se jí objevil úsměv bez známky jízlivosti, který mívala jen vtěch kratičkých chvílích, kdy dávala čerstvou krev.


    Neiin přívěsek ještě pořád ležel vzásuvce psacího stolu. Od toho dne, kdy ho omylem umazala vlastní krví, se ho ani nedotkla aovládl ji nesnesitelný pocit, že ji někdo pozoruje. Kiri ta tichá rebelie zpočátku dráždila, ale netlačila na Nei, aby ho nosila. Arick, který znějakého neznámého důvodu zvláštní přívěsek nedostal, vypadal, že je téměř… rád.


    Ale ostatní kněžky ty svoje stále nosily. Každá znich dostala přívěsek od Kiri po tom, co poprvé darovaly krev apoužily magii Říše stínů. Nei netušila, kde na ně Kiri bere dřevo. Nebylo ze stromů, které se teď tísnily ve Svatyni. Neptala se.


    Zvěsti ozměnách vŘádu se pomalu šířily po kontinentu. Žádné konkrétní detaily, jen to, že teď dělá Řád víc pro osvobození Králů, než jen aby posílal Druhorozené, aže se rudé svíčky ve Svatyni vyměnily za šedé. Nei se připravovala na pohoršení aodpor, ale Kiri měla pravdu. Ostatní Chrámy jednoduše následovaly rozhodnutí Valleydie, obzvlášť po tom, co se rozkřiklo, co dokázali vpřístavu ve Floriane.


    Nikdo nevěděl, co všechno se tady dělo– Nei sama netušila, jak by se to vůbec dalo vysvětlit–, ale ze zahraničí sem teď přicházely zvědavé kněžky apřidávaly se knovému hnutí. Řád měl ještě pořád méně členů než před vyhoštěním odpadlíků do Ryltu, ale pomalu, vytrvale se rozrůstal.


    Jedna zkněžek, které vycházely ze Svatyně, nesla kalich umazaný od krve– Arickovu každodenní oběť. Nei si nepamatovala, že by byl někdy na něco choulostivý, ale vposlední době posílal svou oběť po jedné zkněžek nebo přinesl kalich sám, místo aby dával krev rovnou ze žíly. Fungovalo to itak. Krev je krev– ata Arickova na samém začátku úlomky větví probudila, takže díky jeho oběti dokázaly začít vytahovat bílé stromy zlesa ven.


    „Královnin Choť brzy dorazí, aby si prohlédl nově příchozí,“ prohlásila Kiri, když došla kNei. „Zdržíš se?“


    Nei nechtěla zůstávat. Měla namířeno do kasáren, aby se zeptala Noruscana, kapitána své stráže, jestli od Divého lesa nepřišly nějaké nové zprávy. Kiri to věděla. Itak se však zeptala, jako by Nei vyzývala, ať si vymyslí jinou odpověď.


    „Půjdu už do svých komnat.“ Otočila se avykročila po cestičce. „Pošli ke mně Aricka, až skončíte.“


    Potřebovala si sním promluvit. Ion mluvil oRedě snezvyklou opatrností avaroval Nei, že se může vrátit někdo jiný, než koho ztratili. Že pouta Divého lesa se těžko rozplétají. Mluvil oní skoro chladně. Nei si pak občas říkala, proč to všechno tedy dělá, když měla na takové myšlenky sílu. Ale Reda aArick byli vždycky složitá rovnice. Vlákna, která je tři spojovala, byla zašmodrchaná do nepochopitelných uzlů.


    Když byla vpůlce cesty, Kiri promluvila znovu. „Usadili jsme tě na trůn zmnoha důvodů, Neiverai. Přijde mi, že ty myslíš jen na jeden.“


    Nei zaškobrtla azastavila se.


    „Nejen proto, abychom přivedli Redarys zpátky.“ Při zvuku toho jména jí hlas nebezpečně šlehl. „Nejen abychom se pomstili Vlkovi. Ale abychom navrátili naše bohy. Začínám se bát, že jestli se tvá sestra vrátí, polevíš ve své práci.“


    Polevila by? Nei sama nevěděla. Ale chladná magie smotaná vjejích dlaních jí dávala pocit ujištění, bezpečí akontroly, atoho by nebylo snadné se vzdát. „To se nestane.“


    „To rozhodně doufám.“ Kiri se odmlčela apak pokračovala hlubším hlasem. „Možná jsme se unáhlili, když jsme tě dosazovali na trůn. Když jsme tě vytvářeli.“


    Její slova vyvolala vNei důvěrně známou myšlenku, temný obrys vtmavé místnosti, kterou držela zamčenou na petlici. Pronásledovala ji vpotemnělých koutech mysli, když nemohla spát, jako stín myšlenky, jež ji nenechávala na pokoji.


    Takže Nei se ani nezamyslela. Vykročila zpátky ke kněžce, dotkla se její paže avypustila tu zvláštní, temnou sílu.


    Poprvé to udělala omylem. Dotkla se hřbetu Arickovy ruky sprosbou, jestli by jí podal víno. Studeně to mezi nimi zajiskřilo, jako by se magie vjednom adruhém těle poznala. Stačilo to, aby vyjekl.


    Nei se začala omlouvat, ale Arick zavrtěl hlavou. „Není za co se omlouvat.“ Prsty, kterými držel stopku sklenice na víno, mu zacukaly. „Přijala jsi to za své způsobem, jaký jsem si ani nedokázal představit, Neiverai.“


    Nei nepochopitelně zrudly tváře. Otočila se kvlastní sklence vína, ale dál na sobě cítila jeho oči, jiskřící emocí, kterou nepoznávala.


    Teď chtěla, aby proud magie způsobil bolest. Apodle zasyčení Kirina dechu mezi zuby se jí to podařilo.


    „Nevytvořila jsi mě.“ Nei jí zaryla prsty do kůže jako drápy. Dlaně jí pokryla jinovatka ažíly zčernaly. „Ať jsi udělala cokoli, mě jsi nevytvořila.“


    Přimhouřila modré oči. „Dala jsem ti moc, Neiverai. Nezapomínej na to.“


    „Ukázala jsi mi, kde je. Vzala jsem si ji sama.“ Sevření zesílilo. „Nic nebylo dáno, jen jsem si to vzala.“


    Pustila její paži, na které zůstal modrý otisk jako omrzlina.


    Kiri si otisk zakryla druhou rukou. „Nezkoušej si jí vzít moc, Veličenstvo,“ zamumlala. „Tohle je celé větší než ty. Větší než tvoje sestra. Aijestli se vrátí, bude připoutaná kDivému lesu způsobem, jaký si nedokážeš představit. Pokud ji chceš zpátky– úplně–, tak mě potřebuješ.“


    Nei přeběhl mráz po zádech. Věděla, že Kiri má pravdu. „Uvidíme.“ Prudce se otočila na patě, nasadila si kápi černého pláště anechala Velekněžku za sebou.


    Kasárny byly téměř prázdné. Polovina armády byla ve Floriane kvůli neustále hrozícím povstáním ačást vyhlížela Redin návrat na hranici Divého lesa. Nejspíš nebylo rozumné nechávat hlavní město tak bezbranné.


    Nei narovnala prsty. Ojínily se atráva prorůstající mezerami mezi kočičími hlavami zhnědla. Možná město není tak docela bez ochrany.


    Noruscan čekal udveří jako vždy. Nei kněmu zpod kápě zvedla oči. Byl to chabý pokus opřestrojení, ale na kratší cestu to stačilo. „Nějaké zprávy?“


    „Dnes ne, Veličenstvo.“ Vhlase mu zazníval náznak úlevy, což ji podráždilo. Redy se vždycky všichni báli. Vnímali ji spíš jako posvátný předmět než jako dívku, důkaz toho, že svět je větší aděsivější, než by chtěli. Náznak stejného strachu se teď objevil namířený směrem kNei.


    Svým způsobem jí to bylo příjemné.


    „Až se vrátí,“ řekla stejně jako vždycky, „přiveď ji ke mně.“


    Velitel jako pokaždé přikývl.


    Když dokončila sovu každodenní pochůzku, zamířila ke svým komnatám. Od korunovace se nepřestěhovala– nechtělo se jí spát tam, kde Isla zemřela. Večeři už měla připravenou ustolu. Když už někdy jedla, pak tady.


    Někdo tu na ni čekal. Lokty se opíral okolena ahlavu měl skloněnou. Raffe. Nei zrychlil tep. Už si ani nepamatovala, kdy ho viděla naposledy. Její dny se slévaly dohromady vsouvislou řadu krvácení aplánování, málo jídla, aještě méně spánku. Ruce jí zabloudily kvlasům apropadlým tvářím– vposlední době se moc často nedívala do zrcadla, ale věděla, že nevypadá dobře. Až doteď ji nenapadlo se tím zabývat.


    „Odpusť, že ruším,“ řekl Raffe spohledem stále upřeným na vlastní dlaně.


    „Nerušíš.“ Opřela se zády odveře anarovnala se ve snaze ovládnout záplavu pocitů, které pohled na něj vyvolal. Žal, horko, stud.


    Chvíli tak zůstali, každý ukotvený ve svém rohu. Ani jeden znich nevěděl, jak se vprostoru mezi nimi pohybovat.


    Pak Raffe vzdychl apostavil se. Byl to tak hluboký zvuk, že by se vněm dalo utopit. Očima zabloudil kjejí rozřezané dlani, pak uhnul pohledem. „Zase trávíš čas ve Svatyni?“


    Nei sevřela ruku vpěst. Říznutí ji pálilo. „Řádové záležitosti.“


    Raffe vydal tichý zvuk. Váhavě vykročil směrem kní, jako by čekal, že ho odmítne. Když nic nenamítala, došel až kní avzal ji za ruku.


    Obrátil ji tam azpátky, ikdyž oba věděli, že všeru nemůže nic vidět. Byla to jen záminka, aby se jí mohl dotknout.


    „Bojím se otebe,“ zamumlal.


    ANei mu na to neměla co říct. Nemohla říct, ať se nebojí, nemohla předstírat, že není čeho se bát.


    Atak ho políbila, protože pro všechny krále astíny, třeba může alespoň jedna věc být podle ní. Ikdyby jen na okamžik.


    Raffe nikdy nedělal nic ledabyle, alíbání nebylo výjimkou. Když se narovnal aprostor mezi nimi se mohl znovu zaplnit strachem aobavami, Nei byla zadýchaná, rozcuchaná arty měla citlivé.


    Raffe si opřel čelo ojejí. „Ať jsi udělala cokoliv,“ zašeptal, „ještě je čas to změnit.“


    „To nejde.“ Napadlo ji vůbec to změnit? Možná pozdě vnoci, když temnota nevítaných myšlenek narostla natolik, že už ji nešlo přehlížet. „Raffe, já to musím udělat. Když se mi podaří Redu osvobodit…“


    „Reda tu není,“ zuřivě zašeptal aNei na něj zatlačila čelem, jako by tak mohla jeho slova přehlušit. „Nemůžeš ji přivést zpátky. Je pryč.“


    Zaryla mu prsty do zad aznovu ho políbila. Ne jemně. Byl to polibek, který měl všechno spolknout. On ho chvíli opětoval, ale pak přestal, sprsty zapletenými vjejích vlasech.


    „Nei.“ Odtáhl se dost na to, aby se jí mohl podívat do očí. „Není nic, co bys mohla udělat, abych tě přestal milovat. Nic tak strašného neexistuje. Víš to, že ano?“


    To slovo jí sžuchnutím dopadlo na srdce, těžké alehké zároveň. Bylo to poprvé, co jí to pověděl, aon to musí říct vtéhle situaci.


    Vhlavě jí znovu zazněla Kirina slova: Možná jsme se unáhlili, když jsme tě dosazovali na trůn.


    Když promluvila, její hlas byl sotva silnější než šepot. „Co si myslíš, že jsem udělala, Raffe?“


    „To jsem si ale vybral chvilku, viďte?“


    Raffe ji pustil austoupil, jako by byla žhavý uhlík. Nei se otočila tak prudce, až se jí roztočila sukně, ažaludek se jí stáhl leknutím anepochopitelnou vinou.


    Ve dveřích stál Arick beze stopy vřelosti ve tváři. Vjeho očích se nezračila přímo zlost, ale přesto podivně zářily, když si prohlížel střídavě Nei aRaffeho. „Jsem rád, že jsem tě tu našel, Raffe. Chtěl jsem si stebou promluvit.“


    „Dlouho jsme se neviděli.“ Raffe zvedl bradu. „Nezahálel jsi.“


    „To ani jeden znás.“ Arick kývl směrem kNei, aby bylo jasné, koho tím myslí. „Je od tebe hezké, že pomáháš své královně se uvolnit.“


    Měsíční světlo se zalesklo na Raffeho vyceněných zubech, ale ozvala se Nei: „Aricku, nech toho.“


    Zarazil se uprostřed kroku ana tváři se mu objevil záblesk překvapení. Jasná měsíční záře propůjčovala jeho očím podivný modrý lesk. „Omlouvám se.“


    Rozhostilo se tíživé ticho. Kdy se kdysi snadný vztah jich tří změnil ve skrývání, tajnosti ahněv?


    Nei polkla. Měla pocit, jako když má vhrdle ostří.


    „Říkáš, že jsi se mnou chtěl mluvit,“ promluvil nakonec Raffe. „Tak do toho.“


    Arick se líně usmál, ikdyž se dál díval chladně. „Co tady děláš?“


    Okamžik překvapeného ticha. Pak Raffe vzdychl. „Poslyš, já chápu, že ty aNei…“


    „To nemyslím.“ Neznělo to tak docela pravdivě, jako by skrýval emoce, jež vněm vyvolal polibek, při němž je vyrušil, ale otom teď Arick nemluvil. „Co děláš ve Valleydii, Raffe?“


    Raffe přimhouřil oči.


    „Už několik let víš všechno, co se dá zjistit oobchodních cestách. Tvoje rodina se určitě už nemůže dočkat, až se vrátíš domů.“ Arick pokrčil rameny. „Copak je nechceš vidět?“


    Raffe nejdřív neodpověděl, jen přelétl pohledem zAricka na Nei. „Samozřejmě že chci,“ řekl tiše. „Ale chtěl jsem tu být pro Nei, kdyby mě potřebovala, po… po tom všem, co se stalo.“


    „To se ti rozhodně povedlo.“ Arick byl vposlední době jako vyměněný, ale znali se už tak dlouho, že Nei vjeho hlase rozpoznala bolest.


    Zmateně si ho prohlédla. Vměsíčním světle nevrhal žádný stín. Vypadal, jako by jeho samotného vlastní bolest překvapila stejně jako ji.


    Raffe se podíval na Nei aztěžka polkl. „Promluvíme si později. Pamatuj na to, co jsem ti řekl, Nei.“ Naposledy střelil pohledem po Arickovi aodešel. Dveře se za ním zavřely.


    Nei se zhroutila do židle ustolu shlavou vdlaních.


    Arick stál uprostřed místnosti avypadal skoro nejistě. Rozpaky vypadaly vjeho těle podivně, obvykle se pohyboval tak pomalu anenuceně. „Měla bys něco sníst.“


    „Nemám hlad.“


    Netlačil na ni. Nei koutkem oka zahlédla, jak si založil ruce na prsou. „Na co máš pamatovat?“


    Zeptal se zvláštním tónem, jako by zároveň chtěl inechtěl znát odpověď.


    Nei neodpověděla. Místo toho mu položila vlastní otázku ado slov vložila tu temnou věc ve své hlavě, tušení, které jí nedávalo spát. „Aricku, co se stalo smojí matkou?“


    Okamžik ticha těžkého jako olověná deska. „Proč to chceš vědět?“


    Ito byla odpověď.


    Nei sklonila hlavu ještě níž. Přes zatnuté zuby jí unikl tichý, zmučený povzdech. Mělo jí to být jasné. Islina nemoc přišla tak náhle… mělo jí to dojít.


    Nejhorší na tom bylo, že někde uvnitř to věděla. Poznala, že se děje něco divného, anevšímala si toho, protože se tak přibližovala tomu, co chtěla.


    Knávratu své sestry domů. Knějaké zatracené moci nad něčím.


    Uslyšela, jak kní míří Arickovy kroky, acítila tu změnu ve vzduchu kolem, když kní natáhl ruku. Nedotkl se jí, jako by věděl, že to by zašel příliš daleko, ale Nei cítila, jak by chtěl. Cítila tu hlubokou, váhavou touhu ji utěšit.


    „AVelekněžka?“ Dívala se na své ruce, propletené jako šlahouny popínavé rostliny, sevřené tak pevně, že vnich nebyla žádná krev. „Ta také?“


    „Ano.“


    Žádné zvraty osudu. Žádný důkaz toho, že má pravdu. Vraždy. „Kdo ještě to ví?“


    „Jen Kiri.“ Zaváhání. „Kiri je obě zabila.“


    Povýšená Kiri snesouhlasně staženými ústy. Od samého začátku jejich pád plánovala.


    Nei slyšela, jak Arick polkl. „Tolik smrti jsem neměl v úmyslu, ale… posloužilo to svému účelu. Neřekl jsem ti to, protože by to nic nezměnilo.“ Konečně pohnul rukou alehce ji položil přes její. Studil, ale ona se neodtáhla. „Děláme, co je třeba.“


    Bylo to jako ozvěna noci po Islině smrti. Ne tu noc, kdy se všechno změnilo, ale kdy se přehoupli přes vrchol kopce azačali nekontrolovaně sjíždět po druhé straně dolů. Uvedla to celé do pohybu, ateď jí nezbývalo než se pevně držet až do konce.


    Zhluboka se nadechla. Necítila rty. „Děláme, co je třeba.“


    Všechna ta smrt je cenou za něco.


    „Jsi výjimečná žena, Nei.“ Familiárně zkráceným jménem jí vposlední době říkal tak zřídka. Apokaždé to vyslovoval, jako by si nebyl jistý, jestli si to smí dovolit. „Obstála jsi vkaždé zkoušce, unesla jsi břemena, která by nikdo neměl muset nést. Jsi lepší královna, než si tahle země zaslouží.“ Zacukal mu palec, jako by ji chtěl pohladit po hřbetu ruky. Neudělal to. „Jsi na to všechno příliš dobrá.“


    Nei se na něj dívala, přibitá na místě zmatkem anejistotou. Vměsíčním světle, které sem dopadalo oknem zvenčí, jeho oči vypadaly spíš modré než zelené.


    Jednou jí stiskl ruku apak ji pustil. „Brzy bude konec.“ Pak se jí poklonil avyklouzl do tmy chodby.
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    Kapitola dvacátá pátá


    Reda se probudilasnepříjemně zkroucenou páteří abolestí za krkem. Sotráveným zabručením si sedla azakroužila rameny. Eammon ležel na posteli ajeho pravidelné oddychování by se téměř dalo nazvat chrápáním. Reda se zazubila. Bude mu muset říct, že ten problém přetrvává. Světlo plamenů se mu zlatě odráželo od černých vlasů. Ve spánku měl něžnější výraz ve tváři. Prohlížela si detaily jeho obličeje, který projednou nebyl stažený vyčerpáním asebeovládáním vyžadujícím zatínání zubů. Přes jedno obočí mu vedla tenká jizva. Na tvářích měl stín strniště, pod bradou oděrku po neopatrném holení břitvou. Znějakého důvodu ji povzbudil pohled na zranění, za které nemohl Divý les.


    Akdyž pomyslí, že jí Vlk kdysi připadal příliš přísný na to, aby mohl být krásný.


    Odhrnula mu vlasy zčela. Vzdychl, aniž by se vzbudil, apohnul hlavou tak, že se rty dotkl její dlaně. Znamení ze spletených kořínků, zřetelná na jeho světlé kůži, se mu kroutila přes loket až do poloviny předloktí. Včera se tak soustředila na jeho záchranu, že si vůbec nevšimla tvaru jeho hrudníku aširokých, nahých ramen. Všechno samozřejmě zaznamenala už dřív– nešlo to nevidět–, ale ne ztakové blízkosti. Naposledy ten večer, kdy ho vyléčila.


    Vnoci se odkopal tak, že mu přikrývka sahala jen po pás, takže mu na břiše byly vidět tři růžové jizvy. Reda knim vztáhla ruku, ale zarazila se dřív, než se jich dotkla.


    Ne. To nemůže. To nemůžou.


    Hodovní síň pod schody byla prázdná. Kuchyň také. Nad žhnoucími uhlíky vohništi visela otlučená konvice. Reda uhlíky rozhrnula pohrabáčem, aby se oheň rozhořel, azačala na policích hledat čajové lístky. Napůl doufala, že je nenajde, protože vařením čaje jen oddalovala nevyhnutelné.


    Musí odejít. Musí se vydat do Valleydie.


    Byla hloupost to odkládat tak dlouho. Byl to jen jeden den, ale měla vyrazit okamžitě, jakmile jí došlo, co se děje. Neudělala to jen proto, že ho tu nechtěla nechávat samotného. On ji ochotně rozptyloval anechával ji to kvůli němu odkládat. Oddaloval nevyhnutelné stejně jako ona. Nevěděla, jestli ho kvůli tomu chce uhodit, nebo zlíbat.


    Nejspíš obojí.


    Konvice začala pískat. Reda vyskočila astáhla ji zohně. Udělala to moc rychle, apopálila si hřbet ruky. Chvíli si spáleninu prohlížela amyslela na to, jak Eammon všechna její zranění bere na sebe.


    Rozhodla se, že tohle před ním schová.


    Když pila druhý hrnek slabého čaje, rozlomeným obloukem vstoupila Lyra. Vybírala si zvlasů listí. Se zařinčením hodila svůj tor na stůl, posadila se naproti Redě anakrčila nos směrem ke konvici. „Tenhle nesnáším.“


    „Nic jiného jsem nenašla.“ Ostří toru bylo tmavé, umazané Lyřinou krví aněčím, co připomínalo mízu. „Co se stalo?“


    „Další chybějící strážní stromy.“ Lyra vytáhla zkapsy hadřík azačala jím ostří otírat, ale tím tu špínu jen rozmazávala, takže toho stichým zaklením rychle nechala. „Rozsekala jsem pár Stínů, ale stěmi dírami nic neudělám. Moje krev už na ně nijak nepůsobí. Jakože ani trochu, do háje.“


    Další díry. Eammon je všechny zacelil askoro se při tom nechal lesem pozřít, jenže za pouhých pár hodin se objevily nové. „Eammon je večer všechny zacelil. Všechny trhliny.“ Reda vzdychla. „To dlouho nevydrželo.“


    Lyrě vystřelilo obočí vzhůru ana drobné tváři se jí objevil zamyšlený výraz. Odložila tor na stranu. „Zatracený mučedník.“ Navzdory své předchozí stížnosti si konvici přitáhla analila si čaj. Pak seděla aprohlížela si Redu přes stoupající páru, která se jí obtáčela kolem temných kudrlin. „Chceš mu pomoct?“


    „Samozřejmě.“ Tu otázku nečekala, ale odpověď zní vypadla tak automaticky, že se ani nestihla zatvářit překvapeně.


    Lyra se pohodlně usadila se zkříženýma nohama, sevřela hrnek vdlaních aprohlížela si Redu, jako by něco pečlivě zvažovala. Nakonec zavřela oči adlouhé řasy se jí opřely otváře. „Tajil to před tebou. To víš, že jo?“


    Věděla to. Vduchu před sebou viděla kosti omotané kolem kořenů jednoho stromu, propletené šlahouny rostlin.


    „Dělá to už tak dlouho. Amyslím, že toho nenechá. Zvlášť ne teď.“ Lyra vzdychla anapila se čaje. „Nevím, jak to funguje. Ne tak docela. Jak je Vlk do Divého lesa zapletený ajak se dají rozdělit. Ale vím, že jestli se může něco změnit, budeš to muset udělat ty.“


    Volba. Vzpomínka na šumění listů apraskající větvičky, lesní zvuky ve tvaru slova.


    „Kdybych věděla, co máš udělat, tak bych ti to řekla. Ikdyž by mě za to Eammon nenáviděl. Ale já to nevím.“ Položila hrnek sodštípnutým okrajem na stůl vedle toru. „Něco je jinak, ty jsi jiná aDivý les taky. Je za tím víc než jen to, že ho Eammon drží na uzdě. Aty jsi jediná, kdo může zjistit, co to je.“


    Podívaly se na sebe přes stůl. Reda přikývla.


    Chvíli bylo ticho, pak Reda odstrčila židli od stolu apostavila se. „Chceš kus chleba?“


    Lyra zavrtěla hlavou. Reda vzala dva krajíce, jeden pro sebe adruhý pro Eammona. Nebyl to nic moc dárek na rozloučenou, po tom, co on jí dal svatební roucho azamotané vlákno vlastní historie. Vlekla se po schodech nahoru, jako by měla knohám přivázané kameny.


    Eammon seděl ustolu, už oblečený aumytý, takže mu zbývala jediná rudozelená šmouha krve amízy za uchem. Vlasy měl stažené do neupraveného ohonu abyl plně pohroužen do otevřené knihy. Reda se natáhla, aby se podívala, co čte, ale bylo to jazykem, který ani nepoznala.


    „Je neslušné číst někomu přes rameno,“ zamumlal, když otáčel stránku.


    Chtěla ho žertovně odpálit, ale stála tak blízko, že by se ho mohla dotknout, ato jí naplnilo celou mysl jako mlha sklenici. Místo toho mu mlčky položila krajíc chleba na otevřenou knihu. Eammon uraženě zafuněl, zvedl ho akousl si, aniž by odtrhl pohled od textu.


    Reda se posadila na postel, prohlížela si ho asnažila se zapamatovat si každý jeho pohyb. Při čtení přejížděl prstem tam azpátky až přes roh stránky apak jím zajel pod list, aby ho otočil. Pod stolem klepal nohou. Vlasy mu padaly do čela aon si je dával pryč, ale pramen mu hned spadl zpátky.


    „Dnes odejdu,“ zašeptala.


    Eammonovi ztuhla ramena.


    Měla pocit, jako by její hrudní koš byl klec všeho, co nedokázala chytit do tenat jazyka. Jediná slova, která se jí zdála správná, byla příliš veliká, příliš těžká. Znamenala by křehkost, kterou si teď nemůže dovolit.


    Atak místo toho jen zopakovala to, co už říkala. „Vrátím se.“


    Roztřeseně se nadechl. „Rozmysli si to, Redo. Nemu–“


    „Přestaň.“ Reda se postavila astoupla si do úzké mezery mezi ním astolem. „Už otom nebudeme znovu mluvit. Já zastavím Nei azvrátím to, co napáchala. Apak se vrátím sem, Vlku, adoufám, že ty mi pak řekneš, co musím udělat, abych tě před tímhle zatraceným lesem zachránila.“


    Konečně se na ni podíval. Měli oči téměř ve stejné výši. Planuly jim, zelené ijantarové. On chraptivě vzdychl.


    „Eammone?“ Fifeho hlas volal zpod schodů. „Lyra se vrátila. Další je pryč.“


    Ztuhl avšechen oheň vjeho očích se změnil vchladné odevzdání. Sevřel ruce na kolenou vpěst, uhnul pohledem azadíval se někam do prostoru. Promluvil bez pohnutí. „Kdy půjdeš?“


    „Hned.“ Nemá smysl to odkládat. Nemá smysl doufat, že se jí dotkne. Pečlivě si od ní držel odstup ipo tom všem, po dvou polibcích atřech lebkách anespočtu slov, která oba zamkli za zatnutými zuby.


    Eammon přikývl. „Tak já tě nebudu zdržovat.“ Postavil se, vykročil ke schodům anechal ji tam stát samotnou.
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    Lyra aFife kjejímu plánu vyjadřovali stejnou nedůvěru jako Eammon.


    „Tvoje sestra může za to, že strážní stromy mizejí? Dělá, co může, aby Divý les zničila, aty si sní prostě půjdeš promluvit?“ Fife nakrčil obočí. „Jsem jediný, komu to přijde jako pěkná blbost?“


    „Dělá to pro mě. Musím zjistit, co přesně provádí ajak to zastavit. Snaží se mě přivést zpátky domů.“


    „Přijde mi, že se jí to povedlo.“


    „Nechci tam zůstat.“ Vyšlo to zní téměř jako zasyčení, což Fifeho překvapilo. Uvolnil založené ruce ana čele se mu objevila vráska.


    Reda zavřela oči azhluboka se nadechla. „Vrátím se, Fife.“


    Slabé světlo se mu zalesklo na zrzavých vlasech, když se otáčel kEammonovi. „Aty nemáš nic proti?“


    „Já do toho nemám co mluvit.“ Eammon se opíral ozábradlí schodiště ve snaze předstírat lhostejnost, ale na první pohled bylo patrné, jak tuhá má záda.


    Fife vzdychl, až mu poklesla ramena. „Doufám, že víte, co děláte.“ Sklouzl pohledem zEammona kRedě. „Oba.“


    „Fife,“ ozvala se Lyra varovným tónem, ikdyž ivjejích stažených koutcích byly znát obavy. Pohledem zalétla kRedě. „Můžu tě doprovodit khranici lesa. Aby ses neztratila.“


    „Dej mi vteřinku.“ Reda se pustila po schodech abrala je po dvou. „Na něco jsem zapomněla.“


    Udýchaná doběhla do jejich pokoje. Její svatební roucho spočívalo na zemi, kde pod ním ležela, azářilo stejnou barvou jako oheň vkrbu. Když je zvedla, výšivka se zaleskla ve světle plamenů.


    Vedle hromady papírů aknih vneznámých jazycích na stole leželo pero. Reda vyzkoušela ostrý hrot prstem apak ho ponořila do kalamáře.


    Tři dny, naškrábala. Apak chci zpátky postel.


    Když se vrátila pod schody, Eammon přejel zvědavým pohledem přes roucho kjejímu obličeji. Neřekl nic. Reda sevřela rty apohodila si batohem na rameni.


    Lyra se rychle podívala zjednoho na druhého aobrátila se ke dveřím. „Sejdeme se ubrány, až budeš připravená.“


    Fife otevřel ústa azase je mlčky zavřel. Zvedl jednu ruku arozpačitě zamával, načež odešel pod zborceným obloukem do hodovní síně.


    Reda sVlkem osaměli.


    Eammon mlčel. Pořád napůl věřil tomu, že Reda odchází navždy– poznala to podle toho, jak křečovitě se držel vlastních paží zkřížených na prsou ajak naprázdno polykal.


    Bylo mezi nimi tolik slov, ajediné, které se dalo vyslovit nahlas, bylo sbohem.


    Nedovolila mu to. „Tři dny,“ řekla, otočila se, nasadila si rudou kápi avyklouzla ze dveří. Vlka nechala stát vzešeřelé síni.
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    Tor na Lyřiných zádech zářil jako srpek měsíce. Šikovně se proplétala Divým lesem. Reda ji těsně následovala.


    Šly mlčky. Po chvíli najednou něco zaslechly. Bylo to tiché, ale nezaměnitelné bum, jehož vibrace se šířily celým lesem.


    Otevřela se další trhlina.


    „Do háje.“ Lyra uchopila tor azkušeným pohybem vytáhla zváčku upasu lahvičku skrví. „Nezastavuj se, ale dívej se na zem.“


    Reda přikývla. Prsty rukou měla ohnuté jako drápy avlákno magie vjejí hrudi se rozvinulo, aby po něm mohla sáhnout.


    Opatrně postupovaly vpřed, až došly kokraji černé díry, kde se zmlhy měl tyčit strážní strom.


    Na hraně jámy se točil malinký vír zlistí avětviček. Lyra odzátkovala lahvičku atočící se sloup polila krví. Zakňučel arozpadl se. Kzemi se snesla hrst lístků jen lehce poničených stínem.


    „Dostaly jsme se kněmu dost rychle.“ Tor však ještě do pochvy nevrátila. „Eammon bude muset…“


    Další se slepil dohromady během okamžiku, jako by se poučil zosudu svého pomalejšího předchůdce. Vír suchých větviček alistí akostí vytažených ze země se na ně vrhl, aniž by se obtěžoval na sebe vzít podobu lidského těla.


    Obě zareagovaly instinktivně. Reda zkroutila prsty azatáhla za magii, aze země vystřelily šlahouny. Prošly napůl utvořeným Stínem tak, že se rozpadl na kousky, čímž ho zpomalily, ale on se vzápětí zase slepil.


    Lyra byla připravená. Otevřela další lahvičku, elegantním pohybem polila krví zahnuté ostří avrhla se na Stín.


    Zářící oblouk ostrého kovu se vlesním šeru zaleskl. Vystříkla krev smíchaná smízou. Čepel byla jako součást Lyřina těla, jako zahnutá ruka tanečnice. Lyra se otáčela avířila všeru, Rediny šlahouny to stvoření sekaly na kousky aLyra každý kus protnula zkrvaveným ostřím, takže jen bezmocně dopadaly na zem. Celé to trvalo jen několik vteřin– aStín byl pryč, zbyla po něm pouze hromádka shnilých zbytků zhyzděných temnotou.


    Zůstaly vedle sebe chvíli stát ajen prudce oddechovaly. Reda narovnala prsty, ašlahouny se vrátily pod zem. Spolkla chuť hlíny azelené žíly jí zmodraly. Bylo to její nejúspěšnější použití magie od chvíle, kdy Eammonovi cestou zOkraje pomohla porazit tu příšeru, co vypadala jako obří červ, ale neměla ztoho nijak oslavný pocit. Trhlinu nemůžou zavřít, adokud zůstává otevřená, každé vítězství je jen dočasné.


    Chvíli beze slova čekaly, jestli trhlina vyplodí ještě něco dalšího. Pak Lyra vrátila tor do pochvy, aniž by se obtěžovala ho otřít. „Tahle trhlina je malá. Eammon se ktomu Stínu dostane dřív, než se stihne znovu oživit. Aspoň doufám.“ Otočila se avyrazila lesem dál. „Zalila bych ho krví, ale nechci vyplácat všechno, co mám. Stejně by to nic nevyřešilo.“


    Reda tam zůstala ještě chvíli stát adívala se do jámy plné stínu, černé ashnilé. Pak tiše zaklela anásledovala Lyru lesem.


    Když se blížily khranici lesa, stromy začaly řídnout. Hustá mlha sloužila téměř jako zeď mezi Divým lesem asvětem venku, prosvítaly jí však cáry modré oblohy. Reda měla Valleydii na dosah ruky acítila jen obavy astín budoucího stesku po domově.


    Přála si, aby cesta trvala déle. Na hranici lesa oznámila: „Tři dny,“ stejně jako Eammonovi, jako by ji les mohl slyšet aměřit čas podobně jako ona. „Měly by na to stačit tři dny. Apak se vrátím.“


    Ve slunečních paprscích, které se probojovaly mezi větvemi, se Lyře zalesklo pár měděných kudrlin. Přikývla. „Tři dny.“ Avyrazila zpátky do mlhy, zpět kTvrzi. Kdomovu.


    „Dávej na něj pozor,“ zamumlala Reda. „Prosím.“


    „Neboj.“ Lyra se ohlédla. Její tmavé oči se vtom šeru zdály medově zlaté. „Pamatuj na to, co jsem ti říkala.“


    Reda přikývla. Vhrudi jí vykvetla lesní magie. Na něco čekala.


    Když Lyra zmizela, Reda se obrátila ke stromům, mezi kterými prošla na své dvacáté narozeniny. Zhluboka se nadechla aproklouzla znovu. Denní světlo ji tížilo na ramenou aostře ji bodalo do očí. Na okamžik zůstala stát amrkala, žena vrudém na okraji světa. Podzim barvil nebe zářivou modří ave vzduchu byl cítit kouř.


    Za ní se ozvalo zamručení. Reda se otočila apřimhouřenýma očima se dívala do stínů mezi stromy, které zašeptaly podivným jazykem listí atrnů:


    Počkáme, jak se rozhodneš.


    Na jednom stromě se ulomila větev adopadla na zem seschlá aztrouchnivělá. Seschl itrs keříků poblíž. Zkroutily se jako umírající brouk.


    Ale vezmeme si ho, když to bude třeba.


    Reda zatnula zuby, aby tolik necítila chřestění slov vkostech. Ostrý střep magie Divého lesa vní mluvil do dutých míst jejího těla. „Jdi do háje,“ zamumlala.


    Divý les neodpověděl.


    Reda seběhla po travnaté louce zkopce, směrem ksilnici avesnici za ní. Vplicích jí hučelo, jako by si vlese zvykla dýchat jiný vzduch než tady, aměla ztoho závrať.


    Když dorazila ksilnici, zastavila se amžourala před sebe. Na okraji vesnice stála vysoká, úzká stavba, kterou odsud bylo sotva vidět. Strážní věž.


    Reda se nad tím krátce pozastavila, ale hlavu měla plnou praktických záležitostí. Do hlavního města je to odsud půl dne cesty kočárem aona nemá peníze na koně. Když půjde pěšky…


    Myšlenky jí přerušil vysoký, ostrý hvizd, tak hlasitý, až nadskočila. Mezi kopečky se ozvaly vzdálené výkřiky adunění kopyt. Ustrážní věže se zvedl oblak prachu.


    Žaludek se jí stáhl leknutím, ale ne na dlouho. Věž musí strážit Divý les, vtomhle směru nic jiného není. Ato znamená, že poplach zazněl kvůli ní, takže by bylo zbytečné se schovávat.


    Reda tedy zůstala stát shlavou vztyčenou arudým pláštěm kolem ramen. Nepřikrčila se, ani když kní dojela skupina jezdců stasenými meči. Jeden na ni namířil ostří, zářící ve slunečním světle, na které už nebyla zvyklá.


    Reda zvedla ruce do výšky vgestu kapitulace. „Já jsem…“


    „Nepřibližuj se.“ Meč se zachvěl, čímž prozradil zachvění vojáka.


    „Zadrž.“ Jiný strážný, který měl na rameni stříbrný proužek velitele, zvedl ruku. Předklonil se azamračeně si prohlížel Redinu tvář. „Já tě znám.“


    „To bys měl.“


    Jeho pohled sklouzl kzáhybům červeného pláště aoči se mu rozšířily překvapením. „Druhorozená.“


    Teď nebyla vhodná chvíle na to lpět na detailech. Redě se však zvedly koutky úst azuby se jí zaleskly vcizím slunečním světle.


    „Vlčí paní,“ opravila ho.
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    Kapitola dvacátá šestá


    Když jí kolem zápěstíutahovali pouta, nebránila se. Přinutila se držet klidný výraz, zatímco kolem ní strážní postávali ve skupinkách, šeptali si avrhali po ní ustrašené pohledy.


    „Vypadá to jako člověk.“


    „Jasně že jo. Jestli si myslíš, že tady tohle je Druhorozená, nebo jak si to řeklo, tak se šeredně pleteš. Druhorozená je dávno mrtvá. VDivém lese jsou jen příšery.“


    Muž pohrdavě odfrkl. „Ty věříš těm pověrám?“


    První strážný trhavě ukázal palcem na Redu. „No teď už jo.“


    „Uklidni se, Colemane. Zníš jako služebná uohně odožínkách.“ Velitel byl pohledný, měl drsné rysy, široké lícní kosti avousy barvy mědi. Stál mezi Redou azbytkem vojáků azamyšleně si ji prohlížel. „Královna chtěla, ať ji vyhlížíme.“


    „Královna, Noruscane? Ta je napůl šílená…“


    Velitel– Noruscan– muže udeřil hřbetem ruky přes ústa téměř lhostejným pohybem. „To by stačilo.“


    Muž skrvácejícím rtem ze sebe vydal překvapený zvuk astřelil po Redě jedovatým pohledem, jako by to byla její vina.


    Noruscan si ji prohlédl od hlavy kpatě jako sochu. Posvátný předmět. Ztoho pohledu se jí stáhl žaludek, oto víc, že to už tak dlouho nezažila.


    Velitel stočil pohled kvysoké, temné stěně Divého lesa za nimi azdálo se, jako by tím rozhodl nějaký vnitřní konflikt. „Vezmeme ji kVelekněžce.“


    Reda se zamračila. Jak znala Nei– tu, kterou spatřila vzrcadle, zoufale toužící po jejím návratu–, chtěla by, aby její ztracenou sestru přivedli rovnou kní. „Tak znějí vaše rozkazy, Noruscane?“


    Při zvuku svého jména kapitán ustoupil oněkolik kroků, takže už stál vhloučku vojáků.


    „Hele, nemůžeš stím mluvit,“ ozval se varovně strážný skrvácejícím rtem aroztřeseným mečem.


    Kapitán si ji prohlédl, jako by zvažoval, nakolik je nebezpečná, apak ji chytil za paži. Pouta se jí zaryla do kůže, ale Reda se nebránila. To poslední, co teď potřebuje, je ponouknout rozklepaného strážného ke krátké chvilce odvahy.


    „Pojedeš se mnou.“ Noruscan ji táhl ke svému koni. Než ji vysadil do sedla, sáhl po sponě jejího pláště.


    Reda se mu vykroutila, pohybem vedeným instinktem spíš než myšlenkou. „Ne.“


    „Jak myslíš, že hlavní město zareaguje, jestli jsi, kdo tvrdíš?“ Tvář měl přísně staženou, oči ztmavlé – ne tak docela strachem, ale téměř. „Poslali tě monstru aono tě vrací zpět. Jak to bude vypadat, Druhorozená?“


    Pod pouty na zápěstí cítila svůj pravidelný tep. Jakkoliv jí to bylo nepříjemné, měl pravdu. Nemůže vyhlásit svou přítomnost celému království arudé svatební roucho by jen přitahovalo nechtěnou pozornost. „Vrátíš mi ho?“


    Zaváhal, zamračil se– ale přikývl.


    Reda shodila těžkou látku zramen aneochotně přikývla. Když se Noruscan usadil do sedla za ní, položil jí plášť téměř něžně do klína. Zabořila do něj prsty akůň klusem vyrazil.


    Po dvou hodinách rychlé jízdy se na obzoru objevily brány hlavního města.


    „Schovej to,“ řekl jí Noruscan, když přitahoval koni uzdu, aby zabočil kbráně. Dlaní poklepal na její svatební roucho.


    Vjeho hlase zaznělo varování. Schovej ho, nebo ti ho zabavíme. Reda plášť zmuchlala, jak nejvíc to šlo, avýšivku strčila dospod.


    Když dojeli ke strážní věži, Noruscan přijel blíž azvedl jí ruce vpoutech, které se zaleskly. „Zlodějka ze vzdálených vesnic,“ vyštěkl.


    Při té lži se Reda ušklíbla, ale neřekla nic. Zdálo se, že nejlepší bude spolupracovat. Nejsnáze se tak dostane kNei.


    Strážný líně mávl rukou abrána se otevřela.


    Noruscanův kůň si vykračoval kpaláci. Jakmile vstoupili na nádvoří, velitel seskočil aopatrně jí pomohl sesednout. Když se rukou omylem dotkl holé kůže na její paži, ucukl, jako by se mohl popálit.


    Měli zní hrůzu. Dřív by ji to trápilo, teď jen přemýšlela, jak to využít. Srukama stále vpoutech rozklepala zmuchlaný plášť aneobratně si ho zapnula kolem krku.


    Vojenská jednotka ji dovedla do Chrámu. Muži kolem ní pochodovali po obou stranách srukama na jílcích mečů aspohledy stranou. Vkročili do chodby zmramoru askla, která vedla zpalácových zahrad, ale zastavili před obyčejnými dřevěnými dveřmi, místo aby šli až do amfiteátru na konci. Noruscan mávnutím ruky poslal ostatní pryč, sám však vstoupil spolu sRedou azavřel za sebou dveře.


    Protější stěna sestávala zjediného vysokého okna svýhledem do zahrady, kterým dovnitř dopadalo jasné světlo aprozařovalo malou místnost. Ustolu vedle okna seděla jediná kněžka. Pomalu se postavila aschovala ruce do rukávů. Kolem zrzavých vlasů jí líně tančila poletující smítka prachu jako střepy světla.


    Takže máme novou Velekněžku. Reda se zamračila. Nemělo by ji to překvapovat, vždyť ta původní už byla dost pokročilého věku. Ale vsouvislosti stím, co viděla vzrcadle, jí naskočila husí kůže.


    Svatyně. Ať už dělají cokoliv, je to ve Svatyni.


    „Vaše Svatosti.“ Noruscan se poklonil. Reda zůstala stát rovně. „Tvrdí, že je Druhorozená.“


    Kněžka stočila kRedě vypočítavý pohled. „Skutečně?“


    „Vyšla zDivého lesa,“ pokračoval Noruscan spěšně. „Ale nevykazuje žádné známky… nepřirozenosti.“


    Reda se ještě víc narovnala apokusila se kněžce pohlédnout do očí, ale před jasně zářícím oknem byla její tvář ve stínu. „Jak byste chtěla, abych to dokázala, Vaše Svatosti?“ Apak, protože vždycky nejraději jednala na rovinu, pravila: „Jestli mě vezmete do Svatyně, abych se mohla pomodlit apoklonit, všechno vám vysvětlím.“


    „Stím se nemusíš obtěžovat.“ Kněžka vkročila do světla srukama volně svěšenýma podél těla. Na krku jí visel podivný přívěsek, kousek bílého dřeva stemnými vlákny. Při pohledu na něj Reda přimhouřila oči.


    Kněžce to neuniklo. Dlouhými, bílými prsty uchopila úlomek kůry azakývala sním vproudu slunečního světla. „Určitě to poznáváš. Je to vtobě stočené jako hniloba vmrtvole.“


    „Nevím, očem mluvíte.“ Ale střep magie vní, úlomek Divého lesa, se jí ovíjel kolem kostí arozkvétal.


    Velekněžka– Kiri, Reda si vzpomněla na jméno, které vzrcadle říkala Nei– zkroutila ústa vkratičkém náznaku úsměvu apřívěsek si pustila zpátky na hruď. Pomalu kní došla tak blízko, až Reda musela bojovat snutkáním ustoupit vzad. Kněžka ji probodávala zkoumavým pohledem, jako by dokázala vidět dovnitř jí, do prostoru mezi jejími orgány, jako by se stačilo jen dívat dost pozorně.


    „Tvůj příchod nás možná odkloní od našeho záměru,“ řekla si téměř pro sebe. „Ale třeba ztebe bude užitečná figurka.“


    Reda se zamračila. Předstíranou nechápavost překryl skutečný zmatek. „Nerozumím…“


    Ale než to stihla doříct, Kiri prudce zvedla ruce se zmučeně zkroucenými prsty aRedu do celého těla udeřila vlna ledového chladu.


    Reda také zvedla ruce, jako by se tomu útoku snad mohla bránit, ale všechna její síla, kterou se naučila ovládat, byla pryč. To, co Velekněžka dělala, ten led vjejích žilách, jako by nutilo Redinu magii seschnout azmizet, smazávalo ji to ze světa. Byl to pocit, jako když ji někdo drtí na prach ledovou podrážkou– magie Divého lesa, převrácená naruby, ji provrtávala, jako by vní něco hledala.


    Jistým zvráceným způsobem to dávalo smysl. Osvobození Redy by stačilo Nei jako důvod, proč oslabovat les, ale Řádu ne. Ten musel mít jiné důvody, jinou odměnu.


    Tuhle ledovou, ohavnou magii.


    Když nápor ledového chladu pominul, Reda klečela na zemi. Nepamatovala si, že by upadla. Dech jí chrastil vplicích ahrdlo jako by měla zevnitř plné krystalků ledu ve tvaru trnů. Znosu jí do loužičky na mramorové zemi odkapávala krev.


    Koutkem oka viděla, jak se Noruscan ošívá.


    Velekněžka měla žíly na zápěstí tmavé jako inkoust amokré tajícími krystalky ledu. Jeden dlouhý prst smočila vkrvi na zemi aprohlédla si ho na světle.


    „Rudá,“ zašeptala. „Jen rudá.“ Slunce se jí zalesklo na vyceněných zubech. Kněžka se podívala na kapitána. „Nechte nás osamotě.“


    Noruscan mezi nimi zatěkal téměř lítostivým pohledem, ale obrátil se kodchodu. Dveře se za ním zavřely se zvukem náhrobního kamene, který zapadl na své místo.


    Reda si otřela ústa. Ruka se jí třásla. „Chci jenom vidět Nei.“ Chvění hlasu nemusela předstírat. Měla pocit, jako by ji někdo obrátil naruby aposvítil si ostrým světlem na všechna tajemství, která měla pod kůží. „Jen mě doveď do Svatyně anech mě promluvit sNei.“


    Musí zjistit, co je ve Svatyni. Musí se podívat, co Nei provedla, avymyslet, jak to odčinit.


    Tím spíš, jestli to dávalo vzniknout téhle magii, téhle pokroucené temnotě, která ji tak oslabovala apřed níž Divý les vní prchal. Když na to reagovala takhle, co by to asi udělalo Eammonovi?


    Kiri si prohlížela krev na špičce prstu. „Skrálovnou se setkáš, až seznám, že nepředstavuješ žádné nebezpečí.“ Postavila se aotřela si prst do bílého roucha, takže na něm zůstala rudá šmouha. „Něco tam je, nějaký zbytek pouta klesu. Jen to skrýváš. Ale neboj se, my to najdeme.“


    „Já tomu nerozumím.“ Reda si sedla na paty. „Jsem tady. Divý les jste oslabovaly kvůli mně. Nemáte tedy hotovo?“


    „Huso hloupá. Jde otolik víc než jen otebe atvou nanicovatou sestru.“ Velekněžka kolem ní kroužila jako dravec. „Posloužila jsi jednomu účelu. Možná posloužíš dalšímu. Rozhodnutí není na mně.“


    Reda polkla. Nei aKiri to viděly každá jinak, tím si byla jistá. Shodly se na metodě, ale nikoli na účelu. Ne úplně.


    Alespoň vto doufala.


    „Neiverai tomu začíná rozumět,“ pokračovala Kiri zamyšleně, téměř sama pro sebe. „Ví, že dostat tě plně zmoci lesa můžu jen já.“ Na chvíli se odmlčela. „Vždycky se přitom může něco pokazit. Ani by to nepoznala.“


    Redě přeběhl mráz po zádech.


    „Redo?“


    Velekněžka vmžiku schovala ruce, zkroucené kdalšímu útoku ledovou magií, do širokých rukávů. Reda potácivě vstala aotočila se ke dveřím.


    Nei, hubenější, než si ji Reda pamatovala, sčernými vlasy sepnutými stříbrnou korunou. Nei, která se kní vrhala snapřaženýma rukama. Hmotná askutečná.


    „Já to dokázala.“ Sestra zavrávorala, ve tváři radost aúdiv atéměř istrach. „Dokázala jsem to.“


    Reda jí padla do náruče jako hadrová panenka, zhluboka vdechovala její vůni (vždycky voněla jako déšť arůže) adržela se jí jako někoho, kdo právě vstal zmrtvých. „Nei…“ mumlala. Nedokázala se přinutit říct nic jiného. „Nei…“


    „Věděla jsem to.“ Nei ji držela silou, kterou by od jejích tenkých paží nikdo nečekal. Redě dopadaly na čelo horké slzy. „Věděla jsem, že se vrátíš. Věděla jsem, že utečeš.“


    Kvůli tomu poslednímu slovu se Redě nepohodlně sevřelo břicho, ale nechala to být. Přitáhla si Nei blíž, ikdyž se kvůli tomu musela celá zkroutit, anechala slzy nastřádané pod víčky padat do sestřiných vlasů.


    Díky tomu téměř zapomněla, proč se vrátila.


    Nei se odtáhla azastrčila Redě pramen vlasů za ucho. Propletla si sní prsty aobrátila se kVelekněžce. „Kiri, doufám, že jsi mou sestru patřičně přivítala.“


    Vjejím hlase se skrývalo něco podivného. Velekněžka se znovu sotva znatelně usmála jedním koutkem úst. „Nakolik čas dovolil,“ odpověděla. „Určitě se ještě poznáme lépe.“


    Nei sevřela Rediny prsty silněji. „Určitě.“ Přešlápla znohy na nohu. „Řekneš otom tedy ostatním? Že naše snažení dospělo ke zdárnému konci?“


    Přes Kirin obličej přeběhl zvláštní výraz. „Ne veškeré naše snažení,“ řekla tiše. „Ještě jsme neskončily. Výsosti.“


    Bylo znát, že na zdvořilé oslovení si vzpomněla až dodatečně. Aže se snaží říct víc tónem než slovy. Reda se zamračila.


    „Vím otom, Kiri,“ šeptla Nei avočích se jí něco temně zablýsklo. „Ale dovol mi si užít jedno vítězství, než začneme bojovat za další.“


    Redinu radost ztoho, že ji vidí, rázem utlumily obavy. Důvod, proč se vrátila, stál přímo před ní. Nei proti Divému lesu. Nei chycená vintrikách, kterým Reda nerozuměla.


    Její sestra hřála, stála přímo vedle ní avlasy jí voněly známou, uklidňující vůní. Když však Reda zamrkala, viděla před sebou Eammonovu tvář zamazanou hlínou ajeho zeleně jantarové oči.


    „Pojď.“ Nei ji táhla ke dveřím. „Nechám přinést večeři do svých komnat. Vypadáš úplně vyčerpaná.“


    Reda se ohlédla těsně předtím, než se dveře zavřely. Kiri se tvářila klidně, ale její napjatá čelist vypovídala oněčem víc než jen onespokojenosti. Jejich oči se setkaly, ty modré tak ledové, že by mohly pálit. Pak se dveře zabouchly.
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    Kapitola dvacátá sedmá


    Redin plášť vyvolávalna chodbách paláce přesně tolik pozornosti, kolik se bála, dokonce ještě víc. Služebnictvo išlechta, všichni se zastavovali, aby si ji prohlédli, apak zůstali nepokrytě zírat, když ji poznali. Druhorozená se vrátila zDivého lesa.


    Nei si ničeho nevšímala avedla Redu za ruku, jako kdyby byly ještě dívky, ne královna aVlčí paní. Pokynula služebné, kterou míjely: „Nech prosím přinést večeři do mých komnat. Pro tři.“


    Služebná přikývla sotevřenými ústy. „Královno Neiverai… avaše, eh… Redarys…“


    „Sestra se vrátila,“ prohlásila Nei až bolestně upřímně. „Celá avpořádku.“


    Celá avpořádku. Reda se pokusila oúsměv, ale tíha těch dobře známých zdí na ní ležela jako závaží. Kůže jí bzučela, jako by vzduch tady měl jinou frekvenci než její tep, jako by Valleydie samotná poznávala, že už sem nepatří.


    Služebná bez hlesu pohybovala ústy. „To… je… báječné.“ Poslední slovo vůbec neodpovídalo vyděšenému tónu jejího hlasu.


    Nei si toho nevšimla. „Vyřiď Arickovi, ať přijde za námi.“ Aodtančila vzavíření sukní astříbra.


    „Nemám vyloženě hlad,“ pravila Reda, která se za ní vlekla. „Říkala jsem si, že bychom se mohly před večeří podívat do Svatyně?“


    To Nei přinutilo se zastavit. Otočila se se staženým obočím. „Ty chceš jít do Svatyně?“


    Nei vždycky bývala znich dvou ta mazanější. Reda říkala všechno bez obalu. Pokrčila rameny. „Už je to dlouho.“


    Její sestra přimhouřila oči akoutek úst jí zmizel mezi zuby. Reda si vzpomněla na tu podivnou výměnu vChrámu. Kiri aNei spojené tím, co dělají Divému lesu.


    Bylo jí jasné, že nebude stačit sestře ukázat, že jí nic není, ahezky poprosit, ať toho nechá, ale tváří vtvář realitě měla pocit, jako když má místo páteře semenáček pohřbený pod sněhem.


    Nei si ji chvíli prohlížela. „Teď ne,“ prohlásila nakonec aznovu se rozběhla chodbou. „Možná zítra.“


    Reda netušila, co má dělat. Byla zvyklá před svým dvojčetem tajit různé věci, ale tyhle opatrné tanečky apřikrášlování pravdy– to pro ni nikdy nebylo přirozené, ateď už vůbec ne. Jedna její část chtěla vypovědět úplně všechno, vysvětlit celou historii aco se děje teď aproč musí Nei stím, co dělá, přestat. Pamatovala si však, co viděla vzrcadle ico slyšela Kiri říkat před chvílí– oplánech aúčelech aže osvobození Redy je jen jedna část většího celku. Vinula se před nimi spletitá cestička posetá pastmi. Stačí jednou špatně šlápnout, aobě skončí zkrvavené.


    Připadalo jí, že nejlepší by bylo dostat se do Svatyně. Aby se mohla podívat, co přesně tam Nei provádí.


    Míjeli je další dvořané asloužící sočima vykulenýma údivem atiše si šeptali. Reda vtáhla hlavu mezi ramena, jako by se tak mohla zmenšit.


    „Vypadají překvapeně.“ Nebyla si jistá, jakou reakci vlastně čekala. Vlastně si nebyla jistá vůbec ničím. Všechny její myšlenky mířily jediným směrem– jak zastavit mizení strážních stromů apomoci Eammonovi. Teď se však cítila, jako by se potácivě snažila držet krok se vším, co se kolem ní hnalo azamotávalo rychleji, než se vtom stíhala orientovat.


    „Jasně že jsou překvapení.“ Nei otevřela dveře do stejného pokoje, kde spala od chvíle, kdy je obě přestěhovaly zdětské ložnice. „Mysleli si, že jsi po smrti.“ Zněla křehce. „Ale my jsme věděli, že jsi naživu. Arick ajá jsme to věděli.“


    Arick. To jméno jí mělo přinést útěchu. Namísto toho se Redě kolem páteře omotal neklid. Když se snažila vybavit si jeho tvář, viděla jen tu věc smotanou ze stínů, která ji napadla ubrány Tvrze, aze vzpomínek na jeho tělo vní zůstalo jen to, jak ji majetnicky držel na posledním plese.


    Oknem dovnitř dopadalo sluneční světlo azdůrazňovalo propadlou Neiinu tvář iostře trčící klíční kosti. Zvedla ruce ke stříbrné koruně, téměř si ji strhla zvlasů, položila ji na toaletní stolek apromnula si čelo, jako by ji bolelo ji nosit. Po koruně se plazil stín avjejím zakřivení se ohýbal odraz pokoje. Podobnou Nei nosila jako Prvorozená dcera, jen méně zdobnou. Tahle byla zdobená filigránskou prací avykládaná drobnými brilianty. Reda si vzpomněla, jak ji nosila Isla, apři té myšlence vní hrklo.


    „Mrzí mě to,“ zamumlala. „Nei, hrozně mě mrzí, že jsi tím musela projít sama.“


    Pokroucený odraz Nei vkoruně ztuhl. „Bylo to…“ Pohybovala ústy, jako by se chystala říct víc, ale nic se neozývalo. Zastrčila si uvolněný pramen černých vlasů za ucho aposadila se do židle upsacího stolu. „Bylo to těžké.“


    Součástí komnat byl ipostranní salonek, který Nei nikdy nepoužívala. Reda si přitáhla jednu ztěžkých židlí sbrokátovým čalouněním, aby si mohla sednout vedle ní. Chvíli tak seděly mlčky, dvě sestry aduch jejich matky. Nei se na Redu nedívala, upírala pohled na koberec. Vkůži na čele měla slabou rýhu vmístech, kde byla koruna nejtěžší.


    „Jsem ráda královnou.“ Vyslovila to jako doznání. „Myslím, že se za to nikdy nepřestanu cítit provinile.“ Narovnala se azvedla pohled od země. „Ale ty jsi tady. Zachránila jsem tě. Tím pádem to všechno stálo za to.“


    Prohlášení, že potřebovala zachránit, vRedě vyvolalo pocit, jako by jí byla vlastní kůže malá. Ví, že dostat tě plně zmoci lesa můžu jen já.


    „Jak jsi to udělala?“ Prokrále, jen taktak se jí dařilo udržet zvědavý výraz ve tváři anezeptat se vyčítavým tónem. Je to její sestra, kterou miluje až do morku kostí, ale ve vzduchu mezi nimi visí tolik tajemství anedorozumění! „Jak jsi oslabila Divý les, abych mohla…“ Nedokázala to vyslovit. Její jazyk odmítal zformovat slovo utéct.


    Sestra zamrkala aodtrhla oči od svých bledých rukou spropletenými prsty. Mezi obočím se jí objevila vráska. Stejně jako Kiri předtím si Redu prohlížela zkoumavě. Jako by vní něco hledala, nějakou známku nepřirozenosti skrytou pod kůží.


    Za okamžik to přešlo. Nei znovu zamrkala ajejí vypočítavý pohled zmizel anahradila ho úleva. „To je jedno.“ Její úsměv vypadal oto zářivější, jak byla jinak bledá avyčerpaná. „Teď jsi tady. Ať už bude potřeba cokoliv, abychom tě ochránili, uděláme to.“


    Reda si nervózně poposedla.


    Nei špatně pochopila její rozpaky apoložila jí ruku na koleno. „Nemusíš se bát, Redo. Vlk se tady ktobě nedostane. Amy vytrháme zbytek…“


    „Já tu nezůstanu.“ Vyznělo to příkře aRedě bylo okamžitě jasné, že to neměla říkat. Už ale nedokázala snést ty věčné polopravdy anáznaky.


    Možná se jí podaří vlastní upřímností vypáčit pravdu ize sestry.


    Nei se nechápavě zamračila. „Jestli chceš odjet do jiného města, můžu to zařídit. Chápu to, ne každý chce žít vhlavním městě.“


    „Ne.“ Reda zkřivila obličej. Tohle prostě nemůže vyznít dobře. „Nei, já… vrátím se do Divého lesa.“


    Nei pohasly oči. Nemohla tomu uvěřit. „Cože?“


    Reda nevěděla, co říct dál, kolik jí toho může sdůvěrou svěřit. Byl to strašný pocit. „Vrátila jsem se, protože jsem tě chtěla vidět. Protože… jsem chtěla vědět, co tady děláš.“ Neřekla protože jsem ti vtom chtěla zabránit. Nevěděla, jestli to může přiznat ajak by sestra reagovala. „Ale chci se vrátit. Eammon…“


    „Eammon?“


    „Vlk. Jmenuje se Eammon. Je to syn Gayi aCiarana.“ Odmlčela se azhluboka se nadechla. „Nei, tolik je toho jinak, než…“


    „Mlč.“ Pravila tiše, ale stakovou autoritou, že Reda zavřela ústa, až jí cvakly zuby. Ve vzduchu mezi nimi visela Neiina zdvižená ruka. Třásly se jí prsty. Také se zhluboka nadechla avydechla se zavřenýma očima. „Takže jste zadobře. Zadobře sVlkem. Zadobře sDivým lesem.“


    Chlad vjejím hlase vehnal Redě horkou krev do tváří. Snámahou se přinutila nepovědět jí plnou pravdu– Nei ji zjevně nechtěla slyšet. „Dá se to tak říct,“ zamumlala anervózně si hrála slemem pláště.


    Ten pohyb upoutal Neiinu pozornost. Poprvé si všimla jejího roucha arty se jí sevřely do úzké čárky. „To není ten plášť, který sis odnesla.“


    Výšivka, již Reda cítila na kůži, jako by ji spojovala se zemí. „Technicky vzato není.“


    Ticho, ticho, celá studna ticha, kterou se jim nikdy nepodaří zaplnit. Pak se ozval Neiin roztřesený hlas: „Cos to udělala, Redo?“


    Sama sebe se na to ptala několikrát. Vzala si Vlka zDivého lesa. Taková obrovská, děsivá věc, aona by to udělala bez rozmýšlení klidně znovu.


    „Nic, co jsem nechtěla,“ odpověděla tiše.


    Sestra si propletla prsty rukou ještě pevněji, až jí zbělely klouby. Zdobné zrcadlo na druhé straně pokoje jim vracelo jejich vlastní podobu. Zlatá ačerná, jedna se odrážela vdruhé.


    Nei pevně stiskla víčka. „Neboj,“ zamumlala ve snaze uklidnit samu sebe, stejně jako Redu. „Čekali jsme… ne přímo tohle, ale něco podobného. Napravíme to.“


    „Jak to myslíš?“


    Ať už se však sestra chystala odpovědět jakkoliv, přerušilo ji otevření dveří.


    Dovnitř vstoupili sloužící svozíkem naloženým jídlem, který odvezli do zapomenutého salonku. Bylo na něm dost jídla pro pět lidí aprostírání pro tři. Celé to proběhlo vnaprosté tichosti. Sloužící vrhali udivené pohledy na Redin plášť adávali si pozor, aby se jí nedívali do očí. Když odešli, celé dveře vyplnila jediná postava.


    „Návrat ztracené dcery,“ prohlásil Arick.


    Stál vzpřímeněji abyl oněco hubenější, než jak si ho pamatovala. Ivlasy měl upravené jinak, dlouhé kudrny mu padaly přes límec. Reda se postavila, ikdyž měla náhle ztuhlé nohy, přinutila se kúsměvu ana chvíli zapomněla na Neiino zvláštní chování. „Ahoj Aricku.“


    Ten se súsměvem odlepil od rámu dveří, vykročil jí vstříc auprostřed místnosti ji objal. Bylo to podivně nezaujaté objetí, něco úplně jiného, než co mezi nimi bylo před jejím odchodem. Arick ijinak voněl. Možná přešel na jiné doutníky nebo mu komorník přestal do kapes balit listy máty. Reda nedokázala tu novou vůni zařadit, kromě toho, že voněla chladně.


    „Vypadáš dobře, Redo.“ Arick jí položil ruce na ramena aona se musela držet, aby se při vzpomínce na scénu ve výklenku neodtáhla. Šero soumraku za oknem stíralo hrany věcí, ale Redě neunikl jeho zkoumavý pohled. „Nebo ti mám říkat Vlčí paní? Tak ses prý představila Noruscanovi, co jsem slyšel.“


    Nei za ní nevydala ani hlásku, ale Reda se itak ohlédla, jako by ten otřes vsestřině těle cítila také. Nei na okamžik ztuhla, pak odkráčela do salonku azabořila se do pohovky.


    „Redo stačí,“ zamumlala Reda.


    Arickův úsměv jako by získal ostrou hranu. Pustil její ramena aodešel se postavit kNei. Ta se vjeho přítomnosti viditelně uvolnila. Arick se jí jednou lehce dotkl na předloktí, jako by ji chtěl uklidnit, ujistit.


    Reda se váhavě posadila naproti nim. „Připojí se knám iRaffe?“


    Při zvuku toho jména Nei ztuhla. „Ne.“


    „Raffe se vrátil do Meducie.“ Arick zmísy odklopil poklici. Střelil pohledem po Redě ajeho oči na okamžik nevypadaly zelené. „Bažant, Redo. Toho máš nejraději.“


    Zté vůně Redě zakručelo vbřiše. Snídaně vTvrzi byla už tak dávno. „To je zvláštní okamžik na to, aby odjel.“


    Nedokázala si ani představit, že by Raffe Nei tak brzo po korunovaci opustil. Ne když měla těžkosti aboj vepsané vkaždém rysu ajejí pocity byly tak zjevné. Když se Raffe aNei ocitli vjedné místnosti, dívali se na sebe vkaždém okamžiku, kdy se na ně zrovna nedíval ten druhý.


    Zjištění, že je pryč, jí vytlačilo strach ze žaludku vzhůru do krku.


    Arick podal Nei plný talíř. Netečně si ho od něj vzala. „Tak dlouho už nebyl doma,“ prohlásil akrátce, tvrdě se zasmál. „Divíš se mu, že chtěl být spíš tam než ve zmrzlé Valleydii?“ Nandal další talíř apodal ho Redě.


    Vzala ho apoložila si ho na klín. „Asi ne.“


    „Akorát ses sním minula,“ dodala Nei. „Odjel před třemi dny.“


    „Moc mě mrzí, že jsem se sním nemohla rozloučit.“


    Nei ztvrdl pohled. Stočila oči ktalíři. Zvedla vidličku, ale nedonesla ji kústům.


    Arick se na ni podíval supřímnými obavami apak chladně na Redu. Probodával ji pohledem, jako by cítil její pocit viny, jako by si ho přál vidět víc.


    Nevěděla, jak se vtom pohybovat, jak se chovat. Rámy jejich vztahů se pokroutily, zatímco byla pryč, jemně se změnily způsobem, který jí nedával smysl.


    Reda jedla rychle aaniž by cítila chuť jídla na jazyku. Napila se vína. Bylo samozřejmě meducké ahned jí vstoupilo do hlavy. Zvykla si na to ředěné, které Eammon kupoval od Valdreka.


    Eammon. Při každé myšlence na něj jako by se do ní zabodl trn.


    Za oknem se snesla noc ajediné světlo vycházelo zprskajících svíček. Stíralo úhly Arickova obličeje, měnilo ho téměř knepoznání. „Určitě jsi zažila spoustu dobrodružstvíamáš co vyprávět, Redo.“ Usrkl si vína aopřel se, takže mu přes tvář padl stín. „Jaké hrůzy jsi viděla vDivém lese?“


    Reda si znovu lokla, jak se na dámu nehodilo. „Není to všechno hrůzné.“


    „To věřím, že tobě to tak nepřipadalo,“ tiše se ozvala Nei, sedící téměř bez hnutí. Sotva se dotkla vlastního jídla.


    Redě jako by se jídlo vústech obrátilo vpopel. Odložila talíř.


    Arick kratičce položil ruku Nei na koleno, aby ji uklidnil. „Tak nám otom pověz, jestli to nakonec není tak hrůzné.“ Světlo svíček se mu zalesklo na zubech. „Je to méně děsivé, když už tě les má ve své moci?“


    Víc. To ale Reda nemohla říct, když tam snimi seděla sestra. Vyděšená Nei, která se snažila pomoct, ikdyž její pomoc jen brousila ostří.


    Aněco na té otázce bylo zvláštní. Jako by ji někam naváděl.


    „Je tam pořád soumrak.“ Začala hlasem vypravěče pohádek, jako by chtěla vylíčit krásu ato ošklivé zamlčet. „Zdi Tvrze jsou porostlé mechem. Stromy jsou vysoké jako domy. Aje tam mlha, věčná mlha.“


    Nei ji sledovala doširoka rozevřenýma, tmavýma očima. Hořkosladký střípek vzpomínky na to, jak společně jako děti uchváceně poslouchaly vyprávění oDivém lese, ilustrovaná na skle okna. Redě se sevřelo srdce.


    „Ajaký je on?“ Arick přejel pohledem přes plášť arty mu zacukaly. „Ještě se nestalo, že by se Druhorozená vrátila. To jste se tak nesnášeli?“


    „Ne.“ Vyrazila to ze sebe moc prudce na to, aby to vyznělo lhostejně.


    Arick neřekl nic, ale ive stínu bylo vidět, jak se usmívá. Nei vedle něj si kousala ret.


    Na Redu padala strašlivá únava. Po silném víně ajejí dlouhé, podivné cestě bylo těžké udržet oči otevřené. Reda nedokázala dát dohromady zdvořilostní fráze, kterými by bylo vhodné se omluvit. „Kde mám spát, Nei? Můj pokoj už se určitě používá na něco jiného.“


    „Nepoužívá.“ Nei se téměř styděla. „Zůstal přesně takový, jako než jsi odešla.“


    Reda stiskla koutek úst mezi zuby.


    Arick se postavil, jako by přesně na to čekal. „Mám ti od Kiri vyřídit, že se setkáte ve Svatyni, Nei.“ Včelisti mu poskakoval sval aoči měl najednou tvrdé jako kámen. „Já tě samozřejmě doprovodím.“


    Konečně. Reda se zaujatě narovnala.


    „Za chviličku.“ Nei se podívala na Redu apak pohledem uhnula pryč. Nechala Aricka stát anepřijala nabízené rámě. „Chci nejdřív uložit Redu.“


    „Ráda půjdu do Svatyně svámi.“ Dala najevo nedočkavost aArick se zachmuřil. Reda pokrčila rameny. „Je mi jedno, co tam potřebujete dělat, jen bych ráda, abychom spolu mohli strávit víc času.“


    Nei to nepřesvědčilo. Zamrkala aunaveně zavřela oči. Poklesla jí ramena. „Ne. Teď ne.“ Narovnala se, jako by ze sebe náhlou malátnost setřásla. „Navíc jsi určitě vyčerpaná.“


    Redě bylo jasné, že ji nepřesvědčí. Přikývla. „Tak zítra.“


    Královna ajejí Choť si vyměnili rychlý pohled. „Zítra,“ přikývla Nei.


    Arick po ní střelil zamračenýma očima. „Vlčí paní.“ Pak se otočil azmizel ve tmavém chřtánu chodby.


    Nei vedla Redu do jejího pokoje, ikdyž to nebylo daleko. Všechno tam bylo přesně tak, jak to zanechala to ráno, kdy odešla. Vrohu dokonce ležela zmuchlaná noční košile.


    Její stará dřevěná skříň byla malovaná bílou astříbrnou, tak odlišná od té poškrábané, která stála vpokoji, jejž sdílela sEammonem vTvrzi. Nei na ni ukázala. „Je vní všechno tvoje oblečení. Všechno, co bys mohla potřebovat.“ Přešla do rohu azvedla odhozenou noční košili. „Nechala jsem tedy alespoň vyměnit povlečení, aby se ti pohodlně spalo.“


    Vzduch mezi nimi byl těžký, jako by vněm něco čekalo. „Říkala jsem pravdu, Nei,“ pravila nakonec Reda, stojící rozpačitě uprostřed pokoje, který jako by už nebyl její. „Vrátila jsem se do Valleydie, protože jsem tě chtěla vidět.“


    Nei se ušklíbla. „Mluvíš otom, jako by to byla nějaká velkolepá cesta, ane návrat domů.“


    „Tohle už není můj domov.“


    Košilka se zachvěla, jediné znamení, že se Nei roztřásly ruce. „Aha. Chápu.“ Její hlas jako by měl mnoho vrstev, jejichž hloubku ta dvě slova nedokázala obsáhnout. Když však zvedla oči kRedě, zářilo vnich pevné rozhodnutí, ne slzy. Podala jí košilku. „Uvidíme se ráno. Můžeme zajít do Svatyně.“


    Nei zpokoje téměř utekla, sukně jí až pleskla odveřní rám.


    Reda stála ve Valleydii sama poprvé od okamžiku, kdy se vrátila, aisamotný vzduch se jí zdál nepřátelský.


    Noční košilka jí seděla dokonale, ale látka ji kousala. Postel voněla po růžích, tak odlišně od vůně kávy alistí, na kterou si zvykla. Reda byla jako pokroucený kousek skládačky. Jemné změny vní byly téměř nepostřehnutelné, ale stačily na to, aby už nezapadala na místo, které opustila.


    Itak však usnula, jakmile zavřela oči. Vyčerpání ji stáhlo do temných hlubin.
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    Kapitola dvacátá osmá


    Reda už dobře znalaEammonovy pohyby. Pamatovala si je zchvil předstíraného spánku, kdy je pozorovala přimhouřenýma očima.


    To, co se teď vmístnosti pohybuje, není Eammon.


    Ivzduch voněl nesprávně. Jako květiny adéšť. Pohyb se zastavil aozvalo se zašeptání– neznámým ženským hlasem.


    Reda vystřelila zpohovky svyceněnými zuby aprsty zkroucenými jako drápy.


    Bílé stěny, lesk stříbra avyděšené tváře tří služebných. Žádný les. Žádná Tvrz. Ani Eammon.


    Nejbližší služebná se vzpamatovala ase smířlivým úsměvem se narovnala. Vysekla poklonu, ale oči se jí pořád leskly jako pohled lovné zvěře zahnané do kouta. Druhé dvě si jen tiskly prostěradla khrudi asledovaly Redu, jako by je měla napadnout coby nějaké divoké zvíře zDivého lesa.


    No. Tak docela se nemýlily.


    Reda si odhrnula zacuchané vlasy zočí apokusila se oúsměv. Zdálo se, že je to vyděsilo ještě víc.


    První se odvážila promluvit. „Dobré ráno, Vlčí paní. Královna vás žádá, abyste se sní setkala vzahradách, až budete připravená.“


    Jistě. Dnes se konečně podívá do Svatyně. Azjistí, co Nei dělá ajak to může napravit.


    Co bude sjejich vztahem, až to udělá? Co mezi nimi bude zbývat za střípky, které by mohly posbírat aseskládat znovu dohromady?


    „Snídaně je na stole,“ pípla druhá, jako by sdílely jednu odvahu dohromady. „Aoblečení ve skříni.“


    „Děkuju.“ Reda byla v rozpacích. Založila si ruce na prsou. Všechny tři na ni zíraly jako na oživlý mýtus, jako by si nebyly jisté, že před nimi skutečně stojí.


    Tenhle pohled jí tedy nechyběl.


    Přes židli, kolem které byly služebné shromážděné, byl přehozený její plášť. Jejich bezděčně vrhané pohledy tím směrem potvrzovaly, že si předtím šuškaly právě oněm. Očima spolu komunikovaly beze slov. Nakonec se ta, která promluvila první, obrátila kRedě.


    „Slyšely jsme, že jste se vrátila sjiným pláštěm,“ prohlásila pevným hlasem, ikdyž si nervózně proplétala prsty na rukou. „Vyšívaným. Jako by to bylo svatební roucho.“


    To bylo veřejné tajemství. Promenovala se vněm po celém paláci aNoruscanovi se představila jako Vlčí paní. Ostřílené palácové drbny už si musely dát dvě advě dohromady. Reda unaveně přikývla.


    Tři páry očí se rozšířily ještě víc, což jí nepřipadalo ani možné. Zmateně se po sobě podívaly anakonec jedna zdříve váhavých služebných udělala drobný krůček dopředu. „Takže vy jste si… vzala Vlka za muže?“


    Mohla stejným tónem říct to monstrum. Reda ztuhla, ikdyž ještě nedávno by mluvila stejně. Je tak nespravedlivé, jak se historie překrucuje.


    „Ano.“ Reda zamířila ke skříni. Služebné ustoupily zároveň. Pohybovaly se jako hejno rybiček.


    Ta odvážná se ozvala znovu: „Není zlý?“


    „Ne.“ Reda vytáhla první šaty, které jí přišly pod ruku. Měly zelenou barvu jako les abyly vyšívané bílou nití, jež jí připomínala jizvy. „Onic víc zlý než jakýkoliv jiný muž. Amnohem hodnější než většina.“


    Ticho. Reda se na ně nedívala. Nechtěla vědět, jestli mají vočích překvapení nebo nedůvěru či něco mezi. „Můžete jít. Dokážu se obléknout sama.“


    Sukně šustily ze dveří, ale ta odvážná se na prahu zastavila. Když se Reda otočila, ani nehnula brvou. „Řekl vám, proč Druhorozené musejí chodit do Divého lesa?“ zeptala se spřimhouřenýma očima. „Pověděl vám pravdu?“


    Některé věci se těžko vysvětlují, protože jsou příliš těžké, než aby je unesla křehká víra. AReda neměla ani čas se oto pokoušet.


    „Protože monstra zpříběhů jsou skutečná,“ řekla. „Adokonce iVlk někdy potřebuje pomoc.“


    Služebná vykulila oči. Udělala pukrle, rychle anemotorně, azmizela na chodbě.
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    Období, kdy všechno kvetlo, bylo ve Valleydii odjakživa krátké, léto vždy brzy utnula zima ze severu ana začátku podzimu už bylo všechno spíš hnědé než zelené. Itak bylo však zvláštní vidět zahrady téměř úplně mrtvé. Živé ploty se skládaly jen zostrých trsů holých větviček. Vzáhonech rostla pouze suchá tráva. Ity nejodolnější rostliny, které obvykle vydržely do prvního sněhu, byly téměř bezbarvé ajen schlíple visely kzemi.


    Nei čekala pod opadaným stromem. Pod očima měla stíny hluboké únavy, ale když spatřila Redu, rty se jí zvedly do úsměvu. „Sluší ti to.“


    Reda použila umyvadlo vNeiině pokoji, aby si ztváří otřela šmouhy od hlíny, arozčesala si zacuchané vlasy. Poprvé po dlouhé době se na sebe podívala do zrcadla za účelem skutečně na sebe pohlédnout, azměna byla ijí patrná na první pohled. Neměla tak prázdné oči jako dřív ani rty stažené do tak tenké čárky. Ramena měla trochu svěšená, jako by na nich spočívala veliká tíha. Připomnělo jí to Eammona. Na okamžik musela pevně zavřít oči.


    Reda vysekla humornou poklonu. „Už je to dlouho, co jsem na sobě měla naposledy takovéhle šaty,“ opáčila aprsty si hrála svýšivkou na rukávu.


    „To je ti podobné, vrátila ses oblečená jako myslivec zpohádky.“ Nei zavrtěla hlavou, rty zkroucené ironickým úsměvem. „Divím se, že při pohledu na tu necudnost nikdo zdvořanů nepadl do mdlob.“


    „Oblékat se jako myslivec zpohádky je možná necudné, ale daleko praktičtější.“


    Úsměv zmizel. „Na pobíhání po Divém lese asi ano.“


    Její hlas rýsoval linie bitevního pole. Reda ztrácela odvahu.


    Nei se otočila avyrazila po cestičce, setra sní držela krok. Ticho mezi nimi bylo stejně ledové jako podzimní vzduch kolem. Větvičky opadaného keře Redu škrábly do ruky, když ho míjela. Téměř viděla, jak listy schnou, měsíce hnití vněkolika vteřinách. Vnose ji zašimrala zvláštní vůně, chladná apovědomá. Dráždila ji jako něco, co by měla poznávat, ale nedokázala si to sničím spojit. „Co se tady stalo?“


    Nei ztuhla ramena, ale odpověděla klidným hlasem. „Byl drsný podzim.“


    Podzim sotva začal, ale Reda to nechala být. Zvětvičky keře se na dlážděnou cestičku snesl list. Reda se zamračila adotkla se ho špičkou nohy. Rozpadl se na prach. Zbylo po něm jen křehké žebroví lemované mrtvou krajkou.


    „Vím, že zahrady nevypadají dobře,“ řekla Nei. „Asi bych měla najmout zahradníka, aby stím něco udělal. Ale tudy se ve skutečnosti chodí jen do Svatyně, bývají tu pouze kněžky.“


    Při zmínce oSvatyni jako by vobou hrklo. Narovnaly se aodstoupily od sebe. Rozhostilo se mezi nimi ticho, zářící akřehké jako jarní led.


    Když Nei vzala Redu za ruku, dlaň měla kluzkou potem. „Vždycky jsem tě jen chtěla zachránit.“ Hlas jí překypoval upřímností. „Všechno, co jsem udělala, bylo jen proto, abych tě zachránila.“


    „Nei, já vím.“ Pravila to konejšivě, sneupřímnou něhou vhlase. Ijí samotné to bylo nepříjemné. Copak sní Nei nemluvila už tolikrát stejně? Jako zvíře chycené vpasti, které si kovové zuby vráží vlastním zmítáním jen hlouběji do těla? „Není mě třeba zachraňovat. Eammon je dobrý muž apotřebuje mě. Chápu, proč jsi to udělala, ale když ublížíš Divému lesu…“


    „Tak ublížím tobě.“ Nei zavřela oči, když Reda vyslovila Eammonovo jméno. Teď jen víčka stiskla pevněji. „Ubližování Divému lesu ubližuje tobě.“


    „Ano.“ Redu nenapadalo, co dalšího říct.


    „Měla jsem to čekat.“ Nei pustila její ruku, pomalu, jako když něco pomalu spouští do hrobu. „Snažili se mě varovat, že tě les nepustí jen tak. Je jedno, jestli je to syn nebo otec, Divý les dělá zVlků monstra. Aon do toho teď zapletl itebe.“


    „Eammon je jen vázán kDivému lesu úmluvou, na které nemá žádný podíl.“ Reda škubla rukávem šatů. Znamení na slunci zářilo. „Jestli je kvůli tomu monstrum, co jsem potom já?“


    Sestra neodpověděla. Vzduch mezi nimi téměř vibroval.


    Tmavé stíny pod Neiinýma očima se zdály výraznější. Vzdychla, až se jí zvedla ramena. „Chtěla jsi vidět Svatyni.“


    Vnávalu vzteku na to málem zapomněla. Reda přikývla, ale rukáv si nechala vyhrnutý. Šlahouny Znamení se jí kroutily pod kůží ajejich ostré ajasné linie jako by byly malované perem.


    „Tak pojď.“ Nei vyrazila zpátky po cestičce. Elegantně plula pod trnitými stromy, které dřív kvetly.


    Zastavila se před kamenným obloukem aohlédla se na Redu. Zjejí tváře bylo těžké rozpoznat jednotlivé emoce: smutek, naději, strach aúlevu. „Měla bys zapálit svíčku,“ řekla tiše. „Apomodlit se.“


    „Nechci se modlit.“


    Neiino úzké hrdlo se pohnulo, jak polkla. „Tak se pomodli za mě.“ Azmizela ve tmě.


    Reda zavřela oči aroztřeseně se nadechla. Jestli si to Nei přeje, klidně svíčku zapálí. Nikdo nemusí vědět, že přitom Krále proklíná.


    Vkročila do Svatyně. Všechno tady bylo stejné, jako si to pamatovala. Možná bylo bláhové si to představovat tak jednoduše– myslet si, že na první pohled najde, co potřebuje, adozví se, jak to zvrátit.


    Na druhý pohled si však všimla drobných změn. UGayiných mramorových nohou hořely tmavě šedé svíčky. Reda se zamračila– pokud si pamatovala, svíčky tady bývaly rudé. Tma za sochou, ta druhá místnost za závěsem aúlomky strážních stromů, se jí zdála temnější než dřív. Jako by se jeskyně zvětšila.


    ANei nikde neviděla.


    Redě se sevřelo hrdlo strachem. Udělala pár opatrných, tichých kroků mezi vyřezávanými sochami Druhorozených aPěti králů. „Nei?“


    „Tady.“ Sestřin hlas se ozval zpoza sochy, tlumený závěsem. Reda si vzpomněla na poslední den před svým odchodem. Jak Nei vběhla dovnitř sluncem zalitým obloukem sprskající svíčkou vruce askřehotavým hlasem ji naposledy prosila, ať uteče.


    Tentokrát Reda měla chuť utíkat.


    Opatrně vstupovala hlouběji do Svatyně. Nadzdvihla závěs asvětlo svíček jí zablikalo na rukou.


    Jeskyně za závěsem byla obrovská, daleko větší než předtím. To však nebyl důvod, proč se jí útroby sevřely děsem aústa se jí otevřela překvapením.


    Tím důvodem byly strážní stromy.


    Kamennou podlahu protínaly větve astrop pokrývaly hnijící kořeny, z nichž odkapával na podlahu stín. Les, který roste opačným směrem. Bílá kůra byla pokrytá rudými šmouhami ve tvaru otisků rukou.


    Zakořeněné vkameni azalévané krví. Strážní stromy, ale obrácené, převrácené, tak aby uvolnily potlačenou magii, která tvoří Říši stínů. Byla to hrůza stvořená zDivého lesa, magie zkalená temnotou, již svazovala, vytržená zkořenů asklizená.


    Střep lesa vRedině hrudi vydal nehlasný zoufalý výkřik, který jí otřásl kostmi aznecitlivěl jí svaly.


    Nevšimla si, že padá na kolena, dokud jí nebodla bolest zdopadu na kamennou podlahu. Ani tahle ostrá bolest se však nemohla měřit sbolestí Divého lesa, která jí doznívala vtěle. Kolem uší se jí rozezněl vysoký, ostrý tón podobný žalozpěvu, její hlas spojený shlasy strážních stromů.


    „Vidíš?“ Kiri promluvila chladným, nezaujatým hlasem. Reda ji viděla přes slzy jako rozmazanou skvrnu bílé kůže azrzavých vlasů na pozadí chorobně bledých stromů, ve stejných barvách jako kůra akrev na ní. „Věděla jsem, že tady vnašem háji to bude zřejmé na první pohled. Divý les vní pořád je, Neiverai, ajestli ji chceš zpátky, musíme ho zní vyříznout.“ Oči, které upírala na Redu jako predátor, jí svítily. „Ještě víc to oslabí ten prokletý les, protože ztratí kotvu. Tohle může být požehnání.“


    Nei se zkroutil obličej, ale ústa měla rozhodnutě sevřená aoči jí zářily zmučenou láskou.


    Kvůli té lásce to bylo otolik horší.


    „To nemůžete.“ Reda zavrtěla hlavou, ikdyž ten pohyb jí způsoboval nesnesitelnou bolest kvůli tomu zdivočelému, kroutícímu se vláknu magie vjejím těle. „Nei, to nemůžeš.“


    Ze stropu se se syčením oddělila kapka tekutého stínu askápla na zem. Skaždou další kapkou, která dopadla na zem, zableskly Kiri aNei žíly na zápěstí černě.


    ANei neodpověděla.


    Stříbrný záblesk, jak Kiri vytáhla zhlubin svého rukávu dýku.


    Vrhla se kupředu sčepelí zvednutou do výšky asekla směrem kRedině předloktí. Reda měla dost duchapřítomnosti na to, aby se odvalila stranou a čepel se nezařízla moc hluboko, ale zásah stačil na to, aby začala krvácet. Na zranění si přitiskla druhou ruku. Vuších jí zněl Eammonův hlas: Nekrvácej nikde, kde stromy mohou tvou krev ochutnat. Naříkání převrácených strážních stromů rázem utichlo, jako by všechny svist čepele uslyšely.


    Jako by všechny čichaly její krev.


    Kiri Redě odtáhla ruku zřezné rány aprohlédla si ji. „To není možné,“ zamumlala ahlas jí stoupal až do tónů šílenství. „To není možné! Každá Druhorozená je připoutaná!“ Znovu zdvihla nůž do výšky.


    „Kiri!“ vykřikla Nei, tak přiškrceným hlasem, jako by ho musela přivolat znějaké vzdálené skrýše. Zcelého jejího těla vyzařovala nerozhodnost, jako by měnila názor tak rychle, že ji tělo nestíhalo poslouchat. Ruce měla vztažené před sebe, oči rozšířené, na zápěstích se jí shromažďovala temnota.


    Reda však neměla čas zjišťovat, jestli tohle Nei zamýšlela, nebo zda se jí to vymklo zrukou– naslouchala tichu obrácených strážních stromů, vzpomínala na Eammonův hlas avhlavě se jí zběsilou rychlostí rodil plán.


    Kiri soptila dál. „Ikdybych se ti musela prořezat až ksrdci, abych našla ty zatracené kořeny, budu…“


    Reda se natáhla avytrhla Kiri zruky nůž tak rychle, že kněžka nestačila zareagovat. Vycenila zuby apřejela si ostřím přes dlaň, tak hluboko, že byl skoro vidět záblesk kosti. Zatím to udělala jen jednou vživotě, nevěděla, kolik bude krve potřebovat. Se zvířecím zavrčením se přikrčila avší silou vrazila dlaní do země. „Tak pojď!“ zařvala na Divý les. „Není tohle přesně to, co jsi chtěl? Vezmi si mě, zatraceně! Vezmi si všechno, co potřebuješ!“


    Následoval okamžik zaváhání, jako by si sám Divý les musel rozmyslet, jak stím, co mu nabízí, naložit. Střípek vní, semínko její magie, rozkvetl, ale zase rychle uvadl nerozhodností.


    AReda pochopila, že tohle není všechno, co Divý les potřebuje. Že tohle je složitější než jen rozříznutá ruka přitisknutá na kořeny. Pořád vtom bylo něco, co ještě nestihla pochopit, potřeba něčeho víc než jen léčení– nový prvek vté zamotané, složité rovnici stromů aDruhorozených dcer. Něco, co si les nevezme, dokud ona přesně neporozumí, co to je aco jí to bude stát, anenabídne mu to inavzdory následkům.


    Počkáme, jak se rozhodneš, říkal, když vyběhla zpod posledních stromů. To rozhodnutí, ke kterému les došel tu noc na mýtině. Divý les si vminulosti bral, co mu nepatřilo, anikdy to nebylo dost. Teď čeká na její rozhodnutí aona ho musí učinit splným vědomím toho, co to znamená, ne ve chvíli vyděšeného zoufalství.


    Semínko magie vní zakořenilo hlouběji, dolů, pryč od lesa venku. Počká.


    To všechno si uvědomila jedním dechem, vjediné vlně od té zvláštní síly, kterou vsobě nosila čtyři roky. Nedokázala se vtom vyznat, ne teď, atak jen tiskla svou zkrvavenou dlaň kzemi tak silně, až cítila vžilách kamenný prach.


    „Rouhání.“ Kiri se nenatáhla po noži. Napřáhla ruce avžilách se jí shromažďoval chlad atemnota. „Bezbožné, kacířské stvoření.“


    Reda pevně zavřela oči, ruku pořád přitisknutou kzemi, ačekala na tu ledovou, pokroucenou magii.


    Ale nic nepřišlo. Jen se ozvalo zachroptění.


    Ohlédla se– Nei svírala Kiri kolem krku ata visela ve vzduchu. Její sestra vládla stejnou ledově smrtící temnotou jako Kiri.


    „Nei?“ Reda zněla tak maličká.


    Ve tváři jejího dvojčete už nebyla žádná nerozhodnost. Bělma iduhovky jí zaplnila černota ažilami na zápěstí jako by jí proudil inkoust. „Neopustím tě,“ zavrčela svyceněnými zuby. „Nenechám tě jemu, Redo, ale nemůžu… takhle ne.“


    Nehybné ticho. Reda pořád tiskla dlaň kpodlaze, krev zní vytékala do převrácených strážních stromů. Sestry se na sebe dívaly, jedna sčernými žilami, druhá se zelenými.


    Pak se ozvalo zaburácení. Kořeny ve stropě se otřásly, prolomily skálu, která je věznila, arozprášily kolem kamínky aprach. Pod kůrou pokrytou stínovou hnilobou zavířila zlatá záře. Sbírala temnotu jako obvaz nasávající krev aoteklé, znetvořené strážní stromy se zmenšily ve větve, kterými byly původně. Přímo před Redou se ve vzduchu zastavila kapka stínu, otřásla se apak se její pohyb obrátil aona se vrátila zpátky do kořenů nad nimi– převrácená magie se napravovala.


    Nei povolila stisk. Tmavé žíly pod kůží jí zacukaly. Spustila ruce aKiri, vysvobozená zjejího ledového sevření, okamžitě zavřeštěla.


    „Stejně to nezastavíš!“ ječela Kiri se zářícíma očima, šílenýma aprázdnýma. „Nezůstaneme kvůli tobě bezbožní!“


    Zvedla ruku kúderu, na který sbírala střepy té cukající temné síly, ale vtom shora spadl kámen asrazil ji na břicho někam, kam Reda neviděla. Nei se sočima vsloup svezla na stranu azmizela voblaku prachu.


    Ze stropu se trhaly kořeny, takže přestával držet pohromadě. Podlaha se třásla, jak se zní vytahovaly holé větve. Znělo to jako zemětřesení, konec světa. Redě se zúžilo zorné pole. Tvář měla přitisknutou na tříštící se kámen ajejí ruka nechávala na podlaze krvavou stopu. Nejraději by si jen lehla ausnula, jednoduše tu zůstala ležet bez hnutí…


    Další kámen jí dopadl na nezraněnou ruku. Vykřikla nepopsatelnou bolestí drcených kostí adonutila se konečně pohnout zmísta. Díky adrenalinu, který jí proudil tělem, se jí podařilo kámen odvalit na stranu apostavit se na nejisté nohy. Potácivě se vrhla na místo, kde viděla sestru naposled. „Nei!“


    Neozvala se žádná odpověď, jen zvuk lámání kamene. „Nei!“ Vhrdle se jí ozval vzlyk, stejně ostrý jako kosti vjejí rozdrcené ruce.


    Bylo jasné, že strop už dlouho nevydrží. Padaly větší avětší kusy, rozbíjely se opodlahu adveře se rychle zmenšovaly, jak se kolem nich vršily rozvaliny. Reda spolkla další vzlyk arozběhla se kúzkému otvoru. Proběhla kolem kamenných Druhorozených ahořících svíček, zkrvavená azlomená.


    Na dlážděné cestičce před Svatyní padla na kolena. Pokusila se vstát, ale nešlo to. Zachvacovaly ji vlny bolesti. Skrz zatnuté zuby jí syčivě prošel výkřik.


    „Redarys?“


    Zorné pole jí vyplnily Arickovy boty. Přikrčil se kní vzáři podzimního slunce. Jeho hlas zněl hrubě. „Co jsi to provedla? Kde je Nei?“


    Reda neodpověděla. Dívala se na dlažbu za ním. Na to, co tam chybělo. Ipřes bolest viděla vše jasně. Vhlase jí zazněla holá, nezastíraná pravda. „Ty nemáš stín.“


    Arick se zarazil. Pak ji něco udeřilo do spánku asvět zčernal.
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    Kapitola dvacátá devátá


    Jantarové oči a měkká ústa,tmavé vlasy mezi jejími prsty. Reda se zoufale nechtěla probouzet, zvlášť když jí za krk kapala studená voda ado zad se jí zarývaly kameny. Ale vzbudila se, rozlepila oči aspolu stím, jak mizela vzpomínka na Eammona, se do jejího těla vracela bolest.


    Vlhké kamenné stěny, kovové mříže. Žalář.


    Samozřejmě věděla, že jsou pod palácem Valleydie žaláře, ale nepamatovala si, že by se někdy kněčemu používaly. Strop měla jen několik centimetrů nad hlavou ajediné světlo vycházelo zprskající pochodně. Vtom šeru byla sotva rozeznatelná idruhá cela, od níž ji dělila úzká, vlhká chodba. Za mřížemi se převalovaly haldy stínů.


    Reda se odvážila podívat se na svoji ruku. Byla to změť odporných úhlů, všechno měla pod kůží ohnuté špatným směrem. Druhou ruku, tu rozříznutou, měla vztekle rudofialovou alepkavou krví. Bolest se stupňovala až knevolnosti. Začala se dávit, ale nic zní nevyšlo.


    Reda zatnula zuby apoložila zkrvavenou ruku na zeď. Za kameny cítila vhlíně hluboké kořeny trav aplevele, které vyrůstaly ze země někde nad její hlavou. Roztřeseně se nadechla apomalu ohnula prsty. Zatáhla za tenkou smyčku magie ve své hrudi, jen na zkoušku, jestli má dost na to, aby je ksobě přitáhla.


    Magie se sotva pohnula. Bylo jí dost na to, aby byla cítit, ale nešlo ji použít, nešlo pohnout kořeny za zdí. Spustila ruku podél těla.


    Pevně zavřela oči, posbírala myšlenky rozmetané bolestí aslepila je do toho, jak se sem dostala. Arick, který se jí ptá na Nei. Jeho bota na jejím spánku. Musel ji odnést do žaláře, kde ji nikdo nebude hledat.


    Aneměl stín.


    Vhrdle jí bublalo zoufalství. Reda znovu ohnula prsty nezlomené ruky amarně se pokusila vyvolat svůj střípek magie.


    „To ty stěny.“


    Arick přicházel vlhkou chodbou, osvětlenou prskající pochodní, srukama spojenýma za zády. Pohyboval se jinak– dřív chodil, jako by mu celý svět sloužil, uvolněně alhostejně. Teď měl postavení těla téměř jako voják vpozoru. Tlumené světlo jí neřeklo nic ojeho stínu.


    Reda polkla. Hrdlo měla úplně vyschlé. „Cože?“


    Arick nonšalantně poklepal na zeď vedle mříží. „Umrtvují magii. Upřímně nevím jak. Valchior byl tvrdý vládce aneměl rád, když někdo přivolával nějakou moc snáz než on, ještě vdobách, kdy byla magie všude amohl ji používat kdokoliv. Pořád to nemá rád.“ Naposledy klepl aznovu spojil ruce za zády. Ivté vlhké chodbě působil královským dojmem. „Vkaždém případě nám svoje tajemství neřekl.“


    Redě třeštila hlava aty jeho nesmysly to ještě zhoršovaly. „Tys mě kopl do hlavy.“


    „Ano.“ Vjeho hlase nebyla ani špetka lítosti. „Ublížila jsi Nei.“


    Nei. Reda prudce zvedla hlavu. „Je naživu? Dostala se ven?“


    Arick otevřel ústa kodpovědi, ale předběhl ho jiný hlas. „Navzdory tobě.“


    Do mihotavého světla vstoupila útlá postava. Kiri. Na stranách krku měla modré otisky rukou vmístech, kde ji Nei držela, amísto hlasu jen vrzavě šeptala. „Už nám nejsi kničemu, není proč tě nechávat naživu, Druhorozená. Už jsi pro nás jen přítěž.“


    „Kiri.“ Arickovi se bezbarvě třpytily oči. „Ticho.“


    Reda měla celé tělo stažené zoufalou bolestí. Hledala vArickově tváři nějaký náznak vřelosti, odraz muže, kterého znala dřív. On ji však pozoroval jako zvíře vkleci, prohlížel si její bolest se lhostejnou zvědavostí.


    Stíny vpotemnělé kobce za ním se pohnuly.


    Reda pevně zavřela oči zmučivé bolesti zraněných rukou. „Nei je naživu.“ Když to neřekne jako otázku, nemůže odpověď zní ne. „Je vpořádku.“


    „Nei je vbezpečí.“ Arick měl vhlase podivnou něhu. „Nakolik jsem schopný to zařídit.“


    To jí alespoň přineslo vlnu úlevy. „Proč jsem tady? Co je to za místo?“


    „Je to místo pro všechny, kteří se provinili proti našim bohům.“ Kiri se zdvihl ret do jízlivého úšklebku. „Jako jsi ty.“


    Arickovi se napjal sval včelisti.


    „My je zachráníme.“ Kiri obrátila oči kvlhkému, plesnivému stropu, jako by vzhlížela ke světci. Zvedla ruce khrudi, jako by chtěla uchopit vlastní srdce do dlaní. „Teď, když víme, že jsi prázdná aVlk stojí sám. Oslabili jsme Divý les, jejich čas brzy přijde. Naši Králové se konečně vrátí anám se dostane velkolepé odměny.“ Obrátila šílený pohled kArickovi asklopila hlavu jako vpokloně. „Všichni naši Králové, osobně.“


    Arick měl znechuceně zkroucená ústa, ale neřekl nic. On, který se odjakživa snažil myslet na Divý les aPět králů co nejméně to šlo. Arick, jenž nikdy neměl pochopení pro věci, které byly prohlašovány za svaté.


    „Návrat Králů nechcete.“ Reda zavrtěla třeštící hlavou. „Eammon mi řekl, že…“


    „Jistěže řekl.“ Arick obrátil oči vsloup. „Ten chlapec je úplně stejný jako jeho otec, také si plete bláhovost se šlechetností. Říkal jsem Ciaranovi, že to skončí špatně, když sGayou vymysleli ten svůj nesmyslný plán. Ani on nikdy neposlouchal.“


    Redě se to přelévalo vhlavě. Bolest tam pořád zabírala místo, které potřebovala na to, aby to celé přerovnala vnějaký smysluplný celek. Ale zmínka oCiaranovi jí uvízla vhlavě jako tříska aona přimhouřila oči. Arick mluvil oEammonově otci jako opříteli.


    Nebo sokovi.


    „Máš štěstí, že se ten kluk naučil lépe ovládat,“ pokračoval Arick. „Snažil se před kořeny zachránit iostatní, ale Divý les si nakonec prosadil svou. Ty jsi první, kdo vtom všem má nějaké slovo.“ Přimhouřil oči. „Mohla jsi kdykoliv odejít azabránit obrovskému soužení své sestry. Nikdy vtobě žádný Divý les nebyl. Ne dost na to, aby to něco znamenalo. Nemáš vsobě kořeny, Redarys. Jen kosti akrev.“


    Arick si dřepl, aby měli oči ve stejné výšce. Určitě to bylo pouze tlumeným světlem amlhou vjejí hlavě, ale jeho oči se jí zdály zvláštní, jako by neměly tu správnou barvu.


    „Nenecháš se nikým zachránit.“ Jeho oči, které mu snad ani nepatřily, si ji pozorně prohlížely. „Tak mi to řekl. Ani jím, ani Nei. Jsi rozhodnutá stát se mučednicí.“


    „Tak ať se jím stane,“ promluvila Kiri zuřivě, sprsty zahnutými do spárů. „Její jediný účel byl držet na uzdě královnu, ale nedokázala ani to.“ Ukázala na otisky rukou na svém hrdle. „Vzbouřila se, musíme…“


    „Kiri.“ Její jméno zaznělo jako facka. Velekněžka svěsila ruce jako kárané dítě. Vočích měla ledový vztek.


    „Necháme ji tady,“ pravil Arick. Odmlčel se apak pokračoval jemnějším tónem: „Nei už toho ztratila tolik. Nedovolím, aby přišla iosestru.“


    Redu to mělo uklidnit, ale jeho tvář mluvila jasně– Nei je jediný důvod, proč je Reda ještě naživu. Byla vtom hořká, palčivá ironie.


    „Anavíc,“ zamumlal Arick téměř sám pro sebe, „by nám mohla být ještě užitečná. Aby se to podařilo, budu od Vlka potřebovat absolutní kapitulaci.“ Vočích se mu ledově zatřpytilo světlo pochodně. „Na vyjednávání aúmluvy už je zvyklý.“


    „Aricku,“ šeptla Reda prosebně. Její rty chutnaly kovově. „Já tomu nerozumím.“


    Halda stínů za Arickem se pohnula. Azasténala.


    Kiri se prudce otočila, připravená kboji, ale Arick napřáhl ruku sotevřenou dlaní. „Ne.“ Přelétl zamyšleným pohledem od kněžky kRedě. Pak pokrčil rameny. „Ať se podívá. Ta iluze mě už unavuje.“


    Spustil paži ktělu alinie jeho obličeje se přeskládaly. Stín znich vyprchával jako kouř.


    Reda zamrkala. Byla si jistá, že vidí špatně kvůli zranění hlavy, ale jemu dál skapávala hmota zobličeje arysy se slévaly, jako kdyby někdo vychrstl vodu na nezaschlý obraz. Ostřeji řezaná čelist lemovaná krátkými, tmavými vousy. Dlouhé, zlatohnědé vlasy pod ramena. Bledá pleť, modré oči. Krásná tvář. Akrutá.


    Jako by to už nebyl on, jemným pohybem uvolnil ramena akoutek úst se mu lehce zvedl do úsměvu při pohledu na její zděšený výraz. Kiri vedle něj cenila zuby jako šelma. „Zeptej se na jeho jméno,“ zašeptala, vášnivým, hlubokým hlasem. „No tak, zeptej se na jeho jméno atřes se hrůzou.“


    Muž se na Redu zazubil. „Já myslím, že ho zná.“


    „Solmir.“ Reda to řekla chraplavě, jistě.


    Nejmladší zPěti králů přikývl. „Bystrá.“ Ustoupil do strany akrálovským gestem pokynul kmřížím cely za sebou. „Ale rád by před tebe předstoupil ještě někdo další, Druhorozená.“


    Stíny se spojily, jako by jim ktomu dal svolení, astaly se tělem. Vzáři pochodně zamrkaly důvěrně známé oči. Arickovy ruce, pokryté řeznými ranami, sevřely mříže. „Redo?“


    Reda se pokusila vydat nějaký zvuk, pokusila se vykřiknout, ale vyšel zní jen jediný vzlyk. Přitiskla si krvácející ruku kústům. „Aricku,“ zašeptala. Slzy jí ztváří smývaly špínu aprach. „Aricku, co jsi to udělal?“


    „Udělal, co musel.“ Solmir stál jako žalářník, se založenýma rukama astaženým obočím. „Uviděl svou životní šanci askočil po ní. Všichni děláme hlouposti pro lásku. Dává nám to pocit, že náš život má nějaký smysl.“ Kývl na Kiri, která ze země zdvihla otlučený pohár sokrajem hnědým od zaschlé krve. „Jen jí to pověz, Aricku. Určitě chce slyšet celou tu hrůznou historku.“


    Arick zavřel oči aopřel se čelem omříže. „Uzavřel jsem dohodu,“ řekl tiše, zatímco Kiri mu zvedla ruku ařízla do ní malou dýkou. „Šel jsem do Divého lesa, našel jeden zbílých stromů blízko hranice. Byl… nakloněný na stranu, jako kdyby měl spadnout, jako by se půda kolem něj měla každou chvíli propadnout. Tak se mi podařilo se ho dotknout. Jen jedné větve apouze trochu.“ Pomalu zavrtěl hlavou. „Bolelo to, to hučení, jako by mi někdo strkal mezi žebra celou pilu. Ale dostal jsem se dost blízko.“


    „Proč?“ Zavrtěla hlavou apřed očima jí vyskočily hvězdičky. „Jak? Divý les už dohody nedělá, nemá na to sílu.“


    „Ale to, co žije vŘíši stínů, ano.“ Neříkal to vychloubačně. Jen vyčerpaně. Solmir se opřel zády ozeď.


    „Živoucí oběť.“ Kiri se usmála blaženě. „Živoucí oběť, krev přímo ze žíly.“


    ZArickovy dlaně se vyvalila černá arudá. Vkrvi kapající do poháru vířila temnota.


    „Ajakmile je jednou krví stvrzená úmluva sŘíší stínů,“ pokračovala Kiri, „dá se sjejí pomocí Divý les obrátit. Jeho krev nakažená stínem probudila větve ve Svatyni aurčila je pro ušlechtilejší účel. Avšem, kteří darovali krev po něm, se dostalo celého moře síly, přesně jak mi bylo slibováno během těch dlouhých let, kdy jsem se modlila.“ Nejspíš jí krev stačila, protože strčila Arickovu bezvládnou, krvácející ruku zpátky mezi mříže aobořila se na Redu: „Myslíš, že jsi vyhrála, když jsi znesvětila náš háj, zatracená? Nevíš nic. Pět životů je…“


    „Stíny nás zatraťte, ženská, dokážeš vůbec někdy mlčet?“ Solmir si jednou rukou sdlouhými prsty zakryl oči. Kiri secvakla zuby.


    „Proto nemáš stín.“ Redě se instinktivně ohnuly prsty navzdory zraněním anová vlna bolesti ji donutila zatnout zuby. „Jsi Arickův stín. Aon je tvůj, když je to potřeba.“ Zavrtěla třeštící hlavou. „Ani po tomhle všem tady doopravdy nejsi.“


    „Ale jsem tady.“ Solmir spustil ruku aoči se mu leskly. „Jsem tu dost.“


    „Bílý strom nebylo těžké najít,“ pokračoval Arick tiše atéměř nezřetelně, jako by vyprávěl sen. Bylo to jako zpověď, jakmile jednou začal mluvit, celý krvavý příběh se zněj musel vysypat až do konce. „Byl proti ostatním bledý jako kost.“ Ruka, kterou mu Kiri rozřízla, sebou křečovitě zacukala. Hluboké bodnutí vjeho dlani křiklavě, rudě zářilo avjeho středu byl černý bod, znějž vedly pod kůží děsivé čáry jako černé žíly na všechny strany. „Nalil jsem na něj svou krev. Živoucí oběť. Přesně jak mi řekla.“


    Kiri se usmála.


    „Aon se… otevřel.“ Iteď zněl Arick vyděšeně, jako by nemohl uvěřit, co to udělal. „Větev ustoupila, jako… něco živého, jako vylekaný kůň. Ozval se zvuk, takový hrozný zvuk trhání, arána. Apak tam stál on, přímo na okraji lesa, omotaný stíny, jako by to byly okovy. Azeptal se mě, oco žádám aco jsem za to ochoten dát.“


    „Oco jsi požádal?“ Věděla to. Stejně se zeptala.


    Arick neodpověděl, jen svěsil hlavu níž.


    „Žádal ozpůsob, jak tě zachránit,“ řekl Solmir znuděně. „Abyl za to ochotný zaplatit cokoliv.“


    Proboha. Arick, který jí pořád dokola vyznával lásku, ikdyž ona jemu nikdy. Arick, jenž si postavil vzdušný zámek, kde spolu budou žít šťastně až do smrti, astavební kameny spojil krví aprázdnými sliby.


    „Nejdřív byl jen mým stínem.“ Arick dál vyprávěl vlhké podlaze, jako by ho bolelo se na Redu dívat. „Ale pak… když se všechno…“


    „Neměl na to žaludek.“ Kiri si kroužila kalichem sjeho krví pod nosem azhluboka vdechovala její vůni, jako by to bylo víno. „Neunesl, když se ukázalo, že Velekněžku akrálovnu bude třeba zabít. Atak si vyměnili místa. Jeden je stínem, druhý tělem.“


    „Rád bych upozornil, že ty jsi jako jediná rozhodla, že je třeba je zabít,“ zamumlal Solmir. „Ale jakmile ktomu došlo, Arick chtěl… dát od celé věci ruce pryč.“


    Reda cítila chuť vlastní zpěněné krve. Žaludek se jí obracel naruby. „Jak jsi mohl?“ vydechla nehlasně. Vzduch byl prosycený bolestí. „Jak jsi mohl něco takového udělat Nei?“


    „Bylo to pro její dobro.“ Solmir se odstrčil od stěny aústa měl zkroucená vúšklebku. „Kiri to přehnala, ale Nei si to přála, ať už si to uvědomuje, nebo ne. Přála si tě zachránit stejně zoufale jako Arick. Udělala by pro tebe cokoliv, Redarys. Nezasloužíš si ani desetinu její lásky.“


    Reda se vrhla proti mřížím anezlomenou rukou do nich udeřila. Poznávala vřelost vjeho hlase aobrysy všeho, co neřekl. „Jestli ses jí jen dotkl,“ zachraptěla, „tak tě zničím.“


    Solmir ji pozoroval záhadným pohledem. Sevřel ruce vpěst apak je uvolnil. „Nedotkl,“ odpověděl tak tiše, že vjeho hlase nebyla slyšet žádná emoce.


    Arick za ním se roztřeseně nadechl. „Jen jsme tě chtěli zachránit.“ Zvedl kní pohled temných očí stmavými kruhy kolem. „Zvlášť když jsme zjistili, co se blíží. Jen jsme tě chtěli zachránit, Redo.“


    „Takže toho odprošování můžeš nechat.“ Už zase klidný Solmir si znovu opřel chodidlo ozeď. „Redarys se zachránila sama.“


    Reda zatnula zuby. „Pořád ještě nevím, očem to mluvíš.“


    „Ty kořeny.“ Solmir protočil oči. „Nepřijala jsi je, ikdyž je zřejmé, že ti na Vlkovi záleží. Zjevně jsi praktická žena. Víš, že láska není dostatečný důvod pro to nechat se zničit. Rozhodla ses pro vlastní přežití.“


    Rozhodnutí.


    Vzpomněla si na Divý les vjeskyni, to uvědomění, že od ní potřebuje víc, že od ní potřebuje něco, co si už odmítá vzít sám. Vzpomněla si na Eammona ajak moc se musel namáhat, aby znovu aznovu bránil strážním stromům se na ni vrhnout adokončit to, co bylo započato už dávno. Vzpomněla si na kosti vkořenech stromů, odkazy všech Druhorozených dcer před ní, vysátých zoufalým lesem, který se tehdy ještě nepoučil. Který tehdy ještě nechápal, že všechno brané násilím jen seschne azemře, zatímco něco darovaného by mohlo růst.


    Vzpomněla si na kořeny.


    Solmir zkřivil ret. „Divý les padne. Vlk zemře. Králové se dostanou na svobodu.“ S přimhouřenýma očima pokrčil rameny ajeho hlas zněl smutně. „Avšichni dostanou, co si přáli.“


    AvRedě najednou vykvetlo porozumění jako noční květ, který se rozvine, jakmile se změní světlo.


    Musí se rozhodnout. Ato se právě stalo.


    „Vezmu si je,“ vydechla.


    Obrátily se kní tři páry očí, všechny zmatené, ale Reda si jich nevšímala. Sebrala veškeré soustředění, všechnu svou vůli, azatáhla za tu tenkou nitku temně zelené magie ve svém nitru, aby ji přinutila růst navzdory umrtvujícím zdem kolem. Cítila, že ji to možná zabije, každé zatahání krve žilami bylo těžké, ale ona stejně tahala dál.


    Zhluboka se nadechla, přitiskla si hranu řezné rány na dlani kvýstupku pánevní kosti atlačila, dokud se rána neroztrhla oněco víc anezačala zní proudit nová krev. Bolestí zalapala po dechu apřitiskla krvácející ruku kpodlaze vězeňské cely.


    Krvácela akaždým kousíčkem své bytosti doufala, že na takovou vzdálenost stromy chuť její krve cítí.


    „Chci kořeny lesa,“ prohlásila jasným, zvonivým hlasem, který se rozléhal kolem. „Vím, co to znamená, apřesto je chci, protože jsem zaslíbená Vlkovi aVlci patří Divému lesu.“


    Všichni čtyři zůstali bez dechu ahnutí vnapjatém očekávání. Pak se ozval řev aburácení, jako kdyby se převrátil milion kamenů najednou, jako kdyby se pod zemí blížilo něco jako obrovská nestvůra pod hladinou moře.


    Kořeny, které spěchaly ze severu, aby se vpily do její otevřené rány.


    Podlaha praskla akořeny Divého lesa zní vyrazily kjejí ruce. Na zavolání její krve překonaly během jediného okamžiku vzdálenost mnoha mil. Když poprvé zatlačily na ránu, bolelo to, ale jakmile sedo ní pak vpily aobtočily kolem jejích kostí, byl to pocit, jako by se vracela domů.


    Divý les se konečně poučil, vtu noc, kdy se mu Eammon málem vydal na pospas. Znamení aslova vyrytá vkůře stromu akrev braná násilím už mu nestačí. Potřebuje svobodné rozhodnutí.


    Aby se rozhodla pro něj.


    Aona si ho kousek po kousku vybírala od okamžiku, kdy ho poprvé potkala. Rozhodovala se pro jeho černé kudrnaté vlasy, jeho jizvy hrubé na dotek ito, jak se mu koutek úst sotva znatelně zvedl, když řekla něco, co ho pobavilo. Jak se mračil učtení ajak těsně před usnutím pokaždé vydal dlouhý, tichý povzdech, aprokrále ito, jaké bylo cítit jeho ústa na svých atisknout se kněmu jako břečťan ke kamenům Tvrze.


    Nakonec to bylo to nejsnazší rozhodnutí vjejím životě.


    Semínko vní rostlo arostlo, teď už bez omezení, protože bylo její, stvrzené slovem akrví.


    Byla to tichá bouře kořenů atrnů avětví, když si pro ni Divý les konečně přišel– ne jako predátor, ale jako chybějící kousek skládačky, který vděčně zapadl kulomenému kousku sroztřepenými okraji, jejž po sobě zanechal. Tenký úponek magie, jejž dostala před čtyřmi lety, se vrhl ostatním vústrety, akdyž se zhluboka nadechla, cítila chuť hlíny, rostlin, medu.


    Arick, vyhublý jako stín, si paží zakryl obličej. Solmir se s vyceněnými zuby odstrčil od stěny. „Stíny ať tě zatratí…“


    Jeho slova zanikla vhluku toho, co přišlo dál. Magie vjejím těle se setkala smagií venku, srazily se avykvetly, naplnily ji kořeny avětvemi. Prorostly prázdnými místy jejích plic, ovinuly se jí kolem páteře, obalily jí orgány azakořenily vmorku kostí.


    Ve tmě za jejími zavřenými víčky se rýsovaly obrysy listů. Akdyž zmizely, spatřila Eammona. Nejen jeho ruce, nejen svět viděný jeho očima– jeho celého, téměř jako by stačilo vztáhnout ruku amohla by se ho dotknout.


    Vyskočil zokraje jejich postele, kde seděl, jako by ji viděl stejně zřetelně jako ona jeho. Vjantarových očích měl úlek, pak údiv anakonec hrůzu. Vyskočil, vztáhl ruku do prázdna ajeho rty vyslovovaly její jméno…


    Apak byl pryč aReda zlatě zářila vžaláři skořeny Divého lesa mezi kostmi.


    Natáhla ruce se zahnutými prsty. Tenké kořínky trávy vyrostly anatáhly se kní, takže se na stropě objevily drobné prasklinky ana Redu se snesla sprška kamínků.


    Kiri se přikrčila kSolmirovi, ale ten ji odstrčil na stranu ataké napřáhl ruce se zahnutými prsty. Stíny se začaly sbírat, avšak vRedě proudila síla celého, zahojeného Divého lesa, takže jí stačilo pohnout rukou jeho směrem. Kolem zápěstí se mu omotalo světlo anarovnalo mu prsty aon vagonii řval ke stropu, zatímco její magie pohlcovala tu jeho ledovou aničila ji.


    „Ty ji opustíš.“ Solmir zatnul zuby aoči mu zářily vRedině světle. „Budeš navždy uvězněná vDivém lese. Volíš si jeho namísto ní.“


    Reda měla náhle pocit, jako když se jí srdce nevejde pod žebra abolestivě bije oúponky akvěty. „Jestli Divý les padne aŘíše stínů se otevře, ztratím je oba.“


    „Tak to vní nemáš moc velkou důvěru.“ Vjeho vrčení zazněl tón smutku. „Nei stíny přijímá snadněji, než bys čekala.“


    Reda vjeho hlase znovu zaslechla tu vřelost. Vycenila zuby, sevřela ruku vpěst atrhla sní na stranu.


    Světlo omotané kolem jeho rukou jím smýklo přesně tak, jak si to Reda přála, auhodilo jeho hlavou do kamene, který spadl ze stropu. Padl na zem vedle Kiri azůstal ležet bez hnutí.


    Redina záře zalévala sklepení. Začínala cítit tu bolest, jak ji kořeny táhnou kDivému lesu. Les si ji přitahoval, jako by kořeny vjejím těle byly provázek papírového draka. Ze stropu padaly další kusy trhaných stěn azvuk lámání kamene vytvářel disharmonickou symfonii.


    Arick opřený ozeď vypadal téměř jako mrtvola. Oči měl propadlé alícní kosti ostré jako dýky. Uhýbal očima, jako by ho bolelo se na ni dívat.


    Reda kněmu natáhla ruku. „Uteč se mnou!“


    Ze stropu nad ním spadl kámen, ale neuhodil ho. Propadl jím na zem, jako by Arick byl zkouře, jako by se sám stal stínem.


    Arick zavrtěl hlavou. „Nemůžu, Redo.“ Po tváři mu stekla slza aspláchla úzký proužek špíny. „Jsem sním svázaný. Nemůžu odejít.“


    „Prosím.“ Natáhla se skrz mříže, jako by ho mohla vzít za zkrvavenou ruku. Věděla, že je to zbytečné, ale přesto ho prosila dál. „No tak.“


    „Běž, Redo.“ Další padající kameny, další sprška úlomků aprachu. „Musíš jít!“


    Reda, vzlykající dvojitou bolestí, znovu ohnula prsty. Kořeny trávy se omotaly kolem mříží, nepřirozeně silné díky magii Divého lesa. Mříže se prohnuly aspříšerným zvukem se vylomily zkamene. Reda jimi prolezla zcely ven aprotáhla se sbosýma, krvácejícíma nohama mezi stěnou apopadaným kamením.


    Nei. Musí najít Nei. Se zavřenýma očima naslepo uháněla chodbou, jako by ji zlatá záře kořenů mohla ksestře dovést. Bolest jí bodala do všech končetin, ale ona zatínala zuby aběžela dál. Mříží někde nad její hlavou dopadalo na kamennou podlahu světlo hvězd. Reda jí vylezla ven. Znezlámané ruky jí vytékala krev se stopami zelené, ta druhá byla pořád mučivě rozbolavělou tkání na konci paže. Vylezla na prázdné uličce uzdi paláce. Pokusila se rozběhnout směrem kbráně, aby se dostala dovnitř.


    Zúst jí vyrazilo zavytí. Kořeny se jí utáhly kolem kostí atáhly ji opačným směrem. Reda snimi zápasila. Už prosila nahlas: „Prosím, musím se sní alespoň rozloučit, prosím…“


    Divý les neodpověděl slovy, ale cítila jeho omluvu vuvolnění úponků kolem své páteře akvětů vhrudním koši. Les by vní však rostl dál aneúprosně ji táhl pryč.


    Reda se nepřestávala drát vpřed. Zatmělo se jí před očima aona padla na kolena na dlažbu shlasitým hořkým vzlykáním. Strážní stromy do ní protáhly kořeny tak jemně, jak jen dokázaly, omotaly je kolem jejích orgánů avolaly ji domů. Domů.


    Nei nebyla mrtvá. Solmir tvrdil, že je vbezpečí, aikdyž se jí hnusila ta něha, sníž vyslovoval sestřino jméno, tak mu věřila. Věřila, že jí neublíží aochrání ji, ikdyž zvráceně apo svém.


    AReda by to cítila, kdyby Nei nebyla naživu.


    Klečela se svěšenou hlavou. Vydala ze sebe ještě jeden vzlyk, jako by se trhala na kusy. Apak se otočila arozběhla směrem kDivému lesu.
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    Kapitola třicátá


    Reda plácla ukradeného koněpo slabinách, aby se rozběhl zpátky kvesnici. Pochybovala, že se dostane až zpět do hlavního města– byl krásný akdokoliv zmístních, kdo ho najde pobíhat bez cíle abez ohlávky, pro něj nejspíš najde lepší využití spíš než nějaký urozený opilec.


    Les vkostech ji vyvedl změsta, kde si jí díky bosým nohám azkrvaveným šatům nikdo nevšímal, jako by byla výrostek zulice. Končetinami jí pořád probíhala bolest, ale byla snesitelná aslábla spolu stím, jak se pohybovala na sever. Koně ukradla před hostincem, kde byl jen ledabyle uvázaný. Jízda pod tmavě modrým příkrovem oblohy ahvězd jí připomínala šestnáctiny aNei, aReda hořce plakala do koňské hřívy.


    Divý les se změnil. Když odcházela– včera, teprve včera–, vypadal jako les uprostřed zimy, větve zkroucené aholé, šedé listí popadané na zemi. Teď zářil zlatou aokrovou, barvami podzimu, snad vněm plynul čas pozpátku. Kořeny vjejí hrudi se natahovaly mezerami mezi žebry, jako by byla jejich vodou avzduchem asluncem.


    Zabolelo ji, když se obrátila kValleydii azatahala tak za rostoucí kořínky, ale stejně to udělala. Stála na mírném svahu těsně před hranicí lesa, na křižovatce dvou domovů, znichž jí bylo odjakživa souzeno si zvolit jen jeden.


    Zavřela oči aslzy na tvářích jí usychaly. Možná že když tady bude stát dost dlouho, přesně na hranici svého světa, Nei ji ucítí. Třeba by mohla vnutit své vysvětlení hlíně, vplést nějaké pochopení do vzduchu, kterého se její dvojče časem nadechne.


    „Mám tě ráda.“ Ozvěna dne, kdy mezi stromy vkročila poprvé. Nei svůj slib splnila– viděly se znovu. Reda nic neslíbila, alespoň ne nahlas, ale stejně měla pocit, jako by plnila dávnou přísahu. Vždycky patřila do lesa.


    Naposledy se nadechla vzduchu venku avkročila do Divého lesa.


    Stromy tu byly vysoké světvemi rozloženými doširoka jako na oslavu jejího příchodu. Mech jí pod bosýma nohama vytvářel koberec. Strážní stromy se tyčily ze země, vysoké ahrdé, beze známky hniloby kolem kořenů. Vtom světle to skoro vypadalo, jako by se klaněly.


    Vtěle ji štípalo ztoho, jak v ní les rostl azapouštěl kořeny. Světle fialová obloha nad ní ztmavla aRedě se zadrhl dech vhrudi.


    Divý les ji tišil hlasem šustění listí. Šlahoun ji pohladil po ramenou vuklidňujícím gestu.


    „Redo?“


    Lyra přicházela lesem tiše jako srnka. „Neříkala jsi tři dny?“ Vjejím hlase achování bylo překvapení, které nejde vyjádřit slovy.


    „Stýskalo se mi,“ zašeptala Reda.


    Lyra se blížila, obočí stažené votázce, na kterou znala odpověď, apod nohama jí vrzaly zlaté listy. Váhavě se dotkla Rediny paže. Vzduch, napjatý jako před bouřkou, pročísl elektrický výboj, aLyra sykla aodtáhla se. Oči měla rozšířené překvapením.


    „Aha,“ vydechla. Vjediném slově bylo obsaženo pochopení všeho.


    Reda se cítila slabá vkolenou. „Přišla jsem na to.“


    Všechno ji dohnalo naráz. Útroby jí sevřel strach, vzpomínky na Aricka aobrácené strážní stromy, Kirin nůž, Solmirovu tvář. ANei, tu, kterou nemohla zachránit. Před očima jí vyskočily tmavé skvrny. „Kde je Eammon?“


    ZLyřina výrazu nešlo nic vyčíst. „Čeká na tebe.“ Sklouzla pohledem kRediným rukám, znichž jedna byla rozříznutá azkrvavená adruhá na první pohled zlámaná. „To se musí ošetřit. Pojď.“


    Reda tiše následovala Lyru mezi stromy. Divý les jí dělal cestičku, zatahoval kořeny itrny. Kzemi se snesla sprška listí.


    Jeden zářil vLyřiných kudrnách. Vytáhla ho aobrátila vruce. „Prokrále,“ zamumlala súdivem vhlase. „Dřív to takhle nikdy nebylo. Ani… stěmi předchozími.“


    „Ty předchozí neměly možnost volby.“ Reda natáhla pořezanou ruku adotkla se kůry strážního stromu, který míjela. Hřál. Příjemně to tlumilo bolest ze zranění. „Já ano. Eammon zařídil, že já jsem si vybrat mohla.“


    Lyra přikývla. Pustila list aten se svířením snesl kzemi.


    Když došly kbráně, už tam čekal. Otevřel ji, ještě než kní došly, arozběhl se knim lesem srozšířenýma očima apevně stisknutými rty ahřejivou náručí, vníž ji sevřel tak pevně, až ji zvedl ze země.


    Třásly se mu prsty, když jí odhrnoval vlasy zobličeje ahladil ji po tváři. Reda si opřela čelo ojeho hruď. Něco mezi nimi hřejivě rozkvétalo, les vněm vítal les vní. Chybějící kousek zapadl na své místo.


    „Cos to provedla, Redo?“ Eammonův hlas byl plný hrůzy, akdyž se mu podívala do očí, spatřila ji itam. Přitiskl čelo na její aztěžka polkl. „Cos to udělala?“
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    Fife přinesl jídlo avíno, ale nezdržel se. Pohyboval se opatrně azjeho pohledu nešlo nic vyčíst. Když sešel zpátky ze schodů, bylo slyšet, jak si tam sLyrou tiše povídají.


    Eammon seděl vnohách postele, tvář zastíněnou ohněm vkrbu planoucím za jeho zády. Rediny ruce měl lehce položené na kolenou, jednu rozříznutou ase stopami zaschlé krve, druhou polámanou. Když do sebe přijala kořeny, na bolest téměř zapomněla, ale teď měla co dělat, aby vydržela dýchat klidně.


    „Ublížili ti.“ Eammon si prohlížel její zranění, jako by si je zapisoval. Jako dluhy, za něž bude žádat nápravu.


    Les vjejí hrudi zašuměl. „Už jsem tady. Budu vpořádku.“


    „Nejsi vpořádku.“ Oči nespustil zjejí ruky, jako by ji mohl silou vůle přinutit khojení, ale naléhavost vjeho hlase jasně naznačovala, že nemluví jen ozlámaných kostech ařezných ranách.


    Dotkla se jeho zápěstí azanechala na něm šmouhu krve. „Eammone, já jsem…“


    Stiskl jí prsty aona zmlkla. Pokusila se od něj odtáhnout, protože věděla, kčemu se chystá, ale teplo azlaté světlo se objevily dřív, než se stihla pohnout. Eammon zavrčel skrz zatnuté zuby ana dlani se mu otevřela rána, ale on ani nezaváhal anatáhl se pro druhou. Ozvalo se prasknutí ajejí kosti se narovnaly, zatímco jeho se nad nimi zlomily. Ten pohyb byl pod kůží jasně vidět.


    Reda se přikrčila. Podívala se na Eammona, jaké další změny se na něm objeví, jestli bude vyšší nebo už mu zůstanou úplně zelená bělma očí. Ale kromě toho, že mu jemně zezelenaly žíly, se nestalo nic. Náramky zkůry mu zůstaly, stejně jako zelené žilky kolem jantarových duhovek, ale Divý les mu neprovedl nic nového.


    Reda na sebe převzala polovinu kořenů aobnovila tak rovnováhu vněm. Byl zase blíž člověku než lesu.


    Eammonovi se rozšířily oči azadívaly se do jejích. Pak se zavřely aon zatnul zuby bolestí, kterou vzal na sebe.


    „Zatracený mučedník,“ zašeptala.


    Jedinou odpovědí jí bylo tiché zavrčení. Eammon šel ke stolu pokrytému rozházenými papíry akrvácející rukou vněm začal hledat obvaz. Když ho našel, obrátil pozornost ke zlámaným prstům. Reda se odvrátila azavřela oči. Nechtěla se dívat, jak kosti narovnává. Ozvalo se další tiché, ztrhané zavrčení aznovu křupnutí, při kterém sebou trhla.


    Když se na něj opět podívala, měl už obě ruce ovázané. Promluvil knim, ne na ni. „Neměla jsi to dělat. Les by tě bez kořenů nechal jít.“


    „Avzal by si tebe.“ Vzpomínka na to, jak klečel napůl pohlcený lesem, byla stejně čerstvá jako nedávná noční můra. „Musejí na to být dva, Eammone. Nemůžeš to nést sám, ne navždycky. Nemohla jsem tě tu nechat, abys…“


    „Mělas mě tu nechat shnít.“ Teď Eammon vzhlédl, se zuřivým pohledem. „Víš, jak to končí.“ Chraptěl ana posledním slově mu došel hlas. Odvrátil se, jako by nechtěl, aby viděla jeho zranitelnost.


    „To se tentokrát nestane.“ Věděla to, se stejnou jistotou, sjakou znala tvar jeho úst. „Tentokrát je to jiné. Já jsem se rozhodla do sebe kořeny přijmout, ikdyž jsem věděla, jaké to bude mít následky.“


    „Na tom nezáleží.“


    „Záleží.“ Zlehka vstala zpostele, přešla pokoj azastavila se za ním. Nedotkli se aon se neotočil, ale linie jejich těl do sebe dokonale zapadaly. „Eammone, přijala jsem kořeny proto, že tě mi–“


    „Neříkej to.“ Zašeptal tiše, hrubě. „Mlč.“


    Reda to vyznání zamkla za sevřenými rty.


    Chvíli stáli tiše. Eammon zatínal zuby, až se mu chvěla čelist. Nakonec si ovázanými prsty dal vlasy pryč zčela. „Řekni mi, co se stalo.“


    Všechno se rázem vrátilo, veškeré emoce, které ji nutily plakat cestou sem na ukradeném koni. Redě se roztřásl dech. To chvění začalo vhlase apokračovalo až do rukou. „Mají Nei. Mají mou sestru, ajá se kní teď nemůžu dostat, avybrala jsem si to achci to, ale oni ji zatraceně pořád mají ajá…“


    „Ššš.“ Eammon jí vzal obličej do ovázaných dlaní. Všechna jeho snaha držet se od ní dál ho přešla, jakmile ji uviděl plakat. „Něco vymyslíme, Redo, slibuju. Nějak to uděláme.“


    Cítila, jak jí prsty pročesává vlasy, aplnými doušky vdechovala jeho vůni. Voněl jako knihovna. Reda se pomalu uklidnila. On zase ztuhl, přestal se jí dotýkat aokrůček ustoupil.


    Pořád ji ale držel za ruku. Ato jí dodalo dost síly na to, aby se zhluboka nadechla lesního vzduchu azačala mu všechno vyprávět od začátku. Eammon ji poslouchal tiše abez hnutí. Až když se dostala kokamžiku, kdy ji Kiri řízla, zaskřípal zuby tak hlasitě, až ho slyšela ipřes praskání ohně vkrbu.


    Jakmile se ve vyprávění dostala kudálostem vžaláři, selhal jí hlas. „Cítíš, když se otevře nová trhlina?“


    Zmateně nakrčil obočí. „Kdysi jsem to cítil, na začátku, když jsem se stal Vlkem. Teď už ne.“


    „Arick… On otevřel trhlinu. Avíc než to. Pokropil strážní strom svou krví aotevřel Říši stínů.“ Odmlčela se. „Uzavřel dohodu se Solmirem.“


    Ticho. Ioheň vkrbu jako by se neodvažoval ani praskat. Eammon chrčivě dýchal, všechny svaly vtěle napjaté, aobvazem ruky, kterou ji držel, prosakovala nová krev.


    Reda mu přerývaně vypověděla celý příběh oArickovi ajeho děsivé úmluvě. Jak krví probudil větve strážních stromů ve Svatyni avytáhl je zDivého lesa, jak si sním Solmir vyměnil místo. Eammon se celou dobu téměř nepohnul. Nic neříkal. Bylo to znepokojivější, než kdyby zuřil.


    „Myslel si, že vsobě nemám kořeny proto, že jsem je odmítla.“ Reda střelila po Eammonovi pohledem. Neudržela se arozzlobeně stiskla rty. „Myslel si, žes mi řekl všechno.“


    Zuřivý výraz vjeho tváři nahradilo něco jemnějšího, smutnějšího. „Bál jsem se, že kdybych ti řekl všechno, přijala bys je. Pokusila by ses mi pomoci.“ Odfrkl si spohledem upřeným na zem, oči schované za rozpuštěnými vlasy. „Aměl jsem pravdu.“


    „Samozřejmě že ano.“ Zná ji dobře, ten její Vlk. „Eammone…“ Zaváhala při vzpomínce na to, jak zareagoval, když mu to málem řekla poprvé. „Vybrala jsem si to. Zvolila jsem si tebe.“


    „To jsi neměla dělat,“ šeptal. „Neměl jsem dost síly na to, abych je zachránil, Redo. Ikdyž už je les měl ve své moci, snažil jsem se je ochránit před tím nejhorším, stáhnout většinu té zátěže na sebe. Ale les je stejně pokaždé pozřel.“ Rozechvěle se nadechl. „Co když tě nedokážu ochránit?“


    „To je právě to, co nechápeš. Já chráním tebe.“ Váhavě zvedla ruku, kterou se ho nedržela, apohladila ho po tváři. „Dovol mi to.“


    Eammon stál od začátku jejího vyprávění celý napjatý, ale když se dotkla jeho obličeje, všechno napětí zněj vyprchalo. Pootevřel ústa ajantarové oči se mu rozzářily. „Prokrále.“ Zaklel, jako by prosil omilost, akdyž mu palcem přejela po spodním rtu, zavřel oči. „Uvšech králů astínů, Redarys.“


    „Nenechal jsi mě předtím domluvit, atohle je důležité říct nahlas.“ Chytila ho pevně arozhodně za tvář. Řekla to téměř přísně, skoro jako výzvu, jen ať si zkusí jí znovu odmlouvat. „Miluju tě, Eammone.“


    Rozechvěle vydechl.


    „Chtěla bych tě políbit,“ vydechla Reda, „ale nejdřív chci vědět, co si myslíš otom, co jsem ti právě řekla.“


    Jeho smích byl tím sladší, že ho vůbec nečekala, ikdyž se smál tiše asmutně. Jednou rukou ji sevřel kolem pasu apřitáhl si ji blíž, druhou zvedl, aby jí mohl prsty pročísnout vlasy. „Samozřejmě že tě miluju.“ Vjeho dotyku byl oheň, stejně jako vjeho očích, kterými se vpíjel do jejích. „Právě proto se tolik bojím.“


    „Bát se můžeme zítra,“ zašeptala Reda.


    Aon ji políbil, jeho sladké rty chutnaly jako med ajeho ruce se jí dotýkaly beze strachu aona beze strachu tiskla jeho ret mezi zuby. On jí vzal obličej do dlaní, jako by to bylo něco vzácného, svatého, co musí chránit, ajazykem se dotkl jejího avzápětí se sklonil arty přitiskl na zrychlený tep pulzující na jejím hrdle. Zalapala po dechu, tiše achraplavě, anajednou leželi na zemi azápolili se šněrováním, dokud je nic nedělilo. Eammon si ji pak chvíli prohlížel, jak tam leží na dřevěné podlaze pokoje na vrcholku věže srozpuštěnými, zacuchanými vlasy aZnamením úmluvy jasně zářícím na holé, horké kůži.


    Její Znamení se zvětšilo, asi jako symbol toho, že jí les roste zkostí. Zkroužku kořenů pod loktem jí vycházely na obě strany zatočené úponky, které jí teď sahaly od poloviny předloktí až na rameno ana kůži jí vytvářely krajkový vzor.


    Eammon přes něj přejel prsty, tak lehce, že se jí sotva dotýkal. Vpíjel se do ní doširoka rozevřenýma očima. „Ať mě stíny zatratí, ty jsi tak nádherná,“ zamumlal, políbil ji na Znamení, dotkl se rty citlivé loketní jamky apokračoval ke klíční kosti.


    Pokusila se prohnout záda apřitáhnout si ho zpátky kústům, ale Eammon nahmatal její rameno ajemně ji přitiskl zpátky kzemi. „Ne. Toužím po tom moc dlouho na to, abychom to teď uspěchali.“


    „To je rozkaz?“


    Eammon zvedl obočí nad jedním planoucím jantarovým okem. „Chtěla bys, aby to byl rozkaz?“


    „Ano.“


    Rozesmál se, až ji ztoho zalilo teplo po celém těle. „Dobré vědět.“ Líbal jí ramena, výběžek hrudní kosti, křivku ňadra aznovu hrdlo. Reda mělce dýchala asrdce jí rozhánělo divokou krev tělem.


    „Chtěla jsem to,“ zamumlala mu do rtů, když se konečně vrátil kjejím ústům. „Kořeny, Znamení, chtěla jsem to všechno.“


    „Věřím ti.“ Znovu ji hluboce políbil, až se začala kroutit. Darebácky se zazubil. „Ale dostaneš šanci to dokázat.“


    Reda ho chytila za pas apřitáhla si ho ksobě se stejně rozpustilým úsměvem. Eammon ze sebe vyrazil tichý sten, zabořil jí prsty do vlasů azdvihl jí bradu. Přejel jí zuby po hrdle, což by mělo bolet, ale tak tomu nebylo. ZRedy vyšlo zasténání, akdyž sjel rty níž, zvedla mu boky vústrety. Cítila na kůži, jak se usmál. Rukama jí přejížděl po těle. Jedním kolenem se opíral ozem mezi jejíma nohama aona se mu prohýbala vstříc vtiché prosbě ovíc. Víc toho, víc všeho, před čím tak dlouho utíkali. Chtěla cítit každou jeho jizvu, naučit se je nazpaměť.


    Eammon se na okamžik zastavil. Světlo ohně zvýrazňovalo tvary jeho hrudníku. Podložil jí předloktím hlavu. Reda se svíjela tak, aby byla co nejblíž teplu, které vyzařoval, asnažila se dotknout co největší plochy jeho těla.


    On jí palcem pohladil po spánku. „Jsi si jistá?“


    „Jsem si jistá.“ Přejela mu konečkem prstu po nateklém rtu aon se zachvěl. „Stebou vždycky.“


    Přehnal se přes ni jako příboj, jako přílivová vlna, která je smetla oba. Kořeny Divého lesa pulzovaly, zarůstaly hlouběji do země aproplétaly se stejně jako těla Vlků na podlaze.
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    Kapitola třicátá první


    V jednu chvíli se přesunuliz podlahy do postele. Když se Reda vzbudila, bolelo ji celé tělo, ale bylo to zmnohem příjemnějších důvodů než kvůli spánku na tvrdé podlaze. Tvář tiskla na Eammonovu hřejivou kůži. Ten měl paži ohnutou pod jejím krkem adlaň položenou na jejích vlasech. Dýchal zhluboka apravidelně, ale když otočila hlavu, aby ho políbila na rameno, vydal hluboký, spokojený zvuk apřitáhl si ji blíž.


    Reda si opřela bradu ojeho širokou, zjizvenou hruď. Dlouhé vlasy mu trčely na všechny strany, rozčepýřené od jejích prstů. Ve spánku měl uvolněný výraz aivěčná vráska mezi obočím byla pryč. Lehce, aby ho nevzbudila, po ní přejela prstem.


    Divý les, omotaný kolem jejích kostí, se sotva znatelně utáhl. Reda se ošila bolestí. Kotvení lesa ve vlastní kůži se stávalo čím dál nepohodlnější, jak do ní zarůstal.


    Další trhnutí, tentokrát dost silné na to, aby ji přinutilo se pohnout, aotevřeným oknem kní dolehl tichý povzdech ze šustění listí avrzání rozkvetlých větví.


    Reda se zamračila aopatrně se vypletla zEammonova těla. Zamručel, ale neprobudil se, jen zabořil hlavu hlouběji do polštáře. Reda sebrala ze země první kus odhozeného oblečení, který jí přišel pod ruku (Eammonovu košili), přetáhla si ji přes hlavu asrukama založenýma na prsou opatrně přistoupila koknu.


    Divý les zářil barvami podzimu, rudou azlatou. Byla to záplava barev zářivějšího západu slunce, než jaký kdy viděla ve Valleydii. Při zemi se ještě pořád válela mlha, ale teď působila pohádkově, jemně, ne zlověstně jako dřív. Půdu stále pokrývalo spadané listí, avšak listy na stromech měly zelený nádech, jako by čas plynul pozpátku ablížilo se léto.


    Reda si chvíli tu krásu jen vychutnávala anevnímala volání uvnitř. Společně sEammonem Divý les uzdravili, zacelili, konečně vněm nastolili rovnováhu. Zté nádhery se jí tajil dech.


    Zbývala však ještě jedna věc, kterou bylo třeba udělat, ales ji popoháněl.


    Reda stiskla rty. Zchladného vzduchu, který dovnitř proudil oknem, jí naskočila husí kůže. Ohlédla se na spícího Eammona.


    Nech ho spát, pomyslela si. Kosti můžeš pohřbít sama.


    Avjistém ohledu jí to připadalo správné. Že to bude zrovna ona, která se pokusí předchozí Druhorozené uložit kodpočinku, jakkoliv nejistě anedokonale.


    Vytáhla ze skříně kalhoty aobula si boty. Sáhla ipo svém rudém plášti, ovšem hned si vzpomněla, že ho nechala ve Valleydii. Roztřeseně si vzdychla při pomyšlení, že tam zůstal, ale manželství je víc než plášť. Aco se týče ostatních důvodů, proč si ho schovávala– aby se ujistila otom, kým je, čím je–, tak ani na to už plášť nepotřebuje. Cítí to vkostech anosí to vočích místo na ramenou.


    Na stole pořád ležel lísteček, který tam Eammonovi před svým odchodem nechala, jako by ho po přečtení opatrně položil na stejné místo, kde ho našel. Reda ho otočila apopsala novým vzkazem. Jsem na mýtině. Apak srošťáckým úsměvem dopsala: Vlčí záležitosti.
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    Obloha byla světle fialová, jako by se snažila napodobit rozbřesk, aDivý les nehybně stál vuctivém tichu. Pěšinu vedoucí na mýtinu, kde zachránila Eammona, slavnostně lemovalo zlaté listí. Kromě šustění jejích kroků bylo naprosté ticho.


    Strážní strom, ujehož kořenů ležela hromada kostí Druhorozených, se tyčil výš než ostatní. Korunu už měl úplně zelenou. Kůru mu pořád hyzdila jizva, jako by ji vtom místě někdo odřízl. Reda si domyslela, co to znamená– tady Gaya aCiaran uzavřeli svou úmluvu. Tady se stali Vlky. Nevěděla, jestli sem les ostatní Druhorozené před smrtí dotáhl, nebo zda se tady jejich kosti objevily působením nějaké podivné lesní magie, ale chápala, proč jsou zrovna tady.


    Prostupoval ji tady mnohem silnější pocit posvátna, než jaký kdy zažila ve Svatyni.


    Kolem kmene byly vpravidelných rozestupech rozmístěny tři lebky. Kaldenore, Sayetha, Merra. Tři ženy, které Divý les unesl aze zoufalého hladu pozřel. Tři ženy, jež se Eammon pokusil zachránit.


    Rostliny kolem lebek byly trochu podobné kostem, jako by Druhorozené za tu dobu částečně zarostly do lesní půdy. Hrudními koši prostupovaly kořeny ana jednotlivých žebrech kvetly kvítky. Reda si přitiskla ruku na břicho apřemýšlela, jestli to takhle vypadá ipod její kůží.


    Kolem zašumělo listí anáhlý poryv větru zvířil zlato na zemi arozcuchal jí vlasy. Neuslyšela žádná draze vykoupená slova– už je nepotřebovala ona ani Divý les, rozuměli si ibez nich.


    „Všichni ze strachu děláme hlouposti,“ vydechla.


    Vedle její boty vyrašil ze země tenký výhonek. Pomalu rostl, až na jeho konci vykvetl velký bílý květ adotkl se její dlaně.


    Pohladila ho konečky prstů. Nic neřekla, jen přikývla, ale zdálo se, že to lesu stačí.


    Věděla oněm dřív, než ho uviděla, natolik bylo její tělo naladěné na každý jeho pohyb. Eammon pomalu kráčel mýtinou, až se zastavil vedle Redy astejně jako ona si prohlížel kosti navršené kolem stromu. Jedním prstem pohladil bílý květ. Vzal Redu za ruku.


    „Tohle už se nikdy nestane,“ prohlásil tichým, důrazným hlasem.


    Kzemi se snesla další sprška listí aozvalo se zapraskání větviček. Souhlas Divého lesa.


    Reda instinktivně udělala krok vpřed. Eammon jí jednou stiskl ruku, pak ji pustil avuctivém smutku mlčky pozoroval její žehnání.


    Reda položila ruku na první lebku. Nějak věděla, že je to Kaldenore. Byla vživotě jen na několika pohřbech anikdy nedávala moc pozor, co se říkalo. Takže když promluvila, byla to úplně jednoduchá slova: „Odpočívej vpokoji. Už je po všem.“


    Téměř bez přemýšlení vsobě vyvolala zlatou lesní magii. Bylo to teď stejně jednoduché jako zahýbat prsty nebo se prohnout vzádech. Magie jí proudila dlaní do ostatků Kaldenore. Smývala hrůzu arozpouštěla ji ve zlatém světle.


    Když otevřela oči, dotýkala se hlíny. Lebka se propadla do země. Divý les vstřebal poslední zbytky ženy, která se mu obětovala. Uposlechl Redin příkaz akonečně ty kosti uložil kodpočinku.


    Reda přistoupila kostatním dvěma ažehnala jim stejně– nejdřív přišla na řadu Sayetha apo ní Merra. Když zmizela iposlední lebka, Reda ustoupila zpátky kEammonovi. Mrkala, aby zahnala pálení vočích. Sevřel ji do náruče, takže ji obklopila jeho vůně papíru, kávy alistí, akdyž se jí výdech na konci zlomil ve vzlyk, objal ji ještě pevněji.


    „Eammone!“


    Lyra se přihnala podzimně zářícím lesem, ajakmile se zastavila, rukama se opřela okolena. Zadýchaně sípala adokonalý obličej měla zachmuřený obavami. „Potkala jsem Fifeho ubrány. Říkal, že vás mám najít. VTvrzi někdo je.“


    Eammon stiskl Redě ruku. „Les někoho nechal projít?“


    „No zjevně.“ Sarkastickým gestem útlých prstů ukázala na tu podzimní slávu kolem nich. „Prý se jmenuje Raffe.“
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    Raffe aFife netušili, co si se sebou počít. Když Reda rozrazila dveře, zadýchaná po překotném úprku lesem, stáli na opačných stranách schodiště aobezřetně po sobě pokukovali. Fife si před hrudí místo štítu držel dřevěnou lžíci, zníž odkapávala polévka, ale oči mu svítily tak zuřivě, že ilžíce vypadala spíš výhružně než směšně. Raffe se lehce dotýkal rukojeti dýky, která mu visela upasu.


    Reda zvedla obočí. „Raffe?“


    Vprvním okamžiku vypadal překvapený, že ji vidí, sotva se mu podařilo odtrhnout pohled od Fifeho kapající lžíce. Hned vzápětí ji ale popadl za ramena apřitáhl si ji ksobě vbouřlivém objetí. „Ublížil ti?“


    „Ne, samozřejmě že ne.“ Poodstoupila od něj azmateně se zamračila. „Co tady…“


    „Dej ruce pryč od mojí ženy, buď tak laskav.“ Eammon vyplnil celý rám dveří. Oči mu hořely jako uhlíky.


    „Pro všechny stíny, jsem úplně vpořádku. Co se týče vás obou.“ Reda si sundala zramen Raffeho ruce. „Eammone, tohle je Raffe. Můj přítel zValleydie. Raffe, Eammon.“ Zaváhala. „Vlk.“


    „To mi došlo.“ Raffeho prsty zacukaly směrem krukojeti dýky. Když znovu promluvil, spíš vrčel. „Co jsi provedl sNei?“


    Reda spustila ruce podél těla. „Jak to myslíš?“


    „Zmizela, Redo.“


    Reda zamrkala. Místnost jako by se rozostřovala akontury věcí se rozmazaly jako vmlze.


    Nei. Ta panika ze včerejšího večera, ta bouře pocitů, kterou jí Eammon pomohl uklidnit, se vrátila jako přílivová vlna. Spolu sEammonem něco vymyslí, musela tomu uvěřit, protože co jiného jí zbývalo? Ale teď, když se do ní zoufale zabodával Raffeho unavený, ustaraný pohled…


    Skoro se jí podlomila kolena.


    „Prošel jsi Divým lesem, abys mě obviňoval?“ Eammon položil Redě ruku na rameno, jako by vycítil, že ji od utonutí vemocích dělí jediný nádech. Ivtom šeru se jasně rýsovala jeho ostře řezaná čelist. „Královna tu není.“


    „To jsem mu taky říkal,“ prohlásil Fife temným hlasem. Máchl ke zmíněnému lžící, jako by to byl meč. „Nechce mi to věřit.“


    „Není ve Valleydii ani ve Floriane. Zmizela, aod chvíle, kdy Reda odešla, mluví jen otom, jak ji získat zpět.“ Raffe se zadíval na Vlkovu ruku na Redině rameni planoucím pohledem aústa se mu zkřivila. „Copak jedna sestra nestačí?“ zavrčel.


    „Raffe.“ Zvuk vlastního hlasu jí rozehnal mlhu vhlavě aReda se pod Eammonovou rukou narovnala. „Přísahám ti, že tady není. Řekni mi, co se stalo.“ Hlas se jí třásl. „Prosím.“


    Raffe sklouzl pohledem zní na Eammona. Vočích se mu jasně zračilo, co si myslí. „Možná ji někde schoval.“ Nedůvěra mu nabrousila hlas do ostrosti meče. „Je to Vlk, Redo, aať ti řekl cokoliv…“


    „Vím, co je zač, Raffe.“


    „Není…“ Rafe udělal krok vpřed serty staženými do úzké čárky, ale vtom ho zaujalo něco za jejich zády. Zlost ustoupila nevíře apak údivu.


    Ve dveřích stála Lyra staseným torem atmavé kudrny kolem její hlavy vypadaly vpodzimní záři za ní jako svatozář. Prohlížela si ho spřimhouřenýma očima, rty stažené na půli cesty mezi úšklebkem azavrčením. „Prosím pokračuj,“ řekla spřehnanou zdvořilostí. „Když budu chtít, abys zmlknul, tak to poznáš.“


    Raffe na ni zíral očima vykulenýma, divže mu nevypadly zdůlků. Pohyboval ústy, jako by zapomněl, jak tvořit slova. Pomalu zvedl kčelu sevřenou pěst aRedě chvíli trvalo, než si vzpomněla, kde to gesto viděla– byl to tradiční pozdrav meduckých šlechticů.


    „Morobijec,“ zamumlal Raffe. „Vypadáš… no zatraceně, vypadáš přesně jako tvoje sochy.“


    Fife aEammon po sobě střelili pohledem, ve tvářích stejný výraz obezřetného porozumění. Ať si Raffe právě uvědomil cokoliv, pro ně to nebylo překvapení. Vpostojích obou se však objevilo nové napětí, jako by se připravovali jí přiskočit na pomoc při sebemenším náznaku agrese.


    Lyra okamžik stála bez hnutí, ale pak vrátila tor do pochvy. Sevřela ruku vpěst, krátce se jí dotkla čela apak si založila ruce na prsou. „Netušila jsem, že se ten příběh ještě pořád vypráví.“


    Reda se zamračila. Morobijec… jako vtom mýtu oMorových hvězdách, souhvězdí, které zmizelo vokamžiku zázračného vyléčení. Aten proužek kořenů obepínající Lyřinu paži aFifeho odpověď na otázku, kvůli čemu Lyra uzavřela svou úmluvu: Její příběh je delší ašlechetnější než ten můj.


    „Ne všichni ho znají.“ Raffe mluvil jako vtransu. „Ale vMeducii se najdou lidé, kteří si tě připomínají auctívají stejně jako samotné Krále, možná ivíc. Na tom místě mezi útesy upřístavu pořád stojí oltář. Lidé ti tam nosí zlaté mince aprosí ouzdravení znemoci.“ Zavrtěl hlavou. „Můj otec mě tam jednou vzal, když jsem byl malý. Byl jsem nemocný, akdyž se pomodlil, ulevilo se mi.“


    Lyra zkroutila rty. Ve tváři měla zvláštní výraz. „Stím jsem měla těžko co do činění.“


    „Stejně.“ Váhavě přistoupil blíž. Naklonil hlavu, jako by se chtěl poklonit, ale rozmyslel si to. „Jak jsi to dokázala? Jak jsi zastavila morovou nákazu?“


    Lyře se medově hnědé oči leskly ve světle svíček. Pevněji si omotala tělo založenýma rukama. „Uzavřela jsem úmluvu slesem,“ odpověděla úsečným, odměřeným hlasem. „Můj bratr…“ Hlas se jí jednou, sotva znatelně zadrhl. Polkla apokračovala. „Můj nejmladší bratr se nakazil. Atak jsem uzavřela úmluvu. Svázala jsem se sDivým lesem výměnou za lék.“


    Raffe měl na tváři neproniknutelný výraz. Stočil pohled zLyry kEammonovi apak se rozhlédl po Tvrzi. „Ažiješ tady,“ řekl pomalu. „SVlkem. VDivém lese.“


    „Snámi.“ Fife udělal krok vpřed. Lžíce vjeho ruce už nevypadala směšně ani trochu.


    Lyra pokrčila rameny. „Jsou na světě ihorší místa.“ Povytáhla jedno ladné obočí. „Akdyž už se ptáš,“ dodala, „královna tu není.“


    Raffe těkal pohledem mezi Lyrou aEammonem. Krátce zavřel oči anapětí vramenou mu úplně povolilo, jako by ho ve vzpřímené pozici držel jen vztek. „Tak to pak netuším, kde může být.“


    Ikdyž Reda stála na pevné zemi, měla pocit, jako když padá někam dolů. Eammonova ruka na jejím rameni bylo to jediné, co ji drželo na nohou, jediný protipól toho chaosu, který jí vířil vhlavě. Nei zmizela. Reda ji opustila, protože ji táhly pryč kořeny vkostech, aona zmizela.Vhrdle měla pocit, jako by spolkla jehelníček.


    „Co se stalo?“ zeptal se Eammon.


    Raffe klesl na poslední schod azabořil se do mechu. „Od včerejšího rána ji vpaláci nikdo neviděl.“ Chraptěl, jako by ta slova nemohl ani snést vhrdle. „Od té události ve Svatyni. Šeptalo se, že tam byla iDruhorozená…“


    „Ty sis myslel, že jsem ji odvedla,“ doplnila Reda hrubým tónem.


    Raffe nepřikývl, jen pevněji stiskl spojené ruce. Reda to vnímala jako rozsudek. „Nevěděl…“ Zarazil se azačal znovu. „Věděl jsem, že dělá něco, co ovlivňuje Divý les. Avěděl…“


    „Tak proč jsi ji opustil?“ Reda si ani neuvědomila, že vykročila vpřed, dokud jí zramena nespadla váha Eammonovy ruky. „Když jsi věděl, co se děje, jak jsi ji mohl opustit?“


    „Myslíš, že jsem měl na vybranou?“ Poslední slovo vyplivl, jako by ho mohl rozlomit mezi zuby. „Neměl. Řád mě poslal pryč.“


    „Aty ses nechal?“


    „Arick mě skoro vyhnal.“ Říkal to sice jedovatě, ale vhlase mu zazníval smutek. Arick byl ijeho přítelem. „Prý se nemám co plést do valleydijské politiky. Výhružně. Pronajal jsem si ve městě pokoj asledoval všechno, co se dělo, jak jen to šlo. Víc jsem dělat nemohl.“ Bezmocně si rukou přejel po krátce ostříhaných vlasech. „Anebylo to dost.“


    Reda svůj žal zatlačila někam hluboko do sebe. Vypořádá se sním později. Vhlavě jí vířily různé možnosti ařešení.


    Jedna jí dávala smysl.


    „Vím, jak ji najít.“ Otočila se na patě kzadním dveřím. „Pojď se mnou.“
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    Kapitola třicátá druhá


    Zrcadlo bylo pořádopřené ostěnu ve stejném místě, kam ho Eammon poprvé postavil. Reda napůl čekala, že bude čiré, že se zahojení Divého lesa odrazí ina jeho památce. Povrch zrcadla však byl stále matně šedý auvnitř trochu hrozivě vířil kouř. Možná potřebuje na vyléčení víc času než les nebo třeba nemůže jinak než působit zlověstně.


    Reda polkla. Nebyla si jistá, která možnost ji znepokojuje víc.


    „Tohle… ti ukáže Nei?“ Raffe promluvil hlasem zkřehlým úzkostí. Vyděsil ho pohled na vysokou věž ovinutou větvemi apopínavými rostlinami, které překypovaly podzimním životem stejně jako zbytek Divého lesa. Teď stál opatrně srukama překříženýma přes hrudník, aby se omylem něčeho nedotkl.


    „Vyrobila ho Gaia, aby mohla vidět Tiernan.“ Reda si rozpletla cop arozprostřela si vlasy na ramena. Vytrhla si vlas, pak zaváhala avytrhla jich ještě několik. Nei by mohlo tentokrát být těžší najít.


    „Afunguje?“


    Eammon přeskočil pohledem zRedy na zrcadlo. Ve tváři se mu zračila stejná nervozita, jakou cítila iona. „Většinou.“


    „Zvláštní magie.“


    „Mírně řečeno.“ Fife se tvářil nenuceně, ale celý napjatý se opíral ozábradlí schodiště. Lyra se vydala na Okraj, aby Valdrekovi řekla, co se děje, aby mohl konečně splnit, co slíbil– že pomůže, až to bude třeba. Reda věděla, že Fife bude nervózní, dokud se nevrátí.


    Věnovala Eammonovi poslední uklidňující pohled, zapletla vlasy do rámu zrcadla, posadila se na paty ačekala na dým azáři. Ana svou sestru.


    Když vize konečně přišla, byla ještě rozmazanější než obvykle. Ať byla Nei kdekoliv, byla tam tma. Ležela na zádech bez hnutí, jen se jí lehce zvedala aklesala hruď. Kolem ní pobíhaly nejasné postavy, ale Reda zahlédla záblesk rudého copu abílého roucha aněkoho vysokého srozpitou skvrnou místo tváře, která neustále měnila rysy.


    Kiri aSolmir.


    Jak se Reda soustředila, tma nad Nei se pomalu zformovala vnoční oblohu posetou hvězdami. Bylo to nebe valleydijského venkova. Přes horizont se táhla tmavě fialová linie– okraj Divého lesa.


    Reda se pomalu vrátila. Hlas se jí třásl úlevou. „Je naživu. Ve Valleydii, ale blízko…“


    Její slova přerušil náhlý výkřik nečekané bolesti. Šlehnutí jí sjelo podél páteře. Kořeny se kolem ní omotaly pevněji avětve se jí zabodly zevnitř do kůže. Eammonovi se zablesklo vočích, vztáhl kní ruku apokusil se kní přistoupit, ale podlomila se mu kolena aon stlumeným zasténáním padl kzemi.


    „Co dělají?“ zazněl Raffeho hlas, překvapený avyděšený.


    „Kořeny lesa,“ vydechl Fife, sinalý vobličeji.


    Zvenčí sem dolehl tichý naříkavý zvuk, zvedající se vítr apraskání padajících větví. Barvy podzimu zešedly, vracela se zima.


    Eammon klečel na zemi atiskl si pěst kboku. Čelist měl napjatou ve výrazu nesnesitelné bolesti. Pokusil se pohnout, ale oběma jimi projel další záblesk bolesti, takže jeho pohyb vpřed se změnil vmarnou křeč. Odříznutí.


    Krádež.


    Raffe srozšířenýma očima ustoupil až ke zdi. „Co se děje?“


    „Divý les.“ Eammon se se zuby vyceněnými úsilím vrhl kRedě anavzdory bolesti ji pevnou rukou zvedl na nohy. Dlaněmi jí přejel po pažích. Hledal rány. „Berou další strážní stromy.“


    Byl to pocit jako stovka nožů, jak se jí les třepotal vhrudi asnažil se silou zavřít kolem té nepředstavitelné trhliny– desítky strážních stromů vytržených najednou. Vžilách jí zrychleně proudila míza, srdce rachotilo na pozadí prodlužujících se větví. Byla to agonie.


    Upaty věže někdo rozrazil dveře avybíhal po schodech. Byl to Valdrek aza ním Lyra, oba zadýchaní. „Co se děje, Vlku? Když jsme vstoupili do lesa, byl otevřený, apak taková příšerná…“


    Zarazil se arozšířenýma očima si prohlížel ztrhané tváře Redy aEammona adocházelo mu, co to znamená. „Uvšech králů astínů.“


    „Tak něco.“ Eammonovi se ze rtů vytratila krev. Opřel Redu osebe, aby neupadla.


    „Oni to vážně dělají,“ zamumlala. Ta slova ve sklepení předtím, než přijala kořeny lesa: Divý les padne. Králové se dostanou na svobodu. „Solmir osvobozuje ostatní Krále zŘíše stínů.“
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    Naříkání Divého lesa venku přestalo, ale nastalé ticho bylo možná ještě horší. Opustili věž, protože si nebyli jistí, co takové násilí spáchané na lese udělá smístem, které zesiluje lesní magii. Reda se opírala oEammona asnažila se jít rovně. Eammon kráčel vzpřímený, ale bolestí měl stažená ústa.


    Raffe otevřel dveře do Tvrze aReda se zhroutila na poslední schod se zuby zatnutými bolestí tolika chybějících strážních stromů. Eammon se opřel ozábradlí. Klouby na prstech mu zbělely, jak silně svíral pěsti.


    Po zuby ozbrojený Lear, který přišel sValdrekem aLyrou, se postavil ke zdi. Jeho starověké zbraně se leskly ve světle hořícího šlahounu. Vunavených modrých očích měl smutek. „Když jsem nabízel pomoc, až ji budeš potřebovat, Vlku, měl jsem na mysli spíš to, že ti pomůžu najít materiál na opravu Tvrze nebo že ti zařídím podíl na sklizni. Ne že se zhroutí celý zatracený Divý les.“


    „Byli jsme vpůlce cesty zpátky, když to začalo,“ řekla Lyra tichým hlasem. Prsty měla položené na rukojeti toru. „Všechno bylo vpohodě, ale najednou… se něco roztrhlo.“


    „Znělo to, jako by stromy ječely.“ Valdrek zavrtěl hlavou. „Ještě nikdy jsem neslyšel les vydávat takové zvuky.“


    „Musíme jít na kraj lesa,“ ozval se Raffe ze stínu schodiště. „Musíme, jestli je tam Nei.“


    „Divý les nás nepustí ven. Ani mě, když už vsobě mám kořeny.“ Reda se postavila, ačkoli musela úsilím zatnout zuby. „Budeš ji muset najít ty, Raffe.“


    Přikývl.


    „Eammon, Fife, Lyra ajá můžeme dojít až kposledním stromům,“ pokračovala. „Raffe půjde hledat Nei amy budeme zacelovat všechny trhliny vokolí, dokud ji nenajde.“


    Eammon sotva znatelně vrtěl hlavou, jako by ho každý pohyb bolel. „Je tam Solmir, Redo. Nemůžeš jít tak blízko…“


    „Je tam moje sestra.“ Odpověděla téměř šeptem, ikdyž by to nejraději vykřikla. „Nemáme čas. Musíme jít hned.“


    Zavřel ústa adál neprotestoval, ale sklopil hlavu, jako by na ramenou nesl celý svět.


    Valdrek těkal pohledem zjednoho na druhého. „Takže zvás pěti,“ řekl pomalu, „může les opustit jen jeden.“ Ukázal na Raffeho. „Předpokládám, že ty ses sem dostal během tý krátký chvíle, kdy to les celkem zvládal.“


    „Otevřel hranici,“ odpověděla mu Reda tiše. „Když jsem přijala kořeny do sebe, když se Divý les zahojil, otevřel hranici sValleydií.“ Pálilo ji vhrdle při myšlence, jak blízko už byli– jak krátce bylo všechno vrovnováze, ale vzápětí to zase někdo vychýlil na stranu.


    Valdrekovi se ve tváři na okamžik objevil výraz mučivé touhy. „No,“ prohlásil směrem kLearovi, „tak my půjdeme svámi, třeba budeme mít štěstí.“


    „Les vás nepustí ven,“ zasípal Eammon přiškrceně.


    „Možná ne. Ale Divý les teď drží dva, ajinak než dřív.“


    „Měli bychom jít jen já aRaffe,“ hádal se Eammon. „Ikdyby vás pustil ven, je to moc nebezpeč–“


    „Musíme to zkusit, je to naše povinnost vůči všem na Okraji. Ajestli nás les přece jenom pustí amy ho dokážeme uzdravit, musíme se oto pokusit.“ Valdrek pokrčil rameny. „Prostě ti pomůžeme, Vlku, ať už oto stojíš, nebo ne.“


    Reda se postavila apoložila ruku na Eammonovu. Zvedla kněmu pohled azamračila se. „Už se přestaň snažit být na všechno sám,“ zasyčela. „Ty mučedníku.“


    Oči mu zářily strachem, ale otočil ruku dlaní nahoru apropletl si sní prsty.


    Lear se ztěžka uchechtl. „Třeba se nám ipodaří toho chlápka, toho Solmira, zabít. To by mohlo stačit na to, aby se onás napsala nějaká ta balada, ne? Ozabití jednoho zKrálů?“


    Lyra udělala krok vpřed akudrny jí ve světle plamenů zezlátly. „My jdeme taky.“


    Fife za ní si založil ruce na prsou aZnamení úmluvy se mu jasně rýsovalo na pihaté kůži. Jednou souhlasně kývl.


    Eammon měl místo očí prohlubně plné stínů. Podíval se na Redu, která mu stiskla ruku.


    „Tak tedy pojďme,“ zamumlal.


    



    [image: ]


    Všechny stromy vDivém lese se ježily špičatými trny, ostrými jako vzimě.


    Zemi pokrývaly šedé kostry listů, znichž barvy podzimu vyprchaly během několika minut, jako kdyby uběhlo mnoho měsíců. Po obloze nad jejich hlavami se šířila skvrna podobná modřině.


    Reda zavadila zápěstím orukojeť dýky, kterou měla připnutou ke stehnu. Vzáhybech Eammonova pláště se leskly nože. Reda přemýšlela, jestli dostanou příležitost je použít. Zda se vůbec dá bojovat stím, čemu jdou vústrety. Kiri se dá zabít. Solmir nejspíš také, dokud je na téhle straně lesa, ale jestli se osvobodí iostatní Králové…


    Zacelit trhliny, osvobodit Nei. Opakovala si to jako modlitbu. Jediné dvě věci, které věděla, že můžou dokázat.


    „Máme něco jako plán?“ zamumlala Lyra. Její tor se rýsoval ve tmě jako stříbrný srpek měsíce. Brašna upasu plná lahviček skrví jí zacinkala při každém kroku, stejně jako Fifemu.


    „Zastavit ho.“ Eammon ani nezpomalil.


    „Nechte ho mně,“ promluvil Raffe, který dosud kráčel beze slova za nimi. Obrátil temný, jiskřivý pohled kLyře. „Jestli je tam Solmir, tak ikdyby byl vmístě, kde se kněmu můžete dostat, je můj.“


    Lyra přikývla. Pak se rozhostilo ticho, přerušované jen šustěním listí pod podrážkami bot. Agonie vytržených strážních stromů postupně zeslábla vtupou bolest. Eammon včele jejich podivného průvodu však stejně kráčel prkenně, jako by mu každý pohyb odčerpával energii zuž tak ztenčených zásob.


    Reda přidala do kroku, aby ho dohnala, adotkla se hřbetu jeho ruky. Naposledy se jí dotkl vTvrzi, když vyběhli po schodech do ložnice pro zbraně. Tam si ji přitáhl ksobě apolíbil ji, jako by ji ta intimita mohla obklopit nějakou ochranou.


    „Udělám cokoli, co bude třeba,“ zašeptal. „Cokoli bude nutné pro to, abych tě ochránil.“


    Reda přejela prsty po jeho jizvách. „Miluju tě.“ Rty jí zacukaly, jako by se chystaly kúsměvu, ale neusmály se. „Jsem Vlku zaslíbená.“


    On jí přejel prstem po spodním rtu. „Ajá náležím tobě.“


    Teď už vněm nebyla žádná něha, jako by ji vtu chvíli všechnu spotřeboval. Teď byl Eammon stvořený zostrých úhlů ahrubých hran apohyboval se se zuřivým soustředěním.


    „Když hezky poprosíš, Raffe ho určitě přetáhne přes hranici, aby sis mohl taky praštit.“ Mluvila dutě, bez výrazu. Nic jiného se ani říct nedalo. Bude to dobré by bylo příliš naivní.


    Stočil pohled kní avočích neměl ani špetku humoru. „Nedovolím, aby se ti něco stalo.“


    Reda ho chytila za ruku. Neucukl.


    Před nimi začaly řídnout převrácené stromy. Malá skupinka válečníků se zastavila, všichni na okamžik znehybnění hrůzou.


    Hranice Divého lesa se změnila vpustinu. Všude kolem byly poházené ulámané stromy aty, které zůstaly stát, byly pokroucené do zmučených tvarů. Země byla posetá hnilobnými skvrnami. Jedna byla přímo před nimi, ve stínech po straně byl vidět okraj další. Na obloze zela zubatá trhlina, vníž se tmavě fialová mísila skrálovskou modří posetou hvězdami jako střepy zrozbitého okna.


    Necelý kilometr od hranice, na prázdné planině severní Valleydie, rostl hlouček bílých stromů. Pokroucené kořeny se tyčily kobloze, propletené vneproniknutelný prstenec, zatímco silnější větve dole mizely vhlíně– další obrácený háj strážních stromů, rostoucí shora dolů. Mezi kmeny barvy kosti se nic nehýbalo.


    Reda se otřásla odporem. Divý les vní také.


    „Tamhle.“ Raffe stál vedle ní. Vyceněné zuby se mu blýskaly vtemnotě. „Bude tam.“ Bez zaváhání vyběhl přes spálenou zemi knovému lesíku.


    Valdrek přistoupil kprolomené hranici aLear sním. Opatrně ji překročil aReda vhrudi ucítila zatahání, jako když se přetrhne zpuchřelý provázek. Les je nechal jít, protože věděl, že hranice už mu nepomůžou.


    „No né.“ Valdrek se ohlédl, oči plné znavené radosti zabarvené smutkem. „Svět na týhle straně vypadá skoro stejně. Hodně štěstí, Vlci.“ Vyrazil přes kopečky za Raffem aLear ho následoval.


    Lyra stála storem vruce, uvolněná, ale soustředěná, jako by se připravovala ke skoku. „Zatím žádné Stíny,“ poznamenala aočima pročesávala poničený okraj lesa. „Nemůžu se rozhodnout, jestli mě to uklidňuje, nebo naopak.“


    „Říše stínů teď vypouští horší věci.“ Eammon mluvil klidným hlasem, ikdyž měl čelist sevřenou bolestí. Střelil pohledem po Redě. „Jdu sLyrou obhlédnout hranici lesa. Ty sFifem tu zůstaňte. Khranici se nepřibližujte, dokud vás nezavolám.“


    „To je rozkaz?“ zeptala se Reda napůl vžertu, ve snaze odlehčit tu železnou tíhu, která jí seděla na hrudi.


    Eammon zafuněl polovičatým smíchem vreakci na polovičatý žert astiskl jí ruku. „Jestli ti to udělá radost.“


    „Eammone…“


    Zastrčil jí pramen vlasů za ucho azjizvenou dlaní ji pohladil po tváři. „Nech to na mně.“


    Jemně jim rozpletl prsty. Něžně zdvihl její ruku ke rtům. Apak byl pryč, zmizel vtom spáleništi, které zjejich lesa zbylo.


    Fife se postavil vedle ní aspolečně sledovali, jak Eammon sLyrou mizejí vlese. „Jsme blázni,“ prohlásil. Pokusil se osvůj obvyklý drsný hlas, kterým běžně mluvil na ni, anepodařilo se mu to.


    Reda se zamračila.


    Pokrčil rameny. „Že jsme se zamilovali do zbrklých bláznů.“


    Reda mu krátce stiskla ruku azase ho pustila.


    Vtom koutkem oka zahlédla nějaký třepotavý pohyb, vopačném směru, než kam odešli Eammon sLyrou. Něco bílého, skrytého ve stínech, přímo na hranici lesa aValleydie. Reda přimhouřila oči avrávoravě vykročila vpřed. „Vidíš to?“


    „Co?“


    Další záblesk bílé. Nei vzrcadle na sobě měla bílé šaty.


    To stačilo, aby se tam rozběhla.


    „Redo!“


    Nevšímala si ničeho, jen se hnala ktomu záblesku ve stínu stromů. Možná se Nei probudila ztoho podivného transu adošla khranici zničeného lesa…


    „Pojď,“ ozval se hlas ze tmy za stromem. Tak tichý, že nebylo poznat, komu patří.


    „Nei?“ zavolala Reda, celou bytostí soustředěná na záchranu sestry, kterou opustila. Nepřišla žádná odpověď.


    „Redarys!“ Řev dost hlasitý na to, aby rozerval hrdlo do krve. Eammon ji volá. Divý les vhrudi ji řezal apálil ve snaze ji varovat, aby se tak nepřibližovala hranici, ale Reda zatnula zuby aběžela dál. Boty jí ustromu uklouzly aona natáhla ruku, aby se ho mohla chytit arychleji ho oběhnout.


    Ze stínů se zazubila Kiri.


    Reda se pokusila začít rychle couvat, ale tak strašně ji bolely plíce izničený les ukotvený vjejím těle, že to nešlo. Prsty sáhla po rukojeti dýky, avšak byla tak ztuhlá leknutím, že ji nedokázala uchopit. AKiri jí rukama sevřela hrdlo asilně stiskla.


    „Máme ztebe víc potíží než užitku,“ zasyčela Velekněžka aoči se jí šíleně leskly na hranici hvězd astmívání. „Nezasloužíš si vidět návrat našich bohů.“


    „Redo!“ Cítila, jak se jí přes kotníky plazí kořeny, aDivý les vhrudi ji bodal, jak se Eammon pokoušel sesbírat jeho poničené střípky aspojit je vmagickou sílu.


    „Rozluč se se svým Vlkem.“ Kiri jí stiskla hrdlo ještě pevněji. „Brzy se ktobě připojí.“


    Vtom ale něčí ruce uchopily ty kněžčiny aodtáhly je od ní, takže ji musela pustit aReda mohla znovu nasát vzduch do plic. Solmir polohlasně zaklel, popadl Redu za paži tak pevně, až jí musel udělat modřinu, atáhl ji ke zubožené hranici lesa.


    Vzdáleně, přes zvuky vlastního lapání po dechu, Reda slyšela dusání běžících nohou aEammonův řev.


    „Možná ztebe máme víc potíží než užitku,“ zamumlal Solmir avlekl ji dál tak hrubě, že jí obě nohy klouzaly aona dopadala koleny do bahna, „ale pořád jsi užitečnější živá než mrtvá.“


    Reda otevřela ústa, aby mohla zaklít azavolat na Eammona. Ale Solmir ji přetáhl přes hranici akaždá buňka, každý nerv vjejím těle explodoval planoucí, všepohlcující bolestí. Ten výbuch pohltil všechny její myšlenky na cokoliv jiného ajejí vřískot se rozlehl celým Divým lesem. Stromy se žalostně sklonily.
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    Kapitola třicátá třetí


    Solmir Redu táhlpo kolenou přes zbytky mrtvé trávy pozdního valleydijského podzimu. Hrudník měla jako rozlámanou klec, zníž se drápaly kořeny ve snaze vrátit se domů. Byla si jistá, že kdyby se podívala dolů, uviděla by, jak jí větve trčí zkůže ven ana nich visí napíchané vnitřnosti. Zjejího těla se stala hrobka. Vhlavě se jí ozývalo příšerné naříkání aona nevěděla, odkud vychází. Byla příliš pohlcená bolestí, nemohla vědět, jestli má otevřená ústa nebo zda používá hlasivky.


    Šlahouny se jí iSolmirovi sápaly po kotnících, ale kvůli umírajícímu lesu byly slabé akřehké. Větve se spojovaly anatahovaly tak daleko, jak jen to šlo, avšak pak se prudce stáhly zpět jako přetržená tětiva. „Redo!“ Eammon měl hrdlo rozdrásané od řevu. „Redo!“


    Jeho zlomený hlas rozdíral nehybný večerní vzduch. Valdrek sLearem se přestali opatrně plížit polem. Raffe se rozběhl avplné rychlosti zmizel vpřevráceném hájku. Valdrek prudce máchl rukou na Leara, aby naznačil, že ho má následovat. Zrovna když iLear mizel mezi stromy, objevily se třpytivé, bíle oděné postavy, které se musely dosud ukrývat.


    Kněžky. Reda jich tím podivným, mihotavým vědomím, jež se vznášelo nad její bolestí, napočítala pět. To číslo vní vyvolávalo zlé tušení ahrůzu, ikdyž si zatím nebyla jistá proč.


    Zmítala se vSolmirově sevření, ale ten ji držel jako ve svěráku. Kiri kráčela vedle nich, uhlazená aklidná, jako by měla na všechno spoustu času, srukama upjatě schovanýma vrukávech.


    Ozval se přiškrcený řev– to se Eammon s tváří bílou bolestí a vystouplými šlachami na krku vrhal přes hranici Divého lesa. Sekl po nich dýkou, ale Solmir jednoduše ucukl. Kiri ustoupila do strany stichým znechuceným zvukem, jako by Eammon nebyl nic víc než jen drobná nepříjemnost, komár, kterého je třeba zaplácnout.


    Eammon se znovu vrhl kupředu, ale něco ho prudce strhlo zpátky, jako kdyby narazil do neviditelné stěny. Krk se mu zkroutil krameni do takového úhlu, až to vypadalo, že se musí zlomit. Redin výkřik neměl nic společného stím, jak ji Solmir zahodil jako plášť, který ho omrzelo nosit.


    „Vážně?“ Zněl téměř otráveně. „Vtomhle všem dojde ina zbytečné hrdinství?“


    Eammon vycenil zuby avrhl se na něj. Udeřil Krále pěstí do brady, až bylo slyšet křupnutí čelisti ahlava se mu zvrátila dozadu. Eammon si přehodil dýku vruce na stranu arychlým pohybem Solmirovi rozsekl paži.


    Ale Solmir tam jen stál. Jako by na něco čekal.


    Eammon se pokusil seknout znovu, ale najednou ho křeč celého těla zlomila vejpůl. Páteř se mu prohnula dozadu, jako by se měla přelomit. Rozhostilo se napjaté ticho, jak se stím snažil bojovat, ale pak se mu skrz zaťaté zuby prodral zmučený výkřik.


    ZDivého lesa se vyplazily šlahouny popínavých rostlin, omotaly se mu kolem paží akotníků atáhly ho pozadu do lesa. Paty zarýval do země, takže za ním zůstávaly vzemi brázdy. Volal Redino jméno hlasem, který zněl, jako by měl vhrdle žiletky, bránil se abojoval, ale Divý les vláčel jeho zmítající se tělo dál adál adál khranici zničeného lesa.


    Solmirovi se na tváři rozlil téměř lítostivý výraz. „Je vtobě moc pevně zakořeněný, nemůže tě nechat jít,“ řekl tiše. „Divý les chrání vprvní řadě sebe.“


    „Třeba proti mojí matce?“ zavrčel Eammon adál napínal svaly proti síle hranice aDivého lesa. Šlahouny se mu omotaly ikolem nohou ana ramena mu dopadly větve zkroucené jako prsty. Jemný dotyk, před nímž však není úniku. „Když se pokusila otevřít Říši stínů kvůli tobě?“


    Solmir měl vočích záhadný výraz. „Přesně.“


    Kiri už byla vpůli cesty kpřevrácenému lesíku, bílá šmouha na pozadí tmavých barev večera vpolích. Něco se jí zalesklo vruce. Dýka.


    Druhý záblesk se objevil oněco blíž– Valdrek. Pomalu se plížil kDivému lesu, přikrčený kzemi mezi pokroucenými stromy ahranicí lesa. Svytaseným mečem vruce nespouštěl Solmira zočí.


    Solmir, spokojený, že les Eammona skutečně vězní, se otočil skáravým pohledem k Redě. „Nebýt tebe, už by bylo všechno hotové aza námi.“ Potřásl hlavou. Dlouhé vlasy mu povlávaly ve večerním vánku aměsíční světlo mu zdůrazňovalo pravidelné vystouplé jizvy na čele, které působily, jako by je někdo udělal záměrně. „Kdybys zůstala ve Valleydii, už by to vzdal.“


    „Nevzdal.“ Reda se pokusila zvednout ze země, ale tělo ji neposlouchalo. „Nevzdal to dřív anevzdal by to bez ohledu na mě.“


    Výraz na Králově tváři uněj ještě nikdy neviděla. Nebyla to zlost, nuda ani pohrdání. Bylo to něco jako lítost, aona ho za to nenáviděla.


    Vtom mu něco proletělo kolem hlavy– Lyřin tor. Spolu sFifem se připojili kEammonovi na hranici Divého lesa, který stejně jako on nemohli opustit. Lyra měla vztekem zkroucený obličej avyceněné zuby.


    „To byla hloupost,“ povzdychl si Solmir. „Až Králové dorazí, bude ti zbraň chybět.“


    Králové. Čtyři Králové aSolmir. Pět kněžek vlesíku. AKiri, která knim míří snožem vruce.


    „Nedovolte jí je zabít!“ Reda zaječela na kohokoliv, kdo byl ochotný poslouchat, azvrátila hlavu přesně vokamžiku, kdy Kiri vklouzla mezi převrácené stromy. „Musíte jí zabránit vtom, aby je zabila!“


    Její hlas, chraplavý bolestí, mohl stejně dobře být pouhým zašeptáním. Stačil však ktomu, aby se Solmir otočil azačal si pečlivě prohlížet vysokou trávu kolem. Ato způsobilo, že si všiml Valdreka, který se krčil poblíž ačekal na vhodnou příležitost.


    Jakmile Valdrek uviděl, že je prozrazen, neváhal. Sdivokým řevem vyskočil azuřivě se rozmáchl. Stříbrné kroužky ve vlasech se mu při skoku zaleskly.


    Solmir téměř líně zvedl ruku sdýkou audeřil ho rukojetí do spánku.


    Eammon se skřikem vzepřel Divému lesu, ale byl spoután pevně. Reda se snažila vstát, nebo se alespoň doplazit kValdrekovi, ale jako by ji kzemi prudce přitlačila ledová zeď.


    Ležela přikovaná zády kzemi ado vlasů jí stékaly slzy. Byla to ta samá magie, kterou jí napadla Kiri ve Valleydii, jež jako by jí zmrazila orgány ahrdlo naplnila krystalky ledu– jen silnější atěžší, zrozená zmnoha let vtemnotě místo zkrve avětví. Magie Říše stínů. Solmir za ta staletí vstřebal tu sílu, která ho věznila, zkroucená do podoby okovů. Tu samou magii se proti ní pokusil použít vžaláři aona tentokrát nebyla dost plná zlatého světla na to, aby se mu ubránila.


    Divý les dál chřadl aji zachvacovala mučivá bolest, která jí křivila tělo svalovou křečí. Křičela, ikdyž se pokoušela zavřít ústa, aby to nebylo slyšet.


    „Není vní tak pevně zarostlý jako vtobě,“ poznamenal Solmir ledabyle, dost nahlas, aby se to doneslo až kEammonovi, jako by je nedělilo celé pole, ale pouhý stůl vhostinci. „Les vtvojí Vlčí paní je nový, bylo by snadné ho vytrhnout zkořenů. Víš, jak to spravit. Jak zabránit její další bolesti.“


    „Ne!“ Reda se přizvedla ze země amálem se utoho zlomila vedví, všechny svaly napjaté, jen aby se mohla Eammonovi podívat do očí. „Ne.“


    Vtom se ozvalo zahřmění, hluboké zaburácení, ze kterého jí zatrnulo. Reda se pokusila obrátit rozostřený pohled klesíku. Rozeznala bíle oděnou postavu, jak padá kzemi, aza ní červenou šmouhu.


    První kněžka je mrtvá. Zbývají čtyři.


    „Zemře, jestli nezemřeš ty.“ Solmir pokynul klesíku za nimi, ktomu vzdálenému zločinu, který probíhal na jeho kořenech. Ve stejném okamžiku padla kzemi druhá kněžka.


    Dvě mrtvé.


    „Když je přivedeme zpátky… to, co se znich stalo, zabije Divý les avšechno, co je kněmu připoutané. Je tvojí součástí už moc dlouho, Eammone. Pro tebe není úniku.“ Solmir se lehce dotkl Rediných vlasů aona ucukla tak daleko, jak jen to šlo, zatímco se vjejím těle svářela ledová tíha stínové magie strhajícími se kořeny. „Ale pro ni ano.“


    Eammon ztěžka oddychoval. Oči se mu leskly nad zmučeně otevřenými ústy. Fife odtáhl Lyru na stranu, držel ji kolem ramen aspolečně to pozorovali, oněmělí hrůzou abezmocí.


    „Proč?“ Eammonův hlas zněl jako rozsekaný na kousky. „Proč je osvobozovat? Vždyť tě stáhli dolů ssebou! Je to všechno jejich vina!“


    Solmir měl místo očí krystaly ledu. Chvíli pohyboval ústy, jako by se skutečně chystal něco vysvětlit. Pak ale zavrtěl hlavou vtéměř poraženeckém gestu. „Protože je to nevyhnutelné. Jejich návratu se nedá zabránit.“ Odmlčel se apotom pokračoval zvláštním tónem: „Ačím víc času budou mít na přípravu, tím horší to pak bude.“


    Zemí otřáslo další zahřmění, které bylo cítit až vkostech. Apoté ještě jedno, hlasitější.


    Čtyři mrtvé.


    Eammon se Redě podíval hluboko do očí přes propast zničené hranice lesa. Vjeho pohledu hořel zeleně jantarový slib. Spíš nechám shořet celý svět, než abych dopustil, aby se ti něco stalo.


    Reda poznala jeho úmysl, stejně jako mu viděla na očích úplně všechno. Zatnula zuby azavrčela na něj: „Ne…“


    Vtom Eammon trhl hlavou na stranu avyrval zní Divý les, vytrhl kořeny zjejího těla. Zařval bolestí knebesům aRedě došlo, že vtom slibu ohořícím světě neřekl všechno.


    Nechá shořet nejen celý svět, ale isám sebe.


    Reda zaječela azaryla prsty do hlíny. „Vrať je! Zatraceně, vrať mi je!“


    Divý les ji neposlouchal. Reda vykašlávala krvavé listy achomáče kořenů. Vzoufalství ji napadlo si je nacpat do úst aznovu je spolknout, ale bylo to kničemu. Byla zase pouhý člověk– zkostí, orgánů akrve.


    Větve, kořeny ašlahouny svírající Eammona se jednou napjaly, jako když se sevře pěst, apak povolily. Eammon prohnul vkřeči páteř aroztřeseně padl na kolena. Na krku mu vystouply šlachy jako kořeny, viditelné skrz potrhanou látku košile. Prsty zaryl jako drápy do země ažilami mu proudilo tlumené, ale viditelné zlaté světlo.


    „Vzdej to, Eammone,“ zamumlal Solmir. Redy už si vůbec nevšímal. Tohle bylo jen mezi Králem aVlkem. „Vzdej to.“


    Vlk zůstal ležet bez hnutí.


    Svět se zastavil, na okamžik vyvážený na ostří nože. Fife aLyra stáli jako sochy. Jí se na tvářích leskly potůčky slz.


    Okamžik ticha.


    Pak přišlo rozhodnutí.


    Apotom vlna.


    Les za Eammonem se zvedl jako příliv kořenů, větví, šlahounů atrní. Strážní stromy se kněmu naklonily anatáhly ostré bílé prsty. Probodaly mu kůži apokračovaly dál do jeho těla, proměňovaly se ve světlo azjeho žil dělaly dráhy hvězd. Zlatá se mísila se zelenou. Vlk ležel bez hnutí jako mrtvola, ale to, co vytvářelo Divý les, do něj proudilo jako déšť do řeky. Bylo toho víc avíc, jako příliv, který se mu tříští ozáda, jako les, jenž se celý vrací do jediného semínka.


    AEammon se postavil.


    Narovnal se do své plné výšky, apak dál, výš, už měl přes dva metry, nakonec téměř dva apůl. Spolu stím, jak se jeho stín na zemi prodlužoval, se mu měnily oči– bělma kolem jantarových duhovek se změnila včistou, jasnou smaragdově zelenou. Kolem zápěstí se mu ovinul břečťan ana přerostlých černých vlasech mu vytvořil věnec. Paže mu ve spirálách pokryla kůra azčela mu vyrostly dvě větve jako paroží.


    Všechny ty drobné změny– ty stopy, které na něm Divý les zanechával, když používal jeho magii, ty části sebe, jichž se vzdal, všechno, čemu se snažil zabránit tím, že dobrovolně proléval vlastní krev–, to všechno byl jen chabý odraz toho, co se sním stalo teď.


    Les ho proměnil vboha.


    Eammon– nebo to, co Eammonem bývalo– obrátil své podivné božské oči kRedě, která se krčila na zemi, aona pochopila. Konečně se vzdal. Vzdal snahu být zároveň mužem ilesem, vzdal to neproveditelné spojení kostí avětví. Vtáhl do sebe všechno, takže zářící síť Divého lesa vytlačila to, čím býval dosud.


    Tentokrát lesu dovolil, aby ho přemohl. Vzdal se sám sebe, aby ji zachránil. Avtěch nelidských očích nebyl ani náznak muže, kterého milovala.


    Redin vzlyk chutnal po krvi.


    Ze Solmirových rtů vyšel tichý, smutný smích. „Vlci aty jejich oběti.“


    Ozvala se poslední ohlušující rána, jako by pukla sama země. Očima zalitýma slzami viděla Reda poslední kněžku padnout do trávy azáblesk Kirina nože vrudě zbarveném světle, než se Kiri samotná otočila avyrazila do hlubin lesíka. Ve stejném okamžiku zpoza stromů vypadl Lear, schoulený se skácel na zem azůstal ležet bez hnutí. Kolem převrácených strážních stromů prýštily ze země stíny atvořily kruh svíjející se temnoty.


    Solmir znovu udělal rukou to zvláštní gesto. Stíny se valily po zemi jako černý příboj, slétaly se kněmu jako hejna ptáků avydávaly děsivé zvuky jako třepotání látky nebo spousty křídel. Dotvořily Solmirovo tělo, stal se díky nim vyšší aony ho oděly do temnoty.


    Široce se usmál. Kolem něj klokotaly stíny. Gestem ruky les pozval blíž.


    ADivý les– Eammon– sřevem zaútočil.
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    Kapitola třicátá čtvrtá


    Divý les už nebyl lesem.Vytrhl se zkořenů avzal na sebe jinou podobu. Jeho okraje byly hranice Eammonova těla, ověnčené trny apopínavými rostlinami. Eammon byl pryč ana jeho místě stál Divý les ve tvaru mužského těla.


    Když běžel Solmirovi vústrety, země se při každém jeho kroku otřásla.


    Reda se krčila kzemi, ikdyž už ji nedrtila ledová magie. Ústa měla vyschlá žalem ahrůzou. Lesní bůh stále vypadal jako Eammon, pořád měl jeho hranatou tvář atmavé vlasy. Pohyboval se však jinak, ne jako člověk, ale jako mlha skrz větve, listí poletující ve větru. Byl ztělesnění zlatého světla, stejně jako Solmira tvořily stíny, aoba byli strašliví.


    Eammon udeřil Solmira pěstí do tváře. Kolem se rozlétly kusy kůry alistí aSolmirovi to trhlo hlavou ke straně, rty se mu však zkroutily do pichlavého, vítězoslavného úsměvu.


    „Mohl jsi mít tak klidnou smrt.“ Otřel si zúst krev hřbetem ruky, kterou pokrýval stín jako dobře padnoucí rukavice. „Vlci umírají snáz než bohové.“


    Lyra dosud stála na kraji lesa, oči nevěřícně vytřeštěné. Teď zavrčela, vyrazila vpřed avytrhla svůj tor ze země, protože ji už nedržela hranice Divého lesa, který přestal existovat. Fife ji bez zaváhání následoval. Za nimi pořád rostl les, ale byl jiný než předtím– měl tlumené barvy aobloha nad ním byla posetá hvězdami. Noční obloha, ne věčné stmívání.


    Byl to prostě les jako každý jiný. Všechno, co zněj dělalo Divý les, bylo teď vEammonovi.


    Bíle oděná schoulená těla kněžek ležela zmáčená krví mezi obrácenými strážními stromy vpokrouceném lese ajejich krev se vsakovala do kořenů. Kiri nebylo vidět. Lear se probral apomalu se plazil od stromů pryč. Zrány na čele mu do očí stékala krev.


    Propast stínu kolem lesa se zvětšovala arozšiřovala anaplňovala noční vzduch vířící temnotou, jako by to byl kouř. Hřmění vzemi znělo jako lomcování zamčenými dveřmi.


    Dveřmi, které brzy povolí vpantech.


    Eammon prudce napřáhl ruce aze země vyrazily dřevěné kůly ostré jako kopí. Projely Solmirem, jako by byl zdýmu, stíny se jednoduše zčeřily austoupily na stranu, ale hned se zas vrátily zpátky. Solmir ohnul prsty atemnota sevřela Eammonovi paži azkroutila mu ji za zády. Ozvalo se hučení azvuk praskajících větví, jako když hoří les. Jakmile se Eammon ze sevření stínu vymanil, na kůži mu zůstaly tmavé spáleniny.


    Ačkoli cítila to prázdno vhrudi avěděla, že vní nezůstala už ani stopa Divého lesa, Reda ohnula prsty také. Vyskočila ze země apotácela se kválčícím bohům.


    Nezastavil ji stín, ale popínavá rostlina. Obtočila se jí kolem pasu ajemně, zato nesmlouvavě ji položila na zem. Zadívaly se na ni cizí nelidské oči ve tváři, kterou nedávno líbala. Bylo vidět, že ji nepoznávají.


    Ležela na zemi bez hnutí apři každém nádechu měla pocit, jako by spolkla nůž.


    Odněkud se vynořila drobná postava– Lyra storem vruce avyceněnými zuby, které se leskly vměsíčním světle.


    Čepel projela Solmirovou nohou obalenou stínem. Ta rána mu měla nohu useknout, ale jeho tělo se jen rozestoupilo aznovu spojilo. Solmir se jízlivě ušklíbl ajediným pohybem ji odpálil tak, až odletěla vzduchem ve vysokém oblouku. Dopadla vedle Redy azůstala bezvládně ležet.


    „Lyro!“ Fife za ní zařval zplna hrdla. Sdýkou vruce se otočil na Solmira, proti jehož stínové podobě byl maličký jako trpaslík.


    „Fife, nedělej to!“ Reda se doplazila kLyře apoložila jí na krk třesoucí se prsty. Ucítila slabý, ale pravidelný tep amělký dech. „Je to kničemu!“


    Zjeho šklebu jí bylo jasné, že to ví aje mu to jedno. Solmir ublížil Lyře, takže on musí ublížit jemu. Jednoduchá rovnice. Ale ne teď. Přidušeně vykřikl, zasunul dýku do pochvy aběžel knim.


    Eammon aSolmir za ním bojovali dál. Ničeho si nevšímali. Kosmická bitva vmikrokosmu.


    „Je naživu,“ řekla Reda, když se kní Fife dopotácel, auhnula rukou, aby mohl Lyřin tep zkontrolovat sám. „Dýchá.“


    Když ucítil, že Lyře buší srdce, vyrazil zněj úlevný vzlyk. Sklonil hlavu tak nízko, až se mu jeho zrzavé kudrny otřely ojejí čelo. Pohyby ztuhlými strachem si svlékl kabát azabalil ji do něj, jako by snad mohl sloužit jako štít.


    Apak seděl azkoprněle zíral na své holé předloktí.


    Na to, co na něm chybí.


    „Znamení.“ Zarazil se apolkl. Pak něžně vyhrnul rukáv iLyře. Vmístě, kde mělo být Znamení úmluvy, nezůstalo nic než snědá kůže, postříbřená světlem hvězd abez sebemenšího náznaku kořenů.


    Podíval se na Redu očima rozšířenýma úžasem aobrovským strachem.


    Reda ucítila na ramenou tíhu, jakýsi těžký pohled, apo zádech jí přeběhl mráz. Se staženým hrdlem se ohlédla, ikdyž věděla, co tam spatří.


    Eammon, alespoň ten, jímž dřív býval, si ji jediný dlouhý okamžik prohlížel zářícíma, zeleně jantarovýma očima. Vypadal téměř zmateně. Pak se jeho těžký pohled přesunul na Fifeho ajednou přikývl, netečně aformálně.


    „Ado háje.“ Fife si rukou sevřel předloktí.


    Lesní bůh se zase začal soustředit na svou bitvu. Celé to přerušení trvalo sotva jeden nádech. Zprstů mu vyrostly špičaté větve arozmáchly se kSolmirově obličeji.


    Temný obr, vnějž se Solmir proměnil, se ani nepokusil uhnout. Větve jím projely, jako by byl tvořený stínem, aon se hned vzápětí vrátil do původní podoby.


    Stín.


    Reda oto slovo vduchu klopýtla apak se kněmu vrátila. Když viděla před Svatyní Aricka, toho Aricka, který byl zároveň Solmirem, nevrhal na zem žádný stín. Ata slova, jež Kiri vyřkla vžaláři: Jeden je stínem, druhý tělem.


    Pět mrtvých kněžek, pět životů obětovaných za osvobození Králů. Solmir, který už tady byl, by se měl měnit vmuže zmasa akostí, měl použít oběť páté kněžky ktomu, aby se mohl tady ve světě zhmotnit. Ale dokud bojuje sEammonem, pořád se drží toho spojení sArickem, aby zůstal stínem anemohl být zraněn.


    Dokud Solmir bojuje sEammonem, tělem zůstává Arick.


    Fife se krčil mezi Lyrou abitvou mezi stíny alesem, ruku položenou na rukojeti dýky. Když promluvil, bylo to se stejnou hrubou přímostí jako vždycky. „Nevím, co se chystáš udělat. Ale já zůstanu uLyry.“


    „Nikdy bych po tobě nechtěla nic jiného.“


    Pořád drsně, ale přátelsky pravil: „Vím.“


    Reda věděla, co se musí stát. Tížilo ji to jako kámen vbřiše, na který se raději nechce ani přímo podívat. Ne dokud nebude jasné, že nemá jinou možnost.


    Bude se muset rozhodnout rychle. Eammon nevydrží bojovat se stínem navždycky.


    Zvedla se na roztřesených nohách. „Jdu do toho nového lesa.“


    Fife se jí podíval do očí apřikývl.


    Reda se rozběhla pryč.


    Na okraji tančících stínů kolem lesíka potkala Leara. Otíral si zobličeje krev. „Snažil jsem se je zastavit,“ máchl rudou rukou směrem kbezvládným tělům kněžek, které přes zmítání temnoty nebyla skoro ani vidět. „Prosil jsem je, ať utíkají. Neposlouchaly. Ata zrzka mi jednu pořádnou flákla, než jsem je mohl odtáhnout silou.“ Zrány na čele mu pořád kapala krev do očí. Otřel si ji, jako by ho to spíš obtěžovalo, než bolelo. „Nedostal jsem se tam dřív, než ze země vyrazily ty stíny, ale Raffe je pořád uvnitř.“


    „Musím ho najít.“ Ikdyž vní už nezbýval ani kousek Divého lesa, pořád jí byl odporný. Něco, co by nikdy nemělo na světě existovat. „Musím najít sestru.“


    Learovy oči naplnila starost. „Jestli tam je, nejsem si jistý, co přesně najdeš.“


    „Ani já ne.“ Reda polkla. „Ale je to naše jediná šance, jak tohle zastavit.“


    Lear přikývl apak sklonil hlavu vnáznaku poklony. „Hodně štěstí, Vlčí paní.“


    Reda se hned znovu rozběhla, dokud měla odvahu, přeskočila příkop rostoucích stínů adopadla na všechny čtyři hned vedle těla jedné zmrtvých kněžek. Háj byl pohroužený vtichu. Řev bohů zvenčí sem nedoléhal. Půda tu byla tmavá, ale pevná, ikdyž vní hřmělo. Skoro ale cítila, jak se jí pod nohama tvoří zlomy vzemi, praskliny, kterými se chystá něco prosáknout na svět.


    Strážní stromy se zahanbeně sklonily. Reda položila jednomu ruku na kmen, jako by ho mohla utěšit. Všimla si, že je jich víc, než si myslela, arostou těsně vedle sebe, všechny bílé jako obrané kosti.


    Tolik míst, kde se Kiri může skrývat.


    Jediným varováním jí bylo prasknutí větvičky. Velekněžka vyrazila zpoza obráceného strážního stromu adivoce se rozmáchla zkrvavenou dýkou. Reda uskočila, takže nůž prořízl jen látku rukávu.


    „Měla jsem tě zabít dřív.“ Kiri měla ochraptělý hlas, jako by několik hodin vkuse křičela. „Už to nemůžeš nijak zastavit.“ Další divoký výpad, zpomalený těžkým, krví nasáklým rouchem. „Naši bohové se blíží aty…“


    Do spánku ji sdutým bouchnutím udeřila rukojeť dýky. Kiri obrátila oči vsloup asvezla se kzemi.


    Raffe vrátil dýku do pochvy.


    Měl olámané, krvavé nehty aijílec dýky byl celý otlučený, jako by jím mlátil do kamene. „Že ti to ale trvalo.“


    Zvenčí sem dolehl tlumený řev. Raffe se tím směrem otočil snakrčeným obočím, jako by ho to nijak zvlášť nezajímalo, akývl ktělu kněžky uhranice stromů. „Kolik máme času?“


    „Moc ne. Eammon…“ Jeho jméno ji pálilo vhrdle. Měla pocit, jako by se snažila spolknout břitvu. „Solmira zdržuje, ale dlouho to nevydrží.“


    Ozvalo se další zařvání azemě se otřásla, jako by stáli na zádech nějaké pomalu se probouzející příšery. Raffe přikývl avyrazil mezi kostěné stromy. Reda ho beze slova následovala.


    Došli na mýtinu, vjejímž středu byly dvě věci. Arick, na jehož tváři se mísil stud sodevzdáním. Arakev.


    Vypadala jako vyrobená zkouřového skla, jako kdyby stíny zamrzly vledu, ale postava uvnitř byla vidět zcela zřetelně. Tmavé vlasy, zavřené oči, tvář stejné barvy jako mrtvolně bílé stromy kolem. Žíly se jí černaly apramínky temnoty pokračovaly za hranice jejího těla– dolů po stranách kamenného podstavce ado shnilé země, ze které vystupovala změť pokroucených větví proměněných vkořeny.


    Nei, připoutaná kpřevrácenému Divému lesu. Dostat strážní stromy do Svatyně trvalo týdny, ale sochotnou obětí tak blízko po ruce– anavíc vbezvědomí– vytvořila Kiri sŘádem nový obrácený les za pár okamžiků.


    Aukotvila ho vjejí sestře.


    Redě zhrdla vyšlo tiché zakňučení. Arick vedle rakve pevně zavřel oči.


    „Nemůžu sní pohnout.“ Raffeho hlas zněl mrtvě abez emocí. Pocity už zněj vyprchaly. „Zkoušel jsem tlačit, ale bál jsem se, abych jí neublížil.“ Hlas se mu nezlomil, ale neměl ktomu daleko.


    Dno Neiiny rakve– rakev aNei, Redina mysl si tyhle dvě věci odmítala spojit dohromady– vypadalo pevně spojené se zemí, jako by rakev vyrostla zpřekrývajících se bílých větví křižujících hnilobnou zem. Reda kní pomalu přistoupila, se stejným strachem, oněmž mluvil Raffe, opatrně, aby nestoupla na žádnou ztmavých čar, které její sestru spojovaly shájem. Takhle zblízka bylo vidět, jak jimi proudí stín ajak pravidelně pulzuje, jako by to byla krev vžilách.


    Redě se obrátil žaludek. Klekla si aprsty se dotkla jedné ztěch černých žil.


    Zatmělo se jí před očima, jako by ji někdo připravil ozrak. Hlavou jí probleskla změť výjevů znočních můr– nekonečné šedé moře apod hladinou něco sobrovským množstvím zubů. Ohromná mrtvola se šupinami, veliká jako hora astejně tak nehybná. Lebky nepřirozených tvarů vhromadách zdechlin. Vyzáblá, kostnatá postava připoutaná ke skále, na hlavě věnec zhnijících květů. Čtyři kolosální muži na obrovských trůnech, zahalení vbílém se špičatými železnými korunami na hlavách. Pátý trůn zel prázdnotou.


    Reda ucukla. Byla zadýchaná ana čele se jí perlil pot. Nei se vrakvi ani nepohnula.


    „Dal mi svoje slovo.“ Nejraději by ta slova zuby roztrhala na kusy. Zaryla si nehty do dlaní anohy se jí třásly. „Slíbil mi, že Nei bude vbezpečí.“


    „Je naživu.“ Raffe to řekl, jako by si to pro sebe pořád dokola opakoval. „Je… vtomhle stavu, ale naživu.“


    Před hájem rozčísl ticho další řev. Solmira brzy unaví být stínem Arickova těla, ikdyž mu to vboji dávalo nad Eammonem převahu. Brzy se nechá zhmotnit obětí kněžek aostatní Králové se kněmu připojí. ADivý les– aEammon– zemře.


    Byl čas se rozhodnout. AReda viděla jen jedinou možnost.


    „Aricku…“ oslovila ho chraplavě.


    Při zvuku svého jména Arick sevřel víčka ještě pevněji. „Tak moc mě to mrzí,“ řekl tiše. „Všichni jsme tě chtěli jen zachránit.“


    „Pojď sem.“ Dusily ji slzy. „Pojď sem, prosím.“


    Zarazil se, ale pak se kní rychle přesunul po tmavé zemi. Reda se sebou musela bojovat při pohledu na zlomený postoj své dětské lásky, protože věděla, co nezměrného ahrůzného se jim probouzí pod nohama.


    Když kní došel dost blízko, zvedla ruku ajemně se dotkla jeho zkrvaveného obličeje. „Vím, že tohle jsi nechtěl.“


    „Ne. Ale bylo mi tehdy jedno, co se stane,“ přiznal zahanbeně. „Jen jsem tě chtěl dostat do bezpečí.“


    Reda stiskla rty, až jí zbělely. Všichni milují jako požár, bez pomyšlení na popel, co zůstane potom.


    „Já jsem vbezpečí.“ Spustila ruku zjeho obličeje anahmatala dýku. Snažila se na to nemyslet, nechat tělo konat bez pokynů mysli. „Miluju Eammona aon mě. To je bezpečí.“


    Hájkem otřáslo další zařvání. „Miluješ to, čím se stal?“


    „Oba jsme vnějakou chvíli byli příšerami,“ zašeptala Reda. „Miluju ho, ať je čímkoliv.“


    „Kdysi jsi milovala mě. Nikdy jsi to neřekla, ale bylo to tak.“ Arick ztěžka polkl, hrdlo úplně vyschlé, oči pořád pevně zavřené. „Nebo ne?“


    „Milovala.“ Sotva slyšitelné zašeptání, laskavost mimo svět pravdy alží. Sevřela dýku. „Ne tak, jak sis přál. Ale milovala.“


    Otevřel oči. „Tak to udělej rychle.“


    Raffe vedle rakve mlčel. Když se na něj Reda podívala, oči mu svítily, ale ústa měl stažená do tenké čárky.


    Arick sklonil hlavu apo krátkém zaváhání před ní poklekl. Chtěla ho vzít za ramena apřinutit ho povstat, ale nemohla se pohnout. Stála srukou na rukojeti dýky aon před ní klečel jako kajícník.


    „Krev kotevření,“ zamumlal Arick, jako by se naposledy modlil. „Krev kzavření. Moje krev sem Solmira přivedla. Moje krev převrátila Divý les. Živá oběť.“ Zvedl kní oči aten mír vnich, ta úleva byla něčím horší, než kdyby vnich měl strach. „Skončí to, jen když oběť zemře.“


    Redě se třásly prsty arukojeť jí klouzala ve zpocené dlani. Celou dobu věděla, že to musí být. Ale teď, když mu viděla do očí… „Nedokážu to.“


    „Zkoušel jsem to udělat, když jsem byl vžaláři. Nešlo to. Nemůžu to udělat sám.“ Arick kní jemně vztáhl ruku asevřel dýku spolu sní. Společně ji vytáhli zpochvy. Položil si ostří na hrdlo. „Musíš to udělat ty, Redo. Dovol mi, abych tě jednou zachránil.“


    Po tvářích jí stékaly slzy. Vzemi pod nimi zahřmělo. Poklekla, aby byli na stejné úrovni.


    Arick ji políbil na rty. Dovolila mu to. „Najdi způsob, jak ho získat zpátky,“ zamumlal jí do rtů. „Zasloužíš si lásku, Redo. Vždycky sis ji zasloužila.“


    Spustil ruku aupřel na ni prosebný pohled.


    Reda ho políbila na čelo azavřela oči. Držela dýku pevně, nehnutě. Ucítila, jak Arick zatlačil apředklonil se, slyšela jeho tichý vzdech anejdřív cítila kapání apak sílící proud teplé krve. Když se svezl kzemi, lehla si sním apřinutila se otevřít oči, aby se na něj mohla podívat.


    Zvedl ruku azastrčil jí pramínek vlasů za ucho, tak jako to dělával kdysi, když spolu takhle leželi. Pak něco vjeho očích pohaslo, ústa se uvolnila aon už se nepohnul.


    ZRedy vyrazil jeden dávivý, zoufalý vzlyk.


    Stíny na okraji hájku se zarazily. Řev venku utichl.


    Nei na podstavci pod stínovým sklem roztřeseně zalapala po dechu.


    Reda při tom zvuku vyskočila ze země, zmáčená Arickovou krví, aběžela kRaffemu. Oba tloukli do skleněné rakve, Raffe rukojetí dýky, Reda pěstmi, ikdyž se jí roztrhla kůže na kloubu aněco jí pod kůží prasklo azlomilo se.


    Sklo se však rozbít nedalo. ANei pod ním otevřela oči.


    Podívala se na Raffeho. Pak na Redu. Neměla ve tváři žádný výraz, jako kdyby nevěděla, jestli spí, nebo bdí.


    „Nei,“ zaskřípala Reda. Znovu udeřila do skla azanechala za něm krvavou stopu. „Nei!“


    Sestra nereagovala. Pomalu, jako ve snu, obrátila pohled ke svým pažím, kčerným čárám, které zní vycházely jako vnější žíly. Jestli ji ten pohled děsil, nedala to najevo. Se zvědavým výrazem zvedla ruku adotkla se černoty na druhé straně těla. Žíla pod jejím dotykem naběhla aona se zachvěla, jako by jí byla zima.


    Okamžik se nesnesitelně prodlužoval. Nei spustila ruku. Zavřela oči. Pak ohrnula ret, jako by se snažila zavrčet, apěsti se jí sevřely.


    Temné žíly se zachvěly. Se zvukem podobným syčení celého hnízda zmijí se začaly… vtahovat, vytrhávaly se zhájku avracely se zpátky do Nei. Vzduch hučel abzučel. Nei si brala zpět magii, kterou zní vysáli, temnotu, jež ji použila jako semínko pro svůj růst. Proudila do ní jako příliv stínů avířila jí na kůži. Reda zaslechla téměř neslyšný zvuk podobný povzdechu.


    Apak se háj roztrhl.


    Převrácené strážní stromy padaly na stranu, lámaly se aroztékaly. Země se otevřela. Reda bušila do stran Neiiny rakve amarně se ji snažila odstrkat zbortícího se hájku. Raffe jí pomáhal tlačit, ale ani jednomu se nedařilo sní pohnout. Rakev se propadala do půdy prorostlé temnotou jako do tekutého písku.


    Reda vykřikla. Před hájem se ozval řev avracel se ozvěnou, výkřik stromů alistí atrnů.


    „Redo!“ Raffe ji chytil za ruku atáhl pryč od rychle se zvětšující propasti. „Redo, musíme pryč!“


    „Nemůžeme ji tu nechat!“


    „Nemáme na vybranou!“


    Stěny rakve polykala zem apokrývala je hlínou atemnotou. Krátce zahlédli svět vodstínech šedé sokrajem mizejícím ve stínech– abyla pryč.


    Raffe odtáhl Redu za hranici půdy, která vířila, jako by se do země zavrtával hurikán. Jediný kus pevné půdy vbývalém hájku bylo místo, kde leželo Arickovo tělo. To se teď cukalo aměnilo vněco jiného.


    Tělo astín se znovu spojovaly vjedno. Redě bylo skoro líto, když tělo konečně vypadalo jako živý Solmir, protože to znamenalo, že nebude mít co pohřbít.


    „Ničemu nerozumíš!“ zaječel azabodl do ní divoký pohled. „Nechápeš to, oni stejně…“


    Kolem hrdla se mu omotal stín azaplnil mu ústa jako roubík. Hrob, znějž se mu podařilo uniknout, ho teď polykal zaživa.


    Ohlušující rána, svět se otřásl, sprška prachu akamení, aháj byl pryč. Dveře se zavřely.


    SNei na špatné straně.
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    Kapitola třicátá pátá


    Vysoká, suchá trávaRedu štípala přes špinavé oblečení. Seděla mlčky vedle Fifeho aoba shlíželi na bezvládnou Lyru. Nevěděli, kolik uběhlo času. Při každém mrknutí před sebou viděla, jak se nad sestřiným obličejem zavírá země.


    Lyra dýchala pravidelně asrdce jí tlouklo normálně. Fife však stejně dál držel její zápěstí vklíně apřiloženými prsty počítal známky toho, že je naživu, ikdyž stále vbezvědomí.


    „Nei není mrtvá.“ Raffe klečel vedle nich. Když háj zmizel, on aReda bezděčně zamířili kFifemu aLyře. Hluboký pocit ztráty je táhl ksobě, jako by jí společně dokázali čelit. „Vím, že není mrtvá.“


    „Je naživu.“ Reda sotva pohnula rty aneodtrhla pohled od vlnící se trávy. „Jen… uvězněná.“


    „Musíme ji vysvobodit.“ Raffe měl obličej zmáčený slzami. Zatínal zuby aruce zarýval do hlíny, jako by se snad mohl do Říše stínů prohrabat. „Co budeme dělat?“


    Ticho. Pak zaklel apostavil se. „To nestačí, Redo.“ Odkráčel suchou trávou pryč aona se mohla jen dívat, jak odchází.


    Spolu shájem zmizela itěla kněžek, ale Kiri, živá, zůstala ležet vtrávě kousek od nich. Hruď se jí lehce zvedala aklesala. Ruce pokryté zaschlou krví měla zahnuté vkřeči jako drápy. Reda věděla, že by kní měla cítit zlobu aodpor. Zmohla se jen na lítost.


    „Je mi to líto,“ řekl Fife tiše, aniž by spustil oči zLyry. „Je mi líto, jak to stvojí sestrou dopadlo.“


    Reda otevřela ústa, ale nemohla ze sebe vydat ani hlásku. Znovu Nei opustila. Nechala ji ležet vrakvi atu nechala zmizet vŘíši stínů. Opět ji zklamala.


    Kousla se do rtu, aby se jí přestal třást.


    Fife hlasitě polkl. Když vzhlédl, jiskřilo mu vočích aústa měl rozhodnutě stažená. Něžně položil Lyřino bezvládné zápěstí Redě do klína. „Zůstaň uní,“ řekl. „Musím něco udělat.“


    Vstal aodhodlaně vykročil kvysoké postavě sparohy, stojící na okraji lesa. Reda by nejraději zavřela oči, aby na něj nemusela pohlédnout. Místo toho se však zhluboka, roztřeseně nadechla apřinutila se dívat. Přinutila se prohlédnout si to, čím se Eammon stal.


    Co je tu teď místo něj.


    Lesní bůh se snetečným výrazem otočil vstříc přicházejícímu Fifemu. Měl stejně hranatou tvář jako dřív, do níž mu spadaly tmavé vlasy. Krátce se zadíval na muže před sebou apak stočil pohled kRedě.


    Vjeho očích nebyla žádná jiskra ani láska. Vypadal, že ji sotva poznává. Každý úder jejího srdce byl mučivá rána pod příkrovem žeber.


    Bylo toho příliš. Reda sklopila pohled kLyře. Pořád měla vyhrnutý rukáv vmístě, kde Fife hledal Znamení. Kůži měla stále bez poskvrny. Když do sebe Eammon přijal Divý les, když se stal Divým lesem, propustil je. Zrušil úmluvy, které uzavřeli.


    Úmluvy. To slovo se jí zadrhlo vhlavě aroztočilo jí myšlenky, jako by to byl vír.


    Rukou sevřela vlastní rukáv vmístě, kde mívala Znamení. Věděla, že už tam není, ale neměla odvahu se podívat. Místo toho pohledem sledovala Fifeho, který si to pořád rázoval klesnímu božstvu, apřesně věděla, co se chystá udělat.


    Zamýšlel to samé, co napadlo iji, aoba doufali, že to bude stačit.


    Když se postavila, měla nohy nejisté jako hříbě aod dlouhého sezení ji mravenčily. Cítila se provinile, že nechává Lyru osamotě, ale na pláni už se nic nehýbalo, háj byl pryč ají nic nehrozilo. Reda klopýtala přes pole arukou si pořád svírala prázdné místo na paži.


    Vsrdci měla dvě různé bolesti, Nei aEammona. Každá ji táhla jinam. Když zachrání jednoho, bude vůbec možné zachránit idruhého? Pamatovala si záři Divého lesa ve vlastních kostech, to světlo, jímž se dal chytit stín. Stejný stín, který teď uvěznil Nei. Dva lidé, jež miluje nejvíc na světě, dva lidé, které musí zachránit. Světlo astín, lapeni dohromady, strašliví ikrásní, akaždý jí něco bere.


    Když se také stane něčím strašlivým akrásným, může to ještě zvrátit?


    Zastavila se kousek od Fifeho atoho, co bývalo Eammonem. Muž se s plamenným pohledem mračil na vysoké božstvo, na Divý les. Ten na něj shlížel lehce zvědavě. Pořád má zahnutý nos. Stále je to on, někde uvnitř, ztracený ve vší té magii, vté záplavě světla.


    „Už jednou sis vzal můj život apřipoutal ho ksobě výměnou za někoho dalšího. Vezmi si ho zpátky.“ Fife si vyhrnul rukáv aukázal holé předloktí. „Vrať mi to zatracené Znamení azachraň Lyru. Ať je…“ Odmlčel se, polkl. „Ať je zase celá.“


    Božstvo naklonilo hlavu ke straně. „Chtěl jsi svoji svobodu,“ prohlásilo zamyšleným hlasem, ve kterém se ozývalo padající listí avětve vrzající ve větru.


    „Chci jen ji,“ odpověděl Fife.


    Chvíle ticha. „Rozumím.“ Vtom hlase mnoha vrstev, opentleným lesními zvuky, zaznělo něco jako rozpaky. Bůh rozuměl Fifeho zoufalé touze ajeho ochotě udělat cokoliv pro někoho, koho miluje, ale nechápal proč.


    Reda se kousla do rtu.


    Fifemu se kolem paže sevřela ruka se zelenými žilami. Zalapal po dechu azatnul zuby. Když bůh spustil ruku ktělu, na Fifeho pažise skvělo nové Znamení úmluvy. Za nimi, vmístě, kde ležela Lyra, seozval hluboký výdech ašustění trávy.


    Fife beze slova úsečně přikývl, otočil se atéměř se rozběhl kLyře. Konečně si vysloužil tu svobodu, po které tolik toužil, ahned se jí zase pro někoho vzdal.


    Divý les sledoval, jak odchází. Pak stočil oči zatopené zelenou kRedě.


    Zvažovala, jestli by kněmu měla přistupovat súctou jako věřící, jestli by měla pokleknout. Fife to neudělal, ale jeho prosba byla jednodušší než ta, kterou se chystá vyřknout ona.


    Neudělala to. Vykročila vpřed adívala se mu zpříma do očí, zuby zatnuté aoči přimhouřené. Přicházela kněmu se stejným odhodláním, sjakým se mu sroztrhaným rudým pláštěm atváří od krve postavila v knihovně.


    Padl na ni jeho stín, který na zemi vykresloval tvar lesa– vysokých, rovných stromů. Zčela mu vyrůstalo paroží zalabastrově bílého dřeva akolem hlavy se mu obtáčel břečťan. Shlížel na ni zvláštníma jantarovýma očima se zeleným bělmem, vnichž jiskřily náznaky poznání. Jako by si pamatoval její obrys, ale už nevěděl, kam ji zařadit.


    Divý les ji znal aEammon také. Když se ale spojili vjedno, jeden přecházel ve druhého anebylo možné je od sebe oddělit, jako by se stali něčím úplně novým. Čímsi, co neznalo postavení Druhorozených ve světě, co si nepamatovalo vyšívané pláště avlasy omotané kolem kusu kůry. Zarazilo ji to tak, až zaváhala, ale jen na okamžik.


    Narovnala se. Ipředtím mu sahala sotva po ramena. Teď musela mhouřit oči, aby vůbec dohlédla na jeho obličej.


    Promluvil hlasem rostlin avětví akořenů. „Redarys?“ Vyslovil to jako něco zapomenutého, jako by se namáhal, aby si vzpomněl.


    Reda ze sebe slova vyrazila co nejhlasitěji, vyšel zní však jen slabý atichý hlásek. „Přišla jsem uzavřít úmluvu sDivým lesem.“


    Ticho. Něco mu zamlžilo oči, smutek zvětšený do božské nezměrnosti, takže už to byl pro člověka neuchopitelný pocit.


    Pomalu, jako by váhal, kní vztáhl ruku. Reda mu vložila tu svou do dlaně se zelenými žilami. Pořád na ní měl jizvy.


    „Co si přeješ?“ Jeho znělý hlas jí vibroval vkostech.


    Přála si, aby Eammon nikdy neviděl své rodiče zemřít. Aby jizvy na jeho dlaních byly od práce na farmě či vkovárně nebo zdětské nerozvážnosti, ne proto, že se řezal, aby nasytil hladový les. Přála si, aby se potkali za jiných okolností, jen jako muž ažena bez magie, bez velkolepého osudu, pouze sobyčejnou láskou.


    Apřála si zachránit Nei. Přála si, aby ten muž, jehož miluje akterý se stal neznámým bohem, mohl jednoduše vztáhnout ruku avytáhnout její sestru ze stínů– ztěch, jež si nakonec zvolila. Bylo to jakési přijetí vlastní síly, jehož detaily Reda neznala, ale něčím mu hluboce rozuměla.


    To samé hluboké porozumění jí říkalo, že nemůže jednoduše uzavřít dohodu slesem, aby sestru zachránil. Čas, který strávila spojená sDivým lesem, jí dal instinktivní povědomí ohranicích jeho moci. Není možné jen hezky poprosit avytáhnout někoho zŘíše stínů. Ty dveře se zavřely ana jejich otevření úmluva nestačí. Věděla, že bude třeba si nechat semlít srdce způsobem, jaký si zatím ani nedokáže představit.


    Nezbývá toho moc, co by mohla udělat. Může ale zachránit Eammona. Amožná společně najdou způsob, jak zachránit Nei.


    „Vrať mi ho,“ zašeptala.


    Božstvo naklonilo hlavu na stranu aprohlíželo si ji očima zároveň cizíma idůvěrně známýma. Rty, které tak ráda líbala, se pootevřely. Ruka, jež se dřív dotýkala jejího těla, ztuhla, aona cítila všechno, všechno. Proud toho, co pro sebe znamenali, jimi probíhal jako morek kostí.


    „Aco jsi připravená za to dát?“ zeptal se hlasem, vněmž byl pod vrstvami trní alistů slyšet iEammon. „Úmluva oživot vyžaduje připoutání.“


    Reda ho vzala za ruku apřitiskla si ji na divoce tlukoucí srdce. „Už jednou jsem připoutaná byla. Spoutej mě znovu.“


    Zlatě zářící Divý les se na ni díval Eammonovýma očima.


    „Miluju tě, Eammone.“ Přitiskla si jeho ruku na kůži silněji, jako by mu to mohla vypálit do dlaně. „Pamatuješ?“


    Zjeho ruky vyrazily kořeny avplynuly do ní– aona věděla, že si vzpomíná.


    ZEammonových prstů do ní proudil příval zlatého světla azachytával se jí vmezerách mezi žebry avdutých místech jejích plic. Síť Divého lesa se hladce rozpůlila aRedě se krevní řečiště zaplnilo kořeny apodél páteře se jí rozvinuly květy. Les se jí dal celý, stala se jeho nádobou, nejen kotvou jako poprvé. Polovinu lesa teď měla vkostech.


    Zalapala po dechu aten nádech měl zelenou chuť, jako Eammon. Uslyšela jeho hluboký nádech jako ozvěnu svého vlastního acítila, jak Divý les odplynul azanechal za sebou jejího Eammona.


    Téměř přesně jejího Eammona. Většina Divého lesa odplynula. Část ho ale zůstala– vní. Vlci abožstva, hranice mezi nimi méně zřetelné apevné než dřív.


    Když otevřela oči, svět vypadal jinak. Barvy byly jasnější, jako by se dívala na plátno, na němž ještě nezaschla barva. Kůže jí bzučela, akdyž pohlédla dolů, zajíkla se.


    Pod kůží jí jemně pulzovala síť viditelných tenkých kořenů od lokte až po střed dlaně. Vířily jako inkoust, jasně černé jako pozadí bílé kůže. Dostala novou podobu Znamení, které představovalo úmluvu, již uzavřela, itu, sníž se narodila.


    Obrátila pohled vzhůru kEammonovi. Pořád ještě byl vyšší než předtím. Předloktí mu stále pokrývala kůra, kolem jantarových duhovek mu zůstaly tenké zelené kroužky avčerných vlasech byly vidět dva drobné výstupky. Oba byli proměnění, vytesaní zlidí vněco, co mezi sebou udrží celý Divý les, nejen jeho kořeny.


    Jeho oči ji však poznávaly. Akdyž ho políbila, poznávaly ji i jeho rty.


    Za nimi, vmístech, kde býval Divý les, byl úplně obyčejný les. Koruny stromů hrály barvami podzimu, nejrůznějšími odstíny červené ažluté. Zářily vzpomínkou na magii, ale už tam žádná nebyla. Veškerá ta síla– strážní stromy asíť, která chránila svět před stínem– žila vní aEammonovi.


    Znovu ho políbila, přejela prsty vmístě, kde byl cítit jeho tep sozvěnou lesa, atělem se jí rozlil pocit domova.


    Jiskřivou, zlatou bublinou, kterou si kolem sebe vytvořili ado níž nepatřil nikdo jiný, pronikl Lyřin hlas. „Božství vám sluší, Vlci. Nebo vám mám říkat Divý lese? Společně?“


    „Prosím ne,“ zaúpěl Eammon.


    Reda se otočila srozpačitým úsměvem na tváři. Lyra se držela jednou paží kolem Fifeho pasu aon jí pomáhal stát vzpřímeně. Unaveně, ale upřímně se usmívala akulhala jen trochu. Fife vedle ní šel tiše avyhýbal se pohledům všech. Reda si všimla, že už nemá vyhrnutý rukáv.


    „Ty obožství víš svoje,“ řekl lehkým tónem Lyře, ustoupil od Eammona, ale dál ji držel za ruku. „Morobijče.“


    Lyra se zašklebila. „Tohle bych řekla, že bude něco dost jiného.“


    „Ani ne,“ zahřměl Eammon, vhlase pořád známky té podivné ozvěny. Podíval se na Fifeho. Vyměnili si těžký pohled.


    Lyra se pustila Fifeho avyhrnula si rukáv. Zdvihla obočí apodívala se zRedy na Eammona. „Pokud jsem během té hodiny vbezvědomí neprolila hektolitry krve, myslím, že bych to pořád ještě měla mít.“ Trochu se jí třásl hlas. „Co teď, když už nejsem svázaná slesem?“


    Eammon pokrčil rameny, jako když se vítr prožene korunami stromů. „VDivém lese jsi žila dlouho. Budeš žít dlouho imimo něj. Nic, co je jednou svázané smagií, oni jen tak nepřijde.“ Ztišil hlas, takže zněl, jako když se list lehce snáší kzemi. „Můžeš si vynahradit, co jsi zameškala.“


    Koutky úst se jí zvedly do úsměvu adrobné rysy se radostně rozzářily. Rukáv si shrnula. „Tak to mám rozhodně vplánu.“


    Fife se na ni podíval úkosem aneřekl nic.


    Na kopci za nimi se probouzel Valdrek. Lear mu pomáhal se postavit na nejisté nohy. Tvář měl děsivě zkrvavenou od rány na hlavě, ale zdálo se, že má celkem dobrou náladu. Eammon Redě stiskl ruku azamířil knim, aby si mohli tiše promluvit.


    Kiri pořád ležela vbezvědomí vsuché trávě. Nehýbala se, jen hrudník se jí zvedal aklesal. Raffe stál vedle ní srukama založenýma na prsou ashlížel na ni sneskrývaným pohrdáním. „Pošlu ji první lodí do Ryltu,“ prohlásil, když se Reda přiblížila. „Stíny ať mě zatratí, nehodlám se vrátit sbezvládnou Velekněžkou, aktomu oznámit, že královna je nezvěstná. Do zimy by bylo po mně.“


    Reda stiskla rty. Kořeny na její paži se zlatě zaleskly.


    „Jestli se ve Floriane dozvědí, že je pryč, nastane chaos. AArick…“ Raffe zavrtěl hlavou avyhnul se jejímu pohledu, zatímco se mu na tom jméně zlomil hlas. „Je mi jasné, že máš jiné povinnosti, když teď obsahuješ celý zatracený Divý les…“


    „Pořád je to moje sestra, Raffe.“ Vyrazila to prudčeji, než měla vúmyslu, asuchá tráva pod jejíma nohama se jasně zazelenala. „Najdu ji,“ zašeptala. „Nevím jak, ale najdu ji apřivedu ji zpátky. Je to moje povinnost.“


    Prohlédl si ji přimhouřenýma očima– její tvář, Znamení ináhle oživlou trávu. Pomalu přikývl.


    Reda namířila prsty na Kiri. Dlouhá stébla trávy se spletla do provazů aobtočila se kněžce kolem zápěstí akotníků, pevná jako ocelová lana. Raffe ji zvedl dřív, než se Reda stihla zeptat, jestli nepotřebuje pomoc, obrátil se kvesnici abez ohlédnutí vyrazil sbezvládným tělem přehozeným přes rameno.


    Reda se za ním dívala, dokud ho bylo proti záři klesajícího slunce vidět, apak se přidala kostatním.


    „Takže jsme hotoví?“ Valdrek měl trochu nezřetelnou výslovnost arozostřený pohled, ale kromě toho se nezdálo, že by sním bylo něco vnepořádku. „Divý les už nám nemůže bránit odejít, protože Divý les… jste vy.“


    Eammon pokrčil rameny. „Vzásadě.“


    „Takže můžeme odejít.“ Valdrek se usmál apohled se mu zaostřil. „No to ať mě králové astíny zatratí.“


    „Ne všichni budou chtít.“ Lear si otřel zkrvavené čelo rukou, kterou nepodpíral Valdreka. „Někteří budou chtít zůstat. Někdo už nebude vědět, jak žít vcelém světě.“


    Valdrek pokrčil rameny ajemně setřásl Learovu ruku, aby stál na vlastních nohách bez pomoci. „Myslím, že to se dá naučit.“ Otočil se klesu. „Nezbývá než to zkusit, ato hned, jen nejdřív musíme rozhlásit tu dobrou zprávu!“


    Lear dobrácky protočil oči, přikývl anásledoval Valdreka mezi stromy.


    Pak už zbyli jen oni čtyři, stejně jako když žili vTvrzi. Byla mezi nimi nová propast, vyhloubená novými změnami apřestálým násilím. Chvíli mlčeli.


    „Můžeme jít, kam chceme,“ zamumlala pak Lyra. Fife stiskl rty, ale ona si toho nevšimla. Významně zdvihla jedno obočí směrem kRedě aEammonovi. „Vy můžete jít, kam chcete. Je to výhoda, nosit si Divý les po světě vsobě.“


    „Výhoda je možná trochu silné slovo,“ zabrblal Eammon.


    Lyra se zazubila. „Amožnost vybrat si má své výhody, ico se týká všedních věcí,“ prohlásila, „dneska bych chtěla spát ve vlastní posteli.“ Otočila se achytila Fifeho za rukáv. „Pojďme. Dejme bohům chvilku osamotě.“


    Fife ji beze slova následoval do lesa, ikdyž těsně předtím, než zmizeli mezi stromy, jí sklouzl rukou po paži apropletl si sní prsty.


    Abyli pryč.


    Eammon vzal Redu za ruku aona se mu opřela orameno. Tížila ji únava, obavy osestru anejistota, co přijde dál.


    Ale teď, alespoň na okamžik, si dovolila cítit uspokojení. Dovolila si pocit, že má hotovo.


    Její dvacáté narozeniny jí připadaly tak dávno. Rty se jí stáhly do smutného úsměvu. „Pamatuješ, jak jsme se setkali poprvé?“


    Eammon se otočil, aby jí mohl prsty pročísnout tmavě zlaté vlasy, sem tam propletené tenkými úponky břečťanu. „Když jsi poprvé rozlila krev vmém lese,“ zeptal se, „nebo když jsi mi vpadla do knihovny?“


    „Myslela jsem to druhé,“ řekla Reda. „Když jsi mi řekl, že nemáš rohy.“ Zvedla ruku adotkla se drobných výrůstků, které se mu zvedaly ve vlasech– pozůstatků paroží. „Legrační.“


    Zasmál se. Znělo to jako vítr ve větvích. Jejich rty se setkaly, horké anedočkavé, aon ji zvedl ze země azatočil se sní, spolu se zavířením podzimně zbarveného listí.


    Pak ji postavil na zem aopřel čelo ojejí. Dýchali stejný vzduch, Vlčí paní aVlk, apro ten okamžik ani jeden nechtěli nic jiného.


    „Pojďme domů,“ zamumlal Eammon aStrážci ruku vruce vyrazili do svého Divého lesa.
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    Epilog


    Reda


    Prameny zlatých vlasůse obtáčely kolem zrcadla jako paprsky kolem slunce. Rám byl potřísněný krví, která na zašlé zlaté barvě vypadala jako rez, ana dřevěné podlaze před ním ležela hromádka ukousaných nehtů sroztřepenými okraji. Reda klečela srukama vklíně zatnutýma vpěst, široce rozevřenýma očima hypnotizovala černý povrch zrcadla asnažila se ho silou vůle přinutit, aby se změnil ve stříbro.


    Ukaž mi mou sestru. Ukaž.


    Zrcadlo však zůstávalo prázdné aploché.


    Reda zvedla pěst, jako by se chystala ho udeřit, jako by chtěla zrcadlo, které jí tvrdošíjně odmítá Nei ukázat, roztříštit. Místo toho však zase povolila prsty azhrdla se jí vydral tichý, zmučený zvuk. Ruka jí spadla zpátky do klína. Reda zavřela oči.


    „Nic?“


    Eammonův tichý hlas. Došel kní se sklenicí vína vruce. Přijala ji aon jí položil ruku na rameno astiskl.


    Pálení alkoholu tišilo bolest vjejím napuchlém hrdle. „Nic,“ zavrtěla hlavou.


    Eammon vzdychl apodíval se na zrcadlo, jako by ho chtěl rozbít stejně jako ona. „Najdeme ji,“ prohlásil. Těmi samými slovy ji utěšoval už týden. „Něco vymyslíme.“


    Od kohokoliv jiného by to znělo jako prázdné sliby, ale uEammona bylo jasné, že to nejsou jen slova. Že udělá všechno, co je vjeho moci, aby Nei pomohl najít.


    Jak ale dny ubíhaly aoni nebyli onic blíž řešení než na začátku, Redu to vědomí utěšovalo méně améně.


    Eammon kní natáhl ruku aona se jí chopila. Zvedl ji apřitáhl si ji ksobě. Položila mu tvář na hruď. Po každém úderu jeho srdce následovalo tiché zašustění, jako když na zem dopadne sprška listů.


    „Pojď,“ řekl alehce ji políbil na čelo. „Nemůžeš tu být zavřená pořád.“


    Naposledy se podívala na zrcadlo anechala se odvést po schodech dolů.


    Prošli bránou aruku vruce vykročili do lesa. Divý les byl teď uvnitř jejich těl, ale nic magického se své nadpřirozené síly nevzdává snadno, atak les pořád zářil podzimními barvami, ikdyž zbytek Valleydie už se pohroužil do zimy. Nebylo to sice to věčné léto zdávných příběhů, ale jim to vyhovovalo.


    Les byl tichý. Už nepotřeboval žádná draze vykoupená slova. Reda ho však cítila vsobě: druhé, podivné vědomí vní existovalo souběžně sjejím vlastním. Byla to její součást, od níž ji dělil jen vlásek, jako kdyby si prohlížela vlastní ruku vzrcadle avšímala si sotva postřehnutelných odchylek vmírách.


    Božství je zvláštní věc.


    Šli pohrouženi vpříjemné mlčení, dokud nepřekročili hranici stromů avdálce se neukázaly hradby Okraje. Zevnitř se stále ozýval hluk města– Valdrek měl vplánu odvést do Valleydie skupinu místních obyvatel někdy vpříštích týdnech, ale do té doby bylo potřeba provést spoustu příprav. ALear měl pravdu, ne každý chtěl město opustit.


    Reda se zamračila. „Potřebuje Valdrek zase pomoct sorganizací?“


    „Ne tak docela.“ Eammon zvedl hřbet její ruky kústům apolíbil ho. „Možná jsem něco řekl Asheyle,“ zamumlal jí do kůže. „Onáhradě jistého pláště.“


    Vposledních týdnech se Reda usmála jen párkrát, ale pokaždé díky Eammonovi. Jako teď. Políbil ji ají se vhrudi znovu rozhořela naděje.


    Najdou Nei. Spraví to. Společně.


    Sprsty propletenými sVlkem ho následovala do města.


    



    Nei


    Šedá. Všechno, co viděla,bylo šedé. Vrůzných odstínech– světlá atmavá, barva mlhy abarva uhlí–, ale všude šedá, nic než šedá.


    Kromě občasného záblesku modré, která na ni shlížela shůry. Byla to ta nejzářivější modrá, jakou kdy viděla, obklopená pohupující se temnotou jako dlouhými vlasy. Ta modrá se jí líbila. Znějakého důvodu ji uklidňovala.


    Do údů se jí pomalu vrátil život. Moc si toho nepamatovala– stříbro akřik arůst stromů–, ale bylo jí jasné, že ležet tady, obklopená mořem šedé se střípky modré, určitě není to, co má vživotě dělat.


    Dlouho trvalo, než se dokázala pohnout. Nejprve začala pohybovat pažemi, pak nohama. Ve svalech ji píchalo, jako by si je přeležela. Aniž by se nad tím pořádně zamyslela, zdvihla ruce apřitiskla je na skleněnou desku nad sebou. Dala se snadno zvednout.


    Při tom pohybu si všimla temných stínů na kůži– jako by na sobě měla oděv skrátkými rukávy zčerné krajky. Krátce se na ně zamračila. Temná vlákna se zdála pulzovat, jako by to byly druhé žíly. Zatahalo to za nějakou vzpomínku vjejí hlavě, ale nedokázala ji plně uchopit.


    Vtom tichu se jí zdálo, jako by měla temnotu ive vlastní hlavě. Něco se krčilo vkoutech její mysli, jako by to existovalo vní, oddělené od ní.


    Spustila nohy přes okraj kamenné desky. Posadila se.


    Nacházela se vkruhové místnosti. Do všech čtyř směrů vyhlížela čtyři okna srámy vyřezávanými zakroucenými symboly připomínajícími kouř stoupající zohniště. Na stropě nad její hlavou byla vymalovaná noční obloha, hvězdy asouhvězdí vodstínech šedé nad zavěšeným měsícem zpapíru.


    Isvět za okny byl šedý. Šedý les, vněmž koruny stromů zarůstaly do země akořeny se tyčily kobloze, kde mizely vhusté mlze. Nei sledovala, jak se mezi převrácenými stromy něco pohnulo. Bylo to nezměrné aplazilo se to jako had.


    Při tom pohledu pocítila touhu se přikrčit aznovu se zakrýt skleněnou deskou.


    „Dobré ráno, Nei.“


    Odtrhla pohled od převráceného lesa aprudce se ohlédla na muže za sebou. Spojené ruce svíral mezi koleny adlouhé vlasy mu padaly na ramena. Byly stejně šedé jako všechno ostatní tady, ale když se podívala pořádně, rozeznala odlesky hnědozlaté.


    „Jsi vzhůru.“ Prohlížel si ji modrýma očima, které ji rázem přikovaly kpodlaze. „Čekal jsem na tebe.“
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  Poděkování


  Na výchovu dítěte je třeba celá vesnice, na zrod knihy je potřeba celé město. Moje díky patří tolika lidem, kteří umožnili Redě aEammonovi acelé té zoufalé bandě zlesa spatřit světlo světa.


  



  Tak především děkuji svému manželovi Calebovi, který galantně zvládal moje tiché mumlání „to je jako pro Redu aEammona“ při každé emo písničce olásce skoro pět let vkuse ajenž mi zároveň vždycky zajistil dost času na to, abych mohla na knize pracovat ivdobě, kdy jsem si spříběhem jen ledabyle pohrávala, protože věděl, že mě to dělá šťastnou. Miluji tě, miluji tě, miluji tě.


  První poděkování týkající se přímo vydání patří mé nezdolné manažerce Whitney Rossové. Nejenže ses za mě úžasně bila, ale také jsi mi byla skvělou přítelkyní. Děkuji, že jsi uviděla, vco tenhle příběh může vyrůst, adotlačila mě tam.


  Mému editorovi Britu Hvidemu– ještě pořád nemůžu uvěřit, že stebou můžu pracovat. Tvé rady anadšení (atrpělivost stelefonickými poradami, během nichž říkám jen hodně „hmm“ anadávám) proměnily celý tvůrčí proces vúžasný zážitek.


  Aprotože jsem měla to štěstí na spoustu skvělých editorů, ze srdce děkuji iAngelině Rodriguezové! Pracovat stebou byl nádherný zážitek ajá jsem tak šťastná, že jsi má kamarádka akolegyně.


  Co se týče přátel zřad spisovatelů (kteří se časem stávají prostě nejlepšími přáteli), mám skutečně neuvěřitelné štěstí. Erine Craigu, jsi můj člověk. Děkuji za to, že jsi přečetl doslova každou verzi anávrh téhle knihy anikdy mi nedovolil to vzdát. Bibi Cooperová, zbožňuji tě ajsi mi nevyčerpatelným zdrojem štěstí. Neexistuje lepší příjemce nesmyslných zpráv přes messenger.


  Mé partě– Anně Brightové, Lauře Weymouthové, Jen Fulmerové, Steph Messaové aJoanně Ruth Meyerové. Nemám slov pro to, co pro mě všechny znamenáte. Bez vás bych tu nebyla.


  Monice Hoffmanové aStephanie Edingové, které můj rukopis vytáhly zhromady dalších soutěžních příběhů vdobě, kdy příběh byl jen vplenkách– děkuji, že jste mě naučily přepisovat vlastní slova, aza to, že jste spatřily srdce příběhu dlouho předtím, než bylo skutečně vidět.


  Emily Duncanová, Tori Bovalino, Emma Theriaultová, Claribel Ortega, Kelsey Rodkeyová, Saint Gibson, Kit Mayquistová, Gina Chenová, Em Liuová, Sierra Elmoreová, Emma Warnerová, Meryn Lobbová, Kelly Andrewová, Suzie Sainwoodová, Paige Coberová, Sadie Blachová, Tracy Deonnová, Rachel Somerová, Jordan Grayová, Morgan Ashbaughová, Diana Hurlburtová– vaše podpora apřátelství pro mě byly vším asvět byl díky vám snesitelný. Layne Fargoová, Roseanne Brownová, Alexis Hendersonová, Shelby Mahurinová aIsabel Cañasová, má skupinko zPitchWars– zbožňuji vás všechny ajsem na nás zatraceně pyšná. AGuillotines, MK aHarry aChris– jste naprosto úžasní amně je ctí mít vás za přátele.


  Sarah Grayová, Liz O’Connellová, Ashley Wrightová, Chelsea Fitzgeraldová, Stephanie Sorensonová, Leah Looperová, Nicole Prietová, Jensie Trailová– už vás mám všechny ráda tolik let ajsem tak vděčná za vaši podporu apřátelství amemy.


  Asamozřejmě děkuji celému týmu vOrbitu, sjehož členy se na každém kroku tak skvěle pracovalo. Jste všichni báječní.


  Anakonec děkuji všem čtenářům, kteří byli ztéhle knihy od samého počátku tak nadšení. Jsem vděčná, že díky vám můžu vyprávět příběhy.
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